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BOCHE U XEPHHEI'OBUHE
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Ha ocHoBy wumanma 11. craB (2) 3akoHa o Bymery
nHCcTUTYyIMja bocHe n Xepuerosune n MelhyHapoaHux obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2024. roxuny ("CiryxOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 50/24) n unana 17. 3akoHa o CaBjeTy MUHHCTapa
Bocue u Xepuerosune ("Coyx0enn rmacuuk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha mpujeayor
MuHncTapcTBa 3a JbyACKa MpaBa W u3djermumne bocHe u
Xepuerosune, Capjer munucTapa bocHe n Xepuerosune Ha 66.
BaHpEIHO] cjenHunu oap>kanoj 21.11.2025. rogune, NoHWO je

OJIYKY
O N3MJEHHU OJUTYKE O HAYMHY KOPUIITREHA
T'PAHTOBA U3 BYIIETA MUHHUCTAPCTBA 3A
JbYACKA ITIPABA 1 U3BJETJIMIIE BOCHE 1
XEPUEIOBUHE 3A MEPUO/ 2024-2026. TOAUHA
Unan 1.

VY Omrymn o HaumHy kopumthema rpaHroBa u3 Oyiera
MuHucTapcTBa 3a JbyAcka mnpaBa M u30jernmne bocHe u
Xepueropune 3a mnepuon 2024-2026. rogmna ("CryxOeHu
rnacHuk buX", 6poj 72/24) y unany 9. craB (2) Mujema ce
TJIacH:

"(2) Pok 3a mogHomieme mpujaBa je 15 mama on maHa
o0jaBpMBama JaBHOT TO3WBa Ha HWHTEPHET CTPAaHUIN
MunucrapcTBa. 3a CBakM I'paHT HOCEOHO TEKCT JaBHOT
no3uBa o00jaBjbyje Ce W HAa HMHTEPHET CTPAHHLH
Munucrapcrsa."”

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - GocaHCKH je3HK
ISSN 1512-7494 - xpBatcku je3uk

Unan 2.
OBa oJJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHAa H
o0jaBipyje ce y "Cyxb6eHoM rinacHuKY buX".
CM 6poj 166/25 Ipencjenasajyha
21. HoBeMOpa 2025. ronune Casjera MmuHHCTapa buX
Capajeso Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 11. stav (2) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i c¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 66. vanrednoj sjednici
odrzanoj 21.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O NACINU KORISTENJA
GRANTOVA 1Z BUDZETA MINISTARSTVA ZA
LJUDSKA PRAVA | IZBJEGLICE BOSNE |
HERCEGOVINE ZA PERIOD 2024-2026. GODINA
Clan 1.

U Odluci o naéinu KkoriStenja grantova iz budzeta
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine
za period 2024-2026. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
72/24) u ¢lanu 9. stav (2) mijenja se i glasi:
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"(2) Rok za podnoSenje prijava je 15 dana od dana
objavljivanja Javnog poziva na internet stranici
Ministarstva. Za svaki grant posebno, tekst Javnog poziva
objavljuje se i na internet stranici Ministarstva".

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 166/25
21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 11. stavka (2) Zakona o Proracunu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i clanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 66. izvanrednoj sjednici
odrzanoj 21.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O NACINU KORISTENJA

BESPOVRATNIH SREDSTVA 1Z PRORACUNA
MINISTARSTVA ZA LJUDSKA PRAVA | IZBJEGLICE

BOSNE | HERCEGOVINE ZA RAZDOBLJE
2024.-2026. GODINA
Clanak 1.

U Odluci o na¢inu koriStenja bespovratnih sredstva iz
proracuna Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine za razdoblje 2024.-2026. godina ("SluZzbeni
glasnik BiH", broj 72/24) u ¢lanku 9. stavak (2) mijenja se i
glasi:

"(2) Rok za podnosenje prijava je 15 dana od dana
objavljivanja Javnog poziva na web - stranici
Ministarstva. Za svaka bespovratna sredstva posebice,
tekst Javnog poziva objavljuje se i na web-stranici
Ministarstva".

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 166/25
21. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Cagjety munucrapa bocHe
u Xeprerosune ("Cuyx06enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) m Tauke IX Omryke o
Cnyx0M 3a 3ajeIHMYKE TIIOCTIOBE WHCTUTYyIHja bocHe wu
Xepuerosure ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 17/99, 50/10 u
71/11), Casjer mumuucrapa bocHe m XepreroBuHe Ha 93.
cjemHUnH, oapkaHoj 12. HoBemOpa 2025. roauHe, TOHUO je
OJIYKY
O JABABY CAI'VTACHOCTHU HA IJEHOBHUK JEJIA
U INWRA Y OBJEKTUMA HHCTUTYIIUJA BOCHE U
XEPHEI'OBUHE
Ynan 1.
(ITpenmer Optyxe)
(1) Osom omnykom maje ce cariacHOCT Ha L[jeHOBHHK jena u
nuha y oGjektuma mHctutyuuja bocue u Xeprerosune

Ciryx0u 3a 3ajeqHUYKE IOCIIOBe MHCTUTYHOHja BocHe u

XepLeroBuHe.

(2) UjenoBnuk jena u nuha y o0jekTuMa HHCTHTYIHja BocHe

1 XepIeroBIHe YHHHU CACTaBHU THO OBE OJUTYKE.

Ynan 2.
(ITpenasne ogpende)

JlaHOM cTymama Ha CHary oBe OJUIyKE HpecTaje a BaKH
Opnyka o JaBamy CarjllaCHOCTH Ha IJEHOBHHK jena M muha y
objextnMa mHCTHTYHHja bocue m Xepuerosune ("CiryxOeHn
riacHuk buX", 6poj 55/15).

Unan 3.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa, a
npumjemyje ce moueB ox 1.1.2026. roguHe U o0jaBibyje ce y
"Cayx06eHom rnacHuky buX".

CM 6poj 167/25
12. moBemOpa 2025. rogune
Capajeo

IIpencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

IIJEHOBHHUK JEJIA U INRA Y OBJEKTUMA HHCTUTYHUJA buX

JEJIA IO HAPYIIBH (BUII CAJIOH)

P.BP. HA3HUB APTHKJIA JEJIUHUIIA | IUJEHA
MJEPE
1 [TpaBHmuka mjbeckaBULIA 6,00 KM
2 Jyseha mmukoBaHA IUbeCKaBUIA nop 5,00 KM
3 |CapajeBcku oapesak IopP 10,00 KM
4 |Ca3uxycpedoeros lieBad nop 15,00 KM
5 [Xagujcku heBad nop 7,00KM
6 [CaTauyku oape3ak j1(0) 4 10,00 KM
7 |Bererepmjancka miara nop 3,50KM
8 [lae/ba 1OP 10,00KM
9  |JaXOpHHCKH KpOMIIHP nop 2,00KM
10  |Tenehu oxpesak nop 10,00 KM
11 |budrek "Maitre Dhotel" oP 15,00 KM
12 |Tenehu KoTJIeT ca 3aYHHCKUM MyTepoM nop 8,00KM
13 |hypehnu oape3ak " ®uopentun' 1oP 8,00 KM
14  |RypeTHna y rpuioBaHoM noBphy opP 8,00 KM
15 |KujeBCKH KOTJIET nop 5,00KM
16 |Bonne ®demMMe rapHUTYpa 1oP 2,00KM
17  |lpedpanan nop 2,00KM
18 PIykmupa 1nor 2,00KM
19  |Bohe pa3no op 4,00KM
JTIOAALM JEJA

20  |Macaune op 2,00KM
21  |MaciuHOBO y/be mnorp 2,00 KM
22 |Majonesa nor 0,50KM
23  |Keuan nopP 0,50KM
24 [Cend nor 0,50KM
25 [[MaBaaka oP 1,00 KM

I'OTOBA JEJIA U IEYEA

26 |bocancku Kosiaunhu norP 4,00 KM
27 [hypehn cTek ca pomTuba mnor 5,00 KM
28  |lIusehu 6aTak ca pomITu/ba nopP 3,50KM
29 |hypehu crek Ha GeykH nor 5,00 KM
30 |hypehn puikor 1oP 5,00 KM
31 [Jynehu onpesak "JInounes" nor 5,00 KM
32 VlIa3ame Ha 6OOIBCKH op 5,00 KM
33 |'pax ca ammpanoM HIHHILIOM op 4,00KM
34 |Cpax ca hyprama nop 4,00KM
35 |Munehu 6aTak y Gemameny op 4,00 KM
36 |bypaHuja ca jyHETHHOM nor 4,50 KM
37 |Cpamak ca NujIeTHHOM nopP 4,50 KM
38 |PecroBana muieha jerpa nop 3,00KM
39 |Muneha npca y 6emameny nor 5,00 KM
40 |naehu "Wok" mor 5,00 KM
41 |lunehwm ¢puie y muanjednom cocy nor 5,00 KM
42  |[InieTHHA HA MEKCHYKH norP 5,00 KM
43 |CapajeBcka Gourua nop 5,00 KM
44 |luae y cynu nor 4,00 KM
45 |'pax ca jynehom kodacunom nop 3,00 KM
46 [Rydre y 6emameny nop 3,50 KM
47  |lInaehu puzkoro norP 4,00 KM
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48 |hydre y mapanaj3 cocy oP 3,50 KM 121 [Teneha hyabactuja norP 5,50 KM
49  |Paummpanu crek nop 3,50 KM 122 |Teneha muumIa ca r/bHBamMa nop 5,50 KM
50 |Coran goima oP 4,00KM 123 [unehn ¢puie y uyppy norP 4,00 KM
51 |Mycaka o1 THKBHIA noP 4,00 KM 124 [uaeha jeTpa ca pomTniba norP 3,00KM
52  |Curnu heBad nop 4,50 KM 125 [Pamcrek y cycamy nop 5,50 KM
53 |Kymyc ka/ba oP 4,00KM 126 [Ouaehn "Lopaou Baey" norP 5,00 KM
54 |Bocancku JIoHAl nop 5,00 KM 127 |OmaeruHa y cycamy nop 4,00 KM
55 |Teneha myhkanuua nop 6,00 KM 128 |[[uaehu ¢uie ca pomrrniba nop 4,00 KM
56  |MymeHe manpuke noP 4,50 KM 129 |[Ounehn nymenn puie norP 5,00 KM
57  |Ounehn kpoMnup nanpukam nop 4,00KM 130 [Ouaehn ¢puiie Ha mapuiKu nop 4,00 KM
58 |Jynehm kpommup ryaam oP 5,00 KM 131 [Tenehu menabonu norP 5,50 KM
59 |Mycaka o1 KpoMnupa oP 4,00 KM 132 [Teneha matyp muumiIa norP 5,50 KM
60 |Tenehn Mmummhu nop 5,50 KM 133 [Tesneha mapumka mHumia nop 5,50 KM
61 |lemo TeseTuna OoP 6,50 KM 134 |PamcTek ca pomiTH/ba I1OoP 5,00 KM
62  |Tenehn nepkear nop 5,50 KM 135 |[PamcTek mymeHH nop 6,00 KM
63  |Jynehu yobanai nop 4,50 KM 136 [Teneha Geuka mHHIUIA nop 6,00 KM
64 |InukoBaHa jyHeTHHA oP 5,50 KM 137 |Budrek ca pomruba norP 10,00 KM
65 |Temehu core nor 5,50 KM 138 |Tenehu Hoazetn nor 6,00 KM
66 |XepueroBauku jampak noP 4,50 KM 139 [Tenehu kotrier y Kpem cocy norP 8,00 KM
67 |llapena goama OoP 4,50 KM 140 |Tenehu kotiieT ca pomITH/bA I1OoP 7,50 KM
68 |Capma y KucejioM Kymycy nop 5,00 KM 141 [Cote cTporanoB nop 10,00 KM
69  |Munehe neueme oP 4,00 KM 142 [Teneha jerpa ca pomTnba norP 4,00 KM
70 |Tesehe neyemwe nop 6,50 KM 143 |Budrek ca jajerom Ha 0KO nop 12,00 KM
71  |Kaayu 6yTuhn nop 4,00 KM 144 |Budrek y cocy o ribUBa nop 12,00 KM
72 |Jynehu rynam 1oP 4,50 KM 145 [ReBamunhu 1oP 5,00 KM
73 |Tenehe naue nop 5,00 KM 146 Jyneha mbeckaBuna nop 5,00 KM
74 |lloxoBaua teseha npca jife)y 6,00 KM 147 ynehe kobacuue oP 4,00 KM
75 |Pammpanu poaat "Ilredann" op 4,00 KM 148 Jyuehe cynykuue opP 4,00KM
76  |[IuieTnHa y MaHIAPHH COCY nop 4,00 KM 149 [Tenehu paxmwuhu nop 5,00 KM
77 |[Inaeruna ca \moKama j10) 4,50 KM 150 |[uaehu paxmwuhu j1(0) 4 4,00 KM
78 |OymweHe ribuse nop 3,50KM 151 [Rypeha mibeckaBuua nop 5,00 KM
79 |TeneruHa pojioBaHa nop 7,00 KM BAPUBA U ITPUJIO3HN
80 |BocaHcku yuMOYp nop 4,00 KM 152 IPmu-ﬁmu nop 1,50 KM
81 |Jynelu oapesax "Ilposencan" nop 6,00 KM 153 |Kpem mnmuat nop 2,00 KM
82 |CapajeBcke kiene 1oP 6,00 KM 154 IKynyc JAMHCTAHH 1oP 1,50 KM
83  |Ouiernna Aaa Kunr nop 4,00 KM 155 IKynyc KHCEJIH TMHCTAHH nop 1,50 KM
84 |Jynehu oapesax "Umnepujan" nop 6,00 KM 156 |bauTBa Ha oTouKH nop 1,50 KM
85 |Jynehu core op 6,00 KM 157 IKpommp [REV opP 1,50 KM
86 |Teseha pecroBana jerpa nop 4,50 KM 158 |Kpomnup pecrosanu nop 1,50 KM
87 |IbuBe pecroBane 1oP 3,00KM 159 IKpOMImp neYeHH 1orP 1,50 KM
88 |MymeHe THKBHIE 1oP 4,00 KM 160 IKpOMImp nupe qomahu 1oP 2,00 KM
XJAJHA IPEAJEJIA 161 |Kpommup nupe roroBu nop 2,50 KM
89 |bagemu -nmopix 1OP 3,00 KM 162 |®uno BapuBO 1OP 1,50 KM
90 |/bemmak- mopu nop 3,00 KM 163 |Hom¢pur nop 2,50 KM
91 |KHKHMpMKH - mopix nop 2,50KM 164 [Tjecrennna nop 1,50 KM
92 |Mucranuje - mopix T1OP 3,00 KM 165 [Pyseu - pmka T1OP 1,50 KM
93 |CenaBsuu ca canamom KOM 2,50 KM 166 |paca nor 1,50 KM
94  |CenaBuy ca cyxum Mecom KOM 3,50 KM 167 |Cpax Bapuso 1mop 1,50 KM
95 |CenaBuu ca cupom KOM 3,00 KM 168 |[Ipaca ca pu:kom mnor 1,50 KM
96  |Xuaana miaata nop 4,50 KM 169 |bypaumja nop 2,00 KM
97 |Kajmak 1OoP 3,00KM 170 [Cpamak TOoP 2,00 KM
98 |Mecna canara nop 3,00 KM 171 [[pokyiauue Ha myTepy nop 2,00 KM
99 |Kaunaneu KOM 2,00 KM 172 |[Kapduoa nop 2,00 KM
100 |Canara ca nuiehom jeTtpom 1nor 3,00 KM 173 |Carapam xepuerosauku mnor 1,50 KM
101 |®panuycka canara nor 2,50 KM 174 |KeJ1, nor 1,50 KM
102 |Muaeha canara "Bpucron" nop 3,00 KM 175 IZ[uHcTaHa puKka mop 1,50 KM
103 |Muaeha carama 1nor 2,00 KM 176 |Kpommup nexapcku mnor 1,50 KM
104 |Cup - JIuBamcKu nop 4,00 KM 177 |Kpomnup canara nop 1,50 KM
105 |Cwup - ropronzoia nop 5,00 KM PUBA 1 PAKOBHU
106 |Cup - TpaBHHYKH nop 3,00 KM 178 |Imareru ca njiogoBHMa Mopa nop 7,00 KM
107 |Cwup - enamep nop 3,00 KM 179 [Myurysie Ha 6y3apy nop 5,00 KM
108 |I'oBehu mpuryT 1nor 5,00 KM 180 |Ocauh ¢ue moxoan mnor 6,00 KM
109 |Cyuyk nop 3,00 KM 181 |Puba macTpMKAa HA MIIMHAPCKH nop 7,00 KM
110 |KyJen j1(0) 3,00 KM 182 [Puba y KoH3epBH 1oP 2,50 KM
111 |Muneha canata "Mposberna” 1nor 3,00 KM 183 |Tyna konsepBa mnor 3,00 KM
112 |[Kapnaho on 6udrexa nor 12,00 KM 184 |Pu6a macTpMKa npikeHa KI' 22,00 KM
113 |Ocamh ca pykoaom 1nor 8,00 KM 185 |Puba opaaa KI' 45,00 KM
114 |Meg KOM 0,50KM 186 |Puba 3y6aTang KI' 60,00 KM
115 |Macaan KOM 0,50KM 187 |IIkamnu np:keHH KI' 70,00 KM
116 |Mapmenana nor 0,50KM 188 |Inrme ca pomTu/ba nor 9,00 KM
117 |Canarta ca TYHeBHHOM norP 4,00 KM 189 Plococ numibenn mnop 10,00 KM
MLIJEKO 190 |XoOoTHHMIA MeYeHa TOP 17,00 KM
118 IJorypT I KOM I 1,00 KM 191 Plococ cBjexu ca rpujioBanuM nosphem| nop 12,00 KM
119 |Muaujexo | yamA | 1,00KM 192 |MionoBu mopa canara nor 7,00 KM
JELA PO NARUDZBI I ROSTILJ 193 [XoGoTHuua canara nop 17,00 KM
120 |Muaehu puie na euxn [ mop | 400KM 194 [Tyna duae ca pourtisba nor 12,00 KM
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195 |TyHa cBjexka ca pyKojaom oP 17,00 KM 267 |lloxoBaHH NAJIAYHHAK €A CHPOM norP 3,00 KM
196 |JIococ cTek ca pomITH/ba nop 10,00 KM 268  |OmuieT ca cupoM nop 2,50 KM
197 |PuxoTo o iurbu OoP 8,00 KM 269 |Kajrana I1OoP 2,00 KM
198 |Bok ca ocauhiem OoP 8,00 KM 270 [Xemenmexc I1OoP 2,50 KM
199 [Iurme nymene nop 8,00 KM 271 |bekennexc rosehu nop 3,00 KM
200 |InomoBH MOpa HA PHAKOT oP 7,00 KM 272 |Kapduos noxoBaHu norP 3,00 KM
YOPBE 1 JYXE 273 |KapduoJ rpaTHHUPAaHU nop 3,00 KM
201 |Beayre "Indapu" nop 1,50 KM 274 |Jaja Ha oko nop 2,00 KM
202 [Beayte "®uopeHTHH" OoP 1,50 KM 275 |Omuer ca ribuBama I1OoP 2,50 KM
203  |Muaeha cyna nop 1,50 KM 276 |[lInareTH ca cocoM oJ1 cHpa nop 3,00 KM
204 [Teaeha cyma OoP 1,50 KM 277 |llImareTu HA MHJIAHCKH OoP 3,50KM
205 [Beayre o1 ribuBa OoP 1,50 KM 278 |llImareTu Ha 6OIOKHCKH HAYMH OoP 4,00 KM
206 |Beayre ox moBpha nop 1,50 KM 279 |Mypa ca naBiaKkoM nop 2,50 KM
207 |Yop6a ox mapanajza noP 1,50 KM 280 |uTa 3BPK roToBa norP 2,50 KM
208 |Yopba Geroa nop 2,50 KM 281 |[buBe ca xapa nop 3,00 KM
209 |Yopba mahapcka nop 2,50 KM 282  |Pu:KOTO 01 IVbHBA nop 3,50 KM
210 |Yopba pudiba oP 2,50 KM 283 |lInarere kapGonapa norP 4,00 KM
211 |Yopba xame nop 2,00 KM 284 |[loxoBaHu cup nop 3,50 KM
212 |Yopba Teseha pary noP 2,50 KM 285 |TpaBHMYKH IHJIAB norP 3,50 KM
213 |Yopba capajeBcka oP 2,50 KM 286 |llInareTu ca ribuBamMa norP 3,50KM
214 |Yopba ceocka ca CyXHM MecoM nop 2,50 KM 287 |CpaTHHHpaHH MAKAPOHH nop 3,50 KM
215 |Yopba jeumena oP 2,50 KM 288  |Pu:KOT BPTJIAPCKH norP 3,00 KM
216 |Yop6a Buierpajacka nop 2,50 KM 289 |Bupuuie nuiehe nop 3,00KM
217 |Yopba Gocancka TapxaHa nop 2,00 KM 290 |Kykypy3a ca HIIHHATOM nop 2,50KM
218 [Yop6a mapurpajacka nop 2,50 KM 291 |MamreTHIE ca CHPOM KOM 1,00 KM
CAJIATE 292 |ura 6ypek qomahu nop 2,50KM
219 |Kymyc caanara 1oP 1,00KM 293 |Muta cupuuua fomaha 1oP 2,00KM
220 |Mujemana canara T1OP 1,00KM 294 [[ura 3e;bannua qomaha j1(0) 4 2,00KM
221 Besena canara nop 1,00KM 295 |[uta kpomnupyuia jomaha nop 2,00KM
222 |Canara on nBekie j10) 1,50 KM 296 [YibeBak nomahu j1(0) 4 2,00KM
223 |Caaara o KHCeJIMX HANPUKA nop 1,50 KM 297 |BocaHcka KHMa nop 2,00KM
224 |Canara ox KuceIMx KpacTaBaua T10P 1,50 KM 298 |BereTepHjaHCKH Mea/bOHH T10P 2,50KM
225 |Canata ox meyeHHX mampuka T1OP 2,00 KM 299  |Amrum-KagyHHHE capMHIe j1(0) 4 3,50 KM
226 |Canara ox cBHjeKHX KpacTaBana nop 1,00KM 300 |[MoBplie HAa MACIIHHOBOM YJbY nop 3,00 KM
227 |AjBap 1oP 1,50 KM 301 |IToxoBaHH MATIMYAHH 1oP 2,50 KM
228 |lomcka canata nor 2,50 KM 302 |Toma mnor 3,00 KM
229 |Caaara on dedepona nop 1,50 KM 303 |asienTta ¢ myTepoM nop 2,50 KM
230 |Canata on mapanaj3a 1oP 1,00KM BORE
231 |Mujemana Kuceja cajara nor 1,50 KM 304 [Bohe | oP | 2,00kKM
232 |Cemauxa camata oP 1,00KM
233 |TpaBHuuka cajaata 1oP 2,50 KM IJEHOBHMK 3A KOJIAYE
234 |Teperyp canara nop 2,00 KM P.BP, BPCTA KOJIAYA JEJVHULIA MJEPE | JEHA
235 |Caanarta on pykoie op 3,00KM 1 |Baxnasa KOM 200 KM
236 |Canara ox MaTOBHIIIA nor 4,00 KM 2 [Xypmammma KOM 1' SOKM
237 |Canara o Kucesor Kymyca nor 1,50 KM 3 Bohua - mocna KOM 3 ’00 KM
CBHILCKH IPOTPAM 4 Yokoaan ropra KOM 2,00 KM
238  |CenaBuY ca 1aJIMAaTHHCKOM NPUIYTOM KOM 4,00 KM 5 T KOM 1 50KM
239 |Bekenaexc (CBHICKH) j1(0) 3,00 KM 5 Dpor KOM 2’00 KM
240 |Mpacehe neueme (roToBo) oP 8,00KM 7 [Tunacruja KOM 2'00 KM
241 |CBuBCKH BpPaT Ha 0eYKH nor 4,00 KM 3 [pnnuee kpodue KOM 1' S0KM
242 |CBHE-CKH BPaT ca POIITH/bA 1(0) g 4,00 KM 9 [ujena mura ox jabyxa KoM 1,50KM
243 |Cumcku pasmuhu oP 4,00KM 10 [Xapana ropra KOM > ’00 KM
244 |Myhkajauua jeckoBayka nopP 4,00KM 11 |Bajarepa KoM 2,00 Ay
245 |CBum-CcKH BpaT Gapaupan 1(0) g 4,50 KM 12 |Mumon KOM 2'00 KM
246  |CBumcKka KpeMeHaLIa nopP 4,00KM 13 |Amepnuxa Topra KOM 4'00 KM
247 |Lax care ca pomTu/ba 1(0) g 4,00KM 14 |lenene xomxe KOM 1' 50KM
248 |Lax care 6euxkn 1OoP 4,00KM 15 |Pagaeno xouka KOM 2’00 KM
249 |CBumbCKA XJIaHA ILJIATA nopP 4,50KM 16 |Cpueha neha KOM 2'00 KM
250 [Commckn gpute nor 4,00KM 17 |Koxay ca cupom KOM 2,50 KM
251 |CBHHCKH MeIaJbOHH Y cOCY nor 4,50KM 18 [Tom kpevnura KOM 250 KM
252 |CBumcku core oP 4,00KM 19 [rygasuja KOM 2'50 KM
253 |Xepuerosaukn 4nmbyp nop 3,50KM 20  |Koaau TpocTpyKH yKHTAK KOM 2,00 KM
254 |[[pacernHa neyeHa nor 8,00 KM 21 |Kanand KOM 200 KM
255 |llInarere kapGoHapa (CBHIbCKe) nop 4,00 KM 22 |Muaxa xomxa KOM 2'00 KM
256 |CBHIbCKe pOITH/BCKE KoDacHIe nop 4,00 KM 23 |Hyrena comau KOM 2'00 KM
257 |I'pax ca cB.koGacu10M nor 3,50 KM 24 |oxo chery KOM 2'00 KM
258 |I'pax ca cyxum c.pedpuma nop 4,00 KM 25 |Buaran ponar KOM 2'00 KM
259 |lanmaTuneku npuryr HoP 500 KM 26 |Konau Koxoc Dantasuja KOM 2,50 KM
260 |CBumCcKa rypMaHCKa NJbeCKaBHIA nop 5,00 KM 27 |Hoboroanmmsa topra KOM 200 KM
261 |Paxmuhu 6apaupanu nuaehn nor 5,00 KM 28 [Tupamucy KOM 2'00 KM
__TOILIA IPEMJEJIA 29 |Camun xonau KOM 2,00 KM
262  |Yurrunom ca kajMakom mor 3,00 KM 30 [Topra ox jabyka KOM 2,00 KM
263 |Ymrunuou ca maBjaakoM TOoP 2,00 KM 31 Konau " Mahapnua " KOM 2'00 KM
264 |Ywtunuu ca cupom nor 3,00 KM 32 Il'locna Mabapha KOM 2,50 KM
265 |IToxoBaHe THKBHIE TOoP 2,50 KM 33 IKOJ]a‘-l Chnkepe KOM 2,00 KM
266 [[ToxoBaHu MaTJIMIAHU Ca CHPOM nor 3,50KM
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ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA CJENOVNIK JELA
I PICA U OBJEKTIMA INSTITUCIJA
BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom daje se saglasnost na Cjenovnik jela i pi¢a
u objektima institucija Bosne i Hercegovine Sluzbi za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Cjenovnik jela i pi¢a u objektima institucija Bosne i
Hercegovine ¢ini sastavni dio ove odluke.

Clan 2.
(Prelazne odredbe)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi
Odluka o davanju saglasnosti na cjenovnik jela i pica u
objektima institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 55/15).

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pofev od 1.1.2026. godine i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 167/25
12. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

CJENOVNIK JELA I PICA U OBJEKTIMA INSTITUCIJA BiH

JELA PO NARUDZBI (VIP SALON)

34  |Bohuu y:knTak KOM 1,50KM
35 |dana-kora KOM 3,00 KM
36 |lInancku BjeTap KOM 1,50KM
37 |Konauy Boem KOM 2,00 KM
LJEHOBHHUK 3A TURE
JEIUHUIIA
P.BP. BPCTA IIUNRA MJEPE IIUJEHA
1 |Coca-Cola, numenka 0,33 aut KOM 2,50
2 |Cenzaumja, IIET 0,50 aut KOM 2,50
3 |Coca-Cola, IIET 0,50 aut KOM 2,50
4 |7UP, HET 0,50 st KOM 2,50
5 |®anTa, HET 0,50 aut KOM 2,50
6 [Schweppes bitter lemon, ITET 0,50 sut KOM 2,50
7 |Cok jabyka, ¢paaamuua 0,20 jaut KOM 2,00
8 [COK mapesnnna u 6pecksa, (uaammuna KOM 200
0,20 it
9 J(Ijlglc jaroxa u jaGyka, gpurammna 0,20 KOM 2.00
10 |COK napanya, ¢paamunua 0,20 aut KOM 2,00
11 J(Ijlglc BHIILA H jaGyka, ¢puiammnna 0,20 KOM 2,00
12 |COK ananac, paammna 0,20 aut KOM 2,00
13 |COK jabyka u 60poBHMIA, duiamuna KOM 2.00
0,20 1uT
14 [Harypaana Boxa, ITET 0,33 st KOM 1,50
15 |Harypauna Bona, crakio 0,25 jqur KOM 1,50
16 [Munepasina rasupasa soaa, IIET 0,5 KOM 2,00
pint
17 Jlz’f:jl_ﬂepamm razupaHa Boja, crakuo 0,25 KOM 2.00
18 [Yaj 6pycuuna KOM 1,00
19 [Yaj aponuja KOM 1,00
20 |Yaj kamuianua KOM 1,00
21 |Yaj Majumna qyumua KOM 1,00
22 |Yaj nauna KOM 1,00
23 |Yaj mmmnak KOM 1,00
24 |Yaj 3enenn KOM 1,00
25 |Yaj Bohuu KOM 1,00
26 |Men 3a yaj 20r KOM 0,70
27 [uso cujetiao 0,33 aut KOM 2,50
28 [[IuBo 6e3ankoxouno 0,33 aut KOM 2,50
29 |Pakuja Tpasapuua 1 jaut KOM 4,00
30 IIpuponna pakuja JlaaMaTuHCcKa KOM 4,00
1030Bava 1 aut
31 VlIaBos 1 aurt KOM 4,00
32 |Pakuja BubamoBka 0,7 iUt KOM 5,00
33 Jagermeister 0,7 aut KOM 4,00
34 |Kajpa mibeBeHa KOM 1,50
35 |Kada ecnpecco KOM 1,50
36 |Bpxme 3a kady 7,5r KOM 0,30
37 |Nescaffe capuccino yokonana KOM 1,50
38 |[Nescaffe capuccino Banujiuja KOM 1,50
39 |Nescaffe capuccino jbenHuk KOM 1,50
40 |Nescaffe capuccino classic 3y 1 KOM 1,50
41 [Nescaffe capuccino classic 2y 1 KOM 1,50
42 |Borka 1 aurt KOM 4,00
43 |Uun 0,7 iut KOM 4,00
44 ack Daniels 0,7 aut KOM 6,00
45 |Bucku Ballantines 0,7 aut KOM 6,00
46 |lTok 1 mut KOM 4,00
47 |Buno upHo 187 ma KOM 6,00
48 |Buno 0,75 aut KOM 20,00
49 |Buno 0,75 aut KOM 30,00
50 |Mumjeko 3a capuccino KOM 0,50

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i tacke IX Odluke o Sluzbi za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 17/99, 50/10 i 71/11), Vijece ministara Bosne
i Hercegovine na 93. sjednici, odrzanoj 12. novembra 2025.
godine, donijelo je

R.BR NAZIV ARTIKLA JEDINICA CIJENA
MJERE
1 Travnicka pljeskavica POR 6,00 KM
2 Juneca Spikovana pljeskavica POR 5,00 KM
3 |Sarajevski odrezak POR 10,00 KM
4 |Gazihusrefbegov ¢evab POR 15,00 KM
5  |HadZijski ¢evab POR 7,00KM
6 Gatacki odrezak POR 10,00 KM
7 Vegeterijanska plata POR 3,50KM
8 Paelja POR 10,00KM
9 [Jahorinski krompir POR 2,00KM
10  |Teleéi odrezak POR 10,00 KM
11  |Biftek "Maitre Dhotel" POR 15,00 KM
12 |Teleéi kotlet sa zainskim puterom POR 8,00KM
13 |Cureéi odrezak " Florentin" POR 8,00 KM
14 |Curetina u grilovanom povréu POR 8,00 KM
15 ["Kijevski kotlet' POR 5,00KM
16 |"Bonne Femme" garnitura POR 2,00KM
17 |Prebranac POR 2,00KM
18 |Lukmira POR 2,00KM
19 |Voée razno POR 4,00KM
DODACI JELA
20 |Masline POR 2,00KM
21 |Maslinovo ulje POR 2,00 KM
22 |Majoneza POR 0,50KM
23 |Kecap POR 0,50KM
24 |Senf POR 0,50KM
25 |Pavlaka POR 1,00 KM
GOTOVA JELA I PECENJA

26 [Bosanski kola¢ici POR 4,00 KM
27  |Cureéi stek sa rostilja POR 5,00 KM
28 |Pileéi batak sa rostilja POR 3,50KM
29 |Cureéi stek na becki POR 5,00 KM
30 [Cureéi rizot POR 5,00 KM
31  Munedi odrezak "Lionez" POR 5,00 KM
32 |Lazanje na bolonjski POR 5,00 KM
33  |Grah sa faSiranom $niclom POR 4,00KM
34 |Grah sa ¢uftama POR 4,00KM
35 |Pile¢i batak u beSamelu POR 4,00 KM
36 |Buranija sa junetinom POR 4,50 KM
37  |Grasak sa piletinom POR 4,50 KM
38 |Restovana pileca jetra POR 3,00KM
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39 |Pile¢a prsa u beSamelu POR 5,00 KM 114 |Med KOM 0,50KM
40  |Pileéi "Wok" POR 5,00 KM 115 |Maslac KOM 0,50KM
41 |Pile¢i file u mlije¢nom sosu POR 5,00 KM 116 |Marmelada POR 0,50KM
42 |Piletina na meksi¢ki POR 5,00 KM 117 |Salata sa tunjevinom POR 4,00 KM
43  |Sarajevska bos¢a POR 5,00 KM MLIJEKO
44 [Pile u supi POR 4,00 KM 118 [Jogurt [ kKoM [ 1,00KM
45 |Grah sa juneom kobasicom POR 3,00 KM 119 [Mlijeko | CaSA | 1,00KM
46 |Cufte u besamelu POR 3,50 KM JELA PO NARUDZBI I ROSTILJ
47 |Pileéi riZoto POR 4,00 KM 120 _ |Pileéi file na be¢ki POR 4,00 KM
48 [Cufte u paradajz sosu POR 3,50 KM 121 [Teleéa dulbastija POR 5,50 KM
49  |FaSirani stek POR 3,50 KM 122 [Teleéa $nicla sa gljivama POR 5,50 KM
50 |Sogan dolma POR 4,00KM 123 |Pileéi file u curry POR 4,00 KM
51 |Musaka od tikvica POR 4,00 KM 124 |Pile¢a jetra sa rostilja POR 3,00KM
52 [Sitni ¢evab POR 4,50 KM 125 |Ramstek u susamu POR 5,50 KM
53  |Kupus kalja POR 4,00KM 126 |Pileé¢i "Cordon Bleu" POR 5,00 KM
54 |Bosanski lonac POR 5,00 KM 127 _|Piletina u susamu POR 4,00 KM
55 |Tele¢a muckalica POR 6,00 KM 128 [Piledi file sa rostilja POR 4,00 KM
56  |Punjene paprike POR 4,50 KM 129 |Pile¢i punjeni file POR 5,00 KM
57 |Pileéi krompir paprika§ POR 4,00KM 130 |Pilei file na pariski POR 4,00 KM
58  une¢i krompir gula§ POR 5,00 KM 131  [Teleé¢i medaljoni POR 5,50 KM
59 |Musaka od krompira POR 4,00 KM 132  [Teleéa natur $nicla POR 5,50 KM
60  [Teleéi misici POR 5,50 KM 133 |Tele¢a pariSka $nicla POR 5,50 KM
61 |LeSo teletina POR 6,50 KM 134 |Ramstek sa rostilja POR 5,00 KM
62 |Teleéi perkelt POR 5,50 KM 135 |Ramstek punjeni POR 6,00 KM
63 Juneci ¢obanac POR 4,50 KM 136 [Tele¢a becka $nicla POR 6,00 KM
64  |Spikovana junetina POR 5,50 KM 137 [Biftek sa rostilja POR 10,00 KM
65 |Teledi sote POR 5,50 KM 138 |Teleéi noazeti POR 6,00 KM
66  |Hercegovacki japrak POR 4,50 KM 139 [Teleéi kotlet u krem sosu POR 8,00 KM
67 [Sarena dolma POR 4,50 KM 140 [Teleéi kotlet sa rostilja POR 7,50 KM
68 |Sarma u kiselom kupusu POR 5,00 KM 141 |Sote stroganov POR 10,00 KM
69 |Pilece pecenje POR 4,00 KM 142 [Teleéa jetra sa rotilja POR 4,00 KM
70  |Teleée pecenje POR 6,50 KM 143 |Biftek sa jajetom na oko POR 12,00 KM
71 |Kadun buti¢i POR 4,00 KM 144 [Biftek u sosu od gljiva POR 12,00 KM
72 Punedi gula§ POR 4,50 KM 145 |Cevapéici POR 5,00 KM
73 |Teleée pace POR 5,00 KM 146 [Juneéa pljeskavica POR 5,00 KM
74  |Pohovana tele¢a prsa POR 6,00 KM 147 [Juneée kobasice POR 4,00 KM
75 |Fagirani rolat "Stefani" POR 4,00 KM 148 [Juneée sudZukice POR 4,00KM
76  |Piletina u mandarin sosu POR 4,00 KM 149  [Teleéi raznjiéi POR 5,00 KM
77 |Piletina sa njokama POR 4,50 KM 150 |Pileéi raznji¢i POR 4,00 KM
78  |Punjene gljive POR 3,50KM 151 [Cure¢a pljeskavica POR 5,00 KM
79  [Teletina rolovana POR 7,00 KM VARIVA | PRILOZI
80 |Bosanski ¢imbur POR 4,00 KM 152 [Rizi-bizi POR 1,50 KM
81 |Juneéi odrezak "Provensal" POR 6,00 KM 153 |Krem $pinat POR 2,00 KM
82 |Sarajevske Klepe POR 6,00 KM 154  |Kupus dinstani POR 1,50 KM
83 |Piletina Ala King POR 4,00 KM 155 |Kupus kiseli dinstani POR 1,50 KM
84  June¢i odrezak "Imperijal" POR 6,00 KM 156 [Blitva na otoCki POR 1,50 KM
85  [Junedi sote POR 6,00 KM 157 |Krompir slani POR 1,50 KM
86  |Teleca restovana jetra POR 4,50 KM 158 |Krompir restovani POR 1,50 KM
87 |Gljive restovane POR 3,00KM 159 |Krompir pedeni POR 1,50 KM
88  |Punjene tikvice POR 4,00 KM 160 |[Krompir pire domaéi POR 2,00 KM

HLADNA PREDJELA 161 |Krompir pire gotovi POR 2,50 KM
89 |Bademi -porc POR 3,00 KM 162 |Fino varivo POR 1,50 KM
90 |Lje$njak- porc POR 3,00 KM 163 |Pomfrit POR 2,50 KM
91  |Kikiriki - porc POR 2,50KM 164 [Tjestenina POR 1,50 KM
92 |Pistacije - porc POR 3,00 KM 165 |Puvec - riza POR 1,50 KM
93 |Sendvi¢ sa salamom KOM 2,50 KM 166 |Prasa POR 1,50 KM
94 |Sendvi¢ sa suhim mesom KOM 3,50 KM 167 |Grah varivo POR 1,50 KM
95  |Sendvi¢ sa sirom KOM 3,00 KM 168 |Prasa sa rizom POR 1,50 KM
96 |Hladna plata POR 4,50 KM 169 |Buranija POR 2,00 KM
97  |Kajmak POR 3,00KM 170 |Grajak POR 2,00 KM
98 |Mesna salata POR 3,00 KM 171 |Prokulice na puteru POR 2,00 KM
99  |Kanapei KOM 2,00 KM 172 |Karfiol POR 2,00 KM
100 |Salata sa pileCom jetrom POR 3,00 KM 173 [Satara§ hercegovadki POR 1,50 KM
101 |Francuska salata POR 2,50 KM 174 |Kelj POR 1,50 KM
102 |Pile¢a salata "Bristol" POR 3,00 KM 175 |Dinstana riZza POR 1,50 KM
103 |Pile¢a salama POR 2,00 KM 176 |Krompir pekarski POR 1,50 KM
104 _|Sir - Livanjski POR 4,00 KM 177 |Krompir salata POR 1,50 KM
105 _|Sir - gorgonzola POR 5,00 KM RIBA | RAKOVI
106 |Sir - travni¢ki POR 3,00 KM 178 I§pageti sa plodovima mora POR 7,00 KM
107 _|Sir - edamer POR 3,00 KM 179 |Mu3ule na buzaru POR 5,00 KM
108 |Govedi priut POR 5,00 KM 180 |Osli¢ file pohovan POR 6,00 KM
109 |Sudzuk POR 3,00 KM 181 |Riba pastrmka na mlinarski POR 7,00 KM
110  |Kulen POR 3,00 KM 182 |Riba u konzervi POR 2,50 KM
111 |Pile¢a salata "Proljetna" POR 3,00 KM 183 [Tuna konzerva POR 3,00 KM
112 |Karpacéo od bifteka POR 12,00 KM 184 |Riba pastrmka prZena KG 22,00 KM
113 |Osli¢ sa rukolom POR 8,00 KM 185 |Riba orada KG 45,00 KM
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186 |Riba zubatac KG 60,00 KM 259 |Dalmatinski prsut POR 5,00 KM
187 |Skampi prieni KG 70,00 KM 260 |Svinjska gurmanska pljeskavica POR 5,00 KM
188 |Lignje sa rostilja POR 9,00 KM 261 |Raznji¢i bardirani pile¢i POR 5,00 KM
189 |Losos dimljeni POR 10,00 KM TOPLA PREDJELA
190 |Hobotnica pedena POR 17,00 KM 262 |Ustipci sa kajmakom POR 3,00 KM
191 |Losos svjeZi sa grilovanim povréem POR 12,00 KM 263 |Ustipci sa pavlakom POR 2,00 KM
192 |Plodovi mora salata POR 7,00 KM 264  |Ustipci sa sirom POR 3,00 KM
193 |Hobotnica salata POR 17,00 KM 265 |Pohovane tikvice POR 2,50 KM
194 [Tuna file sa rostilja POR 12,00 KM 266  |Pohovani patlidZani sa sirom POR 3,50KM
195 |Tuna svjeZa sa rukolom POR 17,00 KM 267 _|Pohovani paladinak sa sirom POR 3,00 KM
196 [Losos stek sa rostilja POR 10,00 KM 268 |Omlet sa sirom POR 2,50 KM
197 |RiZoto od lignji POR 8,00 KM 269 |Kajgana POR 2,00 KM
198 |Wok sa oslicem POR 8,00 KM 270 |Hemendeks POR 2,50 KM
199 |Lignje punjene POR 8,00 KM 271 |Bekendeks govedi POR 3,00 KM
200 |Plodovi mora na riZot POR 7,00 KM 272 |Karfiol pohovani POR 3,00 KM
CORBE 1 JUHE 273 |Karfiol gratinirani POR 3,00 KM
201 elute "'Dibari" POR 1,50 KM 274 Paja na oko POR 2,00 KM
202 |Velute "Florentin® POR 1,50 KM 275 |Omlet sa gljivama POR 2,50 KM
203 |Pileca supa POR 1,50 KM 276 [Spageti sa sosom od sira POR 3,00 KM
204  |Teleéa supa POR 1,50 KM 277 |Spageti na milanski POR 3,50KM
205 |Velute od gljiva POR 1,50 KM 278  [Spageti na bolonjski nacin POR 4,00 KM
206 |Velute od povréa POR 1,50 KM 279 |Pura sa pavlakom POR 2,50 KM
207 [Corba od paradajza POR 1,50 KM 280 |Pita zvrk gotova POR 2,50 KM
208 |Corba begova POR 2,50 KM 281 |Gljive sa Zara POR 3,00 KM
209 |Corba madarska POR 2,50 KM 282 _|RiZoto od gljiva POR 3,50 KM
210 |Corba riblja POR 2,50 KM 283 rgpagete karbonara POR 4,00 KM
211 |Corba hase POR 2,00 KM 284 |Pohovani sir POR 3,50 KM
212 |Corba teleéa ragu POR 2,50 KM 285 |Travni€ki pilav POR 3,50 KM
213 [Corba sarajevska POR 2,50 KM 286 rgpageti sa gljivama POR 3,50KM
214 |Corba seoska sa suhim mesom POR 2,50 KM 287 |Gratinirani makaroni POR 3,50 KM
215 |Corba je¢mena POR 2,50 KM 288 |RiZot vrtlarski POR 3,00 KM
216 |Corba visegradska POR 2,50 KM 289 |Virsle pilece POR 3,00KM
217 |Corba bosanska tarhana POR 2,00 KM 290 |Kukuruza sa Spinatom POR 2,50KM
218 |Corba carigradska POR 2,50 KM 291 |Pastetice sa sirom KOM 1,00 KM
SALATE 292 |Pita burek domacéi POR 2,50KM
219 |Kupus salata POR 1,00KM 293 |Pita sirnica domaéa POR 2,00KM
220 |Mijesana salata POR 1,00KM 294 |Pita zeljanica domaca POR 2,00KM
221 |Zelena salata POR 1,00KM 295 |Pita krompirusa domaca POR 2,00KM
222 |Salata od cvekle POR 1,50 KM 296 |Uljevak domaéi POR 2,00KM
223 |Salata od kiselih paprika POR 1,50 KM 297 |Bosanska kima POR 2,00KM
224 |Salata od kiselih krastavaca POR 1,50 KM 298 |Vegeterijanski medaljoni POR 2,50KM
225 |Salata od pecenih paprika POR 2,00 KM 299 |As¢i-kadunine sarmice POR 3,50 KM
226 |Salata od svijeZzih krastavaca POR 1,00KM 300 [Povrée na linovom ulju POR 3,00 KM
227 |Ajvar POR 1,50 KM 301 |Pohovani patlidZani POR 2,50 KM
228 [Sopska salata POR 2,50 KM 302 [Topa POR 3,00 KM
229 |Salata od feferona POR 1,50 KM 303 |Palenta s puterom POR 2,50 KM
230 [Salata od paradajza POR 1,00KM VOCE
231 [MijeSana kisela salata POR 1,50 KM 304 [Voce [ POR [ 2,00kM
232 |Selja¢ka salata POR 1,00KM
233 Iravniékﬁ salata POR 2,50 KM CJENOVNIK ZA KOLACE
234 [|"Teretur” salata POR 2,00 KM RBR. VRSTA KOLACA JEDINICA MJERE_ | CIJENA
235 |Salata od rukole POR 3,00KM 1 Baklava KOM 200 KM
236 |Salata od matowlca POR 4,00 KM 2 Hurmasica KOM 1,50KM
237 |Salata od kiselog kupusa POR 1,50 KM 3 Voéna - posna KOM 3,00 KM
_ SVINJSKI PROGRAM 4 |Cokolad torta KOM 2,00 KM
238 |Sendvi¢ sa da]fn_atlr.lskom priutom KOM 4,00 KM 5 Sampita KOM 1,50KM
239 |Bekendeks (svinjski) POR 3,00 KM 5 Frog KOM 200 KM
240 Prfls'ec'e. pecenje (govto'vo) POR 8,00KM 7 Dinastija KOM 2,00 KM
241 Sv?n]_sk! vrat na bevc!(l. POR 4,00 KM ) Princes krofne KOM 1,50KM
242 SVInJ.SkI vrat .S.a.rOStll]a POR 4,00 KM 9 Lijena pita od jabuka KOM 1,50KM
243 |Svinjski raznjiéi POR 4,00KM 10 Havana torta KOM 2.00 KM
244 |Mucékalica leskovacka POR 4,00KM 11 |Bajadera KOM 2'00 KM
245 |Svinjski vrat bardiran POR 4,50 KM 12 |Minjon KOM 2'00 KM
246 |Svinjska kremenadla POR 4,00KM 13 Americka torta KOM 2,00 KM
247 |Lax care sa rostilja POR 4,00KM 14 Ledene kocke KOM 1.50KM
248 [Lax care becki POR 4,00KM 15 |Rafaelo kocka KOM 2,00 KM
249 Sv!nj_skfa hladna plata POR 4,50KM 16 Srneca leda KOM 2.00 KM
250 [Svinjskifile POR 4,00kM 17 |Kolad sa sirom KOM 2,50 KM
251 Sv!nj_sk! medaljoni u sosu POR 4,50KM 18 Top krempita KOM 2.50 KM
252 |Svinjski sote POR 4,00KM 19 Tufahija KOM 250 KM
258 [Hercegovalki &imbur POR 3,50kM 20 _|Kolad Trostruki uZitak KOM 2,00 KM
254  |Prasetina pecena POR 8,00 KM 21 |Kadaif KOM 200 KM
255  [Spagete karbonara (svinjske) POR 4,00 KM 22 IMilka kocka KOM 2'00 KM
256  |Svinjske rostiljske kobasice POR 4,00 KM 23 [Nutela kolag KOM 2'00 KM
257 |Grahsa sv.k_obaswom_ POR 3,50 KM 24 |Coko chery KOM 2.00 KM
258 |Grah sa suhim s.rebrima POR 4,00 KM
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25 |zlatni rolat KOM 2,00 KM zajedni¢ke poslove institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
gs g(ﬂaé Kd‘fl“’f FtanIazija Egm glgg Em glasnik BiH", br. 17/99, 50/10 i 71/11), Vije¢e ministara Bosne
o Tior;onf;’su'sma orta oM 2,00 KM i Hercegovine na 93. sjednici, odrzanoj 12. studenog 2025.
29 [Sanjin kola& KOM 2,00 KM godine, donijelo je
30 |[Tortaod jabuka KOM 2,00 KM ODLUKU
31 IKolaé * Madarica * KOM 200KM | 0 DAVANJU SUGLASNOSTI NA CJENIK JELA I PICA
32 |Posna Madjarica KOM 2,50 KM
33 [Kola¢ Snikers KOM 2,00 KM U OBJEKTIMA INSTITUCIJA
34 |Vocni uzitak KOM 1,50KM BOSNE | HERCEGOVINE
35 |Pana-kota KOM 3,00 KM Clanak 1.

36 Spanski vjetar KOM 1,50KM (Predmet Od|UkE)
37 _[Kola¢ Boem KoM 200 KM (1) Ovom Odlukom daje se suglasnost na Cjenik jela i pica u
. objektima institucija Bosne i Hercegovine Sluzbi za
CJEPTOVNIK ZA PICE SEDINICA zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine.
R.BR. VRSTA PICA MJIERE CHUENA|  (2) Cjenik jela i pia u objektima institucija Bosne i
1 _|Coca Cola, limenka 0,33 lit KOM 2,50 Hercegovine Cini sastavni dio ove Odluke.
2 |Senzacija, PET 0,50 lit KOM 2,50 Clanak 2.
3 |Coca Cola, PET 0,50 lit KOM 2,50 (Prijelazne odredbe)
4 |7 UP, PET 0,50 lit KOM 2,50 . . v
5 [Fanta, PET 0.50 fit KOM 250 Danom stupanja na snagu ove Odluk_e prestaje Ya21t1
6 |Schweppes Bitter Lemon, PET 0,50 lit KOM 2.50 Odluka o davanju suglasnosti na cjenovnik jela i pi¢a u
7 [Sok jabuka, flagica 0,20 lit KOM 2,00 objektima institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
8 |SOK marelica i breskva, flasica 0,20 lit KOM 2,00 BiH", broj 55/15).
9 |SOK jagoda i jabuka, flagica 0,20 lit KOM 2,00 Clanak 3.
10 |SOK narandza, flaSica 0,20 lit KOM 2,00 .
11 [SOK viSnja i jabuka, flaSica 0,20 lit KOM 2,00 (Stupanje na snagu)
12_|SOK ananas, flagica 0,20 lit KOM 2,00 Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a
13 [SOK jabuka i borovnica, flaSica 0,20 lit KOM 2,00 primjenjuje se pocevsi od 1.1.2026. godine i objavljuje se u
14 |Naturalna voda, PET 0,33 lit KOM 1,50 "Sluzbenom glasniku BiH".
15 |Naturalna voda, staklo 0,25 lit KOM 1,50 : P i
16 |Mineralna gazirana voda, PET 0,5 lit KOM 2,00 VM brOJ 167/25 . ._Pr,edspd_ateljlca_
1, [Mineraina gazirana voda, stakio 0,25 om 200 12. studenoga_2025. godine V1Je.ca ministara BiH
lit ' Sarajevo Borjana Kristo, v. r.
18 (:?aj brusnica KOM 1,00
19 [Caj aronija KOM 1,00 CJENOVNIK JELA I PICA U OBJEKTIMA INSTITUCIJA BiH
20 |Caj kamilica KOM 1,00 JELA PO NARUDZBI (VIP SALON)
21 |Caj majéina duSica KOM 1.00 RBR NAZIV ARTIKLA JEDINICA | CIJENA
22 gaj menta KOM 1,00 MJERE
23 |Caj Sipak KOM 1,00 1 |Travnitka pljeskavica POR 6,00 KM
24 gaj zeleni KOM 1,00 2 |Juneéa Spikovana pljeskavica POR 5,00 KM
25 |Caj voéni KOM 1,00 3 |sarajevski odrezak POR 10,00 KM
26 |Med za &aj 20g KOM 0,70 4 |Gazihusrefbegov ¢evap POR 15,00 KM
27 |Pivo svijetlo 0,33 lit KOM 2,50 5 [Hadijski cevap POR 7,00KM
28 |Pivo bezalkoholno 0,33 lit KOM 2,50 6  |Gatacki odrezak POR 10,00 KM
29 |Rakija Travarica 1 lit KOM 4,00 7 egeterijanska plata POR 3,50KM
30 ]]-:’ll';:odna rakija Dalmatinska lozovaca KOM 4,00 8 paeua- - i POR 10,00KM
_ 9  ahorinski krompir POR 2,00KM
31 |Lavov1lit i KOM 4,00 10 [Teleéi odrezak POR 10,00 KM
32 |Rakija Viljamovka 0,7 lit KOM 5,00 11__|Biftek "Maitre Dhotel"" POR 15,00 KM
33 Wegermeister 0,7 lit KOM 4,00 12 [Tele¢i kotlet sa zadinskim puterom POR 8,00KM
34 |Kafa mljevena KOM 1,50 13 |Puredi odrezak " Florentin" POR 8,00 KM
35 |Kafa espresso KoM 1,50 14 [Puretina u grilovanom povréu POR 8,00 KM
36 |Vrhnje za kafu 7,59 KOM 0,30 15 |"Kijevski kotlet” POR 5,00KM
37 |Nescaffe capuccino ¢okolada KOM 1,50 16 |'Bonne Femme" garnitura POR 2,00KM
38 |Nescaffe capuccino vanilija KOM 1,50 17 |Prebranac POR 2,00KM
39 |Nescaffe capuccino ljeSnik KOM 1,50 18 |Lukmira POR 2,00KM
40 |Nescaffe capuccino classic 3 in 1 KOM 1,50 19  [Voce razno POR 4,00KM
41 |Nescaffe capuccino classic 2 in 1 KOM 1,50 DODACI JELA
42 |votkal lit KOM 4,00 20 [Masline POR 2,00KM
43 |Gin 0.7 lit : KOM 4,00 21 |Maslinovo ulje POR 2,00 KM
44 Pack Daniels 0,7 lit KOM 6,00 22 |Majoneza POR 0,50KM
45 |Viskil Ballantines 0,7 lit KOM 6,00 23 |Ketap POR 0,50KM
46 |Stock 1 lit KOM 4,00 24 |Senf POR 0,50KM
47 |Vinocrno 187 ml KOM 6,00 25  |Paviaka POR 1,00 KM
48_[Vino 0,75 lit KOM 20,00 GOTOVA JELA I PECENJA
49 [Vino075lit KOM 30,00 26 [Bosanski kolatici POR 4,00 KM
50_|Mlijeko za cappucino KOM 050 27 |Pureéi stek sa rostilja POR 5,00 KM
28 |Pile¢i batak sa rostilja POR 3,50KM
29  |Puredi stek na becki POR 5,00 KM
Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i 3(1) }::;ZZ’: ;:::mk "Lionez" E8§ 2'88 ﬁm
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 32 |Lazanje na bolonjski POR 5:00 KM
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i to¢ke IX Odluke o Sluzbi za 33  |Grah sa fagiranom $niclom POR 4,00KM
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34 |Grah sa ¢uftama POR 4,00KM 109  |SudZuk POR 3,00 KM
35 [Pileéi batak u beSamelu POR 4,00 KM 110  |Kulen POR 3,00 KM
36 |Buranija sa junetinom POR 4,50 KM 111 |Pile¢a salata "Proljetna" POR 3,00 KM
37  |Grasak sa piletinom POR 4,50 KM 112 |Karpaco od bifteka POR 12,00 KM
38 |Restovana pileéa jetra POR 3,00KM 113  |Osli¢ sa rukolom POR 8,00 KM
39 |Pileca prsa u beSamelu POR 5,00 KM 114 [Med KOM 0,50KM
40  |Pileéi ""Wok" POR 5,00 KM 115 |Maslac KOM 0,50KM
41  [Pile¢i file u mlije¢nom sosu POR 5,00 KM 116 |Marmelada POR 0,50KM
42 |Piletina na meksi¢ki POR 5,00 KM 117 |Salata sa tunjevinom POR 4,00 KM
43  [Sarajevska bos¢a POR 5,00 KM MLIJEKO
44 [Pile u juhi POR 4,00 KM 118 [Jogurt [ KoM [ 1,00KM
45 |Grah sa june¢om kobasicom POR 3,00 KM 119 [Mlijeko CASA | 1,00KM
46 |Cufte u besamelu POR 3,50 KM JELA PO NARUDZBI I ROSTILJ
47 |Pileéi riZoto POR 4,00 KM 120  |Pilei file na becki POR 4,00 KM
48 [Cufte u paradajz sosu POR 3,50 KM 121 |Tele¢a dulbastija POR 5,50 KM
49  [FaSirani stek POR 3,50 KM 122 |Teleéa $nicla sa gljivama POR 5,50 KM
50 |Sogan dolma POR 4,00KM 123 |Piledi file u curry POR 4,00 KM
51 |Musaka od tikvica POR 4,00 KM 124 |Pileéa jetra sa rostilja POR 3,00KM
52 |Sitni ¢evap POR 4,50 KM 125 |Ramstek u susamu POR 5,50 KM
53  |Kupus kalja POR 4,00KM 126 |Pile¢i "Cordon Bleu" POR 5,00 KM
54  |Bosanski lonac POR 5,00 KM 127 _|Piletina u susamu POR 4,00 KM
55 |Tele¢a muékalica POR 6,00 KM 128 |Piledi file sa rostilja POR 4,00 KM
56 [Punjene paprike POR 4,50 KM 129 |Pileéi punjeni file POR 5,00 KM
57 |Pileéi krompir paprikas POR 4,00KM 130 |Piledi file na pariski POR 4,00 KM
58  |Juneéi krompir gula§ POR 5,00 KM 131 [Teleéi medaljoni POR 5,50 KM
59 |Musaka od krompira POR 4,00 KM 132 |Teleéa natur $nicla POR 5,50 KM
60 |Teleéi miSiéi POR 5,50 KM 133 [Teleéa pariska $nicla POR 5,50 KM
61 |LeSo teletina POR 6,50 KM 134 |Ramstek sa rostilja POR 5,00 KM
62  [Teleéi perkelt POR 5,50 KM 135 |Ramstek punjeni POR 6,00 KM
63 [Junecéi Cobanac POR 4,50 KM 136 [Teleéa becka $nicla POR 6,00 KM
64 [Spikovana junetina POR 5,50 KM 137 |Biftek sa rostilja POR 10,00 KM
65 |Teleéi sote POR 5,50 KM 138 |Teleéi noazeti POR 6,00 KM
66  |Hercegovacki japrak POR 4,50 KM 139 [Teledi kotlet u krem sosu POR 8,00 KM
67 [Sarena dolma POR 4,50 KM 140 |Teledi kotlet sa rotilja POR 7,50 KM
68 |Sarma u kiselom kupusu POR 5,00 KM 141 |Sote stroganov POR 10,00 KM
69  [Pilee pecenje POR 4,00 KM 142 |Teleéa jetra sa rostilja POR 4,00 KM
70  [Teleée pecenje POR 6,50 KM 143 |Biftek sa jajetom na oko POR 12,00 KM
71 |Kadun butiéi POR 4,00 KM 144 |Biftek u sosu od gljiva POR 12,00 KM
72 [Junedi gula§ POR 4,50 KM 145  |Cevapti¢i POR 5,00 KM
73 |Teleée pace POR 5,00 KM 146 [Junea pljeskavica POR 5,00 KM
74 |Pohana teleca prsa POR 6,00 KM 147 |Juneée kobasice POR 4,00 KM
75 |Fasirani rolat "Stefani" POR 4,00 KM 148 Juneée sudZuKice POR 4,00KM
76 _ |Piletina u mandarin sosu POR 4,00 KM 149  |Teleéi raznjici POR 5,00 KM
77 |Piletina sa njokama POR 4,50 KM 150 |Pileéi raznjiéi POR 4,00 KM
78  [|Punjene gljive POR 3,50KM 151 |Pureca pljeskavica POR 5,00 KM
79 |Teletina rolana POR 7,00 KM VARIVA | PRILOZI
80 |Bosanski ¢imbur POR 4,00 KM 152 |Rizi-bizi POR 1,50 KM
81 |June¢i odrezak "Provensal" POR 6,00 KM 153 |Krem Spinat POR 2,00 KM
82 [Sarajevske klepe POR 6,00 KM 154  |Kupus dinstani POR 1,50 KM
83 [Piletina Ala King POR 4,00 KM 155 |Kupus kiseli dinstani POR 1,50 KM
84  [June(i odrezak "Imperijal" POR 6,00 KM 156 |Blitva na oto¢ki POR 1,50 KM
85  |Junedi sote POR 6,00 KM 157 |Krompir slani POR 1,50 KM
86  [Teleéa restovana jetra POR 4,50 KM 158 |Krompir restovani POR 1,50 KM
87 |Gljive restovane POR 3,00KM 159 |Krompir peceni POR 1,50 KM
88  [Punjene tikvice POR 4,00 KM 160 |Krompir pire domadi POR 2,00 KM
HLADNA PREDJELA 161 |Krompir pire gotovi POR 2,50 KM
89 |Bademi -porc POR 3,00 KM 162 |Fino varivo POR 1,50 KM
90 |Lje$njak- porc POR 3,00 KM 163 |Pomfrit POR 2,50 KM
91 [Kikiriki - porc POR 2,50KM 164 [Tjestenina POR 1,50 KM
92 |Pistacije - porc POR 3,00 KM 165 |Puved - riza POR 1,50 KM
93 |Sendvi¢ sa salamom KOM 2,50 KM 166 |Prasa POR 1,50 KM
94 [Sendvi¢ sa suhim mesom KOM 3,50 KM 167 |Grah varivo POR 1,50 KM
95 |Sendvi¢ sa sirom KOM 3,00 KM 168 [Prasa sa rizom POR 1,50 KM
96 |Hladna plata POR 4,50 KM 169 |Buranija POR 2,00 KM
97  |Kajmak POR 3,00KM 170  |Grasak POR 2,00 KM
98 |Mesna salata POR 3,00 KM 171 |Prokulice na puteru POR 2,00 KM
99 |Kanapei KOM 2,00 KM 172 |Karfiol POR 2,00 KM
100 [Salata sa pile¢om jetrom POR 3,00 KM 173  [Satara$ hercegovacki POR 1,50 KM
101 |Francuska salata POR 2,50 KM 174 |Kelj POR 1,50 KM
102 |Pile¢a salata "Bristol" POR 3,00 KM 175 |Dinstana riza POR 1,50 KM
103 |Pile¢a salama POR 2,00 KM 176 |Krompir pekarski POR 1,50 KM
104 _|Sir - Livanjski POR 4,00 KM 177 |Krompir salata POR 1,50 KM
105 |Sir - gorgonzola POR 5,00 KM RIBA | RAKOVI
106 [Sir - travni¢ki POR 3,00 KM 178 [Spageti sa plodovima mora POR 7,00 KM
107 _|Sir - edamer POR 3,00 KM 179  |Musule na buzaru POR 5,00 KM
108  |Govedi priut POR 5,00 KM 180 |Osli¢ file pohovan POR 6,00 KM
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181 |Riba pastrmka na mlinarski POR 7,00 KM 254  |Prasetina pedena POR 8,00 KM
182 |Riba u konzervi POR 2,50 KM 255 [Spagete karbonara (svinjske) POR 4,00 KM
183 |Tuna konzerva POR 3,00 KM 256 |Svinjske rostiljske kobasice POR 4,00 KM
184 |Riba pastrmka prZena KG 22,00 KM 257 |Grah sa sv.kobasicom POR 3,50 KM
185 |Riba orada KG 45,00 KM 258 |Grah sa suhim s.rebrima POR 4,00 KM
186 _ |Riba zubatac KG 60,00 KM 259 |Dalmatinski priut POR 5,00 KM
187 |Skampi prieni KG 70,00 KM 260 |Svinjska gurmanska pljeskavica POR 5,00 KM
188 [Lignje sa rostilja POR 9,00 KM 261 |Raznjic¢i bardirani pileéi POR 5,00 KM
189 |Losos dimljeni POR 10,00 KM TOPLA PREDJELA
190 |Hobotnica pecena POR 17,00 KM 262 |Ustipci sa kajmakom POR 3,00 KM
191 |Losos svjeZi sa grilovanim povréem POR 12,00 KM 263 |Ustipci sa pavlakom POR 2,00 KM
192 |Plodovi mora salata POR 7,00 KM 264 |Ustipci sa sirom POR 3,00 KM
193 |Hobotnica salata POR 17,00 KM 265 |Pohovane tikvice POR 2,50 KM
194 |Tuna file sa rostilja POR 12,00 KM 266 |Pohovani patlidZani sa sirom POR 3,50KM
195 [Tuna svjeZa sa rukolom POR 17,00 KM 267 _|Pohovani paladinak sa sirom POR 3,00 KM
196 |Losos stek sa rostilja POR 10,00 KM 268  |Omlet sa sirom POR 2,50 KM
197 |RiZoto od lignji POR 8,00 KM 269 |Kajgana POR 2,00 KM
198 |Wok sa oslicem POR 8,00 KM 270 |Hemendeks POR 2,50 KM
199 |Lignje punjene POR 8,00 KM 271 |Bekendeks govedi POR 3,00 KM
200 |Plodovi mora na riZot POR 7,00 KM 272 |Karfiol pohovani POR 3,00 KM
CORBE 1 JUHE 273 |Karfiol gratinirani POR 3,00 KM
201 elute "'Dibari" POR 1,50 KM 274 aja na oko POR 2,00 KM
202 |Velute "Florentin® POR 1,50 KM 275 |Omlet sa gljivama POR 2,50 KM
203 |Pileca supa POR 1,50 KM 276 [Spageti sa sosom od sira POR 3,00 KM
204 |Teleéa supa POR 1,50 KM 277 |Spageti na milanski POR 3,50KM
205 |Velute od gljiva POR 1,50 KM 278  [Spageti na bolonjski naéin POR 4,00 KM
206 |Velute od povréa POR 1,50 KM 279 |Pura sa pavlakom POR 2,50 KM
207 [Corba od paradajza POR 1,50 KM 280 |Pita zvrk gotova POR 2,50 KM
208 [Corba begova POR 2,50 KM 281 |Gljive sa Zara POR 3,00 KM
209 |Corba madarska POR 2,50 KM 282 |RiZoto od gljiva POR 3,50 KM
210 [Corba riblja POR 2,50 KM 283 [Spagete karbonara POR 4,00 KM
211 |Corba hase POR 2,00 KM 284 |Pohovani sir POR 3,50 KM
212 |Corba teleéa ragu POR 2,50 KM 285 |Travnicki pilav POR 3,50 KM
213 [Corba sarajevska POR 2,50 KM 286  [Spageti sa gljivama POR 3,50KM
214 |Corba seoska sa suhim mesom POR 2,50 KM 287 |Gratinirani makaroni POR 3,50 KM
215 |[Corba je¢mena POR 2,50 KM 288  |Rizot vrtlarski POR 3,00 KM
216 [Corba visegradska POR 2,50 KM 289 |Virsle pilece POR 3,00KM
217 |Corba bosanska tarhana POR 2,00 KM 290 |Kukuruza sa Spinatom POR 2,50KM
218 [Corba carigradska POR 2,50 KM 291 |PaStetice sa sirom KOM 1,00 KM
SALATE 292 |Pita burek domadi POR 2,50KM
219 |Kupus salata POR 1,00KM 293 |Pita sirnica domaca POR 2,00KM
220 |Mijesana salata POR 1,00KM 294 |Pita zeljanica domaca POR 2,00KM
221 |Zelena salata POR 1,00KM 295 |Pita krompirusa domaéa POR 2,00KM
222 |Salata od cikle POR 1,50 KM 296 |Uljevak domadi POR 2,00KM
223 |Salata od kiselih paprika POR 1,50 KM 297 |Bosanska kima POR 2,00KM
224 |Salata od kiselih krastavaca POR 1,50 KM 298 egeterijanski medaljoni POR 2,50KM
225 |Salata od pecenih paprika POR 2,00 KM 299 |As¢i-kadunine sarmice POR 3,50 KM
226 |Salata od svijeZih krastavaca POR 1,00KM 300 |Povrée na maslinovom ulju POR 3,00 KM
227 |Ajvar POR 1,50 KM 301 |Pohovani patlidZani POR 2,50 KM
228 Sopska salata POR 2,50 KM 302 |Topa POR 3,00 KM
229 |Salata od feferona POR 1,50 KM 303 |Palenta s puterom POR 2,50 KM
230 [Salata od paradajza POR 1,00KM VOCE
231 |Mijesana kisela salata POR 1,50 KM 304 [Voce [ POR | 200km
232 |Selja¢ka salata POR 1,00KM
233 Iravniékﬁ salata POR 2,50 KM CJENOVNIK ZA KOLACE
234 |"Teretur” salata POR 200 KM RBR. VRSTA KOLACA JEDINICA MJERE_ | CIJENA
235 [Salata od rukole POR 3,00KM 1 Baklava KOM 2.00 KM
236 [Salata od matowlca POR 4,00 KM 2 Hurmasica KOM 1,50KM
237 |Salata od kiselog kupusa POR 1,50 KM 3 [Voéna - posna KOM 3,00 KM
_ SVINJSKI PROGRAM 4 |Cokolad torta KOM 2,00 KM
238 |Sendvi¢ sa dal!na:ltn.lskom priutom KOM 4,00 KM 5 Sampita KOM 1,50KM
239 |Bekendeks (svinjski) POR 3,00 KM 5 Frog KOM 2,00 KM
240 Prfls'ec'e. pecenje (govto'vo) POR 8,00KM 7 Dinastija KOM 2,00 KM
241 San]'skf vrat na bevc!(l. POR 4,00 KM ) Princes krofne KOM 1,50KM
242 SV]H‘!Skl vrat .s.a.rostllja POR 4,00 KM 9 Lijena pita od jabuka KOM 1,50KM
243 |Svinjski raznjiéi POR 4,00KM 10 Havana torta KOM 2,00 KM
244 Ml_lé?(al_ica leskova_éka POR 4,00KM 11 |Bajadera KOM 2.00 KM
245 Sv!nj_skl vrat bardiran POR 4,50 KM 12 Minjon KOM 2.00 KM
246 |Svinjska kremer.n%dla POR 4,00KM 13 Americka torta KOM 2,00 KM
247 |Lax care sa rostilja POR 4,00KM 14 Ledene kocke KOM 1,50KM
248 {Lax care betki POR 4,00KM 15 |Rafaelo kocka KOM 2,00 KM
249 Sv!nj_skg hladna plata POR 4,50KM 16 ISrneéa leda KOM 2.00 KM
250 [Svinjskifile POR 4,00kM 17 |Kolad sa sirom KOM 2,50 KM
251 Sv!nj_sk! medaljoni u sosu POR 4, 50KM 18 Top krempita KOM 2.50 KM
252 |Svinjski sote POR 4,00KM 19 Tufahija KOM 2,50 KM
253  |Hercegovacki ¢imbur POR 3,50KM
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20 [Kola¢ Trostruki uzitak KOM 2,00 KM
21  [Kadaif KOM 2,00 KM
22 Milka kocka KOM 2,00 KM
23 Nutela kola¢ KOM 2,00 KM
24 [Coko chery KOM 2,00 KM
25 Zlatni rolat KOM 2,00 KM
26 |Kola¢ Kokos Fantazija KOM 2,50 KM
27 |Novogodis$nja torta KOM 2,00 KM
28 |Tiramisu KOM 2,00 KM
29  |Sanjin kolaé KOM 2,00 KM
30 Torta od jabuka KOM 2,00 KM
31 Kola¢ ' Madarica " KOM 2,00 KM
32 |Posna Madjarica KOM 2,50 KM
33 [Kola¢ Snikers KOM 2,00 KM
34 |Voéni uzitak KOM 1,50KM
35 |Pana-kota KOM 3,00 KM
36 [Spanski vjetar KOM 1,50KM
37  |Kola¢ Boem KOM 2,00 KM
CJENOVNIK ZA PICE
. JEDINICA
R.BR. VRSTA PICA MJERE CIJENA

1 |Coca Cola, limenka 0,33 lit KOM 2,50
2 |Senzacija, PET 0,50 lit KOM 2,50
3 |Coca Cola, PET 0,50 lit KOM 2,50
4 |7 UP, PET 0,50 lit KOM 2,50
5 |Fanta, PET 0,50 lit KOM 2,50
6 |Schweppes Bitter Lemon, PET 0,50 lit KOM 2,50
7 |Sok jabuka, flaSica 0,20 lit KOM 2,00
8 |SOK marelica i breskva, flasica 0,20 lit KOM 2,00
9 |SOK jagoda i jabuka, flaSica 0,20 lit KOM 2,00
10 |SOK narandza, flasica 0,20 lit KOM 2,00
11 |SOK visnja i jabuka, flasica 0,20 lit KOM 2,00
12 |SOK ananas, flasica 0,20 lit KOM 2,00
13 |SOK jabuka i borovnica, flasica 0,20 lit KOM 2,00
14 |Naturalna voda, PET 0,33 lit KOM 1,50
15 |Naturalna voda, staklo 0,25 lit KOM 1,50
16 |Mineralna gazirana voda, PET 0,5 lit KOM 2,00
17 :\i:ineralna gazirana voda, staklo 0,25 KOM 200
18 |Caj brusnica KOM 1,00
19 |Caj aronija KOM 1,00
20 [Caj kamilica KOM 1,00
21 [Caj maj¢ina dugica KOM 1,00
22 [Caj menta KOM 1,00
23 [Caj Sipak KOM 1,00
24 Caj zeleni KOM 1,00
25 [Caj voéni KOM 1,00
26 |Med za ¢aj 20g KOM 0,70
27 |Pivo svijetlo 0,33 lit KOM 2,50
28 |Pivo bezalkoholno 0,33 lit KOM 2,50
29 |Rakija Travarica 1 lit KOM 4,00
30 ]]-:’ll';':odna rakija Dalmatinska lozovaca KOM 4,00
31 JLavov1lit KOM 4,00
32 |Rakija Viljamovka 0,7 lit KOM 5,00
33 |Jegermeister 0,7 lit KOM 4,00
34 |Kafa mljevena KOM 1,50
35 |Kafa espresso KOM 1,50
36 |Vrhnje za kafu 7,59 KOM 0,30
37 _|Nescaffe capuccino ¢okolada KOM 1,50
38 |Nescaffe capuccino vanilija KOM 1,50
39 |Nescaffe capuccino ljeSnik KOM 1,50
40 |Nescaffe capuccino classic 3in 1 KOM 1,50
41 |Nescaffe capuccino classic 2 in 1 KOM 1,50
42 |Votka 1l lit KOM 4,00
43 |Gin 0,7 lit KOM 4,00
44 Pack Daniels 0,7 lit KOM 6,00
45 |Viskil Ballantines 0,7 lit KOM 6,00
46 |Stock 1 lit KOM 4,00
47 |Vinocrno 187 mi KOM 6,00
48 |Vino 0,75 lit KOM 20,00
49 |Vino 0,75 lit KOM 30,00
50 [Mlijeko za cappucino KOM 0,50

858

Ha ocHoBy wmanma 17. 3akoHa o0 (¢uUHaHCHpamy
uHctutyimja bocue um Xepuerosune ("CiyxOeHH TJIaCHUK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 u 44/25),
wraHa 17. 3akona o Casjery munucTapa bocue n Xepuerosune
("Cayx6enn tnacauk buX", 6p. 30/03,42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08) m unana 3. craB (3) UHctpykuwmje o
npuUBpeMeHOM  (UHaHcHpamy  HMHCTUTYnMja bBocHe U
Xepuerosune 3a nepuon jynu - cenrembap 2025. rogune, 6poj
05-02-2-4036-1/25 on 20.06.2025. romuHe, Ha MPHjEIIOT
AreHnyje 3a pa3BOj BHCOKOr oOpa3oBama H 00e30jehuBame
kBanutetra bocHe u Xepuerosune, Casjer MuHucTapa bocue u
Xepuerosune, Ha 93. cjequuu onpxkanoj 12.11.2025. roause,
JIOHHO je

OJUTYKY
O OJOBPABABY CPEJCTABA U3 TEKYRE PE3EPBE
BYIIETA HTHCTUTYIIMJA BOCHE U XEPIIETOBUHE
N MEBYHAPOJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPIIEITOBHUHE
Unan 1.
(ITlpenmet Omyxke)

OBoM ommykoM ono0paBajy ce cperncrBa u3 Tekyhe
pesepBe bynera wuncTHTynnja bocHe u XepreroBuHe u
Mehynaponaux obaBe3a bocre m XepuerosmHe AreHIHjU 3a
pa3Boj BHCOKOT o0Opa3oBama U o00c30jehuBame KpaauTeTa
Bocue u Xepuerosune y uzHocy oa 65.900 KM.

Unan 2.
(O6e30jehuBame cpencraBa)

CpenctBa u3 wiaHa 1. oBe omnyke o0e3bujenuhe ce w3
cpencraBa Oyuercke pesepBe bynera mHcTHTynwja bocHe u
Xepuerosune u MehyHapoaHux obase3a bocae n Xeprerosuae
ca craBke 9999-2 PesepBucama, moactaska 1 - Texyha pesepsa.

Unan 3.
(Hawmjena cpencrasa)

CpexnctBa M3 wiaHa 1. oBe OIIyKe HaMHUjeleHA Cy 3a
(¢uHAHCHpame TPOUIKOBAa IIpOIleca EKCTepHE eBalyaluje
AreHnmje 3a pa3BOj BHCOKOT oOpa3oBama H 00e30jehuBame
kBanuTera bocHe mu XepreroBuHe oj cTpaHe EBponcke
aconmjanuje 3a o0e30jehuBame KBamMTETA Yy BHCOKOM
obpazoBary (ENQA), pamm ocTBapuBama ITyHOIPAaBHOT
ymancTtBa y  EBpormickoj acoumjanuju 32 00e30jehuBame
KBaJIUTETa Y BUCOKOM 0Opa3oBamy (ENQA).

Unan 4.
(Peanmzanuja Omnyke)

3a peanmzanujy oBe OIUTYKe 3aayXKyje ce MUHHCTapCcCTBO
¢uHaHCcHja u Tpe3opa bocre m XepuerosumHe M AreHIHja 3a
pa3Boj BHCOKOT oO0Opa3oBama U o0e30jehuBame KBanmMTeTa
bocue u Xepuerosune.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTymla Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
o0jaBsbyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".
CM 06poj 168/25 Ipencjenasajyha
12. moBemOpa 2025. rogune Cagjera munHCTapa buX
CapajeBo Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 1 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 3. stav
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(3) Instrukcije o priviemenom fmansiranju institucija Bosne i
Hercegovine za period juli - septembar 2025. godine, broj 05-
02-2-4036-1/25 od 20.06.2025. godine, na prijedlog Agencije
za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 93.
sjednici odrzanoj 12.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU SREDSTAVA IZ TEKUCE

REZERVE BUDZETA INSTITUCIJA BOSNE 1

HERCEGOVINE Il MEDPUNARODNIH OBAVEZA

BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva iz tekuce rezerve
Budzeta institucija Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine Agenciji za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvaliteta Bosne i Hercegovine u
iznosu od 65.900 KM.

Clan 2.
(Obezbjedenje sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke obezbijedit ¢e se iz
sredstava budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa
stavke 9999-2 Rezervisanja, podstavka 1 - Tekuéa rezerva.

Clan 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke namijenjena su za
finansiranje troskova procesa eksterne evaluacije Agencije za
razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta Bosne i
Hercegovine od strane Evropske asocijacije za osiguranje
kvaliteta u visokom obrazovanju (ENQA), radi ostvarivanja
punopravnog ¢lanstva u Evropskoj asocijaciji za osiguranje
kvaliteta u visokom obrazovanju (ENQA).

Clan 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Agencija za razvoj
visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 168/25
12. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i clanka 3.
stavak (3) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje srpanj - rujan 2025. godine,
broj 05-02-2-4036-1/25 od 20.06.2025. godine, na prijedlog
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
93. sjednici odrzanoj 12.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU SREDSTAVA IZ TEKUCE

PRICUVE PRORACUNA INSTITUCIJA BOSNE I

HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH OBVEZA

BOSNE | HERCEGOVINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva iz tekucée pricuve
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine Agenciji za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvalitete Bosne i Hercegovine u
iznosu od 65.900 KM.

Clanak 2.
(Osiguranje sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osigurat ée se iz
sredstava proracunske pri¢uve ProraCuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine sa
stavke 9999-2 Rezerviranja, podstavka 1 - Tekuéa pri¢uva.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke namijenjena su za
financiranje troskova procesa eksterne evaluacije Agencije za
razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete Bosne i
Hercegovine od strane Europske asocijacije za osiguranje
kvaliteta u visokom obrazovanju (ENQA), radi ostvarivanja
punopravnog ¢lanstva u Europskoj asocijaciji za osiguranje
kvaliteta u visokom obrazovanju (ENQA).

Clanak 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Agencija za razvoj
visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 168/25
12. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

MUHUCTAPCTBO ®UHAHCHUJA
N TPE30OPA BOCHE U XEPIIEIT'OBUHE
859

Ha ocHoBy wumana 61. craB 2. 3akoHa O YyOpaBu
("Cayx6enun rnacauk buX", 6poj 32/02), unana 30. 3akoHa 0
apMuHHCTpaTHBHUM Takcama ("CiryxOenu rimacHuk buX", Op.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10, 98/12 u 57/25),
MuHMCTap MuHucTapcTBa (uHaHcHja U Tpe3opa bBocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

HAPEJBY
O JOIMYHU HAPEJBE O YIIJIATHUM PAUYHUMA
3A AIMUHUCTPATUBHE TAKCE
|

Osom Hapenbowm Bpmu ce nomyna Hapenbe o ymmatHuMm
pauynnma aamuHHcTpatuBHe Takce ("CiykOeHHM TIacHUK
buX", 6p. 30/23, 37/23, 91/24, 04/25 u 32/25), Tako mwTO ce y
tauku [V - Tpersiex Bpcra npruxo/a v OYIETCKUX OpraHu3aluja
y Tabenu nonaje pearu 6poj 194. koju he rmacuTh:
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Penuu 6poj [Hazus Bpere npuxoaa  [Bpera npuxoaa |Byuercka

opranusanuja

Redni broj |Naziv vrste prihoda rsta prihoda [Prorafunska

organizacija

194. Hakuana Tpoukosa 722564 2601999
[1oJIaramkba CTpyIHOT
[MCTINTA 3aBOACKHUX
ciiyxOeHrKka y 3aBoguMa
38 NU3BpIIABALE
KPUBHYHHX CaHKIIH]a,

puTBOpa M APYTHX Mjepa

194, INaknada troskova polaganja [722564 2601999
strucnog ispita zavodskih
sluzbenika u zavodima za
izvrsavanje kaznenih

sankcija, pritvora i drugih

mjera Bosne i Hercegovine.

[bocHe 1 XepleroBuHe.

I
OBa Hapenba cryna Ha cHary HapeIHOT JaHa OX JaHa
oGjaBspuBama y "Ciryxx6enoM rimacHuKy buX".

Bpoj 08-16-1-6426/25
1. neuem6pa 2025. rogune
CapajeBo

Munucrap
Jp Cphan Amunuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02), ¢lana 30. Zakona o administrativnim
taksama ("SluZbeni glasnik BiH", br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06,
76/06, 76/07, 3/10, 98/12 i 57/25), ministar Ministarstva
finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

NAREDBU
0 DOPUNI NAREDBE O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE TAKSE
I

Ovom Naredbom vr$i se dopuna Naredbe o uplatnim
raCunima administrativne takse ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/23, 37/23, 91/24, 04/25 1 32/25), tako Sto se u tacki IV-
Pregled vrsta prihoda i budzetskih organizacija u tabeli dodaje
redni broj 194. koji Ce glasiti:

Redni broj|Naziv vrste prihoda Vrsta prihoda [BudZetska

organizacija

194. [Naknada troskova polaganja  [722564 2601999
struénog ispita zavodskih
sluzbenika u zavodima za
izvrsavanje kriviénih sankcija,

pritvora i drugih mjera Bosne i

Hercegovine.

I1.
Ova Naredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 08-16-1-6426/25
1. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju c¢lanka 61. stavka 2. Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02), ¢lanka 30. Zakona o
administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02,
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10, 98/12 i 57/25), ministar
Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

NAREDBU
O DOPUNI NAREDBE O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE PRISTOJBE
I

Ovom Naredbom vr§i se dopuna Naredbe o uplatnim
ratunima administrativne pristojbe ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/23, 37/23, 91/24, 04/25 i 32/25), tako §to se u tocki IV-
Pregled vrsta prihoda i proracunskih organizacija u tabeli
dodaje redni broj 194. koji ¢e glasiti:

.
Ova Naredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 08-16-1-6426/25
1. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzié, v. r.

MHUHHUCTAPCTBO IUBUJIHUX ITOCJIOBA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE
860

Ha ocHoBy umama 11. craBa (5) 3akoHa o Oyuery
uHctuTynmja bocae n Xepuerosune u MehyHapomgHux oOBesa
BbocHe u Xepuerosune 3a 2025. ronuny ("Ciry)xOeHU ITacCHUK
buX", 6poj 70/25), MuHUCTapKa UMBWIHUX IocioBa bocHe n
XeplieroBrHe TOHUjeNa je

OIYKY
O KPUTEPUJYMUMA 3A PACIIOPE/] CPEJICTABA
N3 BULIET'OAUINIBLET ITIPOJEKTA
CY®UHAHCUPAILE TPOIIKOBA JTEMUHUPAIBA Y
BOCHMU U XEPIIEI'OBHUHU 3A ITEPUO/J{

2025 - 2027. TOAUHE
Unan 1.

(ITpenmet Ommyxke)

OBOoM ommykoM YTBphyjy ce KpHTEpUjyMH U Jpyra
NHUTaka Be3aHa 3a paclopell CPeiCcTaBa M3 BHIIETOAMIIILET
NpojeKTa Cy(HUHAaHCHpama TPOLIKOBAa JeMHHUpama y bocHn u
Xepuerosunu 3a nepuoj 2025 - 2027. roguse.

Unan 2.
(Ymopaba n3pasza y MyIIKOM HJIH KEHCKOM POJIY)

Pujeun koje cy pamu TpEeraeqHOCTH Yy OBOj OMITYIH
HaBeJIeHE y jeJHOM po.y, 0e3 TUCKpUMHUHAIIN]E Ce OJHOCE U Ha
MYIIKH U KEHCKH POJI.

Yoan 3.
(Cpenctga)

(1) VYxkynHa pacnonoXuBa CpPeACTBa 3a HaMjeHy W3 wiaHa 1.
oBe omIyke oOe30ujehena cy y Oyuery MuHuUCTapcTBa
OUBIIHHUX TocnoBa bocHe m XepreroBuHe (y OaJbEeM
TeKcTy: MHHHCTapCTBO) MO TOJMHAMAa KaKO CIIHje/u:

a) 2025. roamna 650.000,00 KM

6) 2026. rogmaa 650.000,00 KM n

m) 2027.roauna 700.000,00 KM

Ha nosunuju 614100 - Tpancdepu aApyruM HHBOMMA
BJIaCTH y yKynHOM u3Hocy oj 2.000.000,00 KM.

(2) CpexcrBa 3a BHIIETOAMIIKBH TpOjeKarT Cy(hHHAHCHpaHa
TPOILIKOBa JAeMUHHpama y bocHu u XepueroBuHu 3a
nepuop 2025 - 2027. rogune he ce yrBpauTu 3aKOHOM O
Oynmery wHcTHTynWja bocHe w  XepreroBuHe U
mehynaporaux obasesa bocHe n XeprerosuHe 3a cBaky
TOJIUHY T10jeIMHAYHO.

YunaH 4.
(Kputepujymu 3a pacriopes cpeacrana)

CpenctBa n3 unana 3. craBa (1) oBe omyke pacropelyjy
ce Ha mpujemor llentpa 3a yknamame MuHa y BocHH n
XepreropuHu 3a cy(UHAHCHpame Ipojekata M3 00JacTH
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MIPOTUBMHUHCKOT JijenioBama y bocan n XepueroBunn y ckiamy
ca cibefiehnM KpuTepujymuMa:
a) IpojeKaT KaHTOHA, ONIITHHE WM Ipaja ce Halaszu
Ha JicTH npuopurera [lnana nemuHupama y bocan
U XeplLeroBuHy 3a Tekyhy roJuHy;
0) KaHTOHa, OMIITHHA, OMHOCHO Ipaj ce o0aBe3yjy Ia
o0e30mjenn cpexactBa HajMame y BHcHHH 30%

u3Hoca cpencraBa JoAujesbeHHX  OIIyKoM 0
pacropeny cpeicTasa 3a peaan3alyjy IpojeKTa.
Unan 5.

(Onmnyxa o pacriopeny cpezicTaBa)

Omryky o pacropeny cpexncraa jgoHocu Casjer

MuHucTapa bocue u Xeprerosuse.
Ynan 6.
(Memopanaym o kopuiihewy A011jeJbeHIX CPEICTaBa)

(1) MuHHCTApCTBO C KAHTOHOM, OIIITHHOM OJHOCHO TPaJOM
3aKkJbydyje MemopaHayM o Kopuiihewy TOIHjeJbeHUX
cpencrasa (y JaJbheM TeKCTy: MeMopaHIyM).

(2) Axo xopucHHK cpejcTaBa u3 craBa (1) oBOT WiaHa He
NPUXBAaTH YCJOBEe IpeaBuleHe MemopaHIyMOM TIyOH
IpaBoO Ha KopUIThewe CpecTaBa.

Unan 7.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpencTaBa)

VY ckmagy ¢ winanoMm 11. ctaBom (11) 3akoHa o Oyuery
nHCcTUTyMja bocHe n Xepuerosunae u MehyHapoaaux obGaBesa
Bocue u Xeprerosune 3a 2025. roxuny ("CiryxOeHH IIIaCHUK
buX", 6poj 70/25), xopucHHUIM cpeicTaBa W3 wiaHa 6. OBe
OJUTyKe, TY)KHH Cy HocTaBHTH LIGHTpY 3a ykiamame MHHA Y
Bocan u XepreropuHu u3BjelITaje O HAMjEeHCKOM YTPOLIKY
cpezncraBa, KOju 00aBba KOHTPOIY JOCTABJbEHHUX M3BjEINTaja U
J0cTaBJba MUHHUCTapCTBY H3BjEIITAj€ CA CBOJHM OYHTOBAEM.
(1) VY cknany ¢ unanom 11. craBom (12) 3akoHa o Gyyery

nHctutynuja bocre m Xepuerosure u MelyHapoIgHUX

obaBeza bocue wu Xepuerosune 3a 2025. roauHy

("Ciyx6ernn rnacuuk buX", 6poj 70/25), xopucHUIN

cpeicraBa M3 wiaHa 6. OBe OMUIyKe 00aBE3HH Cy

YKJBYYHUTH POJHH acHeKT IPH Pacropeay CpeicTaBa, Kao

W TIPH U3BjEIITaBaky O HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpPElICTaBa.

Unan 8.
(Crymame Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W

o0jaBipyje ce y "Cnyx6eHom rinacHuky buX".

Bpoj 12-3-36-21-5692/24 MuHucTapka
03. meriembpa 2025. roaune Hp cu JlyopaBka bommak,
CapajeBo c.p.

Na osnovu ¢lana 11. stava (5) Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine
donijela je

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA 1Z
VISEGODISNJEG PROJEKTA SUFINANSIRANJE
TROSKOVA DEMINIRANJA U BOSNI I
HERCEGOVINI ZA PERIOD 2025. - 2027. GODINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduju se kriteriji i druga pitanja vezana

za raspored sredstava iz viSegodiSnjeg projekta sufinansiranja

troskova deminiranja u Bosni i Hercegovini za period 2025. -
2027. godine.
Clan 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj odluci navedene u
jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muski i Zenski
rod.

Clan 3.
(Sredstva)

(1) Ukupna raspoloZiva sredstva za namjenu iz ¢lana 1. ove
odluke osigurana su u budzetu Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) po godinama kako slijedi:

a) 2025. godina 650.000,00 KM

b) 2026. godina 650.000,00 KM i

c) 2027. godina 700.000,00 KM
na poziciji 614100 - Transferi drugim nivoima vlasti
u ukupnom iznosu od 2.000.000,00 KM.

(2) Sredstva za visegodiSnji projekat sufinansiranja troskova
deminiranja u Bosni i Hercegovini za period 2025. - 2027.
godine ¢e se utvrditi Zakonom o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za svaku godinu pojedinacno.

Clan 4.
(Kriteriji za raspored sredstava)

Sredstva iz ¢lana 3. stava (1) ove odluke rasporeduju se na
prijedlog Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini za
sufinansiranje projekata iz oblasti protivminskog djelovanja u
Bosni i Hercegovini u skladu sa sljede¢im kriterijima:

a) projekat kantona, opéine ili grada se nalazi na listi
prioriteta Plana deminiranja u Bosni i Hercegovini
za tekucu godinu;

b) kantona, opéina, odnosno grad se obavezuju
osigurati sredstva najmanje u visini 30% iznosa
sredstava dodijeljenih  Odlukom o rasporedu
sredstava za realizaciju projekta.

Clan 5.
(Odluka o rasporedu sredstava)

Odluku o rasporedu sredstava donosi Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Memorandum o koristenju dodijeljenih sredstava)

(1) Ministarstvo s kantonom, opc¢inom odnosno gradom
zakljuuje Memorandum o koristenju dodijeljenih
sredstava (u daljnjem tekstu: Memorandum).

(2) Ako korisnik sredstava iz stava (1) ovog ¢lana ne prihvati
uvjete predvidene Memorandumom gubi pravo na
koristenje sredstava.

Clan 7.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

(1) U skladu s ¢lanom 11. stavom (11) Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 70/25), korisnici sredstava iz Clana 6. ove
odluke, duzni su dostaviti Centru za uklanjanje mina u
Bosni 1 Hercegovini izvjeStaje o namjenskom utrosku
sredstava, koji vr$i kontrolu dostavljenih izvjestaja i
dostavlja Ministarstvu izvjestaje sa svojim oc¢itovanjem.

(2) U skladu s ¢lanom 11. stavom (12) Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 70/25), korisnici sredstava iz ¢lana 6. ove
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odluke obavezni su ukljuditi rodni aspekt pri rasporedu
sredstava, kao i pri izvjeStavanju o namjenskom utrosku
sredstava.
Clan 8.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 12-3-36-21-5692/24
03. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministrica
Dr. sc. Dubravka BoS$njak, s. r.

Na temelju ¢lanka 11. stavka (5) Zakona o proradunu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine
donijela je

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA RASPORED SREDSTAVA 1Z
VISEGODISNJEG PROJEKTA SUFINANCIRANJE
TROSKOVA RAZMINIRANJA U BOSNI I
HERCEGOVINI ZA RAZDOBLJE 2025. - 2027. GODINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduju se kriteriji 1 druga pitanja
vezana za raspored sredstava iz viSegodiSnjeg projekta
sufinanciranja tro§kova razminiranja u Bosni i Hercegovini za
razdoblje 2025. - 2027. godine.

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj Odluci navedene u
jednom rodu, bez diskriminacije se odnose i na muski i zenski
rod.

Clanak 3.
(Sredstva)

(1) Ukupna raspoloziva sredstva za namjenu iz ¢lanka 1. ove
Odluke osigurana su u prora¢unu Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) po godinama kako slijedi:

a) 2025. godina 650.000,00 KM

b) 2026. godina 650.000,00 KM i

c) 2027. godina 700.000,00 KM
na poziciji 614100 - Transferi drugim razinama
vlasti u ukupnom iznosu od 2.000.000,00 KM.

(2) Sredstva za viSegodisnji projekt sufinanciranja troSkova
razminiranja u Bosni i Hercegovini za razdoblje 2025. -
2027. godinu ¢e se utvrditi Zakonom o prora¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za svaku godinu pojedinacno.

Clanak 4.
(Kriteriji za raspored sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 3. stavka (1) ove Odluke rasporeduju se
na prijedlog Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
za sufinanciranje projekata iz podrudja protuminskog
djelovanja u Bosni i Hercegovini u skladu sa sljede¢im
kriterijima:

a) projekt zupanije, opéine ili grada se nalazi na listi
prioriteta Plana razminiranja u Bosni i Hercegovini
za tekucu godinu;

b)  Zupanija, opéina, odnosno grad se obvezuju osigurati
sredstva najmanje u visini 30% iznosa sredstava

dodijeljenih Odlukom o rasporedu sredstava za
realizaciju projekta.
Clanak 5.
(Odluka o rasporedu sredstava)
Odluku o rasporedu sredstava donosi Vijefe ministara
Bosne i Hercegovine.
Clanak 6.
(Memorandum o koriStenju dodijeljenih sredstava)

(1) Ministarstvo sa Zupanijom, op¢inom odnosno gradom
zakljuuje Memorandum o koristenju dodijeljenih
sredstava (u daljnjem tekstu: Memorandum).

(2) Ako korisnik sredstava iz stavka (1) ovog ¢lanka ne
prihvati uvjete predvidene Memorandumom gubi pravo na
koristenje sredstava.

Clanak 7.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

(1) U skladu s ¢lankom 11. stavkom (11) Zakona o proradunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 70/25), korisnici sredstava iz ¢lanka 6. ove
Odluke, duzni su dostaviti Centru za uklanjanje mina u
Bosni i Hercegovini izvjeS¢a o namjenskom utroSku
sredstava, koji vrS§i kontrolu dostavljenih izvje$¢a i
dostavlja Ministarstvu izvjesca sa svojim ocitovanjem.

(2) U skladu s ¢lankom 11. stavkom (12) Zakona o proraéunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 70/25), korisnici sredstava iz ¢lanka 6. ove
Odluke obvezni su ukljuéiti rodni aspekt pri rasporedu
sredstava, kao i pri izvjeS¢ivanju o namjenskom utroSku
sredstava.

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 12-3-36-21-5692/24
03. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministrica
Dr. sc. Dubravka BoSnjak, v. r.

MHUHHUCTAPCTBO KOMYHUKALIMJA
N TPAHCIHIOPTA BOCHE U XEPIIETTOBUHE
861

Ha ocHoBy umanma 61. craB (2) 3akoHa O YyHpaBH
("Cnyx6enn minacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/77),
Oppenaba o0 3ajeIHHYKOM CHCTEMY pYTHHX HakHaja
MehyHaposHe KOHBEHIMje O capaimu Ha 0e30jemHocTH
BaszaymHe miosuaoe - "EUROCONTROL" ox 13. nmemnembpa
1960. romune, ca m3mjeHama on 6. jyma 1970. roauue, 21.
HOoBeMOpa 1978. romgmue, 12. ¢ebpyapa 1981. rogune u 27.
jyHaa 1997. rogune u [IpoTtokomna ox 8. okTobpa 2002. roauHe 0
npuctynaky EBporcke 3ajemmanne EUROCONTROL-y
("Cayx6enn tinacauk buX", O6poj 18/03), umana 6. Ycmosa
riahama u Tauke 11 Hapende o pyTHuM HakHazama 3a mpyxeHe
yciIyre pyTHe Ba3[IylllHe HaBUraluje y Ba3AyLIHOM HPOCTOPY
bocue un Xepuerosune ("CmyxOenn rimacHuk buX", 6poj
61/04), a y Besu ca uwiaHom 5. craB (1) 3akoHa o
Ba3ayxomnoBcTBy bocHe n Xepnerosune ("'Ciyx0eHH IlTacCHIK
buX", op. 39/09 wu 25/18), MuHHCTap KOMYHHKalWja H
Tpancnopra bocHe 1 XeprieroBuHe JOHOCH
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OJTYKY
O OBJAB/bUBABY OJJIYKE ITPOIIUPEHE
KOMHUCHJE EUROCONTROL-a, BPOJ 25/186, O
KAMATHOJ CTOIIN 3A 3AKAIIIBEJIO IIVIARAIBE
PYTHUX HAKHAJIA 3A IEPUO/J TIPUMJEHE
O 1. JAHYAPA 2026. TOAUHE
Unan 1.

(ITpemmetr Omtyke)

OBoM ommykoMm o0jaBipyje ce Omnyka [Ipommpene
komucuje EUROCONTROL-a, 6poj 25/186 ox 27. noBembpa
2025. romuHe, O KaMaTHO] CTONM Ha 3aKkallmkeno Iwiahame
PYTHHX HakHaja 3a Iepuoj MpHUMjeHe KOju Mouynmbe 1. janyapa
2026. roguHe.

Unan 2.
(ITpunor Omyxe)

IIpumor ose ommyke je Omtyka Ilpommpene xomwucuje
EUROCONTROL-a, 6poj 25/186 on 27. HOBemOpa 2025.
TO/IUHE, y BE3H Ca KaMaTHOM CTOIIOM Ha 3aKalllikbeno Iuiahame
3a IepHoJ NpUMjeHe KOju nmouume 1. janyapa 2026. roause.

UYman 3.
(Cryname Ha cHary u npumjeHa)

OJutyka cTyna Ha CHary HapeJHOT JlaHa o]l JiaHa o0jase y
"Cnyxx0enom riacauky buX", a nmpumjemyje ce ox 1. janyapa
2026. roguHe.

Bpoj 12-02-2-2576-1/25
09. neuembpa 2025. rognae
CapajeBo

Munucrap
Eaun ®opro, c. p.

EBPOIICKA OPTAHU3AIINJA 3A
BE3BJEJJHOCT BA3JYIIHE IIJIOBUJBE
EUROCONTROL

- Omnyke IIpommpene komucuje -
OJJIYKA 6poj 25/186

Y Be3H ca KaMaTHOM CTONOM Ha 3aKallmbeso miahame
PYTHHUX HaKHaja 3a IepHOA NpHMjeHe Koju mouume 1.
janyapa 2026. roqune

TTPOIIMPEHA KOMUCHIA,

VYaumajyhu y o03up MehyHapoaHy  KOHBEHIH)Y
EUROCONTROL-a y Be3u ca capaamoM Ha 0e30jemHOCTH
Ba3AylLIHE IUIOBU0E, U3MHjeEHyY U JoNykheHy y bpuceny 12.
¢bebpyapa 1981. roaune, U MOCeOHO HEH WiaH 5.2;

V3umajyhu y o003up MyntunatepaiHd CrnopasyM o
pyTHUM HakHajaama ox 12. ¢pebpyapa 1981. rogune, u moceGHO
merose wianose 3.2(e) u 6.1(a);

V3umajyhu y 063up Ycnose mrahama pyTHUX HakHAAa, U
MoceOHO BUXOBY KIIAy3yny 6;

Ha mpujemnor Ilpommpenor xomurera u [IpuBpemeHor
caBjera,

JOHOCHU CJBEJJERY OJJIYKY:

Jenunu unan

KamarHa cToma Ha 3aKaiimeno miahame pyTHUX HaKHAa,
Koja cTyna Ha cHary 1. janyapa 2026. TonuHe, H3HOCH:

12,38% roauume.

CacrassbeHo y bpuceny,
27. HoBeMOpa 2025. roauHe.

IIpencjenank Komucuje
Jon Gunnar Jonsson

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/77), Odredaba o
zajedniCkom sistemu rutnih naknada Medunarodne konvencije
0 saradnji na sigurnosti zra¢ne plovidbe - "EUROCONTROL"

od 13. decembra 1960. godine, sa izmjenama od 6. jula 1970.
godine, 21. novembra 1978. godine, 12. februara 1981. godine i
27. juna 1997. godine i Protokola od 8. oktobra 2002. godine o
pristupanju  Evropske  zajedinice  EUROCONTROL-u
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03), ¢lana 6. Uvjeta placanja i
tacke II Naredbe o rutnim naknadama za pruzene usluge rutne
zrane navigacije u zracnom prostoru Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04), a u vezi sa ¢lanom 5. stav
(1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), ministar komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O OBJAVLJIVANJU ODLUKE PROSIRENE KOMISIJE
EUROCONTROL-a, BROJ 25/186, O KAMATNOJ STOPI
ZA ZAKASNJELO PLACANJE RUTNIH NAKNADA ZA
PERIOD PRIMJENE OD 1. JANUARA 2026. GODINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom objavljuje se Odluka ProSirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186 od 27. novembra 2025.
godine, o kamatnoj stopi na zakasnjelo plac¢anje rutnih naknada
za period primjene koji pocinje 1. januara 2026. godine.

Clan 2.
(Prilog Odluke)

Prilog ove odluke je Odluka ProSirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186 od 27. novembra 2025.
godine, u vezi sa kamatnom stopom na zakasSnjelo placanje za
period primjene koji pocinje 1. januara 2026. godine.

Clan 3.
(Stupanje na snagu i primjena)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. januara
2026. godine.

Broj 12-02-2-2576-1/25
09. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Edin Forto, s. r.

EVROPSKA ORGANIZACIJA ZA
SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE
EUROCONTROL

- Odluke Prosirene komisije -
ODLUKA broj 25/186

u vezi sa kamatnom stopom na zakasnjelo plaéanje
rutnih naknada za period primjene koji po¢inje 1. januara
2026. godine

PROSIRENA KOMISIJA,

Uzimajuéi u  obzir  Medunarodnu  konvenciju
EUROCONTROL-a u vezi sa saradnjom na sigurnosti zracne
plovidbe, izmijenjenu i dopunjenu u Briselu 12. februara 1981.
godine, i posebno njen ¢lan 5.2;

Uzimajué¢i u obzir Multilateralni sporazum o rutnim
naknadama od 12. februara 1981. godine, i posebno njegove
¢lanove 3.2(e) 1 6.1 (a);

Uzimaju¢i u obzir Uvjete placdanja rutnih naknada, i
posebno njihovu klauzulu 6;

Na prijedlog Prosirenog komiteta i Privremenog vijeca,

DONOSI SLIEDECU ODLUKU:

Jedini ¢lan

Kamatna stopa na zakas$njelo placanje rutnih naknada,

koja stupa na snagu 1. januara 2026. godine, iznosi:
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12,38% godisnje.
Sastavljeno u Briselu,
27. novembra 2025. godine.

Predsjednik Komisije
Jon Gunnar Jonsson

Temeljem ¢&lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/77), Odredaba o
zajedni¢kom sustavu rutnih naknada Medunarodne konvencije
o suradnji na sigurnosti zra¢ne plovidbe - "EUROCONTROL"
od 13. prosinca 1960. godine, sa izmjenama od 6. srpnja 1970.
godine, 21. studenog 1978. godine, 12. veljace 1981. godine i
27. lipnja 1997. godine i Protokola od 8. listopada 2002. godine
0 pristupanju Europske zajedinice EUROCONTROL-u
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03), ¢lanka 6. Uvjeta placanja
i tocke II Naredbe o rutnim naknadama za pruzene usluge rutne
zraéne navigacije u zra¢nom prostoru Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04), a u vezi sa ¢lankom 5.
stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), ministar
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
0 OBJAVLJIVANJU ODLUKE PROSIRENE KOMISIJE
EUROCONTROL-a, BROJ 25/186, 0 KAMATNOJ STOPI
ZA ZAKASNJELO PLACANJE RUTNIH NAKNADA ZA
RAZDOBLJE PRIMJENE OD 1. JANUARA 2026. GODINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom objavljuje se Odluka ProSirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186 od 27. studenog 2025.
godine, o kamatnoj stopi na zakasnjelo placanje rutnih naknada
za razdoblje primjene koje pocinje 1. sije¢nja 2026. godine.

Clanak 2.
(Prilog Odluke)

Prilog ove odluke je Odluka ProSirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186 od 27. studenog 2025.
godine, u vezi sa kamatnom stopom na zakasnjelo placanje za
razdoblje primjene koje pocinje 1. sije¢nja 2026. godine.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu i primjena)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. sijenja
2026. godine.

Broj 12-02-2-2576-1/25
09. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Edin Forto, v.r.

EUROPSKA ORGANIZACIJA ZA
SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE
EUROCONTROL

- Odluke Prosirene komisije -
ODLUKA broj 25/186

u vezi sa kamatnom stopom na zakaSnjelo pladanje
rutnih naknada za razdoblje primjene Kkoje pocinje 1.
sijecnja 2026. godine

PROSIRENA KOMISIJA,

Uzimajuéi u  obzir  Medunarodnu  konvenciju
EUROCONTROL-a u vezi sa suradnjom na sigurnosti zracne
plovidbe, izmijenjenu i dopunjenu u Briselu 12. veljace 1981.
godine, i posebice njezin ¢lanak 5.2;

Uzimajuéi u obzir Multilateralni sporazum o rutnim
naknadama od 12. veljade 1981. godine, i posebice njegove
¢lanke 3.2(e) 1 6.1 (a);

Uzimajuéi u obzir Uvjete placanja rutnih naknada, i
posebice njihovu klauzulu 6;

Na prijedlog Prosirenog komiteta i Privremenog vijeca,

DONOSI SLJEDECU ODLUKU:

Jedini ¢lanak

Kamatna stopa na zakasnjelo placanje rutnih naknada,
koja stupa na snagu 1. sijenja 2026. godine, iznosi:

12,38% godisnje.

Sastavljeno u Briselu,
27. studenog 2025. godine.

Predsjednik Komisije
Jon Gunnar Jonsson

MHUHHUCTAPCTBO CIIOJBHE TPI'OBUHE
N EKOHOMCKHUX OJJHOCA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE
862

Ha ocnoBy umana 4. craB (1) 3akoHa O KOHTpPOJH
CHOJFHOTPTOBHHCKOT IPOMETa OpyXja, BOjHE OlpeMe W poda
nocebne HamjeHe ("CmyxOenu rmacHuk buX", 6poj 53/16) u
. 16. u 98. 3akoHa o ynpasu ("Crnyx0enu rimacauk buX", op.
32/02, 102/09 wu 72/17) MuHHCTap CIOJEHE TPrOBUHE U
eKoHOMcKux ogHoca buX noxnocu

OIYKY
O TPEY3UMABY 3AJEJHUYKE JINCTE
OPYKJA U BOJHE OITPEME
Unan 1.

(ITpenmer)

OBOM OJUTyKOM mpey3uMa ce 3ajelHHYKa JHCTa pobe
BojHE HamjeHe EBporicke yHHje kojy je CasjeT EBpornicke yHHje
noHuo 24. ¢ebpyapa 2025. romuHe a koja ce IpUMjEmYje y
MOCTYIIKYy KOHTPOJE H3B03a, YBO3a, OpOKEpHHTa OpyXja H
BOjHE OIIpeMe, Te M3B0O3a M YBO3a yCIyra y BE3W C OpYyXkKjeM U
BOjHOM ornpeMoM y bocan u XeprieroBuau.

Unan 2.
(Ynotpeba ®EeHCKOT WIH MYIIKOT POJia)

W3pasu koju cy paaud NPErNIeNHOCTH y OBOj OIJIyLH
HaBEJICHW Y jeJHOM TIpaMaTHYKOM poay 0e3 AWCKpUMHHAIH]je
ce O/IHOCE U Ha MYLIKHU U Ha )KCHCKH POJI.

Unan 3.
(ITpuor)

3ajeqHUYKa JHCTA OpYyXKja W BOjHE OmMpeMe W3 wiaHa 1.

npencrassba [Iputor 1. o/utyKe U YMHY BEH CACTaBHU JHO.
Unan 4.
(IlIpecranak Baxcera)

JlaHOM cTymama Ha CHary OBe OJUIyKe MpECTaje Ja BaKH
3ajeqHMYKa JHCTa OpYXja M BOjHE ompeMe o0jaBJbeHa Y
"Cnyx6enom rnacHuky buX", 6poj 64/19.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTymma Ha CHary JaHOM JOHOIIEHmA U
objaBsbyje ce y "Ciyx6enoM riacHuky buX".

Bpoj 05-3-25-2271-8/25
10. HoBemOap 2025. roguHe
CapajeBo

Munucrap
Crama Komaparn, c. p.
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3AJEJJHUYKA JIUCTA
OPYKJA 1 BOJHE OITPEME
(onpema o0yxBahena 3ajennnuxum craBom CaBjera
2008/944/3BCII o yrBphuBamy 3ajeIHHYKUX MpaBHIa
KOHTPOJIe H3B03a BOjHE TEXHOJIOTHje u onpeme /
3ajennuuka JcTa pode BojHe HamjeHe EBponcke yHuje
Kojy je nonuo Casjer EBponcke ynuje 24. pedpyapa 2025.
rouHe)

Hanowmena 1. [lojmMoBu y "HaBogHuIMMa" neduHICAHH CY
nojmoBHu. [To3Batu ce Ha "/lepununuje nojMoBa kopurnheHnx
Ha Jluctn", mpuinoxxeHe oBoj Jluctu.

Hanmomena 2. V HekuM ciydajeBUMa XEMHKaIHje CYy
nonucane uMeHoM m CAS Opojem. Jlucra ce omHocu Ha
XEeMHKalje HWCTe CTpyKTypanHe Qopmyne (ykibydyjyhu
xuapare), 6e3 o63upa Ha mMe wim CAS 6poj. CAS OpojeBn
NIpUKa3aHu Cy Kako OH ce Jlakile MAeHTH(HKoBaia oxpeheHa
XeMHKalija Win cMjeca, 6e3 o63upa Ha HoMeHkIatypy. CAS
OpojeBU HE MOTy c€ KOPHUCTHTH Kao jeIUHO CpPEACTBO
uaeHTH(UKAIMje jep HEKH OOJHIM HaBEACHUX XEMHKAIHja
nmajy pasmuuute CAS OpojeBe, a u cMjece Koje caapike
HaBeIeHY XEeMHKalHjy Mory Takohe mmaru paszmmunre CAS
Opojese.

Hanowmena 3. JIucta pobe ¢ 1BOjJHOM HaMjEHOM OJJHOCH CE
Ha [Ipuior I Ypenou (EY) 2021/821 EBporickor napiaMeHTa u
Cagjeta oz 20. maja 2021. o ycmocTaBbamy pekumMa YHHjE 3a
KOHTPOJIYy M3BO3a, OpOKEpHHIa, TeXHHYKE moMohu, MpoBo3a U
mpeHoca pode ¢ 1BOjHOM HaMjeHoM (mpeypeheHa).

MUJI1 Opykje ¢ rjaTKoM HHjeBH Kaaudpa Mmamwer o1 20 MM,

0CTAJ10 HAOPYKAaKe U AyTOMATCKO OpY:Kje kaaudpa 12,7 mm

(xauuodpa 0,50 nH4a) MM Mambe U NPUGOP, KAKO CJIMjelH, Te

3a IbUX MOCeOHO KOHCTPYHCAHE KOMIIOHEHTe:

Hanomena MJI1 He ogHOCH ce Ha:

a) BarpeHo opyxkje MOCEOHO KOHCTPYHCAHO 3a yroTpely ¢
T3B. MaHEBAPCKOM MYHHIHjOM H3 Koje Huje Moryhe
WCTIAIATH TIPOjeKTUI;

0) Batpeno opyxje moceOHO KOHCTPYMCAHO 3a W30aluBambe
MPOjeKTHIa TOBE3aHUX OKUIIOM WM  y3HWIOM, 0Oe3
BHCOKOCKCIUIOBMBHOT MyHheHha WIN KOMYHHKAI[OHE
[IOBE3aHOCTH, ¢ foMeToM He Behum o 500 M;

) Opyxje Koje ucrasbyje MyHHIHjy C pyOHHM TaJbeleM U
KOj€ HHUje HOTIYHO ayTOMATCKO;

n) "OHecrnocoOJEEHO BaTPEeHO OpyKje'.

TexHU4Ka HaloMeHa

3a morpebe MJIl. Hamomena px. "oHecmocoOJbeHO
BaTpEeHO OpyXje" BaTpeHo je Opyxkje Koje Koje je
OHECIIOCOOJEEHO 3a HCTAJbHUBAME NIPOJEKTHIIA MTOCTYIIHMA KOje
je oApenuiIo HAIMOHAJIHU OpraH IpaBe wianune EY-a wam
nIp)kaBe YydecHHMIe Yy BaceHapckom —apamkMany. Tum
MOCTYIII[MMA HEINOBPaTHO C€ HM3MjerYyjy OCHOBHU €JIEeMEHTH
BaTPEeHOT OpyXkja. Y CKJIALy C HAaHOHAIHUM 3aKOHHMa M
MPOTIMCUMa, OHECTOCcO0JbaBakbe BAaTPEHOT OpYyXja MOXKE ce
JIOKa3aTH MOTBPJIOM KOjy TOJHOCH HaJIeKHH OPraH T€ OHO
MOJKe OMTH Ha3HAYEHO Ha BATPEHOM OpPYXKjy y OONMKY IedaTa
HAa OCHOBHOM JIHj€Iy.

a. Ilymke 1 KOMOMHOBAaHO OpyXje, py4HO BaTPEHO OpyXKje,
MUTpaJbe3H, KpaTKH MUTPaJbe3H M BUIICLH]EBHO OpPYIKje;
Hanomena MJI1.a. ce He oaHOCH cibenehe:

a. Ilymke W KOMOMHOBaHO OpYXje MPOHU3BEICHO IIpHje
1938.;

6. Pemponykmmje mymraka 1 KOMOWHOBaHOT OpyXKja YMjH Cy
opuruHaiau npomsseneHu npuje 1890.;

1. PydHo BatpeHO oOpyXKje, BHIICOHjEBHO OpYXje U
MHUTpajbe3n npomsBeneHu mpuje 1890. Te muxose
penpoayKimje;

n. Ilymke wim py4HO BaTPEHO OpPYXje KOjU Cy IMOCEOHO
KOHCTPYHMCAHU 3a HCMajbUBabe HMHEPTHUX MPOjeKThIIa Y3
nomoh xoMnpumoBaHor Basayxa unu CO2;

e. Pyuno BarpeHo opyxje moceOHO m3palheHo 3a Owiio mTa
ox cieneher:

1.  VYoujame nomahux >KHBOTHIA WIIN

2. YcnaBibMBame )KUBOTHHHA.

6. Opyxje C TIaTKOM IHjEBH KaKO CIIH]jCIH:

1. Opyxje c IJIaTKOM IHjeBH ITI0CEOHO KOHCTPYHMCAHO 3a
BOjHY YHOTpeOy;

2. Ocrano opyxje ¢ IJIaTKOM I[[HjeBH KaKO CIIHjeIu:

a. IloTmyHO ayTOMaTCKO OpYyKje;

6. IlomyayromaTcko oOpyXje HIH OpyXje C KIU3HIM

MEXaHU3MOM MyHCHha (MTyMIIepuIe);

Hamomena MJI1.6.2. He oJHOCH ce Ha OpYXKje MOCEOHO
KOHCTPYHCAaHO 3a HWCIaJbUBamkbeé WHEPTHHX MPOjEeKTHIA Y3
nomoh komnpuMoBasor Bazayxa i CO2.

Hamomena MJI1.6. ce He oqHOCH Ha cibenehe:

a.  Opyxje c TIaTKOM [HjeBH Mpou3BeneHo npuje 1938.;
0. Pempomykmmje opykja ¢ TJIATKOM LHjeBH YHjU Cy

opuruHanu npoussenenu npuje 1890.;

n.  Opyxje ¢ TIaTKOM IHjeBU KOjeé c€ KOPUCTU 3a JIOB WX
cniopt. To opyxje He cMuje OUTU MOCEOHO KOHCTPYHUCAHO
3a BOjHY ynoTpeOy HUTH CMHje OUTH ayTOMATCKO;

OpyXje ¢ TIaTKOM IHjeBH MOCEOHO KOHCTPYHCAHO 3a
6wto mwta of cipeneher:

Youjame noMahux KUBOTHHA

VcnaBibUBamEe )KUBOTHIHA,

CensMHYKa TECTUPAHA;

HcnarsuBame HHIYCTPH]CKHUX MPOjEKTHIIA; WITH
Omnecrioco0JbaBarkbe  MMIIPOBH30BAHMX — EKCIIO3UBHUX
Harpasa (IED-oga).

BAXHA HAIIOMEHA 3a cpencTsa 3a
oHecriocoOspaBame Buajetn MJI4 u 1A006 Ha Jlucti pobe ¢
JIBOJHOM HaMjeHOM.

n.  Opyxje koje ucmajbyje MyHUIH]y 0€3 yaxype;

n.  Onpema moceOHO KOHCTpYHCaHA 3a CPEACTBA HaBElCHA y

MJI1.a., MJI1.6. mmu MJI1.11., kaKo cimjenu:

1. OnBojuBHM CIIpEMHUIM 33 MYHHULIH]Y;
2. IpurymmBaym nmynma WM MOAEPaTOpH;
3. "Hocauwu opyxja";

TexHUuKka HanlOMeHa

3a morpebe MJIl.x.3.,,Hocau opyxkja" HampaBa je
KOHCTpYHCaHa 3a MOCTaBJ/balbE OpPYKja Ha KOIMHEHO BO3MIIO,
"aBHOH", TJIOBUJIO WJIK KOHCTPYKLH]Y.

4.  IlpurymmBauu OJpecka;
5. Onurnuky UAJFHHIM 32 OpYyXje ¢ eNeKTPOHCKOM 00pamoM

CIIUKE;

6. OnTHYKK UJBHUIM 32 OPYXKje MOCEOHO KOHCTPYUCAHU 33

BOjHY YHOTpeOy;

MJI2 Opy:kje ¢ ri1aTkoM nujesu kannopa 20 mm uiau Beher,
0CTaJI0 OpY:Kje WJIM Haopy:Kamwe KaauoOpa Beher ox 12,7 mm
(xanu6pa 0,50 unya), 6anayu NOcedGHO KOHCTPYHCAHU UJIH
Moau¢uKOBaHH 32 BOjHY ynoTpeOy u npunaaajyhu npuéop,
KaKo CJIHjequ, Te 32 IUX M0CeOHO KOHCTpYHCaHe
KOMIIOHEHTe:

a. Barpeno opyxje, xaybuie, TONOBHM, MHHOOAIAYH,

NPOTHBOKIIOIHO OpYXje, JTaHCEepU pakKeTa, BOjHHU Oanayuu

=

apwNE
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IUTaMeHa, IyIIKe, HETP3ajHO OpYKje W OpyXje C TIaTKOM

I} €BY;

Hamomena 1. MJI2.a. ykipydyje yOpusraBaue, MjepHe
HampaBe, CIPEeMHHKE Te OCTajle KOMIIOHEHTe I0ceOHO
KOHCTpYCpaHe 3a ynoTpedy ¢ TeYHHM MOKPETAuKUM ITyHhEHUMa
3a OWJI0 KOjU TMO onpeMe HaBeneH y MJI2.a.

Hanomena 2. MJI2.a. ce He OIHOCH Ha OpYyXje Kako
cnvjenu:

a. Ilymke, opykje C TJIaTkoM IIHjeBH M KOMOWHOBaHO
opyxje npousBesicHo mpuje 1938.;

6. Penpomykmuje mymaka, opyXkja C TJIaTKOM LHjeBH U
KOMOWMHOBAHOT OpY)Xja YHMjU Cy OPUTHHAIM IPOHU3BEICHN
npuje 1890.;

u. Barpeno opyxje, xayOmuue,
npousBenene npuje 1890.;

n. Opyxkje ¢ IJIaTKOM LIKjeBH KOje Ce KOPHUCTH 3a JIOB HJIH
cnopt. To opyxje He cMHje OUTH MOCEOHO KOHCTPYHUCAHO
3a BOjHY ynoTpeOy HUTH CMHje ONTH ayTOMaTCKo;

e. Opyxje c riaTkoM IHjeBH TMOCEOHO KOHCTPYHCAaHO 3a

6wuto mta of cibeneher:

Youjame nomahux KUBOTHIHA;

VcnaBibuBame )KUBOTHHA;

CensMHUKa TECTUPAbA;

HcnaseuBame MHIYCTPH)CKHUX MPOjEKTHIIA; HITH

Omnecrioco0/baBake  HMMIIPOBH30BAHUX  EKCIUIO3MBHHUX

Hanpasa (IED-oBa);

BAXHA HAIIOMEHA 3a cpeacTBa 3a

oHecriocoOspaBame Bujetn MJI4 n 1A006 Ha Jluctu pobe ¢

JIBOJHOM HaMjCHOM.

¢. PyuHm naHcepW mpojeKTWIa MOCEOHO KOHCTPYHCAaHH 32
u30alBamke MPOjEKTUIIA TOBE3aHUX JKHUIIOM MM Y3HLIOM,
0e3 BHCOKOEKCIUIO3UBHOT MyHEHa WM KOMYHHKALH]CKE
[I0OBE3aHOCTH, ¢ JoMeToM He Behum ox 500 M.

6. bamaum, moceOHO KOHCTpYHCaHH WM MOIM(MHUKOBAHH 3a
BOjHY ynotpe0y;

1. Bamauum AMMHUX rpaHaTta;

2.  bamauu racHux rpaHara;

3. Barjaum NUpOTEeXHHYKHX CPE/ICTaBa;

Hamomena MJI2.6. ce He ogHOCH Ha CHTHAIHE MHINTOJBE.
n. IloceOHO KOHCTpyHcaHH TIpHOOp 3a OpyXje HaBeOeH y

MJI2.a. kako ciamjenn:

1. [wbHuIM 3a OpyXje M HOCAud IMJbHUKA 3a OpYyXKje

noceOHO KOHCTPYHCAHU 3a BOjHY yIoTpeOy;

HarmpaBe 3a cMameme OTKpHBamba MoJI0Kaja;

Hocauwu;

OnBOjHBH CIIPEMHUIIN 32 MYHUIIH]Y;

. He xopucru ce ox 2019.

MUJI3 MyHunuja 4 HanpaBe 3a MoJeliaBam-e ynabaya, Kako

cujeau, Te nocefHO KOHCTPYHCaHe KOMIIOHEHTe 32 IbHX:

a.  Mynumnuja 3a opyxje HaBeaeHo y MJI1, MJI2 nwim MJT12.

TONOBE M MHHOOamaye

grwpE

AN

6. Hampae 3a  moxemaBame ~ ymajaua — MOCeOHO
KOHCTpYHCaHe 32 MYHHUIIH]Y HaBeeHy y MJI3.a.
Hamomena 1. Iloce6HO KOHCTpyHCaHe KOMIIOHEHTE

HaBeneHe y MJI3 ykibyayjy:

a. MerajgHe WIM IUTACTHYHE MPOM3BOJE, Kao INTO CY
HAKOBIGU KallkClie, 4Yaype 3pHa, WIAHLIM peaeHHUKa,
BoJichn MpCcTeHN U METaTHU JINjeIIOBH MYHHIIH]E;

0. bes0jenHocHe W opyKaHe HampaBe, ynajbade, CEH30pe H
MHHLHjaJIHE HAIIPaBe;

1. EHeprercka mymema 3a jeJHOKPAaTHO HCIIaJberbe;

n.  Caropuse yaype 3a NyHBEHE;

e. Ilogmynmimja, ykipydyjyhm  OomOmie, MuHE U
IIPpOjeKTHIIe HaBOl)eHe Ha IIWb.

Hanmomena 2. MJI3.a. ce He OJHOCHM HHU Ha INTa Of
cipeneher:

a. MyHunuja ygja je gaypa 3aTBopeHa 0e3 mpojexTiia (T3B.
MaHeBapcKa ca 3BUje310M);

6. T3B. MaHeBapcka MyHHLIHja ¢ MPOOYIIEHOM KOMOPOM 3a
bapyT;

n. Ocrama mnpasHa HW MaHeBapcKa MYHHMIMja Koja He
yKJbydyje KOMIIOHEHTE KOHCTpyHcaHe 3a 0ojeBy
MYHUIIH]Y; WIA

n. KommonenTe moceOHO KOHCTpyncaHe 3a IIpasHy MWIH
MaHEeBapcKy MYHHIIH]y, HaBelleHO y oBoj Hanomenu 2.a.,
0. win 1.

Hamomena 3. MJI3.a. ce He 0AHOCH Ha MaTpOHE MOCEOHO

KOHCTpyHCaHe 3a OmIo Kojy of cibenehux Hamjena:

a.  Curnanmsauujy;

0. Tjepame nTuna; win

n. Iaseme putnsba Ha HaQTHIM OyIIOTHHAMA.

MJI4 Bomo0e, Toprniena, pakere, POjeKTHIH, OCTaJe

eKCIUIO3NBHE HANIPaBe U MyHheba, Kao u npunagajyha

onpema 1 NpuéOP, KAKO CJHjeIH, I0ceOHO KOHCTPYyHCaHa 3a

BOjHY yNoTpedy, Te 32 lbHX 0CeOHO KOHCTPYHCaHe

KOMIIOHeHTe:

BAXXHA HAIIOMEHA 1. 3a ompemy 3a HaBoheme u

HaBuranujy sugjera MJI11.

BAXXHA HAIIOMEHA 2. 3a cucreMe 3a 3allTHTy
aBHoHa o1 pakera (AMPS), Bugjern MJI4.11.

a. bombe, Topmena, rpaHare, JUMHH CIIPEMHHUIH, pakKeTe,

MHHE, NPOjeKTWIH, IyOMHCKa (TPOTHBIIOAMOPHUYKA)
NyHheha, MNyhemha 3a pyliekhe, Kao H ompeMa 3a
VHUIITaBame, 'HTHPOTEXHWYKE' HampaBe, IaTpOHE,

npumnanajyha moaMyHHIMja ¥ CUMYJIAaTOpH (HOp. ompema
KOja CHUMYJIUpa KapaKTepPHCTHKE OWJIO KOje OJ THX
CTaBKH), TOCeOHO KOHCTPYHCAHH 32 BOjHY yIIoTpely;
Hanomena MJ14.a. ykipyuyje:

a. JlumHe rpaHate, 3amajbuBe OoMOe M  EKCIUIO3MBHE
Harpase;

0. CanHune pakera WM MPOJEeKTHIa U BPXOBE IMPOjEKTHIA
Ha JleTjeluiamMa Koje WMajy MOryhHOCT moBpaTtka y
atMocdepy.

BAXHA HAIIOMEHA 3a myHunujy y o0JuKy rpaHata

WK CIIPEMHHUKA 3a OpyKje wiu Oanaue Haeaene y MJI1 mmun

MJI2 n noaMyHHIMjy TOCEOHO KOHCTPYHCAHO 32 MYHHUIH])Y,

Bunjetn MJI3.

0. Ompema Koja UMa CBE O/ HABEJICHOT:

1. TloceOHO je KOHCTpYHCaHA 3a BOjHY yIoTpeOy; U

2. TloceOHO je KOHCTpyHCaHa 3a "aKTHBHOCTH" Koje Cy
Be3aHe y3 Omito mra ox cibeneher:

a.  CraBke HaBeneHne y MJI4.a.; uim

6. Hwmmporuszosane excruio3uBHe Hampase (IED-oge).
TexHu4Ka HarIOMeHa
3a motpebe MJI4.6.2. "akTUBHOCTH" C€ OTHOCH Ha

pYKOBame, HCHaJbUBame, I0Jlarame, HaaA30p, MPAKIEHE,

NETOHAIM]y,  AaKTUBHpame, CJICKTPUYHO  Halajame ¢

JEeMHOKpAaTHUM pagHuM e(ekToM, 3aBapaBame, OMETambe,

OJICTpambHBamke, OTKPUBAE, CMETAhe HIIH 30pHmbaBame.
Hamowmena 1. MJI4.6. ykipyayje:

a.  MoOuHa onpemMa 3a peTBapame raca y TSUHO CTambe;

6. Ilnosehe enekTpuyHe MPOBOAHE KabioBe 3a ymiiheme
MarHe€TCKuxX MHUHa.
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Hanomena 2. MJI4.6. ce He OIHOCH Ha pydYHE HampaBe

Koje Ccy HaMHjemheHe HCKJbYUHBO 3a JETeKIHjy MeTalTHUX

o0jexaTta 1 HeMajy MOTYhHOCT pa3IMKOBama MHUHA OJ1 OCTalINX

METaHUX o0jekara.

u.  Cucremu 3a 3aIITUTy aBHOHa oJ1 paketa (AMPS).
Hanomena MJI4.1. ce He ogHocu ce Ha AMPS koju nma

CBE OJ] HABEIECHOT:

a. bwio xoju ox cmenchux ceHzopa 3a yHmo3opeme Ha
HPHUCYTHOCT IIPOjeKTHIIA:

1. IlacuBHe ceH30pe ¢ BpIIHHM ox3uBoM m3mMehy 100 — 400
HM; WJIH

2. AxrtuBHe myncupajyhe JlomiepoBe ceH30pe 3a YII030peHme
Ha IIPHCYTHOCT IIPOjeKTHIIA;

6. Cucreme 3a cTBapame MPOTHBM]jEPa;

u.  bakspe, koje UMajy U BUIJBMB M MHQPALPBEHH OApa3, 3a
OMeTame NPOjeKTHIIA 3eMJba- Ba3IyX; U

n.  VYrpaheH Ha "UMBHJIHOM aBHOHY"' W KOjH HMa CBE Of
HaBEe/ICHOT:

1. AMPS je y ¢ynkumju camo Ha onpeheHoM "IMBHIHOM
aBHOHY" Ha KojeM je yrpahen onpehern AMPS u 3a kojer
je u3aT G0 Koju OJ] cibeichnX JOKyMeHaTa:

a. luBumnHH cepTudUKAaT THUMNA KOjU U3Aajy OpTaHH
HaJJISKHHU 3a IUBHUIIHO Ba3AyXOIUIOBCTBO jeIHE WIIH BUILE
npxkaBa wiannna EVY-a wim  gpkaBe ydyecHuLE |y
Bacenapckom apanxmany uiu

b.  Omrosapajyhu mokyment koju mnpusHaje MelhyHapomna
opranusanyja nuBuIHOT BazayxomioscTea (ICAO);

2. AMPS xopucty 3amTuTy 3a CnpedaBame HeoBiamheHor
npucryna "copTBepy" n

3. AMPS yxibyuyje akTHBHH MeXaHH3aM Koju oHemoryhyje
(hyHKOHjy cHCTeMa y Ciydajy HEroBOT YKIamama C
"UBIJIHOT aBHOHA" Ha KOjU je yrpaheH.

MUJIS KonTpoJia nassoe, y30ylbuBambe H YI030paBame, Kao

M CPOJHH CHCTEMH, OTIpeMa 3a TeCTHpaIbe, ynylnaBame 0

NMPOTHBMjepe, KaKO CJIMjequ, oceGHO KOHCTPYHCaHa 32

BOjHY ynorpedy, Te 32 lbUX 10Ce0HO KOHCTPYHCAHe

KOMIIOHEHTE U Npuoop:

a.  UweHunm opyxja, padyHapH 3a 6omMOapaoBame, CHCTEMH
3a ycMmjepaBame OpyXKja M CHCTEMH 32 YIIPaBJbamke
mas00Mm;

6. Ocramu cucreMH KOHTpojie majkbe, y30ymuBama H
yIo30paBama Te CPOJHU CHCTEMH KaKO CIIHjeJIu:

1. Cucremu 3a ozapehuBame nonoxkaja Huiba, 0O3HAYNBAE,
onpehuBame najbMHE [0 LWJbA, IOCMAaTpame WU

npaheme;

2. Ormpema 3a NETEKLH]Y, MIPENO3HABaAkE 130111
UAeHTH(UKAIH]Y;

3. Ilpukympame TMoOjaTaka MWIM OIpeMa 3a Yyrpaamy
CeH30pa;

n.  Ompema 3a TpoTHBMjepe HaMHjeleHa  CTaBKama

HaBenennma y MJIS.a. unu MJI5.6.;

Hamomena 3a  morpebe  MJIS.ai, ompema 3a
MIPOTUBEJIEKTPOHCKO [jeloBake YKJbydyje W OIpeMy 3a
OTKpHBame.

n.  Onpema 3a TecTHpame Ha TEpeHy WIH YIHIbaBarmbe
moceOHO KOHCTpPyHCaHa 3a CTaBke HaBeaeH y MJIS.a.,
MJI5.6. uiu MJIS. .11

MJI6 KonnHeHa BO3WJIa M KOMIIOHEHTE KaKO CJIMjeau:
BAXHA HAIIOMEHA 3a ompemy 3a HaBohewme

HaBurauujy sugjeru MJI11.

a. KomHena Bo3Wga W HUXOBE KOMIIOHEHTE MOCEOHO
KOHCTPYHCaHH WM MOAN(HUKOBAHH 32 BOjHY YyHOTPeOY;

Hamowmena 1. MJ16.a. ykipydyje:

a. TeHkoBe M OcCTama BOjHAa Haopy)KaHa BO3MIAa T BOjHA
BO3MJIa KOja Cy OIpeMJbeHa HOCaulMa 3a HaOpyXKambe WIN
OlpeMOM 32 I[IOCTaBJbakheé MHHA WM JIaHCHpambe
MpojeKTuiIa HaBeneHa y MJI4;

6. OxkionHa BO3uIIa,

n.  Am¢pubujcka Bo3WIa M BO3WIA 3a NpeETaXeme TyOOKUX
BOJICHHX NOBPIINHA;

n. Bosuna 3a m3Bnademe W BO3WIIA 3a BYYy HJIM IIPEBO3
MYHHIMje WIA CHCTEMa OpyXja, Kao ¥ C THM IIOBE3aHy
OIIpeMy 3a pyKOBa-€ TEPETOM;

e. IlpuxspydHa Bo3uia.

Hamomena 2. Moangukanuja KOIHEHOT BO3MIA 33 BOjHY
ynotpedy HaBeneHor y MJI6.a. moapasymujeBa CTpyKTypajiHy,
CJIEKTPUYHY WM MEXaHW4YKy MPOMjeHy Koja YKIJbydyje jemHy
WM BHIIC KOMIIOHEHTH HOCEOHO KOHCTPYUCAHUX 3a BOJHY
ynotpedy. Te KOMIOHEHTE YKIbYUY]y:

a. 3amTHTy ITHEyMaThKa W3BEIEHY Tako Ja ITHEYMAaTHIN
Oymy HempoOOjHU 32 METKE;

6. OwJIONHY 3alUTHTY BUTAIHHX JHjeJIoBa (HIIP. CIIPEMHHUKA

ropuBa Wi KaOWHe BO3MIIA);

[ToceOHa mojayama Ui HOcaue OpyxKja;

CgjeTna 3a HOhHY BOXKIbY.

Ocrana KOITHeHa BO3MIIA ¥ KOMIIOHEHTE KaKO CIIMje/Iu:

Bosuna xoja nMajy cBe 01 HaBeICHOT:

u3paleHa cy oJ] MaTepHjajia WK JHjeioBa KOjU MPYKajy

OamucTruky 3amTuty HuBoa Il wmm Behy (y ckmamy c

nopmom HIJ 0108.01 u3 centemOpa 1985. ronune) wiu

"eKBHBAJICHTHO] HOPMH", WM Cy Ha KUX MOHTHPaHH

TaKBU MaTEPH]jaH WM [H]jeJIOBH;

0. TpaHcMmHcHjy Koja omoryhaBa HCTOBpEMEHH IIOTOH Ha
Npeql’UM W 33JBHM TOYKOBHMA, YKJbY4yjyhu Bo3uia
Koja paau pacnopehuBama NPHUTUCKA HA TIO HMajy
JOIaTHE TOYKOBe, Oe3 003Mpa Ha TO jecy JIM OHHU C
TIOTOHOM WJIH HE;

.  Opyro macy Bo3wina (GVWR) Behy ox 4 500 kr; u

. KOHCTpyHCaHa Cy WIM MOAWU(HKOBaHAa 3a BOXKIY BaH
MyTeBa;

KommoneHTe koje nMajy cBe 01 HaBeJCHOT:

a. TOCeOHO Cy KOHCTpyHMCaHe 3a BO3MWJIA HaBeleHa Yy
MJI6.6.1. u

6. npyxajy OanucTHUKy 3alITUTY jenHaky wiau Behy ox
HuBoa III (y cxmamy ¢ sHopmom HUMJ 0108.01 wu3
cenrteMOpa 1985.) min "ekBUBaJICHTHO] HOPMH".

BAXXHA HAIIOMEHA Bupgjeru Takohe MJI13.a.

Hamomena 1. MJI6 ce He oJHOCH Ha IMBHJIHA BO3MIIA
KOHCTpYHCaHa WM MOAM(UKOBaHAa 3a MNPEBO3 HOBIA MWIIH
BPH]jEIHOCTH.

Hamomena 2. MJI6 ce He ogHOCH Ha BO3WIa KoOja
WCITyHaBajy CBE HABEICHO:

a.  mpou3sBezeHa cy npuje 1946. roaune;

6. HeMajy CTaBKe HaBeleHE y 3ajeIHHYKOj JIUCTH OpyXkja U
BOjHE OIIpeMe M Mpou3BesieHe HakoH 1945. ronune, ocuM
penponyKIMja OPUTHHAIHUX KOMIIOHEHTH WM HpHbopa
32 BO3WJIO; U

0. He YKJbY4yjy opyxkje HaBeaeHo y MJI1, MJI2 umu MJI4,
OCHM aKoO je HEeYHNOTpeOJbUBO M aKO W3 Hera Huje Moryhe
HCHaJbUBATH IIPOjEKTHIIE.

e PoEE
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MJI7 Xemujcku areHcH, "'01oJIOIKH areHcu'',

", "arencu 3a

cy30ujame Hepeaa'', palMOAKTHBHU MaTepHjaJin,
npunajaajyha onpema, KOMIOHEeHTe U MATePHjaIl KaKO
caujenu:

a.

=

NoghsrwhE®DN

s

WWNEE WP oo

"bruonomku areHcu" WM PagUOaKTHBHU MAaTepHjal
onabpaHu wiu npuiaroheHn y nuiby mnoBehama mHUXOBE
IjJEIOTBOPHOCTH 3a yOuWjame JbyOM H IKUBOTHHA,
Jerpafiupame OlpeMe WM HaHOIICHE LITETe Ha yCjeBHMa
WIIH )KUBOTHO] CPE/IHHHL

ATEHCH 32 XeMHjCKO paToBame, YKIbYUy)yhu:

HepBHe areHce 3a XeMHjCKO paToBambe:

O-amxun  (jemHak wmm Mamu ox 1110, yxipywyjyhu
LUKIOAIKI), alKui (METHI, €THI, H-IPOIWI WK
uzonpori)-pochonodnyopraati, Kao MTO Cy: CapuH
(I'B):O-m3omponmn metuidocdonodpiryopunat (CAS 107-
44-8) u coman (I'd):O-nunakonun meruidochonodiyo-
punar (CAS 96-64-0);

O-amkun  (jemHak wmm Mamu ox 1110, yxipywyjyhu
muktoankn), H,H-auankun (MeTwm, eTui, H-IPOTIHI HITH
n3onponwi) — (ochopamMumonUjaHHIATH, KA0 INTO CY:
tabyn (I'A):O-etmn H, H- nmermndochopamunormja-
aupar (CAS 77-81-6);

O-anxun (X wim jenHak wid Mawu ox 110, ykpyayjyhu
tukaoankuia) C-2-quankun (MEeTHI, eTUII, H-TIPOIHT WIN
M30IIPOIIHII)-aMUHOCTIIT QKM (METHJI, €THJI, H-TIPOIIHII
w  u3onpornmn) QochoHoTHONATH W oArosapajyhe
aJIKaJMpaHe W MPOTOHUpaHE COJH, Kao wmTo je: BX: O-
et C-2-TUH30NPONMIAMHHOCTHII METHI (POCPOHOTHO-
nat (CAS 50782-69-9);

KoJXHU areHcH 3a XeMHjCKO PaTOBame:

CyMITOpHH OTPOBH, K0 IITO CY:
2-xnopoetunknopomermwicyindua (CAS 2625-76-5);

buc (2-xmopoetuin) cyiapun (CAS 505-60-2);

buc (2-xnopoerwirio) meran (CAS 63869-13-6);

1,2-6uc (2-xnopoeruntro) eran (CAS 3563-36-8);
1,3-6uc (2-xsopoeruituo) -H-mpomnan (CAS 63905-10-2);
1,4-6uc (2-xnopoeruitio) -H-0yran (CAS 142868-93-7);
1,5-6uc (2-xmopoeruntro) -H-mieHTaH (CAS 142868-94-
8);

Buc (2-xmopoeruntuomerun) erep (CAS 63918-90-1);
Buc (2-xmopoeruntuomerun) erep (CAS 63918-89-8);
Jlyusurtu, xao Wro cy:

2-xnoposunmiaukiopoapcud (CAS 541-25-3);

Tpuc (2-xnoposunmi) apcud (CAS 40334-70-1);

buc (2-xnoposunmn) xiaopoapcun (CAS 40334-69-8);
A30THH OTPOBH, Kao ILTO CY:

HNI1: 6uc (2-xmopoerunn) ernnamut (CAS 538-07-8);
HN2: 6uc (2-xmopoerwnn) meriaamus (CAS 51-75-2);
HN3: tpuc (2-xnopoerui) amun (CAS 555-77-1);

AreHcH 3a OHecrocoOJhaBame Y XEMHJCKOM DPAaTOBambY,
Kao IITO Cy:

3-xunyxmuauaui oensuiar (B3) (CAS 6581-06-2);
JebonvjanT HaMHUjeHEHM XEMHjCKOM paToBamy, Kao
IITO CY:

Byrun 2-xmopo-4-diyopodenokcuanerar (LNF);

2,4 5-tpuknopodenokcronrena kucenusa (CAS 93-76-5)
nomujemana ¢ 2,4 TuKIopo(heHOKCHONTEHOM KHCETHHOM
(CAS 94-75-7) (napanyactu arerc (CAS 39277- 47-9);
BuHapHH  TIPEeKYpCOpH M KJbYYHH  [PEKypCOpH
HaMUjCHCHH XEMHjCKOM PAaTOBamy KaKo CIHjEIH:

1.

4.
5

6.

Ankwn  (METHJI, €TWI, H-TIPONWI VUM  HM30IPOIII)
¢dochornn mudnyopuan, kao mTo cy: JAD: mermn
dochormmmudyopun (CAS 676-99-3);

O-ankmn (X mwm jegnak win Masu of 1[10, yxipydyjyhn
uknoankuin) O-2-auankun (METHI, €T, H-IPOIHI WK
W30MPOIINI)-aMUHOCTHIT AJIKK (METWJI, €THJI, H-TIPOIHI
und  w3onpomwia)  dochoHuTH M oxarosapajyhe
aJIKaIU30BaHe M IIPOTOHU30BAHE COJIH, KAO IITO je:

QL: O-etrn-O-2-11-U30MpOoNHIaMUHOS T METHIPOCHO-
uut (CAS 57856-11-8);

Xnopocapun:  O-msonpornmin  MeTHiIdochOoHOKIOpUIAT
(CAS 1445-76-7);
Xnopocoman: O-muHaKommI  MeTHiI(ochOoHOKIOpUIAT

(CAS 7040-57-5);

"AreHcu 3a cy3Oujame Hepena', aKTUBHE CacTaBHE
XEeMHUKaNlje U BbUX0Be KOMOUHanuje, ykibydyjyhu:
a-OpomOeH3eHaneToHUTpHI, (O6pomOen3m rujanun) (CA)
(CAS 5798-79-8);

[(2-xnopodennn)  mMerwneH| mnpomaHeAMHUTPUI,  (O-
xnopobensmmnenemanonoonutpuia (CS) (CAS 2698-41-
1);

2-xmopo-1-hennneranon,  (eHUIALNIT
xsopoareropenon) (CN) (CAS 532-27-4);
Ju6ens-(6,d)-1,4-okcazepun (CR) (CAS 257-07-8);
10-x510p0o-5,10-guxuapodenapcasu, (penapcazun-
xnopun), (Axamcur), (DM) (CAS 578-94-9);
H-nonanomopdomnun, (MPA) (CAS 5299-64-9);
Hanmomena 1. MJI7.n. ce He ojgHocu Ha "areHce 3a

xmopun (-

cy30ujame Hepena'" Koju Cy TOjeMHAYHO TAKOBAaHH y CBPXY
camoon0pane.

Hamomena 2. MJI7.4. ce He OHOCH Ha aKTUBHE CacTaBHE

XeMUKaldje W HUXOBe KOMOMHAIWje UWACHTH(UKOBaHE H
MIAKOBaHE 3a MPOU3BO/IbY XpaHe I Y MEIUIMHCKE CBPXE.

e)

)

OmnpeMa 1moceOHO KOHCTpPYHCaHa WM MOAWU(HKOBaHA 3a
BOjHYy  ymoTpeOy, TOCeOHO  KOHCTpyHCaHa WU
Moau(pUKOBaHa 32 pacIpIInBame OWIo yera cibeneher, u
3a by I0CEOHO KOHCTPYHCAHE KOMIIOHEHTE:

Marepujanu winm areHcu HaBeneHu y MJ17.a., MJ17.6. wmun
MJI7.1.; unu

AreHCH 3a XEMHjCKO paTOBame
npexKypcopa HaBefeHux y MJI7.11.;
3amTHTHa OmNpeMa W oIpeMa 3a JEKOHTaAMHHAIHjY,
nmoceGHO KOHCTpYHCaHa WIM MOJM(HUKOBaHA 3a BOjHY
ynotpedy, KOMIIOHEHTE U XEMH]jCKe CMjece, KaKo CIIHjeIH:
OmnpeMa moceOHO KOHCTpYHCaHa WM MOAM(HKOBaHA 3a
onOpaHy on MaTepujaina HaBeneHux y MJI7.a., MJI7.6.

CcaCTaBJbEHH On

wm MJ7.n. w 3a By n0ceOHO KOHCTpyHCaHE
KOMITOHEHTE;

Onpema moceOHO KOHCTpyHCaHa WM MOAW(PHUKOBaHA 3a
JIEKOHTaAMUHALIH]y objekara KOHTaMHHUPaHUX

Marepujanuma HaBeneHnma y MJI7.a. u MJI7.6. u 3a my
NoceOHO KOHCTPYHCaHe KOMIIOHEHTE;

XeMujcke cMmjece TOCeOHO pa3BHjeHe WM OOJIMKOBAaHE 3a
JICKOHTAMHUHAIIH] Y o0jexara KOHTaMHHUPaHUX
MaTepujanuMa HaBeneHnMa y MJ17.a. wm MJ17.6.;
Hamomena MJ17.¢.1. ykipyuyje:

PacxiamHe jemuHHIlEe TOCEOHO KOHCTpYHCaHE WIH
MoU(HUKOBaHE 32 HYKJICApHO, OMOJIOIIKO MM XEMH]jCKO
¢bunTpupame;

3amtutHy onjehy.
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BAXHA HAIIOMEHA 3a nuBWiHE 3allITUTHE Macke,
3alITUTHY W JEKOHTAaMUHAIMjCKY OIpeMy BHIJeTH Takohe
1A004 Ha JIuctu poOe TBOjHE HAMjCHE.

r) Omnpema, moceOHO KOHCTpyHCaHa WM MOJU(HUKOBaHA 3a
BOjHY ymoTpeOy, KOHCTpyHCaHa HIM MoJu(uKoBaHA 3a
JIETeKUUjy WM WACHTUPUKALK]y MaTepujaia HaBeJICHUX
y MJl7.a., MJI7.6. wmu MJI7.n.,, u 3a By mnoceGHO
KOHCTpYHCaHE KOMIIOHEHTE;

Harnomena MJI7.r. ce He 0lHOCH Ha JO3UMETpPE 3a JINUHY
JIO3UMETPH]Y.

BA’KHA HAIIOMEHA Bugjetn takohe 1A004 nHa
Jluctu poGe nBOjHE HaMjeHE.

x) "Buomommmepn" moceOHO KOHCTpYHCaHH WM npepaljeHn
3a OTKPHBAKC WM WACHTH(UKAI]Y areHca 3a XeMHU]jCKO
patoBame HaBeneHUX y MJI7.6. u Kynrypa mHOCEOHHX
henmja koje ce KOpUCTe 3a BUXOBY IPOU3BOIY;
TexHu4ke HaIoMeHe

3a motpedbe MJI7.x.:

1. "buonommmMepu" cy OHOJOIIKE MaKpPOMOJIEKYJe KaKo
clmjenu:

a. FEm3umm 3a crnenmduyHe XeMHjcke WIM OHOXEMHjCKe
peakuwyje;

0. "Antumanorurcka", "MOHOKIOHATHA" MM "MOJUKIOHAI-

Ha" aHTHUTHjena;

. IloceGHO Kpeupanu Ui moceOHO oOpaheHu ,perenTopu’;

2.  "AHTUMIUOTHIICKA aHTHTHjeNa" 3HAUW aHTHTHjela Koja ce
BEXY 3a cHeluduyHa aHTUTEHCKa Be3Ha MjecTa JAPYTHX
aHTHUTHjeTa;

3. "MoHOKIOHATHA aHTUTHjeNa" 3HAYH MPOTCHHH KOjH CE
BE)XY Ha jeTHO aHTUTEHCKO MjecTO, a IPOU3BOU HX jeTHa
KynTypa (rpymna) henuja;

4. '"lonukmoHamHa  aHTUTHjena"  3Ha4M  MjeLIaBHHA
MPOTEeHHA KOjU ce BeXKy Ha crennprIHe aHTHTeHE, a KOje
NPOU3BOJIM BHIIIE O jeqHe KynType (rpyme) henmja;

5. "PemenTopu" 3HauM OHOJIONMIKE MAaKpOMOJICKYJIapHE
CTPYKType Koje Cy CcHOocoOHe Be3aTH JIMTIaHjAe 4Hje
BE3WBaWmE yTHUE Ha Gu3HoIoNIKe QyHKIH]E.

n) "brokarammzaTopu" 3a AJEKOHTAMHHAIH]Y WU Pa3rpaamy
areHca 3a XEeMHjCKO paToBame W HUXOBH OHMOJIOIIKH
CHUCTEMH, KaKo CITH]je/IH:

1. "buokarammzatopu" = MOCEOHO  KOHCTPYHCaHH  3a
JEKOHTAMHUHAIMjy WIM pasrpajmby areHca 3a XeMHjCKO
paroBame HaBeneHMXx y MJI7.6. um Kkoju cy pesynTar
ycMjepeHe J1TabopaTopHujcKe CeJeKIHje WM TeHETCKe
MaHHIyJIaIyje OHOJIOIKUX CHCTEMA;

2.  Buomomku cucTeMu KOjU caapike TeHeTCKe HH(popMarmje
Koje cy crhenuduyHe 3a NpOHM3BOAMKY ''OHOKaTamMiI3a-
Topa" HaBepeHNX y MJI7.1.1. kaKo ciujenm:

a.  "Excmpecujcku Bekropu";

TexHu4Ka HalloMeHa
3a motrpebe MJI7.1.2.a.,6KCTIPECHjCKH  BEKTOPH®  CYy

HOCHOUM (HIp. IUIa3MUIU WIM BHPYCH) KOjU CE€ KOpHUCTE 3a

yBolheme reHerckor Matepujana y hemuje nomahuna.

6. Bupycy;

n.  Kynrype hemuja.

Hamomena 1. MJI7.6. u MIJI7.n1. He oOAHOCE ce€ Ha
cipenehe:

a.  ujanoren xaopun (CAS 506-77-4);

6. UujanoBoguuny kucenuny (CAS 74-90-8);

. Xmop (CAS 7782-50-5);

n.  KapGounun xsiopun (pocren) (CAS 75-44-5);

e. Judocren (rpuxnmopomermi-xiopodpopmar) (CAS 503-
38-8);

¢. He xopucru ce ox 2004.

r.  Kcwmun 6pomun, opro: (CAS 89-92-9); mera: (CAS 620-

13-3); mapa: (CAS 104-81-4);

Benzun 6pomun (CAS 100-39-0);

Bensun joaun (CAS 620-05-3);

Bpomo aneron (CAS 598-31-2);

Iujan 6pomun (CAS 506-68-3);

Bpomo metunerunkerod (CAS 816-40-0);

Xiopo aneroH (CAS 78-95-5);

Ertun jogoarerat (CAS 623-48-3);

Jomo aneron (CAS 3019-04-3);

Xunoporukpus (CAS 76-06-2).

Hamomena 2. Kynarype hemwja m OHONOmIKH CHCTEMH

HaBeneHn y MJI7.x. u MJI7.1.2. HCKJbYYUBH Cy U T€ MOJCTaBKE

ce He ofHOce Ha henuje WM OHOJOIIKE CUCTEME 3a IMBHIIHE

CBpXe Kao IITO Cy IOJBONpHBpena, (apmanuja, MEAWUINHA,

BETEPUHAPCTBO, JKMBOTHA CPEIMHA, YIIPaBJbAkE OTIAIOM WU

HUHIYCTpHja XpaHe.

MUJIS "Eneprercku matepujaan' u onrosapajyhe

CYNCTaHIe KaKO CJUjequ:

BAXXHA HAIIOMEHA 1. Bugjetn takohe 111011 Ha
Jluctu poGe ¢ TBOjHOM HaMjE€HOM.

BAXXHA HAIIOMEHA 2. 3a nymema u ypehaje, Bugjeta
MJI4 u 1A008 Ha JIuctu pobe ¢ TBOjHOM HAMjCHOM.

Hanomena Cae cyncraniie HaBeieHe y nojactaskama MJI8
HOJIMjEXy OBOj JIUCTH, YaK M aKo ce KOPHUCTE Jpyraunje Hero
mro je HaBemeHo (Hmp. TAGN ce yriaBHOM KOPUCTH Kao
eKCIUIO3HB, Al MOXE Ja Ce KOPHCTH M Kao TOPHUBO HJIM Kao
OKCHJIATOP).

TexHn4Ke HarIOMeHe
1. 3a morpebe MIJIS, y3 m3yserax MJI8a.11. wmm

MJI8..12.,,cMjeca’ ce ONHOCH Ha CHCTEM JBHjE WK

BUIIIE CYIICTAHIIC y K0joj je OapeM jeqHa CyINCTaHIa

HaBeJleHa y noacraBkama MJIS.

2. 3amotpebe MJI8, BennunHa YECTHIIE j€ CPEAHH MPOMjep
YecTHle Ha a3y Mace Uin BoJdyMeHa. IIpH y30pKoBamy U
onpehuBamy BeTMUNHE YECTHIIE KOPHCTE ce MeljyHapoiHe
WM €KBUBAJICHTHE HAL[MOHAJIHE HOPME.

a. "ExcmmosuBu" u muxoBe "cMjece” Kako Cidjenu:

1. ADNBF (amuHOIMHUTPOOEH30(YpOKCAaH WM 7-aMHHO-
4,6-nuautpobensodypasan-1-oxcun) (CAS 97096-78-1);

2. BNCP (umc-6uc (5-HUTpOTETpa3oyiaTo) TETpa aMHH-
koGaunr (IIT) mepkmnopar) (CAS 117412-28-9);

3. CL-14 (gmammao nuHHTpOoOeH30(ypokcaH wmm 5,7-
IMaMUHO-4,6- muHATpoOeH30(ypa3aH-1-0kcum) (CAS
17907-74-1);

4, CL-20 (HNIW wumm XeKCaHHUTPOXEKCaa3amCOBYPLUTAH)
(CAS 135285-90-4); wmarparn onq CL-20 (3a merose
"mpexypcope" Bumjetr u MJIS.r.3. u MJL.8.r.4.);

5. CP (2-(5-umjanorerpasonaro) nenrta amuH-koGant (I11)
nepkiiopar) (CAS 70247-32-4);

6. DADE (1,1-nuamuno-2,2-munurpoeruiet, FOX-7) (CAS
145250-81-3);

HoEEEARTE X

7. DATB (auamunotpunutpobensen) (CAS 1630-08-6);
8. DDFP (1,4-guauTpoaudypa3aHoruinepasuH);
9. DDPO (2,6-muamuno-3,5- nuauTpOonupasuu-1-oxcus,

PZO) (CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3,3'-muamuno-2,2'4,4',6,6'-xekcaHnTpoOUp eI
win qurakpamun) (CAS 17215-44-0);
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11.

22.
23.

24.

28.

29.

30.

31.

DNGU (DINGU wnmn puantporiukoixypui) (CAS 55510-
04-8);

DypaszaHu Kako CIIHjeIu:

DAAOF (DAAF, DAAFox wmm nuaMuHOA30KCH]y-
pasan);

DAAZF (muamunoaszodypaszan) (CAS 78644-90-3);

HMX u pepusatu (Bugpjetn Takohe MJIS.r.5. 3a merose
"mpekypcope") Kako Clujenu:

HMX (1uKIoTeTpaMeTHICHETeTPAaHUTPAMUH, OKTaXHIPO-
1,3,5,7-terpanutpo-1,3,5,7- rterpasun,1,3,5,7- Terpa-
HUTPO-1,3,5,7-TeTpa3anMKIOOKTaH, OKTOTEH WIH OITO-
rene) (CAS 2691-41-0);

nmudiryopoamMuHupanu aHanosn HMX;

K-55 (2,4,6,8-terpanutpo-2,4,6,8-reTpaazabHIHKIO
[3,3,0]-oktaHoH 3, TETPAHUTPOCEMHUIIIUKOIYPHI HITH
keto-onukauk HMX) (CAS 130256-72-3);

HNAD (xekcanurpoanamantan) (CAS 143850-71-9);
HNS (xexcanurpoctunben) (CAS 20062-22-0);
MMunazonu kako ciujenu:

BNNII  (oxraxunpo-2,5-06uc(HuTponMuHo))uMuaasol4,5-
I |MMUIa301);

DNI (2,4-muaurpoumupaszon) (CAS 5213-49-0);

FDIA (1-¢pmyopo-2,4-AMHATPOUMHUIA3011);

NTDNIA (N-(2-aurpoTpra3zosno)-2,4- IHHUTPOUMHIA30I);
PTIA (1-nukpun-2,4,5-TpUHUTPOMMKIA30I);

NTNMH (1-(2-auTpOTPHA30JI0)-2- AMHUTPOMETHIICH
XUJIPa3uH);

NTO (ONTA wmm 3-uutpo-1,2,4-tpuazon-5-jenan) (CAS
932-64-9);

TTonMHUTPOKYOAHH € BUIIE O]l YETHPU HUTPO TPYIIE;

PYX (2,6-buc(nmukpunaMun0)-3,5- TMHUTPOTIUPHINH)
(CAS 38082-89-2);

RDX u nepuBatu Kako Cimjeau:

RDX (UMKIOTpUMETHIICHETPHHUTPAMHH, LUKIOHUT, T4,
xekcaxuapo-1,3,5-rpunurpo-1,3,5-tprasum, 1,3,5-
TpUHHTPO-1,3,5-TpHasza-IUKIOXEKCaH, XEKCOTeH WM
xexorene) (CAS 121-82-4);

Kero-RDX (K-6 WA 2,4,6-tpunutpo-2,4,6-
tpuaszamukinoxexcadon) (CAS 115029-35-1);

TAGN (tpuamunoryanuauaerutpat) (CAS 4000-16-2);
TATB (tpuamunorpunutpobensen) (CAS 3058-38-6)
(Bumjetu Takohe MJIS.r.7. 3a merose "mpekypcope");
TEDDZ (3,3,7,7-tetpabuc(mudyopaMuH) OKTaXHIpo-
1,5-aunutpo-1,5-nua3onuHx);

Terpa3zonu Kako ciujeau:

NTAT (HuTpoTpHa3z0ll aMHHOTETPA30);

NTNT (1-H-(2-autpoTprazoo)-4-HATPOTETPa30N);
Terpun (tpuruTpodenmmmerunHuTpaMut) (CAS 479-45-
8);

TNAD (1,4,5,8-Terpanurpo-1,4,5,8-rerpaazamexanuu)
(CAS 135877-16-6) (Bumjeru Takohe MJIS.r.6. 3a merose
"mpekypcope");

TNAZ (1,3,3-tpunutpoazeruann) (CAS 97645-24-4)
(Bumjetu Takohe MJIS.r.2. 3a merose "mpekypcope");
TNGU (SORGUYL wnmu terpanutpormukoaypui) (CAS
55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-terpanurpo-nupunazuno[4,5-n]|nupuna3vH)
(CAS 229176-04-9);

Tpua3zuHu Kako CIMjeau:

DNAM  (2-okcu-4,6-auaurpoamuto-c-tpuasud) (CAS
19899-80-0);

6.

32.

o E E

TR X O e

40.

41.

42.
43.

NNHT (2-auTpOMMHHO-5-HUTPO-XeKkcaxuapo-1,3,5-
tpuasun) (CAS 130400-13-4);

Tpuaszoik Kako CIIuje/Iu:

5-a3u0-2-HATPOTPHA3OI;

ADHTDN (4-amuno0-3,5- tuxuapasuno-1,2,4-rpuazon
nuauntpamun) (CAS 1614-08-0);

ADNT (1-amuno-3,5-aunaurpo-1,2,4-rpuazon);

BDNTA ((6uc-auHUTPOTpHA30I1)aMHH);

DBT (3,3-gunuTpo-5,5-61-1,2,4-tpuazon) (CAS 30003-
46-4);

DNBT (aunurpobucrpuazon) (CAS 70890-46-9);

He xopuctu ce ox 2010.

NTDNT (1-H-(2-aurpotpuazoso) 3,5-THHHTPOTPHA30I);
PDNT (1-niukpui-3,5- IMHUTPOTPHA30I);

TACOT (rerpanutpobensorpuazonodbenszorpuazon) (CAS
25243-36-1);

"Excrio3uBu" KOju HUCY HaBEICHHU Ha JPYTOM MjEcCTy y
MJI8.a. u xoju umajy Guito mro of cipeneher:

Bp3uny neronarmumje Behy ox 8 700 mM/c Ha MakCHMAaIHO]
rycrohu i

[purucak neronanuje Behu ox 34 I'Tla (340 x6ap);

He xopuctu ce ox 2013.

DNAN (2,4-muaurpoanuson) (CAS 119-27-7);

TEX (4,10-gunurpo-2,6,8,12-rerpaokca-4,10-
QIa3au30BYPLHUTAH);

GUDN (T'yanynypea auautpamun) FOX-12 (CAS
217464-38-5);
Terpasunu, KaKo CIHjeIu:
BTAT
JMaMUHOTETPAa3HH);
LAX-112 (3,6-nquamuno-1,2,4,5-retpazun-1,4- 1oKkcun);
EHepreTckn jOoHCKM MaTepHjail KOjH c€ TOIe Ha
temmepatypu uzmehy 343 K (70 °C) m 373 K (100 °C) u c
OpsuHoM geroHarmje Behom oxm 6 800 m/c wmm
nputruckoM neronanuje Behum on 18 GPa (180 x6ap);
BTNEN  (buc(2,2,2-tpunurpoerwin)-uurpamut) (CAS
19836-28-3);

FTDO (5,6- (3 ,, 4’-bypaszano) — 1,2,3,4-rerpa3un-1,3-
JINOKCH]T);

EDNA (erunenmuautpamun) (CAS 505-71-5);

TKX-50 (muxunmpokcmimamonuj —5,5'-6mcrerpason-1,1'-
JIMOJIaT);

Hamomena MJI8.a. ykipydyje ,eKCIUIO3MBHE KOKpHCTAE .
TexHUuKka HallOMeHa

3a notpebe MJI8.a. HarmomeHa: ,eKCriio3uBHE KOKpUCTA

(buc(2,2,2-tpuanTpoeruin)-3,6-

jecTe UBpCTH MaTepHjal KOjU C€ CacTOju OJf IPABHIHOT

TPOAMMEH3MOHAIHOT ~ paclopeia  JABHjeé  WIM  BHIIE

EKCIIO3MBHUX MOJIEKYJa O]l KOjUX je OapeM jelHa HaBelIeHa y

MJI8.a.

0. "[loroHcka ropuBa" KaKo CITH]je/IH:

1. bBuno koje uBpCTO "NOTOHCKO TOPHMBO" TEOPETCKOT
crneruduaHOr HMIyIica (y CTaHIapaHUM yciioBuMa) Beher
oI

a. 240 cexkyHOM 3a HEMETaJM30BaHO, HEXAJOI'€HHU30BAaHO
"[MOTOHCKO TOpUBO";

6. 250 cexyHOM 3a HEMETaIM30BaHO, XaJOTCHH30BAHO
"[MOTOHCKO TOPUBO" WU

. 260 cexyHau 3a METaTU30BaHO "MOTOHCKO rOpHUBO";

2. He xopucrtu ce ox 2013.

3. "Iloroncka ropusa" Koja MMajy BPHjEIHOCT KOHCTAaHTE

cuare Behy ox 1 200 xJ/kr;
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4. "[loroncka ropusa" Koja MOTy Ja HOAHECY CTaOHIHY
nuHeapHy Op3umHy ropema Behy on 38 wMm/c y
CTaHJApIHUM  yclioBHMa (U3MjepeHO y  OOJIMKY
MHXHOMpPAHOT y30pKa) IpH MPHUTHCKY ox 6,89 MPa (68,9
6apa) 1 294 K (21 °C);

5.  EnacromepoM MOIM(HKOBAHO JHjEeBaHO ABOOA3HO
"noroncko ropuso" (EMCDB) unja je nedopmanuja npu
HajBehem Hampesamy Beha ox 5% na 233K (-40 °C);

6. bmmo koje '"HOroHCKO TOpWBO" KOje CaApXKH TBapH
HaBeseHe y MJI8.a.;

7.  "TloroHcko ropuBO" KOj¢ HHjE HABEICHO HHUTIjEC IPYTO Y
3ajeTHUYKOj JIUCTH OpY)Xja M BOjHE OIpeMe MOceOHO je
KOHCTPYHCAHO 32 BOjHY YHOTpeOy;

u.  "lluporexnuka", ropuBa W MOBE3aHE CYICTAHIE, KakKo
clyjeny, Te ’UXOBE CMjece:

1. "ABuoHcka" ropuBa mHoceOHO MpUIpPEMJbEHa 3a BOjHE
CBpXE;

Hamomena 1. MJI8.m.1. He ommocm ce Ha cipeneha
"aBuoHcka" ropusa: JI1-4, JII-5 u JII-8.

Hamomena 2. "ABuoncka" ropuBa HaBeneHa y MJIS.ar. 1.
TOTOBH Cy POU3BO/IH, 2 HE FbUXOBH CaCTOjIIH.

Anan (amymunujym xuapun) (CAS 7784-21-6);

BopaHH, KaKko CIIHjelH, U BbUXOBU JCPUBATH:

Kapbopanu;

Xomono3u 6opaHa, Kako CITHjeIu:

INexabopan (14) (CAS 17702-41-9);

Tentabopatn (9) (CAS 19624-22-7);

Tlenra6opan (11) (CAS 18433-84-6);

XunpasuH W JepuBaTH, Kako CiMjenu (BuOjeTH Takohe

MJI8.n.8. m MJL8.1.9. 3a okcuaupame XHAPASUHCKHX

JlepuBara):

a.  XwunpasuH (CAS 302-01-2) xoHuentparmje on 70% unm
Behe;

6. Monomermn xuapasun (CAS 60-34-4);

Cumerpuunn aumerun xuapasul (CAS 540-73-8);

0. Cumerpuynu aumerun xuapasud (CAS 57-14-7);
Hanmomena MJI8.a1.4.a. ce He OAHOCH Ha XHUIpPa3sHHCKE

"cMjece" Koje cy moceOHO HAIpaBJbEHE 3a 3AIITUTY O KOPO3Hje.

5.  MeranmHa ropuBa "cmjece” ropuBa WM "mHpOTEXHUUKE"
"cMjece" y obnmKy uectuia, 6e3 003upa Ha TO jecy I
chepuuHe, aToMU30BaHe, chepoHgHe, IUIoYacTe WITH
MJbCBEHE, MPOU3BEICHE OJ MaTepHjaia Koju caapxu 99%
WM BUIe Ouito vera ox cibeneher:

a.  Merana ¥ BUXOBHX ,cMjeca’, KaKo CJIMjeau:

1.  Bepunujym (CAS 7440-41-7) BenuunHE YECTHIIA MAE O]
60 pm;

2. Kemesnu mpax (CAS 7439-89-6) Benmuuune yectrna of 3
UM MM Mame, I[POM3BEICH PEAYKIHjOM IKEJbE3HOT
OKCHIa BOJJOHUKOM;

6. "Cwmjeca" koje caaprkaBajy Omito mro ox cibeneher:

1.  Hupkouujym (CAS 7440-67-7), maruesujym (CAS 7439-
95-4) WK BUXOBE JIETYPE YECTHIIA BETHUHHE Mambe 011 60
UM HIIH

2. Boposa ropumna (CAS 7440-42-8) wnu ropusa 011 60poBOT
kapbuma (CAS 12069-32-8) uncrohe 85% wumm Behe Te
BEJIMUYMHE YecTUula Mame o011 60 um;

Hanomena 1. MJI8.1.5. ce omHocu Ha '"ekcrio3use' u
ropuBa, 6e3 0031pa Ha TO jecy JIK METAIU WIH JIETYPe CaXeTu y
ATYMUHUjYMY, Marte3ujymy, TUPKOHUjyMY HJIN OepUIIHjyMy.

Hamomena 2. MJIS.11.5.6. ce ogHocu camo Ha MeTalHa
ropuBa y OOJIMKYy 4e€CTHI]A aKO Cy MHjelllaHa C JPyrum
CyICTaHI[aMa pPajy CTBapama ,cMjece’ MPUIPEMIbCHE 33 BOjHY

PONMPO® N

=

ynotpe0y, Kao MTO Cy CHCTEMH 3a TeUHa WU I'ycTa "MOroHCKa

ropusa", uBpcTa "NOrOHCKa ropusa" WM "MUPOTEXHUUYKE"

"cmjece”.

Hamomena 3. MJI8.11.5.6.2. ce He ogHOCH Ha O0op U GOpoB
kapbun oborahen OGopom-10 (20% wmm BuIIEe YKYHHOT
cazapikaja 6opa-10).
6. Bojuu wMatepujanmu  Koju

YIJbOBOJOHHYHA TOpHBA II0CEOHO HAIpaBbeHA 34

ymorpedy y Oamaumma IDIaMeHa WM 3alajbUBOj

MYHHIIMjH Kao IITO Cy METaJHM cTeapaTtd (HIp. OKTal

(CAS 637-12-7)) win najJMHuTaTH;

7.  Ilepxyoparth, XJOpaTd ¥ XpOMAaTH CIIOjeHH C METaIOM y
Ipaxy WIM IPYI'UM KOMIIOHEHTaMa BHCOKOEHEPIeTCKOT
rOpHBa;

8. Coepuunu nnu chepouanu anymunujymcku npax (CAS
7429-90-5) BenmumHe duectuna 60 UM WM Mambe U
MPOM3BEIeH Of MaTepujana Koju caapxkasa 99% wunn
BUIIIE TyMIHH]YyMa;

9. Turammjym cyOoxunmpun
exkBuBaienTa H = 0,65-1,68;

10. TeuHa ropuBa ¢ BUCOKOM T'yCTONOM €HEpruje Koja HUCY
HaBeneHa y MJI8.11.1., xako ciujenu:

a. Mujemana ropuBa Koja cagpie M UBpcTa U TeUYHa TOpHBa
(amp. GopoBa cMmjeca), umja je rycroha eHepruje Ha 0a3u
mace 40 MJ/xr unu Beha;

b. pyra ropuBa BuCOKe rycrohe eHepruje W JOIAlH 3a
ropuBa (Hp. KybaH, joHCKH pacTBopH, JII-7, JTI-10), unja
je rycroha eHepruje Ha 6a3u obnmMa Hajmame 37,5 I'J mo
KyOHOM MeTpy, MjepeHo npu Temnepatypu ox 293 K (20
°C) u mputHCKy o jenHe atmocdepe (101,325 kPa);
Hamomena MJI8.11.10.6. ce He omHocH Ha ¢ocuiHa

paduHHCaHa TOpWBa WM OHOTOpHBA WM TOpUBA 32 MOTOpE

cepTH(HUKOBaHE 32 YIOTPeOyY y IIMBHIHOM Ba3yXOILJIOBCTBY.

11. '"luportexHmuku" W NUPOGOPHHU MaTepHjald Kako
CIHjeIu:

a. "IlMuporexumuku" wi  nupoOpHH  MaTepHjay,
HampaBjbeHH ToceOHO 3a moBehame WIM  HaaA30p
MIPOU3BOIE CHEPTHje 3paduema y Omio kojem aujery WP
CIIEKTpa,;

0. Cwmjece marnesmujyma, nonurerpadiyoperuieHa (PTFE) u
BUHWITH/ICH mudIryopun XeKca(IIyoponpoITIeH
xononumepa (Hip. MTV);

12. Cwmjece ropuBa, "mupoTeXHUYKe" CMjece WIH "eHepreTCKH

Marepujann" KOjU HHCY HaBeJCHHM Ha JPYroM MjecTy y

MJI8., a koju MMajy CBE HI)KE HaBeJCHEe KapaKTePUCTHKE:

Canpxe Bue ox 0,5% gectuma 6mio gera of cipezneher:

ATyMUHH]jyMa;

Oepuijyma;

Oopa;

LUPKOHHjyMa;

MarHe3ujyma win

TUTaHa;

UYecruue HaBeaeHe y MJI8.11.12.a. Benmuuune Mame o 200

HM y OWJIO KOjeM cMjepy H

Uectnne HaBenene y MJIS.m.12.a. ca caapkajeM merana

o1 60% uiau BuILIE,

Hamomena MJI8.11.12. ykipydyje TepMuTe.

n.  Okcmaarope M BHXOBE ,cMjece’ KaKoO CIIHjeu:

1. ADN (amonujym aunurpamuz wian SR 12) (CAS 140456-
78-6);

2. AP (amonujym nepkiiopar) (CAS 7790-98-9);

caJpke S3ryLIbHBaYe 3a

(TiHn)  crexuoMeTpHjcKOT

SRS o o

=
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3.

a.
0.
II.

CwMmjece cactaBlbeHe on (¢uiyopa W OWJIO KOjer Of
cipenehnx cacrojaka:

OCTaJIMX XaJIOTeHa;

KHCEOHHKA VIIH
a3oTa;
Hanomena 1.

MJI8.n.3. ce He OAHOCHM Ha XJIOp-

tpudayopun (CAS 7790-91-2).

Hamomena 2. MJI8.n.3. ce He OAHOCH Ha a30T-

tpuduryopun (CAS 7783-54-2) y racoBUTOM cTamy.

Hanomena 3. MJI8.13. ce He omHocHm Ha jona-

nenradiyopun (CAS 7783-66-6).

4.

ROo~NO O

DNAD (1,3-gunurpo-1,3-muazerunun) (CAS 78246-06-
7);

HAN (xuppoxcunamonuj Hutpat) (CAS 13465-08-2);
HAP (xunpokcunamonuj nepkiopar) (CAS 15588-62-2);
HNF (xunpasunuj Hutpodopmar) (CAS 20773-28-8);
Xunpasun aurpar (CAS 37836-27-4);

Xunpasun nepkiopar (CAS 27978-54-7);

TeyHH OKCHIATOPH KO Cy CACTaBJbEHH OJ WIIH KOjU
cajip)ke MHXHOUpaHy IpBeHy auMehy a30THY KHCENHHY
(IRFNA) (CAS 8007-58-7);

Hanomena MJI8.1.10. ce He ogHOCH Ha HECHMHXHOHWpaHY

numehy a30THy KHCenHHy.

c.

1.

NOo EE R

©

10.

11.

12.

BesuBa, mmactudukaTopu, MOHOMEpPH, HOIUMEpPH, KaKo
cigjenu:

AMMO (a3u10METHIMETHIIOKCETaH U hEerOBH ITOJIMMEPH)
(CAS 90683-29-7) (Bumjetu takohje MJI8.r.1. 3a merose
"npexypcope");

BAMO  (3,3-0uc(a3uIOMETHII)OKCETaH M HETOBH
nonumepu) (CAS 17607-20-4) (Bugjern takohe MJI8.r.1.
3a Berose "mpekypcope");

BDNPA (6uc (2,2-muaurponpomun)aneran) (CAS 5108-

69-0);
BDNPF (6uc (2,2-muautponponmi)popman) (CAS 5917-
61-3);
BTTN  (6yranerpuontpunutpar) (CAS  6659-60-5)

(Bumjetu Takohe MJIS.r.8. 3a merose "mpekypcope");
EHepreTcku MOHOMEpH, IIIACTH(GUKATOPH MM MONHUMEPH
MoceOHO HAaNpaB/bEHU 32 BOjHY ymoTpeOy KOju calpike
6wmto mTa of cipeneher:

Hurpo rpyme;

Asuno rpyme;

Hurpartne rpyme;

HurpasHe rpyne nimm

JudayopoamuHo rpyte;

FAMAO (3-mudryopoamuHOMETHIT-3-a3UTOMETHIT
OKCETaH) U KeTOBE TOJINMEPE;

FEFO (6uc-(2-dpayopo-2,2-mururpoern)popman) (CAS
17003-79-1);

FPF-1  (momm-2,2,3,3,4,4-xexcaduryoporeHTan-1,5-1mon
¢dopmai) (CAS 376-90-9);

FPF-3 (monu-2,4,4,5,5,6,6-xentadyopo-2-tpu-
(dbayopomerni-3-okcaxenrtad-1,7-auon popman);

GAP (rmuummwnasug nonumep) (CAS 143178-24-9) wu
IErOBH JICPUBATH;

HTPB (mommOyTtamueHn ¢ XWAPOKCWII 3aBpIIeniiMa) C
(hyHKIHOHATHOIINY XUIPOKCHIIA jeTHAKOM MK BehioMm o1
2,2 W MamoOM WIM jegHakoM 2,4, XHIPOKCHITHE
BpHjenHOCTH Mawe o 0,77 mMeq/r Te BUCKO3HOCTH Ha 30°
C mamer o1 47 P (CAS 69102-90-5);

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

[Nonm(enukIOpOXUAPHH) ¢ GYHKIHOHAIHUM AJIKOXOJIHHM
rpynama ¢ MoJleKyJapHux macama Mamux ox 10 000, u
TO:

[Monm (enmMKIIOpOXUIPUHINON);

[onu (enuKIOPOXUIPUHTPHON);

NENA-oBu (Hutparoetunnurpamud cmojesu) (CAS
17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 u
85954-06-9);

PGN  (poly-GLYN,  moNUrIHIHUAXIHHATPAT
nonu(HutTpaTometii okcupan) (CAS 27814-48- 8);
[Nom1-NIMMO (poly(HUTpaTOMETHIMETHIIOKCETAH),
poly-NMMO unu poly(3-ruTparomermi-3-
mermiokceran)) (CAS 84051-81-0);
[onuHuTpOOpTOKApOOHATH;

TVOPA  (1,2,3-tpuc[1,2-6uc(mmdryopoaMuHO)eTOKCH]
MpONaH WIN TpUC BUHOKCH mpomaH axykrt) (CAS 53159-
39-0);

4.5 JUa3HIOMETHI-2-MeTIII-1,2,3-Tpraszon
DAMTRY);

PNO (Tlonmn(3-HUTpaTo oKceTaH));

TMETN (tpumerminoneran tpunutpar) (CAS 3032-55-1);
"AnuTHBE", KaKO CIIUjenu:

TexHuyka HanloMeHa

3a morpebe MJIS.¢. "amutuBH" Cy cymncraHume Koje ce

nin

(uco-

KOpPHUCTE Y CKCIUIO3UBUMA 32 MTOO0JbIIAkE FbUXOBHUX CBOjCTaBA.

1.
2.

SEERZRERATEX IS o op A w

o

basuu Gakapuu camunmiar (CAS 62320-94-9);
BHEGA  (6uc-(2-XHIpOKCHETHII)TITHKOIAMHIT)
17409-41-5);

BNO (6yTanneHeHHTPUICOKCH);

JepuBatu (eporieHa Kako CIHjeIH:

Byrauen (CAS 125856-62-4);

Karouen (2,2-6uc-etungepouenun npomnan) (CAS 37206-
42-1);

@epouen KapOOKCHIHE KHCEIMHE W ecTepd (epoleH
KapOOKCHITHE KUCEINHE;

H-OyTuin-depoue (CAS 31904-29-7);

Ocranud  CIIMYHU ~ JIEPUBATH  AAyLMPAHOT  TIOJUMED
(eporeHa KOju HUCY HaBEICHH HA JPYrOM MjecTy y
MJIS.0.4;

Etun pepouen (CAS 1273-89-8);

[ponmn depornen;

Mentun pepouen (CAS 1274-00-6);

JunuknoneHTHa GeporieH;

Junuknoxekcua GeporieH;

Huetnn depouen (CAS 1273-97-8);

Humnponmn deporeH;

Hubytun depouen (CAS 1274-08-4);

Huxexcun peporer (CAS 93894-59-8);

(CAS

Anerun  ¢epouen (CAS  1271-55-2)/1,1’-gnanerun
¢eponen (CAS 1273-94-5);

Onouu  Oera-pesopumnar  (CAS  20936-32-7) wmm
Gakpenu 6era-pesopryiar (CAS 70983-44-7);

Ornosuu tutpar (CAS 14450-60-3);

OnoBHO-0akpeHH — XenaTh  Gera-pesoprmiara WK

caymumiara (CAS 68411-07-4);

Onosuu Maneat (CAS 19136-34-6);

Onosuu caymuuunar (CAS 15748-73-9);

Onogsuu cranar (CAS 12036-31-6);

MAPO (tpuc-1-(2-metmn)azupuauann  GpocHuH OKCHI)
(CAS 57-39-6); BOBBA 8 (6rc(2-MeThIT a3upHIHHIII) 2-
(2-XUIPOKCHTIPOTIAHOKCH) MPOIHIAMHHO (OCHHH OKCH]I);
u 1pyru MAPO nepusary;
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12.

13.
14.
15.

a.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

T.

Metun BAPO (6uc(2-mMeTuin a3upuANHWI) METHIAMHHO
tdocoun oxcum) (CAS 85068-72-0);
H-merun-n-uurpoanunud (CAS 100-15-2);
3-nurpasa-1,5-nenran quusonujanat (CAS 7406-61-9);
AreHcH OpraHOMETaIHUX CII0jeBa, KAaKO CIIH]EIH:
Heonentun[ nuanwmi]okcu, Tpu[AuoKTHI|hochaTo-
tutanat (CAS 103850-22-2); mo3HaT ¥ Kao TUTaHHjyM
IV, 2,2[6uc 2-mpomeHONaTO-MeTHJ, OyTaHONATO, TPHUC
(muoxTnn) docdaro] (CAS 110438-25-0) mm LICA 12
(CAS 103850-22-2);

Tutanmjym 1V, [(2-mpomeHonmato-1) MeTwi, H-TIpONaHO-
nmatoMetwi] OyraHonaro-1, Tpuc[auoktun] mupodocdar
i KP3538;

Turanmjym 1V, [(2-mpomenonaro-1) MeTusn, H-TIPOMAHO-
matoMeTi| OyraHonaro-1, Tpuc(auoktun)docdar;
TonuuujanoanpryopoaMuUHOETUICHOKCHUT;
Be3uBHHU areHcH Kako CIHjelu:
1,1P,1C-tpume3oni-Tpuc(2-eTHIa3UPH/IHH)
BITA) (CAS 7722-73-8);
TomnpyHKUMOHATHN a3UPUAVH aMHIM C H30(TaTHOM,
TPUME3WHCKOM, H30LHUjaHypHOM WM TPHUMETHJIaJHITH-
HCKOM CTPYKTYpPOM H 2-METWJI WM 2-€THJ TPYIIOM Ha
A3UPUANHCKO] TPYIIH;

Hanomena MJL8.¢.17.6. ykipyuyje:
1,1X-u30dranonn-ouc(2-meruwnasupuann)(HX-752)
(CAS 7652-64-4);
2,4,6-tpuc(2-etmi-1-azupununnn)-1,3,5-tpuazus
874) (CAS 18924-91-9);
1,1'-rpumerwinaaunoni-ouc(2-erunasupuauy) (HX-877)
(CAS 71463-62-2).

Tponunenumun (2-merunasupuaun) (CAS 75-55-8);
Wzy3erno ¢unn xespe3nu okeun (Fe203) (CAS 1317-60-
8) cneruduyne nospmuae Behe ox 250 M2/r 1 mpocjeune
BeJIMYMHE YecTuIa o 3,0 HM WM Mambe;

TEPAN (terpactmicHnenTaamuHakpuiionuTpuin) (CAS
68412-45-3); nMjaHOCTWIIMPAHU TOJHAMHHHA WU FHUXOBE
conu;

TEPANOL
(TerpaeTminenneHTaaMuHaKpuIoHUTpITIHIUAon) (CAS
68412-46-4); uMjaHOCTWIMPAHU TMOJHMAMUHH aTylUPaHU
TIIMIHA0JIOM M BBUXOBHM COJIHMA;

TPB (tpudenmn 6usmyt) (CAS 603-33-8);

TEPB (tpuc (erokcudenmn) 6usmyr) (CAS 90591-48-3);
"Ipexypcopu" Kako Ciujean:

BAXHA HATIOMEHA V MIJIS.r. ynyhusama ce omHoce

(HX-868,

(HX-

Ha "eHepreTcke MaTepHjaje" Mpou3BeieHe O] OBUX CYIICTaHIIH.

1.

2.

3.

o s

BCMO (3,3-6uc(xmopomerun)okceran) (CAS 78-71-7)
(Bumjetn Takohe MJI8.e.1. m MJI8.e.2.);
Juautpoazetunue-T-0ytun  co  (CAS
(Bumjetn Takohe MJIS.a.28.);

JlepuBatu XeKkcaa3zan3oByplMTaHa, ykibydyjyhn HBIW
(xekcabensuixekcaazansopypiuran) (CAS 124782-15-6)
(Bumjern Takohe MIJI8.a.4.) u TAIW
(TeTpaaneTHIANOCH3NIXCKCaa3an30BYPIITAH) (CAS
182763-60-6) (Bumjetu Takohe MJI8.a.4.);

He xopucru ce o 2013.

TAT (1,3,5,7 terpaanernin-1,3,5,7-reTpaa3a MUKIOOKTaH)
(CAS 41378-98-7) (Bugjetu Takohe MJI8.a.13.);
1,4,5,8-terpaasanekanun  (CAS 5409-42-7) (Bunjetu
takohe MJI8.a.27.);

1,3,5-tpuknopodensen (CAS 108-70-3) (Bumjern Taxohe
MJI8.a.23.);

125735-38-8)

8.

9.

NT EX380HEOR

1,2, 4-tpuxunpoxcubyran  (1,2,4-Oyranerpuomn)
3068-00-6) (Bumjetn Takohep MJI8.e.5.);

DADN (1,5-muanerwn-3,7-muaurpo-1, 3, 5, 7-rerpaasa-
LUKII0OOKTaH) (Buajetn Takohe MJIS.a.13.);

IIpax u oOmumu ox “peakTHBHOr Marepujana” Kako
cvjenun:

[Ipax Owno kojer ox cipenehux Mmarepujana BeJUYHUHE
yectuna Mame of 250 puMm y Omio kojeM MpaBIy U KOjU
HYje HaBeJeH npyraje y MJIS.:

ATYMUHH]jYMa;

HHOOWjymMa

oopa;

LMPKOHUjyMa;

MarHesujyma;

TUTaHA;

TaHTAala;

BoJsippama;

MoJMOIeHa WIN

xapHHjyMa;

O6muny, Koju HuCy HaBenaenu y MJI3, MJI4, MJI12 wmu
MJI16, u3palenn ox BpcTa mpaxa HaBeaeHUX y MJIS.x. 1.
TexHuyke HanlOMeHe

3a motpebe MJI8.x.:

"PeakTHBHM Marepujaiu" KOHCTPYHCAaHH Cy TaKO Ja
MPOM3BEAy €r30TepMy pEakIHjy caMoO TII0J BHCOKHM
CTOIIaMa CMHIlama Te Ja ce KOpUCTe Kao obaBHjayM WiIN
kyhumira y 60jeBuM riaBama.

IIpax on ,peakTHBHOT Marepujaia’ MPOU3BOIU Ce, Ha
NpUMjep, IIOCTYIKOM BHCOKOEHEPreTCKOT KYyIJIMYHOT
MJbEBEHA.

O0nuuM o7 ,peaKTHBHOT MaTepHjajia’ MPOU3BOJIE ce, Ha
TIpUMjep, JTACEPCKUM CHHTEPHCAHEM.

Hamomena 1. MJIS ce e ogHOCcH Ha cibenche cymcranue,

(CAS

OCHM aKO Cy CIIOjeHe WIM HOMHjellaHe ¢ "eHepreTCKUM
Martepujanuma’ HaBeneHHM y MJIS.a. mim Meranuma y mpaxy

n3 MJI8.11.:

a.  Awmonunjes nukpar (CAS 131-74-8);

6. Lpnwu GapyT;

1.  Xexcanutpoaudpenmnamun (CAS 131-73-7);

n.  Jdudbmnyopoamun (CAS 10405-27-3);

e.  Asornu ckpob (CAS 9056-38-6);

¢. Kamujym-aurpar (CAS 7757-79-1);

r.  TerpanutpoHadTases;

X.  Tpunurpoanusosm;

u. TpunuTpoHadTaNEeH;

j-  TpuHHTpOKCHIEH;

kK.  l-merun-2-mupommpon (H-merun-2-mupomunnHon (CAS
872-50-4);

n.  Juokrunmanear (CAS 142-16-5);

M. Ernmnxexcunakpunar (CAS 103-11-7);

H. Tpuernnanymunyj (TEA)( CAS 97-93-8),
tpumermnanymunrj (TMA) (CAS 75-24-1) u ocramu
mipoOpPHU METaJHM QJIKWIM W apwik JIUTHjyMa,
HaTpHjyMa, MarHe3ujyma, IMHKa win 0opa;

o.  Hurpouenyinosy (CAS 9004-70-0);

n.  Hurpornuuepun (unu [JIMLEPOITPUHHUTPAT,
tpunutporiuuepuH) (NG) (CAS 55-63-0);

g. 2,4,6-rpunurporonyer (TNT) (CAS 118-96-7);

p.  Erwnenamamunpunurpar (EDDN) (CAS 20829-66-7);

c.  Ilenraepurpuronrerpanutpar (PETN) (CAS 78-11-5);

T. Omouu azung (CAS 13424-46-9), HOpMaiHH OJIOBHH

ctudHat (CAS 15245-44-0) u OCHOBHH OJIOBHU CTH(HAT
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(CAS 12403-82-6) ¥ uWHHLHMjaJIHE CKCIUIO3MBE WU
WHALMjAJIHE CMjece Koje Caapke a3uie WM CIIojeBe
asuna;

y.  Tpuermnenernmukonauaurpar (TEGDN) (CAS 111-22-8);

B.  2,4,6-TpHHUTPOPE3OPLMHON  (CTU(HUHCKA  KHUCEIHHA)
(CAS 82-71-3);

w. duetnnaudenunypey; Huernnaudpenunypey; (CAS 85-
98-3); mumermwiaudenun ypea (CAS 611-92-7);
Metmnermudenmtypey [LlenrpammTu];

X.  N,N-mudenmnypey (mecumerpuuna mudenmrypea) (CAS
603-54-3);

y.  Metun-N,N-mudenmnypey  (MeTwiaHa  HeCHMETpHYHA
mudenmtypea) (CAS 13114-72-2);
3. Etun-N,N-mudenunypey (etunHa HeCHMETpUYHa

nudpenmnypea) (CAS 64544-71-4);
aa. 2-uurpoaudenunamud (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

66. 4-uurpoaudenunamud (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

. 2,2-xnopouHuiukiaopoapcut (CAS 918-52-5);

. Hurporyannanu (CAS 556-88-7) (Bumjern 111011.n. Ha
Jluctn pobe ¢ ABOJHOM HaAMjEHOM).

Hamomena 2. MJI8. ce He omHOCH Ha aMOHHUjyM-
nepkiopar (MJIS.n.2.), HTO (MJI8.a.18.) wmmm KaToueH
(MJ18.¢.4.6.) m ucmymana cBe o1 cipeneher:

a. IloceOHO oOnMKOBaH W HampaBJbeH 3a ypehaje 3a
MPOM3BOY raca y HIUBUIIHOj yIOTPEOH;

6. CrojeH wiy MoMUjellaH, C HEAKTUBHUAM JTyPOILUIaCTHYHUM
BE3MBUMA WIH IDTACTH(HUKATOPUMA U C MACOM MambOM O]
250T;

n. C majpume 80% amonmjym-nepkiaopara (MJI8.1.2.) y
MacH aKTHBHOT MaTepHjaja;

n.  Koju canpxu HajBume 4 r NTO-a (MJ18.a.18.) u

e.  Koju cagpxu Hajumre 1 r katorena (MJI8.¢.4.6.).

MUJ19 PatHa niioBu/Ia (MOBPLIMHCKA MJIM NOJBOIHA),

cHenujajHa MOPHAPUYKA ONpeMa, IPHOOP, KOMIOHEHTE H

0CTaJIa MOBPUIMHCKA MJIOBUJIA, KAKO CJIMjeIn:

BAXHA HAIIOMEHA 3a ompemy 3a HaBohewme u
HaBuranyjy sugjera MJI11.

a.  IInoBWiIa M KOMIIOHEHTE, KAKO CIIHje/In:

1. noBmnma (MOBpPIIMHCKAa WJIM TOABOAHA) IOCEOHO
KOHCTpyHCaHa WIH MoIu(UKOBaHA 3a BOjHY YHOTpeOy,
0e3 o03upa Ha TPEHYTHO CTame IONPaBKE MU
UCIIPAaBHOCTH U 0e3 003upa caipie JH OpyKHE CHCTeMe
WM OKJION T€ TPYI WM JIUjeJI0Be TPyIa TaKBHUX IUIOBMIIA,
U HUXOBE KOMIIOHEHTE TOCEOHO KOHCTPYHCAHE 3a BOjHY
yrnoTpeoy;

Hanomena MJI9.a.1. yxipydyje BoO3WIa IOCEOHO
KOHCTpYHCaHa WM MOJM(HUKOBaHA 32 IPEBO3 POHHOIIA.

2. TloBpmmHCKa MJIOBMIIA, KOja HUCY HaBeneHa y MJ19.a.1.,
Koju mMajy Omnmo mrTo on cibeneher, yuBpmheHO WiIH
HHTETPUCAHO Y TUIOBHIIO:

a. Ayromarcko opyxje HasemeHo y MJI1 wmm opyxje
HaBesieHo y MJI2, MJI4, MJI12 wnu MJI19 wnu, "Hocaue"
WM YBPCTE TauKe 3a Opyxje Kamubpa 12,7 mm wmu Beher
Kanuopa;

TexHnYKa HAIOMEHA

3a motpebe MJI9.a.2.a., "Hocaun" ce omgHOCE Ha HOCaye
OpyXja WIH CTPYKTYPAIHO Ojayame

y CBPXY yrpaime opyxja.

6. Cucreme 3a ynpasbambe nab00M HaBeneHe y MJIS;

KOj1 MMajy cBe cibesiehe KapaKTepHCTHKE:

"XeMujcka, OHONOLIKA, pPAAMOJIONIKA WJIM HyKJIeapHa

(XBPH) 3amtura" u

= E

2.  "Cucrem opomaBama WIN HCIUpama' KOHCTPYHCAaH 3a
JEKOHTaMHUHAIN]y HIIH
TexHnuka HaroMeHa
3a morpedbe MJI9.a.2..2., "CucreM opomraBama HIH

ucnupama" je CHCTeM paclplIiBamka MOPCKE BOAE KOjU

HCTOBPEMEHO HCIHpE CIOJBHM 1uo Haarpaha u mamyOy

TUTOBUIIA.

n.  OpyxaHe cucTeMe 3a MpoTHBMjepe HaBeaeHe y MJI4.6.,

MJI5.u. wm MJIll.a. w koju mMajy Omio mra ox

cipeneher:

"XBPH 3amruty";

2. Tpyn mmoBmwia u Hagrpale, moceOHO KOHCTpyHcaHe 3a
CMamHBambe palapCKoT 0pasa;

3. Cpexcra 3a cMambHBabe TEPMAITHOT 0/pa3a (HIIp. CHCTEM
3a xjaheme M3OYBHUX raclioBa), y3 M3Yy3€TaK CpeAcTaBa
moceOHO  KOHCTpyHCaHMX 3a  mnosehame — ommre
e(UKACHOCTH eJIeKTpaHa WIM CMambUBalke yTHUIaja Ha
JKUBOTHY CPEIVHY; WIIH

4. CucreM 3a 3aIUTHTY OJl MAarHETCKHX MHHAa KOHCTPYHCaH
3a CMamkUBakEe MarHETCKOT 0J[pa3a IHjeJIor IUIOBUIIA;
TexHuuka HanloMeHa
3a motpebe MJI9.a.2. "XBPH 3amrura" je camoctaiHu

YHYTpaIllbl MPOCTOP Ca KapaKTepuCTHKamMa Kao INTO Cy

MPEKOMjepHHU IIPUTHCAK, W30JIallija BEHTHJIAMOHUX CHCTEMA,

OrpaHWuYeHH BeHTWIanuoHH otrBopu ¢ XBPH c¢unrepuma u

OrpaHWueH Opoj Tayaka 3a MPHUCTYI 0CO0Jba KOjU YKIbyUyje

Ba3IyIIHE KOMOpE.

6) MoTopH 1 IOTOHCKH CHCTEMH, IIOCEOHO KOHCTPYHCAHU 3a
BOjHY ymoTpeOy W IHXOBE KOMIIOHEHTE, II0CEOHO
KOHCTpYHCaHE 3a BOjHY yIOoTpeOy, KaKo CIIHjCIH:

=

1. Jlusenckm  MOTOpPH  TOCEOHO  KOHCTPYHCAaHH 32
MIOIMOPHHIIE;

2.  ENekTpMYHM MOTOPH MOCEOHO KOHCTPYHMCAaHHM  3a
MOJIMOPHUIIE M KOjU HMajy CBe HIDKE HaBelleHe
KapaKTEePUCTHUKE:

a.  Msnasmy cHary Behy ox 0,75 MW (1 000 KC);

6. CnocoGHocT Op30r mpeycMjepaBama yHa3a;

n.  Xmahemwe Teunomhy u

n.  IlormyHo cy 3aTBOpeHH;

3. [Jluzemcku  MOTOpM  KOjU uMajy cBe  cieenehe
KapaKTepUCTHKE:

a.  M3nasny cuary ox 37,3 kW (50 KC) nnm Behy u

6. "Hemaruernu yauo" Behu on 75% ykymHe mace;

TexHUuKka HanloMeHa
3a morpebe MJI9.6.3. "HemarHeTHH"

penaTHBHA TPOIYCHOCT Marba 011 2.

4.  "IloroHCKM cHCTEMH HE3aBHCHHU O]] TIOTOKa aTMOC(EpCKOT
Baznayxa" (AIP), moceOHO KOHCTPYHCAaHU 3a TOIMOPHUIIE;
Hamomena MJI9.6.4. ce He OmHOCHM Ha HyKJIEapHY

eHepTHjy.

TexHUuKka HanloMeHa
3a notpedbe MJ19.6.4. ,,IIoroHCKH CHCTEM HE3aBHUCAaH O

Ba3nyxa"(AIP) omoryhyje moaMopHMIM fa ce y IOIBOIHO]

BOXIbM CIY)KH CBOjUM IOTOHCKMM CHCTEMOM 0e3 ymorpebe

aTMoc(epcKor KHCEOHHKa [Iy)Ke Hero ITo OuW TO WHade

omoryhasae Oarepuje.
BAXKXHA HAIIOMEHA 3a moroHcky ompeMy Ha

HyKJIeapHy eHeprujy Buajetan MJI9.x.

n) IloxBoane — HampaBe 32 OTKpHBame,  MOCEOHO
KOHCTpyHCaHe 3a BOjHY YHOTpeOy, OmpeMy 3a HHXOB
HaJ30p M HUXOBE KOMIIOHEHTE, MOCEOHO KOHCTpyHCaHe
3a BOjHY ynotpe0y;

3HaYM Ja je
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n) IIpoTnBmomMopHHYKE MpeXe M HPOTHBTOPIIETHE MpEXKe,

MoceOHO KOHCTPYHCAHE 32 BOjHY YHOTpeOy;

e) He xopuctu ce ox 2003.;
¢) IlpoGujaum Tpyma U NPUKIBYUIH, TOCEOHO KOHCTPYHCAHU
3a BOjHY ymoTpeOy, Koju omoryhyjy HHTepakuujy ca

CIIOJFHOM OIIPEMOM IUIOBHJIA, U HbUXOBE KOMIIOHEHTE,

moceOHO KOHCTPYHCAHe 3a BOjHY yHoTpely;

Hanomena 1. MJI9.¢. yxibydyje npuKibydKe 3a IJIOBUIA,
C jeJHUM WM BHUIIE BOJWYA, KOAKCHjaJlHE WM TAIACOBOJHE,
npobujade Tpyma 3a IUIOBWIIA, IIPU deMy o0a MOTY OCTaTH
HETIPOITyCHAa Te 3aJpkKaTh TpaKeHe KapaKTepUCTUKE Ha
MOpCKHM JyOmHama koje mpenaze 100 M; M NpHKIBYYKE C
ONTHYKUM BJIAKHUMa T€ ONTHYKE IpoOujade Tpyma, moceOHO
KOHCTpyHCaHe 3a IpeHoc "macepcke" 3pake 0e3 o03upa Ha
yOuHy.

Hanowmena 2. MJI9.¢. ce He onHOCH Ha OOWYHY ITOTOHCKY
OCOBHHY HH Ha XUApPOJMHAMHYKE Ipodujaue Tpyma c
YIIPaBJbaYKOM OCOBHHOM.

r) Tuxm nexajeBd, BHUXOBE KOMIIOHEHTE M OIpeMa Koja
caJp)Ku TakBe JIexkajeBe, T0ceOHO KOHCTPYHUCAHH 3a BOJHY
ynotpeby, Koju uMajy Owio Kojy ox cibeaehnx
KapaKTepUCTHKA:

T'acHy WJIM MarHeTHy CyCIICH3HjY;

AKTHBHO HaJ[3UPahe BUIJBUBOCTH WIN

Kontpony penykuuje subpanmja;

Ompema 3a TeHepUcame HyKJIeapHe eHeprje WIN
MOTOHCKAa OIpeMa, MoceOHO KOHCTpPYHCaHa 3a IUIOBHIIA
HaBefeHa y MJI9.a. Te mMOCeOHO KOHCTpyHCaHe WIN
"MoandukoBaHe" KOMIOHEHTE 32 BOjHY YIIOTpeOy.
TexHu4Ka HalloMeHa

3a morpede MJI9.x. "momudukoBan" 3HaUM OHIO KOja
CTPYKTYpHa, CJICKTPHUYHA, MEXaHHYKa WM Jpyra IpoMjeHa Koja
HEBOJHOM CpENCTBY [1aje BOjHE KapaKTCPUCTUKE CKBHBAJICHTHE
JIPYTOM CpEJCTBY KOje je MOCeOHO KOHCTPYHCAHO 3a BOJHY
yHoTpeoy.

Hanomena MJI9.x. ykibydyje "HyKIeapHe peakTope".
MJI10 "ABuon'", "Bo3WiIa JaKma o Bazayxa',
"OecniuoTHe JeTjesuine' , ABUOHCKH MOTOPH,
"cyOopOuTaiHa JeTjeauna’ u ''Ba3IyxomioBHa' ompema,
npunajaajyha onpema u KOMIOHeHTe, MOCEGHO
KOHCTpYHCaHe Wi Moau¢uKoBaHe 32 BOjHY ynoTpeoy,
KaKo CJIMjeau:

BAXHA HAIIOMEHA 3a omnpemy 3a HaBohewme u
HaBuranujy sugjera MJI11.

a.  "ABuoH" c mocagoM u "BO3WJa Jakma o] Bazayxa' Te

MOCEOHO KOHCTPYHCAHE KOMIIOHEHTE 32 HHX;

6. He xopucrtu ce ox 2011.
n. becrimmotHu "aBmoH" w "Bo3wia Iakma of Basayxa',

Hwh e

npunanajyha ompemMa Te ToceOHO  KOHCTpyHCaHE
KOMITOHEHTE 32 BHX, KaKO CIIHjean:

1. "BecmwiotHe netjenuie", JeTjeNMIC HA JaJbUHCKO
ynpasbae (PIIB-oBH), ayToHOMHa mporpammpana

BO3MIIa M OecIiIoTHA "BO3MIIA JIaKIIa o] Ba3ayxa';

2. Jlancepu, ompeMa 3a CIalllaBame U ONpeMa 33 3eMaJbCKy
HOJIPILKY;

3. Omnpema HaMHjemHEHA 32 KOMAH/IOBAhE MM HAI3UPAIhE;

1.  IToroHCKH aBHOHCKM MOTOPH M MOCEOHO KOHCTpyHCaHe
KOMITOHEHTE 32 BHX;

e. Onpema 3a HauONyHy TOpPMBOM Yy JIETY, IOCEOHO
KOHCTpyHCaHa WX MoAU(HKOBaHa 3a OUIIO HITa O HIKE
HABEJICHOT T€ MOCEOHO KOHCTPYHCAHEe KOMIIOHEHTE 32 1bY:

1. "Asuon" HaBenen y MJI10.a.; unn

2. Becrmtothu "aBuoH" HaBeneH y MJ110.11.;

¢. 3emarecka ompema MOCeOHO KOHCTpyHCaHa 3a "aBHOH"
HaBefeH y MJI10.a. unu aBHOHCKE MOTOpE HaBelCHE y
MJT10.1.;

Hamomena 1. MIJI10.¢p. yxsbyuyje ompemy 3a
cHa0/ujeBambe TOPUBOM O] MPUTHCKOM M OIpeMy HoceOHO
KOHCTPpYHMCaHy 3a OJIaKIlaBake MH3BOhema omepanuja y
OTpaHMYEHUM MPOCTOPHMA, YKJbYdyjyhu ompemy cMmjemTeHy
Ha Opoxy.

Hamomena 2. MJI10.¢. ce He onHOCH Ha:

[IMIIKE 32 By4Y;

3aIITUTHE IIPOCTUPKE U TOKPHBAYE;

Mep/IeBHHE, CTETICHUIIE U TUIaT(hopMe;

KIMHOBE 3a OJOKHMpame TOYKOBA M

NIPUBE3UBAE U BE3AHE.

r. Ompema 3a oxpkaBamkbe JXKMBOTa 32 IIOCAny aBHOHA,
CUTYpHOCHA OIpeMa 3a Mocaay aBHOHA U APYTH ypehaju
3a Oujer y HyXOu Koju HucCy Hasemenn y MJI10.a.,
KOHCTpyucaHu 3a "aBuoH" HaeneH y MIJI10.a. wim
"cybopOurtanHa nerjenuna" Haseaena y MJI110.j.;
Hanmomena MJI10.r. ce He oxHOCHM Ha Kauure Inocajie

aBHOHA KOj€ HE YKJbY4Y]y, HIIM HEMajy HOcaye WM JOAATKe 3a

omnpeMy HaBeJeHY Ha 3ajeJHHYKO] JHCTH OpyXja H BOjHE
ompeme.

BAXXHA HAIIOMEHA 3a kamure takohe BumjeTu
MJI13.1.

x.  [lamoOpanu, maparnajnepu u npumnanajyha onpema, kao u
MmoceOHO KOHCTPYyHCAaHE KOMIIOHEHTE 3a MUX, Kako
CIHjeIu:

1. TlamoOpaHu KOjuU HHCYy HaBeIeHH OWIO THje APYro y
3ajeqJHIYKO]j JIUCTH OpY’Kja U BOjHE OTIPEME;

2. Taparnajaepu;

3. Ompema mnoce6HO KOHCTpyHcaHa 3a mMamoOpaHie Ha
BEIMKUM BHCHHama (HIp. oJujena, MoceOHEe Kalure,
CHCTEMH 32 JIUCAmE, OTPeMa 3a HaBHUTAIIU]y);

n. Omnpema 3a KOHTPOJMCAHO OTBApame WIH CHCTEMH
ayTOMaTCKOT NMWJIOTHPamka OCMHIBEHU 32 TEPET KOju ce
n3bairyje magoopaHoM.

Eal N o

ompemy 3a

j-  "CyOopOuranna nerjenuna" u mpumnanajyha ompema, kKao
W TOCeOHO  KOHCTpyHCaHEe WIH  MOAH(UKOBaHE
KOMIIOHEHTE 32 By, KaKO CITH]jeJIH:

1. "cyOopOuranHa netjenumna';

2. Ompema 3a jaHcepe, orpeMa 3a ClallaBamke U orpema 3a
3eMaJbCKy MOJPIIKY;

3. Omnpema HamujemeHa 32 KOMaH/IOBabe MIIH HaI3Upabe.
Hamomena 1. MJI10.a. ce He omHocn Ha "aBHOH" U

"BO3WNIa JaKIIa OJ Ba3zayxa' WM BapHjaHTe TUX "aBHOHA"

moceOHO KOHCTPYHCAHUX 32 BOjHY YHOTpeOy M KOjU MMajy CBe

cipenehe kapakrepucTuke:

a.  Hwucy 60juu "aBuoHun";

6. Hucy xoHurypucanu 3a BojHy ynorpeOy HU ONpeMIbEHU
ONpEeMOM WJIH J0JalyMa MoceOGHO KOHCTPYHCAaHUM WU
MOTU(HUKOBAHUM 3a BOjHY yOTpeOy; U

c. Kojuma cy opramn HaUIOKHM 32  [UBHJIHO
Ba3TyXOIUIOBCTBO W3 je[JHE WM BHUINE Jp)kaBa WIAHULA
EVY-a unu npxaBa yuecHuna y Bacenapckom apam:xmaHy
H37ana MOTBPAY 32 HUBHIIHY YIOTpeOy.

Hanomena 2. MJI10.1. ce He ogHOCH Ha:

a. BasaxyxoruoBHe MOTOpe KOHCTpYHCaHe WITH
MoAn(UKOBaHEe 3a BOjHY yHoTpeOy KOjuMa Cy OpraHH
HaJJIOKHU 32 [MBUJIHO Ba3JyXOIUIOBCTBO U3 jeIHE WIIH
BUlle ApxkaBa wiaHuna EY-a unu apkaBa ydecHuua y
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Bacenapckom apamxMaHy H3aia HOTBPAY 3a YIOTPeOy y
"[UBMJIHOM Ba3JyXOIUIOBCTBY', WIIM FHUXOBE MHOCEOHO
KOHCTPYHCaHE KOMIIOHEHTE;

b. Kiunue mortope mimm 3a BUX MOCEOHO KOHCTPYHCAaHE
KOMIIOHEHTE, OCHM OHHMX HOCEOHO KOHCTPYHCAHHX 32
OeCIIIOTHE JIET)eIuLIe.

Hanowmena 3. 3a motpe6e MJI10.a., MJI10.n. u MJI10,j.,
moceOHO KOHCTpYHCaHe KOMIIOHEHTE U npumnaaajyha onpema 3a
HeBojHe "aBHOHE", aBHOHCKM MOTOpH WM "cyOopOuTaiHa
netjenuna"” MoaudUKOBaHa 3a BOjHY YHOTPeOy OJJHOCE Ce CaMo
Ha OHE BOjHE KOMIIOHEHTE M NpHmaaajyhy BojHy onpeMy Koja je
nmoTpeOHa 3a H3MjEHY 32 BOjHY YIIOTpeOy.

Hamomena 4. 3a morpebe MJI10.a. m MIJI10.j., BojHa
ynotpeba ykibyuyje: 060opOy, BojHO u3BHame, Hamaa, BOJHO
ocroco0JbaBame, JOTHCTUYKY MOAPILIKY, NPEBO3 M CHYLITame
BOjHMKA HJIM BOjHE OIIPEME U3 Ba3ayxa.

Hamomena 5. MJI10.a. ce He oxHocu Ha "aBHOH" U
"BO3WJIa JIAKIIa O] Bazayxa" KOjH WCIymaBajy cBe cibeiehe
yciose:

a.  Uspahenu cy npsu nyt npuje 1946.;

6. He ykbydyjy cTaBke HaBeleHE Y 3ajeTHHYKO] JIUCTH
OopyXja W BOjHE ONpEMe, OCHM aKO CTaBKE MOpajy
3a10BOJbaBaTH 0e30jeqHOCHE CTaHAAple WM CTaHAaple
IVIOBUAOCGHOCTH  OpraHa HA/UIKHUX 33  IMBHJIHO
Ba3IyXOIUIOBCTBO U3 jeAHE HJIM BHILIE IpKaBa YIaHMIIA
EY-a unu npxaBa ydecHuna y BaceHapckoM apaHxkMaHy
"

C. He yxibyuyjy opyXje HaBeleHO y 3ajeJIHUYKO] JIUCTH
opyXja W BOjHE ONpEeMe, OCHM aKO je HEymoTpeOJbHBO U
HE MOXE J]a C€ MOIPABH.

Hamomena 6. MJI10.n. ce He ogHOCH Ha IIOTOHCKE
aBHOHCKE MOTOpE KOjU Cy IIPBU IyT m3paheru npuje 1946.
MUJI11 EnexkTpoHcka onpema, 'cBeMHpcKa JeTjeqnua" u
KOMIIOHEHTe Koje HICY HaBe/IeHe Ha IPYTOM MjecTy y
3ajeqHUYKOj JUCTH OPYKja U BOjHE OIpPeMe, KaKo CJIMjeIH:
a. Enmexrponcka ompema moceGHO KOHCTpyWCaHa WU

Moau(HUKOBaHA 3a BOjHY ymoTpeOy Te 3a By MOCEOHO

KOHCTPYHCaHE KOMIIOHEHTE;

Hanomena MJI11.a. ykipyayje:

a. Ompemy 3a eNeKTpOHCKE TPOTHBMjEpEe H OIpeMy 3a
CIIEKTPOHCKE  NPOTUB-TIPOTHBMjepe  (HOp.  ompema
HaMHUjemhCHA 3a YOaIMBamke CIMOJPHUX WM TOTPEITHUX
CHTHaJa Ha pagap WM [pUjeMHHKE 3a  pajgyo
KOMYHHKAIMjy WIH Apyradvje oMeTame IpujeMa, pajaa
Wi epUKACHOCTH  IPOTUBHHUYKUX  EIEKTPOHCKUX
NpUjeMHUKA, VYKBYIyjyhim W HBHXOBY OINpeMy 3a
NpoTHBMjepe), YKbydyjyhm ompeMy 3a oMmeTame |
HPOTHB-OMETAE;

6. LlmjeBu c mogecMBOM (PPEKBEHIIN]OM;

1.  ENeKTpoHCKe cHcTeMe HJIM OIpeMy KOHCTpyHCaHy 3a
Haa30p U npaheme eNeKTPOMarHeTCKOr CIIEKTpa 3a BOjHE
obapjemTajue win 0e30jeTHOCHE CBpXe HIM 33 Mjepe
MPOTHB TaKBOT HaJ30pa u npahema;

d. TlogBoaHe mpOTHBMjepe, YKJbYdyjylin aKyCTHYHO H
MAarHeTCKO OMETAmhe W 3aBapaBarbe, OIPEeMy HAMHjCHCHY
3a yOalMBarmbe CIIOJBHOT WITH JIAXKHOT CHTHAJA Ha COHAPHE
MIPUjEMHUKE;

e. Omnpemy 3a Ge3bjemHocT 00paje momaTaka, OIpeMy 3a
0e30jemHOCT TMojaTaka W OmpeMy 3a [peHoc Te
6e30jenHOCT NMHMja Be3e y3 ymorpedy Kpunrorpadcke
(YHKIIMOHAITHOCTH;

f.  Ompemy 3a wunenTudukauujy, NpoBjepaBame U YHOC
muppu  Te OmpeMy 3a yIOpaBbame, H3pagy U
TUCTPHOYLHjy muppH;

r.  Onpemy 3a HaBoheme U HaBHTAIH]Y;

Jlururanny paamjcky ompemy 3a npeHoc HHpopMaLyja;

u. JlurutanHe aeMonynatope IOCe0HO KOHCTpYHCaHe 3a
npaheme curHana;

j-  "AyTroMaTH30BaHE CHCTEME KOMaHIOBamka U Hag3opa"
TexHnuka HarloMeHa
3a morpebe MJI1l.a. Hamomena j. ,,AyroMaTH30BaHU

CHCTEMH KOMaHJOBama M HaI30pa’ Cy eNEKTPOHCKH CHCTEMH

y3 momoh kojux ce yHoce, obpalyyjy u npeHoce uHpopManyje,

3Ha4YajHe 3a e(QHKACHO JjelloBame rpyme, Behie ¢opmarmje,

TakTU4HE (opmanyje, jenunuie, opoaa, noapehene jemunuie

WIM PAacClOJOKMBUX OpYXKHHX cucteMa. To ce TIOCTHXE

ynoTpeboM pauyHapcKke M JApyre CHelHjalIi30BaHEe OIpeMe

HaMUjebeHe MOApIIK (YHKIHjaMa BOJHOT KOMAaHIOBamba M

opraHm3anyje Hajg3opa. [JlaBHe (YHKIHMje ayTOMaTH30BaHHX

cucTeMa  KOMaHJOBamka W Haazopa Cy:  e(pHUKacHO
ayTOMaTH30BaHO IPHUKYIUbAmke, CKIAAMIITeHe U obpanma

MojaTaka; INpUKa3 CHTyalMje W OKOJHOCTH Koje yTHYy Ha

npunpeMy U usBoheme OOpOeHHX olepaldja; ONEepPaTUBHHU U

TaKTHYKU TpOpadyHH 3a pacnopehuBame pecypca usmelhy

OopOeHKX TpyIa WK eJleMeHaTa O0pOeHOT opeTKa Wik 60jHOT

pacmopena y CKIaay C MHCHjOM WIH CTameM OIepalyje;

HpUIIpeMa MoJaTaka 3a OLjeHy CUTyallHje U JOHOIICHE OLIyKa

y OWIO KOM TpEeHyTKy TOKOM ollepanuje Wi 0Oopoe;

pauyHapCcKe CUMYJIaIije OnepaIyja.

BAXXHA HAIIOMEHA 3a "codtep" moBe3aH ¢ BOjHUM
panuom nedpunaucanuM "copreepom" (C/AP) Bumjetn MJI21.

0) Ompema 3a oMeTame KOHCTpYHCaHa WJIM MOIU(PHUKOBAHA
3a OMeTame MpHjeMa, paga Wid e(pHUKacCHOCTH YycCiyra
MMO3ULUOHUPaha, HaBUrallMje WIH Mjeperha BpeMeHa Koje
npyxajy "CaTeINTCKM HAaBHUTAIlMOHU CHCTEMH" W 3a IbY
N0ceOHO KOHCTPYHCaHEe KOMIIOHEHTE;

m) "Ceemupcka JseTjenuna”’ MOCEOHO KOHCTPYHCAHA WM
MoIu(pUKOBaHA 3a BOjHY YHOTpeOy M KOMIIOHEHTE
"cBeMHpCKe JeTjenuie" moceOHO KOHCTpyHCaHe 3a BOjHY
ynotpeoy.

MUJI12 CucteMu opyja ¢ BeJIHKOM KMHHETHYKOM

eHeprujom Te npunajaajyha onpema, kao 1 mocedHo

KOHCTpPYHCaHe KOMIIOHEHTe 32 IbUX, KAKO0 CJIMjequ:

a. Cucremu opyxja C BEIMKOM KHHETHYKOM CHEPTHjOM,
nmoceOHO KOHCTPYMCAaHH 3a YHHINTEHE IMJba WIN
H3BpLICHE NPEKU/IA 3a]1aTKa YHUIITEHA [INJba;

b. TlocebHO ocMmuIIIbEHa CpEACTBA 3a TECTHPAmbE U
eBayaljy Te€  TEeCTHH  MOJENH,  YKIbydyjyhu
JIMjarHOCTUYKE HHCTPYMEHTE M LMJbEBE, 38 JUHAMHUYKO
TECTUPaEe KHHETHYKUX MPOjEeKTHIIA M CHCTEMA.

BAXXHA HAIIOMEHA 3a cucteme opyskja KOju KOPHCTE
MOTKANHOAPCKY MYHHIIU]Y WM KOjU KOPHCTE CaMO XEMHjCKH
noroH u npunanajyhy myauuujy, suajern MJI1 no MJI4.

Hamomena 1. MJI12. ykibyuyje cibenehe ako je moceGHO
KOHCTPYHMCAHO 3a CHUCTEME OpYXja C BEJIMKOM KHHETHYKOM
EHEPTHjOM:

a) CucreMe JTaHCHPHUX MOTOHA CIIOCOOHUX 3a yOp3ame Mace
Behie og 0,1 T no GOp3mHa Behux oxm 1,6 km/c, y o0OIHKY
MojeJMHaYHe WK Op3e najb0e;

6) Ompewmy 3a reHepucame IPUMapHE SHEPTHje, eINeKTPHIHY
3aIITUTY, CKJIAJHUIITCHE eHepruje (HIp. KOHASH3aTOpU
BEJIMKOT KalaliTeTa 3a MOXpaHy €HeprHje), YIpaBibambe
TOIUIMHOM, XJaljeme, ompeMy 3a YK/bYUUBABE WIH

>
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yIIpaBJbamke TOPHBOM; U EJIEKTPHYHE Be3e JT0BOJA CTpYje,

TOIIOBCKE W APYTUX (QYHKIOHWja EIEeKTPHUIHOT IOKpeTarba

KyTioje;

BAXKHA HAIIOMEHA 3a xoHIeH3aTOpe BEJIHKOT
KalalnuTeTa 3a CKIAJUINTCHE EHepruje BHUIjeTH Takolhe
3A001.e.2. Ha JIuctu pode ¢ ABOJHOM HAMjEHOM.

n) OpnpehuBame  monoxaja, mpaheme, cucTeMe  3a
yIpaBJbamke Majb00M MM CUCTEME 3a IPOBjepy IITETE;

n) Cucreme camoHaBohema M HaBohema WIM JUBEpTHE
MOTOHCKE CHCTEME 32 MPOjeKTHIIC (JIATEPaTHO yOp3ame).
Hamomena 2. MJI12 ce nmpuMjemyje Ha cHCTEMe OpyXja

KOjHU KOpHCT€ OWIO KOjy OX HIDKE HaBeAEHHX ITOTOHCKHX

MeToja:

Enexkrpomarunercky;

Enexrporepmanny;

[Inazmy;

Jlaranu rac unu

Xemujcky (kaga ce KOPHUCTHM y KOMOMHaIuju ¢ Owmio

KOJHM OJ] TOpe HaBEICHHX).

MJI13 OxkJionHa WM 3alITUTHA ONpeMa, KOHCTPYKIHje,

KOMIIOHEHTe ¥ MPHO0p, KAaKOo CIIHjenn:

a. MeranrHe WIM HEMETalHE OKJIONHE II0OYe KOje HMajy
6uo mro ox cibeneher:

1. TpousBemeHe y ckiagy C BOJHHM CTaHAApAUMa WU
crenuQuKanujamMa i

2. Tloromue 3a BOjHY ynotpeOy;

BAXXHA HAIIOMEHA 3a 3amTurtHe OKJIONHE IUIOYE Ha
3aIITUTHUM Tpciaynuma Bugu MJI113.1.2.

6. KoHcTpykuuje o METaIHUX WM HEMETATHUX MaTepujaia
WIM BUXOBa KOMOWHALHWja, MOCEOHO KOHCTPYHCAHE 3a
npyKame OaluCTHYKe 3aIlliTUTe BOJHUM CHCTEMHMa, H
MoceOHO KOHCTpyHCaHe KOMIIOHEHTE 3a BHX;

n. Kamure u 3a BUX M0ce0HO KOHCTPYHCaHE KOMIIOHEHTE U
npudop, KaKO CITH]jCIIH:

1. xamure mpousBeleHe y CKJIaay C BOJHUM CTaHAApAHMa
WM crienuduKanyjaMa WK YIOPEIUBUM HAI[MOHATHUM
CTaH[apANMa;

2. KanoTe, yHyTapma oOIpeMa WIH YOmaXuBaud yaapa,
moceOHO KOHCTPYHCaHM 3a Kalure HaBeJeHe Yy
MJI13.m.1.;

3. JOmaTHU eNeMeHTH OalMCTHUYKe 3allTHTe,
KOHCTPYHCaHH 3a Kauure HaBeaeHe y MJI13.11.1.;
BAXXHA HAIIOMEHA 3a npyre KOMIIOHEHTE BOjJHHX

Kalura WIH ONpeMy 3a IbHX BHAW DEICBAaHTHY CTaBKy Yy

3ajeJHAYKO]j JIUCTH OPY’Kja U BOJHE OTIPEME.

. 3amTUTHA TPCIyOd WM 3aliTUTHAa onjeha W BHUXOBe
KOMITOHEHTE KaKO CIIHjelIu:

1. Mekn 3alITHTHH TPCIyId WIM 3amTUTHA onjeha
NpOM3BENICHN y CKIagy C BOJHUM CTaHIApAuMa WIIN
cerpUKaIjaMa WM FUXOBUM EKBHBAJICHTHMA TeE
NOCeOHO KOHCTpYHCaHe KOMIIOHEHTE 3a BHX;

Hamomena 3a morpe6e MJI13.x1.1. BojHM cTaHAapay WU
cnenuduKangje yKbydyjy 6apem crerudukaiije 3a 3amTiTy
0J1 KPXOTHHA.

2. Tepme 3amTHTHE OKJIOMNHE IUIOYEe HA 3alITHTHUM
npeiIynuMa Koje Tpyxajy OadlCTHYKY 3aIliTHTY jeTHAKY
wm Behy ox HuBoa III (y cknaxy ¢ Hopmom NIJ 0101.06
u3 jymna 2008. wiu eKBUBAICHTHOM HOpMOM").

Hanomena 1. MJI13.6. ykibydyje MaTepujane KOju cy
NoceOHO HaMHjEHheHH 32 H3paay eKCIUIO3MBHO-PEaKTHBHOT
OKJIOMA WJIM 32 U3rPaJiby BOJHUX CKIOHHMIITA.

oEE QS

moce6HO

Hamomena 2. MJI13.11. ce He ONHOCH Ha KalMIe Koje

UCITyHaBajy CBE HAaBEJCHO:

a.  Uspahere cy npsu nyt npuje 1970. u

6. Humcy HH KoHCTpyHcaHe HH Mogu(UKOBaHE 3a
npuxahamke CTaBKM HABEACHUX Y 3ajelHHMYKO] JHCTH
opyXja 1 BOjHE ONIpeMe HUTH Cy HbUMa ONpeMJbEHE.

Hamomena 3. MJII3.m. u MJI13.n1. ce He omHOce Ha
Kallure, 3allITUTHE MNPCIyKe WM 3allTUTHY ofjehy kaga HX
KOPHCHHK HOCH ca cOOOM 3a CBOjy JINYHY 3alITHUTY.

Hamomena 4. Ox xammra moceOHO KOHCTPYHCAHUX 3a
ocobe Koje ce OaBe JeaKTHBHUpPAmHEM EKCIUIO3MBHHX HalpaBa
MJI13.11 HaBoM caMO OHE Koje Cy MOCeOHO KOHCTpYHCAHE 3a
BOjHY ymoTpeOy.

Hamomena 5. MJI13.a.1. ce He OIHOCH Ha OmIpeMy 3a
3alITUTY OYH]y.

BAXXHA HAIIOMEHA 3a onpemy 3a 3alITUTy O4Hjy O
nacepa Bugjetu MJI17.0.

BAXHA HAIIOMEHA 1.
1A005. na JTuctu pobe ¢ ABOjHOM

HaMjeHOM.

BAXHA HAIIOMEHA 2. 3a '"BiakHacTe WM
¢unamMeHTHE Marepujasie”’ KOjU C€ KOPUCTE Y TPOU3BOIILH
3aIITUTHAX NpCIyKa W Kauura, Bumjetd craBky 111010 Ha
Jluctu poGe ¢ TBOjHOM HaMjE€HOM.

MUJI14 "Cnenujain3oBaHa onpemMa 3a BOjHO
ocnocod/baBame’’ UK 32 CUMYJ1alMjy BOjHUX CLlEHApHja,
CHMYJIATOPH N0Ce0HO HAMHjeHeHU 0CN0c00/baBamby Y3
ynorpedy 01JI0 KOje BpcTe BATPEHOT OPY:Kja WK
Haopy:kama HaBeneHux y MJI1 niau MJI2, Te 3a To noce6Ho
KOHCTpPYHCaHe KOMIIOHEeHTe U Mpuoop

Hamomena 1. MJI14 ykipy4yje TeHepaTrope CIHKE H
UHTCPAKTUBHE CHCTEME OKOJIHMHE 3a CHMYJaTope ako Cy
MoceOHO KOHCTPYHMCAHM WJIM MOIU(PHKOBAHH 3a BOJHY
ynoTpeoy.

Hamomena 2. MJI14 ce He ofHOCH Ha OmpeMy MOCEOHO
KOHCTPYHCaHY 3a OCIIOCO0JbaBame 3a YyHOTPeOy JIOBAYKOT MIIH
CIIOPTCKOT OpYKja.

Hamomena 3. "Cnemmjarmm3oBaHa ompema 3a BOJHO
ocrocobJpaBame" yKIbydyje BOjHE BpPCTE TpEHakepa Hamaja,
TpeHaxepa JieTa, TpeHaXkepa paJapcKuX INJbEBa, TeHEpaTope
pazapckux IIJbEBa, HAIpaBe 3a 0OyKy Ha OpYXKjy, TpEHaKepe

Bupjetn Ttakohe craBKy

NPOTHUBIIOJIMOPHHYKOT  paToBama,  CHMyJlarope  Jieta
(yxpyuayjyhu  nentpudyre 3a 00yKy mHiIoTa/acTpoHayta),
TpeHaxepe  pagapa, TpPEHaXepe  HHCTpyMeHaTa  JieTa,

HaBUTAIMOHE TPEHaXepe, TpeHaXXepe JIaHCHparba MPOjeKTHIIA,
ompeMy 3a LWJbEBE, ayToMarcke "aBHOHe", TpeHaxepe
Haopykama, TpeHakepe OeCHMJIOTHHX "aBHOHA", TIOKPETHE
TpEeHAXXEpe U OTpeMy 3a O0YKY 3a KOITHEHE BOjHE OIIepalyje.
MUJI1S Onpema 3a npuKa3 cJIdKe WU 32 IPOTHBMjepe, KaKo
caujeau, nocefHO KOHCTPYHCAHA 32 BOjHY YNOTpedy U 32 BbY
nocedHO KOHCTPYHCaHe KOMIIOHEHTe Te MpHoop:

Ormpema 3a cHUMambe U 00pajy CIHKE;

Kamepe, onpema 3a potorpaducame u o6pany ¢puima;
Ormpema ¢ 1ojayanoM CIIHKe;

Omnpema 3a nprka3 HHQPAIPBEHE WM TEPMHUIKE CIIHKE;
Pamapcko-ceH3opcka onpema 3a IIpHKa3 CIHKE,;

OnpemMa 3a TpOTUBMjEepe WIHM TPOTUB-NIPOTHUBMjepe,
HaMHjelheHa onpeMu HaBeaeHoj y MJI15.a. no MJI15.e.

SRR P
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MJI16 OTKHBUM, OA/bEBIH U OCTAIH HEJOBPIIEHU

TPOU3BOAM NMOCEGHO KOHCTPYHCAHH 32 CTABKE HaBe/IeHe Y

MJI1 no MJI4, MJI6, MJI9, MJI10, MJI12 uian MJI19.
Harnomena MJI16. ce ogHOCH Ha HEJOBpIIEHE POU3BOJIE

Kaga ux je moryhe MIeHTU(HUKOBATH IO cacTaBy MaTepHjaia,

TeOMETPHjU WU (QYHKIH)H.

MUJI17 Pa3HoBpcHa onpeMa, MaTepujajiu U ""oudanorexe",

KaKO CJIMjeu, Te 32 bHX M0ceOHO KOHCTpyHCaHe

KOMIIOHEHTe:

a. Ilpubop 3a pomeme M MOABOJHO IUIMBame, IMOCEOHO
KOHCTPYHCaH WM MOIU(HKOBaH 32 BOjHY yroTpedy, Kako
cmjenu:

1. KommierHm amapaté 3a ayTOHOMHO pOBEHE C
KHCCOHHUKOM, 3aTBOPEHOT MJIH II0JIy3aTBOPEHOT KpYTa;

2. Ilpubop 3a MOABOJHO IUIMBabE MOCEOHO KOHCTPYHCAH 3a
ynotpeby ¢ mpuOOpOM 32 pOHEHE HABEACHHM Y
MJIl7.a.1,;

BAXHA HAIIOMEHA Bunjetun takohe 8A002.q. Ha

Jluctu poGe ¢ 1BOJHOM HaMjEHOM.

6. [I'pabheBmHCcKa ompema moceGHO KOHCTpPyHCaHA 3a BOjJHY
ynoTpeoy;

u.  HacraBuu, mpemasu u obpane 3a cMameme MoryhHoCTH
OTKpHBama IO0JIOKaja, MOCEOHO KOHCTPYHCAHU 3a BOjHY
ynotpeoy;

n.  TepeHcka HHXKEHEpHjCKa OpeMa NoceOHO KOHCTpyHCaHa
3a yrmotpeby y 60pOoeHOM MOAPYY;jY;

e. "Pobotu", xoHTposopu "pobota", u "kpajime jemuHuIe"

"poboTa" KOju wuMajy Omio kojy ox cibenehux

KapaKTEePUCTHKA:

IToceOHo je KOHCTpYyHCaHa 3a BOjHY yroTpeOy;

2. VYiibydyjy CpeICTBa 3a 3alUTHTY XUAPAYIUYHUX JIMHHja
on mykHyha y3pOKOBaHHMX OalHCTHYKHM (QparMeHTUMa
(Hmp. yKJBY4Yjy CaMOJBCIUBMBE JIMHHjE) TE KOPHCTE
XHUIpayJMdKe TeYHOCTH Tauke >kapuiura Behe ox 839 K
(566 °C) nu

3. moceOHO Cy KOHCTPYHMCAaHH WIJIM BPEIHOBaHH 32 paj y
OKpYXemYy ,elekTpoMarterckor umimyica’ (EMP);
TexHU4Ka HaloMeHa
3a motpebe MJI17.e.3. "EMII" He omHOCH ce Ha y3ajaMHHU

HEHaMjepHH YTHI] Y3POKOBAH €ICKTPOMArHETCKUM 3padeHheM

o0mKmBe onpeMe (HIp. MallMHA, HAllpaBa MM EIEKTPOHCKUX

ypebhaja) uiam ynrapom rpoma.

¢. "bubnmorexe" noceGHO KOHCTpYHCaHe Wi
Moau(uKOBaHE 3a BOjHY ymoTpedy ca CHCTEMHMa,
ONPEMOM WJIM KOMIIOHEHTaMa, KaKO Cy HaBeleHe Y
3ajeHUYKO]j JIUCTH OpYKja U BOjJHE OTIpEME;

r. Ompema 3a TeHepHucame HYKICapHE CHEpPrHje WIH
MOTOHCKA OTIpeMa, Koja HUje HU Ha jJeTHOM IPYTrOM MjecTy
HaBeJIeHa, IIOCEOHO KOHCTPYHCaHa 3a BOjHY YIOTpeOy Te
moceOHO KOHCTpYHCaHE WA ,MoaupuKroBaHe’
KOMIIOHEHTE 3a BOjHY yrnotpely;

Hamomena MJI17.r. ykibydyje "HykIeapHe peakTope'.

x. OnpemMa M Marepujai, NpecBY4YeH WIN TPETHpPaH 3a
CMamHBambe MOTYNHOCTH OTKpUBamba MOJ0XKaja, MOCEOHO
KOHCTPYHCAaHH 3a BOjHY yNOTpeOy, KOjU HHCY HaBEICHH
Ha JPYroM MjecTy y 3ajeHHYKO] JINCTH OpY)Xja M BOjHE
ompeme;

n. Cumynaropu  moceGHO
"HyKJeapHe peakTope";

j.  TlokperHe panuoHuie moceOHO KOHCTPYHCAHE WIIN
,Moa(UKOBaHE’ 3a CEPBUCHPAILE BOjJHE OIIPEME;

L

KOHCTPYHCaHM 32  BOjHE

K. TepeHckn TreHepaTopu TIOCEOHO KOHCTPYHCAHH WIIN
,Monu(uKOBaHH 32 BOjHY yIOTpeOy;

1. MCO uHTEpMOIaTHN KOHTEjHEPH WM OIBOJUBH CaHIYLIH
Bo3mwina  (Tj., U3MjEHUBH  CaHAYOH),  IOCeOHO
KOHCTPYHCAHHU WIH ,MOAN(HUKOBaHK 32 BOjHY yrnoTpely;

M. TpajekTH, Koju HUCY HaBEICHH Ha IPYIrOM MjecTy y
3ajeqHUYKOj JUCTH OpyXja M BOjHE OIpeMe, MOCTOBH U
MTOHTOHH, MOCEOHO KOHCTPYUCAHU 32 BOjHY yIOTpeOy;

H. TectHm Mojenu moceOHO KOHCTpyHCaHH 3a "pa3Boj"
craBky HaBeneHux y MJI4, MJ16, MJI9 unu MJI10;

0. Ompema 3a 3amrury ox "nmacepa" (HIp. 3a 3aIITUTY OYHjY
WA CEH30pa) MOoceOHO KOHCTPYUCAHU 32 BOjHY yIOTpeOy;

n. "lopuBHM wraHmM" KOjH HHUCY HaBEeICHM Ha JPYroM
MjecTy y 3ajeqHHYKO] JHUCTH OpYyXja M BOjHE OIpeMe,
MoceOHO KOHCTPYHCAHH HIM ,MOAM(HUKOBaHH 32 BOjHY
ynotpe0y.

Texnuyka HanlOMeHa

1. He xopuctu ce ox 2014.

2. 3a motrpebe MJI17, "momubpukoBaH" 3HaYM OWIO KOja
CTPYKTYpaJIHa, eJIeKTPHYHA, MEXaHW4Ka WId Jpyra
NpOMjeHa Koja HEBOJHOM CpEACTBY  Jaje  BOjHE
KapaKTEePUCTHKE EKBUBAJIICHTHE IPYTOM CPEACTBY KOje je
oceOHO KOHCTPYHCAHO 32 BOjHY yroTpeOy.

MUJI18 "IlpousBoana' onmpema, NOCTPOjerba 3a TeCTHPaKb e

YTHLAja OKOJIMHE U KOMIIOHEHTE, KaKO0 CIujeau:

a. OmpemMa koja je TOCEOHO  KOHCTpyHCaHa  WJIH
MoIu(pUKOBaHa 3a ,IPOM3BOJLY’ CTaBaka HaBEACHHUX Y
3ajeJTHIYKOj JTUCTH OpYy’Xja U BOJHE OMpEMe, Kao U 3a By
10ceOHO KOHCTPYHCaHe KOMIIOHEHTE;

0. Iloctpojema 3a TecTHpame yTUIAja OKOJMHE HOCEOHO
HaMHjeHheHA  CepTUUKANUjH, KBATHOUKAIMU WK
TECTUPAy CTABKH HABEACHHX Yy 3ajeJHUYKO] JHCTH
opyXja W BOjHE OmpeMe, Ka0 U 3a HUX I[OCEOHO
KOHCTpYHCaHa OIlpeMa Koja HHje HaBeleHa Ha JAPYroM
MjecTy.

TexHuuka HanloMeHa
3a motpebe MJI18, mojam ,u3pama’ yKibydyje Kpeupame,

UCHHTHBAKE, IPOU3BO/IHY, TECTUPAHE H IIPOBjEpY.

MUJI19 Cuctemu opyija ycmjepene enepruje (DEW), ¢

THMe N0BEe3aHA ONpeMa UJIM ONpeMa 3a NPOTHBMjepe H

TeCTHH MOJIeJIH, KAKO CJIMjeIH, Te M0ceOHO KOHCTPYHCaHe

KOMIIOHEHTe 32 IbHX:

a. "Jlacepcku" ,cucTteMH OpyXja' KOJjU HHCY HaBEACHU Y
MJ119.¢.;

6. "Cucremu opyxja'" CHOIA YECTHUIIA;

0. PammodpekBeHIMjCKH ,CHCTEMH OpYyXKja'® BHCOKE CHare
(PD);

n.  Onpema TmoOceOHO KOHCTpyHCaHa 3a Hallakeme |
nAeHTH(UKAIM]Y WIH OI0paHy OJ CHCTEMa HABEICHHX Y
MJI19.a. ;o MJI19.11.;

e. Ou3NMYKM TECTHH MOJENH 3a CHCTEMe,
KOMITOHEHTe, HaBejeHn y MJI19.;

¢. "Jlacepckn" cHcCTEMH TIOCEOHO KOHCTPYHMCaHH 3a
Y3pOKOBame TpajHe ciberohie ako BUJ HUje 3amTHheH, Tj.
aKo JIMIe HEe HOCH 3allTHTHE Haoyaje HJIH aKo HOCH
CpeJCTBa 3a KOPEKIH]jy BHAA.

Hamomena 1. Cuctemm opyxja ycMjepeHe eHepruje
HaBeneHn y MJI19 ykipydyjy cucreme uuje MoryhHOCTH
Ipou3ase U3 KOHTPOJIMCaHe MpuMjeHe cibeaeher:

a.  "Jlacepa" moBoJpHE CHare Aa M3BpLIE YHUIITECHE HA HAUUH
CJIMYaH KOHBEHI[HOHAIIHOj MYHHIIH]H;

omnpeMy H
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0. AxmenepaTopa decTHIla Koju u30aiyjy HaOWjeHy WIH
HeyTpalHy 3paKy 4ecTHIa ZeCTPYKTHBHE Mohw;

n. [IpenocHuka panrodpeKBEeHINjCKAX 3paka
BHCOKOMMITYJICHE CHare WJIM BHCOKO IIPOCjedHE CHare
KOjH TIPOM3BOJEC IOBOJPHO CHaXKHA IOJba Ja oHemoryhe
CNICKTPOHUKY Ha yIaJ/beHO] METH.

Hanomena 2. MJI19 ykspyuyje cipenehe ako je moceGHO
HaMHjEHCHO 32 CHCTEME OpYKja yCMjepeHe eHepruje:

a. Onpemy 3a TeHepucame  IIpUMapHe  CHEpruje,
CKJIQUIITEHhe €eHepruje, yKJbyuHnBame, OIpeMy 3a
KOHIWIMOHHUCAE CHAare WM yIpaBJbamhe TOPHBOM;

6.  Cucremn 3a 3axBat Wi npaheme IUiba;

n. Cucreme Koju MOTy IponujeHHUTH omreheme Iwba,
YHUILITECHC WK U3BPILICHE NPEKH/Ia 3a1aTKa;

n.  Onpemy 3a pyKoBame, NMpoHaralyjy WiIH YCMjepaBame
CHOIIa;

e. Ompemy ¢ moryhnomthy Op3or 3aokpera 3pake, 3a Op3e
BHUIIECTPYKE Ollepanyje IpeMa [uby;

¢. AnanTuBHY ONTHKY M (ha3He CIPE3HHUKE;

r. YOpusraBaye €HEpruje 3a HETAaTUBHE XHIPOTEH jOHCKE
3pake;

x.  Kommonenre yop3ama "kBaaudukoBaHe 3a cBeMup";

u.  Ompemy 3a KaHaJHCambE HETATUBHE JOHCKE 3paKe;

j- Omnpemy 3a KOHTPOJINCAE u 3a0KpeTame
BHCOKOCHEPTETCKE JOHCKE 3paKe;

k. Tanmke mnucruhe Merana 3a HeEyTpalH30Bame 3paka
HETaTHBHUX W30TONA BOJOHHKA "KBaIM(HMKOBaHE 3a
cBemup".

TexHuYKa HaIOMeHa

3a motpebe MJI19. "cucremu opyxja" KOHCTpYHUCAHU Cy
TaKo Jia c¢ HBHUMa OLITETH WM YHUIITH IUJb, OJJHOCHO U3BPILH
HPEKUJT 3a1aTKa YHHUIITEHA [INJba.

MUJI20 Kpuorencka u "cynepnpoBoa/buBa' onpema, Kako

cujeau, Te 3a by N0Ce0HO KOHCTPYHCAHE KOMIIOHEHTEe U

npuodop:

a.  Onpema mnoceOHO MNpPOjeKTOBaHA MM CacTaB/beHA 3a
MHCTANAIMjy Yy BO3WIMMA 32 BOjHY KOITHEHY, MOPCKY,
Ba3[yIlHy WIM CBEMHPCKY NpUMjeHy, ¢ Moryhxourhy
paga y TOKpeTy, Kao W IIPOM3BOAIC MM OJApIKaBaAMa
temreparype ucron 103 K (-170 °C);

Hanomena MJI20.a. o0yxBaTa MOOWJIHE CHCTEME KOjU
caapke WIM KOPHCTE MPHOOp WIM KOMIIOHEHTe u3paljeHe of
HEMETAIHUX WM HEeNeKTPUYHHUX IPOBOIJBMBUX MaTepHjasia
Kao IITO Cy IJIACTHKA WJIM MaTepujajyd UMIIPETHUCAHU €TOKCH
CMOJIOM.

b. "CymepnpoBommbuBa" enexrpuuna ompema (potupajyhe
MallHe WM TPaHc(POPMATOPH) MOCEOHO MPOjeKTOBAHH
WIM CacTaB/beHA 3a MHCTAIUCAHE Y BOZWIY 32 BOjHY
KOIHEHY, MOPCKY, Ba3/yIlIHy MM CBEMHPCKY IPUMjEHY U
¢ moryhHomhy paza y mokpery.

Hamomena MJI20.6. ce He oAHOCHM Ha XHUOpHUIHE
XOMOIIOJIapHE TeHepaTope HCTOCMjepHE CTpYje KOjU HMajy
HOpPMaJIHy METajHy apMaTypy jeJHOT Mojia Koja pOTHpa y
MarHeTCKOM TI0Jby TIPOM3BEAECHOM O] CYNEpHPOBOIBUBHX
crupaia, y3 yCclloB Jia Cy Te CIUpale je[jMHa CynepipoBobUBA
KOMITOHEHTA y TeHepaTopy.

MJI21 "CodTBep" kako caujenu:

a. "Codrtep" moceOHO KOHCTpYHCAH WM MOAM(PHUKOBAH 3a
6uno koje ox cibeneher:
1.  "Pa3Boj", "mpom3Boamy", pag WIH OJpKaBame ONpeMe

HaBesieHe Y 3ajeIHNYKO] JINCTH OpYKja U BOjHE OIpeMe;

2. "Pa3oj" wim "mpousBommy" Marepujaja HaBeACHHX Y
3ajeTHIYKO]j JIMCTH OpYXKja M BOjHE OIpEMe MIII
3. "Pa3oj", 'mpomsBommy", pag WM  OJp)KaBambe

"codTBepa" HaBemeHOT y 3ajeJHMYKO] JINCTH OpYyXja H
BOjHE OIpeMe.

6. Iloceban "codrtep", ocuMm onor HaBemenor y MJI21.a.,
KaKO CIIMjeIH:

1. "Cod¢rsep" moceOHO KOHCTpYyHCaH 3a BOjHY yHoTpeOy u
1oceGHO KOHCTPYHCAH 32 MOJACNUpake, CHMYTIAIHjy WIN
MIPOLjeHy BOjHUX CHCTEMa OpYyXKja;

2. "Codreep" moceGHO KOHCTpPYHCAH 3a BOjHY ymoTpedy U
1oceGHO KOHCTPYHCAH 32 MOJIEIHPAhe WM CHMYINpPabhe
CIieHapHja BOJHUX OIleparyja;

3. "Codteep" 3a onpehuBame epkracHOCTH OpyKja 3a
KOHBEHIIMOHAJIHO, HYKJICApHO, XEMHUjCKO HJIM OMOJIOIIKO
paTtoBame;

4.  "CodtBep" moceOHO KOHCTpYHCaH 3a BOjHY ymoTpely

moceGHO KOHCTPYHMCaH 3a KOMaHIHE, KOMYHHKAIHOHE,
Haj3opHe W obapjemraje (C3I) mnm 3a KOMaHIHE,
KOMYHHKAIIMOHE, HAJ30pHE, pauyHapcKe U o0aBjelTajHe
arumukanyje (C41);

5. "Codtep" moceOHO KOHCTpyHCaH WM MOAH(UKOBAH 3a
copoBohjerbe  O(aH3MBHUX  BOJHUX  KHOCPHETHYKUX
orepanuja;

Hamomena 1. MJI21.6.5. ykipyuyje "cod1Bep" HaMHjeHeH
3a yHHIITaBame, oluTeheme, Nerpagupame WIH OMETame
cuctema, ompeMe Wik "copTBepa' HaBEACHUX y 3ajeTHHYKO]
JHUCTH OpYyXja W BojHe ompeme, "codTBep" 3a KHOEPHETHUYKO
n3Buhame 1 KNOSPHETHYKO KOMAHI0Bakhe U HAaI30P.

Hamomena 2. MJI21.6.5. ce He omHOCH Ha "OTKpHBame
pamUBOCTH" WK Ha "ONroBOp Ha KHOEpHETHYKE WHIMICHTE",
KOjU Cy OTPaHHYEHH Ha HEBOjHY 0J0paMOCHY CIPEMHOCT WM
OJITOBOP y TOTJIeAy KuOepHeTHuKe 06e30jeJHOCTH.

n.  "Codteep" koju HHje HaBeneH y MJI21.a. wu MJI21.6.,
nmoceOHO  KOHCTpyWcaH Wi MonudukoBaH  3a
ocrocobJjpaBamke  ONpeMe Koja HHje HaBeAeHa Yy
3ajeJTHAYKOj JTUCTH OPYKja U BOJHE OTPEME 33 M3BPIICHHE
BOjHHX (DYHKIIHja OTIpeMe HaBeleHE Y 3ajeJHUYKO] JIMCTH
opyXja 1 BOjHE OTIpeMe.

BAXXHA HAIIOMEHA 3a "mururamae padyHape"
ommre HaMjeHe C yrpaheHuMm '"codTBepoMm" HaBeIEHHM Y
MJI21.1. BUIjeTH cHCTeMe, ONpeMy MJIM KOMIIOHEHTE HaBeJeHe
y 3ajeJHUYKO] JINCTH OPYKja M BOJHE OIIpeMeE.

MUJI22 "TexHoJoruja" Kako cjamjeau:

a. "Texuosoruja", ocum oHe HaBeneHe y MJI22.6., koja je
"morpebHa" 3a "pa3Boj", "mpomsBoamy", ymoTpeOy,
yrpaamy, oApkaBame (IIPoBjepy), MONpaBaK, pEMOHT WX
0OHOBY CTaBKH HaBEIICHUX Y 3ajeJHHYKO] JINCTU OPYKja 1
BOjHE OIpeMe;

0. "TexHomormja" KaKko CIHjeIH:

1. "Texnonoruja" "moTpeOHA" 3a MPOjEKTOBAE, OIPIKABAE
U TIONpaBaK KOMIUICTHUX IPOM3BOIHMX HOCTpoOjema 3a
CTaBKe HaBelcHE Yy 3ajeHMYKO] JIMCTH OpYXXja M BOjHE
ompeMe, yKJamame KOMIOHEHTH Yy  IPOM3BOJHA
MOCTpOjeha M YNpaBbalkbhe HHMa, Yak W aKo HUXOBE
KOMIIOHEHTE HHCY HaBE/ICHE;

2. "Texnomormuja" "morpeOHa" 3a "pa3poj" W "mpousBoIHY"
JIAKOT OpyXKja 4YaK M KaJ ce KOPHCTH 3a IPOU3BOAIY
penpoayKIMja aHTUKBUTETHOT JIAKOT OPYKja;

3. He xopuctu ce ox 2013.

BA’KHA HAIIOMEHA 3a "rexnonorujy"
npeTxoHo HaBeaeHa y MJ122.6.3. Bugjetn MJI22.a.

Koja je
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3.

He xopuctu ce ox 2013.

BAXKHA HAIIOMEHA 3a '"texHonormjy" xoja je

MIPeTXoHO HaBeneHa y MJI22.6.3. Bugjern MJI22.a.

4.  He xopuctu ce ox 2013.

BAXHA HAIIOMEHA 3a '"texnonorujy" xoja je

MpeTxoaHo HaBeaeHa y MJI22.6.4. sugjetn MJI22.a.

5.  "Texuomorwja" "moTpeOHA" MHCKIBYUMBO 3a YIrpaamy
"Onokaraiuzaropa" HaBemeHux y MJI7.u.1. y BojHe
Hocehe CyIcTaHIle MM BOjHE MaTepHjae.

Hamomena 1. "Texnonormja" "morpeGHa" 3a "pasBoj",

"Mpou3BOAKY", yrnotpedy, yrpaamy, olIpkaBame (IPoBjepy),

TopaBak,

PEMOHT WJIH 06HOBy CTaBKM HAaBCJICHUX Yy

3ajeMHUYKO] JIMCTH OpYy)XXja M BOjHE OIIpEeMe OCTaje IIoJ
HAJ30pOM YaK W aKo ce IMpHMjemyje 3a CTaBKe Koje HHCY
HaBeJeHe y 3ajeIHUYKO] JIMCTH OpYyXja U BOjHE OIpeMe.

a)

0)

1)

Hanowmena 2. MJI22 He mpuMjemyje ce Ha:

"TexHomoryjy" Koja je MHMHUMAJIHO NOTpeOHa 3a
yrpammy, ynorpeOy, onpkaBame (IIpoBjepy) WIH
MOIpaBaK OHUX CTaBKM KOjeé HUCY KOHTPOJIUCAHE WU
YHjH je U3B03 0JI00pEH;

"Texnonorujy" kxoja je "y jaBHOM noMmeHy", "OCHOBHUM
HayYHUM HCTpaKUBambuMa" WIH MUHHMAJTHUM
nHpOpMaIMjaMa Hy)KHIAM 3a [IPUMjeHy MaTeHaTta;

"TexHomoryjy" 3a  MarHercky HWHAYKOH]Y  paad
KOHTUHYHUPAHOT  TIOTOHA  LUBWJIHUX  TPaHCIOPTHHX
ypebaja.

JEOUHUIINJE IOJMOBA KOPUIIREHUX Y OBOJ
JUCTHU

Cinjene nepuHUIMje MOjMOBa KOpHIIhEHHUX Y OBOj

Jluctu, mo abeneqHOM peny.

Hanomena 1. Jlepunummje ce mpumjemyjy y IHjelo]

Jluctu. Pedepenne cy casjeromaBHe W Hemajy edekra Ha
OMIITY MPUMjeHy Je(pUHUCAHUX TI0jMOBA Y KOMILIETHO] JIUCTH.

Hamomena 2. Pujeun v 1ojMOBH KoOje CafpiKH OBa JIMCTa

nepuHUIMja 100Ujajy AeGUHICAHO 3HAYCHE CaMO TaMo TJIje ce
Haymase y "MpaBuM (IBOCTpYKHM) HaBomHHIMMA". AKo cy 0e3
HABOJHMKA, pPHjeYd W TIIOJMOBM HMajy ommTenpuxBaheHa
3Hauema (M3 pjeyHHKa), OCHM aKO HHUje HaBeJeHa JIOKaTHa
neduHUTM]ja 32 oapeheHy KOHTPOITy.

IMJI4, 10

"{iBusIHN aBUOH"

" ABHOHM" HaBEJEHM 110 O3HALM HA
06jaB/beHNM HOMUCHMA MTOTBPAA O
CII0OCOGHOCTH 32 Ba3yLIHH IPOMET OpraHa
HaUI)KHHUX 32 UBUIIHO Ba3yXOIUIOBCTBO
M3 jelHe Wik BUILE JpkaBa wianuua EY-a
MK ApikaBa ydecHHIa y Bacenapckom
aparKMaHy 3a JIeT Ha KOMEpLUjaIHUM
MUBIUIHAM goMahuM WK Mel)yHapoJHUM
[PyTama uin 3a JISTUTUMHY [HUBHIIHY,
[IpHBATHY WJIM [IOCIIOBHY YIIOTpeOy.

MJI21

"Oxrosop Ha
KnOepHeTHuKe
MHIUaeHTe"

IMocTynak pa3mjeHe MOTPeOGHNX
MH(pOpMALHja 0 HHIMICHTY KOjH YTHYE Ha
KnOepHeTHUKy 6e30jeJHOCT C MojeanHIIMA
MM OpraHu3alijaMa oJroBOPHIMA 33
crpoBolhere Win KOOPANHALIH]Y
lpeMeujaLije paau OTKIambaka HHIUACHTA
obnact knubepHeTHuKe 6e30jeTHOCTH.

MII17, 21, 22

"Pa3Boj"

OnHOCcH ce Ha cBe (hase Koje mpeTxoae
CepHjCKO]j IIPOM3BOELHU, KA0 LITO CY:
[IPOjeKTOBambE, IPOjEKTHO UCTPAXKUBAELE,
lAHAIM3e TIPOjeKTa, IIPOjeKTHH KOHIIEIITH,
cacTaBIbarbe U HCIIUTUBAE IIPOTOTUIIOBA,
leMe MUIOT-POU3BOJIELE, ONALHM O
[IPOjeKTy, IPOLEC NpeTBapamba MPOjeKTHHX
mojiaTaKa y npoMu3BOJ, POjeKT
KOH(UTypaluje, IPojeKT HHTerparuje,
HALIPTH.

IMJI21

" lururanHu
[pauynap"

Onpema koja Moxke, y 00JIHKY jefiHe HIn
BHIIIE OJIBOjEHNX BapHjalOIilH, H3BOJUTH CBE
011 HABE/ICHOT:

a. [pumatu nonarke;

6. IToxpamuBaTH HOJATKE WM Hapenoe y
cTanHe uu

npomjemuBe (ucnucHe) ypehaje 3a
MoXpaHy;

1. O6pahuBaTu nonatke y3 nomoh
MOXPaEHOT ClHje/ia HapeadH Koje je
Moryhe MoaudukoBatu u

in. TIpyxaTn u3nasHe MojaTKe.

TexHuyka HarloMeHa

[TpomjeHe noxpameHor ciujena yiyrcraBa
YKIBydyjy 3aMjeHy pukcHuX ypehaja 3a
MOXpaHy, ajiu He U GU3UUKY IPOMjeHY
oxHYera WK Mehycrojesa.

MJT1, 8, 10, 14

" ABHoH" IBa3yniHo BO3MII0 ¢ PUKCHUM KpHINMa, C
KpriiMa IpoMjeruBe reoMeTpuje,
[poTupajyhum kpuiuma (XenukonTepu),
[3BaKPETHUM POTOPOM (THIIT-POTOP) HIH

3aKpeTHHM KpHIIOM (THIIT-Wing).

IMJI17

"Kpajmwe jenunuie”

IXBarasbke, ,aKTUBHE AJIaTHE jeAUHULIE’ U
CBaKH JIPYTH ajat Koju je npuuspinheH Ha
OCHOBHY ILIOYy Ha Kpajy paJHe pyKe
"poGoTa" MaHHITyIaTOpA.

Texnuyka HamoOMeHa

L,AKTHBHE anatHe jenunHuue’ ypebhaju cy 3a
MpUMjeHy JI0faTHE CHare, 0OpajiHe Hin
ceH30pcKe eHepruje Ha 00parky.

MJ122

"OcHOBHA HayuHa
MCTpakuBama"

ExcriepuMeHTaIHa MM TEOPETCKa
CTPaXMBakba KOja Ce HAYeTHO KOPHCTE 32
[yCBajame HOBHX 3HAHa O OCHOBHHM
Hade/Ma 110jaBa MM YOUCHHX YUIHEHHIIA,
KOja HUCY TMPEKTHO YCMjepeHa Ka HEKOM
crielnGpUIHOM LNMJbY WM TIPAKTUYHO]
npuMjeHn.

MJI8

"Eneprercku
martepujamn”

Cyncranne uim cMjece Koje XeMHjCKOM
Ipeakuujom ociodalajy eneprujy norpedHy
Ba npensubeny Hamjeny. "Excriosusu",
'mupoTexHuyKa cpeacTa’ U "MOroHcKe
cMjece" Topaspesi Cy eHePreTCKUX
IMaTepujana.

MIT7, 22

"Bruokaranusa-
ropu"

"Exzumn" 3a crienududHe XeMHUjCKe T

OroxeMujcke peakuuje win apyre

Grostonike criojeBe Koju ce crajajy ¢

areHCHMa 3a XeMHUjCKO PATOBABE U

lyOp3aBajy BHXOBO pacHaiame.

TexHuuka HanoMeHa

"Ensumn" o3HauaBajy "Grokarannsatope"

3a celuyHe XeMHUjcKe WM OHOXeMujcKe
eakimje.

MJI6, 13

"ExBUBaIeHTHE
HOpMeE"

[Yropenuse HanpoHanHe WM MelhyHapoHe
HOpMe KOje NPU3Haje jeJHA WIH BHIIEe
InpkaBa unanuna EY-a nnn npxase
lygecHuiie y Bacenapckom apamxmaHy Koje
ce npuMjemyjy Ha oarosapajyhu yHoc.

MJIS, 18

"Excrosusu”

[UBpcTe, TeUHE M TacoBHUTE CYNCTAHIE HIIH
cMjece CyNCTaHIM KOje Mopajy
eKCILIOIMpaTH Kajia ce KOPHCTE Kao
pUMapHa, CTapTHA MK TIABHA [yIberba Y
60jeBrM raBaMa, IIPHIIMKOM PyIIeHa U
[IpyruM npumjeHama.

MJI7

"Bronomku
larexcu"

[[TaToreHn WM TOKCHHH, OfabpaHu Wi
MoanbrKoBaHN (Ha HAYMH KAO ILITO Cy
pomjena uncrohe, TpajHOCTH,
BUPYJICHLIH]E, TUCEMUHALIN]CKHX
[KapakTepuCTHKa HIIM OTIOPHOCTH Ha YB
3pauere) ¢ LH/bEM CTBapama KpTaBa Mehy
UbyMMa M KUBOTHEbAMA, JIETPaIUpaba
onpeme miu omtehema ycjeBa win

MUJI13

"BrnakHacty win
(brnamMeHTHH
martepujamn

Yxmbyayjy:

. HENPEKNHYTE MOHO(UIIAMEHTE;

6. HenpekuHyTe Tpehe u npeauBa;

L. BpIILe, TKAHWHE, HACYMHYHE TPOCTHPKE
M IUICTEHHIIE;

1. pe3aHa BJIaKHa, BJIAKHACTA BJIAKHA K
KOXEPEHTHE BIAKHACTE MPEKPHBAUE;

le. HUTH, MOHOKPHCTAJIHE WITH
MONUKPHUCTAIIHE, OUIIO KOje AyXKUHE;

. mysmy 0J1 apOMaTCKHX MOJIHAMM/IA.

PKUBOTHE CpEJIMHE.

MJI15

"I ujeBHH

[EnekTpocTaTiyky (OKYCHpaHE IIMjeBH,
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ojaurBayn
CBjeTIIOCTH TIpBE
rexeparmje"”

KOje KOpHCTE yJa3Ha v M3J1a3Ha ONTHIKA
BJIAKHA WJIN CTAKJIICHY Y€OHY IJIOYY, MYJITH-|
ankanue ¢poro karoze (C-20 win C-25), anu
[HE KOPHUCTE MUKPOKaHAJIHE HOja‘Il/lBa‘Ie.

IMJI17

"["opuBHHU wiaHIK"

[Enexrpoxemujcku ypehaj koju
KOpl/lH.lheH)CM TOpuBa U3 CIIOJBbHOT U3BOpa
ITMPEKTHO MpeTBapa XeMHUjCKY €HEPrHjy y
MCTOCMjEpHY eJICKTPUYHY CTPY]y.

IMJI22

"V jaBHOM fOMeHY'"

To 3naun "trexHonoruja" wiu "codreep”
IKOjH Cy JOCTYIIHH 32 jaBHY yrnotpely 6e3
OrpaHnYera 3a BUXOBY Aaby
CTprOyLHjy.

IHammomena

OrpaHnyera y Be3! ¢ ayTOPCKUM IIpaBUMa
HE MCKIbYUYjy "T€XHOIOTH]y" HIIH
"codrBep" ox1 wuxoBe ynorpede "y jaBHOM
tomeny"".

IMJI9, 13, 17, 19

"J'Iacep"

'Ypehaj koju mpon3BOAM IPOCTOPHO U
IBDEMEHCKH KOXEPEHTHO CBJETJIO IyTeM
[0jauara CTUMYJIMPAHOM EMHCH]OM
Bpauema.

IMJI17

"bubnuorexa"

(mapamerapcka
[TexHHYKa Oa3a
mopaTaka)

CKyl'l TEXHUYKHUX ITogaTaKa, a yHyhl/lBaerM
Ha BMX MOXeE ce 1000JbIIATH Pajl
IPEJIEBAHTHUX CUCTEMA, OIPEME MIIN
IKOMIIOHCHTH.

IMJI10

"Bosuia naxuia o
Bazmyxa"

\banonu 1 "Ba3ayHu 6poOBU" KOjU Y3roH
ocTBapyjy KopuhemeM TOILIOT Ba3yXa
[MJIM TacOBa JIAKIIKUX OJ] Ba3/lyXa Kao LITO Cy
XEIMjyM HIIH BOJIOHHK.

TexHnuKa HarOMeHa

"Baznymsn 6poxn”

IMOTOPHO Ba3IyLIHO BO3KJIO KOje ce
onpxkaa y jieTy y3 nomoh raca (yriiaBHoM
Xenujyma, IPeTXOAHO BOJOHUKA) KOjH je
PIAKIIHW OJ1 Ba3yXxa.

IMJT9, 17

"Hykneapan
Ipeaktop"

YkJbydyje aujenoBe U KOMIIOHEHTE Koje ce
HaJIa3e y peakTOPCKOj TIIAYHOj IOCYAN WU
ce NPUKJbY4Yjy JUPEKTHO HA By, ONPeMy
[KOja KOHTpOJIUIIIE HUBO CHAre y je3rpH, 1
[KOMIIOHECHTE KOjC HOpMAaJIHO CaJipiKe, U
(1oj1a3e y JUPEKTHA KOHTAKT Ca U1
Ha/[3Upy IPHMAapPHO PACXJIaTHO CPEICTBO
CaKTOPCKE je3rpe.

IMJI8

"ITpexypcopu”

TToceGHe XeMuKauje Koje ce Kopucre y
[IPOU3BOJALU €KCIIIIO3UBA.

IMJI21, 22

"[TpousBoama"

BHauu cBe (aze NPOM3BOIKE KAO LITO CY:
MHXCHEPUHT ITPOU3BO/JIA, U3paaa,
MHTErpaluja, cKianame (MOHTaxa),
ucheKuuja, HCTIMTHBAKkE U KOHTPOJIA
[KBAJIUTETA.

IMJI8

"[Toroncka ropusa"

CyncraHie uim cMjece Koje XeMHjCKOM

[PEaKIMjOM IPOM3BO/IC BEIMKE KOJINYHHE

BpEJIMX racoBa KOHTPOJIUCAHOM OP3HHOM
aji 100ujarba MeXaHUYKOT pajia.

MJI4, 8

"[TuporexHnuKe
cyncranue"

CMmjece UBPCTHX WM TEYHUX TOPUBA HIIH
OKCHaTOpa KOjH, KaJ ce 3amae, Ipoase
KpO3 €HEPreTCKy XeMHjCKY peakiujy
KOHTPOJIMCAaHOM OP3MHOM pajny Kodujama
onpeheHor BpemMeHcKor oarahama nik
[KOJIMYHUHE TOIIOTE, 6yKC, JAuMa, BUJIJbUBE
CBjeTIIOCTH MM MH(PALPBEHOT 3payetba.
MupodopHe cyrncTaHIe NoArpyna cy
MMPOTEXHUYKUX CYNCTAHIH KOje He caJpiKe
OKCHIaTOpe, M CE CIIOHTAHO 3amae y
JT0JIUPY C Ba3LyXOM.

IMJI22

"[ToTpebno"

[IpuMujemeHo Ha "TeXHOIOTHjy", OTHOCH
ce caMo Ha OHaj 110 "TexHoJoruje" Koju je
[I0CEOHO OArOBOPAH 33 OCTBAPHBASE HIIH
[peMallnBarmbe KOHTPOIMCAHOT HUBOA
epdopmaHcH, KapaKTEPUCTHKA UIN
bynkumje. TakBa "morpedHa"
""TexHosIorHja" MOXKE ce AUjennuTn n3mehy
BHIIIE IPOM3BOJIA.

MJI7

" AreHcu 3a
cy30ujame Hepena"

CyrnicraHie Koje, y O4eKHMBaHUM YCIIOBHMa
ymotpebe y cBpXy cy30ujarma Hepeaa, Ko
UbY/IH BEJIMKOM GP3HHOM IPOHM3BOJIE
MpUTaLHjy OCjeTHIIa MK
oHecriocobibaBajyhe usnuke epexre koju
[HecTajy HAKOH KPAaTKOT BPEMEHA HAKOH

mpecranka nsnoxenoctd. (Cysasiu cy

mojickyn "arenca 3a cy3bujame Hepena'.)

MJI17

"Po6ot"

MaHuTyTanujCKi MEXaHn3aM KOjH MOXe
InjenoBaTi Ha KOHTHHYHPAHO] ITyTAkbU UK
011 TauKe [0 TauKe, MOXE KOPHCTUTH
ceH3ope U uMa cBe cibeehe
KapaKkTepUCTUKE:
. MynTU]yHKI[MOHAIIAH je;
6. crioco6aH je Mo3HIMOHUPATH UITH
OpHjeHTHCATH MaTepujall, AHjelIoBe, anate
nim oce6ue ypehaje myTeM npomjeruBHX
[OKpeTa y TPOAUMEH3HOHAIHOM IIPOCTOPY;
I1. Canp>KH, Y 3aTBOPEHO] HIIH OTBOPEHO]
MeTJbU, TPU WK BHULIE cepBO-ypehaja, Koju
MOT'y YKJby4HBATH H KOpayHe MOTOpPE
I1. mocjexnyje MoryhHocT "nporpamupama o
CTpaHe KOpPHCHUKA" ITyTeM MeTojie
[y4erba/IOHaBIbaba HITH KOpHUIIThemeM
eIeKTPOHCKOT pauyHapa, Koje Moxe OHTH
porpaMabHIIHK JIOTHYKH KOHTPOJIOP, Tj.
6e3 MexaHHYKe HHTEPBEHLIH]E.
IMoryhHocT "nporpamMupaa 0j1 CTpaHe
KOpHCHUKA" 3HAYM MOTYhHOCT Ja KOPHCHUK
yMehe, u3Mjemyje Win 3amjermyje
"mporpame" Ha HA4YMH KOjU HHUje:
a. hu3MUKa IPOMjEeHA 0KMYECH-A WIH
MelhycoOHMX criojeBa Win
0. mojelaBame yIpaBbaukux QyHKIHja
lyKbydyjyhu yHOIIER€ mapameTapa.
[Hariomena
Hapenene nepunuLMje HE YKIBYTYjy
cibenehe ypehaje:
1. MexaHn3Me 3a MaHHITyJIALHjy KOjuMa ce
IMOXe yIpaB/baTH
[PY4HO MM TaJbUHCKH;
2. Manumynanujcke MexaHusMe ¢ (PUKCHOM
CeKBEHLIOM (CIUje10M) KOjH CY
lAyTOMaTH30BaHH OKPETHH ypehaju, Koju
[pajie y CKIIasy ¢ MEXaHHYKU yTBPheHHM
porpamupanuM mokperuma. IIporpam je
IMEXaHWYKHU orpaHuyeH nomohy GpukcHUX
paHHYHKKA MOIYT KIMHOBA WX 3y0a.
Cnujen nokpera u u3060p IyTame WK
[yTJI0Ba He MOXe BapupaTH H HHje
[IPOMjCEbUB MEXaHUUYKHM, CICKTPOHCKUM
MJIN eTCKTPUYHAM IyTeM;
3. MexaHH4KH KOHTPOJIMCAHEe
IMaHHITy/IaI1jCKe MEXaHH3ME C
MPOMjCEbHBOM CEKBEHLIOM (CITMjeIoM) KOjH
Cy ayTOMaTH30BaHU MOKpeTHH ypehaju u
KOju pajie y CKiIay ¢ MEXaHH4KH
TBPHEHUM IPOrpaMUPAHUM IOKPETHMA.
[Mporpam je MeXaHHYKH OrpaHHYEH
(bHKCHHM, aM OAECHBUM IPaHUYHUIIIMA
Kao mTO Cy KIMHOBK Win 3ynuu. Cimjen
moKpeTa i 300p ITyTamba WIN YIIoBa
MPOMjEHUB je y OKBUPY (QHKCHOT y30pKa
mporpama. Bapujanuje uin uzmjeHe
MporpamMupaHor y30opKa (HIIp. MpoMjeHa
KIIMHOBA MIIM 3aMjeHa 3y0a) y jelHoj nin
BHIIIE OCU KPETarba OCTHXY CE CaMo
IMEXaHHYIKHM J[jeJI0BAHEM;
4. Manunynanujcke Mexanusme 6e3
Hax30pa cepBo-ypehaja
KOjU Cy ayTOMaTH30BaHU MOKpeTHH ypehaju
IC IPOMjEHUBOM CEKBEHIIOM (CJIMje/10M)
KOju paje y CKiIaay ¢ MeXaHH4KH
[yTBphEHNM IPOrpaMHUpaHUM OKPETHMA.
[Tporpam mosxe 6Gutn BapujabuIaH, anu
CeKBeHIa (CIMjest) ce oJBhja caMo Ha
OCHOBY OMHAPHOT CUTHANA O] MEXaHHYKH
lyTBpheHnx enexTpudHuX OuHapHUX ypehajal
MJTH TTO/ICCHBUX TPaHUYHUKA;
5. Cknaauuine qusanuue (KpaHOBH)
Inedunncane kao Kapresujancku
KOOPIMHATHY MAHHITY/IALN]CKA MEXaHH3MHI
KOjH Cy IIPOM3BEJICHN KAa0 HHTErPAIHU U0
BEPTHKAIHOT CKIIQ[HINTCA Ha TOJIMIAMA,
1 KOHCTPYHMCAHH Cy 3a JIOXBAT caJpxaja y
[PETHHIINMA Ha MOJINLAMa y CBPXY

moxpaHe Wi Balhema.
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IMJI11

"CarenuTcKu
[HABUTALIMOHHU
cucrem"

CricTeM KOjH Ce CacToju 011 3eMabCKHUX
cTaHMIIa, KOHCTENALM]e CATEIHTA U
MpHjeMHIKa KOjuM ce oMoryhyje uspadyx
[oJ107Kaja MPHjEMHUKA Ha OCHOBY CHTHANa
BanpuMibeHux oj "carenura". O0yxsaha
rmo6anHe HABUTalHOHE CAaTeINTCKE
cucteme (THCC) u perronanue
HABHTaLlMjCKE CATEITHTCKE CUCTEME
(PHCC).

TexHnuka HaroMeHa 1.:

"Carenut"

"CBemupcka Jetjenuna” Koja Huje
"CBEMHPCKO BO3HJIO" KOHCTpYHCAHa 3a paj
ly opOHTH OKO 3eMJibe MU APYror HeGecKkor
Tujerna; "catenutn" o0yxBahajy opouTanHe
CBEMHPCKE CTaHUIIE.

TexHMUKa HATIOMEHA 2.:

"CBemupcKa Jietjenuma”

VleTjennua KOHCTpyHCaHa 3a paj y
CBEMHUDY, OPXKatbe Y HeMy HIIH IPOBO3
Kpo3 mera kao "carenut", "cBeMupcka
conzma" mim "CBEMHPCKO BO3HIIO".
TexHnuka HaroMeHa 3.:

"CBeMHpCKO BO3WIO"

"CBeMHPCKO BO3MJIO" KOHCTPYHCAHO 3a
[IpEeBO3 TepeTa MM Iy THHUKA.

IHaromena: "CBemupcka Bo3uina" ykibyuyjy
imeTjenmuue

IKOHCTpyHCaHe 3a 0e30je1aH oBpaTak Ha
3eMiby.

TexHuuka HaroMeHa 4.:

"CBemupcka conpua"

"CBemupcka sietjenuna” Koja Huje
"caTeuT" WK "CBEMHPCKO BO3UIO" T€ HHje|
KOHCTpyHCaHa 3a MOBpaTaK Ha 3eMJbY.

MJI4,11, 21

"Co¢reep"

30MpKa KOjy YMHE jefaH WM BUILIE
"mporpama" uiaM "Mukpomnporpama”
(bukcupaHux Ha GHIIO KOjeM OIMUIIBUBOM
Mezujy 3a 3aICHBambe.

TexHnuka HaroMeHa 1.:

"IIporpam"

Ciujen ymyTcTaBa 3a U3BpLICHE IpoLeca
KOjH MMa TakaB 0OJIMK, HIIH CE MOJKe
MPETBOPUTH Y TaKaB OOJIMK [ ra pauyHap
MOJKE H3BPIIUTH.

TexHuuka HarlomMeHa 2.:
"Mukporporpam"

Cije]1 eIeMeHTapHUX YITyTCTaBa,
opkaBaHUX y HOCEOHO] MEMOPH]H, YHje ce
M3BpILCHHE 3aTI0UNBE YBOhCHEM
peepeHTHUX HHCTPYKIIHja y PerucTap
MHCTPYKIHja.

IMJI19

"[Tpukianan 3a

lymoTpeby y
cBeMupy"

[IpojexToBaH, MPOU3BEACH WM YCITjeIIHIM
MCITUTUBAEKLEM l'lOTBphCH Kao NpUKJIaJlaH 3a
pan Ha BucuHama Behum oz 100 kM u3Hax
noBpirHe 3eMibe.

IHaromena

Osnaka jaa je oxpehenu npousson
"npuKIIaaH 3a ynoTpeby y cBemupy" Ha
(OCHOBY MCIIMTHBAK-a HE 3HAYM J1a CY IPYTH
POM3BO/IN U3 MCTE NPOM3BOHE CEPHje MIN
cepuje Moziena HCTO "NPHUKIIAIHH 3a
ymotpeby y cBemMupy" ako HuCY
[ojeiMHAYHO HCTIUTAHU.

arpijaBamba).
TexHHYKA HAOMEHA
"Cy1eppoBoIbHBO" CTambe MaTepujala je
MHIMBUIYATHO KapaKTePU30BAHO
"KPUTUUHOM TeMIepaTypoM", KpUTHYHUM
IMarHeTCKUM TI0JbeM Koje je (yHKIHja
[TemMIIepaType U KpUTUIHOM rycTohoM
cTpyje koja je, mehytum, pyHkumnja n
IMarHeTCKOT 110Jba W TEMIICPaType.
[Hanomena
"Kputnuna Temneparypa" (IoHekas ce
0ZIHOCH Ha TeMIIepaTypy mpeHoca)
oapehenor "cyneprpoBoassuBor”
MaTepHjajia Temieparypa je IpH Kojoj
MaTepHjai ryOH caB OTIOP Ha TOK
[IMpEeKTHE eJIeKTpUYHE CTpyje.

MJI22

"Texnonoruja" Criennduuna nHpopMalHja HyxKHa 32
"pa3Boj", "npousBoamy" win "ynorpe6y"
onpehenor npoussona. Mupopmanuja nma
0OIMK ,TEXHHYKHX TT0AaTaKa’ MK

. TexHuuke ucriomohu’. Yrephena
"TexHonorMja" 3a 3ajeIHUUKY JIUCTY
opyXja 1 BojHE ollpemMe HaBeJeHa je y
MJI22.

TexHuuke HarloMeHe

1. "Texnuuku nogamu" Mory 6uTH y
00/IHIIMMa Kao LITO Cy HALPTH, [IAHOBH,
ImujarpamMu, Mozielu, popmyiie, aropuTMH,
[raberie, MHXKESHEPCKH HALPTH U
cnienuuKaImje, IPUPYIHULH H YITyTCTBA
HAIHCAHA MM CHUMJbCHA Ha IPYTHM
MeanjuMa 1 ypehajuMa Kao IITo Cy JHCK,
BpIIIIa, MEMOPHjE CaMO 3a YHTambeE.

2. "Texunuka ucrioMoh" mosxe GuTn y
00IMKY HHCTpYKIIH]ja,

BjeLIITHHA, OCIIOCO0JbaBaba, PAJHUX 3HAHA
M KOHCYNTaHTCKUX ycnyra. "TexHuuka
ncrioMoh" MoXe yKJby4HBaTH IPEHOC
""TEXHUYKHX TojarTaka'.

3. "Vrorpe6a": ynorpeba, HHCTaNaLHja
(yxsbyuyjyhu yrpajimy Ha JIHIy MjecTa),
onpiKkaBame (IIpoBjepa), MONpPaBKy, PEMOHT
MM 0OHABIbASE.

IMJI10

"becnunorHa brto Koju "aBHOH" KOjH MOXe TIONIETjeTH 1
etjennua" op>KaBaTH KOHTPOJIUCAHH JIET U
("YAB") HaBHTaLHjy 6e3 MKaKBe JbyJICKE Mocaje.

MJI21

"OTKpUBame [Moctynak yTBphuBama uim aHanuse
paH:PIBOCTI/l” [PAFbUBOCTH, TIPUOIIITABakba PalkbUBOCTH
1T aHAIIN3€ PAbHBOCTU Y Capajibu C
MOjeIMHIMa WITH OpraHu3alijaMma
Ha/UIe)KHIMA 32 BOhErhe MIIN KOOPIHHALIH]Y
[peMenujalje pau OTKIambamka

AbUBOCTH.

MJI10

"Cy6opOuranHa
etjennua"

Uletjennua ca 3aTBOPEHHM MPOCTOPOM
[KOHCTPYHCAHHUM 3a MIPEBO3 JbYIU WIN
TepeTa, KOHCTpyHCaHa 3a:

a. tet u3Hax crpatocdepe;

0. KpeTama HCKJbYUMBO HA HEOPOUTATHUM
yTamama; 1

[1. IOHOBHO ClIMjeTambe Ha 3eMIbY C JbYAUMA,
WK TEpeToM Y

HeroBpHjel)eHom, oxHOCHO HeomTeheHoMm
cramy.

IMJI20

"CyneprpoBoAJbUB

OnHocH ce Ha MaTepujaie (Tj. MeTasu,
lTerype Wi je/IuEeHba) KOju MOTy H3ryOuTH
caB eJIEKTPUYHH OTIOP (Tj. KOjH MOTY
noctihy GecKOHAYHY eIEeKTPUYHY
[IPOBOJUBUBOCT M TIPOBOIMTH BPJIO jake

enextpuuHe cTpyje 6e3 Llymosor

Na osnovu ¢lana 4. stav (1) Zakona o kontroli

vanjskotrgovinskog prometa oruzja, vojne opreme i roba
posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/16) i ¢€l. 16. 1
98. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09
i 72/17), ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH
donosi

ODLUKU
O PREUZIMANJU ZAJEDNICKE LISTE
ORUZJA I VOJNE OPREME
Clan 1.
(Predmet)
Ovom odlukom preuzima se Zajednicka lista robe vojne

namjene Evropske unije koju je Vijeée Evropske unije donijelo
24. februara 2025. godine a koja se primjenjuje u postupku
kontrole izvoza, uvoza, brokeringa oruzja i vojne opreme, te
izvoza i uvoza usluga u vezi s oruzjem i vojnom opremom u
Bosni i Hercegovini.
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Clan 2.
(Upotreba zenskog ili muskog roda)

Izrazi koji su radi preglednosti u ovoj odluci navedeni u
jednom gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na
muski i na zenski rod.

Clan 3.
(Prilog)

Zajednicka lista oruzja i vojne opreme iz Clana 1.

predstavlja Prilog 1. odluke i ¢ini njen sastavni dio.
Clan 4.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi
Zajednicka lista oruzja i vojne opreme objavljena u "Sluzbenom
glasniku BiH", broj 64/19.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 05-3-25-2271-8/25
10. novembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Stasa Kosarac, s. I.

ZAJEDNICKA LISTA
ORUZJA I VOJNE OPREME
(oprema obuhvaéena Zajedni¢kim stavom Vijeéa
2008/944/ZVSP o utvrdivanju zajednickih pravila kontrole
izvoza vojne tehnologije i opreme / Zajednicka lista robe
vojne namjene Evropske unije donijete od strane Vijeé¢a
Evropske unije 24. februara 2025. godine)

Napomena 1. Pojmovi u "navodnicima" definirani su
pojmovi. Pozvati se na "Definicije pojmova koriStenih na
Listi", priloZene ovoj Listi.

Napomena 2. U nekim sluc¢ajevima hemikalije su
popisane imenom i CAS brojem. Lista se odnosi na hemikalije
iste strukturne formule (ukljuc¢ujuéi hidrate), bez obzira na ime
ili CAS broj. CAS brojevi prikazani su kako bi se lakse
identificirala odredena hemikalija ili smjesa, bez obzira na
nomenklaturu. CAS brojevi ne mogu se Koristiti kao jedino
sredstvo identifikacije jer neki oblici navedenih hemikalija
imaju razli¢ite CAS brojeve, a i smjese koje sadrzavaju
navedenu hemikaliju mogu takoder imati razlic¢ite CAS brojeve.

Napomena 3. "Lista robe EU-a s dvojnom namjenom"
odnosi se na Prilog I. Uredbi (EU) 2021/821 Evropskog
parlamenta i Vijeca od 20. maja 2021. o uspostavljanju rezima
Unije za kontrolu izvoza, brokeringa, tehni¢ke pomo¢i, provoza
i prenosa robe s dvojnom namjenom (preinaka).

ML1 Oruzje s glatkom cijevi kalibra manjeg od 20 mm,

ostalo naoruZanje i automatsko oruzje kalibra 12,7 mm

(kalibra 0,50 in¢a) ili manje i pribor, kako slijedi, te za njih

posebno konstruirane komponente:

Napomena ML1 ne odnosi se na:

a.  Vatreno oruzje posebno konstruirano za upotrebu s tzv.
manevarskom municijom iz koje nije moguce ispaliti
projektil;

b. Vatreno oruzje posebno konstruirano za izbacivanje
projektila  povezanih  zicom ili  uzicom, bez
visokoeksplozivnog  punjenja ili  komunikacijske
povezanosti, s dometom ne veéim od 500 m;

c.  Oruzje koje ispaljuje municiju s rubnim paljenjem i koje
nije potpuno automatsko;

d.  "Onesposobljeno vatreno oruzje".

Tehni¢ka napomena

Za potrebe ML1. Napomena d. "onesposobljeno vatreno
oruzje" vatreno je oruzje koje koje je onesposobljeno za
ispaljivanje projektila postupcima koje je odredilo nacionalno
tijelo drzave ¢lanice EU-a ili drzave ucesnice u Wassenaarskom
aranzmanu. Tim postupcima nepovratno se izmjenjuju osnovni
elementi vatrenog oruzja. U skladu s nacionalnim zakonima i
propisima, onesposobljavanje vatrenog oruzja moze se dokazati
potvrdom koju podnosi nadlezno tijelo te ono mozZe biti
naznaceno na vatrenom oruzju u obliku pecata na osnovnom
dijelu.

a. Puske i kombinirano oruzje, ru¢no vatreno oruzje,
mitraljezi, kratki mitraljezi i viSecijevno oruzje;
Napomena ML1.a. ne odnosi se na sljedece:

a.  Puske i kombinirano oruzje proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije puSaka i kombiniranog oruzja C¢iji su
originali proizvedeni prije 1890.;

Cc. Rucno vatreno oruzje, viSecijevno oruzje i mitraljezi
proizvedeni prije 1890. te njihove reprodukcije;

d. Puske ili ru¢no vatreno oruzje koji su posebno

konstruirani za ispaljivanje inertnih projektila s pomocu

komprimiranog zraka ili CO2;

Ruc¢no vatreno oruzje posebno izradeno za bilo Sta od

sljedeceg:

Ubijanje domacih zivotinja ili

Uspavljivanje zivotinja.

Oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za vojnu

upotrebu;

Ostalo oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

Potpuno automatsko oruzje;

Poluautomatsko oruzje ili oruzje s kliznim mehanizmom

punjenja (pumperice);

Napomena ML1.b.2. ne odnosi se na oruzje posebno

konstruirano za ispaljivanje inertnih projektila s pomocu

komprimiranog zraka ili CO2.

Napomena ML1.b. ne odnosi se na sljedece:

a.  Oruzje s glatkom cijevi proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije oruzja s glatkom cijevi ¢iji su originali
proizvedeni prije 1890.;

c.  Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To

oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu

upotrebu niti smije biti automatsko;

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo Sto

od sljedecéeg:

Ubijanje domacih zivotinja

Uspavljivanje zivotinja;

Seizmicka testiranja;

Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava

(IED-ova).

VAZNA NAPOMENA Za sredstva za onesposobljavanje

vidjeti ML4 i LA006 na Listi robe dvojne namjene.

c.  Oruzje koje ispaljuje municiju bez ¢ahure;

d. Oprema posebno konstruirana za sredstva navedena u
ML1.a., ML1.b. ili ML1.c., kako slijedi:

1. Odvojivi spremnici za municiju;

2. Prigusivaci pucnja ili moderatori;

3. "Nosaci oruzja";

Tehnicka napomena

Za potrebe ML1.d.3. "nosa¢ oruzja" naprava je konstruirana
za postavljanje oruzja na kopneno vozilo, "avion", plovilo ili
konstrukciju.
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4.  Prigusivaci bljeska;

5. Opticki ciljnici za oruzje s elektronskom obradom slike;

6. Opticki ciljnici za oruzje posebno konstruirani za vojnu
upotrebu;

ML2 Oruzje s glatkom cijevi kalibra 20 mm ili veéeg, ostalo

oruZje ili naoruzanje kalibra veceg od 12,7 mm (kalibra

0,50 in¢a), bacadi posebno konstruirani ili modificirani za

vojnu upotrebu i pripadajudi pribor, kako slijedi, te za njih

posebno konstruirane komponente:

a. Vatreno oruzje, haubice, topovi, minobacaci,
protuoklopno oruzje, lanseri raketa, vojni bacaci plamena,
puske, netrzajno oruzje i oruzje s glatkom cijevi;
Napomena 1. ML2.a. ukljuuje ubrizgavade, mjerne

naprave, spremnike te ostale komponente posebno konstruirane

za upotrebu s tecnim pokretackim punjenjima za bilo koji dio
opreme naveden u ML2.a.
Napomena 2. ML2.a. ne odnosi se na oruzje kako slijedi:

a. Puske, oruzje s glatkom cijevi i kombinirano oruzje
proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije puSaka, oruzja s glatkom cijevi i
kombiniranog oruzja ¢iji su originali proizvedeni prije
1890.;

C. Vatreno oruzje, haubice,
proizvedene prije 1890.;

d.  Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To

oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu

upotrebu niti smije biti automatsko;

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo sto

od sljedeceg:

Ubijanje domacih zivotinja;

Uspavljivanje zivotinja;

Seizmicka testiranja;

Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava

(IED-ova);

VAZNA NAPOMENA Za sredstva za onesposobljavanje

vidjeti ML4 i 1A006 na Listi robe dvojne namjene.

f. Ruéni lanseri projektila posebno konstruirani za
izbacivanje projektila povezanih Zicom ili uzicom, bez

topove 1 minobacace

@
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visokoeksplozivnog  punjenja  ili  komunikacijske
povezanosti, s dometom ne ve¢im od 500 m.

b.  Bacaci, posebno konstruirani ili modificirani za vojnu
upotrebu;

1.  Bacadi dimnih granata;
2. Bacaci plinskih granata;
3. Bacaci pirotehnickih sredstava;
Napomena ML2.b. ne odnosi se na signalne pistolje.
Cc.  Posebno konstruirani pribor za oruzje naveden u ML2.a.
kako slijedi:
1. Ciljnici za oruzje i nosaci ciljnika za oruzje posebno
konstruirani za vojnu upotrebu;
Naprave za smanjenje otkrivanja polozaja;
Nosaci;
Odvojivi spremnici za municiju;
. Ne Koristi se od 2019.
ML3 Municija i naprave za podeSavanje upaljaca, kako
slijedi, te posebno konstruirane komponente za njih:
a.  Municija za oruzje navedeno u ML1, ML2 ili ML12.
b.  Naprave za podesavanje upaljaca posebno konstruirane za
municiju navedenu u ML3.a.
Napomena 1. Posebno konstruirane komponente navedene
u ML3 ukljucuju:

SIS

a.  Metalne ili plastine proizvode, kao Sto su nakovnji
kapisle, kosuljice zrna, ¢lanci redenika, vodec¢i prsteni i
metalni dijelovi municije;

b.  Sigurnosne i oruzne naprave, upaljace, senzore i inicijalne

naprave;

Energetska punjenja za jednokratno ispaljenje;

Sagorive ¢ahure za punjenje;

e. Podmunicija, ukljuujuéi bombice, mine i projektile
navodene na cilj.

Napomena 2. ML3.a. ne odnosi se ni na $to od sljedeceg:

a.  Municija ¢ija je Cahura zatvorena bez projektila (tzv.
prazna zvijezda);

b. Tzv. manevarska municija s probuSenom komorom za
barut;

Cc. Ostala prazna i slijepa municija koja ne ukljucuje
komponente konstruirane za bojevu municiju; ili

d. Komponente posebno konstruirane za praznu ili slijepu
municiju, navedeno u ovoj Napomeni 2.a., b. ili c.
Napomena 3. ML3.a. ne odnosi se na patrone posebno

konstruirane za bilo koju od sljede¢ih namjena:

a.  Signaliziranje;

b.  Tjeranje ptica; ili

c.  Paljenje fitilja na naftnim buSotinama.

ML4 Bombe, torpeda, rakete, projektili, ostale eksplozivne

naprave i punjenja, kao i pripadajuca oprema i pribor,

kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu upotrebu, te za
njih posebno konstruirane komponente:

VAZNA NAPOMENA 1. Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

VAZNA NAPOMENA 2. Za sisteme za zaititu aviona od
raketa (AMPS), vidjeti ML4.c.

a. Bombe, torpeda, granate, dimni spremnici, rakete, mine,
projektili, dubinska (protupodmornicka) punjenja,
punjenja za rusenje, kao i oprema za uniStavanje,
"pirotehnicke" naprave, patrone, pripadaju¢a podmunicija
i simulatori (npr. oprema koja simulira karakteristike bilo
koje od tih stavki), posebno konstruirani za vojnu
upotrebu;

Napomena ML4.a. ukljucuje:

a.  Dimne granate, zapaljive bombe i eksplozivne naprave;

b. Sapnice raketa ili projektila i vrhove projektila na
letjelicama koje imaju moguénost povratka u atmosferu.
VAZNA NAPOMENA Za municiju u obliku granata ili

spremnikd za oruzje ili baca¢e navedene u MLI1 ili ML2 i

podmuniciju posebno konstruirano za municiju, vidjeti ML3.

b.  Oprema koja ima sve od navedenog:

1. Posebno je konstruirana za vojnu upotrebu; i

2. Posebno je konstruirana za "aktivnosti" koje su vezane uz
bilo Sta od sljedeceg:

a.  Stavke navedene u ML4.a.; ili

b.  Improvizirane eksplozivne naprave (IED-ove).

Tehnicka napomena

Za potrebe ML4.b.2. "aktivnosti" se odnosi na rukovanje,
ispaljivanje, polaganje, nadzor, praznjenje, detonaciju,
aktiviranje, elektricno napajanje s jednokratnim radnim
ucinkom, zavaravanje, ometanje, odstranjivanje, otkrivanje,
smetanje ili zbrinjavanje.

Napomena 1. ML4.b. ukljucuje:

a.  Mobilna oprema za pretvaranje plina u tekuce stanje;

b. Ploveée elektricne provodne kablove =za ¢iScenje
magnetskih mina.

a0
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Napomena 2. ML4.b. ne odnosi se na ru¢ne naprave koje

su namijenjene iskljuéivo za detekciju metalnih objekata i

nemaju moguénost razlikovanja mina od ostalih metalnih

objekata.

c.  Sistemi za zastitu aviona od raketa (AMPS).

Napomena ML4.c. ne odnosi se na AMPS koji ima sve od
navedenog:

a.  Bilo koji od sljede¢ih senzora za upozorenje na prisutnost
projektila:

1. Pasivne senzore s vr$nim odzivom izmedu 100 — 400 nm;
ili

2. Aktivne pulsiraju¢e Dopplerove senzore za upozorenje na
prisutnost projektila;

b.  Sisteme za stvaranje protumjera;

c. Baklje, koje imaju i vidljiv i infracrveni odraz, za
ometanje projektila zemlja- zrak; i

d. Ugraden na "civilnom avionu" i koji ima sve od
navedenog:

1. AMPS je u funkciji samo na odredenom "civilnom
avionu" na kojem je ugraden odredeni AMPS i za kojeg je
izdan bilo koji od sljede¢ih dokumenata:

a.  Civilni certifikat tipa koji izdaju tijela nadlezna za civilno
zrakoplovstvo jedne ili viSe drzava ¢lanica EU-a ili drzave
ucesnice u Wassenaarskom aranzmanu ili

b. Odgovaraju¢i dokument koji priznaje Medunarodna
organizacija civilnog zrakoplovstva (ICAO);

2.  AMPS koristi zaStitu za spreCavanje neovlastenog
pristupa "softveru" i

3. AMPS ukljucuje aktivni mehanizam koji onemogucuje
funkciju sistema u slucaju njegova uklanjanja s "civilnog
aviona" na koji je ugraden.

ML5 Kontrola paljbe, uzbunjivanje i upozoravanje, kao i

srodni sistemi, oprema za testiranje, upucavanje i

protumjere, kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu

upotrebu, te za njih posebno konstruirane komponente i

pribor:

a. Ciljnici oruzja, raunala za bombardiranje, sistemi za
usmjeravanje oruzja i sistemi za upravljanje paljbom;

b. Ostali sistemi kontrole paljbe, uzbunjivanja i
upozoravanja te srodni sistemi kako slijedi:

1. Sistemi za odredivanje polozaja cilja, oznacivanje,

odredivanje daljine do cilja, promatranje ili pracenje;

Oprema za detekciju, prepoznavanje ili identifikaciju;

Prikupljanje podataka ili oprema za ugradnju senzora;

¢.  Oprema za protumjere namijenjena stavkama navedenima
u ML5.a. ili ML5.b.;

Napomena Za  potrebe  ML5.c., oprema za
protuelektronsko djelovanje ukljucuje i opremu za otkrivanje.

d. Oprema za testiranje na terenu ili uciljavanje posebno
konstruirana za stavke navedene u ML5.a., ML5.b. ili
ML5.c.

ML6 Kopnena vozila i komponente kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

a. Kopnena vozila i njihove komponente
konstruirani ili modificirani za vojnu upotrebu;
Napomena 1. ML6.a. ukljucuje:

a. Tenkove i ostala vojna naoruzana vozila te vojna vozila
koja su opremljena nosaima za naoruzanje ili opremom
za postavljanje mina ili lansiranje projektila navedena u
ML4;

b.  Oklopna vozila;

wn

posebno

c.  Amfibijska vozila i vozila za prelazenje dubokih vodenih
povrsina;

d. Vozila za izvladenje i vozila za vucu ili prevoz municije
ili sistema oruzja, kao i s tim povezanu opremu za
rukovanje teretom;

e.  Prikljuéna vozila.

Napomena 2. Modifikacija kopnenog vozila za vojnu
upotrebu navedenog u ML6.a. podrazumijeva strukturnu,
elektri¢nu ili mehani¢ku promjenu koja ukljucuje jednu ili vise
komponenti posebno konstruiranih za vojnu upotrebu. Te
komponente ukljucuju:

a.  Zastitu pneumatika izvedenu tako da pneumatici budu
neprobojni za metke;

b.  Oklopnu zastitu vitalnih dijelova (npr. spremnika goriva

ili kabine vozila);

Posebna pojacanja ili nosace oruzja;

Svjetla za noénu voznju.

Ostala kopnena vozila i komponente kako slijedi:

Vozila koja imaju sve od navedenog:

izradena su od materijala ili dijelova koji pruzaju

balisticku zastitu nivoa III ili vecu (u skladu s normom

NIJ 0108.01 iz septembra 1985. godine) ili "ekvivalentnoj

normi”, ili su na njih montirani takvi materijali ili dijelovi;

b. transmisiju koja omogucava istovremeni pogon na

prednjim i zadnjim tockovima, ukljucujuéi vozila koja

radi rasporedivanja pritiska na tlo imaju dodatne tockove,
bez obzira na to jesu li oni s pogonom ili ne;

bruto masu vozila (GVWR) vecu od 4 500 kg; i

konstruirana su ili modificirana za voznju izvan cesta;

Komponente koje imaju sve od navedenog:

posebno su konstruirane za vozila navedena u ML6.b.1. i

pruzaju balisticku zastitu jednaku ili ve¢u od nivoa III (u

skladu s normom NIJ 0108.01 iz septembra 1985.) ili

"ekvivalentnoj normi".

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder ML13.a.

Napomena 1. ML6 se ne odnosi na civilna vozila

konstruirana ili modificirana za prevoz novca ili vrijednosti.

Napomena 2. ML6 se ne odnosi na vozila koja
ispunjavaju sve navedeno:

a.  proizvedena su prije 1946. godine;

b. nemaju stavke navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne
opreme i proizvedene nakon 1945. godine, osim
reprodukcija originalnih komponenti ili pribora za vozilo;
i

c.  ne ukljutuju oruzje navedeno u ML1, ML2 ili ML4, osim
ako je neupotrebljivo i ako iz njega nije moguce ispaljivati
projektile.

ML7 Hemijski agensi, ""bioloski agensi', ""agensi za

suzbijanje nereda", radioaktivni materijali, pripadajuéa

oprema, komponente i materijali kako slijedi:

a. "Bioloski agensi" ili radioaktivni materijali odabrani ili
prilagodeni u cilju povecéanja njihove djelotvornosti za
ubijanje ljudi i zivotinja, degradiranje opreme ili
nanosenje Stete na usjevima ili okolisu;

b.  Agensi za hemijsko ratovanje, ukljucujuéi:

Nervne agense za hemijsko ratovanje:

a.  O-alkil (jednak ili manji od C10, ukljucuju¢i cikloalkil),
alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)-fosfonofluoridati,
kao $to su: sarin (GB):O-izopropil metilfosfonofluoridat
(CAS  107-44-8) i soman (GD):O-pinakolil
metilfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);
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O-alkil (jednak ili manji od C10, ukljucuju¢i cikloalkil),
N,N-dialkil (metil, etil, n-propil ili izopropil) -
fosforamidocijanidati, kao §to su: tabun (GA):O-etil N, N-
dimetilfosforamidocijanidat (CAS 77-81-6);

O-alkil (H ili jednak ili manji od CI10, ukljucujuéi
cikloalkil) S-2-dialkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)-
aminoetil alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)
fosfonotiolati i odgovarajuée alkalirane i protonirane soli,
kao §to je: VX: O-etil S-2-diizopropilaminoetil metil
fosfonotiolat (CAS 50782-69-9);

Kozni agensi za hemijsko ratovanje:

Sumporni otrovi, kao $to su:

2-kloroetilklorometilsulfid (CAS 2625-76-5);

Bis (2-kloroetil) sulfid (CAS 505-60-2);

Bis (2-kloroetiltio) metan (CAS 63869-13-6);

1,2-bis (2-kloroetiltio) etan (CAS 3563-36-8);

1,3-bis (2-kloroetiltio) -n-propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bis (2-kloroetiltio) -n-butan (CAS 142868-93-7);
1,5-bis (2-kloroetiltio) -n-pentan (CAS 142868-94-8);

Bis (2-kloroetiltiometil) eter (CAS 63918-90-1);

Bis (2-kloroetiltiometil) eter (CAS 63918-89-8);

Luiziti, kao $to su:

2-klorovinildikloroarsin (CAS 541-25-3);

Tris (2-klorovinil) arsin (CAS 40334-70-1);

Bis (2-klorovinil) kloroarsin (CAS 40334-69-8);

Azotni otrovi, kao §to su:

HN1: bis (2-kloroetil) etilamin (CAS 538-07-8);

HNZ2: bis (2-kloroetil) metilamin (CAS 51-75-2);

HNS3: tris (2-kloroetil) amin (CAS 555-77-1);

Agensi za onesposobljavanje u hemijskom ratovanju, kao
Sto su:

3-kinuklidinil benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2);

Defolijanti namijenjeni hemijskom ratovanju, kao $to su:
Butil 2-kloro-4-fluorofenoksiacetat (LNF);

2,4 5-triklorofenoksioctena  kiselina (CAS  93-76-5)
pomijesana s 2,4 diklorofenoksioctenom kiselinom (CAS
94-75-7) (narandzasti agens (CAS 39277- 47-9);

Binarni prekursori i kljuéni prekursori namijenjeni
hemijskom ratovanju kako slijedi:

Alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil) fosfonil difluoridi,
kao $to su: DF: metil fosfonildifluorid (CAS 676-99-3);
O-alkil (H ili jednak ili manji od CI10, ukljucujuéi
cikloalkil) O-2-dialkil (metil, etil, n- propil ili izopropil)-
aminoetil alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil) fosfoniti i
odgovarajuce alkalirane i protonirane soli, kao $to je: QL:

O-etil-O-2-di-izopropilaminoetil ~ metilfosfonit  (CAS
57856-11-8);

Klorosarin: O-izopropil metilfosfonokloridat (CAS 1445-
76-7);

Klorosoman: O-pinakolil metilfosfonokloridat (CAS
7040-57-5);

"Agensi za suzbijanje nereda", aktivne sastavne

hemikalije i njihove kombinacije, ukljucujuéi:
a-brombenzenacetonitril, (brombenzil cijanid) (CA) (CAS
5798-79-8);

[(2-klorofenil) metilen] propanedinitril, (o-
klorobenzilidenemalonoonitril (CS) (CAS 2698-41-1);
2-kloro-1-feniletanon, fenilacil klorid (w-kloroacetofenon)
(CN) (CAS 532-27-4);

Dibenz-(b,f)-1,4-oksazefin (CR) (CAS 257-07-8);
10-kloro-5,10-dihidrofenarsazin, (fenarsazin-klorid),
(Adamsit), (DM) (CAS 578-94-9);

6.

N-nonanomorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);
Napomena 1. ML7.d. ne odnosi se na "agense za

suzbijanje nereda" koji su pojedina¢no pakirani u svrhu
samoodbrane.

Napomena 2. ML7.d. ne odnosi se na aktivne sastavne

hemikalije i njihove kombinacije identificirane i pakirane za
proizvodnju hrane ili u medicinske svrhe.

e.

a.

b.

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za vojnu
upotrebu, posebno konstruirana ili modificirana za
rasprSivanje bilo dega sljede¢eg, i za nju posebno
konstruirane komponente:

Materijali ili agensi navedeni u ML7.a., ML7.b. ili
ML7.d.; ili

Agensi za hemijsko ratovanje sastavljeni od prekursora
navedenih u ML7.c.;

Zastitna oprema i oprema za dekontaminaciju, posebno
konstruirana ili modificirana za vojnu upotrebu,
komponente i hemijske smjese, kako slijedi:

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za odbranu
od materijala navedenih u ML7.a., ML7.b. ili ML7.d. i za
nju posebno konstruirane komponente;

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za
dekontaminaciju objekata kontaminiranih materijalima
navedenima u ML7.a. i ML7.b. i za nju posebno
konstruirane komponente;

Hemijske smjese posebno razvijene ili oblikovane za
dekontaminaciju objekata kontaminiranih materijalima
navedenima u ML7.a. ili ML7.b.;

Napomena ML7.f.1. ukljucuje:

Rashladne jedinice posebno konstruirane ili modificirane
za nuklearno, biolosko ili hemijsko filtriranje;

Zastitnu odjecu.

VAZNA NAPOMENA Za civilne zastitne maske, zastitnu

i dekontaminacijsku opremu vidjeti takoder 1A004 na Listi
robe dvojne namjene.

g.

Oprema, posebno konstruirana ili modificirana za vojnu
upotrebu, konstruirana ili modificirana za detekciju ili
identifikaciju materijala navedenih u ML7.a., ML7.b. ili
ML7.d., i za nju posebno konstruirane komponente;

Napomena ML7.g. ne odnosi se na dozimetre za li¢nu

dozimetriju.

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder 1A004 na Listi

robe dvojne namjene.

h.

"Biopolimeri" posebno konstruirani ili preradeni za
otkrivanje ili identifikaciju agensa za hemijsko ratovanje
navedenih u ML7.b. i kultura posebnih ¢elija koje se
koriste za njihovu proizvodnju;

Tehnicke napomene

Za potrebe ML7.h.:

"Biopolimeri" su bioloske makromolekule kako slijedi:
Enzimi za specificne hemijske ili biohemijske reakcije;
"Antiidiotipska”, "monoklonalna" ili "poliklonalna"
antitijela;

Posebno kreirani ili posebno obradeni ,receptori’;
"Antiidiotipska antitijela" znaci antitijela koja se vezu za
specifi¢na antigenska vezna mjesta drugih antitijela;
"Monoklonalna antitijela" znaci proteini koji se vezu na
jedno antigensko mjesto, a proizvodi ih jedna kultura
(grupa) Celija;

"Poliklonalna antitijela" zna¢i mjeSavina proteina koji se
vezu na specificne antigene, a koje proizvodi vise od
jedne kulture (grupe) ¢elija;
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5. "Receptori" znaci bioloske makromolekularne strukture
koje su sposobne vezati ligande Cije vezivanje uti¢e na
fizioloske funkcije.

i.  "Biokatalizatori" za dekontaminaciju ili razgradnju agensa
za hemijsko ratovanje i njihovi bioloski sistemi, kako
slijedi:

1. "Biokatalizatori" posebno konstruirani za
dekontaminaciju ili razgradnju agensa za hemijsko
ratovanje navedenih u ML7.b. i koji su rezultat usmjerene
laboratorijske selekcije ili genetske manipulacije bioloskih
sistema;

2. Bioloski sistemi koji sadrze genetske informacije koje su
specificne za proizvodnju "biokatalilzatora" navedenih u
ML7.i.1. kako slijedi:

a.  "Ekspresijski vektori";

Tehnicka napomena

Za potrebe ML7.i.2.a.,ekspresijski vektori’ jesu nositelji
(npr. plazmidi ili virusi) koji se koriste za uvodenje genetskog
materijala u ¢elije domacina.

b.  Virusi;

c.  Kulture éelija.

Napomena 1. ML7.b. i ML7.d. ne odnose se na sljedece:

Cijanogen hlorid (CAS 506-77-4);

Cijanovodi¢nu kiselinu (CAS 74-90-8);

Hlor (CAS 7782-50-5);

Karbonil hlorid (fosgen) (CAS 75-44-5);

Difosgen (triklorometil-kloroformat) (CAS 503-38-8);

Ne Koristi se od 2004.

Ksilil bromid, orto: (CAS 89-92-9); meta: (CAS 620-13-

3); para: (CAS 104-81-4);

Benzil bromid (CAS 100-39-0);

Benzil jodid (CAS 620-05-3);

Bromo aceton (CAS 598-31-2);

Cijan bromid (CAS 506-68-3);

Bromo metiletilketon (CAS 816-40-0);

Kloro aceton (CAS 78-95-5);

Etil jodoacetat (CAS 623-48-3);

Jodo aceton (CAS 3019-04-3);

Kloropikrin (CAS 76-06-2).

Napomena 2. Kulture ¢elija i bioloski sistemi navedeni u

ML7.h. i ML7.1.2. iskljucivi su i te podstavke ne odnose se na

celije ili bioloske sisteme za civilne svrhe kao Sto su

poljoprivreda, farmacija, medicina, veterinarstvo, okolis,
upravljanje otpadom ili industrija hrane.

MLS "Energetski materijali" i odgovarajuée tvari kako

slijedi:

VAZNA NAPOMENA 1. Vidjeti takoder 1C011 na Listi
robe dvojne namjene.

VAZNA NAPOMENA 2. Za punjenja i uredaje, vidjeti
ML4 i 1A008 na Listi robe dvojne namjene.

Napomena Sve tvari navedene u podstavkama MLS8
podlijezu ovoj listi, ¢ak i ako se koriste drukéije nego Sto je
navedeno (npr. TAGN se uglavnom koristi kao eksploziv, ali se
moze koristiti i kao gorivo ili kao oksidator).

Tehnicke napomene
1. Za potrebe ML8, wuz izuzetak ML8.c.11. ili

MLS.c.12.,,smjesa’ se odnosi na sistem dvije ili vise tvari

u kojoj je barem jedna tvar navedena u podstavkama

MLS.

2. Za potrebe MLS, veli¢ina Cestice je srednji promjer
Cestice na bazi mase ili volumena. Pri uzorkovanju i

TOoOSI—XATTS @mooo0ow
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

Broooo
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19.

21.

22.
23.

odredivanju veli¢ine Cestice koriste se medunarodne ili
ekvivalentne nacionalne norme.

"Eksplozivi" i njihove "smjese" kako slijedi:

ADNBF (aminodinitrobenzofuroksan ili 7-amino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksid) (CAS 97096-78-1);

BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolato) tetra amin-kobalt (1)
perklorat) (CAS 117412-28-9);

CL-14 (diamino dinitrobenzofuroksan ili 5,7-diamino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksid) (CAS 117907-74-1);

CL-20 (HNIW ili heksanitroheksaazaisovurcitan) (CAS
135285-90-4); klatrati od CL-20 (za njegove "prekursore"
vidjeti i ML8.g.3. 1 ML.8.g.4.);

CP  (2-(5-cijanotetrazolato) penta amin-kobalt (l11)
perklorat) (CAS 70247-32-4);

DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetilen, FOX-7) (CAS
145250-81-3);

DATB (diaminotrinitrobenzen) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

DDPO  (2,6-diamino-3,5-dinitropirazin-1-oksid, PZO)

(CAS 194486-77-6);

DIPAM (3,3-diamino-2,2',4,4',6,6'-heksanitrobifenil ili
dipikramid) (CAS 17215-44-0);

DNGU (DINGU ili dinitroglikoluril) (CAS 55510-04-8);
Furazani kako slijedi:

DAAOF (DAAF, DAAFox ili diaminoazoksifurazan);
DAAZzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

HMX i derivati (vidjeti takoder MLS8.g.5. za njegove
"prekursore™) kako slijedi:

HMX (ciklotetrametilenetetranitramin, oktahidro-1,3,5,7-
tetranitro-1,3,5,7-  tetrazin,1,3,5,7- tetranitro-1,3,5,7-
tetrazaciklooktan, oktogen ili octogene) (CAS 2691-41-0);
difluoroaminirani analozi HMX;

K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabiciklo  [3,3,0]-
oktanon 3, tetranitrosemiglikoluril ili keto-bicklik HMX)
(CAS 130256-72-3);

HNAD (heksanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

HNS (heksanitrostilben) (CAS 20062-22-0);

Imidazoli kako slijedi:

BNNII (oktahidro-2,5-bis(nitroimino)imidazo[4,5-
d]imidazol);

DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);

NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

PTIA (1-pikril-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometilen hidrazin);
NTO (ONTA ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5-jedan) (CAS 932-
64-9);

Polinitrokubani s viSe od Cetiri nitro grupe;

PYX  (2,6-Bis(pikrilamino)-3,5-dinitropiridin)  (CAS
38082-89-2);

RDX i derivati kako slijedi:

RDX (ciklotrimetilenetrinitramin, ciklonit, T4,
heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin,  1,3,5- trinitro-

1,3,5-triaza-cikloheksan, heksogen ili hexogene) (CAS
121-82-4);

Keto-RDX (K-6 ili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacikloheksa-
non) (CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinenitrat) (CAS 4000-16-2);
TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (vidjeti
takoder ML8.g.7. za njegove "prekursore");
TEDDZ  (3,3,7,7-tetrabis(difluoramin)
dinitro-1,5-diazocin);

oktahidro-1,5-
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Tetrazoli kako slijedi:

NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

Tetril (trinitrofenilmetilnitramin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS

135877-16-6) (vidjeti takoder MLS8.g.6. za njegove

"prekursore");

TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (vidjeti

takoder ML8.g.2. za njegove "prekursore");

TNGU (SORGUYL ili tetranitroglikoluril) (CAS 55510-

03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-piridazino[4,5-d]piridazin) (CAS

229176-04-9);

Triazini kako slijedi:

DNAM (2-oksi-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-

80-0);

NNHT (2-nitroimino-5-nitro-heksahidro-1,3,5-triazin)

(CAS 130400-13-4);

Triazoli kako slijedi:

5-azido-2-nitrotriazol;

ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-triazol

dinitramid) (CAS 1614-08-0);

ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

BDNTA ((bis-dinitrotriazol)amin);

DBT (3,3'-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);

DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

Ne Koristi se od 2010.

NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);

PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazol);

TACOT  (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol)  (CAS

25243-36-1);

"Eksplozivi" koji nisu navedeni na drugom mjestu u

MLS.a. i koji imaju bilo $to od sljedeéeg:

Brzinu detonacije veéu od 8 700 m/s na maksimalnoj

gustodi ili

Pritisak detonacije veéi od 34 GPa (340 kbar);

Ne Koristi se od 2013.

DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);

TEX (4,10-dinitro-2,6,8,12-tetraoksa-4,10-

diazaizovurcitan);

GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-

38-5);

Tetrazini, kako slijedi:

BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetil)-3,6-diaminotetrazin);

LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioksid);

Energetski ionski materijali koji se tope na temperaturi

izmedu 343 K (70 oC) i 373 K (100 °C) i s brzinom

detonacije ve¢om od 6 800 m/s ili s tlakom detonacije

ve¢im od 18 GPa (180 kbar);

BTNEN (Bis(2,2,2-trinitroetil)-nitramin) (CAS 19836-28-

3);

FTDO (5,6- (3 ,, 4’-furazano) - 1,2,34-tetrazin-1,3-

dioksid);

EDNA (etilendinitramin) (CAS 505-71-5);

TKX-50 (dihidroksilamonij 5,5'-bistetrazol-1,1'-diolat);

Napomena ML8.a. ukljucuje ,eksplozivne kokristale’.

Tehnicka napomena

Za potrebe ML8.a. Napomena: ,eksplozivni kokristal’
Cvrsti  materijal koji se sastoji od pravilnog

trodimenzionalnog rasporeda dviju ili vise eksplozivnih
molekula od kojih je barem jedna navedena u ML8.a.

b.

"Pogonska goriva" kako slijedi:

1. Bilo koje ¢&vrsto "pogonsko gorivo" teoretskog
specifiénog impulsa (u standardnim uvjetima) veéeg od:

a. 240 sekundi za nemetalizirano, nehalogenizirano
"pogonsko gorivo";

b. 250 sekundi za nemetalizirano, halogenizirano "pogonsko

gorivo" ili

260 sekundi za metalizirano "pogonsko gorivo";

Ne koristi se od 2013.

3. "Pogonska goriva" koja imaju vrijednost konstante snage
vecu od 1 200 kJ/kg;

4. "Pogonska goriva" koja mogu podnijeti stabilnu linearnu
brzinu gorenja veéu od 38 mm/s u standardnim uvjetima
(izmjereno u obliku inhibiranog uzorka) pri pritisku od
6,89 MPa (68,9 bara) i 294 K (21 oC);

5. Elastomerom modificirano lijevano dvobazno “"pogonsko
gorivo" (EMCDB) ¢ija je deformacija pri najveéem
naprezanju veca od 5% na 233K (-40 oC);

6. Bilo koje "pogonsko gorivo" koje sadrzi tvari navedene u
ML8.a.;

7.  "Pogonsko gorivo" koje nije navedeno nigdje drugo u
Zajednickoj listi oruZja i vojne opreme, a posebno je
konstruirano za vojnu upotrebu;

c. "Pirotehnika", goriva i povezane tvari, kako slijedi, te
njihove smjese:

1. "Zrakoplovna" goriva posebno pripremljena za vojne
svrhe;

Napomena 1. MLS8.c.1. ne odnosi se na sljedeca

"zrakoplovna" goriva: JP-4, JP-5 i JP-8.

Napomena 2. "Zrakoplovna" goriva navedena u ML8.c.1.
gotovi su proizvodi, a ne njihovi sastojci.

N o

2. Alan (aluminijski hidrid) (CAS 7784-21-6);

3. Borani, kako slijedi, i njihovi derivati:

a. Karborani;

b.  Homolozi borana, kako slijedi:

1. Dekaboran (14) (CAS 17702-41-9);

2. Pentaboran (9) (CAS 19624-22-7);

3. Pentaboran (11) (CAS 18433-84-6);

4.  Hidrazin i derivati, kako slijedi (vidjeti takoder ML8.d.8. i
ML.8.d.9. za oksidiranje hidrazinskih derivata):

a.  Hidrazin (CAS 302-01-2) koncentracije od 70% ili vece;

b.  Monometil hidrazin (CAS 60-34-4);

C.  Simetri¢ni dimetil hidrazin (CAS 540-73-8);

d.  Simetriéni dimetil hidrazin (CAS 57-14-7);

Napomena ML8.c.4.a. ne odnosi se na hidrazinske

,smjese’ koje su posebno napravljene za zastitu od korozije.

5. Metalna goriva ,,smjese’ goriva ili "pirotehnicke" ,smjese’
u obliku Cestica, bez obzira na to jesu li sfericne,
atomizirane, sferoidne, ploc¢aste ili mljevene, proizvedene
od materijala koji sadrzi 99% ili vise bilo cega od
sljedeceg:

a.  Metala i njihovih ,smjesa’, kako slijedi:

Berilij (CAS 7440-41-7) veli¢ine Cestica manje od 60 pm;

2. Zeljezni prah (CAS 7439-89-6) veligine &estica od 3 pum

ili manje, proizveden redukcijom Zeljeznog oksida

vodikom;

"Smjesa" koje sadrzavaju bilo Sto od sljedeceg:

1.  Cirkonij (CAS 7440-67-7), magnezij (CAS 7439-95-4) ili
njihove legure Cestica veli¢ine manje od 60 pum ili

2. Borova gorica (CAS 7440-42-8) ili goriva od borova
karbida (CAS 12069-32-8) ¢istoce 85%

ili vece te veli¢ine Cestica manje od 60 pm;

=

=
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Napomena 1. ML8.c.5. odnosi se na "eksplozive" i goriva,
bez obzira na to jesu li metali ili legure sazeti u aluminiju,
magneziju, cirkoniju ili beriliju.

Napomena 2. ML8.c.5.b. odnosi se samo na metalna
goriva u obliku Cestica ako su mijeSana s drugim tvarima radi
stvaranja ,smjese’ pripremljene za vojnu upotrebu, kao $to su
sistemi za tekuca ili gusta "pogonska goriva", ¢vrsta "pogonska
goriva" ili "pirotehnicke" ,smjese’.

Napomena 3. ML8.c.5.b.2. ne odnosi se na bor i borov
karbid obogacen borom-10 (20% ili vise ukupnog sadrzaja
bora-10).

6.  Vojni materijali koji sadrze zgusnjivace za ugljikovodicna
goriva posebno napravljena za upotrebu u bacacima
plamena ili zapaljivoj municiji kao §to su metalni stearati
(npr. oktal (CAS 637-12-7)) ili palmitati;

7. Perhlorati, hlorati i hromati spojeni s metalom u prahu ili
drugim komponentama visokoenergetskog goriva;

8.  Sferi¢ni ili sferoidni aluminijski prah (CAS 7429-90-5)
veli¢ine Cestica 60 pm ili manje i proizveden od materijala
koji sadrzava 99% ili viSe aluminija;

9.  Titanij subhidrid (TiHn) stehiometrijskog ekvivalenta n =
0,65-1,68;

10. Teéna goriva s visokom gustoom energije koja nisu
navedena u ML8.c.1., kako slijedi:

a.  MijeSana goriva koja sadrze i Cvrsta i te€na goriva (npr.
borova smjesa), ¢ija je gustoca energije na bazi mase 40
MJ/kg ili veca;

b. Druga goriva visoke gustoCe energije i dodaci za goriva
(npr. kuban, ionske otopine, JP-7, JP-10), ¢ija je gustoca
energije na bazi obima najmanje 37,5 GJ po kubnom
metru, mjereno pri temperaturi od 293 K (20 oC) i pritisku
od jedne atmosfere (101,325 kPa);

Napomena ML8.c.10.b. ne odnosi se na fosilna rafinirana
goriva ili biogoriva ili goriva za motore certificirane za
upotrebu u civilnom zrakoplovstvu.

11. "Pirotehnicki" i piroforni materijali kako slijedi:

a.  "Pirotehni¢ki" ili piroforni materijali, napravljeni posebno
za povecanje ili nadzor proizvodnje energije zracenja u
bilo kojem dijelu IR spektra;

b.  Smjese magnezija, politetrafluoretilena (PTFE) i viniliden
difluorid heksafluoropropilen kopolimera (npr. MTV);

12. Smjese goriva, "pirotehnicke" smjese ili "energetski

materijali" koji nisu navedeni drugdje u MLS8., a koji

imaju sve nize navedene znacajke:

Sadrze vise od 0,5% Cestica bilo ¢ega od sljedeceg:

aluminija;

berilija;

bora;

cirkonija;

magnezija ili

titana;

Cestice navedene u MLS.c.12.a. veli¢ine manje od 200

nm u bilo kojem smjeru i

Cestice navedene u ML8.c.12.a. sa sadrzajem metala od

60 % ili vise;

Napomena ML38.c.12. ukljucuje termite.

d.  Oksidatore i njihove ,smjese’ kako slijedi:

1.  ADN (amonijev dinitramid ili SR 12) (CAS 140456-78-

6);

AP (amonijev perklorat) (CAS 7790-98-9);

3. Smjese sastavljene od fluora i bilo kojeg od sljedecih
sastojaka:

ok

o

n

a.  ostalih halogena;

b. kisikaili

c. azota;

Napomena 1. ML8.d.3. ne odnosi se na hlorov trifluorid

(CAS 7790-91-2).

Napomena 2. ML8.d.3. ne odnosi se na azot trifluorid

(CAS 7783-54-2) u plinovitom stanju.

Napomena 3. ML8.d.3. ne odnosi se na jodov pentafluorid

(CAS 7783-66-6).

. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);

HAN (hidroksilamonij nitrat) (CAS 13465-08-2);

HAP (hidroksilamonij perklorat) (CAS 15588-62-2);

HNF (hidrazinij nitroformat) (CAS 20773-28-8);

Hidrazin nitrat (CAS 37836-27-4);

Hidrazin perklorat (CAS 27978-54-7);

0. Tecni oksidatori koji su sastavljeni od ili koji sadrze
inhibiranu crvenu dime¢u azotnu kiselinu (IRFNA) (CAS
8007-58-7);

Napomena ML8.d.10. ne odnosi se na neinhibiranu
dimeéu azotnu kiselinu.

e.  Veziva, plastifikatori, monomeri, polimeri, kako slijedi:

1. AMMO (azidometilmetiloksetan i njegovi polimeri) (CAS
90683-29-7) (vidjeti takoder MLS.g.1. za njegove
"prekursore");

2. BAMO (3,3-bis(azidometil)oksetan i njegovi polimeri)

(CAS 17607-20-4) (vidjeti takoder ML8.g.1. za njegove

"prekursore");

BDNPA (bis (2,2-dinitropropil)acetal) (CAS 5108-69-0);

BDNPF (bis (2,2-dinitropropil)formal) (CAS 5917-61-3);

BTTN (butanetrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (vidjeti

takoder ML8.g.8. za njegove "prekursore");

6.  Energetski monomeri, plastifikatori ili polimeri posebno

napravljeni za vojnu upotrebu koji sadrze bilo §to od

sljedeceg:

Nitro grupe;

Azido grupe;

Nitratne grupe;

Nitrazne grupe ili

Difluoroamino grupe;

FAMAOQO (3-difluoroaminometil-3-azidometil oksetan) i

njegove polimere;

8. FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroetil)formal) (CAS 17003-
79-1);

9.  FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluoropentan-1,5-diol formal)
(CAS 376-90-9);

10. FPF-3 (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluorometil-3-
oksaheptan-1,7-diol formal);

11. GAP (glicidilazid polimer) (CAS 143178-24-9) i njegovi
derivati;

12. HTPB (polibutadien s hidroksil zavrSecima) s
funkcionalno$¢u hidroksila jednakom ili ve¢om od 2,2 i
manjom ili jednakom 2,4, hidroksilne vrijednosti manje
od 0,77 meq/g te viskoznosti na 30 °C manjeg od 47 P
(CAS 69102-90-5);

13. Poli(epiklorohidrin) s funkcionalnim alkoholnim grupama
s molekularnih masama manjih od 10 000, i to:

a.  Poli (epiklorohidrindiol);

b.  Poli (epiklorohidrintriol);

14. NENA-ovi (nitratoetilnitramin spojevi) (CAS 17096-47-8,
85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 i 85954-06-9);

15. PGN (Poli-GLYN, poliglicidilinitrat ili poli(nitratometil
oksiran) (CAS 27814-48- 8);

Boxo~No G~
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16.

17.
18.

19.
20.
21.

f.

Poli-NIMMO
NMMO ili
84051-81-0);
Polinitroortokarbonati;

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoksi] propan
ili tris vinoksi propan adukt) (CAS 53159-39-0);

4.5 diazidometil-2-metil-1,2,3-triazol (iso- DAMTRY);
PNO (Poli(3-nitrato oksetan));

TMETN (trimetiloletan trinitrat) (CAS 3032-55-1);
"Aditive", kako slijedi:

Tehnic¢ka napomena

Za potrebe ML8.f. "aditivi" su tvari koje se koriste u

(poli  (nitratometilmetiloksetan), poli-
poli(3-nitratometil-3-metiloksetan)) (CAS

eksplozivima za poboljsanje njihovih svojstava.

1.
2.

po®aw

® o

oS3 —xT T

o

12.
13.

14.
15.

16.

Bazni bakarni salicilat (CAS 62320-94-9);

BHEGA (bis-(2-hidroksietil)glikolamid) (CAS 17409-41-
5);

BNO (butadienenitrileoksid);

Derivati ferocena kako slijedi:

Butacen (CAS 125856-62-4);

Katocen (2,2-bis-etilferocenil propan) (CAS 37206-42-1);
Ferocen karboksilne Kkiseline i esteri ferocen karboksilne
kiseline;

n-butil-ferocen (CAS 31904-29-7);

Ostali sli¢ni derivati aduciranog polimer ferocena koji
nisu navedeni drugdje u ML8.f.4;

Etil ferocen (CAS 1273-89-8);

Propil ferocen;

Pentil ferocen (CAS 1274-00-6);

Diciklopentil ferocen;

Dicikloheksil ferocen;

Dietil ferocen (CAS 1273-97-8);

Dipropil ferocen;

Dibutil ferocen (CAS 1274-08-4);

Diheksil ferocen (CAS 93894-59-8);

Acetil ferocen (CAS 1271-55-2)/1,1’-diacetil ferocen
(CAS 1273-94-5);

Olovni beta-rezorcilat (CAS 20936-32-7) ili bakreni beta-
rezorcilat (CAS 70983-44-7);

Olovni citrat (CAS 14450-60-3);

Olovno-bakreni helati beta-rezorcilata ili salicilata (CAS
68411-07-4);

Olovni maleat (CAS 19136-34-6);

Olovni salicilat (CAS 15748-73-9);

Olovni stanat (CAS 12036-31-6);

MAPO (tris-1-(2-metil)aziridinil fosfin oksid) (CAS 57-
39-6); BOBBA 8 (bis(2-metil aziridinil) 2-(2-
hidroksipropanoksi) propilamino fosfin oksid); i drugi
MAPO derivati;

Metil BAPO (bis(2-metil aziridinil) metilamino fosfin
oksid) (CAS 85068-72-0);

N-metil-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);
3-nitraza-1,5-pentan diizocijanat (CAS 7406-61-9);
Agensi organometalnih spojeva, kako slijedi:
Neopentil[dialilloksi,  tri[dioktil]fosfato-titanat ~ (CAS
103850-22-2); poznat i kao titanij IV, 2.2[bis 2-
propenolato-metil, butanolato, tris (dioktil) fosfato] (CAS
110438-25-0) ili LICA 12 (CAS 103850-22-2);

Titanij 1V, [(2-propenolato-1) metil, n-propanolatometil]
butanolato-1, tris[dioktil] pirofosfat ili KR3538;

Titanij 1V, [(2-propenolato-1) metil, n-propanolatometil]
butanolato-1, tris(dioktil)fosfat;
Policijanodifluoroaminoetilenoksid;

17.

a.

b.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

g.

Vezivni agensi kako slijedi:
1,1R,1S-trimezoil-tris(2-etilaziridin)
(CAS 7722-73-8);

Polifunkcionalni aziridin ~ amidi S izoftalnom,
trimezinskom, izocijanurnom ili  trimetiladipinskom
strukturom i 2-metil ili 2-etil skupinom na aziridinskoj
grupi;

Napomena ML.8.£.17.b. ukljucuje:
1,1H-izoftaloil-bis(2-metilaziridin)(HX-752) (CAS 7652-

(HX-868, BITA)

64-4);

2,4,6-tris(2-etil-1-aziridinil)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS
18924-91-9);

1,1'-trimetiladipoil-bis(2-etilaziridin)  (HX-877) (CAS
71463-62-2).

Propilenimin (2-metilaziridin) (CAS 75-55-8);

Izuzetno fini Zeljezni oksid (Fe203) (CAS 1317-60-8)
specifiéne povriine veée od 250 m%g i prosjeéne velitine
Cestica od 3,0 nm ili manje;

TEPAN (tetraetilenpentaaminakrilonitril) (CAS 68412-
45-3); cijanoetilirani poliamini i njihove soli;

TEPANOL (tetraetilenpentaaminakrilonitrilglicidol)
(CAS 68412-46-4); cijanoetilirani poliamini aducirani
glicidolom i njihovim solima;

TPB (trifenil bizmut) (CAS 603-33-8);

TEPB (tris (etoksifenil) bizmut) (CAS 90591-48-3);
"Prekursori" kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA U MLS8.g. upuéivanja se odnose

na “energetske materijale" proizvedene od ovih tvari.

1.

2.

3.

o s

=

T oSemeoooTe

BCMO  (3,3-bis(klorometil)oksetan) (CAS 78-71-7)
(vidjeti takoder ML8.e.1. 1 ML8.e.2.);
Dinitroazetidin-t-butil sol (CAS 125735-38-8) (vidjeti

takoder ML8.a.28.);

Derivati  heksaazaizovurcitana, uklju¢ujuéi  HBIW
(heksabenzilheksaazaizovurcitan) (CAS 124782-15-6)
(vidjeti takoder MLS8.a.4.) i TAIW

(tetraacetildibenzilheksaazaizovurcitan) (CAS 182763-60-
6) (vidjeti takoder ML8.a.4.);

Ne Koristi se od 2013.

TAT (1,3,5,7 tetraacetil-1,3,5,7-tetraaza ciklooktan) (CAS
41378-98-7) (vidjeti takoder ML8.a.13.);
1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (vidjeti takoder
ML8.a.27.);

1,3,5-triklorobenzen (CAS 108-70-3) (vidjeti takoder
ML8.a.23.);

1,2 4-trihidroksibutan (1,2,4-butanetriol) (CAS 3068-00-
6) (vidjeti takoder ML8.e.5.);

DADN (1,5-diacetil-3,7-dinitro-1, 3, 5,
ciklooktan) (vidjeti takoder ML8.a.13.);

Prah i oblici od ,reaktivnog materijala’ kako slijedi:

Prah bilo kojeg od sljede¢ih materijala veli¢ine Cestica
manje od 250 um u bilo kojem smjeru i koji nije naveden
drugdje u MLS8.:

aluminija;

niobija

bora;

cirkonija;

magnezija;

titana;

tantala;

volframa;

molibdena ili

hafnija;

7-tetraaza-
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2.

Oblici, koji nisu navedeni u ML3, ML4, ML12 ili ML16,
izradeni od vrsta praha navedenih u ML8.h.1.

Tehnicke napomene

Za potrebe ML8.h.:

"Reaktivni materijali" konstruirani su tako da proizvedu
egzotermu reakciju samo pod visokim stopama smicanja
te da se koriste kao obavijaci ili kuciSta u bojevim
glavama.

Prah od ,reaktivnog materijala’ proizvodi se, na primjer,
postupkom visokoenergetskog kuglicnog mljevenja.
Oblici od ,reaktivnog materijala’ proizvode se, na primjer,
laserskim sinteriranjem.

Napomena 1. ML8 ne odnosi se na sljedece tvari, osim

ako su spojene ili pomijesane s "energetskim materijalima"
navedenim u ML8.a. ili metalima u prahu iz ML8.c.:

o mSe@mmoao o

©
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aa

bb.

cc

dd.

(ML8.d.2), NTO (ML8.a.18) ili

Amonijev pikrat (CAS 131-74-8);

Crni barut;

Heksanitrodifenilamin (CAS 131-73-7);

Difluoroamin (CAS 10405-27-3);

Azotni §krob (CAS 9056-38-6);

Kalijev nitrat (CAS 7757-79-1);

Tetranitronaftalen;

Trinitroanizol;

Trinitronaftalen;

Trinitroksilen;

1-metil-2-pirolidon (N-metil-2-pirolidinon (CAS 872-50-
4);

Dioktilmaleat (CAS 142-16-5);

Etilheksilakrilat (CAS 103-11-7);

Trietilaluminij (TEA)(CAS 97-93-8), trimetilaluminij
(TMA) (CAS 75-24-1) i ostali piroforni metalni alkili i
arili litija, natrija, magnezija, cinka ili bora;

Nitrocelulozu (CAS 9004-70-0);

Nitroglicerin (ili gliceroltrinitrat, trinitroglicerin) (NG)
(CAS 55-63-0);

2,4,6-trinitrotoluen (TNT) (CAS 118-96-7);
Etilendiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);
Pentaeritritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

Olovni azid (CAS 13424-46-9), normalni olovni stifnat
(CAS 15245-44-0) i osnovni olovni stifnat (CAS 12403-
82-6) i inicijalne eksplozive ili inicijalne smjese koje
sadrze azide ili spojeve azida;

Trietileneglikoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);
2,4,6-trinitrorezorcinol (stifninska kiselina) (CAS 82-71-
3);

Dietildifenilureu; Dietildifenilureu; (CAS 85-98-3);
dimetildifenil urea (CAS 611-92-7); metiletildifenilureu
[Centraliti];

N,N-difenilureu (nesimetri¢na difenilurea) (CAS 603-54-
3);

Metil-N,N-difenilureu (metilna nesimetri¢na difenilurea)
(CAS 13114-72-2);

Etil-N,N-difenilureu (etilna nesimetriéna difenilurea)
(CAS 64544-71-4);

2-nitrodifenilamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);
4-nitrodifenilamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
2,2-hlorovinildikloroarsin (CAS 918-52-5);

Nitroguanidin (CAS 556-88-7) (vidjeti 1C011.d. na Listi
robe s dvojnom namjenom).

Napomena 2. ML8. ne odnosi se na amonijev perklorat
katocen (ML8.f.4.b.) i

ispunjava sve od sljedeceg:

a.
b.
c.
d.

e.
ML9

Posebno oblikovan i napravljen za uredaje za proizvodnju
plina u civilnoj upotrebi;

Spojen ili pomijeSan, s neaktivnim duroplasti¢nim
vezivima ili plastifikatorima i s masom manjom od 250 g;

S najvise 80% amonijevog perklorata (ML8.d.2.) u masi
aktivnog materijala;

Koji sadrzi najvise 4 g NTO-a (ML8.a.18.) i

Koji sadrzi najvise 1 g katocena (ML8.f4.b.).

Ratna plovila (povrsinska ili podvodna), specijalna

mornari¢ka oprema, pribor, komponente i ostala
povrsinska plovila, kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i

navigaciju vidjeti ML11.

a.
1.

Plovila i komponente, kako slijedi:
Plovila (povrsinska ili podvodna) posebno konstruirana ili
modificirana za vojnu upotrebu, bez obzira na trenutno
stanje popravka ili ispravnosti i bez obzira sadrze li
oruzne sisteme ili oklop te trup ili dijelove trupa takvih
plovila, i njihove komponente posebno konstruirane za
vojnu upotrebu;

Napomena ML9.a.1. vozila

ukljucuje posebno

konstruirana ili modificirana za prevoz ronioca.

2.

Povrsinska plovila, koja nisu navedena u ML9.a.1., koji
imaju bilo $to od sljedeceg, ucvrsceno ili integrirano u
plovilo:

Automatsko oruzje navedeno u ML1 ili oruzje navedeno u
ML2, ML4, ML12 ili ML19 ili, "nosace" ili ¢vrste tacke
za oruzje kalibra 12,7 mm ili veéeg kalibra;

Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.a.2.a., ,nosai’ se odnose na nosace

oruzja ili strukturno ojacanje u svrhu ugradnje oruzja.

b.
c.
1.

2.

Sisteme za upravljanje paljbom navedene u ML5;

koji imaju sve sljedece karakteristike:

"Hemijska, bioloska, radioloska ili nuklearna (HBRN)
zastita" i

"Sistem orosavanja ili
dekontaminaciju ili
Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.a.2.c.2. ,,Sistem oroSavanja ili ispiranja"

ispiranja"  konstruiran za

je sistem rasprSivanja morske vode koji istovremeno ispire
vanjski dio nadgrada i palubu plovila.

d.

1.
2.

Oruzane sisteme za protumjere navedene u ML4.b.,
MLS5.c. ili ML11.a. i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:
"HBRN zastitu";

Trup plovila i nadgrade,
smanjivanje radarskog odraza;
Sredstva za smanjivanje termalnog odraza (npr. sistem za
hladenje izduvnih plinova), uz izuzetak sredstava posebno
konstruiranih za povecanje opcée efikasnosti elektrana ili
smanjivanje uticaja na okolis; ili

Sistem za zaStitu od magnetskih mina konstruiran za
smanjivanje magnetskog odraza cijelog plovila;

Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.a.2.,, HBRN =zastita’ je samostalni

posebno konstruirane za

unutarnji prostor sa karakteristikama kao Sto su prekomjerni
pritisak, izolacija ventilacijskih sistema, ograniCeni ventilacijski
otvori s HBRN filterima i ograni¢en broj tacaka za pristup
osoblja koji ukljucuje zracne komore.

b.

Motori i pogonski sistemi, posebno konstruirani za vojnu
upotrebu i njihove komponente, posebno konstruirane za
vojnu upotrebu, kako slijedi:

Dizelski motori posebno konstruirani za podmornice;
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2. Elektri¢ni motori posebno konstruirani za podmornice i

koji imaju sve nize navedene karakteristike:

Izlaznu snagu vec¢u od 0,75 MW (1 000 KS);

Sposobnost brzog preusmjeravanja unazad,;

Hladenje te¢noscu i

Potpuno su zatvoreni;

Dizelski motori koji imaju sve sljedeée karakteristike:

Izlaznu snagu od 37,3 kW (50 KS) ili ve¢u i

"Nemagnetni udio" ve¢i od 75% ukupne mase;

Tehnic¢ka napomena

Za potrebe ML9.b.3.,,nemagnetni’ znaci da je relativna

propusnost manja od 2.

4. "Pogonski sistemi nezavisni od dotoka atmosferskog
zraka" (AIP), posebno konstruirani za podmornice;
Napomena ML9.b.4. ne odnosi se na nuklearnu energiju.
Tehnicka napomena
Za potrebe ML9.b.4. "Pogonski sistem nezavisan od

zraka"(AIP) omogucuje podmornici da se u podvodnoj voznji

sluzi svojim pogonskim sistemom bez upotrebe atmosferskog
kisika duze nego $to bi to ina¢e omogucavale baterije.

VAZNA NAPOMENA Za pogonsku opremu na
nuklearnu energiju vidjeti ML9.h.

c.  Podvodne naprave za otkrivanje, posebno konstruirane za
vojnu upotrebu, opremu za njihov nadzor i njihove
komponente, posebno konstruirane za vojnu upotrebu;

d.  Protupodmorni¢ke mreZe i protutorpedne mreze, posebno
konstruirane za vojnu upotrebu;

e.  NeKoristi se od 2003.;

f.  Probijaci trupa i prikljucci, posebno konstruirani za vojnu
upotrebu, koji omogucuju interakciju s vanjskom
opremom plovila, i njihove komponente, posebno
konstruirane za vojnu upotrebu;

Napomena 1. ML9.f. ukljucuje prikljucke za plovila, s
jednim ili viSe vodica, koaksijalne ili valovodne, probijace
trupa za plovila, pri ¢emu oba mogu ostati nepropusna te
zadrzati trazene Kkarakteristike na morskim dubinama koje
prelaze 100 m; i prikljucke s optickim vlaknima te opticke
probijade trupa, posebno konstruirane za prijenos "laserske"”
zrake bez obzira na dubinu.

Napomena 2. ML9.f. ne odnosi se na obi¢nu pogonsku
osovinu ni na hidrodinamicke probijace trupa s upravljackom
osovinom.

g. Tihi lezajevi, njihove komponente i oprema koja sadrzi

takve lezajeve, posebno Kkonstruirani za vojnu upotrebu,

koji imaju bilo koju od sljedecih karakteristika:

Plinsku ili magnetnu suspenziju;

Aktivno nadziranje vidljivosti ili

Kontrolu reduciranja vibracija;

Oprema za generiranje nuklearne energije ili pogonska

oprema, posebno konstruirana za plovila navedena u

ML9.a. te posebno konstruirane ili "modificirane"

komponente za vojnu upotrebu.

Tehni¢ka napomena

Za potrebe ML9.h. ,"modificiran" znaéi bilo koja

strukturna, elektri¢cna, mehanicka ili druga promjena koja

nevojnom sredstvu daje vojne karakteristike ekvivalentne
drugom sredstvu koje je posebno Kkonstruirano za vojnu
upotrebu.

Napomena ML9.h. ukljucuje "nuklearne reaktore".

ML10 "Avion", "vozila lak$a od zraka", "bespilotne

letjelice", avionski motori, "'suborbitalna letjelica" i

"zrakoplovna'" oprema, pripadajuca oprema i komponente,

opwao o
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posebno konstruirane ili modificirane za vojnu upotrebu,

kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

a. "Avion" s posadom i "vozila lakSa od zraka" te posebno
konstruirane komponente za njih;

b.  Ne koristi se od 2011.

c. Bespilotni "avion" i "vozila lakSa od zraka", pripadajuca
oprema te posebno konstruirane komponente za njih, kako
slijedi:

1. "Bespilotne letjelice”, letjelice na daljinsko upravljanje
(RPV-ovi), autonomna programirana vozila i bespilotna
"vozila lak$a od zraka";

2. Lanseri, oprema za spaSavanje i oprema za zemaljsku

podrsku;

Oprema namijenjena za komandovanije ili nadziranje;

o w

Pogonski avionski motori i posebno konstruirane
komponente za njih;
e. Oprema za nadopunu gorivom u letu, posebno

konstruirana ili modificirana za bilo §to od nize

navedenog te posebno konstruirane komponente za nju:

"Avion" naveden u ML10.a.; ili

Bespilotni "avion" naveden u ML10.c;

Zemaljska oprema posebno konstruirana za "avion"

naveden u ML10.a. ili avionske motore navedene u

ML10.d.;

Napomena 1. ML10.f. uklju¢uje opremu za snabdijevanje

gorivom pod pritiskom i opremu posebno konstruiranu za

olaksavanje izvodenja operacija u ograniCenim prostorima,
uklju¢ujuéi opremu smjestenu na brodu.

Napomena 2. ML10.f. ne odnosi se na:

Sipke za vucu;

zaStitne prostirke i pokrivace;

merdevine, stepenice i platforme;

klinove za blokiranje to¢kova i opremu za privezivanje i

vezanje.

g. Oprema za odrzavanje zivota za posadu aviona,
sigurnosna oprema za posadu aviona i drugi uredaji za
bijeg u nuzdi koji nisu navedeni u ML10.a., konstruirani
za "avion" naveden u ML10.a. ili "suborbitalna letjelica™
navedena u ML10.j.;

Napomena ML10.g. ne odnosi se na kacige posade aviona
koje ne ukljuéuju, ili nemaju nosace ili dodatke za opremu
navedenu na Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.

VAZNA NAPOMENA Za kacige takoder vidjeti ML13.c.
h.  Padobrani, paraglajderi i pripadajua oprema, kao i

posebno konstruirane komponente za njih, kako slijedi:

1. Padobrani koji nisu navedeni bilo gdje drugo u
Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

2. Paraglajderi;

3. Oprema posebno konstruirana za padobrance na velikim
visinama (npr. odijela, posebne kacige, sistemi za disanje,
oprema za navigaciju);

i.  Oprema za kontrolirano otvaranje ili sistemi automatskog

s e

PR

pilotiranja  osmiSljeni za teret koji se izbacuje
padobranom.

j- "Suborbitalna letjelica" i pripadajuéa oprema, kao i
posebno konstruirane ili modificirane komponente za nju,
kako slijedi:

1. "suborbitalna letjelica";
2. Oprema za lansere, oprema za spasavanje i oprema za
zemaljsku podrsku;
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3. Oprema namijenjena za komandovanje ili nadziranje.
Napomena 1. ML10.a. ne odnosi se na "avion" i "vozila

laksa od zraka" ili varijante tih "aviona" posebno konstruiranih

za vojnu upotrebu i koji imaju sve sljedece karakteristike:

a.  Nisu bojni "avioni®;

b.  Nisu konfigurirani za vojnu upotrebu ni opremljeni
opremom ili dodacima posebno konstruiranim il
modificiranim za vojnu upotrebu; i

c. Kojima su tijela nadlezna za civilno zrakoplovstvo iz
jedne ili vise drzava ¢lanica EU-a ili drzava uesnica u
Wassenaarskom aranzmanu izdala potvrdu za civilnu
upotrebu.

Napomena 2. ML10.d. ne odnosi se na:

a.  Zrakoplovne motore konstruirane ili modificirane za
vojnu upotrebu kojima su tijela nadlezna za civilno
zrakoplovstvo iz jedne ili vise drzava ¢lanica EU-a ili
drzava ucesnica u Wassenaarskom aranzmanu izdala
potvrdu za upotrebu u “civilnom zrakoplovstvu”, ili
njihove posebno konstruirane komponente;

b. Klipne motore ili za njih posebno konstruirane
komponente, osim onih posebno konstruiranih  za
bespilotne letjelice.

Napomena 3. Za potrebe ML10.a.,, ML10.d. i ML10,j.,
posebno konstruirane komponente i pripadajuéa oprema za
nevojne "avione", avionski motori ili "suborbitalna letjelica"
modificirana za vojnu upotrebu odnose se samo na one vojne
komponente i pripadaju¢u vojnu opremu koja je potrebna za
izmjenu za vojnu upotrebu.

Napomena 4. Za potrebe ML10.a. i ML10.j., vojna
upotreba ukljucuje: borbu, vojno izvidanje, napad, vojno
osposobljavanje, logisticku podrsku, prevoz i spustanje vojnika
ili vojne opreme iz zraka.

Napomena 5. ML10.a. ne odnosi se na "avion" i "vozila
laksa od zraka" koji ispunjavaju sve sljedece uvjete:

a.  Izradeni su prvi put prije 1946.;

b.  Ne uklju¢uju stavke navedene u Zajednickoj listi oruzja i
vojne opreme, osim ako stavke moraju zadovoljavati
sigurnosne standarde ili standarde plovidbenosti tijela
nadleznih za civilno zrakoplovstvo iz jedne ili vise drzava
Clanica EU-a ili drzava ucesnica u Wassenaarskom
aranzmanu i

c.  Ne ukljucuju oruzje navedeno u Zajednickoj listi oruzja i
vojne opreme, osim ako je neupotrebljivo i ne moze se
popraviti.

Napomena 6. ML10.d. ne odnosi se na pogonske avionske
motore koji su prvi put izradeni prije 1946.

ML11 Elektronska oprema, **‘svemirska letjelica™ i

komponente koji nisu navedeni na drugom mjestu u

Zajednickoj listi oruZja i vojne opreme, kako slijedi:

a.  Elektronska oprema posebno konstruirana ili modificirana
za vojnu upotrebu te za nju posebno konstruirane
komponente;

Napomena ML11.a. ukljuéuje:

a. Opremu za elektronske protumjere i opremu za
elektroni¢ke protu-protumjere (npr. oprema namijenjena
za ubacivanje vanjskih ili pogresnih signala na radar ili
prijemnike za radio komunikaciju ili druk¢ije ometanje
prijema, rada ili efikasnosti protivnickih elektronskih
prijemnika, ukljucujuéi i njihovu opremu za protumjere),
ukljucujuéi opremu za ometanje i protu-ometanje;

b.  Cijevi s podesivom frekvencijom;

c.  Elektronske sisteme ili opremu konstruiranu za nadzor i
pracenje elektromagnetskog spektra za vojne obavjestajne
ili sigurnosne svrhe ili za mjere protiv takvog nadzora i
pracenja;

d.  Podvodne protumjere, ukljuujuéi akusti¢no i magnetsko
ometanje i zavaravanje, opremu namijenjenu za
ubacivanje vanjskog ili laznog signala na sonarne
prijemnike;

e. Opremu za sigurnost obrade podataka, opremu za
sigurnost podataka i opremu za prenos te sigurnost linija
veze uz upotrebu kriptografske funkcionalnosti;

f.  Opremu za identifikaciju, provjeravanje i unos Sifri te
opremu za upravljanje, izradu i distribuciju Sifri;

g. Opremu za navodenje i navigaciju;

h.  Digitalnu radijsku opremu za prenos informacija;

i.  Digitalne demodulatore posebno konstruirane za pracenje
signala;

j. "Automatizirane sisteme komandovanja i nadzora"

Tehnicka napomena

Za potrebe ML11.a. Napomena j. "Automatizirani sistemi
komandovanja i nadzora’ su elektronski sistemi uz pomo¢ kojih
se unose, obraduju i prenose informacije, bitne za efikasno
djelovanje grupe, vece formacije, takti¢ne formacije, jedinice,
broda, podredene jedinice ili raspolozivih oruznih sistema. To
se postize upotrebom racunarske i druge specijalizirane opreme
namijenjene podrSci funkcijama vojnog komandovanja i
organizacije nadzora. Glavne funkcije automatiziranih sistema
komandovanja i nadzora su: efikasno automatizirano
prikupljanje, pohranu i obrada podataka; prikaz situacije i
okolnosti koje uticu na pripremu i izvodenje borbenih
operacija; operativni 1 takticki proracuni za rasporedivanje
resursa izmedu borbenih grupa ili elemenata borbenog poretka
ili bojnog rasporeda u skladu s misijom ili stanjem operacije;
priprema podataka za ocjenu situacije i donosenje odluka u bilo
kom trenutku tokom operacije ili borbe; racunarske simulacije
operacija.

VAZNA NAPOMENA Za "softver" povezan s vojnim
radiom definiranim "softverom” (SDR) vidjeti ML21.

b. Oprema za ometanje konstruirana ili modificirana za
ometanje  prijema, rada ili efikasnosti usluga
pozicioniranja, navigacije ili mjerenja vremena Kkoje
pruzaju "satelitski navigacijski sistemi" i za nju posebno
konstruirane komponente;

c. "Svemirska letjelica” posebno  konstruirana ili
modificirana za vojnu upotrebu i komponente "svemirske
letjelice” posebno konstruirane za vojnu upotrebu.

ML12 Sistemi oruzja s velikom kineti¢kom energijom te

pripadajuca oprema, kao i posebno konstruirane

komponente za njih, kako slijedi:

a.  Sistemi oruzja s velikom kinetickom energijom, posebno
konstruirani za unistenje cilja ili izvrSenje prekida zadatka
uni$tenja cilja;

b. Posebno osmiSljena sredstva za testiranje i evaluaciju te
pokusni modeli, ukljucujuéi dijagnosticke instrumente i
ciljeve, za dinamicko testiranje kinetickih projektila i
sistema.

VAZNA NAPOMENA Za sisteme oruZja koji koriste
potkalibarsku municiju ili koji koriste samo hemijski pogon i
pripadajucu municiju, vidjeti ML1 do ML4.

Napomena 1. ML12. ukljucuje sljedeée ako je posebno
konstruirano za sisteme oruzja s velikom kinetickom
energijom:
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a. Sisteme lansirnih pogona sposobnih za ubrzanje mase
vece od 0,1 g do brzina ve¢ih od 1,6 km/s, u obliku
pojedinacne ili brze paljbe;

b. Opremu za generiranje primarne energije, elektriénu
zastitu, skladistenje energije (npr. kondenzatori velikog
kapaciteta za pohranu energije), upravljanje toplinom,
hladenje, opremu za uklju¢ivanje ili upravljanje gorivom;
i elektriéne veze dovoda struje, topovske i drugih funkcija
elektricnog pokretanja kupole;

VAZNA NAPOMENA Za kondenzatore velikog
kapaciteta za pohranu energije vidjeti takoder 3A001.e.2. na
Listi robe dvojne namjene.

c.  Odredivanje polozaja, pracenje, sisteme za upravljanje
paljbom ili sisteme za provjeru Stete;

d.  Sisteme samonavodenja i navodenja ili divertne pogonske
sisteme za projektile (lateralno ubrzanje).

Napomena 2. ML12 se primjenjuje na sisteme oruzja koji
rabe bilo koju od nize navedenih pogonskih metoda:

a.  Elektromagnetsku;

b.  Elektrotermalnu;

c Plazmu;

d.  Laganiplinili

e. Hemijsku (kada se koristi u kombinaciji s bilo kojim od
gore navedenih).

ML13 Oklopna ili zastitna oprema, konstrukcije,

komponente i pribor, kako slijedi:

a.  Metalne ili nemetalne oklopne ploc¢e koje imaju bilo Sto
od sljedeceg:

1.  Proizvedene u
specifikacijama ili

2. Pogodne za vojnu upotrebu;

VAZNA NAPOMENA Za zaititne oklopne plode na
zastitnim prslucima vidi ML13.d.2.

b.  Konstrukcije od metalnih ili nemetalnih materijala ili
njihova kombinacija, posebno konstruirane za pruzZanje
balisticke zaStite vojnim sistemima, i posebno
konstruirane komponente za njih;

c. Kacige i za njih posebno konstruirane komponente i
pribor, kako slijedi:

1. kacige proizvedene u skladu s vojnim standardima ili
specifikacijama ili usporedivim nacionalnim standardima;

2.  kalote, unutarnja oprema ili ublazivaci udara, posebno
konstruirani za kacige navedene u ML13.c.1,;

3. dodatni elementi balisti¢ke zastite, posebno konstruirani
za kacige navedene u ML13.c.1,;

VAZNA NAPOMENA Za druge komponente vojnih
kaciga ili opremu za njih vidi relevantnu stavku u Zajednickoj
listi oruzja i vojne opreme.

d.  Zastitni prsluci ili zastitna odjeca i njihove komponente

skladu s wvojnim standardima ili

kako slijedi:

1. Meki zastitni prsluci ili zaStitna odjeca proizvedeni u
skladu s wvojnim standardima ili specifikacijama ili
njihovim  ekvivalentima te posebno konstruirane

komponente za njih;

Napomena Za potrebe ML13.d.1. vojni standardi ili
specifikacije ukljucuju barem specifikacije za =zaStitu od
krhotina.

2. Tvrde zastitne oklopne ploc¢e na zastitnim prslucima koje
pruzaju balisticku zastitu jednaku ili vecu od nivoa III (u
skladu s normom NIJ 0101.06 iz jula 2008. ili
"ekvivalentnom normom").

Napomena 1. MLI13.b. ukljuuje materijale koji su
posebno namijenjeni za izradu eksplozivno-reaktivnog oklopa
ili za izgradnju vojnih sklonista.

Napomena 2. ML13.c. ne odnosi se na kacige koje
ispunjavaju sve navedeno:

a.  Izradene su prvi put prije 1970. i

b.  Nisu ni konstruirane ni modificirane za prihvacanje stavki
navedenih u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme niti su
njima opremljene.

Napomena 3. ML13.c. i ML13.d. ne odnose se na kacige,
zastitne prsluke ili zastitnu odjecu kada ih korisnik nosi sa
sobom za svoju li¢nu zastitu.

Napomena 4. Od kaciga posebno konstruiranih za osobe
koje se bave deaktiviranjem eksplozivnih naprava ML13.c
navodi samo one koje su posebno konstruirane za vojnu
upotrebu.

Napomena 5. ML13.d.1. ne odnosi se na opremu za
zastitu ociju.

VAZNA NAPOMENA Za opremu za zaititu odiju od
lasera vidjeti ML17.0.

VAZNA NAPOMENA 1. Vidjeti takoder stavku 1A005.
na Listi robe dvojne namjene.

VAZNA NAPOMENA 2. Za "vlaknaste ili filamentne
materijale" koji se koriste u proizvodnji zastitnih prsluka i
kaciga, vidjeti stavku 1C010 na Listi robe dvojne namjene.
ML14 "Specijalizirana oprema za vojno osposobljavanje"
ili za simuliranje vojnih scenarija, simulatori posebno
namijenjeni osposobljavanju uz upotrebu bilo koje vrste
vatrenog oruZja ili naoruZanja navedenih u ML1 ili ML2 te
za to posebno konstruirane komponente i pribor.

Napomena 1. ML14 ukljucuje generatore slike i
interaktivne sisteme okoliSa za simulatore ako su posebno
konstruirani ili modificirani za vojnu upotrebu.

Napomena 2. ML14 ne odnosi se na opremu posebno
konstruiranu za osposobljavanje za upotrebu lovackog ili
sportskog oruzja.

Napomena 3. "Specijalizirana oprema za vojno
osposobljavanje" ukljucuje vojne vrste trenazera napada,
trenazera leta, trenazera radarskih ciljeva, generatore radarskih
ciljeva, mnaprave za obuku na oruzju, trenazere
protupodmornickog ratovanja, simulatore leta (ukljucujuci
centrifuge za obuku pilota/astronauta), trenazere radara,
trenaZzere instrumenata leta, navigacijske trenazere, trenaZere
lansiranja projektila, opremu za ciljeve, automatske "avione",
trenazere naoruzanja, trenazere bespilotnih "aviona", pokretne
trenazere i opremu za obuku za kopnene vojne operacije.

ML15 Oprema za prikaz slike ili za protumjere, kako
slijedi, posebno konstruirana za vojnu upotrebu i za nju
posebno konstruirane komponente te pribor:

Oprema za snimanje i obradu slike;

Kamere, oprema za fotografiranje i obradu filma;

Oprema s pojacalom slike;

Oprema za prikaz infracrvene ili termicke slike;
Radarsko-senzorska oprema za prikaz slike;

Oprema za protumjere ili protu-protumjere, namijenjena
opremi navedenoj u ML15.a. do ML15.e.

Napomena MLI15.f. ukljuéuje opremu namijenjenu
ometanju rada ili efikasnosti vojnih sistema za prikaz slike ili
minimiziranju tih njihovih sposobnosti.

Napomena MLI15. ne odnosi se na "cijevne pojacivace
svjetlosti prve generacije" ili opremu koja je posebno

P o0T®
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namijenjena ugradivanju u "cijevne pojacivace svjetlosti prve

generacije".

VAZNA NAPOMENA Za ciljnike za oruzje &iji je
sastavni dio "cijevni pojacivac svjetlosti prve generacije" vidjeti
ML1, ML2 i ML5.a.

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder
6A002.h. i 6A003.h. na Listi robe dvojne namjene.
ML16 Otkivci, odljevci i ostali nedovrSeni proizvodi
posebno konstruirani za stavke navedene u ML1 do ML4,
ML6, ML9, ML10, ML12 ili ML19.

Napomena ML16. se odnosi na nedovrSene proizvode
kada ih je mogucée identificirati po sastavu materijala,
geometriji ili funkciji.

ML17 Raznovrsna oprema, materijali i ""knjiZnice", kako

slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:

a. Pribor za ronjenje i podvodno plivanje, posebno
konstruiran ili modificiran za vojnu upotrebu, kako slijedi:

1. Cjeloviti aparati za autonomno ronjenje s Kkisikom,
zatvorenog ili poluzatvorenog kruga;

2. Pribor za podvodno plivanje posebno konstruiran za
upotrebu s priborom za ronjenje navedenim u ML17.a.1.;
VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder 8A002.q. na Listi

robe dvojne namjene.

b.  Gradevinska oprema posebno konstruirana za vojnu
upotrebu;

c. Nastavci, premazi i obrade za smanjenje moguénosti
otkrivanja polozaja, posebno konstruirani za vojnu
upotrebu;

d.  Terenska inZenjerijska oprema posebno konstruirana za
upotrebu u borbenom podrucju;

e.  "Roboti", kontrolori "robota”, i "krajnje jedinice" "robota"
koji imaju bilo koju od sljedecih karakteristika:

1. Posebno je konstruirana za vojnu upotrebu;

2. Ukljucuju sredstva za zastitu hidraulicnih linija od
puknuéa uzrokovanih balistickim fragmentima (npr.
ukljuéuju samoljepljive linije) te koriste hidraulicke
te¢nosti tatke Zarista vece od 839 K (566 °C) ili

3. posebno su konstruirani ili vrednovani za rad u okruzenju
,elektromagnetskog impulsa’ (EMP);

Tehnicka napomena

Za potrebe ML17.e.3.,,EMP’ ne odnosi se na uzajamni
nenamjerni uticaj uzrokovan elektromagnetskim zracenjem
obliznje opreme (npr. masina, naprava ili elektronskih uredaja)
ili udarom groma.

f.  "Biblioteke" posebno konstruirane ili modificirane za
vojnu  upotrebu  sa  sistemima, opremom ili
komponentama, kako su navedene u Zajednic¢koj listi
oruzja i vojne opreme;

g. Oprema za generiranje nuklearne energije ili pogonska
oprema, koja nije ni na jednom drugom mjestu navedena,
posebno konstruirana za vojnu upotrebu te posebno
konstruirane ili ,modificirane’ komponente za vojnu
upotrebu;

Napomena ML17.g. ukljucuje "nuklearne reaktore".

h.  Oprema i materijal, presvucen ili tretiran za smanjivanje
moguénosti otkrivanja polozaja, posebno konstruirani za
vojnu upotrebu, koji nisu navedeni na drugom mjestu u
Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

i.  Simulatori posebno konstruirani za vojne "nuklearne
reaktore™;

j. Pokretne radionice posebno konstruirane ili ,modificirane’
za servisiranje vojne opreme;

6A002.a.,

k.  Terenski generatori posebno konstruirani ili ,modificirani’
za vojnu upotrebu;

. 1SO intermodalni kontejneri ili odvojivi sanduci vozila
(tj., izmjenjivi sanduci), posebno konstruirani ili
,modificirani’ za vojnu upotrebu;

m. Trajekti, koji nisu navedeni na drugom mjestu u
Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme, mostovi i pontoni,
posebno konstruirani za vojnu upotrebu;

n.  Testni modeli posebno konstruirani za "razvoj" stavki
navedenih u ML4, ML6, ML9 ili ML10;

0. Oprema za zastitu od "lasera" (npr. za zastitu ociju ili
senzora) posebno konstruirani za vojnu upotrebu;

p.  "Gorivni ¢lanci" koji nisu navedeni na drugom mjestu u

Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme, posebno
konstruirani ili ,modificirani’ za vojnu upotrebu.
Tehnicka napomena

1. Ne koristi se od 2014.

2. Za potrebe ML17, "modificiran" zna¢i bilo koja

strukturna, elektri¢na, mehanicka ili druga promjena koja
nevojnom sredstvu daje vojne karakteristike ekvivalentne
drugom sredstvu koje je posebno konstruirano za vojnu
upotrebu.

ML18 "Proizvodna' oprema, postrojenja za testiranje

uticaja okoliSa i komponente, kako slijedi:

a. Oprema koja je posebno konstruirana ili modificirana za
,proizvodnju’ stavaka navedenih u Zajednickoj listi oruzja
i vojne opreme, kao i za nju posebno Kkonstruirane
komponente;

b. Postrojenja za testiranje uticaja okolisa posebno
namijenjena certificiranju, kvalifikaciji ili testiranju stavki
navedenih u Zajedni¢koj listi oruzja i vojne opreme, kao i
za njih posebno konstruirana oprema koja nije navedena
na drugom mjestu.

Tehnicka napomena
Za potrebe ML18, pojam ,izrada’ ukljucuje kreiranje,
ispitivanje, proizvodnju, testiranje i provjeru.

ML19 Sistemi oruzja usmjerene energije (DEW), s time

povezana oprema ili oprema za protumjere i testni modeli,

kako slijedi, te posebno konstruirane komponente za njih:

a. "Laserski" ,sistemi oruzja’ koji nisu navedeni u ML19.f.;

b.  "Sistemi oruzja" snopa Cestica;

c.  Radiofrekvencijski ,sistemi oruzja’ visoke snage (RF);

d. Oprema posebno konstruirana za nalaZenje i identifikaciju
ili odbranu od sistema navedenih u ML19.a. do ML19.c.;

e.  Fizi¢ki testni modeli za sisteme, opremu i komponente,
navedeni u ML19.;

f.  "Laserski" sistemi posebno Kkonstruirani za uzrokovanje
trajne sljepoce ako vid nije zasticen, tj. ako osoba ne nosi
zaStitne naocale ili ako nosi sredstva za korekciju vida.
Napomena 1. Sistemi oruzja usmjerene energije navedeni

u ML19 ukljuuju sisteme Cije moguénosti proizlaze iz

kontrolirane primjene sljedeceg:

a. "Lasera" dovoljne snage da izvrSe uniStenje na nacin
slican konvencionalnoj municiji;

b.  Akceleratora estica koji izbacuju nabijenu ili neutralnu
zraku Cestica destruktivne modi;

c. Prenosnika radiofrekvencijskih zraka visokoimpulsne
snage ili visoko prosjene snage koji proizvode dovoljno
snazna polja da onemoguce elektroniku na udaljenoj meti.
Napomena 2. ML19 ukljucuje sljedeée ako je posebno

namijenjeno za sisteme oruzja usmjerene energije:
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a. Opremu za generiranje primarne energije, skladistenje
energije, ukljucivanje, opremu za kondicioniranje snage
ili upravljanje gorivom;

b.  Sistemi za zahvat ili pracenje cilja;

c.  Sisteme koji mogu procijeniti oStecenje cilja, unistenje ili
izvrSenje prekida zadatka;

d.  Opremu za rukovanje, propagaciju ili usmjeravanje snopa;

Opremu s moguéno$éu brzog zaokreta zrake, za brze

viSestruke operacije prema cilju;

Adaptivnu optiku i fazne spreznike;

Ubrizgavace energije za negativne hidrogen ionske zrake;

Komponente ubrzanja "kvalificirane za svemir";

Opremu za kanalisanje negativne ionske zrake;

Opremu za kontroliranje i zaokretanje visokoenergetske

ionske zrake;

k.  Tanke listi¢e metala za neutraliziranje zraka negativnih
izotopa vodika "kvalificirane za svemir".

Tehnic¢ka napomena

Za potrebe ML19. "sistemi oruzja" konstruirani su tako da
se njima osteti ili unisti cilj, odnosno izvrsi prekid zadatka
unistenja cilja.

ML20 Kriogenska i "'supervodljiva™ oprema, kako slijedi,

te za nju posebno konstruirane komponente i pribor:

a.  Oprema posebno projektirana ili sastavljena za instalaciju
u vozilima za vojnu kopnenu, morsku, zra¢nu ili
svemirsku primjenu, s moguénoscéu rada u pokretu, kao i
proizvodnje ili odrzavanja temperature ispod 103 K (-170
°C);

Napomena ML20.a. obuhva¢a mobilne sisteme koji
sadrze ili koriste pribor ili komponente izradene od nemetalnih
ili neelektricnih vodljivih materijala kao S§to su plastika ili
materijali impregnirani epoksi smolom.

b.  "Superprovodljiva" elektri¢na oprema (rotirajuéi strojevi
ili transformatori) posebno projektirana ili sastavljena za
instaliranje u vozilu za vojnu kopnenu, morsku, zrac¢nu ili
svemirsku primjenu i s moguénoséu rada u pokretu.
Napomena ML20.b. ne odnosi se na hibridne

homopolarne generatore istosmjerne struje koji imaju normalnu

metalnu armaturu jednog pola koja rotira u magnetskom polju
proizvedenom od superprovodljivih spirala, uz uvjet da su te
spirale jedina superprovodljiva komponenta u generatoru.

ML21 "'Softver' kako slijedi:

a.  "Softver" posebno konstruiran ili modificiran za bilo koje
od sljedeceg:

1. "Razvoj", "proizvodnju", rad ili odrZavanje opreme
navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

2. "Razvoj" ili "proizvodnju” materijala navedenih u
Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme ili

3. "Razvoj", "proizvodnju", rad ili odrzavanje "softvera"
navedenog u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.

b.  Poseban "softver", osim onog navedenog u ML21.a., kako
slijedi:

1. "Softver" posebno konstruiran za vojnu upotrebu i
posebno Kkonstruiran za modeliranje, simulaciju ili
procjenu vojnih sistema oruzja;

2. "Softver" posebno konstruiran za vojnu upotrebu i

®
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posebno Kkonstruiran za modeliranje ili simuliranje
scenarija vojnih operacija;

3. "Softver" za odredivanje efkasnosti oruzja za
konvencionalno, nuklearno, hemijsko ili biolosko

ratovanje;

4. "Softver" posebno konstruiran za vojnu upotrebu i
posebno konstruiran za komandne, komunikacijske,
nadzorne 1 obavjeStajne (C3I) ili za komandne,
komunikacijske, nadzorne, racunarske i obavjestajne
aplikacije (C4l);

5.  "Softver" posebno konstruiran ili modificiran za
provodenje ofanzivnih vojnih kibernetickih operacija;
Napomena 1. ML21.b.5. ukljucuje "softver" namijenjen

za uniStavanje, oStecenje, degradiranje ili ometanje sistema,

opreme ili "softvera" navedenih u Zajednickoj listi oruZja i

vojne opreme, "softver" za kiberneticko izvidanje i kiberneticko

komandovanje i nadzor.

Napomena 2. ML21.b.5. ne odnosi se na "otkrivanje
ranjivosti" ili na "odgovor na kiberneticke incidente", koji su
ograni¢eni na nevojnu odbrambenu spremnost ili odgovor u
pogledu kiberneticke sigurnosti.

c. "Softver" koji nije naveden u ML21l.a. ili ML21.b,,
posebno konstruiran ili modificiran za osposobljavanje
opreme koja nije navedena u Zajednickoj listi oruzja i
vojne opreme za izvrSenje vojnih funkcija opreme
navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.
VAZNA NAPOMENA Za "digitalne ratunare" opée

namjene s ugradenim "softverom" navedenim u ML21.c. vidjeti

sisteme, opremu ili komponente navedene u Zajednickoj listi
oruzja i vojne opreme.

ML22 "Tehnologija™ kako slijedi:

a. "Tehnologija", osim one navedene u ML22.b., koja je
"potrebna" za ‘"razvoj", "proizvodnju”, upotrebu,
ugradnju, odrzavanje (provjeru), popravak, remont ili
obnovu stavki navedenih u Zajednickoj listi oruzja i vojne
opreme;

b.  "Tehnologija" kako slijedi:

1. "Tehnologija" "potrebna" za projektiranje, odrzavanje i
popravak kompletnih proizvodnih postrojenja za stavke
navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme,
uklapanje komponenti u proizvodna postrojenja i
upravljanje njima, ¢ak i ako njihove komponente nisu
navedene;

2. "Tehnologija" "potrebna" za "razvoj" i “proizvodnju”
lakog oruzja cak 1 kad se koristi za proizvodnju
reprodukcija antikvitetnog lakog oruzja;

3. Nekoristi se od 2013.

VAZNA NAPOMENA Za "tehnologiju" koja je
prethodno navedena u ML22.b.3. vidjeti ML22.a.
4. Ne Koristi se od 2013.

VAZNA NAPOMENA Za ‘"tehnologiju" koja je
prethodno navedena u ML22.b.4. vidjeti ML22.a.
5. "Tehnologija" "potrebna" isklju¢ivo za ugradnju

"biokatalizatora” navedenih u ML7.i.1. u vojne nosece

tvari ili vojne materijale.

Napomena 1. "Tehnologija” "potrebna" za '"razvoj",
"proizvodnju", upotrebu, ugradnju, odrzavanje (provjeru),
popravak, remont ili obnovu stavki navedenih u Zajednickoj
listi oruzja i vojne opreme ostaje pod nadzorom ¢ak i ako se
primjenjuje za stavke koje nisu navedene u Zajednickoj listi
oruzja i vojne opreme.

Napomena 2. ML22 ne primjenjuje se na:

a. "Tehnologiju" koja je minimalno potrebna za ugradnju,
upotrebu, odrzavanje (provjeru) ili popravak onih stavki
koje nisu kontrolirane ili ¢iji je izvoz odobren;
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b.  "Tehnologiju" koja je "u javhom domenu", "osnovnim
nauénim istrazivanjima" ili minimalnim informacijama
nuznim za primjenu patenata;

c. "Tehnologiju" za magnetsku indukciju radi kontinuiranog
pogona civilnih transportnih uredaja.

DEFINICIJE POJMOVA KORISTENIH U OVOJ LISTI
Slijede definicije pojmova koriStenih u ovoj Listi, po

abecednom redu.

Napomena 1. Definicije se primjenjuju u cijeloj Listi.
Reference su savjetodavne i nemaju efekta na opéu primjenu
definiranih pojmova u cjelokupnoj listi.

Napomena 2. Rije¢i i pojmovi koje sadrzi ova lista
definicija dobivaju definirano znaenje samo tamo gdje Se
nalaze u “pravim (dvostrukim) navodnicima”. Ako su bez
navodnika, rijeéi i pojmovi imaju opceprihvacena znacenja (iz
rjeénika), osim ako nije navedena lokalna definicija za
odredenu kontrolu.

b. Pohranjivati podatke ili naredbe u
stalne ili

Ipromjenjive (ispisne) uredaje za pohranu;
c. Obradivati podatke uz pomo¢
pohranjenog slijeda

Inaredbi koje je moguce modificirati i
d. Pruzati izlazne podatke.

Tehnicka napomena

Promjene pohranjenog slijeda uputa
ukljucuju zamjenu fiksnih uredaja za
Ipohranu, ali ne i fizicku promjenu
oZiCenja ili meduspojeva.

ML17

"Krajnje jedinice"

[Hvataljke, ,aktivne alatne jedinice’ i
svaki drugi alat koji je pri¢vrséen na
losnovnu plo¢u na kraju radne ruke
"robota"” manipulatora.

Tehnicka napomena

,Aktivne alatne jedinice’ uredaji su za
primjenu dodatne snage, obradne ili
senzorske energije na obratku.

ML1, 8, 10,
14

"Avion"

Zra¢no vozilo s fiksnim krilima, s krilima
promjenjive geometrije, rotiraju¢im
krilima (helikopteri), zakretnim rotorom
(tilt-rotor) ili zakretnim krilom (tilt-

ing).

ML8

"Energetski materijali”

Tvari ili smjese koje hemijskom
reakcijom oslobadaju energiju potrebnu
za predvidenu namjenu. "Eksplozivi",
"pirotehnicka sredstva" i "pogonske
smjese” podrazredi su energetskih
materijala.

ML22

"Osnovna nau¢na
istrazivanja"

IEksperimentalna ili teoretska istrazivanja
koja se nacelno koriste za usvajanje
novih znanja o osnovnim nacelima
Ipojava ili uocenih ¢injenica, koja nisu
direktno usmjerena ka nekom
specificnom cilju ili praktiénoj primjeni.

ML6, 13

"Ekvivalentne norme"

[Uporedive nacionalne ili medunarodne
norme koje priznaje jedna ili vise drzava
Clanica EU-a ili drzave ucesnice u
[Wassenaarskom aranzmanu koje se
Iprimjenjuju na odgovarajuci unos.

ML7, 22

"Biokatalizatori"

"Enzimi" za specifi¢ne hemijske ili
biohemijske reakcije ili druge bioloske
Ispojeve koji se spajaju s agensima za
hemijsko ratovanje i ubrzavaju njihovo
raspadanije.

[Tehnicka napomena

"Enzimi" oznac¢avaju "biokatalizatore" za
specificne hemijske ili biohemijske
reakcije.

MLS8, 18

"Eksplozivi"

[Krute, tene i plinovite tvari ili smjese

[tvari koje moraju eksplodirati kada se

koriste kao primarna, startna ili glavna
punjenja u bojevim glavama, prilikom
usenja i drugim primjenama.

ML7

"Bioloski agensi"

Patogeni ili toksini, odabrani ili
Imodificirani (na na¢in kao $to su
promjena Cistoce, trajnosti, virulencije,
diseminacijskih karakteristika ili
otpornosti na UV zracenje) s ciljem
stvaranja zrtava medu ljudima i
Zivotinjama, degradiranja opreme ili
ostecenja usjeva ili okolisa.

ML13

"Vlaknasti ili filamentni
materijali”

JUkljucuju:

2. neprekinute monofilamente;

b. neprekinute prede i prediva;

C. vrpce, tkanine, nasumic¢ne prostirke i
pletenice;

d. rezana vlakna, vlaknasta vlakna i
koherentne vlaknaste

[prekrivace;

e. niti, monokristalne ili polikristalne,
bilo koje duljine;

f. pulpu od aromatskih poliamida.

ML4, 10

"Civilni avion"

["Avioni" navedeni po oznaci na
objavljenim popisima potvrda o
sposobnosti za zrani promet tijela
Inadleznih za civilno zrakoplovstvo iz
jedne ili viSe drzava ¢lanica EU-a ili
drzava u¢esnica u Wassenaarskom
aranzmanu za let na komercijalnim
civilnim domac¢im ili medunarodnim
rutama ili za legitimnu civilnu, privatnu
ili poslovnu upotrebu.

ML15

"Cijevni pojacivaci
svjetlosti prve
generacije”

[Elektrostaticki fokusirane cijevi, koje
[koriste ulazna i izlazna optic¢ka vlakna ili
staklenu ¢eonu plo¢u, multi-alkalne foto
katode (S-20 ili S-25), ali ne koriste
imikrokanalne pojacivace.

ML17

"Gorivni ¢lanci”

[Elektrohemijski uredaj koji koristenjem
goriva iz vanjskog izvora direktno
pretvara hemijsku energiju u istosmjernu
elektri¢nu struju.

ML21

"Odgovor na
kiberneticke incidente"

Postupak razmjene potrebnih informacija
o incidentu koji utice na kiberneticku
Isigurnost s pojedincima ili
organizacijama odgovornima za
provodenje ili koordinaciju remedijacije
radi otklanjanja incidenta u podruc¢ju
kiberneticke sigurnosti.

ML22

"U javnom domenu”

To znaci "tehnologija" ili "softver" koji
su dostupni za javnu upotrebu bez
ograni¢enja za njihovu daljnju
distribuciju.

Napomena

(Ogranic¢enja u vezi s autorskim pravima
Ine iskljucuju "tehnologiju" ili "softver"
od njihove upotrebe "u javnom domenu".

ML17, 21, 22

"Razvoj"

(Odnosi se na sve faze koje prethode
serijskoj proizvodnji, kao §to su:
projektiranje, projektno istrazivanje,
analize projekta, projektni koncepti,
Isastavljanje i ispitivanje prototipova,
Seme pilot-proizvodnje, podaci o
projektu, proces pretvaranja projektnih
podataka u proizvod, projekt
konfiguracije, projekt integracije, nacrti.

MLY9, 13, 17,
19

"Laser"

Uredaj koji proizvodi prostorno i

remenski koherentno svjetlo putem
Ipojacanja stimuliranom emisijom
zracenja.

ML17

"Biblioteka"
(parametarska tehnicka
baza podataka)

Skup tehnickih podataka, a upuc¢ivanjem
Ina njih moze se poboljsati rad relevantnih
sistema, opreme ili komponenti.

ML21

"Digitalni racunar"

(Oprema koja moze, u obliku jedne ili
vise odvojenih varijabli, izvoditi sve od
navedenog:

a. Primati podatke;

ML10

"Vozila lak$a od zraka"

Baloni i "zra¢ni brodovi" koji uzgon

ostvaruju koriStenjem toplog zraka ili

plinova laksih od zraka kao $to su helij ili
odik.

Tehnicka napomena

"Zracni brod"

[Motorno zra¢no vozilo koje se odrzava u

letu uz pomo¢ plina (uglavnom helija,
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rethodno vodika) koji je laksi od zraka.

ML9, 17

"Nuklearni reaktor"

Ukljucuje dijelove i komponente koje se
nalaze u reaktorskoj tla¢noj posudi ili se
prikljucuju direktno na nju, opremu koja
kontrolira nivo snage u jezgri, i
lkomponente koje normalno sadrze, ili
dolaze u direktni kontakt sa ili nadziru
primarno rashladno sredstvo reaktorske
jezgre.

ML8

"Prekursori"”

Posebne hemikalije koje se koriste u
proizvodnji eksploziva.

ML21, 22

"Proizvodnja"

Znaci sve faze proizvodnje kao §to su:
inZenjering proizvoda, izrada, integracija,
sklapanje (montaza), inspekcija,
ispitivanje i kontrola kvaliteta.

ML8

"Pogonska goriva"

Tvari ili smjese koje hemijskom
reakcijom proizvode velike koliine
relih plinova kontroliranom brzinom
radi dobijanja mehanickog rada.

ML4, 8

"Pirotehnicke tvari"

Smjese ¢vrstih ili te¢nih goriva ili
oksidatora koji, kad se zapale, prolaze
kroz energetsku hemijsku reakciju
kontroliranom brzinom radi dobijanja
odredene vremenske odgode ili koli¢ine
toplote, buke, dima, vidljive svjetlosti ili
infracrvenog zracenja. Piroforne tvari
podgrupa su pirotehnickih tvari koje ne
sadrze oksidatore, ali se spontano zapale
u dodiru sa zrakom.

ML22

"Potrebno”

Primijenjeno na "tehnologiju”, odnosi se
Isamo na onaj dio "tehnologije” koji je
[posebno odgovoran za ostvarivanje ili
[premasivanje kontroliranog nivoa
performansi, karakteristika ili funkcije.
[Takva "potrebna" "tehnologija" moze se
dijeliti izmedu vise proizvoda.

ML7

"Agensi za suzbijanje
nereda”

[Tvari koje, u o¢ekivanim uvjetima
upotrebe u svrhu suzbijanja nereda, kod
ljudi velikom brzinom proizvode iritaciju
osjetila ili onesposobljavajuce fizicke
efekte koji nestaju nakon kratkog
vremena nakon prestanka izlozenosti.
(Suzavci su podskup “agensa za
suzbijanje nereda".)

u skladu s mehanicki utvrdenim
programiranim pokretima. Program je
Imehanicki ograni¢en pomocu fiksnih
grani¢nika poput klinova ili zuba. Slijed
pokreta i odabir putanje ili uglova ne
ImoZe varirati i nije promjenjiv
Imehanickim, elektronskim ili elektri¢nim
putem;

3. Mehanicki kontrolirane manipulacijske|
mehanizme s promjenjivom sekvencom
(slijedom) koji su automatizirani pokretni
uredaji i koji rade u skladu s mehanicki
Jutvrdenim programiranim pokretima.
Program je mehanicki ograni¢en fiksnim,
ali podesivim grani¢nicima kao §to su
klinovi ili zupci. Slijed pokreta i odabir
putanja ili uglova promjenjiv je u okviru
fiksnog uzorka programa. Varijacije ili
izmjene programiranog uzorka (npr.
promjena klinova ili zamjena zuba) u
jednoj ili viSe osi kretanja postizu se
samo mehanickim djelovanjem;

4. Manipulacijske mehanizme bez
nadzora servo-uredaja koji su
automatizirani pokretni uredaji s
promjenjivom sekvencom (slijedom) koji
rade u skladu s mehanicki utvrdenim
Iprogramiranim pokretima. Program moze
biti varijabilan, ali sekvenca (slijed) se
odvija samo na osnovu binarnog signala
lod mehanicki utvrdenih elektri¢nih
binarnih uredaja ili podesivih grani¢nika;
5. SkladiSne dizalice (kranovi) definirane
kao Kartezijanski koordinatni
manipulacijski mehanizmi koji su
proizvedeni kao integralni dio
jvertikalnog skladiStenja na policama, i
[konstruirani su za dohvat sadrzaja u
pretincima na policama u svrhu pohrane
ili vadenja.

ML17

"Robot"

[Manipulacijski mehanizam koji moze
djelovati na kontinuiranoj putanji ili od
tacke do tacke, moze koristiti senzore i
ima sve sljedece znacajke:
2. multifunkcionalan je;
b. sposoban je pozicionirati ili orijentirati
materijal, dijelove, alate ili posebne

redaje putem promjenjivih pokreta u
trodimenzionalnom prostoru;
. sadrZi, u zatvorenoj ili otvorenoj petlji,
tri ili viSe servo-uredaja, koji mogu
ukljucivati i koraéne motore i
d. posjeduje moguénost "programiranja
od strane korisnika"
[putem metode ucenja/ponavljanja ili
koriStenjem elektronskog racunara, koje
moze biti programabilni logicki
kontrolor, tj. bez mehanicke intervencije.
[Moguénost “programiranja od strane
korisnika" znac¢i moguénost da korisnik

mece, izmjenjuje ili zamjenjuje
"programe" na nacin koji nije:
a. fizicka promjena ozic¢enja ili
Imedusobnih spojeva ili
b. podesavanje upravljackih funkcija
ukljucujuci unoSenje parametara.
Napomena
Navedene definicije ne ukljucuju sljedece
uredaje:
1. Mehanizme za manipulaciju kojima se
Imoze upravljati

uéno ili daljinski;
2. Manipulacijske mehanizme s fiksnom
Isekvencom (slijedom) koji su

automatizirani pokretni uredaji, koji rade

ML11

"Satelitski navigacijski
Isistem”

Sistem koji se sastoji od zemaljskih
stanica, konstelacije satelita i prijemnika
[kojim se omogucuje izracun polozaja
prijemnika na osnovu signala
zZaprimljenih od "satelitd". Obuhvaca
globalne navigacijske satelitske sisteme
(GNSS) i regionalne navigacijske
satelitske sisteme (RNSS).

Tehnicka napomena 1.:

"Satelit"

"Svemirska letjelica” koja nije
"svemirsko vozilo" konstruirana za rad u
orbiti oko Zemlje ili drugog nebeskog
tijela; "sateliti" obuhvacaju orbitalne
svemirske stanice.

Tehnicka napomena 2.:

"Svemirska letjelica"

Letjelica konstruirana za rad u svemiru,
odrzanje u njemu ili provoz kroz njega
kao "satelit”, "svemirska sonda" ili
"svemirsko vozilo".

Tehnicka napomena 3.:

"Svemirsko vozilo™

"Svemirsko vozilo™ konstruirano za
prevoz tereta ili putnika.

[Napomena: "Svemirska vozila" uklju¢uju
letjelice

konstruirane za siguran povratak na
Zemlju.

Tehnicka napomena 4.:

"Svemirska sonda”

"Svemirska letjelica” koja nije "satelit™ ili
"svemirsko vozilo" te nije konstruirana

za povratak na Zemlju.
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ML4,11, 21  |'Softver"”

Zbirka koju ¢ine jedan ili vise
["programa” ili "mikroprograma”
fiksiranih na bilo kojem opipljivom
mediju za zapisivanje.

[Tehni¢ka napomena 1.:

"Program”

Slijed uputa za izvrSenje procesa koji ima
takav oblik, ili ga se moze pretvoriti u
takav oblik da ga raunar moze izvrsiti.
Tehni¢ka napomena 2.:
"Mikroprogram"

Slijed elementarnih uputa, odrZavanih u

zapocinje uvodenjem referentnih
instrukcija u registar instrukcija.

ML19 "Prikladan za upotrebu u

svemiru™

lProjektiran, proizveden ili uspje$nim
ispitivanjem potvrden kao prikladan za
rad na visinama ve¢im od 100 km iznad
povr§ine Zemlje.

Napomena

(Oznaka da je odredeni proizvod
"prikladan za upotrebu u svemiru" na
osnovu ispitivanja ne znaci da su drugi
proizvodi iz iste proizvodne serije ili
serije modela isto “prikladni za upotrebu
svemiru" ako nisu pojedinacno ispitani.

ML10 "Suborbitalna letjelica™

Letjelica sa zatvorenim prostorom
konstruiranim za prevoz ljudi ili tereta,
konstruirana za:

a. let iznad stratosfere;

b. kretanja isklju¢ivo na neorbitalnim
putanjama; i

c. ponovno slijetanje na Zemlju s ljudima
ili teretom u

Inepovrijedenom, odnosno neoste¢cenom
stanju.

ML20 "Superprovodljiv*

(Odnosi se na materijale (tj. metali, slitine
ili spojevi) koji mogu izgubiti cjelokupni
elektri¢ni otpor (tj. koji mogu postici
beskonacnu elektriénu vodljivost i
provoditi vrlo jake elektri¢ne struje bez
Jouleova zagrijavanja).

[Tehnicka napomena
"Superprovodljivo" stanje materijala je
individualno karakterizirano "kriti¢cnom
temperaturom"”, kriti¢nim magnetskim
poljem koje je funkcija temperature i
kriti¢cnom gusto¢om struje koja je,
medutim, funkcija i magnetskog polja i
temperature.

Napomena

"Kriticna temperatura" (ponekad se
odnosi na temperaturu prenosa)
odredenog "superprovodljivog"
materijala temperatura je pri kojoj
materijal gubi sav otpor na tok direktne
elektri¢ne struje.

ML22 "Tehnologija"

Specifi¢na informacija nuzna za "razvoj",
"proizvodnju" ili "upotrebu" odredenog
proizvoda. Informacija ima oblik
Ltehnickih podataka’ ili ,tehnicke
ispomoc¢i’. Utvrdena “tehnologija” za
Zajednicku listu robe oruzja i vojne
opreme navedena je u ML22.

[TehniCke napomene

1. "Tehnicki podaci" mogu biti u
oblicima kao $to su nacrti, planovi,
dijagrami, modeli, formule, algoritmi,
tabele, inzenjerski nacrti i specifikacije,
prirucnici i uputstva napisana ili
Isnimljena na drugim medijima ili
uredajima kao $to su disk, vrpca,
Imemorije samo za Citanje.

2. "Tehnicka ispomoc¢" moze biti u obliky|
instrukcija, vjestina, osposobljavanja,
radnih znanja i konzultantskih usluga.
["Tehnicka ispomo¢" moze ukljucivati
prenos "tehnickih podataka".

3. "Upotreba™: upotreba, instalacija

(ukljucujuéi ugradnju na licu mjesta),

odrzavanje (provjera), popravak, remont
ili obnavljanje.

ML10 ["Bespilotna letjelica”  [Bilo koji "avion" koji moze poletjeti i
("UAV") odrzavati kontrolirani let i navigaciju bez
ikakve ljudske posade.
ML21 ["Otkrivanje ranjivosti" [Postupak utvrdivanja ili analize

ranjivosti, saopéavanja ranjivosti ili
analize ranjivosti u saradnji s
pojedincima ili organizacijama
Inadleznima za vodenje ili koordinaciju
remedijacije radi otklanjanja ranjivosti.

Temeljem clanka 4. stavak (1) Zakona o kontroli
vanjskotrgovinskog prometa oruzja, vojne opreme i roba
posebne namjene ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/16) i €l. 16. i
98. Zakona 0 upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09
i 72/17), ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
donosi

ODLUKU
O PREUZIMANJU ZAJEDNICKE LISTE
ORUZJA I VOINE OPREME
Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom preuzima se Zajednicka lista robe vojne
namjene Europske unije koju je Vije¢e Europske unije donijelo
24. veljace 2025. godine a koja se primjenjuje u postupku
kontrole izvoza, uvoza, brokeringa oruzja i vojne opreme, te
izvoza i uvoza usluga u svezi s oruzjem i vojnom opremom u
Bosni i Hercegovini.

Clanak 2.
(Uporaba zenskog ili muskog roda)

Izrazi koji su radi preglednosti u ovoj odluci navedeni u
jednom gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na
muski i na Zenski rod.

Clanak 3.
(Prilog)

Zajednicka lista oruzja i vojne opreme iz c¢lanka 1.

predstavlja Prilog 1. odluke i ¢ini njen sastavni dio.
Clanak 4.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi
Zajednicka lista oruzja i vojne opreme objavljena u "Sluzbenom
glasniku BiH", broj 64/19.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 05-3-25-2271-8/25
10. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Stasa KoSarac, v. .
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ZAJEDNICKA LISTA
ORUZJA I VOJNE OPREME
(oprema obuhvaéena Zajedni¢kim stajaliStem Vijeca
2008/944/ZVSP o utvrdivanju zajednickih pravila kontrole
izvoza vojne tehnologije i opreme / Zajednicka lista vojne
namjene Europske unije donijete od strane Vijeéa
Europske unije 24. veljace 2025. godine).

Napomena 1. Pojmovi u "navodnicima" definirani su
pojmovi. Pozvati se na "Definicije pojmova koriStenih na
Listi", priloZene ovoj Listi.

Napomena 2. U nekim slucajevima kemikalije su
popisane imenom i CAS brojem. Lista se odnosi na kemikalije
iste strukturne formule (ukljucujuéi hidrate), bez obzira na ime
ili CAS broj. CAS brojevi prikazani su kako bi se lakse
identificirala odredena kemikalija ili smjesa, bez obzira na
nomenklaturu. CAS brojevi ne mogu se Koristiti kao jedino
sredstvo identifikacije jer neki oblici navedenih kemikalija
imaju razli¢ite CAS brojeve, a i smjese koje sadrzavaju
navedenu kemikaliju mogu takoder imati razli¢ite CAS brojeve.

Napomena 3. Lista robe s dvojnom namjenom odnosi se
na preuzeti prijevod "Popisa robe EU-a s dvojnom namjenom"
iz Priloga I. Uredbe (EU) 2021/821 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 20. svibnja 2021. o uspostavi rezima Unije za
kontrolu izvoza, brokeringa, tehnicke pomoéi, provoza i
prijenosa robe s dvojnom namjenom (preinaka).

ML1 Oruzje s glatkom cijevi kalibra manjeg od 20 mm,
ostalo naoruzanje i automatsko oruzje kalibra 12,7 mm
(kalibra 0,50 in¢a) ili manje i pribor, kako slijedi, te za njih
posebno konstruirane komponente:

Napomena ML1 ne odnosi se na:

a. Vatreno oruzje posebno konstruirano za uporabu s tzv.
slijepim streljivom iz kojeg nije moguce ispaliti projektil;
b. Vatreno oruzje posebno konstruirano za izbacivanje
projektila  povezanih  zicom ili uzicom, bez
visokoeksplozivnog  punjenja ili  komunikacijske

povezanosti, s dometom ne ve¢im od 500 m;

c.  Oruzje koje ispaljuje streljivo s rubnim paljenjem i koje
nije potpuno automatsko;
d.  "Onesposobljeno vatreno oruzje".

Tehni¢ka napomena

Za potrebe ML1. Napomena d. "onesposobljeno vatreno
oruzje" vatreno je oruzje koje koje je onesposobljeno za
ispaljivanje projektila postupcima koje je odredilo nacionalno
tijelo drzave Clanice EU-a ili drzave uCesnice u Wassenaarskom
aranzmanu. Tim postupcima nepovratno se izmjenjuju osnovni
elementi vatrenog oruzja. U skladu s nacionalnim zakonima i
propisima, onesposobljavanje vatrenog oruzja mozZe se dokazati
potvrdom koju podnosi nadlezno tijelo te ono moze biti
naznafeno na vatrenom oruzju u obliku peata na osnovnom
dijelu.

a. Puske i kombinirano oruzje, ru¢no vatreno oruzje,
strojnice, kratke strojnice i viSecijevno oruzje;

Napomena ML1.a. ne odnosi Se na sljedece:

a.  Puske i kombinirano oruzje proizvedeno prije 1938.;

b.  Reprodukcije puSaka i kombiniranog oruzja ¢&iji su

originali proizvedeni prije 1890.;

Cc. Ruéno vatreno oruzje, viSecijevno oruzje i strojnice
proizvedene prije 1890. te njihove reprodukcije;

d. Puske ili ruéno vatreno oruzje koji su posebno
konstruirani za ispaljivanje inertnih projektila s pomocu
komprimiranog zraka ili CO,;

e. Rucno vatreno oruzje posebno izradeno za bilo Sto od

sljedeceg:

Ubijanje domacih zivotinja ili

Uspavljivanje zZivotinja.

Oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za vojnu

uporabu;

Ostalo oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

Potpuno automatsko oruzje;

b.  Poluautomatsko oruzje ili oruZje s kliznim mehanizmom
punjenja (pumperice);

Napomena ML1.b.2. ne odnosi se na oruzje posebno
konstruirano za ispaljivanje inertnih projektila s pomocu
komprimiranog zraka ili CO,.

Napomena ML1.b. ne odnosi se na sljedece:

a.  Oruzje s glatkom cijevi proizvedeno prije 1938.;
b.  Reprodukcije oruzja s glatkom cijevi €iji su originali

proizvedeni prije 1890.;

c.  Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To
oruzje ne smije biti posebno Kkonstruirano za vojnu
uporabu niti smije biti automatsko;

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo $to
od sljedeceg:

Ubijanje domacih zivotinja

Uspavljivanje zivotinja;

Seizmicka testiranja;

Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava
(IED-ova).

VAZNA NAPOMENA Za sredstva za onesposobljavanje
vidjeti ML4 i 1A006 na Listi robe dvojne namjene.

c.  Oruzje koje ispaljuje streljivo bez cahure;

d. Oprema posebno konstruirana za sredstva navedena u

ML1.a., ML1.b. ili ML1.c., kako slijedi:

1. Odvojivi spremnici za streljivo;
2. Prigusivaci pucnja ili moderatori;

o DR

2N

o

apwhE

3. "Nosaci oruzja";
Tehnicka napomena
Za potrebe ML1.d.3. "nosa¢ oruzja" naprava je

konstruirana za postavljanje oruzja

"zrakoplov", plovilo ili konstrukciju.

4.  Prigusivadi bljeska;

5. Opticki ciljnici za oruzje s elektronickom obradom slike;

6.  Opticki ciljnici za oruzje posebno konstruirani za vojnu
uporabu;

ML2 Oruzje s glatkom cijevi kalibra 20 mm ili veéeg, ostalo

oruzje ili naoruZanje kalibra veéeg od 12,7 mm (kalibra

0,50 in¢a), bacaci posebno konstruirani ili modificirani za

vojnu uporabu i pripadajuéi pribor, kako slijedi, te za njih

posebno konstruirane komponente:

a. Vatreno oruzje, haubice, topovi, minobacaci,
protuoklopno oruZje, lanseri raketa, vojni bacaci plamena,
puske, netrzajno oruZje i oruzje s glatkom cijevi;
Napomena 1. ML2.a. ukljuCuje ubrizgavace, mjerne

naprave, spremnike te ostale komponente posebno konstruirane

za uporabu s tekué¢im pokretackim punjenjima za bilo koji dio
opreme naveden u ML2.a.
Napomena 2. ML2.a. ne odnosi se na oruzje kako slijedi:

a. Puske, oruzje s glatkom cijevi i kombinirano oruzje
proizvedeno prije 1938.;

na kopneno vozilo,
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b. Reprodukcije puSaka, oruzja s glatkom cijevi i
kombiniranog oruzja ¢iji su originali proizvedeni prije
1890.;

C. Vatreno oruzje, haubice,
proizvedene prije 1890.;

d.  Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To

oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu

uporabu niti smije biti automatsko;

Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo $to

od sljedeceg:

Ubijanje domacih zivotinja;

Uspavljivanje zivotinja;

Seizmicka testiranja;

Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava

(IED-ova);

VAZNA NAPOMENA Za sredstva za onesposobljavanje

vidjeti ML4 i 1A006 na Listi robe dvojne namjene.

f.  Ru¢ni lanseri projektila posebno konstruirani za
izbacivanje projektila povezanih zicom ili uzicom, bez
visokoeksplozivnog  punjenja ili  komunikacijske
povezanosti, s dometom ne ve¢im od 500 m.

b.  Bacaci, posebno konstruirani ili modificirani za vojnu
uporabu;

1. Bacaci dimnih granata;

2. Bacaci plinskih granata;

3. Bacaci pirotehnickih sredstava;

Napomena ML2.b. ne odnosi se na signalne pistolje.

c.  Posebno konstruirani pribor za oruZje naveden u ML2.a.
kako slijedi:

1. Ciljnici za oruzje i nosaci ciljnika za oruzje posebno

konstruirani za vojnu uporabu;

Naprave za smanjenje otkrivanja polozaja;

Nosaci;

Odvojivi spremnici za streljivo;

d.  NeKoristi se od 2019.

ML3 Streljivo i naprave za podesavanje upaljaca, kako

slijedi, te posebno konstruirane komponente za njih:

a.  Streljivo za oruzje navedeno u ML1, ML2 ili ML12.

b.  Naprave za podesavanje upaljaca posebno konstruirane za
streljivo navedeno u ML3.a.

Napomena 1. Posebno konstruirane komponente navedene

u ML3 ukljucuju:

a. Metalne ili plasticne proizvode, kao S§to su nakovnji
kapisle, koSuljice zrna, ¢lanci redenika, vodeéi prsteni i
metalni dijelovi streljiva;

b.  Sigurnosne i oruzne naprave, upaljae, senzore i inicijalne
naprave;

c.  Energetska punjenja za jednokratno ispaljenje;

Sagorive ¢ahure za punjenje;

e.  Podstreljivo, ukljuéuju¢i bombice, mine i projektile
navodene na cilj.

Napomena 2. ML3.a. ne odnosi se ni na $to od sljedeéeg:

a. Streljivo &ija je Cahura zatvorena bez projektila (tzv.
prazna zvijezda);

b.  Tzv. slijepo streljivo s probusenom komorom za barut;

c. Ostalo prazno i slijepo streljivo koje ne ukljucuje
komponente konstruirane za bojevo streljivo; ili

d. Komponente posebno konstruirane za prazno ili slijepo
streljivo, navedeno u ovoj Napomeni 2.a., b. ili c.
Napomena 3. ML3.a. ne odnosi se na patrone posebno

konstruirane za bilo koju od sljede¢ih namjena:

topove 1 minobacace

@

grwnE

o

a.  Signaliziranje;

b.  Tjeranje ptica; ili

c.  Paljenje fitilja na naftnim buSotinama.

ML4 Bombe, torpeda, rakete, projektili, ostale eksplozivne

naprave i punjenja, kao i pripadajuca oprema i pribor,

kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu uporabu, te za
njih posebno konstruirane komponente:

VAZNA NAPOMENA 1. Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

VAZNA NAPOMENA 2. Za sustave za zadtitu
zrakoplova od raketa (AMPS), vidjeti ML4.c.

a. Bombe, torpeda, granate, dimni spremnici, rakete, mine,
projektili, dubinska (protupodmornicka) punjenja,
punjenja za ruSenje, kao i oprema za uniStavanje,
"pirotehnicke" naprave, patrone, pripadajuce podstreljivo i
simulatori (npr. oprema koja simulira karakteristike bilo
koje od tih stavaka), posebno konstruirani za vojnu
uporabu;

Napomena ML4.a. ukljucuje:

a.  Dimne granate, zapaljive bombe i eksplozivne naprave;

b. Sapnice raketa ili projektila i vrhove projektila na
letjelicama koje imaju moguénost povratka u atmosferu.
VAZNA NAPOMENA Za streljivo u obliku granata ili

spremnikd za oruzje ili baca¢e navedene u MLI1 ili ML2 i

podstreljivo posebno konstruirano za streljivo, vidjeti ML3.

. Oprema koja ima sve od navedenog:

1. Posebno je konstruirana za vojnu uporabu; i

2. Posebno je konstruirana za "aktivnosti" koje su vezane uz
bilo $ta od sljedeceg:

a.  Stavke navedene u ML4.a.; ili

b.  Improvizirane eksplozivne naprave (IED-ove).

Tehnicka napomena

Za potrebe ML4.b.2. "aktivnosti" se odnosi na rukovanje,
ispaljivanje, polaganje, nadzor, praznjenje, detonaciju,
aktiviranje, elektricno napajanje s jednokratnim radnim
u¢inkom, zavaravanje, ometanje, odstranjivanje, otkrivanje,
smetanje ili zbrinjavanje.

Napomena 1. ML4.b. ukljucuje:

a.  Mobilna oprema za pretvaranje plina u tekuce stanje;

b. Plovete elektricne provodne kablove za CiSéenje
magnetskih mina.

Napomena 2. ML4.b. ne odnosi se na ru¢ne naprave koje

su namijenjene isklju¢ivo za detekciju metalnih objekata i

nemaju mogucnost razlikovanja mina od ostalih metalnih

objekata.

C.  Sustavi za zastitu zrakoplova od raketa (AMPS).
Napomena ML4.c. ne odnosi se na AMPS koji ima sve od

navedenog:

a.  Bilo koji od sljedeéih senzora za upozorenje na prisutnost
projektila:

1. Pasivne senzore s vr$nim odzivom izmedu 100 — 400 nm;
ili

2. Aktivne pulsiraju¢e Dopplerove senzore za upozorenje na
prisutnost projektila;

. Sustave za stvaranje protumjera;

c. Baklje, koje imaju i vidljiv i infracrveni odraz, za
ometanje projektila zemlja- zrak; i

d. Ugraden na "civilnom zrakoplovu" i koji ima sve od
navedenog:

1. AMPS je u funkciji samo na odredenom "civilnom
zrakoplovu" na kojem je ugraden odredeni AMPS i za
kojeg je izdan bilo koji od sljedec¢ih dokumenata:
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a.  Civilni certifikat tipa koji izdaju tijela nadlezna za civilno
zrakoplovstvo jedne ili viSe drzava ¢lanica EU-a ili drzave
sudionice u Wassenaarskom aranzmanu ili

b.  Odgovaraju¢i dokument koji priznaje Medunarodna
organizacija civilnog zrakoplovstva (ICAQ);

2.  AMPS koristi zaStitu za spreavanje neovlaStenog
pristupa "softveru" i

3. AMPS ukljucuje aktivni mehanizam koji onemogucuje
funkciju sustava u slucaju njegova uklanjanja s "civilnog
zrakoplova" na koji je ugraden.

ML5 Kontrola paljbe, uzbunjivanje i upozoravanje, kao i

srodni sustavi, oprema za testiranje, upucavanje i

protumjere, kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu

uporabu, te za njih posebno konstruirane komponente i

pribor:

a. Ciljnici oruzja, racunala za bombardiranje, sustavi za
usmjeravanje oruzja i sustavi za upravljanje paljbom;

b. Ostali sustavi kontrole paljbe, uzbunjivanja i
upozoravanja te srodni sustavi kako slijedi:

1. Sustavi za odredivanje polozaja cilja, oznacivanje,

odredivanje daljine do cilja, promatranje ili praéenje;

Oprema za detekciju, prepoznavanje ili identifikaciju;

Prikupljanje podataka ili oprema za ugradnju senzora;

c.  Oprema za protumjere namijenjena stavkama navedenima
u ML5.a. ili ML5.b.;

Napomena Za  potrebe  ML5.c, oprema za
protuelektronsko djelovanje ukljucuje i opremu za otkrivanje.

d. Oprema za testiranje na terenu ili uciljavanje posebno
konstruirana za stavke navedene u ML5.a., ML5.b. ili
ML5.c.

ML6 Kopnena vozila i komponente kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

a. Kopnena vozila i njihove komponente
konstruirani ili modificirani za vojnu uporabu;
Napomena 1. ML6.a. ukljucuje:

a. Tenkove i ostala vojna naoruzana vozila te vojna vozila
koja su opremljena nosa¢ima za naoruzanje ili opremom
za postavljanje mina ili lansiranje projektila navedena u
ML4;

b.  Oklopna vozila;

c. Amfibijska vozila i vozila za prelazenje dubokih vodenih
povrsina;

d. Vozila za izvlaCenje i vozila za vucu ili prijevoz streljiva
ili sustava oruzja, kao i S tim povezanu opremu za
rukovanje teretom;

e.  Priklju¢na vozila.

Napomena 2. Modifikacija kopnenog vozila za vojnu
uporabu navedenog u ML6.a. podrazumijeva strukturnu,
elektri¢nu ili mehani¢ku promjenu koja ukljucuje jednu ili vise
komponenti posebno konstruiranih za wvojnu uporabu. Te
komponente ukljucuju:

a.  Zastitu pneumatika izvedenu tako da pneumatici budu
neprobojni za metke;

b.  Oklopnu zastitu vitalnih dijelova (npr. spremnika goriva

ili kabine vozila);

Posebna pojacanja ili nosace oruzja;

Svjetla za noénu voznju.

Ostala kopnena vozila i komponente kako slijedi:

Vozila koja imaju sve od navedenog:

izradena su od materijala ili dijelova koji pruzaju

balisticku zastitu razine III ili vecu (sukladno normi NIJ

wn

posebno

pRroTae

0108.01 iz rujna 1985. godine) ili "jednakovrijednoj
normi", ili su na njih montirani takvi materijali ili dijelovi;

b. transmisiju koja omogucava istovremeni pogon na

prednjim i straznjim kota¢ima, ukljucujuéi vozila koja

radi rasporedivanja tlaka na tlo imaju dodatne kotace, bez
obzira na to jesu li oni s pogonom ili ne;

bruto masu vozila (GVWR) vec¢u od 4 500 kg; i

konstruirana su ili modificirana za voznju izvan cesta;

Komponente koje imaju sve od navedenog:

posebno su konstruirane za vozila navedena u ML6.b.1. i

pruzaju balistiCku zastitu jednaku ili ve¢u od razine III

(sukladno normi NIJ 0108.01 iz rujna 1985.) ili

"jednakovrijednoj normi".

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder ML13.a.

Napomena 1. ML6 se ne odnosi na civilna vozila

konstruirana ili modificirana za prijevoz novca ili vrijednosti.
Napomena 2. ML6 se ne odnosi na vozila koja

ispunjavaju sve navedeno:

a.  proizvedena su prije 1946. godine;

b. nemaju stavke navedene u Zajednickoj listi oruZja i vojne
opreme i proizvedene nakon 1945. godine, osim
reprodukcija originalnih komponenti ili pribora za vozilo;
i

c.  ne ukljucuju oruzje navedeno u ML1, ML2 ili ML4, osim
ako je neupotrebljivo i ako iz njega nije moguce ispaljivati
projektile.

ML7 Kemijski agensi, ""bioloski agensi", ""agensi za

suzbijanje nereda™, radioaktivni materijali, pripadajuéa

oprema, komponente i materijali kako slijedi:

a. "Bioloski agensi" ili radioaktivni materijali odabrani ili
prilagodeni u cilju poveéanja njihove djelotvornosti za
ubijanje ljudi 1 zivotinja, degradiranje opreme ili
nanos$enje Stete na usjevima ili okoliSu;

b.  Agensi za kemijsko ratovanje, ukljucujuéi:

ompao

1. Nervne agense za kemijsko ratovanje:

a.  O-alkil (jednak ili manji od Cyo, ukljudujucéi cikloalkil),
alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)-fosfonofluoridati,
kao $to su: sarin (GB): O-izopropil metilfosfonofluoridat
(CAS 107-44-8) i soman (GD): O-pinakolil

metilfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);

b.  O-alkil (jednak ili manji od Cyg, ukljucujuéi cikloalkil),
N,N-dialkil ~(metil, etil, n-propil ili izopropil) -
fosforamidocijanidati, kao $to su: tabun (GA): O-etil N,
N-dimetilfosforamidocijanidat (CAS 77-81-6);

c. O-alkil (H ili jednak ili manji od Cyp, ukljuujuéi

cikloalkil) S-2-dialkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)-

aminoetil alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)
fosfonotiolati i odgovarajuce alkalirane i protonirane soli,
kao S$to je: VX: O-etil S-2-diizopropilaminoetil metil

fosfonotiolat (CAS 50782-69-9);

Kozni agensi za kemijsko ratovanje:

Sumporni otrovi, kao §to su:

2-kloroetilklorometilsulfid (CAS 2625-76-5);

Bis (2-kloroetil) sulfid (CAS 505-60-2);

Bis (2-kloroetiltio) metan (CAS 63869-13-6);

1,2-bis (2-kloroetiltio) etan (CAS 3563-36-8);

1,3-bis (2-kloroetiltio) -n-propan (CAS 63905-10-2);

1,4-bis (2-kloroetiltio) -n-butan (CAS 142868-93-7);

1,5-bis (2-kloroetiltio) -n-pentan (CAS 142868-94-8);

Bis (2-kloroetiltiometil) eter (CAS 63918-90-1);

Bis (2-kloroetiltiometil) eter (CAS 63918-89-8);

Luiziti, kao $to su:

ToOooNoURWONED2DN
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2-klorovinildikloroarsin (CAS 541-25-3);

Tris (2-klorovinil) arsin (CAS 40334-70-1);

Bis (2-klorovinil) kloroarsin (CAS 40334-69-8);

Dusi¢ni otrovi, kao $to su:

HN1: bis (2-kloroetil) etilamin (CAS 538-07-8);

HN2: bis (2-kloroetil) metilamin (CAS 51-75-2);

HN3: tris (2-kloroetil) amin (CAS 555-77-1);

Agensi za onesposobljavanje u kemijskom ratovanju, kao
Sto su:

3-kinuklidinil benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2);

Defolijanti namijenjeni kemijskom ratovanju, kao Sto su:
Butil 2-kloro-4-fluorofenoksiacetat (LNF);

2,4 5-triklorofenoksioctena  kiselina (CAS  93-76-5)
pomijesana s 2,4-diklorofenoksioctenom kiselinom (CAS
94-75-7) (narancasti agens (CAS 39277- 47-9);

Binarni prekursori i kljuéni prekursori namijenjeni
kemijskom ratovanju kako slijedi:

Alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil) fosfonil difluoridi,
kao $to su: DF: metil fosfonildifluorid (CAS 676-99-3);
O-alkil (H ili jednak ili manji od CI10, ukljudujuéi
cikloalkil) O-2-dialkil (metil, etil, n-propil ili izopropil)-
aminoetil alkil (metil, etil, n-propil ili izopropil) fosfoniti i
odgovarajuce alkalirane i protonirane soli, kao Sto je: QL:

O-etil-O-2-di-izopropilaminoetil  metilfosfonit  (CAS
57856-11-8);

Klorosarin: O-izopropil metilfosfonokloridat (CAS 1445-
76-7);

Klorosoman: O-pinakolil metilfosfonokloridat (CAS
7040-57-5);

"Agensi za suzbijanje nereda”, aktivne sastavne

kemikalije i njihove kombinacije, ukljucujuéi:
a-brombenzenacetonitril, (brombenzil cijanid) (CA) (CAS
5798-79-8);

[(2-klorofenil) metilen] propanedinitril, (o-
klorobenzilidenemalonoonitril (CS) (CAS 2698-41-1);
2-kloro-1-feniletanon, fenilacil klorid (w-kloroacetofenon)
(CN) (CAS 532-27-4);

Dibenz-(b,f)-1,4-oksazefin (CR) (CAS 257-07-8);
10-kloro-5,10-dihidrofenarsazin, (fenarsazin-klorid),
(Adamsit), (DM) (CAS 578-94-9);

N-nonanomorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

Napomena 1. ML7.d. ne odnosi se na "agense za

suzbijanje nereda" koji su pojedina¢no pakirani u svrhu
samoobrane.

Napomena 2. ML7.d. ne odnosi se na aktivne sastavne

kemikalije i njihove kombinacije identificirane i pakirane za
proizvodnju hrane ili u medicinske svrhe.

e.

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za vojnu
uporabu, posebno konstruirana ili modificirana za
rasprSivanje bilo cega sljedeéeg, i za nju posebno
konstruirane komponente:

Materijali ili agensi navedeni u ML7.a., ML7.b. ili
ML7.d.; ili

Agensi za kemijsko ratovanje sastavljeni od prekursora
navedenih u ML7.c.;

Zastitna oprema i oprema za dekontaminaciju, posebno
konstruirana ili modificirana za vojnu uporabu,
komponente i kemijske smjese, kako slijedi:

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za obranu
od materijala navedenih u ML7.a., ML7.b. ili ML7.d. i za
nju posebno konstruirane komponente;

2.

a.

b.

Oprema posebno konstruirana ili modificirana za
dekontaminaciju objekata kontaminiranih materijalima
navedenima u ML7.a. i ML7.b. i za nju posebno
konstruirane komponente;

Kemijske smjese posebno razvijene ili oblikovane za
dekontaminaciju objekata kontaminiranih materijalima
navedenima u ML7.a. ili ML7.b.;

Napomena ML7.f.1. ukljucuje:

Rashladne jedinice posebno konstruirane ili modificirane
za nuklearno, biolosko ili kemijsko filtriranje;

Zastitnu odjecu.

VAZNA NAPOMENA Za civilne zatitne maske, zastitnu

i dekontaminacijsku opremu vidjeti takoder 1A004 na Listi
robe dvojne namjene.

g.

Oprema, posebno konstruirana ili modificirana za vojnu
uporabu, konstruirana ili modificirana za detekciju ili
identifikaciju materijala navedenih u ML7.a., ML7.b. ili
ML7.d., i za nju posebno konstruirane komponente;

Napomena ML7.g. ne odnosi se na dozimetre za osobnu

dozimetriju.

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder 1A004 na Listi

robe dvojne namjene.

h.

"Biopolimeri" posebno konstruirani ili preradeni za
otkrivanje ili identifikaciju agensa za kemijsko ratovanje
navedenih u ML7.b. i kultura posebnih stanica koje se
koriste za njihovu proizvodnju;

Tehnicke napomene

Za potrebe ML7.h.:

"Biopolimeri" su bioloske makromolekule kako slijedi:
Enzimi za specifi¢ne kemijske ili biokemijske reakcije;
"Antiidiotipska”, "monoklonalna" ili "poliklonalna"
antitijela;

Posebno kreirani ili posebno obradeni "receptori;
"Antiidiotipska antitijela" znaci antitijela koja se vezu za
specificna antigenska vezna mjesta drugih antitijela;
"Monoklonalna antitijela" znaci proteini koji se vezu na
jedno antigensko mjesto, a proizvodi ih jedna kultura
(skupina) stanica;

"Poliklonalna antitijela" znac¢i mjeSavina proteina koji se
vezu na specificne antigene, a koje proizvodi vise od
jedne kulture (skupine) stanica;

"Receptori" znaci bioloSke makromolekularne strukture
koje su sposobne vezati ligande Cije vezivanje utjeCe na
fizioloske funkcije.

"Biokatalizatori" za dekontaminaciju ili razgradnju agensa
za kemijsko ratovanje i njihovi bioloski sustavi, kako
slijedi:

"Biokatalizatori" posebno konstruirani za dekontami-
naciju ili razgradnju agensa za kemijsko ratovanje
navedenih u ML7.b. i koji su rezultat usmjerene
laboratorijske selekcije ili genetske manipulacije bioloskih
sustava;

Bioloski sustavi koji sadrze genetske informacije koje su
specifi¢ne za proizvodnju "biokatalilzatora" navedenih u
ML7.i.1. kako slijedi:

"Ekspresijski vektori®;

Tehnicka napomena

Za potrebe ML7.i.2.a.,ekspresijski vektori’ jesu nositelji

(npr. plazmidi ili virusi) koji se koriste za uvodenje genetskog
materijala u stanice domacina.

b.
c.

Virusi;
Kulture stanica.
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Napomena 1. ML7.b. i ML7.d. ne odnose se na sljedece:

Cijanogen klorid (CAS 506-77-4);

Cijanovodi¢nu kiselinu (CAS 74-90-8);

Klor (CAS 7782-50-5);

Karbonil klorid (fosgen) (CAS 75-44-5);

Difosgen (triklorometil-kloroformat) (CAS 503-38-8);

Ne Koristi se od 2004.

Ksilil bromid, orto: (CAS 89-92-9); meta: (CAS 620-13-

3); para: (CAS 104-81-4);

Benzil bromid (CAS 100-39-0);

Benzil jodid (CAS 620-05-3);

Bromo aceton (CAS 598-31-2);

Cijan bromid (CAS 506-68-3);

Bromo metiletilketon (CAS 816-40-0);

Kloro aceton (CAS 78-95-5);

Etil jodoacetat (CAS 623-48-3);

Jodo aceton (CAS 3019-04-3);

Kloropikrin (CAS 76-06-2).

Napomena 2. Kulture stanica i bioloski sustavi navedeni u

ML7.h. i ML7.1.2. iskljudivi su i te podstavke ne odnose se na

stanice ili bioloske sustave za civilne svrhe kao $to su

poljoprivreda, farmacija, medicina, veterinarstvo, okoli$,
gospodarenje otpadom ili industrija hrane.

MLS8 "Energetski materijali"" i odgovarajuée tvari kako

slijedi:

VAZNA NAPOMENA 1. Vidjeti takoder 1C011 na Listi
robe dvojne namjene.

VAZNA NAPOMENA 2. Za punjenja i uredaje, vidjeti
ML4 i 1A008 na Listi robe dvojne namjene.

Napomena Sve tvari navedene u podstavkama MLS8
podlijezu ovoj Listi, ¢ak i ako se koriste drukéije nego Sto je
navedeno (npr. TAGN se uglavnom rabi kao eksploziv, ali se
moze koristiti i kao gorivo ili kao oksidator).

Tehni¢ke napomene
1. Za potrebe ML8, wuz iznimku ML8.c.11. ili

MLS.c.12.,,smjesa’ se odnosi na sustav dviju ili viSe tvari

u kojoj je barem jedna tvar navedena u podstavkama

MLS8.

2. Za potrebe MLS, veli¢ina Cestice je srednji promjer
Cestice na bazi mase ili volumena. Pri uzorkovanju i
odredivanju veli¢ine Cestice rabe se medunarodne ili
jednakovrijedne nacionalne norme.

a.  "Eksplozivi" i njihove "smjese" kako slijedi:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroksan ili 7-amino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksid) (CAS 97096-78-1);

2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolato) tetra amin-kobalt (I11)
perklorat) (CAS 117412-28-9);

3. CL-14 (diamino dinitrobenzofuroksan ili 5,7-diamino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksid) (CAS 117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW ili heksanitroheksaazaisovurcitan) (CAS
135285-90-4); klatrati od CL-20 (za njegove "prekursore"
vidjeti i ML8.9.3. i ML.8.9.4.);

@rooooe
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5. CP (2-(5-cijanotetrazolato) penta amin-kobalt (1)
perklorat) (CAS 70247-32-4);

6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetilen, FOX-7) (CAS
145250-81-3);

7. DATB (diaminotrinitrobenzen) (CAS 1630-08-6);

8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropirazin-1-oksid, PZO)

(CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3,3-diamino-2,2',4,4',6,6'-heksanitrobifenil ili
dipikramid) (CAS 17215-44-0);

11.
12.
a.
b.
13.

a.

22,
23.

24,
25.
26.
27.
28.

29.

30.

DNGU (DINGU ili dinitroglikoluril) (CAS 55510-04-8);
Furazani kako slijedi:

DAAOF (DAAF, DAAFox ili diaminoazoksifurazan);
DAAZzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

HMX 1 derivati (vidjeti takoder MLS8.g.5. za njegove
"prekursore™) kako slijedi:

HMX (ciklotetrametilenetetranitramin, oktahidro-1,3,5,7-
tetranitro-1,3,5,7-  tetrazin,1,3,5,7-  tetranitro-1,3,5,7-
tetrazaciklooktan, oktogen ili octogene) (CAS 2691-41-0);
difluoroaminirani analozi HMX;

K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabiciklo [3,3,0]-
oktanon 3, tetranitrosemiglikoluril ili keto-bicklik HMX)
(CAS 130256-72-3);

HNAD (heksanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

HNS (heksanitrostilben) (CAS 20062-22-0);

Imidazoli kako slijedi:

BNNII (oktahidro-2,5-bis(nitroimino)imidazo[4,5-
d]imidazol);

DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);

NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

PTIA (1-pikril-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometilen hidrazin);
NTO (ONTA ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5-jedan) (CAS 932-
64-9);

Polinitrokubani s vise od Cetiri dusiéne grupe;

PYX  (2,6-Bis(pikrilamino)-3,5-dinitropiridin)  (CAS
38082-89-2);

RDX i derivati kako slijedi:

RDX (ciklotrimetilenetrinitramin, ciklonit, T4,

heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5-
triaza-cikloheksan, heksogen ili hexogene) (CAS 121-82-
4);

Keto-RDX (K-6 ili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazaciklohe-
ksanon) (CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinenitrat) (CAS 4000-16-2);
TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (vidjeti
takoder ML8.g.7. za njegove "prekursore");
TEDDZ  (3,3,7,7-tetrabis(difluoramin)
dinitro-1,5-diazocin);

Tetrazoli kako slijedi:

NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

Tetril (trinitrofenilmetilnitramin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS
135877-16-6) (vidjeti takoder MLS8.g.6. za njegove
"prekursore");

TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (vidjeti
takoder ML8.g.2. za njegove "prekursore");

TNGU (SORGUYL ili tetranitroglikoluril) (CAS 55510-
03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-piridazino[4,5-d]piridazin) (CAS
229176-04-9);

Triazini kako slijedi:

DNAM (2-oksi-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-
80-0);

NNHT (2-nitroimino-5-nitro-heksahidro-1,3,5-triazin)
(CAS 130400-13-4);

Triazoli kako slijedi:

5-azido-2-nitrotriazol;

ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-triazol dinitra-
mid) (CAS 1614-08-0);

oktahidro-1,5-
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ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

BDNTA ((bis-dinitrotriazol)amin);

DBT (3,3'-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);

DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

Ne Koristi se od 2010.

NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);

PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazol);

TACOT  (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol)

25243-36-1);

"Eksplozivi" koji nisu navedeni drugdje u ML8.a. i koji

imaju bilo §to od sljedeceg:

a.  Brzinu detonacije ve¢u od 8 700 m/s na maksimalnoj
gustodi ili

b.  Pritisak detonacije veéi od 34 GPa (340 kbar);

34. Ne rabi se od 2013.

35. DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);

36. TEX (4,10-dinitro-2,6,8,12-tetraoksa-4,10-diazaizovurci-
tan);

37. GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-
38-5);

38. Tetrazini, kako slijedi:

a. BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetil)-3,6-diaminotetrazin);

b. LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioksid);

39. Energetski ionski materijali koji se tope na temperaturi
izmedu 343 K (70 oC) i 373 K (100 °C) i s brzinom
detonacije ve¢om od 6 800 m/s ili s tlakom detonacije
veé¢im od 18 GPa (180 kbar);

40. BTNEN (Bis(2,2,2-trinitroetil)-nitramin) (CAS 19836-28-
3);

41. FTDO (5,6- 3 ,, 4’-furazano) — 1,2,34-tetrazin-1,3-
dioksid);

42. EDNA (etilendinitramin) (CAS 505-71-5);

43. TKX-50 (dihidroksilamonij 5,5"-bistetrazol-1,1'-diolat);
Napomena MLS.a. ukljucuje ,eksplozivne kokristale’.
Tehni¢ka napomena
Za potrebe ML8.a. Napomena: ,eksplozivni kokristal’

jeste Cvrsti  materijal koji se sastoji od pravilnog

trodimenzionalnog rasporeda dviju ili viSe eksplozivnih
molekula od kojih je barem jedna navedena u ML8.a.

b.  "Pogonska goriva" kako slijedi:

1. Bilo koje kruto "pogonsko gorivo" teoretskog specificnog
impulsa (u standardnim uvjetima) veéeg od:

a. 240 sekundi za nemetalizirano, nehalogenizirano
"pogonsko gorivo";

b. 250 sekundi za nemetalizirano, halogenizirano "pogonsko
gorivo™ ili

c. 260 sekundi za metalizirano "pogonsko gorivo";

2. Ne koristi se od 2013.

3. "Pogonska goriva" koja imaju vrijednost konstante snage
vecu od 1 200 kl/kg;

4.  "Pogonska goriva" koja mogu podnijeti stabilnu linearnu
brzinu gorenja vecu od 38 mm/s u standardnim uvjetima
(izmjereno u obliku inhibiranog uzorka) pri pritisku od
6,89 MPa (68,9 bara) i 294 K (21 °C);

5. Elastomerom modificirano lijevano dvobazno “"pogonsko
gorivo" (EMCDB) c¢ija je deformacija pri najveéem
naprezanju veéa od 5 % na 233K (-40 oC);

6. Bilo koje "pogonsko gorivo" koje sadrzi tvari navedene u
ML8.a,;

7. "Pogonsko gorivo" koje nije navedeno nigdje drugdje u

Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme, a posebno je

konstruirano za vojnu uporabu;
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c.  "Pirotehnika", goriva i povezane tvari, kako slijedi, te
njihove smjese:
1. "Zrakoplovna" goriva posebno pripremljena za vojne
svrhe;
Napomena 1. MLS8.c.l. ne odnosi se na sljedeca
"zrakoplovna" goriva: JP-4, JP-5 i JP-8.
Napomena 2. "Zrakoplovna" goriva navedena u ML8.c.1.
gotovi su proizvodi, a ne njihovi sastojci.

2. Alan (aluminijski hidrid) (CAS 7784-21-6);

3. Borani, kako slijedi, i njihovi derivati:

a.  Karborani;

b.  Homolozi borana, kako slijedi:

1. Dekaboran (14) (CAS 17702-41-9);

2. Pentaboran (9) (CAS 19624-22-7);

3. Pentaboran (11) (CAS 18433-84-6);

4.  Hidrazin i derivati, kako slijedi (vidjeti takoder ML8.d.8. i
ML.8.d.9. za oksidiranje hidrazinskih derivata):

a.  Hidrazin (CAS 302-01-2) koncentracije od 70 % ili vece;

b.  Monometil hidrazin (CAS 60-34-4);

C.  Simetri¢ni dimetil hidrazin (CAS 540-73-8);

d.  Simetriéni dimetil hidrazin (CAS 57-14-7);

Napomena ML8.c.4.a. ne odnosi se na hidrazinske

,smjese’ koje su posebno napravljene za zastitu od korozije.

5. Metalna goriva "smjese" goriva ili "pirotehnic¢ke" ,smjese’
u obliku Cestica, bez obzira na to jesu li sfericne,
atomizirane, sferoidne, plocaste ili mljevene, proizvedene
od materijala koji sadrzi 99 % ili vise bilo Cega od
sljedeceg:

a.  Metala i njihovih ,smjesa’, kako slijedi:

1. Berilij (CAS 7440-41-7) veli¢ine Gestica manje od 60 um;

2. Zeljezni prah (CAS 7439-89-6) veli¢ine &estica od 3 pm

ili manje, proizveden redukcijom zeljeznog oksida
vodikom;
b. "Smjesa" koje sadrzavaju bilo $to od sljedeéeg:

1. Cirkonij (CAS 7440-67-7), magnezij (CAS 7439-95-4) ili
njihove legure Cestica veli¢ine manje od 60 pm ili

2. Borova gorica (CAS 7440-42-8) ili goriva od borova
karbida (CAS 12069-32-8) cistoce 85 % ili vece te
veliCine ¢estica manje od 60 pm;

Napomena 1. ML8.c.5. odnosi se na "eksplozive™ i goriva,
bez obzira na to jesu li metali ili legure sazeti u aluminiju,
magneziju, cirkoniju ili beriliju.

Napomena 2. ML8.c.5.b. odnosi se samo na metalna
goriva u obliku Cestica ako su mijeSana s drugim tvarima radi
stvaranja ,smjese’ pripremljene za vojnu uporabu, kao §to su
sustavi za tekuca ili gusta "pogonska goriva", kruta "pogonska
goriva" ili "pirotehnicke" ,smjese’.

Napomena 3. ML8.c.5.b.2. ne odnosi se na bor i borov
karbid obogacen borom-10 (20 % ili viSe ukupnog sadrzaja
bora-10).

6.  Vojni materijali koji sadrZze zgusnjivace za ugljikovodi¢na
goriva posebno napravljena za uporabu u bacaima
plamena ili zapaljivom streljivu kao §to su metalni stearati
(npr. oktal (CAS 637-12-7)) ili palmitati;

7.  Perklorati, klorati i kromati spojeni s metalom u prahu ili
drugim komponentama visokoenergetskog goriva;

8.  Sferi¢ni ili sferoidni aluminijski prah (CAS 7429-90-5)
veliCine Cestica 60 pm ili manje i proizveden od materijala
koji sadrzava 99 % ili vi$e aluminija;

9.  Titanij subhidrid (TiHn) stehiometrijskog ekvivalenta n =
0,65-1,68;
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10.

a.

Tekuca goriva s visokom gusto¢om energije koja nisu
navedena u ML8.c.1., kako slijedi:

Mijesana goriva koja sadrze i kruta i tekuca goriva (npr.
borova smjesa), ¢ija je gustoca energije na bazi mase 40
MJ/kg ili veca;

Druga goriva visoke gustoée energije i dodaci za goriva
(npr. kuban, ionske otopine, JP-7, JP-10), ¢ija je gustoca
energije na bazi obujma najmanje 37,5 GJ po kubi¢énom
metru, mjereno pri temperaturi od 293 K (20 °C) i tlaku
od jedne atmosfere (101,325 kPa);

Napomena ML8.c.10.b. ne odnosi se na fosilna rafinirana

goriva ili biogoriva ili goriva za motore certificirane za uporabu
u civilnom zrakoplovstvu.

11.

a.

12.

oM ED

o

a.
b.
c.

"Pirotehnicki" i piroforni materijali kako slijedi:
"Pirotehnicki" ili piroforni materijali, napravljeni posebno
za povecanje ili nadzor proizvodnje energije zracenja u
bilo kojem dijelu IR spektra;

Smjese magnezija, politetrafluoretilena (PTFE) i viniliden
difluorid heksafluoropropilen kopolimera (npr. MTV);
Smjese goriva, "pirotehnic¢ke" smjese ili "energetski
materijali" koji nisu navedeni drugdje u MLS8., a koji
imaju sve nize navedene znacajke:

Sadrze vise od 0,5 % cestica bilo ¢ega od sljedeceg:
aluminija;

berilija;

bora;

cirkonija;

magnezija ili

titana;

Cestice navedene u MLS8.c.12.a. veli¢ine manje od 200
nm u bilo kojem smjeru i

Cestice navedene u ML8.c.12.a. sa sadrzajem metala od
60 % ili vise;

Napomena MLS.c.12. ukljucuje termite.

Oksidatore i njihove ,smjese’ kako slijedi:

ADN (amonijev dinitramid ili SR 12) (CAS 140456-78-
6);

AP (amonijev perklorat) (CAS 7790-98-9);

Smjese sastavljene od fluora i bilo kojeg od sljede¢ih
sastojaka:

ostalih halogena;

kisika ili

dusika;

Napomena 1. ML8.d.3. ne odnosi se na klorov trifluorid

(CAS 7790-91-2).

Napomena 2. ML8.d.3. ne odnosi se na dusikov trifluorid

(CAS 7783-54-2) u plinovitom stanju.

Napomena 3. ML8.d.3. ne odnosi se na jodov pentafluorid

(CAS 7783-66-6).

POo~No oA

DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
HAN (hidroksilamonij nitrat) (CAS 13465-08-2);

HAP (hidroksilamonij perklorat) (CAS 15588-62-2);

HNF (hidrazinij nitroformat) (CAS 20773-28-8);

Hidrazin nitrat (CAS 37836-27-4);

Hidrazin perklorat (CAS 27978-54-7);

Tekuéi oksidatori koji su sastavljeni od ili koji sadrze
inhibiranu crvenu dimecéu dusi¢nu kiselinu (IRFNA)
(CAS 8007-58-7);

Napomena ML8.d.10. ne odnosi se na neinhibiranu

dimeéu dusi¢nu kiselinu.
e.

Veziva, plastifikatori, monomeri, polimeri, kako slijedi:

1.

ok w
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10.

11.

12.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

AMMO (azidometilmetiloksetan i njegovi polimeri) (CAS
90683-29-7) (vidjeti takoder MLS8.g.1. za njegove
"prekursore™);

BAMO (3,3-bis(azidometil)oksetan i njegovi polimeri)
(CAS 17607-20-4) (vidjeti takoder ML8.g.1. za njegove
"prekursore™);

BDNPA (bis (2,2-dinitropropil)acetal) (CAS 5108-69-0);
BDNPF (bis (2,2-dinitropropil)formal) (CAS 5917-61-3);
BTTN (butanetrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (vidjeti
takoder MLS8.g.8. za njegove "prekursore");

Energetski monomeri, plastifikatori ili polimeri posebno
napravljeni za vojnu uporabu koji sadrze bilo $to od
sljedeceg:

Dusic¢ne skupine;

Azido skupine;

Nitratne skupine;

Nitrazne skupine ili

Difluoroamino skupine;

FAMAO (3-difluoroaminometil-3-azidometil oksetan) i
njegove polimere;

FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroetil)formal) (CAS 17003-
79-1);

FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluoropentan-1,5-diol formal)
(CAS 376-90-9);

FPF-3 (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluorometil-3-
oksaheptan-1,7-diol formal);

GAP (glicidilazid polimer) (CAS 143178-24-9) i njegovi
derivati;

HTPB (polibutadien s hidroksil zavrSecima) s
funkcionalno$¢u hidroksila jednakom ili ve¢om od 2,2 i
manjom ili jednakom 2,4, hidroksilne vrijednosti manje
od 0,77 meq/g te viskoznosti na 30° C manjeg od 47 P
(CAS 69102-90-5);

Poli(epiklorohidrin) s funkcionalnim alkoholnim grupama
s molekularnih masama manjih od 10 000, i to:

Poli (epiklorohidrindiol);

Poli (epiklorohidrintriol);

NENA-ovi (nitratoetilnitramin spojevi) (CAS 17096-47-8,
85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 i 85954-06-9);

PGN (Poli-GLYN, poliglicidilinitrat ili poli(nitratometil
oksiran) (CAS 27814-48- 8);

Poli-NIMMO  (poli  (nitratometilmetiloksetan), poli-
NMMO ili poli(3-nitratometil-3-metiloksetan)) (CAS
84051-81-0);

Polinitroortokarbonati;

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoksi] propan
ili tris vinoksi propan adukt) (CAS 53159-39-0);

4.5 diazidometil-2-metil-1,2,3-triazol (iso- DAMTRY);
PNO (Poli(3-nitrato oksetan));

TMETN (trimetiloletan trinitrat) (CAS 3032-55-1);
"Aditive", kako slijedi:

Tehnicka napomena

Za potrebe MLB8.f. "aditivi" su tvari koje se koriste u

eksplozivima za pobolj$anje njihovih svojstava.

Bazni bakarni salicilat (CAS 62320-94-9);

BHEGA (bis-(2-hidroksietil)glikolamid) (CAS 17409-41-
5);

BNO (butadienenitrileoksid);

Derivati ferocena kako slijedi:

Butacen (CAS 125856-62-4);

Katocen (2,2-bis-etilferocenil propan) (CAS 37206-42-1);



Bpoj 75 - Crpana 60

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

VYropak, 16. 12. 2025.

C.

@

oS3 —FT T~

o

o

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

Ferocen karboksilne kiseline i esteri ferocen karboksilne
kiseline;

n-butil-ferocen (CAS 31904-29-7);

Ostali sli¢ni derivati aduciranog polimer ferocena koji
nisu navedeni drugdje u ML8.f.4;

Etil ferocen (CAS 1273-89-8);

Propil ferocen;

Pentil ferocen (CAS 1274-00-6);

Diciklopentil ferocen;

Dicikloheksil ferocen;

Dietil ferocen (CAS 1273-97-8);

Dipropil ferocen;

Dibutil ferocen (CAS 1274-08-4);

Diheksil ferocen (CAS 93894-59-8);

Acetil ferocen (CAS 1271-55-2)/1,1’-diacetil ferocen
(CAS 1273-94-5);

Olovni beta-rezorcilat (CAS 20936-32-7) ili bakreni beta-
rezorcilat (CAS 70983-44-7);

Olovni citrat (CAS 14450-60-3);

Olovno-bakreni helati beta-rezorcilata ili salicilata (CAS
68411-07-4);

Olovni maleat (CAS 19136-34-6);

Olovni salicilat (CAS 15748-73-9);

Olovni stanat (CAS 12036-31-6);

MAPO (tris-1-(2-metil)aziridinil fosfin oksid) (CAS 57-
39-6); BOBBA 8 (bis(2-metil aziridinil) 2-(2-
hidroksipropanoksi) propilamino fosfin oksid); i drugi
MAPQ derivati;

Metil BAPO (bis(2-metil aziridinil) metilamino fosfin
oksid) (CAS 85068-72-0);

N-metil-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);
3-nitraza-1,5-pentan diizocijanat (CAS 7406-61-9);
Agensi organometalnih spojeva, kako slijedi:
Neopentil[dialil]Joksi,  tri[dioktil]fosfato-titanat  (CAS
103850-22-2); poznat i kao titanij IV, 22[bis 2-
propenolato-metil, butanolato, tris (dioktil) fosfato] (CAS
110438-25-0) ili LICA 12 (CAS 103850-22-2);

Titanij 1V, [(2-propenolato-1) metil, n-propanolatometil]
butanolato-1, tris[dioktil]pirofosfat ili KR3538;

Titanij 1V, [(2-propenolato-1) metil, n-propanolatometil]
butanolato-1, tris(dioktil)fosfat;
Policijanodifluoroaminoetilenoksid;
Vezivni agensi kako slijedi:
1,1R,1S-trimezoil-tris(2-etilaziridin)
(CAS 7722-73-8);

Polifunkcionalni aziridin ~ amidi S izoftalnom,
trimezinskom, izocijanurnom ili trimetiladipinskom
strukturom i 2-metil ili 2-etil skupinom na aziridinskoj
grupi;

Napomena ML.8.f.17.b. ukljucuje:
1,1H-izoftaloil-bis(2-metilaziridin)(HX-752) (CAS 7652-
64-4);

2,4,6-tris(2-etil-1-aziridinil)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS
18924-91-9);
1,1'-trimetiladipoil-bis(2-etilaziridin)
71463-62-2).

Propilenimin (2-metilaziridin) (CAS 75-55-8);

Iznimno fini Zeljezni oksid (Fe203) (CAS 1317-60-8)
specifiéne povriine veée od 250 m?/g i prosjecne veligine
Cestica od 3,0 nm ili manje;

TEPAN (tetraetilenpentaaminakrilonitril) (CAS 68412-
45-3); cijanoetilirani poliamini i njihove soli;

(HX-868, BITA)

(HX-877) (CAS

21.

22.
23.

g.

TEPANOL (tetraetilenpentaaminakrilonitrilglicidol)
(CAS 68412-46-4); cijanoetilirani poliamini aducirani
glicidolom i njihovim solima;

TPB (trifenil bizmut) (CAS 603-33-8);

TEPB (tris (etoksifenil) bizmut) (CAS 90591-48-3);
"Prekursori" kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA U ML8.g. upuéivanja se odnose

na “energetske materijale" proizvedene od ovih tvari.

1.

2.

3.

=
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BCMO  (3,3-bis(klorometil)oksetan)
(vidjeti takoder ML8.e.1. i ML8.e.2.);
Dinitroazetidin-t-butil sol (CAS 125735-38-8) (vidjeti
takoder ML8.a.28.);

Derivati  heksaazaizovurcitana, ukljucuju¢i  HBIW
(heksabenzilheksaazaizovurcitan) (CAS 124782-15-6)
(vidjeti takoder ML8.a.4.) i TAIW (tetraacetildibenzil-
heksaazaizovurcitan) (CAS 182763-60-6) (vidjeti takoder
ML8.a.4.);

Ne koristi se od 2013.

TAT (1,3,5,7 tetraacetil-1,3,5,7-tetraaza ciklooktan) (CAS
41378-98-7) (vidjeti takoder ML8.a.13.);
1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (vidjeti takoder
ML8.a.27.);

1,3,5-triklorobenzen (CAS 108-70-3) (vidjeti takoder
ML8.a.23.);

1,2,4-trihidroksibutan (1,2,4-butanetriol) (CAS 3068-00-
6) (vidjeti takoder ML8.e.5.);

DADN (1,5-diacetil-3,7-dinitro-1, 3, 5,
ciklooktan) (vidjeti takoder ML8.a.13.);

Prah i oblici od ,reaktivnog materijala’ kako slijedi:

Prah bilo kojeg od sljede¢ih materijala veli¢ine Cestica
manje od 250 um u bilo kojem smjeru i koji nije naveden
drugdje u ML8.:

aluminija;

niobija

bora;

cirkonija;

magnezija;

titana;

tantala;

volframa;

molibdena ili

hafnija;

Oblici, koji nisu navedeni u ML3, ML4, ML12 ili ML16,
izradeni od vrsta praha navedenih u ML8.h.1.

Tehnicke napomene

Za potrebe ML8.h.:

"Reaktivni materijali" konstruirani su tako da proizvedu
egzotermu reakciju samo pod visokim stopama smicanja
te da se rabe kao obavijaci ili kuéista u bojevim glavama.
Prah od ,reaktivnog materijala’ proizvodi se, primjerice,
postupkom visokoenergetskog kugli¢nog mljevenja.
Oblici od ,reaktivnog materijala’ proizvode se, primjerice,
laserskim sinteriranjem.

Napomena 1. ML8 ne odnosi se na sljedece tvari, osim

(CAS  78-71-7)

7-tetraaza-

ako su spojene ili pomijesane s "energetskim materijalima"
navedenim u ML8.a. ili metalima u prahu iz ML8.c.:

0o o0 T

Amonijev pikrat (CAS 131-74-8);

Crni barut;

Heksanitrodifenilamin (CAS 131-73-7);
Difluoroamin (CAS 10405-27-3);
Dusiéni $krob (CAS 9056-38-6);
Kalijev nitrat (CAS 7757-79-1);
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Tetranitronaftalen;

Trinitroanizol;

Trinitronaftalen;

Trinitroksilen;

1-metil-2-pirolidon (N-metil-2-pirolidinon (CAS 872-50-

4);

Dioktilmaleat (CAS 142-16-5);

m.  Etilheksilakrilat (CAS 103-11-7);

n.  Trietilaluminij (TEA)(CAS 97-93-8), trimetilaluminij
(TMA) (CAS 75-24-1) i ostali piroforni metalni alkili i
arili litija, natrija, magnezija, cinka ili bora;

0. Nitrocelulozu (CAS 9004-70-0);

p.  Nitroglicerin (ili gliceroltrinitrat, trinitroglicerin) (NG)

(CAS 55-63-0);

2,4,6-trinitrotoluen (TNT) (CAS 118-96-7);

Etilendiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

Pentaeritritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

Olovni azid (CAS 13424-46-9), normalni olovni stifnat

(CAS 15245-44-0) i osnovni olovni stifnat (CAS 12403-

82-6) i inicijalne eksplozive ili inicijalne smjese koje

sadrze azide ili spojeve azida;

u.  Trietileneglikoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

v.  2,4,6-trinitrorezorcinol (stifninska kiselina) (CAS 82-71-
3);

w. Dietildifenilureu; Dietildifenilureu; (CAS 85-98-3);
dimetildifenil urea (CAS 611-92-7); metiletildifenilureu
[Centraliti];

X.  N,N-difenilureu (nesimetri¢na difenilurea) (CAS 603-54-
3);

y.  Metil-N,N-difenilureu (metilna nesimetri¢na difenilurea)
(CAS 13114-72-2);

z.  Etil-N,N-difenilureu (etilna nesimetricna difenilurea)
(CAS 64544-71-4);

aa. 2-nitrodifenilamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb. 4-nitrodifenilamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc. 2,2-klorovinildikloroarsin (CAS 918-52-5);

dd. Nitroguanidin (CAS 556-88-7) (vidjeti 1C011.d. na Listi
robe s dvojnom namjenom).

Napomena 2. ML8. ne odnosi se na amonijev perklorat
(ML8.d.2.), NTO (ML8.a.18.) ili katocen (ML8.f4.b.) i
ispunjava sve od sljedeceg:

a.  Posebno oblikovan i napravljen za uredaje za proizvodnju
plina u civilnoj uporabi;

b. Spojen ili pomije$an, s neaktivnim duroplasti¢nim
vezivima ili plastifikatorima i s masom manjom od 250 g;

c. S najvise 80 % amonijevog perklorata (ML8.d.2.) u masi
aktivnog materijala;

d.  Koji sadrzi najvise 4 g NTO-a (ML8.a.18.) i

e.  Koji sadrzi najvise 1 g katocena (MLS8.f.4.b.).

ML9 Ratna plovila (povrsinska ili podvodna), specijalna

mornari¢ka oprema, pribor, komponente i ostala

povrsinska plovila, kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

a.  Plovilai komponente, kako slijedi:

1.  Plovila (povrsinska ili podvodna) posebno konstruirana ili

modificirana za vojnu uporabu, bez obzira na trenutaéno

stanje popravka ili ispravnosti i bez obzira sadrze li

oruzne sustave ili oklop te trup ili dijelove trupa takvih

plovila, i njihove komponente posebno konstruirane za
vojnu uporabu;

T ooa
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Napomena ML9.a.1.  ukljucuje vozila
konstruirana ili modificirana za prijevoz ronioca.

2. Povrsinska plovila, koja nisu navedena u ML9.a.1., koji
imaju bilo $to od sljedeceg, ucvrsiceno ili integrirano u
plovilo:

a.  Automatsko oruzje navedeno u ML ili oruzje navedeno u
ML2, ML4, ML12 ili ML19 ili, "nosace" ili ¢vrste tocke
za oruzje kalibra 12,7 mm ili veéeg kalibra;

Tehnicka napomena
Za potrebe ML9.a.2.a., ,nosa¢i’ se odnose na nosace
oruzja ili strukturno ojacanje u svrhu ugradnje oruzja.

b.  Sustave za upravljanje paljbom navedene u ML5;

c.  koji imaju sve sljedece znacajke:

1.  "Kemijska, bioloska, radioloska ili nuklearna (KBRN)
zastita" i

2. "Sustav oroSavanja ili
dekontaminaciju ili
Tehnicka napomena
Za potrebe ML9.a.2.c.2. ,,Sustav oro$avanja ili ispiranja"

je sustav rasprsivanja morske vode koji istodobno ispire vanjski

dio nadgrada i palubu plovila.

d. Oruzane sustave za protumjere navedene u MLA4.b.,
MLS5.c. ili ML11.a. i koji imaju bilo $to od sljedeceg:

1.  "KBRN zastitu";

2. Trup plovila i nadgrade,
smanjivanje radarskog odraza;

3. Sredstva za smanjivanje termalnog odraza (npr. sustav za
hladenje ispusnih plinova), uz iznimku sredstava posebno
konstruiranih za povecéanje opée ucinkovitosti elektrana ili
smanjivanje utjecaja na okolis; ili

4. Sustav za zastitu od magnetskih mina konstruiran za
smanjivanje magnetskog odraza cijelog plovila;

Tehnicka napomena
Za potrebe ML9.a.2., KBRN zastita’ je samostalni
unutarnji prostor sa znacajkama kao $to su prekomjerni tlak,

izolacija ventilacijskih sustava, ograniceni ventilacijski otvori s

KBRN filtrima i ograni¢en broj to¢aka za pristup osoblja koji

ukljucuje zra¢ne komore.

Motori i pogonski sustavi, posebno konstruirani za vojnu
uporabu i njihove komponente, posebno konstruirane za
vojnu uporabu, kako slijedi:

1.  Dizelski motori posebno konstruirani za podmornice;

Elektriéni motori posebno konstruirani za podmornice i

koji imaju sve nize navedene znacajke:

Izlaznu snagu vecu od 0,75 MW (1 000 KS);

Sposobnost brzog preusmjeravanja unatrag;

Hladenje teku¢inom i

Potpuno su zatvoreni;

Dizelski motori koji imaju sve sljedece znacajke:

Izlaznu snagu od 37,3 kW (50 KS) ili vecu i

"Nemagnetni udio" veéi od 75 % ukupne mase;

Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.b.3.,,nemagnetni’ znaci da je relativna

propusnost manja od 2.

4. "Pogonski sustavi neovisni o dotoku atmosferskog zraka"
(AIP), posebno konstruirani za podmornice;

Napomena ML9.b.4. ne odnosi se na nuklearnu energiju.

Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.b.4. "Pogonski sustav neovisan o
zraku"(AIP) omoguéuje podmornici da se u podvodnoj voznji
sluzi svojim pogonskim sustavom bez uporabe atmosferskog
kisika dulje nego Sto bi to inace omogucavale baterije.

posebno

ispiranja"  konstruiran za

posebno konstruirane za

N
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VAZNA NAPOMENA Za
nuklearnu energiju vidjeti ML9.h.
¢.  Podvodne naprave za otkrivanje, posebno konstruirane za

vojnu uporabu, opremu za njihov nadzor i njihove

komponente, posebno konstruirane za vojnu uporabu;

d.  Protupodmorni¢ke mreZe i protutorpedne mreze, posebno
konstruirane za vojnu uporabu;

e.  NeKoristi se od 2003.;

f.  Probijadi trupa i prikljucci, posebno konstruirani za vojnu
uporabu, koji omogucuju interakciju s vanjskom opremom
plovila, i njihove komponente, posebno konstruirane za
vojnu uporabu;

Napomena 1. ML9.f. ukljucuje prikljucke za plovila, s
jednim ili vise vodica, koaksijalne ili valovodne, probijace
trupa za plovila, pri ¢emu oba mogu ostati nepropusna te
zadrzati trazene karakteristike na morskim dubinama koje
prelaze 100 m; i prikljucke s optickim vlaknima te opticke
probijade trupa, posebno konstruirane za prijenos "laserske"
zrake bez obzira na dubinu.

Napomena 2. ML9.f. ne odnosi se na obi¢nu pogonsku
osovinu ni na hidrodinamicke probijace trupa s upravljackom
osovinom.

g. Tihi lezajevi, njihove komponente i oprema koja
sadrzi takve leZajeve, posebno konstruirani za vojnu uporabu,
koji imaju bilo koju od sljede¢ih znacajki:

1. Plinski ili magnetski ovjes;

2. Aktivno nadziranje vidljivosti ili

3. Kontrolu reduciranja vibracija;

h. Oprema za generiranje nuklearne energije ili
pogonska oprema, posebno konstruirana za plovila navedena u
ML9.a. te posebno konstruirane ili "modificirane” komponente
za vojnu uporabu.

Tehnicka napomena

Za potrebe ML9.h. "modificiran" znaci bilo koja
strukturna, elektri¢na, mehani¢ka ili druga promjena koja
nevojnom sredstvu daje vojne Karakteristike ekvivalentne
drugom sredstvu koje je posebno konstruirano za vojnu
uporabu.

Napomena ML9.h. ukljucuje "nuklearne reaktore".

ML10 "Zrakoplov", "vozila lak$a od zraka", "bespilotne

letjelice™, zrakoplovni motori, "*suborbitalna letjelica™ i

"zrakoplovna' oprema, pripadajuéa oprema i komponente,

posebno konstruirane ili modificirane za vojnu uporabu,

kako slijedi:

VAZNA NAPOMENA Za opremu za navodenje i
navigaciju vidjeti ML11.

a.  "Zrakoplov" s posadom i "vozila lakSa od zraka" te
posebno konstruirane komponente za njih;

b.  Ne koristi se od 2011.

C. Bespilotni "zrakoplov" i '"vozila lakSa od zraka",
pripadajuca oprema te posebno konstruirane komponente
za njih, kako slijedi:

1. "Bespilotne letjelice", letjelice na daljinsko upravljanje
(RPV-ovi), autonomna programirana vozila i bespilotna
"vozila laksa od zraka";

2. Lanseri, oprema za spasavanje i oprema za zemaljsku
podrsku;

3. Oprema namijenjena za zapovijedanje ili nadziranje;

d. Pogonski zrakoplovni motori i posebno konstruirane
komponente za njih;

pogonsku opremu na

e. Oprema za nadopunu gorivom u letu, posebno
konstruirana ili modificirana za bilo §to od nize
navedenog te posebno konstruirane komponente za nju:
"Zrakoplov" naveden u ML10.a.; ili

Bespilotni “zrakoplov" naveden u ML10.c.;

Zemaljska oprema posebno konstruirana za “zrakoplov"

naveden u ML10.a. ili zrakoplovne motore navedene u

ML10.d,;

Napomena 1. ML10.f. ukljucuje opremu za opskrbu

gorivom pod tlakom i opremu posebno Kkonstruiranu za

olakSavanje izvodenja operacija u ograni¢enim prostorima,
ukljucujuéi opremu smjestenu na brodu.

Napomena 2. ML10.f. ne odnosi se na:

Sipke za vucu;

zaStitne prostirke i pokrivace;

ljestve, stube i platforme;

klinove za blokiranje kotaca i opremu za privezivanje i

vezanje.

g. Oprema za odrzavanje Zzivota za posadu zrakoplova,
sigurnosna oprema za posadu zrakoplova i drugi uredaji
za bijeg u nuzdi koji nisu navedeni u MLI10.a.,
konstruirani za "zrakoplov" naveden u ML10.a. ili
"suborbitalna letjelica" navedena u ML10.j.;

Napomena ML10.g. ne odnosi se na kacige posade
zrakoplova koje ne ukljucuju, ili nemaju nosace ili dodatke za
opremu navedenu u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.

VAZNA NAPOMENA Za kacige takoder vidjeti ML13.c.
h.  Padobrani, paraglajderi i pripadajua oprema, kao i

posebno konstruirane komponente za njih, kako slijedi:

1. Padobrani koji nisu navedeni bilo gdje drugdje u

Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

Paraglajderi;

3. Oprema posebno konstruirana za padobrance na velikim
visinama (npr. odijela, posebne kacige, sustavi za disanje,
oprema za navigaciju);

i.  Oprema za kontrolirano otvaranje ili sustavi automatskog

- e
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pilotiranja osmiSljeni za teret koji se izbacuje
padobranom.

j. "Suborbitalna letjelica" i pripadajuéa oprema, kao i
posebno konstruirane ili modificirane komponente za nju,
kako slijedi:

1. "suborbitalna letjelica";

2. Oprema za lansere, oprema za spaSavanje i oprema za
zemaljsku podrsku;

3. Oprema namijenjena za zapovijedanje ili nadziranje.
Napomena 1. ML10.a. ne odnosi se na "zrakoplov" i

"vozila laksa od zraka" ili varijante tih "zrakoplova" posebno

konstruiranih za vojnu uporabu i koji imaju sve sljedece

znacajke:

a.  Nisu bojni "zrakoplovi®;

b. Nisu konfigurirani za wvojnu uporabu ni opremljeni
opremom ili dodacima posebno konstruiranim il
modificiranim za vojnu uporabu; i

c. Kojima su tijela nadlezna za civilno zrakoplovstvo iz
jedne ili viSe drzava €lanica EU-a ili drzava sudionica u
Wassenaarskom aranzmanu izdala potvrdu za civilnu

uporabu.
Napomena 2. ML10.d. ne odnosi se na:
a.  Zrakoplovne motore konstruirane ili modificirane za

vojnu uporabu kojima su tijela nadlezna za civilno
zrakoplovstvo iz jedne ili viSe drzava ¢lanica EU-a ili
drzava sudionica u Wassenaarskom aranzmanu izdala
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potvrdu za uporabu u “civilnom zrakoplovstvu", ili

njihove posebno konstruirane komponente;

b. Klipne motore ili za njih posebno konstruirane
komponente, osim onih posebno konstruiranih za
bespilotne letjelice.

Napomena 3. Za potrebe ML10.a., ML10.d. i ML10,j.,
posebno konstruirane komponente i pripadajuéa oprema za
nevojne “zrakoplove", zrakoplovni motori ili "suborbitalna
letjelica" modificirana za vojnu uporabu odnose se samo na one
vojne komponente i pripadajucu vojnu opremu koja je potrebna
za izmjenu za vojnu uporabu.

Napomena 4. Za potrebe ML10.a. i ML10.j., vojna
uporaba ukljucuje: borbu, vojno izvidanje, napad, vojno
osposobljavanje, logisticku potporu, prijevoz i spustanje
vojnika ili vojne opreme iz zraka.

Napomena 5. ML10.a. ne odnosi se na “zrakoplov" i
"vozila lak$a od zraka" koji ispunjavaju sve sljedece uvjete:

a.  Izradeni su prvi put prije 1946.;

b.  Ne ukljucuju stavke navedene u Zajednickoj listi oruzja i
vojne opreme, osim ako stavke moraju zadovoljavati
sigurnosne standarde ili standarde plovidbenosti tijeld
nadleznih za civilno zrakoplovstvo iz jedne ili viSe drzava
¢lanica EU-a ili drzava sudionica u Wassenaarskom
aranzmanu i

€.  Ne ukljucuju oruzje navedeno u Zajednickoj listi oruzja i
vojne opreme, osim ako je neuporabljivo i ne moze se
popraviti.

Napomena 6. ML10.d. ne odnosi se na pogonske
zrakoplovne motore koji su prvi put izradeni prije 1946.

ML11 Elektroni¢ka oprema, "svemirska letjelica" i

komponente koji nisu navedeni drugdje u Zajednickoj listi

oruzja i vojne opreme, kako slijedi:

a.  Elektronicka oprema  posebno  konstruirana  ili
modificirana za vojnu uporabu te za nju posebno
konstruirane komponente;

Napomena ML11.a. ukljuéuje:

a. Opremu za elektronicke protumjere i opremu za
elektroni¢ke protu-protumjere (npr. oprema namijenjena
za ubacivanje vanjskih ili pogresnih signala na radar ili
prijamnike za radio komunikaciju ili druk¢ije ometanje
prijema, rada ili u¢inkovitosti protivnickih elektronickih
prijamnika, ukljucujuéi i njihovu opremu za protumjere),
ukljucujuéi opremu za ometanje i protu-ometanje;

b.  Cijevi s podesivom frekvencijom;

c.  Elektronicke sustave ili opremu konstruiranu za nadzor i
pracenje elektromagnetskog spektra za vojne obavjestajne
ili sigurnosne svrhe ili za mjere protiv takvog nadzora i
pracenja;

d. Podvodne protumjere, ukljucujuéi akustiéno i magnetsko

ometanje i zavaravanje, opremu namijenjenu za
ubacivanje vanjskog ili laznog signala na sonarne
prijamnike;

e. Opremu za sigurnost obrade podataka, opremu za
sigurnost podataka i opremu za prijenos te sigurnost linija
veze uz uporabu kriptografske funkcionalnosti;

f.  Opremu za identifikaciju, provjeravanje i unos Sifri te
opremu za upravljanje, izradu i distribuciju Sifti;

g. Opremu za navodenje i navigaciju;

h.  Digitalnu radijsku opremu za prijenos informacija;

i.  Digitalne demodulatore posebno konstruirane za pracenje
signala;

j.  "Automatizirane sustave zapovijedanja i nadzora"

Tehnicka napomena

Za potrebe ML11.a. Napomena j. "Automatizirani sustavi
zapovijedanja i nadzora" jesu elektronicki sustavi s pomocu
kojih se unose, obraduju i prenose informacije, bitne za
uéinkovito djelovanje skupine, veée formacije, takti¢ne
formacije, postrojbe, broda, podredene postrojbe ili
raspolozivih oruznih sustava. To se postize uporabom ra¢unalne
i druge specijalizirane opreme namijenjene potpori funkcijama
vojnog zapovijedanja i organizacije nadzora. Glavne funkcije
automatiziranih sustava zapovijedanja i nadzora su: uc¢inkovito
automatizirano prikupljanje, pohranu i obrada podataka; prikaz
situacije 1 okolnosti koje utjecu na pripremu i izvodenje
borbenih operacija; operativni i takticki proraduni za
rasporedivanje resursa izmedu borbenih skupina ili elemenata
borbenog poretka ili bojnog rasporeda u skladu s misijom ili
stanjem operacije; priprema podataka za ocjenu situacije i
donosenje odluka u bilo kom trenutku tijekom operacije ili
borbe; racunalne simulacije operacija.

VAZNA NAPOMENA Za "softver" povezan s vojnim
radiom definiranim "softverom" (SDR) vidjeti ML21.

b. Oprema za ometanje konstruirana ili modificirana za
ometanje prijema, rada ili ucinkovitosti usluga
pozicioniranja, navigacije ili mjerenja vremena koje
pruzaju "satelitski navigacijski sustavi" i za nju posebno
konstruirane komponente;

c. "Svemirska letjelica” posebno  konstruirana ili
modificirana za vojnu uporabu i komponente "svemirske
letjelice” posebno konstruirane za vojnu uporabu.

ML12 Sustavi oruZja s velikom kineti¢kom energijom te

pripadajuca oprema, kao i posebno konstruirane

komponente za njih, kako slijedi:

a.  Sustavi oruzja s velikom kinetickom energijom, posebno
konstruirani za unistenje cilja ili izvrSenje prekida zadace
unistenja cilja;

b. Posebno osmiSljena sredstva za testiranje i evaluaciju te
pokusni modeli, ukljuéujuci dijagnosticke instrumente i
ciljeve, za dinamicko testiranje kinetickih projektila i
sustava.

VAZNA NAPOMENA Za sustave oruzja koji koriste
potkalibarsko streljivo ili koji koriste samo kemijski pogon i
pripadajuce streljivo, vidjeti ML1 do MLA4.

Napomena 1. ML12. ukljucuje sljedece ako je posebno
konstruirano za sustave oruzja s velikom kinetickom
energijom:

a. Sustave lansirnih pogona sposobnih za ubrzanje mase
ve¢e od 0,1 g do brzina ve¢ih od 1,6 km/s, u obliku
pojedinacne ili brze paljbe;

b. Opremu za generiranje primarne energije, elektriénu
zastitu, skladiStenje energije (npr. kondenzatori velikog
kapaciteta za pohranu energije), upravljanje toplinom,
hladenje, opremu za ukljucivanje ili upravljanje gorivom;
i elektri¢ne veze dovoda struje, topovske i drugih funkcija
elektricnog pokretanja kupole;

VAZNA NAPOMENA Za kondenzatore velikog
kapaciteta za pohranu energije vidjeti takoder 3A001.e.2. na
Listi robe dvojne namjene.

c.  Odredivanje polozaja, pracenje, sustave za upravljanje
paljbom ili sustave za provjeru Stete;

d.  Sustave samonavodenja i navodenja ili divertne pogonske
sustave za projektile (lateralno ubrzanje).

Napomena 2. ML12 se primjenjuje na sustave oruzja koji
rabe bilo koju od nize navedenih pogonskih metoda:
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a.  Elektromagnetsku;
b.  Elektrotermalnu;
c. Plazmu;

d.  Laganiplinili

e.

Kemijsku (kada se koristi u kombinaciji s bilo kojim od

gore navedenih).

ML13 Oklopna ili zastitna oprema, konstrukcije,

komponente i pribor, kako slijedi:

a.  Metalne ili nemetalne oklopne ploce koje imaju bilo §to
od sljedeceg:

1. Proizvedene u
specifikacijama ili

2. Pogodne za vojnu uporabu;

VAZNA NAPOMENA Za zaititne oklopne plode na
zaStitnim prslucima vidi ML13.d.2.

b.  Konstrukcije od metalnih ili nemetalnih materijala ili
njihova kombinacija, posebno konstruirane za pruzanje
balisticke  zastite vojnim sustavima, i posebno
konstruirane komponente za njih;

c. Kacige i za njih posebno konstruirane komponente i
pribor, kako slijedi:

1. kacige proizvedene u skladu s vojnim standardima ili
specifikacijama ili usporedivim nacionalnim standardima;

2.  kalote, unutarnja oprema ili ublaziva¢i udara, posebno
konstruirani za kacige navedene u ML13.c.1,;

3. dodatni elementi balistiCke zastite, posebno konstruirani
za kacige navedene u ML13.c.1,;

VAZNA NAPOMENA Za druge komponente vojnih
kaciga ili opremu za njih vidi relevantnu stavku u Zajednickoj
listi oruzja i vojne opreme..

d.  Zastitni prsluci ili zastitna odjeca i njihove komponente

skladu s vojnim standardima ili

kako slijedi:

1.  Meki zastitni prsluci ili zaStitna odjeca proizvedeni u
skladu s wvojnim standardima ili specifikacijama ili
njihovim  ekvivalentima te posebno konstruirane

komponente za njih;

Napomena Za potrebe ML13.d.1. vojni standardi ili
specifikacije ukljucuju barem specifikacije za =zastitu od
krhotina.

2. Tvrde zastitne oklopne ploce na zastitnim prslucima koje
pruzaju balisticku zastitu jednaku ili ve¢u od razine III
(sukladno normi NIJ 0101.06 iz srpnja 2008. ili
"jednakovrijednoj normi").

Napomena 1. ML13.b. ukljuéuje materijale koji su
posebno namijenjeni za izradu eksplozivno-reaktivnog oklopa
ili za izgradnju vojnih sklonista.

Napomena 2. ML13.c. ne odnosi se na kacige koje
ispunjavaju sve navedeno:

a.  Izradene su prvi put prije 1970. i

b.  Nisu ni konstruirane ni modificirane za prihvacanje stavki
navedenih u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme niti su
njima opremljene.

Napomena 3. ML13.c. i ML13.d. ne odnose se na kacige,
zastitne prsluke ili zastitnu odjeéu kada ih korisnik nosi sa
sobom za svoju osobnu zastitu.

Napomena 4. Od kaciga posebno konstruiranih za osobe
koje se bave deaktiviranjem eksplozivnih naprava ML13.c
navodi samo one koje su posebno Kkonstruirane za vojnu
uporabu.

Napomena 5. ML13.d.1. ne odnosi se na opremu za
zastitu ociju.

VAZNA NAPOMENA Za opremu za zatitu o&iju od
lasera vidjeti ML17.0.

VAZNA NAPOMENA 1. Vidjeti takoder stavku 1A005.
na Listi robe dvojne namjene.

VAZNA NAPOMENA 2. Za "vlaknaste ili filamentne
materijale" koji se rabe u proizvodnji zastitnih prsluka i kaciga,
vidjeti stavku 1C010 na Listi robe dvojne namjene.

ML14 "Specijalizirana oprema za vojno osposobljavanje"
ili za simuliranje vojnih scenarija, simulatori posebno
namijenjeni osposobljavanju uz uporabu bilo koje vrste
vatrenog oruZzja ili naoruzanja navedenih u ML1 ili ML2 te
za to posebno konstruirane komponente i pribor.

Napomena 1. ML14 wukljucuje generatore slike i
interaktivne sustave okoliSa za simulatore ako su posebno
konstruirani ili modificirani za vojnu uporabu.

Napomena 2. ML14 ne odnosi se na opremu posebno
konstruiranu za osposobljavanje za uporabu lovackog ili
sportskog oruzja.

Napomena 3. "Specijalizirana oprema za vojno
osposobljavanje" ukljuCuje vojne vrste trenazera napada,
trenazera leta, trenazera radarskih ciljeva, generatore radarskih
ciljeva, mnaprave za obuku na oruzju, trenazere
protupodmornickog ratovanja, simulatore leta (ukljucujuéi
centrifuge za obuku pilota/astronauta), trenazere radara,
trenazere instrumenata leta, navigacijske trenazere, trenaZere
lansiranja  projektila, opremu za ciljeve, automatske
"zrakoplove", trenazere naoruzanja, trenazere bespilotnih
"zrakoplova", pokretne trenazere i opremu za obuku za kopnene
vojne operacije.

ML15 Oprema za prikaz slike ili za protumjere, kako
slijedi, posebno konstruirana za vojnu uporabu i za nju
posebno konstruirane komponente te pribor:

Oprema za snimanje i obradu slike;

Kamere, oprema za fotografiranje i obradu filma;

Oprema s pojacalom slike;

Oprema za prikaz infracrvene ili termicke slike;
Radarsko-senzorska oprema za prikaz slike;

Oprema za protumjere ili protu-protumjere, namijenjena
opremi navedenoj u ML15.a. do ML15.e.

Napomena MLI15.f. ukljuCuje opremu namijenjenu
ometanju rada ili u¢inkovitosti vojnih sustava za prikaz slike ili
minimiziranju tih njihovih sposobnosti.

Napomena ML15. ne odnosi se na "cijevne pojacivace
svjetlosti prve generacije" ili opremu koja je posebno
namijenjena ugradivanju u "cijevne pojacivae svjetlosti prve
generacije".

VAZNA NAPOMENA Za ciljnike za oruzje &iji je
sastavni dio "cijevni pojacivac svjetlosti prve generacije" vidjeti
ML1, ML2 i ML5.a.

VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder
6A002.b. i 6A003.b. na Listi robe dvojne namjene.
ML16 Otkivci, odljevci i ostali nedovrseni proizvodi
posebno konstruirani za stavke navedene u ML1 do ML4,
ML6, ML9, ML10, ML12 ili ML19.

Napomena ML16. se odnosi na nedovrSene proizvode
kada ih je moguée identificirati po sastavu materijala,
geometriji ili funkciji.

ML17 Raznovrsna oprema, materijali i ""knjiZnice", kako

slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:

a. Pribor za ronjenje i podvodno plivanje, posebno
konstruiran ili modificiran za vojnu uporabu, kako slijedi:

P o0 T®

6A002.a.,
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1. Cjeloviti aparati za autonomno ronjenje s Kkisikom,
zatvorenog ili poluzatvorenog kruga;

2. Pribor za podvodno plivanje posebno konstruiran za
uporabu s priborom za ronjenje navedenim u ML17.a.1,;
VAZNA NAPOMENA Vidjeti takoder 8A002.q. na Listi

robe dvojne namjene.

b.  Gradevinska oprema posebno konstruirana za vojnu
uporabu;

c. Nastavci, premazi i obrade za smanjenje mogucénosti
otkrivanja polozaja, posebno konstruirani za vojnu
uporabu;

d.  Terenska inZenjerijska oprema posebno konstruirana za
uporabu u borbenom podruéju;

e.  "Roboti", kontrolori "robota", i "krajnje jedinice" "robota"

koji imaju bilo koju od sljedeéih znacajki:

Posebno je konstruirana za vojnu uporabu;

2. Ukljuuju sredstva za zastitu hidrauliénih linija od
puknuéa uzrokovanih balistickim fragmentima (npr.
ukljuéuju samoljepljive linije) te koriste hidraulicke
tekuéine tocke Zarista veée od 839 K (566 °C) ili

3. posebno su konstruirani ili vrednovani za
okruzenju,elektromagnetskog impulsa’ (EMP);
Tehnicka napomena
Za potrebe ML17.e.3.,,EMP’ ne odnosi se na uzajamni

nenamjerni utjecaj uzrokovan elektromagnetskim zraCenjem

obliznje opreme (npr. strojeva, naprava ili elektronickih
uredaja) ili udarom groma.

f.  "Knjiznice" posebno konstruirane ili modificirane za
vojnu uporabu sa sustavima, opremom ili komponentama,
kako su navedene u Zajednickom listi oruzja i vojne
opreme;

g. Oprema za generiranje nuklearne energije ili pogonska
oprema, koja nije drugdje navedena, posebno konstruirana
za vojnu  uporabu te  posebno  konstruirane
ili,modificirane’ komponente za vojnu uporabu;
Napomena ML17.g. ukljucuje "nuklearne reaktore".

h.  Oprema i materijal, presvucen ili tretiran za smanjivanje
mogucnosti otkrivanja polozaja, posebno konstruirani za
vojnu uporabu, koji nisu navedeni drugdje u Zajednickoj
listi oruzja i vojne opreme;

i.  Simulatori posebno konstruirani za vojne "nuklearne
reaktore™;

j. Pokretne radionice posebno konstruirane ili ,modificirane’
za servisiranje vojne opreme;

k. Terenski generatori posebno konstruirani ili ,modificirani’
za vojnu uporabu;

. ISO intermodalni kontejneri ili odvojivi sanduci vozila
(tj., izmjenjivi sanduci), posebno konstruirani ili
,;modificirani’ za vojnu uporabu;

m.  Trajekti, koji nisu navedeni drugdje u Zajednickoj listi
oruzja i vojne opreme, mostovi i pontoni, posebno
konstruirani za vojnu uporabu;

n.  Pokusni modeli posebno konstruirani za “razvoj" stavki
navedenih u ML4, ML6, ML9 ili ML10;

0. Oprema za zastitu od "lasera" (npr. za zastitu ociju ili
senzora) posebno konstruirani za vojnu uporabu;

p.  "Gorivni ¢lanci" koji nisu navedeni drugdje u Zajednickoj
listi oruzja i vojne opreme, posebno konstruirani ili,
modificirani’ za vojnu uporabu.

Tehni¢ka napomena

1. Ne koristi se od 2014.

Lo

rad u

2. Za potrebe ML17, "modificiran" znaci bilo koja
strukturna, elektri¢na, mehanicka ili druga promjena koja
nevojnom sredstvu daje vojne karakteristike ekvivalentne
drugom sredstvu koje je posebno konstruirano za vojnu
uporabu.

ML18 "Proizvodna' oprema, postrojenja za testiranje

utjecaja okoliSa i komponente, kako slijedi:

a. Oprema koja je posebno konstruirana ili modificirana za
,proizvodnju’ stavaka navedenih u Zajednickoj listi oruzja
i vojne opreme, kao i za nju posebno konstruirane
komponente;

b. Postrojenja za testiranje utjecaja okolia posebno
namijenjena certificiranju, kvalifikaciji ili testiranju stavki
navedenih u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme, kao i
za njih posebno konstruirana oprema koja nije drugdje
navedena.

Tehnicka napomena
Za potrebe ML18, pojam ,izrada’ ukljucuje kreiranje,
ispitivanje, proizvodnju, testiranje i provjeru.

ML19 Sustavi oruZja usmjerene energije (DEW), s time

povezana oprema ili oprema za protumjere i pokusni

modeli, kako slijedi, te posebno konstruirane komponente
za njih:

a.  "Laserski",sustavi oruzja’ koji nisu navedeni u ML19.1,;

b.  "Sustavi oruzja" snopa Cestica;

c.  Radiofrekvencijski ,sustavi oruzja’ visoke snage (RF);

d.  Oprema posebno konstruirana za nalazenje i identifikaciju
ili obranu od sustava navedenih u ML19.a. do ML19.c.;

e.  Fizi¢ki pokusni modeli za sustave, opremu i komponente,
navedeni u ML19.;

f.  "Laserski" sustavi posebno konstruirani za uzrokovanje
trajne sljepoce ako vid nije zasticen, tj. ako osoba ne nosi
zastitne naocale ili ako nosi sredstva za korekciju vida.
Napomena 1. Sustavi oruzja usmjerene energije navedeni

u MLI19 ukljuéuju sustave ¢ije mogucnosti proizlaze iz

kontrolirane primjene sljedeceg:

a. "Lasera" dovoljne snage da izvrSe uniStenje na nacin
slican konvencionalnom streljivu;

b.  Akceleratora estica koji izbacuju nabijenu ili neutralnu
zraku Cestica destruktivne mo¢i;

c.  Prijenosnika radiofrekvencijskih zraka visokoimpulsne
snage ili visoko prosjeéne snage koji proizvode dovoljno
snazna polja da onemoguce elektroniku na udaljenoj meti.
Napomena 2. ML19 ukljucuje sljedeée ako je posebno

namijenjeno za sustave oruzja usmjerene energije:

a. Opremu za generiranje primarne energije, skladistenje
energije, ukljuCivanje, opremu za kondicioniranje snage
ili upravljanje gorivom;

b.  Sustave za zahvat ili pracenje cilja;

c.  Sustave koji mogu procijeniti ostecenje cilja, uniStenje ili
izvr§enje prekida zadace;

d.  Opremu za rukovanje, propagaciju ili usmjeravanje snopa;

Opremu s mogucénoScu brzog zaokreta zrake, za brze

visestruke operacije prema cilju;

Prilagodnu optiku i fazne spreznike;

Ubrizgavace energije za negativne hidrogen ionske zrake;

Komponente ubrzanja "kvalificirane za svemir";

Opremu za kanaliziranje negativne ionske zrake;

Opremu za kontroliranje i zaokretanje visokoenergetske

ionske zrake;

k. Tanke listice kovine za neutraliziranje zraka negativnih
izotopa vodika "kvalificirane za svemir".

@

S —h



Bpoj 75 - Crpana 66

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

VYropak, 16. 12. 2025.

Tehnic¢ka napomena

Za potrebe ML19. "sustavi oruzja" konstruirani su tako da
se njima osteti ili unisti cilj, odnosno izvrsi prekid zadace
unistenja cilja.

ML20 Kriogenska i "'supervodljiva' oprema, kako slijedi,

te za nju posebno konstruirane komponente i pribor:

a.  Oprema posebno projektirana ili sastavljena za instalaciju
u vozilima za vojnu kopnenu, morsku, zra¢nu ili
svemirsku primjenu, s moguénoscéu rada u pokretu, kao i
proizvodnje ili odrzavanja temperature ispod 103 K (-170
°C);

Napomena ML20.a. obuhvac¢a mobilne sustave koji sadrze

ili koriste pribor ili komponente izradene od nemetalnih ili

neelektricnih  vodljivih materijala kao S$to su plastika ili

materijali impregnirani epoksi smolom.

b.  "Supervodljiva" elektri¢na oprema (rotirajuéi strojevi ili
transformatori) posebno projektirana ili sastavljena za
instaliranje u vozilu za vojnu kopnenu, morsku, zrac¢nu ili
svemirsku primjenu i s moguéno$cu rada u pokretu.
Napomena ML20.b. ne odnosi se na hibridne

homopolarne generatore istosmjerne struje koji imaju normalnu

metalnu armaturu jednog pola koja rotira u magnetskom polju
proizvedenom od supervodljivih spirala, uz uvjet da su te
spirale jedina supervodljiva komponenta u generatoru.

ML21 "Softver" kako slijedi:

a.  "Softver" posebno konstruiran ili modificiran za bilo koje
od sljedeceg:

1. "Razvoj", "proizvodnju", rad ili odrzavanje opreme
navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

2. "Razvoj" ili "proizvodnju" materijala navedenih u
Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme ili

3. "Razvoj", "proizvodnju", rad ili odrzavanje "softvera"
navedenog u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.

b.  Poseban "softver", osim onog navedenog u ML21.a., kako
slijedi:

1. "Softver" posebno konstruiran za vojnu uporabu i posebno
konstruiran za modeliranje, simulaciju ili procjenu vojnih
sustava oruzja;

2. "Softver" posebno konstruiran za vojnu uporabu i posebno
konstruiran za modeliranje ili simuliranje scenarija vojnih

operacija;

3. "Softver" za odredivanje ucinkovitosti oruzja za
konvencionalno, nuklearno, kemijsko ili biolosko
ratovanje;

4. "Softver" posebno konstruiran za vojnu uporabu i posebno
konstruiran za zapovjedne, komunikacijske, nadzorne i
obavjestajne (C3I) ili za zapovjedne, komunikacijske,
nadzorne, racunalne i obavjestajne aplikacije (C41);

5. "Softver" posebno konstruiran ili modificiran za
provodenje ofenzivnih vojnih kibernetickih operacija;
Napomena 1. ML21.b.5. ukljuduje "softver" namijenjen

za uniStavanje, oSteenje, degradiranje ili ometanje sustava,

opreme ili "softvera" navedenih u Zajednickoj listi oruzja i

vojne opreme, "softver" za kiberneticko izvidanje i kiberneticko

zapovjedanje i nadzor.

Napomena 2. ML21.b.5. ne odnosi se na "otkrivanje
ranjivosti" ili na "odgovor na kiberneticke incidente", koji su
ograni¢eni na nevojnu obrambenu spremnost ili odgovor u
pogledu kiberneticke sigurnosti.

c.  "Softver" koji nije naveden u ML2l.a. ili ML21.b.,
posebno konstruiran ili modificiran za osposobljavanje
opreme koja nije navedena u Zajednickoj listi oruzja i

vojne opreme za izvrSenje vojnih funkcija opreme

navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme.

VAZNA NAPOMENA Za "digitalna racunala" opée
namjene s ugradenim "softverom" navedenim u ML21.c. vidjeti
sustave, opremu ili komponente navedene u Zajednickoj listi
oruzja i vojne opreme.

ML22 "Tehnologija™ kako slijedi:

a. "Tehnologija", osim one navedene u ML22.b., koja je
"potrebna” za "razvoj", "proizvodnju", uporabu, ugradnju,
odrzavanje (provjeru), popravak, remont ili obnovu stavki
navedenih u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme;

b.  "Tehnologija" kako slijedi:

1. "Tehnologija" "potrebna" za projektiranje, odrzavanje i
popravak kompletnih proizvodnih postrojenja za stavke
navedene u Zajednickoj listi oruzja i vojne opreme,
uklapanje komponenti u proizvodna postrojenja i
upravljanje njima, ¢ak i ako njihove komponente nisu
navedene;

2. "Tehnologija" "potrebna" za "razvoj" i "proizvodnju"
lakog oruzja Cak i kad se Koristi za proizvodnju
reprodukcija antikvitetnog lakog oruzja;

3. NeKoristi se od 2013.

VAZNA NAPOMENA Za ‘"tehnologiju" koja je
prethodno navedena u ML22.b.3. vidjeti ML22.a.
4. Ne Koristi se od 2013.

VAZNA NAPOMENA Za ‘"tehnologiju" koja je
prethodno navedena u ML22.b.4. vidjeti ML22.a.
5. "Tehnologija" "potrebna" isklju¢ivo za ugradnju

"biokatalizatora" navedenih u ML7.i.1. u vojne noseée

tvari ili vojne materijale.

Napomena 1. "Tehnologija" "potrebna" za "razvoj",
"proizvodnju”, uporabu, ugradnju, odrzavanje (provjeru),
popravak, remont ili obnovu stavki navedenih u Zajednickom
popisu robe vojne namjene EU-a ostaje pod nadzorom ¢ak i ako
se primjenjuje za stavke koje nisu navedene u Zajednickoj listi
oruzja i vojne opreme.

Napomena 2. ML22 ne primjenjuje se na:

a. "Tehnologiju" koja je minimalno potrebna za ugradnju,
uporabu, odrzavanje (provjeru) ili popravak onih stavki
koje nisu kontrolirane ili ¢iji je izvoz odobren;

b.  "Tehnologiju" koja je "u javnoj domeni”, "temeljnim
znanstvenim istrazivanjima" ili minimalnim
informacijama nuZnim za primjenu patenata;

c.  "Tehnologiju" za magnetsku indukciju radi kontinuiranog
pogona civilnih transportnih uredaja.

DEFINICIJE POJMOVA KORISTENIH U OVOJ LISTI
Slijede definicije pojmova koristenih u ovoj Listi, po

abecednom redu.

Napomena 1. Definicije se primjenjuju u cijeloj Listi.
Reference su savjetodavne i nemaju ucinka na opcéu primjenu
definiranih pojmova u cjelokupnoj listi.

Napomena 2. Rije¢i i pojmovi koje sadrzi ovaj popis
definicija dobivaju definirano znacenje samo tamo gdje se
nalaze u "pravim (dvostrukim) navodnicima". Ako su bez
navodnika, rijeci i pojmovi imaju opéeprihvaéena znacenja (iz
rje¢nika), osim ako nije navedena lokalna definicija za
odredenu kontrolu.

ML1, 8, 10, ['Zrakoplov" [Zracno vozilo s fiksnim krilima, s krilima
14 [promjenjive geometrije, rotiraju¢im krilima
(helikopteri), zakretnim rotorom (tilt-rotor)
ili zakretnim krilom (tilt-wing).

ML22 "Temeljna znanstvena

istrazivanja"

[Eksperimentalna ili teoretska istrazivanja
koja se nacelno koriste za usvajanje novih

znanja o temeljnim nac¢elima pojava ili
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uocenih ¢injenica, koja nisu izravno
usmjerena ka nekom specifi¢cnom cilju ili
rakti¢noj primjeni.

koriste kao primarna, startna ili glavna
punjenja u bojevim glavama, prilikom
rusenja i drugim primjenama.

ML7,22 |'Biokatalizatori" "Enzimi" za specifi¢ne kemijske ili ML13 "Vlaknasti ili filamentni [Ukljucuju:
biokemijske reakcije ili druge bioloske materijali” 2. neprekinute monofilamente;
spojeve Kkoji se spajaju s agensima za b. neprekinute prede i prediva;
kemijsko ratovanje i ubrzavaju njihovo C. vrpce, tkanine, nasumic¢ne prostirke i
raspadanje. pletenice;

Tehnicka napomena d. rezana vlakna, vlaknasta vlakna i
"Enzimi" oznac¢avaju "biokatalizatore" za koherentne vlaknaste

specificne kemijske ili biokemijske prekrivace;

reakcije. e. niti, monokristalne ili polikristalne, bilo

ML7 "Bioloski agensi"” Patogeni ili toksini, odabrani ili koje duljine; o
modificirani (na na¢in kao $to su promjena f. pulpu od aromatskih poliamida.

Cistoce, trajnosti, virulencije, ML15 "Cijevni pojacivaci [Elektrostaticki fokusirane cijevi, koje
diseminacijskih karakteristika ili otpornosti svjetlosti prve koriste ulazna i izlazna opticka vlakna ili
na UV zracenje) s ciljem stvaranja Zrtava generacije” staklenu ¢eonu plo¢u, multi-alkalne foto
medu ljudima i zivotinjama, degradiranja katode (S-20 ili S-25), ali ne koriste
opreme ili o8te¢enja usjeva ili okolisa. Imikrokanalne pojacivace.

ML4, 10  [|'Civilni zrakoplov" "Zrakoplovi" navedeni po oznaci na ML17 "Gorivni ¢lanci" [Elektrokemijski uredaj koji koristenjem
objavljenim popisima potvrda o sposobnosti goriva iz vanjskog izvora izravno pretvara
za zraéni promet tijeld nadleznih za civilno [kemijsku energiju u istosmjernu elektri¢nu
zrakoplovstvo iz jedne ili viSe drzava struju.

Clanica EU-a ili drZava sudionica u ML22 "U javnoj domeni" To znaci "tehnologija" ili "softver" koji su
Wassenaarskom aranzmanu za let na dostupni za javnu uporabu bez ograni¢enja
komercijalnim civilnim domadim ili za njihovu daljnju distribuciju.
medunarodnim rutama ili za legitimnu Napomena
civilnu, privatnu ili poslovnu uporabu. Ogranicenja u vezi s autorskim pravima ne
ML21 ["Odgovor na Postupak razmjene potrebnih informacija o iskljucuju "tehnologiju" ili "softver" od

kiberneti¢ke incidente" [incidentu koji utjede na kiberneti¢ku njihove uporabe "u javnoj domeni*.
SigurnOSt_S pojedincima ili _O_rganiza_cijarPa ML9, 13, ['Laser” [Uredaj koji proizvodi prostorno i vremenski
odgovg_ml_ma za_provedpu _|I| _kot_)rdlnam ju 17,19 koherentno svjetlo putem pojacanja
rer'f“?d'J‘aC'J‘e radi thlamanja |n9|denta u stimuliranom emisijom zracenja.

_ podruc_]u kiberneticke 51gumostl. ML17 "Knjiznica" Skup tehnickih podataka, a upucivanjem na

ML17, 21, |'Razvoj" OdQOSI senasve fa;e koje prethode (parametarska tehni¢ka [njih moze se poboljsati rad relevantnih

22 sergskg pr_mzvod_njl, kaf) Sto su: ) baza podataka) sustava, opreme ili komponenti.
projektiranje, projektno istraZivanje, analize ML10 "Vozila lak$a od zraka" [Baloni i "zra¢ni brodovi" koji uzgon
pro.jgkta,. pl’O]Ek'[r'.II koncepti, sast_avl janje i ostvaruju koriStenjem toplog zraka ili
ispitivanje prototipova, Sh_eme pilot- plinova laksih od zraka kao Sto su helij ili
proizvodnje, podaci o projektu, proces odik.
pretvaranja projektnih podataka u proizvod, Tehnicka napomena
projekt konfiguracije, projekt integracije, "7 ragni brod"
nacrti. Motorno zragno vozilo koje se odrzava u

ML21 "Digitalno racunalo" (Oprema koja moze, u obliku jedne ili vise letu s pomocu plina (uglavnom helija,
odvojenih varijabli, izvoditi sve od rethodno vodika) koji je laksi od zraka.
navedenog: ML9, 17 ['Nuklearni reaktor" Uklju¢uje dijelove i komponente koje se
a. Primati podatke; . nalaze u reaktorskoj tlaénoj posudi ili se
b. Pohranjivati podatke ili naredbe u stalne Iprikljucuju izravno na nju, opremu koja
i ) kontrolira razinu snage u jezgri, i
promjenjive (ispisne) ureda]erza pohrar'lu; lkomponente koje normalno sadrze, ili
c.Obradivati podatke s pomocu pohranjenog dolaze u izravni kontakt sa ili nadziru
slijeda ) o primarno rashladno sredstvo reaktorske
naredaba koje je moguc¢e modificirati i jezgre.

d. Pruzati izlazne podatke. ML8 ["Prekursori* Posebne kemikalije koje se koriste u
gehm_cka na;;]ome_na lied " proizvodnii eksploziva.
ro'mjver'le ponranjenog sfijeca uputa ML21, 22 ['Proizvodnja” [Znaci sve faze proizvodnje kao §to su:
ukljucuju zamjenu fiksnih uredaja za RO . . . .
L e . o inZenjering proizvoda, izrada, integracija,
Ipohranu, ali ne i fiziCku promjenu oziCenja Kl . N - Keia. ispitivam
ili meduspojeva sklapanje (montaZa), inspekcija, ispitivanje
TEE] Krarie Tedinice” T— kt'. T Tedioe Tk i kontrola kvalitete.

rajnje jedinice vatajje, ,axtivne ajaine jedinice: 1 svaki ML8 "Pogonska goriva" Tvari ili smjese koje kemijskom reakcijom

drugi alat koji je pri¢vr§¢en na osnovnu . . o o
N . " " Iproizvode velike koli¢ine vrelih plinova
Iploc¢u na kraju radne ruke "robota . R . o
. kontroliranom brzinom radi dobivanja
manipulatora. -
- Imehanickog rada.
Tehnicka napomena — — - - — = —
| Aktivne alatne jedinice’ uredaji su za ML4, 8 Pirotehnicke tvari Slr(nj_zse krutklh_ _111ktecli(u01h g01l‘1va 111I ‘
primjenu dodatne snage, obradne ili OXs! atolr(a kOJI’"ak se Zip? e,kpro azle_: roz
senzorske energije na obratku. energetsku kemijsku reakciju kontroliranom
m - — — - — — [brzinom radi dobivanja odredene
ML8 Energetski materijali* |Tvari ili smjese koje kemijskom reakcijom L0 .
X . ; lvremenske odgode ili koli¢ine topline,
oslobadaju energiju potrebnu za predvidenu . S . S
; " . i buke, dima, vidljive svjetlosti ili
namjenu. "Eksplozivi", "pirotehnicka X T .
A o . infracrvenog zracenja. Piroforne tvari
sredstva” i "pogonske smjese” podrazredi sul . Sup s L
. - [podgrupa su pirotehnickih tvari koje ne
lenergetskih materijala. 9 . S
m — - - — sadrze oksidatore, ali se spontano zapale u
ML6, 13 Jedna‘l‘(ovrljedne Usporelt(h\fe n:1'c1011alpedlll rf;;d}{na(r]oiine dodiru sa zrakom.
norme gl(;r;?:a g{?_s?lzir;?;a{/ee ;‘Z ‘;i(l)‘:'il;: urzava ML22 "Potrebno” Primijenjeno na "tehnologiju®, odnosi se
Y . samo na onaj dio "tehnologije" koji je
Wassenaarskom aranzmanu koje se -
oo Ay posebno odgovoran za ostvarivanje ili
rimjenjuju na odgovarajuci unos. v * ) .
— — Ipremasivanje kontrolirane razine
MLS, 18 Eksplozivi

Krute, tekuce i plinovite tvari ili smjese
|tvari koje moraju eksplodirati kada se

performansi, karakteristika ili funkcije.
[Takva "potrebna" "tehnologija" moze se
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dijeliti izmedu vise proizvoda.

ML7

"Agensi za suzbijanje
nereda”

Tvari koje, u o¢ekivanim uvjetima uporabe
u svrhu suzbijanja nereda, kod ljudi

elikom brzinom proizvode iritaciju osjetila
ili onesposobljavajuce fizicke ucinke koji
nestaju nakon kratkog vremena nakon
prestanka izlozenosti. (Suzavci su podskup
"agensa za suzbijanje nereda”.)

ML17

"Robot"

Manipulacijski mehanizam koji moze
djelovati na kontinuiranoj putanji ili od
tocke do toc¢ke, moze koristiti senzore i ima
sve sljedece znacajke:
a. multifunkcionalan je;
b. sposoban je pozicionirati ili orijentirati
materijal, dijelove, alate ili posebne uredaje
putem promjenjivih pokreta u
trodimenzionalnom prostoru;
C. sadrzi, u zatvorenoj ili otvorenoj petlji, tri
ili viSe servo-uredaja, koji mogu ukljucivati
i koraéne motore i
d. posjeduje moguénost "programiranja od
strane korisnika" putem metode
ucenja/ponavljanja ili koriStenjem
elektronickog racunala, koje moze biti
[programabilni logicki kontrolor, tj. bez
mehanicke intervencije.
Mogucnost "programiranja od strane
korisnika" zna¢i moguénost da korisnik

mece, izmjenjuje ili zamjenjuje
"programe" na nacin koji nije:
a. fizitka promjena ozicenja ili medusobnih
spojeva ili
b. podesavanje upravljackih funkcija
ukljucujuéi unoSenje parametara.
Napomena
Navedene definicije ne uklju¢uju sljedece

redaje:
1. Mehanizme za manipulaciju kojima se
moze upravljati rucno ili daljinski;
2. Manipulacijske mehanizme s fiksnom
sekvencom (slijedom) koji su
automatizirani pokretni uredaji, koji rade
sukladno mehanicki utvrdenim
programiranim pokretima. Program je
mehanicki ograni¢en pomocu fiksnih
grani¢nika poput klinova ili zuba. Slijed
Ipokreta i odabir putanje ili kutova ne moze
varirati i nije promjenjiv mehanickim,
elektronickim ili elektriénim putem;
3. Mehanic¢ki kontrolirane manipulacijske
mehanizme s promjenjivom sekvencom
(slijedom) koji su automatizirani pokretni
uredaji i koji rade sukladno mehanicki
utvrdenim programiranim pokretima.
Program je mehanicki ogranicen fiksnim,
ali podesivim zaustavnicima kao §to su
klinovi ili zupci. Slijed pokreta i odabir
putanja ili kutova promjenjiv je u okviru
fiksnog uzorka programa. Varijacije ili
izmjene programiranog uzorka (npr.
promjena klinova ili zamjena zuba) u jednoj
ili vise osi kretanja postizu se samo
mehanickim djelovanjem;
4. Manipulacijske mehanizme bez nadzora
servo-uredaja koji su automatizirani
pokretni uredaji s promjenjivom sekvencom
(slijedom) koji rade sukladno mehanicki
utvrdenim programiranim pokretima.
[Program moze biti varijabilan, ali sekvenca
(slijed) se odvija samo na temelju binarnog
signala od mehanicki utvrdenih elektri¢nih
binarnih uredaja ili podesivih grani¢nika;
5. Skladi$ne dizalice (kranovi) definirane
kao Kartezijanski koordinatni
manipulacijski mehanizmi koji su
proizvedeni kao integralni dio vertikalnog
skladistenja na policama, i konstruirani su
za dohvat sadrzaja u pretincima na

olicama u svrhu pohrane ili vadenja.

sustav"

konstelacije satelita i prijamnika kojim se

lomogucuje izracun polozaja prijamnika na

temelju signala zaprimljenih od "satelita".

(Obuhvaca globalne navigacijske satelitske

sustave (GNSS) i regionalne navigacijske

satelitske sustave (RNSS).

Tehnicka napomena 1.:

["Satelit"

"Svemirska letjelica” koja nije "svemirsko
ozilo" konstruirana za rad u orbiti oko

[Zemlje ili drugog nebeskog tijela; "sateliti

lobuhvacaju orbitalne svemirske postaje.

Tehnicka napomena 2.:

"Svemirska letjelica™

Letjelica konstruirana za rad u svemiru,

lodrzanje u njemu ili provoz kroz njega kao

"satelit", "svemirska sonda" ili "svemirsko
ozilo".

Tehnicka napomena 3.:

"Svemirsko vozilo™

"Svemirsko vozilo™ konstruirano za

prijevoz tereta ili putnika.

[Napomena: "Svemirska vozila" ukljucuju

letjelice konstruirane za siguran povratak na

Zemlju.

Tehnicka napomena 4.:

"Svemirska sonda”

"Svemirska letjelica” koja nije "satelit" ili

"svemirsko vozilo" te nije konstruirana za

povratak na Zemlju.

ML4,11, 21

"Softver"

Zbirka koju ¢ine jedan ili viSe "programa"
ili "mikroprograma" fiksiranih na bilo
kojem opipljivom mediju za zapisivanje.
Tehnicka napomena 1.:

"Program”

Slijed uputa za izvrSenje procesa koji ima
takav oblik, ili ga se moze pretvoriti u takav
oblik da ga racunalo moze izvrsiti.
Tehnicka napomena 2.:

"Mikroprogram"

Slijed elementarnih uputa, odrzavanih u
zZapoc¢inje uvodenjem referentnih instrukcija
u registar instrukcija.

ML19

"Prikladan za uporabu u
svemiru”

[Projektiran, proizveden ili uspje$nim
ispitivanjem potvrden kao prikladan za rad
na visinama ve¢im od 100 km iznad
IpovrSine Zemlje.
Napomena
(Oznaka da je odredeni proizvod "prikladan
za uporabu u svemiru™ na temelju
ispitivanja ne znaci da su drugi proizvodi iz
iste proizvodne serije ili serije modela isto
"prikladni za uporabu u svemiru" ako nisu
ojedinacno ispitani.

ML11

"Satelitski navigacijski

Sustav koji se sastoji od zemaljskih postaja,

ML10 "Suborbitalna letjelica” |Letjelica sa zatvorenim prostorom
konstruiranim za prijevoz ljudi ili tereta,
konstruirana za:
a. let iznad stratosfere;
b. kretanja isklju¢ivo na neorbitalnim
putanjama; i
c. ponovno slijetanje na Zemlju s ljudima ili
|teretom u nepovrijedenom odnosno
IneoStecenom stanju.

ML20 "Supervodljiv" Odnosi se na materijale (tj. metali, slitine ili

spojevi) koji mogu izgubiti cjelokupni
elektri¢ni otpor (tj. koji mogu postici
beskonac¢nu elektri¢nu vodljivost i provoditi
vrlo jake elektriéne struje bez Jouleova
zagrijavanja.).

Tehnicka napomena

"Supervodljivo" stanje materijala je
individualno karakterizirano "kritiénom
temperaturom", kriti¢nim magnetskim
poljem koje je funkcija temperature i
[kriticnom gusto¢om struje koja je, medutim,|
ffunkcija i magnetskog polja i temperature.
Napomena

"Kriti¢na temperatura" (ponekad se odnosi
Ina temperaturu prijenosa) odredenog
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"supervodljivog" materijala temperatura je
pri kojoj materijal gubi sav otpor na tok
izravne elektricne struje.

ML22 "Tehnologija” Specifi¢na informacija nuzna za "razvoj",
"proizvodnju" ili "uporabu" odredenog
proizvoda. Informacija ima oblik,tehnickih
[podataka’ ili,tehnic¢ke ispomoci’. Utvrdena
"tehnologija" za Zajednicku listu oruzja i
ojne opreme navedena je u ML22.
Tehni¢ke napomene
1. "Tehnicki podaci" mogu biti u oblicima
kao $to su nacrti,
planovi, dijagrami, modeli, formule,
algoritmi, tablice, inZenjerski nacrti i
specifikacije, priruénici i upute napisani ili
snimljeni na drugim medijima ili uredajima
kao $to su disk, vrpca, memorije samo za
Citanje.
2. "Tehnicka ispomo¢" moZe biti u obliku
instrukcija,
vjestina, osposobljavanja, radnih znanja i
konzultantskih usluga. "Tehnicka ispomoc¢”
moZze ukljucivati prijenos "tehnickih
podataka".
3. "Uporaba": uporaba, instalacija
(ukljuCujuéi ugradnju na licu mjesta),
odrzavanje (provjera), popravak, remont ili
obnavljanje.

ML10 "Bespilotna letjelica”

("UAV™)

Bilo koji "zrakoplov" koji moze poletjeti i
odrzavati kontrolirani let i navigaciju bez
ikakve ljudske posade.

ML21 "Otkrivanje ranjivosti" [Postupak utvrdivanja ili analize ranjivosti,
priopéavanja ranjivosti ili analize ranjivosti
u suradnji s pojedincima ili organizacijama
nadleznima za vodenje ili koordinaciju

remedijacije radi otklanjanja ranjivosti.

KOHKYPEHIINJCKH CABJET
BOCHE U XEPHHEI'OBUHE
863

Ha ocnoBy unana 25. craB (1) Tauka e) u wiana 42. ctas

(1) tauka a) 3akoHa o koHKypeHUHju ("Ciy>kOCHH TJIACHUK

buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), Te¢ unmana 105. 3akoHa 0

ynpaBHoM noctynky ("Cuyx6enn rmacauk buX", 6p. 29/02,

12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16), y MOCTYyIKY MOKPEHYTOM

mo 3axTjeBy 3a TMOKpeTame TMOCTynka u ojpehuBamy

npuBpeMeHe Mjepe npuBpenHor cyodjexra "YHUDAPM" n.0.0.

JlykaBan, bucrapan, Hoo wnaceme 606, 75300 Jlykagar,

3acTymaHor mmo anaBokary 3marany bantu, ®pa Anxbena

3sm3posuha 1, 71000 CapajeBo, mpotuB Brnane XepreroBauko-

HepeTBaHCKOT kaHTOHa, Ctjemana Pamuha 3, 88000 Mocrap,

3acTtynane mo anaBokary Ilemmmy CaGpuxaduzosuhy, pagu

yTBphuBama mocrojama 3a0pameHOr cropasyma H3 WiaHa 4.

craB (1) Tauka 6) 3aKoHa 0 KOHKYPEHIHjH, a MocTynajyhu mo

Ipecyau Cyna bocue u Xepuerosune 6poj C1 3 YV 043915 22

VY on 08.04.2024. roaune, Konkypenuujcku casjer bocHe n

XepuerosuHe Ha 34. (TpUAECETYETBPTO]) CjeTHUIM OJAPXKAHO]

nana 30.09.2025. roguee, TOHKO je

PJELIEBE*"

1. Opnb6wuja ce 3axtjeB mpuBpeaHor cyojekra "YHUDAPM"
n.0.0. JlykaBam, bucrapan, HoBo nacesme 06, 75300
JlykaBan, mnogHecen mnporuB Brage Xepuerosauko-
HepeTBaHCKOT KaHTOHa, Crjemana Pagmh 3, 88000
Mocrap, paam yrBphHBama TOCTOjamba 3a0parmEHOT
crnopazyma u3 wiaHa 4. craB (1) Tauka 6) 3akoHa o
KOHKYPEHIIUjH, HACTAJIOT JOoHOoIekeM OIIyKe O N3MjeHH
u nonyHu Omtyke o yTBphuBamy JIMCTE JIMjeKOBa KOjU Ce

1% . ckpahena Bepsuja pjewmena y ckiagy ca wianoM 44. cras (2) 3akoHa o

KOHKYPEHIIMjH

NpoNuCyjy W U3Jajy Ha TepeT cpeicraBa 3aBoja

3]IPAaBCTBEHOT OCHTypama XepleroBauko-HepeTBAHCKOT

kanTtoHa ("Cmyx6ene noBune XHK", 6p. 04/21 on

08.06.2021. roguHe), Ka0 HEOCHOBAH.

2. Opbuja ce 3axTjeB 3a HaKHAIy TPOILIKOBA IOCTYIKa
npuspegHor cyobjekra "YHUDAPM" n.0.0. Jlykasar,
Bucrapau, HoBo Hnacesse 60, 75300 JlykaBam, kao
HEOCHOBAH.

3. Hamaxe ce mpuspensom cy6jexkry "YHUDAPM" m.0.0.
Jlykasan, bucrapan, HoBo Hacesse 60, 75300 JlykaBan na
myHoMohHuKky  Bmame — XepneroBauko-HepeTBaHCKOT
kaHToHa, Crtjemana Pammh 3, 88000 Mocrap, Ha mme
TPOLIKOBA IOCTYNKA yIJIaTH HOBYaHU H3HOC of 631,80
KM y poky on ocam naHa oA J[aHa IpHjeMa OBOT
Pjemema.

4, OBo Pjememe je xoHauHo u Ouhe o006jaBbeHO Yy
"Cayx6enom rimacHuky buX", ciyxOeHHM IiIacHUIIIMA
enrurera u bpuko [luctpukra bocue u Xepuerosune.

Oo0pa3ioxeme

OBuMm Pjememem usBpmana ce Ilpecyna Cyna Bocae u
Xepuerosune 6poj C1 3V 043915 22 'V on 08.04.2024. ronuHe
(y nmamem Ttekcty: Ilpecynma), xojom je Cyn bocre u
Xepuerosune yBaxuo TyxOy mpuBpegHor  cyOjexTa
"YHUDPAPM" n.0.0. JlykaBau, bucrapan, HoBo nacesse 060,
75300 JlykaBany (y namem Tekery: "YHUDAPM" wnmm
IMogHocunan 3axTjeBa), moHuTHO Pjeneme KonkypeHiujckor
casjera bocue u Xeprerosune 0poj YI1-03-26-3-033-42/21 ox
05.08.2022. roauHe W TpEeAMET BpaTHO Ha IOHOBHO
pjelaBame.

Konkypenmmjcku casjetr bocae n Xepuerosune (y gajbem
texcTy: KoHKypeHnujcku casjer), 3anpumuo je [Ipecyny nana
11.04.2024. romune nox 6pojem VI1-03-26-3-033-54/21.

I[Ipema wmany 62. 3akoHa O YHOpPaBHEM CIIOpPOBHMa
("Cnyx6enn rnacauk buX", op. 19/02, 12/04, 88/07, 83/08 u
74/10), xaga cyq MOHMIUTH aKkT IPOTHB KOjer je OHO IMOKPEHYyT
YIIpaBHH CHOP, IpeaMeT ce Bpaha y cTame y KojeM ce Hala3ho
HpHje Hero LITO je MOHUIITEHH aKT JOHECEeH.

1. locTynak mo 3axTjeBy 3a MOKpeTame MNOCTYNKA U

oapehuBamy npuBpeMeHe Mjepe

Konkypenmmjcku casjet, 3ampumuo je mana 02.08.2021.
roguHe mox Opojem  YII-03-26-3-033-1/21 3axtjeB 3a
MOKpeTamke IMOCTynKa W oapehuBame mnpuBpeMeHe Mjepe (Y
JajbeM ~ TeKCTy: 3axTjeB) KOjUM TpUBPEIHH  CYOjeKT
"YHUDAPM" n.0.0. Jlykasamu, bucrapan, HoBo Hacesse 060,
75300 JlykaBan (y ngasseM tekcry: "YHUDAPM" wnm
[NogHocunan 3axTjeBa), 3aCTyIaH 1O aIBOKATy 3natany bantw,
®pa Amnbhema 3emzgosuha 1, 71000 CapajeBo, Tpaxu
MOKpeTame TOCTYNKa U oApehrBame mpuUBpeMeHe Mjepe paau
Kpiiema oapendou umana 4. craB (1) Tauka 0) 3akoHa O
KOHKYPEHIIMjU of] cTpaHe Biage Xepleropauko-HepeTBaHCKOT
kanToHa, Ctjenana Pamuh 3, 88000 Moctap (y najbeM TEKCTY:
Bnana XHK wnu [IpoTuBHa cTpana).

V3 3axTjeB je IocTaBbeHa IyHOMOh 3a 3acTymame
npuspenHor cyojekra "YHUDAPM" y moctynky 1o
npenMeTHOM 3axTjeBy, Koja je m3aara qaHa 28.07.2021. rogune
anBokaruma Heymmm CammxoBuh - Whalen u 3narany banrw,
®pa Anhena 3su3nosuha 1, 71000 Capajeso.

VYBunom y nopHecenn 3axtjeB KoHKypeHIMjCKH caBjeT je
YTBPJHO J1a UCTH HHUje KOMIUICTAH W YpelaH, Y CMHUCIY 4WiaHa
28. 3akoHa 0 KOHKYPEHIIUjH, T€ je y CKiaay ca wiaHoM 31. cra
(1) uctor 3akoHa TPa>KHO Aa Ce UCTH JOIYHHU.
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Jonyna 3axtjeBa TpakeHa je akrtoM Opoj YII-03-26-3-
033-2/21 ox 06.08.2021. rogune, aktoMm 6poj YII-03-26-3-033-
5/21 om 13.09.2021. romune u aktom Opoj YI1-03-26-3-033-
7/21 01 29.09.2021. rogune.

IlomHocunan 3axTjeBa je TpakeHy [IOIyHY 3axTjeBa
JIOCTaBHO TIOAHECUMMa 3ampuMibeHMM mgaHa 18.08.2021.
roaune nox Opojem YII-03-26-3-033-3/21, mana 20.08.2021.
roaune nox Opojem YII-03-26-3-033-4/21, mana 24.09.2021.
roguae mon Opojem YI1-03-26-3-033-6/21, mama 08.10.2021.
roxguae nox Opojem YII-03-26-3-033-8/21, manma 20.10.2021.
rogune o opojem YI1-03-26-3-033-9/21 u mana 10.11.2021.
roxuHe o 6pojem YII-03-26-3-033-10/21.

Hakon kommieTnpama 3axtjeBa, KOHKypEHIH]CKH CaBjeT
je mana 15.12.2021. romune mox Opojem YII-03-26-3-033-
11/21, Tlomnocumory 3axtjeBa u3mao IloTBpay o mpujemy
KOMILJIETHOT M ypeaHOr 3axTjeBa, y cMuciy wiaHa 28. ctas (3)
3aKoHa 0 KOHKYPEHIIH]H.

2. CTpaHKe y OCTYIIKY

CtpaHke y TIOCTYIKy Cy TPHBPEIHH  CyOjeKT
"YHUDAPM" n.0.0. Jlykasan, Bucrapan, HoBo Hacesbe 060,
75300 Jlykapan, kao IlogHocwian 3axTjeBa u Biana
XepueroBauko-HepeTBaHCKOT KaHTOHa, Ctjemana Pammh 3,
88000 Mocrap, xao [IpoTuBHa cTpaHa.

4. Caap:kaj 3axTjeBa 3a NOKpeTame NOCTYNKA U
oapehnBamy MpuBpeMeHe Mjepe H OITyKa
KonkypeHuujckor capjera o nokpeTamy N0oCTyIIKa

VY 3axTjeBy, Kao W y JomyHama 3axTjeBa Koje je

IMoxHoCHNaI 3axTjeBa JOCTaBHO Ha Tpaxeme
Konkypennmjckor caBjeta y ONTHOM ce HaBOIU cibeaehe:

- Bnama XHK je manma 24.05.2021. roguHe noHmjena
Onnyky o m3MjeHu U gomyHu OuIyke o yTBphuBamy
JHCTE JIMjeKOBa KOjH C€ TMPOMHCY]y M H3/Aajy Ha
TepeT CpelcTaBa 3aBoja 3IPAaBCTBEHOI OCHIypama
XepreroBauko-HeperBaHckor kantoHa ("CiryxOene
HoBuHe XHK", 6p. 04/21) (y nameMm TeKkcCTy:
Opnnyka), kojoM je mpomucana HoBa [lo3uTuBHa A
JacTta  JMjekoBa  XepleroBayKo-HEPETBAHCKOT
KaHTOHA (y JajbeM TEeKCTy: HoBa II03WTHBHA JHCTa
mrjekoBa XHK), a koja je mpumjemyje on
23.08.2021. romuue. Haemenom OmryxkoMm ce
cTaBJba BaH cHare OJuTyka o M3MjeHama U JIoImyHaMma
Onnyke o yTBphHBamy JHCTE JIHMjEeKOBa KOjH Ce
NPOIINCYjy W W3/ajy Ha TepeT CpelcTaBa 3aBoja
3JIpaBCTBEHOT ocurypama Xeprieropauko-
HeperBaHcKor kaHTOHa ("Cmyx6ene HoBuHe XHK",
Op. 04/19) (y masmem Tekcty: mperxogHa Omiyka),
KOjoM je mponmucana nperxonna [losutneHa A micra
njekoBa XepIeroBauko-HEPEeTBAHCKOT KaHTOHA (y
JajbeM TeKCTy: mperxogHa Ilo3uTHBHA JHCTa
nujexoBa XHK).

- Bnana XHK je npwinkoM cauyumaBamba HOBE
IMosutnBHe mucre umjekoBa XHK ca smcre
n3octaBmwia 34 nmujeka mpousBohaua JMjeKoBa Koje
3actyna [TogHocuan 3axTjeBa, a Ha JINCTY YBPCTHIIA
orpaHnuYeHH Opoj JIMjeKOBa HCTE BPCTE (KaTeropuje)
on npyrux (TMpBeHCTBeHO nomahmx) mpom3Bohaua
KOjI WMajy HCTYy IHMjeHy Kao U IIHjeKOBU
[TomHocwona 3axTjeBa. M30ocTaBibambeM HaBEACHHX
nMjeKoBa, 3a koje je ITomHocunall 3axTjeBa TpaKHo
craBjbame Ha jucty, Bmaga XHK je ITomnocuomy
3axTjeBa OHEMOryhmila TNpPHUCTYyNl Ha peJeBaHTHO

tpxumte. Ha Taj HaunH Brnaga XHK je crpujeuna,
OTpaHMYMIA ¥ HapyIIWiIa TPXKUIIHY KOHKYPEHIH)Y
Ha PENIeBAaHTHOM TPJXKHIITY W TO OTPaHNYABAEM U
KOHTPOJIOM TP KHINTA, IITO MPEJICTaB/ba 3aBPALCHU
cropasyMm y cmuciny wiana 4. craB (1) Tauka 0)
3aKoHa 0 KOHKYPEHIIH]H.

Opnyka HUje y ckilaxy ca 3aKOHOM O JIMjeKOBUMA 1
[TpaBWIHUKOM O OGIMKMM KpPHTEpHjyMUMa 3a U300p
JMjeKoBa, IIOCTYIIKY M HauyuWHy U3paje JHCTH
mjexkoBa 'y Penepammju bocHe u Xeprerosuse,
HauMHYy CTaBJbaka M CKUJAa JIMjEeKOBa ca JINCTH
nmjekoBa, o0aBe3aMa  MHHHCTapCcTBa,  3aBOAA
3paBCTBEHOT OCHUTypama, Te mpousBohada u
MPOMETHUKA JIMjeKOBa YBPIUTEHHX Yy JIHCTE
JIMjEeKOBa, Ka0 W KOPHUIUTEHE JHjekoBa (y dajbeM
TekcTy: IIpaBuiHHK O ONMMKHUM KpUTEpHjyMHMa 32
n300p NHMjeKOBa, IOCTYIKY ¥ HaYMHY M3paje JUCTH
nmujekoBa 'y ®buX), kao XujepapXujckyd BHUIIMM
nporucnma. YimanoM 9. 3akoHa O JMjeKOBUMAa M
ynanoBuma 9. u 10. IlpaBmnHmka o OmmkHUM
KpUTepHjyMUMa 3a H300p JIMjeKoBa, IMOCTYIKY M
HAauMHy wW3paje JHucTH JmjekoBa y DbuX,
MPOMHUCAHO jeé Kako Ce JOHOCEe IIHCTe M TadaH
MOCTYNaK CKH/Jamka M CTaB/bamka JIMjeKOBa HA JIUCTY.
Iopen Tora, taukom IX Omayke o JTHCTH JIHjeKOBa
o0aBe3HOT  31paBcTBEHOr  ocurypama DbuX
MIPOIKCAHO je J1a Cy NMPUWINKOM H3paje IMO3UTHBHUX
JUCTH  JIMjeKOBa  KAaHTOHA, KAaHTOHM JY)KHU
MIPUMjCHUBATH KPUTEpHjyMe yTBpheHe wiaHoM 9. u
11. IlpaBunHuka o OMMKHM KpPHUTEpUjyMUMa 32
1300p JHMjEKOBa, MOCTYNKY W HAUYWHY H3paje JIUCTH
mjexkoBa y ®buX, kao U mOCTyHaK ¥ HAYMH H3paje
MO3UTHUBHE JIUCTE JIMjeKOBAa KAHTOHA, KOJH je
yrBphen oxpendama ucror IIpaBuinnuka. Mehyrum,
Brnaga XHK ce npunukoMm caunmaBamba HOBE
IosutuBHe  smcre  nujekoBa  XHK — Huje
MIpUApKaBalla HaBeAeHe MPOIEeype.

CraB [lomHocwoma 3axTjeBa je ma ce 3aKOH O
KOHKYpeHIMju npuMjeryje Ha Bragy XHK u na ce
UCTa CMaTpa IPUBPEIHUM CYOjeKTOM Yy CMHCITY
yiana 2. craB (1) Tauka 0) 3aKkoHA O KOHKYPCHITH]H.
VY Besu ¢ tum [lomHocunal 3axTjeBa HaBOOH 1A je
KoHKypeHIMjCKH caBjeT JOHMUO HEKOJIMKO pjellema
y CIy4ajeBUMa KOjU ce THYY N30CTaBJbamba JINjeKOBa
ca CIeHUWjalTHUX JIHCTH JIMjeKOBa y KOjuMa je
HEOCHOBAaHO HaBEJCHO Ja ce Biage KaHToHa,
onHocHo @enepanmje bocme m XepreroBuHe He
CMaTpajy TMPUBPEIHUM CYOjeKTOM y CMECIY 4iIaHa
2. 3akoHa O KOHKypeHIHWju. [lomHOCHIAIl 3axTjeBa
cMmatpa Ja je oBakaB cTaB KOHKYpEHIIHjCKOT caBjeTa
HEKOH3WCTEHTaH, HEOCHOBaH M  HE3aKOHHWT,
uctnuyhn na je KoHKypeHIMjCKH caBjeT MpeTX0JHO
JIOHHO BeNMKK Opoj O[Iyka y KojuMa ce
NpUMjembUBa0 3aKOH O KOHKYPEHIHMjH Ha OpraHe
jaBHe yIIpaBe U jaBHE BJIACTH, Haiazehu Ja cy TakBH
opraHu TIOYMHHIN noBpese 3akoHA O
koHKypeHuuju. [Ipumjep 3a To je Pjememe 6poj 02-
26-3-014-22-11/15  omx  08.03.2015. rOJIMHE
("YHUDAPM" mporuBs Bmage  Tysmanckor
KaHTOHA), TIJje ce 3a CYWTHHCKA HICHTHYHY
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CHUTyallnjy Kao y IMpeAMETHOM ITOCTYIKY HAILIO Ja
je Bmama Tysmanckor KaHTOHa  3aKJpydmiia
3a0pameHu cropa3yM U3 wiana 4. cras (1) Tauka 0)
3akoHa O KOHKYPEHIHWjH, a IITO je MoTBpheHo of
ctpane Cyna buX Ilpecymzom 6poj C1 3 V 021563
16 Y 01 09.06.2017. roaune.

Huje ciopHo n1a je 3ak0H 0 KOHKYpEHLIUjH TeMEJbEH
Ha TpaBy KOHKypeHuuje EBporicke yHuje, HUTH je
CIIOPHO J1a ce Ha BehWHy CyNCTaHTUBHUX IHTama U3
3akoHa O KOHKYPEHIHjH MOXE  IHPEKTHO
npuMjeHnTH TpaBo EBporicke yHmje. Takobhe, Huje
criopHa Tpakca EBporicke KommcHje [a ce IpaBo
KOHKypEHIIMje He IpHMjelbyje Ha jaBHA THjela
OPUIMKOM BpIIema jaBHUX GyHKIHja. MehyTtum,
KonkypeHmujcku caBjer ce y IpeAMETHOM HOCTYIKY
He MOXKe I03MBATH Ha npakcy EBporicke yHHje, kajia
je 3aKOH 0 KOHKYpPEHLHUjU M3PHUYUTO AA0 3a1aTak U
oprnamterse  KOHKypeHIHMjcKOM  caBjeTy — Ja
npuMjermyje 3aKOoH 0 KOHKYPEHIIMjH Ha jaBHA THjela
U OpraHe BJIaCTH M YIpaBe Kaja BpIIe CBOja jaBHa
OBJIAIITEHA.

Jlunuma Kkoja 3acTymajy cTpaHe mpom3Bohaue
JIMjeKOBa M Mpou3Bolade reHepHIKHX JIMjeKoBa (Kao
mro je [logHocwnanm 3axTjeBa) WOTIYHO je
OHEMOTYheH NIPHCTYN HaBeAEHOM TPXKUIITY, HAKO
Cy CBH TIpeIMETHH JIMjeKOBH KOje 3acTymna
TNoxHocuunal 3axTjeBa BaJMIHO PETHCTPOBAHU KOJ
AreHIMje 3a JIMjEKOBE W MEIWIMHCKA CpENCTBA
Bocre wu XeprneroBuHe (y JgaJbeM — TEKCTY:
AJIMBUX) 3a craBmame y mpomeT y bocHu u
XepLeroBuHHU.

Bnama XHK aupekTHO yTude Ha TPKHUILITE, jep OHH
JMjeKOBU KOJU Cy H30CTaBJbCHM ca JIUCTS HEMajy
YOIIIITE TPHUCTYI TPXKHIUTY, OZHOCHO WCTH Cy Y
IIUjEJIOCTH HMCKJbYYSHH ca TpKHMIITa, ynMme Bianma
XHK nupexktHO orpaHuuaBa Opoj JMjeKoBa W
KOHKypeHaTa Ha TPXKHUIITY, OJHOCHO CIIpeyaBa H
orpaHMYaBa KOHKYpPEHLHjy, IITO Yy CKIaay ca
3aKOHOM O KOHKYPEHILMjH IpEeACTaBba 3a0pameHu
criopasyMm y cmucity wiana 4. cras (1) Tauka 0).

Y Opnyun ce M3pUYMTO HABOAM Ja je pasior 3a
U30CTaBJbAMBE CTPAaHMX Hpou3Bohaua JMjeKoBa ca
aucTe  3amrTuTa M (paBopuzoBame jgoMahux
npousBohaua. 3a ose TBpame [logHOCHNAL 3axTjeBa
ce mo3uBa Ha oapende tauke Il anmaeja (2) Omnyke,
T/Ije ce HaBOIM Jla Ce C IUJbEeM IMoJpKaBama goMahe
(hapmaneyrcke mHIycTpuje, Ha [lO3UTHBHY JHCTY
TjeKoBa 00aBe3HO YBPINTAaBajy CBU 3amITHheHH
Ha3UBH JIjeKoBa nmomahe (hapmaneyrcke
WHIYCTpUje M JIMjeKOBH OpPUTHUHATOpAa Yy OKBUPY
TeHepUYHOI Ha3uBa JIMjeKka, oOnuKa | jauuHe
3actymbeHor Ha [lo3utmBHOj ymetn XHK. Ilopen
Tora HaBoje ce M oxapende Tauke Il amumueja (3)
Omyke, Taje ce HaBOAM 1a ce Ha [lo3uTuBHY nucty
TIMjeKOBa, Y OKBUPY yTBpheHe TeHepuke, o0MKa U
jauMHEe JIMjeKoBa, O TMOTpPeOM YBpINTaBajy U
3amTulieHa WMeHa ~ MHO3eMHHMX  IpoW3Bohaua
yKonMKO Ha [IO3UTHBHOj JIMCTH JHjeKOBa HHCY
3acTymbeHn aomahu mpousBohaunm ykibydyjyhu n
OPHUTMHATOpA M KaJia Ce Ha JIUCTH JIMjeKOBa Hala3u
3aCTyIJbeH caMo jegaH gaomahum mpou3sBobad,

oJHOCHO opuruHatop. Ha oBaj HauwH ce orpaHnJaBa
NPUCTYH  PEJICBAHTHOM  TPXKUINTY  CTPaHHM
mponsBohaunma  JMjeKkoBa M IpoW3BOhaumMma
TeHEPHUKHUX JIMjeKOBA, C OO3MPOM 1a HCTH HHUCY
CTaB/bHH Ha HOBY [IO3WTHBHY JHCTY JIMjEeKOBa
XHK.

Jonomemwem Omryke I0LUIO je A0 OTpaHUYaBama U
HapyllaBaka KOHKYPEHLMje Ha  PEJICBAHTHOM
TPXHIITY, Kamga ce onpeheHuM nmjexoBHMa
(cTpanux mpousBohaya) y MOTIyHOCTH OHeMoryhaBa
MIPUCTYH PENICBAaHTHOM TPIXKHIITY, a ca JApyre CTpaHe
(aBopm3yjy nomahm mpomsBohaum u opHTHHATODH,
YuMe JO0JIa3H a0 CMamerma KOHKypeHIWje n3Mmelhy
JMjeKoBa Ha TPXKUINTY M IO Mamer u3bopa 3a
nanujeHTe (KOpUCHHUKE JIHjEeKOBa), al U 3a JbeKape
KOjU TIPOIIUCYjy JHjEKOBE, LITO MOXXE IOBECTH 0
yrpokaBama J0OpOOUTH 3a HallUjeHTe.

CBH JIMjEKOBH KOjH Cy PETHCTPOBAaHH Ha TPIKHUIITY
Bocue u Xeprerosuse, 3a Kojeé HOCHOLM TP KHUIIHE
J03BOJIC Tpa)K€ CTaB/bAKC HA JIUCTY, MOpalu Ou
OUTH YBPIITEHH Y HOBY II03UTHBHY JIUCTY JIMjEKOBa
XHK, a kako Ou ce ocurypasa paBHOIPaBHA
KOHKYpEHIIMja Ha TPXKHUIITY, paBHOIIPAaBaH TPETMaH
cBUX mpousBohaua, Te BuiIe H300pa JIHjeKoBa 3a
KOPUCHHKE JIjeKOBA. OrpaHnueme opoja
nonyhaua/mponsBoh)aya Koju MOy HYZUTH CBOj
MIPOM3BOJ Ha oJpeheHOM TPIKHIUTY jecTe TUPEKTHO
1 HECIIOPHO OTrpaHHYeHe KOHKYpEHIHje, Koje MOKe
OUTH ONpaBOaHO CaMO M3Y3C€THHM OKOJHOCTHMA,
koje oBmje He mocroje. [lomHocmian 3axTjeBa
uctude na QenepaiHa ¥ KaHTOHAIHA THjeNa MOTY
OTPaHUYUTH MO3UTUBHE/€CCHIU]aTHEe JcTe
JIjEKOBa CaMo y CMHUCITy KOja BPCTa JIHjeKoBa (KOju
reHepuuKky Ha3uB) he OWTH yBpIUTEHA HA JIHCTY, a
koja Hehe, omHOCHO 3a koje Oomectn he OuTH
YBPILUTEHH JIMjEKOBU Ha €CEHIMjAITHY JIUCTY.

C 003upoM Ha cBe HaBeleHO, [logHOCHIal 3axTjeBa
cmarpa na Omuryka ¥ M30CTaBibame 34 NHjeKka Koje
3actyna [logHocmmar 3axTjeBa ca HoBe llo3uTHBHE
mcte XHK, npeacrasipa 3abpameHu criopasyM Koju
je cymportaH wiany 4. ctaB (1) Tauka 6) 3akoHa O
KOHKYPEHIIMJU U Jla U3 HaBeleHHX pasiora Omiyka
Mopa OWTH OrjalleHa HHINTABOM, CTaBJbEHA BaH
cHare u HanmoxeHo Bmagm XHK ma omoryhm cum
Y4ECHHUIIMA TPUCTYI PEJIEBAHTHOM TPXKHUILTY, Kao
U Ja Ha HaBelCHY IMO3MTHBHY JHCTY JHjeKOBa
YBPCTU CBE JIMjEKOBE HCTHX TE€HEPHUYKHX HAa3MBa,
MOJ1 jeZTHaKUM YCIIOBHMa, YCKIbyuyjyhu u 34 nmjeka
IMoxHOCHONA 3aXTjeBa.

IomHocunar 3axtjeBa o1 KOHKypeHIIHjCKOT caBjera
TpaXH Ja ce MOpex IOKpeTama IOCTyNKa Yy
NpEeIMETHOM CIly4ajy JOHece NMpHUBpeMeHa Mjepa, y
ckiagy ca uwiaHoM 40. 3akOHa O KOHKYPEHIH]H.
Cwmarpa 1a je HecriopHo 1a je Braga XHK mounamna
noBpeny 3akoHa O KOHKYpEHIjH | Ja je Beh Bume
IyTa OLMjEHEHO 1a CE 3a UCTY WIIH CIHYHY BPCTY
NOCTyIaKa ¥ Pajmby Paau o Kpllewy uiaHa 4. cTaB
(1) Tauka 6) 3akoHa O KOHKYPEHIMjU U O] CTpaHe
Konkypenuujckor cagjera u ox crpaHe Cyna buX.
CxoznHo ToMe mpeake 1a KOHKypeHIHjcKH caBjeT
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JIOHece MPUBPEMEHY Mjepy KOjoM OM ce Ha HepHo[
Ol TPH Mjecela CTaBWJa BaH CHare W IpHUMjeHe
Onnyka, Te 1a ce 3a HaBEJCHO BpHUjeMe MPHUMjChYje
nperxonHa [TosutusHa mucta nujexoa XHK.

VYV ckmagy ca HaBeneHHM, KOHKypeHLHMjCKH caBjeT je
OLIMjEHHO Ja TOBpele 3akoHa O KOHKYpEHLHWjH, Ha Koje
[omHocunan 3axTjeBa ykasyje, Huje Moryhe yTBpautu 0e3
npoBolema MOCTYNKa, Te je Ha 97. CjeNHUIM OAp)KaHO] JaHa
16.12.2021. roguse, 1oHUO 3aKJby4aK O MOKpPETamy MOCTYIIKA,
6poj VYII-03-26-3-033-13/21 (y maseM TekcTy: 3akibydak),
pamu yTBphuBama 1mocrojama 3a0pameHor criopasyMa 13 WwiaHa
4. craB (1) Tauka 6) 3aKk0OHA 0 KOHKYPEHIINjH.

Tlopen mokperama moCTynKa, 3akJbY9KOM je OJUTyIEeHO O
3axTjeBy 3a JOHOLICHE pjelleha 0 IPUBPEMEHO] MjepH KOjy je
[NogHocuman 3axTjeBa TpaXXuo y 3axTjeBy.

Konkypennujcku casjet je 3a/bydkoM 010alH0 3aXTjeB 3a
MIPUBPEMEHOM MjepoM, HaBojehu na y ckimany ca oxpendama
yinaHa 40. 3akoHa 0 KOHKYPEHIMjH Ha JOHOUIECHE IPHBPEMEHE
Mjepe Ta3d MO CIYy)KOEHO] IYy)KHOCTH M Ja je IPHTOM
CcaMOCTaJlaH y [OHOLICHY OIIyKe, OJHOCHO YYECHHLHU Y
MOCTYIIKy HHCY OBJIAIITEHH 3a IIOJHOIICHE 3axTjeBa 3a
JIOHOIIEHE pjelIcHha 0 IPUBPEMEHO] MjepH.

5. Hocrynak no 3ak/by4Ky 0 HOKpeTamy MOCTYNKA

Konkypenrmjcku casjet je akrom 6poj YII1-03-26-3-033-
17/21 ox 16.12.2021. rogune, [logHOCHOIy 3aXTjeBa TOCTaBHO
3axsbyuax.

IIpotuBHa cTpaHa je HOAHECKOM 3alpUMJBEHHMM JaHa
08.02.2022. rommHe mom Opojem VYII-03-26-3-033-22/21 y
onoOpeHOM pOKy JocTaBwia KOHKYpEHIMjCKOM CaBjeTy
OJTOBOp Ha 3axTjeB, Y KOjeM ce y OUTHOM HaBoau cibexaehe:

- TIpoTHBHA CTpaHa y IjeJIOCTH MOpUYE YHEHCHUYHE
HaBope [IlomHocmoma 3axTjeBa M OcCIopaBa
OCHOBAHOCT IIpHjeIyIora 3a yTBphuBame 3a0pambeHOT
KOHKYPEHIIMJCKOT JIjelioBama, Te Hpeulake Ja ce
3axTjeB 0J101je Ka0 HEOCHOBAH.

- Oppenbdama unana 5. craB (5) 3akoHa 0 JHjeKOBHMA
MPOTIHCAaHO je Jla ce ONKH TMOCTymak 3a m300p
JIMjeKOBa, IOCTYIAK U HAYHMH U3PaJIe JIMCTE JIHjeKOBa
y ®buX, HaunH cTaBJbaka W CKUAAmka JIHjeKoBa ca
aucre, obaBe3e MHHUCTApCTBA 3APABCTBA M 3aBOAA
3JIPaBCTBEHOI OCHIypama, Te TIpou3Bohada u
JTUCTpHOYTEpa JIMjeKoBa YBPIITEHUX Ha JIUCTY, Kao U
KODHUINTEHE  JIMjeKoBa, yTBphyje  mpomucuma
tdenepannor muHHcTapcTBa. Onmpendama wiaHa 8.
3aKkoHa O JIMjeKOBHUMA JIaTO j€ OBIAIITEH-C BlIaJaMa
KaHTOHA Ja JOHOCE JIHCTY JIMjeKOBa KOjH C€ MOTY
NPONMCHBATH M H3JaBaTH Ha TEpeT CpelcTaBa
00aBE3HOT 3]PaBCTBEHOI OCHTYpama KaHTOHA, Y
KOjy 00aBe3HO yiase ¥ JIMjeKOBU KOjH Cy YBPIUTCHH
Ha QenepanHy nucty. Takohe, ogpenbama umana 9.
3akoHa O JMjeKoBUMa, yTBpheHO je 1a Ha
MO3UTHBHO] JIUCTH JIMjEKOBa KAaHTOHA, KA0 W JIUCTH
TjeKoBa y OOJIHMYKO] M 3[[PaBCTBEHO] 3AIITHTH Ha
MOJpy4jy KaHTOHAa MOXXe OWTH OTrpaHHYeH Opoj
3amTHheHNX Ha3uBa JHjekoBa. Pamm mpoBohema
3akoHa o mujexoBuMa Braga XHK je monmjena HOBY
[To3uTHBHY JIMCTY JIMjEKOBa, 4nja A aucra uMa 725
o0JMKa, jaurHa M NaKoBamba, IITO je 3a 263 Mame y
OJIHOCY Ha MPETXOAHY JIUCTY JMjekoBa, uuja A

micTa je uMmana 988 obnmka, jaunHa W NakoBamba
JIMjEKOBa.

[MogHocwnan 3axTjeBa HAa  HEKO3UCTEHTaH U
HEeMpUXBATJbUB HAauWH TyMaud onpenbe uimaHa 2.
3akoHa O KOHKYpEHIMjU KaJa HaBOIU Ja je
onpenbama TOT 4YjaHA M3PUYUTO IMPOIMCAHO A je
3aKkOoH O KOHKYPEHIMjU NpPUMjeHHUB U Ha OpraHe
Ip>KaBHE yIpaBe M JIOKAJHE CaMOyNpaBe Kajaa
TIOCPETHO MJIM HETIOCPETHO YUECTBY]y WIIM YTUIy Ha
tpxumTe. OBa ofpenda ce U3BJIauM U3 KOHTEKCTa, C
003upoM J1a je OHTaH yCIIOB 3a NpHMjeHy 3aKoHa O
KOHKYpPEHIIMjU Ja ce IpUBpEAHH CcyOjekT O0aBu
MOCPEAHO  WIM  HENOCPEAHO  IPOHM3BOAOM,
MpOAajoM U MpYyXKameM yciayra, win ydemhem y
poMeTy poba u yciyra.

EBunentro je na cy Konkypennujcku casjet u Cyn

buX, y nyxeM BpeMHCKOM II€pUOJY HaKOH
JIOHOIIICHa 3aKOHa O KOHKYPCHIMjU, y TOTICIY
npuMjeHe 3aKoHa Ha OpraHe BJIACTH €KCTCH3UBHO U
HECEJICKTUBHO MPUMjCHUBAIN YiaH 2. U WiaH 4.
3akoHa 0 KoHKypeHUHMju. bocHa m Xepuerosuna je
32 pasIMKy O JPYrHX €BpPOICKUX 3eMaba
MpHUMjeHhUBaIa TpaBmiia KOHKYpPEHILMje Ha OpraHe
BiacTH, Oe3 o003Wpa HAa OKOJHOCT Ja JH OHHU
noctynajy Bpumehu jaBHa oBlamTeRma, WIH Cce
M0jaBJbYjy Y CBOJCTBY NPHUBPEIHOT CyOjeKTa.
Ipecynom Cyna buX 6poj C1 3V 024742 18 ¥V 2
oxn 05.04.2018. roguue jacHO je mu3paxeHo cipenache
cranoBumre: "Kaia ce jaBHa ycTaHOBA MJIM OpTraHH
BJIACTH II0jaBe Ha TPXKUIUTY, Aa OH ce MOIJO
LMjeHUTH Ja JI1 BHXO0BO MOCTyName MOXe gohu mox
o6uMm 4. 4. 3aKOHa 0 KOHKYPEHIIUjH, HEOIXOIHO je,
NIPBEHCTBEHO, MCIMTAaTH Ja JU Cc€ pagd o
H3BpLIABaKy jaBHOT OBJAIITEHA, I O MOCTYNAbY
KOje MOXE UMATH CaMO MPUBPEIHH CyOjeKT".

Wmajyhu y Buay nurupaso cranosumte Cyna buX,
ITpoTHBHA CcTpaHa UCTHYE Ja JOHOCEhH MpenMeTHy
[lo3uTuBHY 7nHCTY NHMjeKOBa HHje IOCTyNana Kao
MIPUBPETHH CY0jeKT U YIECHHK Ha TPXKHIITY, HETO je
NOCTyIaja y CTaTycy Ip)KaBHOT OpraHa, y OKBUPY
CBOjUX  YCTaBOM W  3aKOHOM  yTBpheHHX
HaJJIOKHOCTH, YKIJbY4yjyhU H3pHUYUTO OBJAIITEHE U
obaBesy yTBpheHy y wiany 33. 3akoHa o
3IpaBCTBEHOM OCHTypamy W WiaHy 8. 3akoHa O
majekoBuMa. Oppenbama uwmana 9. 3akoHa O
IMjeKOBUMa YTBphEH je M3PUYUT OCHOB Ja BIaje
KaHTOHa MOTY OTrpaHH4YUTH Opoj 3amTHheHux
Ha3WBa JIMjeKOBa Ha TIO3UTHBHO] JIUCTH KAaHTOHA.
IIpema ToMe, HOTOPHO je Ja HH jelaH HPUBPEIHU
CyOjeKT He MOXe JOHHjeTH TIO3UTHBHY JIUCTY
JIUjEeKOBa, HETO je TO y MCKJbYYHMBOj HAIJICKHOCTH
Brnane xao apxaBHor oprana. Jlakie, He MOCTOjU HU
jeman aprymeHT na je Bmama XHK y mocrtymky
yIBphuBama IHCTe JHMjeKoBa [jelioBaia  Kao
TPIKUIITHY Cy0jeKT, HUTH JIa je CBpXa JINCTE JINjeKOBa
OrpaHMYaBakbe  KOHKYypPEHLHMje  Ha  TPXKHIITY
JHjeKoBa, OZHOCHO na ce Oulyka MOXKe CMaTpaTtH
3a0pameHUM CIIOPa3yMOM y CMHCIy 4iaHa 4. craB
(1) 3akona o koHkypenuuju. C TUM y Be3u y IpaKkcH
EBporickor cyzma mpaBae 3ay3eT je CTaB Ja ce
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IpaBWiIa O KOHKYPEHIMjH HE MpUMjemyjy Ha
aKTUBHOCTH KOje Cy IIOBE3aHe ca BpIICHEM jaBHE
¢ynxunje (cayaaj Wouters, C-309/99 naparpad 57).

- Omnryky je nonmjena Bmama XHK kao cermeHt
U3BpIIHE BIACTH W MCTa NPEACTaBJba OIMIITH aKT
jaBHe BJACTH, OHa je [JHO  HAI[OHAJIHOT
3aKOHO/ABCTBA M HHje MPOAYKT IOorosopa msmehy
JIBa WK BHUIIe cy0jexara, ypaBo U3 pasjora, jep je
JIOHECeHa ayTOPHTETOM jaBHE BiacTd. IIpema Tome
noHomewme Ojulyke HE MpeNcTaB/ba E€KOHOMCKY
AKTUBHOCT, HUTH C€ MOXKE CMaTpaTH 3a0pameHUM
criopasyMoM. OBakBO CTAaHOBHIITE je IOTBpheHO
npecynama Cyzma buX 6poj C1 3V 021277 16 ¥V ox
10.11.2017. rogune u 6poj C1 3 ¥V 022692 16 ¥V ox
10.11.2017. ronune.

- Heraynu cy naBogu [lomHocmoma 3axTjeBa Oa je
Bnaga XHK nonocehnm Omnyky cnpujeunma wimm
orpannumia [TogHocHona 3axTjeBa 1a MOA jeJHAKUM
yCIOBMMa y4ecTByje Ha TpxuimTy JmjekoBa. C
obzupom nma Omiykom Brama XHK omnmyuuBana
caMo0 0 0o0MMy M HauWMHy OCTBapHBama IIpaBa
rpahaHa U3 OCHOBa 3APAaBCTBEHOT OcHUTypama. Hu
jenaH JHjeK, OMHOCHO HU jelaH MpOoU3Bohad, Koju je
YpeOHO  PETHCTPOBaH, HHUje HCKJbYy4eH WIN
OHeMOryheH JIa cBoje NpOM3BOJE IUIaCHpa Ha
TpXKHINTE, jep To yommre HHje npenmer Omiyke.
IIpousBohaun, OXHOCHO TNPOAABIM CBUX YpEIHO
PETHCTPOBAHUX JIMjEKOBA UMAjy MPHUCTYI TPXKUILTY,
0e3 003Mpa Ha TO Ja JIM ce Hala3e Ha MO3UTHUBHO]
JIMCTHU WJIU HE.

10. PejieBaHTHO TP:KULITE

PeneBanTHO TpKHMIUTE, Y cMucily unaHa 3. 3akoHa O
KOHKYpeHIIMju, Te wiaHoBa 4. u 5. Omnyke o yrBphuBamy
pEeNeBaHTHOT  TPXKMIUTA  YWHH  TPXHIITe  ozapeheHnx
HPOU3BOJIAa/yCIyra KOju cy IpeaMeT 00aBJbama 1jeJIaTHOCTH Ha
onpeheHOM reorpa)CKOM TPIKHIITY.

CnmjenoM HaBEIEHOT, PEJICBAHTHO TPXKHIITE MPEIMETHOT
MOCTYIKa TpeICTaB/ba TPIKUIITE CHAOAWjeBama JIHjeKOBUMA
KOjU ce TPOMHUCYjy U U3ajy OCHTYpPaHHM Oocobama Ha TepeT
3aBojma 3xapaBcTBeHor ocurypama XHK y Xepuerosauko-
HEPETBAHCKOM KaHTOHY.

11. HacraBak nocrynka no Ilpecyau Cyana bocue n
Xepueropusne

Konkypennmjcku casjer je nana 11.04.2024. roaune, mon
opojem VYII-03-26-3-033-54/21, 3ampumuo [lpecyny kojom je
Cyn bBocre m XepreroBuHe yBaxkuo TyxOy mpuBpeqHOr

cy0jexra "YHUDAPM", TTOHUIITHO Pjememe
Konkypenrnmjckor casjeta 0poj VYII1-03-26-3-033-42/21 on
05.08.2022. romuHe M OpeAMET BPaTHO Ha IIOHOBHO
pjelaBame.

YV  ckagy ca  3axTjeBom  IIpoTHBHE  CTpaHe,

KoHKypeHIHjCKH caBjeT je OTKa3ao 3aKa3aHH TEPMHH yCMEHE
pacnpase u 3a HOBH TepMuH oxapenno 30.05.2025. roaune, o
yemy je [lomHocumar 3axtjeBa obasjemreH aktoM O6poj YI1-03-
26-3-033-76/21 ox 10.04.2025. rogune, a IlpotuBHa crpaHa
aktoM 6poj YT1-03-26-3-033-77/21 ox 10.04.2025. ronuse.

11.1. Ycmena pacnpasa no Ipecyan Cyna buX

IIpecynom Cyna Bocue u Xepuerosuse,
KonkypenmnujckoM caBjery je wu3Mel)y ocrajgor HaloXeHO
oJp)KaBame YCMEHE paclpaBe y IpeIMEeTHOM IIOCTYIIKY, Koja je
y CKJIamy ca TUM U onpkaHa nana 30.05.2025. ronune, o yemy
je caunbeH 3amucHuk 6poj YI1-03-26-3-033-78/21.

YcMeHo] pacmpaBu, Kao 3acCTyNHHLM CTpaHaka y
MOCTYIIKy, TpUCycTBoBanmu cy myHomohHuk IloxHOocuoma
3axtTjeBa, aaBokaTr 3maraH banra m3 CapajeBa u myHOMOhHHK
IIpotuBre crpane, anBokar Ilemmn CabpuxaduzoBuh un3
Capajea.

IMomrocunar 3axtjeBa je y OuTHOM n3jaBuo cibenehe:

- Y 1mjenoctd ocTtaje KOA CBOJHX JTOCAJIAIIBUX
HaBoJa M TIIOJHECaKa W3 IPEJAMETHOT IOCTYIIKa,
YKJbY4yjyhH HaBoze U MOAHECKE U3 YIPABHOT CIOpa
npen Cynom buX.

- KonkypeHnmmjcku casjer je o6aBe3aH Aa MPUMjeHU U
momryje mpaBHa cxBatama Cyma buX. V Ttom
cvucny ucrmde na je Cyn buX mHa crpanm 4.
IIpecyne Hecmopuo ytBpmuo na je Bmama XHK
TpUBpeIHK CyOjekT y cmuciy wiaHa 2. craB (1)
Tauka 0) 3akoHa 0 KOHKypeHIHjU. Takohe, mctuue
nma je Cyn buX Ha 5. ctpanu [lpecyne yrBpamo na
orpaHnyaBame Opoja JIMjeKOBa Ha €CEHLHjalHO]
JIMCTH HEMa OCHOBA Y 3aKOHY O JIMjEKOBHMA, TE 1A je
HecnopHO 7a je Braga XHK kao mpuspenau cyojekt
JIOHHjeNla MPOIUC KOjUM Ce€ OTrpaHHYaBa TPIKHIIHA
KOHKYpEHIIMja, a CBe y IUby 3amTure nomahe
TIPOM3BOIEHE JIHjEKOBA.

[IpoTuBHa cTpaHa je y OuTHOM H3jaBuia cibeache:

- Ocraje Ko HAaBOJa U MpHjeuIora Koje je ucTuiana y
MPEeTXOAHOM TOCTYNKy Tnpen KoHKypeHIujckum
CaBjeToM, a Hapo4uHuTO y cBoM OAroBOpYy Ha 3aXTjeB
on 07.02.2022. roguHe, Kao U HaBOJA UCTAKHYTHX Y
TOKYy YycMeHe pacmpaBe onpxkane 31.03.2022.
rogune. Bnana XHK, takohep ocrtaje xon HaBona u
NpHjeaIora NCTaKHYTUX Y YNPAaBHOM CIIOPY Ipej
Cymom buX y kxome je ydecTBoBajia y CBOjCTBY
3aUHTEPECUPAHOT JIHIA.

13. YTBph)eHo yumbeHUYHO CTam€e U OLjeHa J0Ka3a

HakoH carienaBama CBHX pPEJICBAHTHHX YHEbCHHLA H
JI0Ka3a KOju Cy YTBphEHH y TOKy mocTyrka, KOHKYpEeHIH]jCKH
CaBjeT je TMOjeIHHAYHOM OI[JCHOM CBaKOT J0Ka3a, YTBPAHO
ciujenche:

Hujenehn cBe HaBe/IeHe JTOKa3e 3ajeaHo,
KoHkypeHIMjCKH caBjeT 3a TpPEAMETHH IIOCTyNMaK Kao
HajOuTHHUje cMatpa cipenehe:

- VYV mpenMeTHOM cCilydajy ce paad O PelIeBaHTHOM
TPXKUIITY OrPaHWYCHE KOHKypEHIWje, Koje je
¢dopmupano u ypeheHo y ckiamy ca 3aKOHOM O
JMjeKOBUMa W TOA3aKOHCKMM  MPOIMCHUMA
JIOHECEHNM Ha OCHOBY Hbera.

- Bnama XHK ce y ckmagy ca uwmanom 2. craB (1)
3akoHa O KOHKYpEHIMje He MOXe CMarpaTu
MPUBPETHAM CYOjEKTOM, jep Ce paad O H3BPIIHOM
oprany koju je OmIyKy DOHHO y OKBHPY CBOjHX
HaJJIOKHOCTH, TIPUTOM He 00aBJbajyhu eKOHOMCKe
aKTMBHOCTH Ha DPEJIEBAHTHOM TPXKUILTY, Yy CMHUCITY
NpOU3BObE, MpojAaje pobda U mpyxama ycmyra. C
o63upom ga ce Bnaga XHK y npeametrHOM ciydajy
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He cMarpa MPUBPETHAM CYOjeKTOM, TO ce oapende
3akoHa O KOHKYpPEHIMjH Ha By HE MOry
MPUMjEHATH.

- KonkypeHmujcku casjeT ce y ckiiagy ca oapenbdama
ynada 43. ctaB (7) 3akoHa 0 KOHKYPEHIMjU MOXeE
KOPUCTH TpakcoM EBporickor cyna mnpasae paau
omjeHe naror ciayvaja. IIpema mpakcu Espomckor
Cyza mpaBjie NpaBHiIa KOHKypeHIHje U3 YroBopa o
ocHHUBamy EBporcke 3ajenHuIle HE IPHMjElBYjy ce
Ha aKTUBHOCTH KOje II0 CBOjOj NMPUPOJH, IIMJbEBHMA
W TpaBWIMMa KOje TPOBOJE HE cmanajy y cdhepy
€KOHOMCKMX akTUBHOCTH. OJUTyKa je MOA3aKOHCKH
akT koju je monmjena Braga XHK y okBupy cBojux
HaJIOKHOCTH U MCTa He crajia y cepy eKOHOMCKHX
aktuBHoctH Bnage XHK. Kopucrehun mnpakcy
EBpomnckor cyma mpaBae, KoHkypeHUHUjCKH caBjeT
cMaTpa Ja ce MpaBwia KOHKYpPEHIHje HE MOry
NPUMjEHNTH Ha peaMeTHy OyKy.

- Omryka Kao MOJ3aKOHCKH aKT j€ jeIHOCTPaHH akKT,
KOjH Ce jeJHaKO OJHOCH Ha CBE YYECHHKE Ha
pEJIeBaHTHOM TPXKHUINTY, a HE cropasymy wuimelhy
JIBa WJIM BUIIE YYECHUKA Ha PEICBAHTHOM TPIKHIUTY
KOjUM OW ce JAPYroM YYeCHHKY JOHHjeNa TPIKUIIHA
MPEAHOCT HajJ OCTaJOM KOHKYPEHIHjOM H Ha Taj
HAYMH CIpPHUjeYMIa, OTPaHUYMIA WIM HapyLIMia
KOHKYpEHIIMja Ha peJeBaHTHOM TpxumTy. Ocum
Bname XHK y nonomemy Omiyke HHjEe Y4ECTOBAO
HHU jelaH APYTH TPUBPEIHH CYOjeKT, Ma y TOM
CJIMCITY HYje MOTJIO HY JIOhM 110 criopasyMma, a caMuM
THM HH J0 3a0pambeHOr CcIopasyMa HpPOMHCAHOT
gymadoM 4. craB (1) Tauka 6) 3akoHa O
KOHKYPEHIIH] .

Ha ocHoBy cBera HaBenenor, KoHKypeHIIMjCKH caBjeT je
yrBpauo na Omryka He IpeACTaBiba 3a0pameHu CIIOpasyM U3
ynana 4. craB (1) Tauka 0) 3akoHa O KOHKYPCHIMjU, TC €
JIOHHO OJUTYKY Kao Yy Tauku 1. TUcIo3uTHBa OBOT Pjemema.

14. TpomkoBH nOCTYNKAa

Unanom 105. ctaB 1. 3akoHa O yHmpaBHOM IIOCTYIIKY je
NPONMCAaHO [a Yy TpaBWy CBaka CTpPaHKa CHOCH CBOje
TPOIIKOBE IMOCTYyMKa (KOjH YKJbYUyjy H TPOIIKOBE 3a IPAaBHO
3acTymname), a wiaHoM 105. cras 2. uctor 3akoHa je MponucaHo
Jla Kajga y MOCTYIIKY YYeCTBYjy JBHj€ WJIM BHIIE CTpaHaKa ca
CYNMPOTHUM HHTEpPECHMa, CTPaHKa Koja je h3a3Baja MoCTymak, a
Ha 4YHjy je LITeTy MOCTyNaK OKOHYaH, QY)KHa je MPOTHBHO]
CTpaHIM HAJOKHAJUTH ONpPaBJaHe TPOIIKOBE KOjU Cy HACTaId
Y HOCTYIIKY.

C o6zupom 1a je [logHOCHIIAI 3aXTjeBa M3a3Ba0 MOCTYIIAK
U J1a je MOCTYIaK OKOHYaH Ha HEroBy ITeTy, KOHKYpeHINjCcKI
caBjeT je oA0MO 3axTjeB 3a HaKHAJy TPOIIKOBAa MOCTYIKa
ITogHocuma 3axTjeBa, Kao INTO j€ OMIYYEHO Yy Tauku 2.
JIMCTIO3UTHBA OBOT Pjemiera.

KOHKYpEHIIMJCKU CaBjeT je MPUIMKOM H3padyHa YKYITHHX
TPOIIKOBa TMOCTyNKa, y3eo y o03up oapende Tapude o
Harpajgama M HakHaJIu TPOILIKOBa 3a pax aaBokara (CimyxOeHe
HoBuHe Denepanuje buX, Op. 43/25) (HoBa Tapuda) u Tapude
0 HarpajgaMa U HaKHaJM TPOILIKOBA 3a pax aaokara (Ciyxbene
HoBuHe Deneparuje buX, 6p. 22/04 u 24/04) (y najbeM TEKCTy:
crapa Tapuda).

ITynomohnuk IlpoTuBHE cTpaHe, y CKJIagy ca WIaHOM
105. craB 2. 3akoHa O yIpaBHOM IOCTYIKY, UMa IpaBO Ha
HaKHAJly TPOLIKOBA IIPEAMETHOT IIOCTYINKA, C TUM Ja Cy HCTH
obpauyHaTH y ckiangy ca crapoMm Tapudom, ¢ 003upom jxa cy
aJIBOKaTCKe ycIyre 3a Koje je TpaKeHa HaKHaJa TpPOILIKOBA
U3BpIIEHE NPHje CTyNama Ha cHary HoBe Tapude.

KonkypeHimjcku caBjeT je Ha OCHOBY JIOCTaBJbEHOT
TPOLIKOBHMKA, a y ckiagy ca wiaHoMm 18. crape Tapude,
obpauyHao TpomkoBe myHoMmohHmka [IIpotuBHe cTpane
anBokara [lemmma CaOpuxaduzosuha, koju ce cacroje of
onrosopa Ha 3axtjeB y m3Hocy on 240,00 KM wu 3actynama Ha
ycMeHoj pacnpaBun y u3Hocy on 300,00 KM, mTo ykymHO
m3nocu 540,00 KM.

C o03upom pna je myHomohHuk IIpoTuBHe cTpaHe
00Be3HHK mope3a Ha noaatHy BpujenHoct (I11IB), obpauynatu
TPOIIKOBH ce ypauyHaBajy 3a u3Hoc [1/[B-a oxg 91,80 KM, na
yKymHO u3Hoce 631,80 KM.

VYV cxmany ca HaBemeHWM, llomHocwiar 3axTjeBa je
obaBe3an [lyHOMOhHUKY NpPOTHBHE CTpaHe Ha MME TPOIIKOBA
MOCTYIIKA YIUIATHTH HOBYaHH n3Hoc ox 631,80 KM, kao mro je
OJUTYYCHO Y Ta4KH 3. IUCIO3UTHBA OBOT Pjemema.

15. [loyka o mpaBHOM JIHjeKy

[IpoTus oBor Pjemema HUje 103BOJbEHA JKAIOA.

He3anoBosbHA CTpaHKa MOXKE HMOKPEHYTH YIPaBHH CIIOP
npen Cynom bBocue u Xepuerosure y poky ox 30 ngana o nana
npujemMa, OTHOCHO 00jaBJbHBama OBOT Pjemema.

bpoj YII1-03-26-3-033-81/21
30. centeMbpa 2025. roauHe
Capajeso

[pencjennuna
Hunesna Camux6ammuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka e) i ¢lana 42. stav (1)
tacka a) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 i 80/09), te ¢lana 105. Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07,
93/09, 41/13 i 53/16), u postupku pokrenutom po Zahtjevu za
pokretanje postupka i odredivanju privremene mjere privrednog
subjekta "UNIFARM" d.o.0. Lukavac, Bistarac, Novo naselje
bb, 75300 Lukavac, zastupanog po advokatu Zlatanu Balti, Fra
Andela Zvizdovica 1, 71000 Sarajevo, protiv Vlade
Hercegovacko-neretvanskog kantona, Stjepana Radica 3, 88000
Mostar, zastupane po advokatu Dzemilu Sabrihafizovi¢u, radi
utvrdivanja postojanja zabranjenog sporazuma iz ¢lana 4. stav
(1) tacka b) Zakona o konkurenciji, a postupajuci po Presudi
Suda Bosne i Hercegovine broj S1 3 U 043915 22 U od
08.04.2024. godine, Konkurencijsko vije¢e Bosne i
Hercegovine na 34. (tridesetCetvrtoj) sjednici odrzanoj dana
30.09.2025. godine, donijelo je

RJESENJE*'

1. Odbija se Zahtjev privrednog subjekta "UNIFARM"
d.o.o. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300
Lukavac, podnesen protiv Vlade Hercegovacko-
neretvanskog kantona, Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar,
radi utvrdivanja postojanja zabranjenog sporazuma iz
¢lana 4. stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji, nastalog
donoSenjem Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o
utvrdivanju liste lijekova koji se propisuju i izdaju na teret
sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja Hercegovacko-
neretvanskog kantona ("Sluzbene novine HNK", br. 04/21
od 08.06.2021. godine), kao neosnovan.

1% _ skradena verzija rjeSenja u skladu sa ¢lankom 44. stavak (2) Zakona o

konkurenciji
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2.  Odbija
privrednog
Bistarac,
neosnovan.

3. Nalaze se privrednom subjektu "UNIFARM" d.o.o0.
Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac da
punomoéniku Vlade Hercegovacko-neretvanskog
kantona, Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar, na ime troskova
postupka uplati novcani iznos od 631,80 KM u roku od
osam dana od dana prijema ovog Rjesenja.

4. Ovo Rjesenje je konacno i bi¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasnicima entiteta i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Ovim RjeSenjem izvrSava se Presuda Suda Bosne i
Hercegovine broj S1 3 U 043915 22 U od 08.04.2024. godine
(u daljem tekstu: Presuda), kojom je Sud Bosne i Hercegovine
uvazio Tuzbu privrednog subjekta "UNIFARM" d.o.o0.
Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac (u daljem
tekstu: "UNIFARM" ili Podnosilac zahtjeva), ponistio Rjesenje
Konkurencijskog vijeca Bosne i Hercegovine broj UP-03-26-3-
033-42/21 od 05.08.2022. godine i predmet vratio na ponovno
rjeSavanje.

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Konkurencijsko vijece), zaprimilo je Presudu dana
11.04.2024. godine pod brojem UP-03-26-3-033-54/21.

Prema ¢lanu 62. Zakona o upravnim sporovima
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 12/04, 88/07, 83/08 i
74/10), kada sud ponisti akt protiv kojeg je bio pokrenut
upravni spor, predmet se vraca u stanje u kojem se nalazio prije
nego $to je ponisteni akt donesen.

1. Postupak po Zahtjevu za pokretanje postupka i

odredivanju privremene mjere

Konkurencijsko vije¢e, zaprimilo je dana 02.08.2021.
godine pod brojem UP-03-26-3-033-1/21 Zahtjev za pokretanje
postupka i odredivanje privremene mjere (u daljem tekstu:
Zahtjev) kojim privredni subjekt "UNIFARM" d.0.0. Lukavac,
Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac (u daljem tekstu:
"UNIFARM" ili Podnosilac zahtjeva), zastupan po advokatu
Zlatanu Balti, Fra Andela Zvizdovi¢a 1, 71000 Sarajevo, trazi
pokretanje postupka i odredivanje privremene mjere radi
kr$enja odredbi ¢lana 4. stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji
od strane Vlade Hercegovacko-neretvanskog kantona, Stjepana
Radi¢ 3, 88000 Mostar (u daljem tekstu: Vlada HNK ili
Protivna strana).

Uz Zahtjev je dostavljena punomo¢ za zastupanje
privrednog subjekta "UNIFARM" u postupku po predmetnom
Zahtjevu, koja je izdata dana 28.07.2021. godine advokatima
Nedzidi Salihovi¢ - Whalen i1 Zlatanu Balti, Fra Andela
Zvizdovica 1, 71000 Sarajevo.

Uvidom u podneseni Zahtjev Konkurencijsko vijece je
utvrdilo da isti nije kompletan i uredan, u smislu ¢lana 28.
Zakona o konkurenciji, te je u skladu sa ¢lanom 31. stav (1)
istog Zakona trazio da se isti dopuni.

Dopuna Zahtjeva trazena je aktom broj UP-03-26-3-033-
2/21 od 06.08.2021. godine, aktom broj UP-03-26-3-033-5/21
od 13.09.2021. godine i aktom broj UP-03-26-3-033-7/21 od
29.09.2021. godine.

Podnosilac zahtjeva je trazenu dopunu Zahtjeva dostavio
podnescima zaprimljenim dana 18.08.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-3/21, dana 20.08.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-4/21, dana 24.09.2021. godine pod brojem

se zahtjev za naknadu troskova postupka
subjekta "UNIFARM" d.o.0. Lukavac,
Novo naselje bb, 75300 Lukavac, kao

UP-03-26-3-033-6/21, dana 08.10.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-8/21, dana 20.10.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-9/21 i dana 10.11.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-10/21.

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijece je
dana 15.12.2021. godine pod brojem UP-03-26-3-033-11/21,
Podnosiocu zahtjeva izdalo Potvrdu o prijemu kompletnog i
urednog Zahtjeva, u smislu ¢lana 28. stav (3) Zakona o
konkurenciji.

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku su privredni subjekt "UNIFARM"
d.o.o. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, kao
Podnosilac zahtjeva i Vlada Hercegovacko-neretvanskog
kantona, Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar, kao Protivna strana.

4. SadrZaj Zahtjeva za pokretanje postupka i odredivanju
privremene mjere i odluka Konkurencijskog vije¢a o
pokretanju postupka

U Zahtjevu, kao i u dopunama Zahtjeva koje je

Podnosilac zahtjeva dostavio na trazenje Konkurencijskog
vije¢a u bitnom se navodi sljedece:

- Vlada HNK je dana 24.05.2021. godine donijela
Odluku o izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju
liste lijekova koji se propisuju i izdaju na teret
sredstava  Zavoda  zdravstvenog  osiguranja
Hercegovacko-neretvanskog kantona ("Sluzbene
novine HNK", br. 04/21) (u daljem tekstu: Odluka),
kojom je propisana nova Pozitivna A lista lijekova
Hercegovacko-neretvanskog kantona (u daljem
tekstu: nova Pozitivna lista lijekova HNK), a koja je
primjenjuje od 23.08.2021. godine. Navedenom
Odlukom se stavlja van snage Odluka o izmjenama i
dopunama Odluke o utvrdivanju liste lijekova koji se
propisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda
zdravstvenog osiguranja Hercegovacko-
neretvanskog kantona ("Sluzbene novine HNK", br.
04/19) (u daljem tekstu: prethodna Odluka), kojom
je propisana prethodna Pozitivna A lista lijekova
Hercegovacko-neretvanskog kantona (u daljem
tekstu: prethodna Pozitivna lista lijekova HNK).

- Vlada HNK je prilikom saéinjavanja nove Pozitivne
liste lijekova HNK sa liste izostavila 34 lijeka
proizvodaca lijekova koje zastupa Podnosilac
zahtjeva, a na listu uvrstila ogranic¢eni broj lijekova
iste vrste (kategorije) od drugih (prvenstveno
domacih) proizvodaca koji imaju istu cijenu kao i
lijekovi  Podnosioca zahtjeva. lzostavljanjem
navedenih lijekova, za koje je Podnosilac zahtjeva
trazio stavljanje na listu, Vlada HNK je Podnosiocu
zahtjeva onemogucila pristup na relevantno trziste.
Na taj na¢in Vlada HNK je sprijecila, ograniéila i
narusila trzi$nu konkurenciju na relevantnom trzistu
i to ograniCavanjem 1 Kkontrolom trzita, Sto
predstavlja zavranjeni sporazum u smislu ¢lana 4.
stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji.

- Odluka nije u skladu sa Zakonom o lijekovima i
Pravilnikom o blizim kriterijumima za izbor
lijekova, postupku i nacinu izrade listi lijekova u
Federaciji Bosne i Hercegovine, nacinu stavljanja i
skidanja lijekova sa listi lijekova, obavezama
ministarstva, zavoda zdravstvenog osiguranja, te



Bpoj 75 - Crpana 76

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

VYropak, 16. 12. 2025.

proizvodaca i prometnika lijekova uvrstenih u liste
lijekova, kao i koristenje lijekova (u daljem tekstu:
Pravilnik o blizim kriterijumima za izbor lijekova,
postupku i nacinu izrade listi lijekova u FBiH), kao
hijerarhijski vi§im propisima. Clanom 9. Zakona o
lijekovima i ¢lanovima 9. i 10. Pravilnika o blizim
kriterijumima za izbor lijekova, postupku i nadinu
izrade listi lijekova u FBiH, propisano je kako se
donose liste i tacan postupak skidanja i stavljanja
lijekova na listu. Pored toga, tackom IX Odluke o
listi lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja
FBiH propisano je da su prilikom izrade pozitivnih
listi lijekova kantona, kantoni duzni primjenjivati
kriterijume utvrdene ¢lanom 9. i 11. Pravilnika o
blizim kriterijumima za izbor lijekova, postupku i
nadinu izrade listi lijekova u FBiH, kao i postupak i
nadin izrade pozitivne liste lijekova kantona, koji je
utvrden odredbama istog Pravilnika. Medutim,
Vlada HNK se prilikom sacinjavanja nove Pozitivne
liste lijekova HNK nije pridrzavala navedene
procedure.

Stav Podnosioca zahtjeva je da se Zakon o
konkurenciji primjenjuje na Vladu HNK i da se ista
smatra privrednim subjektom u smislu ¢lana 2. stav
(1) tacka b) Zakona o konkurenciji. U vezi s tim
Podnosilac zahtjeva navodi da je Konkurencijsko
vije¢e donijelo nekoliko rjesenja u slucajevima koji
se tiCu izostavljanja lijekova sa ecencijalnih listi
lijekova u kojima je neosnovano navedeno da se
vlade Kantona, odnosno Federacije Bosne i
Hercegovine ne smatraju privrednim subjektom u
smislu ¢lana 2. Zakona o konkurenciji. Podnosilac
zahtjeva smatra da je ovakav stav Konkurencijskog
vije¢a nekonzistentan, neosnovan i nezakonit,
istiCu¢i da je Konkurencijsko vije¢e prethodno
donijel veliki broj odluka u kojima se primjenjivao
Zakon o konkurenciji na organe javne uprave i javne
vlasti, nalaze¢i da su takvi organi poéinili povrede
Zakona o konkurenciji. Primjer za to je RjeSenje broj
02-26-3-014-22-11/15 od 08.03.2015. godine
("UNIFARM" protiv Vlade Tuzlanskog kantona),
gdje se za sustinski identi¢nu situaciju kao u
predmetnom postupku naslo da je Vlada Tuzlanskog
kantona zakljuéila zabranjeni sporazum iz ¢lana 4.
stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji, a §to je
potvrdeno od strane Suda BiH Presudom broj S1 3 U
021563 16 U od 09.06.2017. godine.

Nije sporno da je Zakon o konkurenciji temeljen na
pravu konkurencije Evropske unije, niti je sporno da
se na vecinu supstantivnih pitanja iz Zakona o
konkurenciji moze direktno primjeniti pravo
Evropske wunije. Takoder, nije sporna praksa
Evropske komisije da se pravo konkurencije ne
primjenjuje na javna tijela prilikom vrSenja javnih
funkcija. Medutim, Konkurencijsko vije¢e se u
predmetnom postupku ne moze pozivati na praksu
Evropske unije, kada je Zakon o konkurenciji
izri¢ito dao zadatak i ovlastenje Konkurencijskom
vije¢u da primjenjuje Zakon 0 konkurenciji na javna
tijela 1 organe vlasti i uprave kada vrSe svoja javna
ovlastenja.

Licima koja zastupaju strane proizvodace lijekova i
proizvodade generickih lijekova (kao Sto je
Podnosilac zahtjeva) potpuno je onemogucen pristup
navedenom trzistu, iako su svi predmetni lijekovi
koje  zastupa Podnosilac  zahtjeva validno
registrovani kod Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
ALMBIH) za stavljanje u promet u Bosni i
Hercegovini.

Vlada HNK direktno uti¢e na trziste, jer oni lijekovi
koji su izostavljeni sa liste nemaju uopste pristup
trzistu, odnosno isti su u cijelosti iskljuceni sa
trzista, ¢ime Vlada HNK direktno ogranicava broj
lijekova i konkurenata na trziStu, odnosno sprjecava
i ogranic¢ava konkurenciju, $to u skladu sa Zakonom
0 konkurenciji predstavlja zabranjeni sporazum u
smislu ¢lana 4. stav (1) tacka b).

U Odluci se izri¢ito navodi da je razlog za
izostavljanje stranih proizvodaca lijekova sa liste
zastita i favorizovanje domacih proizvodaca. Za ove
tvrdnje Podnosilac zahtjeva se poziva na odredbe
tacke II alineja (2) Odluke, gdje se navodi da se s
ciljem podrzavanja domace farmaceutske industrije,
na Pozitivnu listu lijekova obavezno uvrStavaju svi
za$tiCeni nazivi lijekova domade farmaceutske
industrije 1 lijekovi originatora u okviru generi¢nog
naziva lijeka, oblika i jaine zastupljenog na
Pozitivnoj listi HNK. Pored toga navode se i
odredbe tacke II alineja (3) Odluke, gdje se navodi
da se na Pozitivnu listu lijekova, u okviru utvrdene
generike, oblika 1 jaCine lijekova, po potrebi
uvrstavaju i zaSti¢ena imena inozemnih proizvodaca
ukoliko na Pozitivnoj listi lijekova nisu zastupljeni
domaci proizvodaci ukljucujuéi i originatora i kada
se na listi lijekova nalazi zastupljen samo jedan
domaci proizvoda¢, odnosno originator. Na ovaj
nacin se ograniCava pristup relevantnom trzistu
stranim proizvoda¢ima lijekova i proizvodacima
generickih lijekova, s obzirom da isti nisu stavljeni
na novu Pozitivnu listu lijekova HNK.

Donosenjem Odluke doslo je do ograniCavanja i
narus$avanja konkurencije na relevantnom trzistu,
kada se odredenim lijekovima (stranih proizvodaca)
u potpunosti onemogucava pristup relevantnom
trziStu, a sa druge strane favorizuju domaci
proizvodadi i originatori, ¢ime dolazi dao smanjenja
konkurencije izmedu lijekova na trzistu i do manjeg
izhora za pacijente (korisnike lijekova), ali i za
ljekare koji propisuju lijekove, $to moze dovesti do
ugrozavanja dobrobiti za pacijente.

Svi lijekovi koji su registrovani na trzistu Bosne i
Hercegovine, za koje nosioci trziSne dozvole traze
stavljanje na listu, morali bi biti uvrSteni u novu
Pozitivnu listu lijekova HNK, a kako bi se osigurala
ravnopravna konkurencija na trzi$tu, ravnopravan
tretman svih proizvodaca, te viSe izbora lijekova za
korisnike lijekova. Ogranicenje broja
ponudaca/proizvodaca koji mogu nuditi svoj
proizvod na odredenom trzistu jeste direktno i
nesporno ogranic¢enje konkurencije, koje moze biti



YTopak, 16. 12. 2025.

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

bpoj 75 - Ctpana 77

opravdano samo izuzetnim okolnostima, koje ovdje
ne postoje. Podnosilac zahtjeva isti¢e da federalna i
kantonalna tijela mogu ograniciti
pozitivne/esencijalne liste lijekova samo u smislu
koja vrsta lijekova (koji generi¢ki naziv) ¢e biti
uvr§tena na listu, a koja neée, odnosno za koje
bolesti ¢e biti uvrsteni lijekovi na esencijalnu listu.

- S obzirom na sve navedeno, Podnosilac zahtjeva
smatra da Odluka i izostavljanje 34 lijeka koje
zastupa Podnosilac zahtjeva sa nove Pozitivne liste
HNK, predstavlja zabranjeni sporazum Kkoji je
suprotan ¢lanu 4. stav (1) tacka b) Zakona o
konkurenciji i da iz navedenih razloga Odluka mora
biti oglasena niStavom, stavljena van snage i
nalozeno Vladi HNK da omoguéi svim ucesnicima
pristup relevantnom trzistu, kao i da na navedenu
pozitivnu listu lijekova uvrsti sve lijekove istih
generickih  naziva, pod jednakim uslovima,
uskljucujuci i 34 lijeka Podnosioca zahtjeva.

- Podnosilac zahtjeva od Konkurencijskog vijeca trazi
da se pored pokretanja postupka u predmetnom
slucaju donese privremena mjera, u skladu sa
¢lanom 40. Zakona o konkurenciji. Smatra da je
nesporno da je Vlada HNK pocinila povredu Zakona
o konkurenciji i da je ve¢ vise puta ocijenjeno da se
za istu ili sliénu vrstu postupaka i radnji radi o
krsenju c¢lana 4. stav (1) tacka b) Zakona o
konkurenciji i od strane Konkurencijskog vije¢a i od
strane Suda BiH. Shodno tome predlaze da
Konkurencijsko vije¢e donese privremenu mjeru
kojom bi se na period od tri mjeseca stavila van
snage i primjene Odluka, te da se za navedeno
vrijeme primjenjuje prethodna Pozitivna lista
lijekova HNK.

U skladu sa navedenim, Konkurencijsko vijeée je
ocijenilo da povrede Zakona o konkurenciji, na koje Podnosilac
zahtjeva ukazuje, nije moguée utvrditi bez provodenja
postupka, te je na 97. sjednici odrzanoj dana 16.12.2021.
godine, donijelo Zakljuéak o pokretanju postupka, broj UP-03-
26-3-033-13/21 (u daljem tekstu: Zakljucak), radi utvrdivanja
postojanja zabranjenog sporazuma iz ¢lana 4. stav (1) tacka b)
Zakona o konkurenciji.

Pored pokretanja postupka, Zakljuckom je odluceno o
zahtjevu za donoSenje rjeSenja 0 privremenoj mijeri koju je
Podnosilac zahtjeva trazio u Zahtjevu.

Konkurencijsko vije¢e je Zalju¢kom odbacilo zahtjev za
privtemenom mjerom, navode¢i da u skladu sa odredbama
Clana 40. Zakona o konkurenciji na donoSenje privremene
mjere pazi po sluzbenoj duznosti i da je pritom samostalan u
donosenju odluke, odnosno uéesnici u postupku nisu ovlasteni
za podnoSenje zahtjeva za donoSenje rjeSenja o privremenoj
mijeri.

5. Postupak po Zakljucku o pokretanju postupka

Konkurencijsko vije¢e je aktom broj UP-03-26-3-033-
17/21 od 16.12.2021. godine, Podnosiocu zahtjeva dostavilo
Zakljucak.

Protivna strana je podneskom zaprimljenim dana
08.02.2022. godine pod brojem UP-03-26-3-033-22/21 u
odobrenom roku dostavila Konkurencijskom vijecu odgovor na
Zahtjev, u kojem se u bitnom navodi sljedece:

Protivna strana u cjelosti porice Cinjeni¢ne navode
Podnosioca zahtjeva i osporava oshovanost
prijedloga za utvrdivanje zabranjenog
konkurencijskog djelovanja, te predlaze da se
Zahtjev odbije kao neosnovan.

Odredbama ¢lana 5. stav (5) Zakona o lijekovima
propisano je da se blizi postupak za izbor lijekova,
postupak i nacin izrade liste lijekova u FBiH, naéin
stavljanja i skidanja lijekova sa liste, obaveze
ministarstva zdravstva i zavoda zdravstvenog
osiguranja, te proizvodada i distributera lijekova
uvrStenih na listu, kao i koriStenje lijekova, utvrduje
propisima federalnog ministarstva. Odredbama ¢lana
8. Zakona o lijekovima dato je ovlastenje vladama
kantona da donose listu lijekova koji se mogu
propisivati i izdavati na teret sredstava obaveznog
zdravstvenog osiguranja kantona, u koju obavezno
ulaze i lijekovi koji su uvrsteni na federalnu listu.
Takoder, odredbama ¢lana 9. Zakona o lijekovima,
utvrdeno je da na pozitivnoj listi lijekova kantona,
kao i listi lijekova u bolni¢koj i zdravstvenoj zastiti
na podrucju kantona moze biti ogranien broj
zaSticenih naziva lijekova. Radi provodenja Zakona
o lijekovima Vlada HNK je donijela novu Pozitivnu
listu lijekova, Cija A lista ima 725 oblika, jadina i
pakovanja, §to je za 263 manje u odnosu na
prethodnu listu lijekova, Cija A lista je imala 988
oblika, jacina i pakovanja lijekova.

Podnosilac zahtjeva na nekozistentan i neprihvatljiv
na¢in tumaci odredbe c¢lana 2. Zakona o
konkurenciji kada navodi da je odredbama tog ¢lana
izri¢ito propisano da je Zakon o konkurenciji
primjenjiv i na organe drzavne uprave i lokalne
samouprave kada posredno ili neposredno ucestvuju
ili utiCu na trziste. Ova odredba se izvlaci iz
konteksta, s obzirom da je bitan uslov za primjenu
Zakona o konkurenciji da se privredni subjekt bavi
posredno ili neposredno proizvodnjom, prodajom i
pruzanjem usluga, ili ufes¢em u prometu roba i
usluga.

Evidentno je da su Konkurencijsko vijec¢e i Sud BiH,
u duzem vremnskom periodu nakon donoSenja
Zakona o konkurenciji, u pogledu primjene Zakona
na organe vlasti ekstenzivno i neselektivno
primjenjivali ¢lan 2. i ¢lan 4. Zakona o konkurenciji.
Bosna i Hercegovina je za razliku od drugih
evropskih zemalja primjenjivala pravila
konkurencije na organe vlasti, bez obzira na
okolnost da li oni postupaju vrse¢i javna ovlastenja,
ili se pojavljuju u svojstvu privrednog subjekta.
Presudom Suda BiH broj S1 3 U 024742 18 U 2 od
05.04.2018. godine jasno je izrazeno sljedece
stanoviste: "Kada se javna ustanova ili organi vlasti
pojave na trziStu, da bi se moglo cijeniti da li
njihovo postupanje moze do¢i pod obim ¢l. 4.
Zakona o konkurenciji, neophodno je, prvenstveno,
ispitati da li se radi o izvrSavanju javnog ovlastenja,
ili o postupanju koje moze imati samo privredni
subjekt".
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- Imaju¢i u vidu citirano stanoviste Suda BiH,
Protivna strana istiCe da donose¢i predmetnu
Pozitivnu listu lijekova nije postupala kao privredni
subjekt i ucesnik na trziStu, nego je postupala u
statusu drzavnog organa, u okviru svojih ustavom i
zakonom utvrdenih nadleznosti, ukljucujudi izricito
ovlastenje i obavezu utvrdenu u ¢lanu 33. Zakona o
zdravstvenom osiguranju i ¢lanu 8. Zakona o
lijekovima. Odredbama ¢lana 9. Zakona o
lijekovima utvrden je izricit osnov da vlade kantona
mogu ograniciti broj zasticenih naziva lijekova na
pozitivnoj listi kantona. Prema tome, notorno je da
ni jedan privredni subjekt ne moze donijeti pozitivnu
listu lijekova, nego je to u iskljuc¢ivoj nadleznosti
Vlade kao drzavnog organa. Dakle, ne postoji ni
jedan argument da je Vlada HNK u postupku
utvrdivanja liste lijekova djelovala kao trzi$ni
subjekt, niti da je svrha liste lijekova ograniCavanje
konkurencije na trzistu lijekova, odnosno da se
Odluka moze smatrati zabranjenim sporazumom u
smislu ¢lana 4. stav (1) Zakona o konkurenciji. S tim
u vezi u praksi Evropskog suda pravde zauzet je stav
da se pravila o konkurenciji ne primjenjuju na
aktivnosti koje su povezane sa vrSenjem javne
funkcije (slucaj Wouters, C-309/99 paragraf 57).

- Odluku je donijela Vlada HNK kao segment izvrSne
vlasti i ista predstavlja opsti akt javne vlasti, ona je
dio nacionalnog zakonodavstva i nije produkt
dogovora izmedu dva ili viSe subjekata, upravo iz
razloga, jer je donesena autoritetom javne vlasti.
Prema tome donoSenje Odluke ne predstavlja
ekonomsku aktivnost, niti se moze smatrati
zabranjenim sporazumom. Ovakvo stanoviste je
potvrdeno presudama Suda BiH broj S1 3 U 021277
16 U od 10.11.2017. godine i broj S1 3 U 022692 16
U od 10.11.2017. godine.

- Neto¢ni su navodi Podnosioca zahtjeva da je Vlada
HNK donose¢i Odluku sprijecila ili ogranicila
Podnosioca zahtjeva da pod jednakim uslovima
ucestvuje na trzistu lijekova. S obzirom da Odlukom
Vlada HNK odlucivala samo o obimu i nacinu
ostvarivanja prava gradana iz osnova zdravstvenog
osiguranja. Ni jedan lijek, odnosno ni jedan
proizvodac, koji je uredno registrovan, nije iskljucen
ili onemogucen da svoje proizvode plasira na trziste,
jer to uopste nije predmet Odluke. Proizvodaci,
odnosno prodavci svih uredno registrovanih lijekova
imaju pristup trzistu, bez obzira na to da li se nalaze
na pozitivnoj listi ili ne.

10. Relevantno trziste

Relevantno trziSte, u smislu ¢lana 3. Zakona o
konkurenciji, te c¢lanova 4. i 5. Odluke o utvrdivanju
relevantnog trziSta ¢ini trziSte odredenih proizvoda/usluga koji
su predmet obavljanja djelatnosti na odredenom geografskom
trzistu.

Slijedom navedenog, relevantno trziSte predmetnog
postupka predstavlja trziSte snabdijevanja lijekovima koji se
propisuju i izdaju osiguranim osobama na teret Zavoda

zdravstvenog osiguranja HNK u Hercegovacko-neretvanskom
kantonu.
11. Nastavak postupka po Presudi Suda Bosne i
Hercegovine

Konkurencijsko vijece je dana 11.04.2024. godine, pod
brojem UP-03-26-3-033-54/21, zaprimilo Presudu kojom je
Sud Bosne i Hercegovine uvazio Tuzbu privrednog subjekta
"UNIFARM", ponistio RjeSenje Konkurencijskog vije¢a broj
UP-03-26-3-033-42/21 od 05.08.2022. godine i predmet vratio
na ponovno rjesavanje.

U skadu sa zahtjevom Protivne strane, Konkurencijsko
vijeée je otkazalo zakazani termin usmene rasprave i za novi
termin odredilo 30.05.2025. godine, o ¢emu je Podnosilac
zahtjeva obavjeSten aktom broj UP-03-26-3-033-76/21 od
10.04.2025. godine, a Protivna strana aktom broj UP-03-26-3-
033-77/21 od 10.04.2025. godine.

11.1. Usmena rasprava po Presudi Suda BiH

Presudom Suda Bosne i Hercegovine, Konkurencijskom
vije¢u je izmedu ostalog nalozeno odrzavanje usmene rasprave
u predmetnom postupku, koja je u skladu sa tim i odrzana dana
30.05.2025. godine, o ¢emu je sacinjen zapisnik broj UP-03-26-
3-033-78/21.

Usmenoj raspravi, kao zastupnici stranaka u postupku,
prisustvovali su punomo¢nik Podnosioca zahtjeva, advokat
Zlatan Balta iz Sarajeva i punomoc¢nik Protivne strane, advokat
DZemil Sabrihafizovi¢ iz Sarajeva.

Podnosilac zahtjeva je u bitnom izjavio sljedece:

- U cijelosti ostaje kod svojih dosadasnjih navoda i
podnesaka iz predmetnog postupka, ukljucujuéi
navode i podneske iz upravnog spora pred Sudom
BiH.

- Konkurencijsko vijeCe je obavezno da primjeni i
postuje pravna shvatanja Suda BiH. U tom smislu
istice da je Sud BiH na strani 4. Presude nesporno
utvrdio da je Vlada HNK privredni subjekt u smislu
¢lana 2. stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji.
Takode, istice da je Sud BiH na 5. strani Presude
utvrdio da ograniCavanje broja lijekova na
esencijalnoj listi nema osnova u Zakonu o
lijekovima, te da je nesporno da je Vlada HNK kao
privredni  subjekt donijela propis kojim se
ograniCava trziSna konkurencija, a sve u cilju zastite
domace proizvodnje lijekova.

Protivna strana je u bitnom izjavila sljedece:

- Ostaje kod navoda i prijedloga koje je isticala u
prethodnom  postupku pred  Konkurencijskim
vije¢em, a narocito u svom Odgovoru na zahtjev od
07.02.2022. godine, kao i navoda istaknutih u toku
usmene rasprave odrzane 31.03.2022. godine. Vlada
HNK, takoder ostaje kod navoda i prijedloga
istaknutih u upravnom sporu pred Sudom BiH u
kome je ucestvovala u svojstvu zainteresiranog lica.

13. Utvrdeno ¢injeni¢no stanje i ocjena dokaza

Nakon sagledavanja svih relevantnih ¢injenica i dokaza
koji su utvrdeni u toku postupka, Konkurencijsko vijece je
pojedinaénom ocjenom svakog dokaza, utvrdilo slijedece:

Cijeneci sve navedene dokaze zajedno, Konkurencijsko
vijece za predmetni postupak kao najbitnije smatra sljedece:



YTopak, 16. 12. 2025.

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

bpoj 75 - Ctpana 79

- U predmetnom slu¢aju se radi o relevantnom trzistu
ogranicene konkurencije, koje je formirano i
uredeno u skladu sa Zakonom o lijekovima i
podzakonskim propisima donesenim na osnovu
njega.

- Vlada HNK se u skladu sa ¢lanom 2. stav (1)
Zakona o konkurencije ne moZe smatrati privrednim
subjektom, jer se radi o izvrSnom organu koji je
Odluku donio u okviru svojih nadleznosti, pritom ne
obavljaju¢i ekonomske aktivnosti na relevantnom
trzi$tu, u smislu proizvodnje, prodaje roba i pruzanja
usluga. S obzirom da se Vlada HNK u predmetnom
sluaju ne smatra privrednim subjektom, to se
odredbe Zakona o konkurenciji na nju ne mogu
primjeniti.

- Konkurencijsko vijeée se u skladu sa odredbama
Clana 43. stav (7) Zakona o konkurenciji moze
koristi praksom Evropskog suda pravde radi ocjene
datog slucaja. Prema praksi Evropskog suda pravde
pravila konkurencije iz Ugovora o osnivanju
Evropske zajednice ne primjenjuju se na aktivnosti
koje po svojoj prirodi, ciljevima i pravilima koje
provode ne spadaju u sferu ekonomskih aktivnosti.
Odluka je podzakonski akt koji je donijela Vlada
HNK u okviru svojih nadleznosti i ista ne spada u
sferu ekonomskih aktivnosti Vlade HNK. Koriste¢i
praksu Evropskog suda pravde, Konkurencijsko
vije¢e smatra da se pravila konkurencije ne mogu
primjeniti na predmetnu Odluku.

- Odluka kao podzakonski akt je jednostrani akt, koji
se jednako odnosi na sve ucesnike na relevantnom
trziStu, a ne sporazumu izmedu dva ili viSe ucesnika
na relevantnom trzistu kojim bi se drugom ucesniku
donijela trzi$na prednost nad ostalom konkurencijom
i na taj naCin sprijecila, ogranicila ili narusila
konkurencija na relevantnom trzi§tu. Osim Vlade
HNK u donosenju Odluke nije uéestovao ni jedan
drugi privredni subjekt, pa u tom slislu nije moglo ni
do¢i do sporazuma, a samim tim ni do zabranjenog
sporazuma propisanog ¢lanom 4. stav (1) tacka b)
Zakona o konkurenciji.

Na osnovu svega navedenog, Konkurencijsko vijece je
utvrdilo da Odluka ne predstavlja zabranjeni sporazum iz ¢lana
4. stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji, te je donijelo odluku
kao u tacki 1. dispozitiva ovog Rjesenja.

14. Troskovi postupka

Clanom 105. stav 1. Zakona o upravnom postupku je
propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje troSkove
postupka (koji ukljucuju i troSkove za pravno zastupanje), a
¢lanom 105. stav 2. istog Zakona je propisano da kada u
postupku ucestvuju dvije ili viSe stranaka sa suprotnim
interesima, stranka koja je izazvala postupak, a na Ciju je Stetu
postupak okoncéan, duzna je protivnoj stranci nadoknaditi
opravdane troskove koji su nastali u postupku.

S obzirom da je Podnosilac zahtjeva izazvao postupak i da
je postupak okoncan na njegovu Stetu, Konkurencijsko vijece je
odbilo zahtjev za naknadu troSkova postupka Podnosica
zahtjeva, kao Sto je odluceno u tacki 2. dispozitiva ovog
Rjesenja.

Konkurencijsko vije¢e je prilikom izra¢una ukupnih
troskova postupka, uzelo u obzir odredbe Tarife o nagradama i
naknadi troSkova za rad advokata (Sluzbene novine Federacije
BiH, br. 43/25) (nova Tarifa) i Tarife 0o nagradama i naknadi
troskova za rad advokata (Sluzbene novine Federacije BiH, br.
22/04 i 24/04) (u daljem tekstu: stara Tarifa).

Punomo¢nik Protivne strane, u skladu sa ¢lanom 105. stav 2.
Zakona o upravnom postupku, ima pravo na naknadu troskova
predmetnog postupka, s tim da su isti obracunati u skladu sa
starom Tarifom, s obzirom da su advokatske usluge za koje je
trazena naknada troskova izvrSene prije stupanja na snagu nove
Tarife.

Konkurencijsko vije¢e je na osnovu dostavljenog
troskovnika, a u skladu sa ¢lanom 18. stare Tarife, obracunalo
troskove punomoénika Protivne strane advokata Dzemila
Sabrihafizovica, koji se sastoje od odgovora na Zahtjev u iznosu
od 240,00 KM i zastupanja na usmenoj raspravi u iznosu od
300,00 KM, sto ukupno iznosi 540,00 KM.

S obzirom da je punomoénik Protivne strane obveznik
poreza na dodatnu vrijednost (PDV), obracunati troSkovi se
uradunavaju za iznos PDV-a od 91,80 KM, pa ukupno iznose
631,80 KM.

U skladu sa navedenim, Podnosilac zahtjeva je obavezan
Punomo¢niku protivne strane na ime troskova postupka uplatiti
nov¢ani iznos od 631,80 KM, kao §to je odluceno u tacki 3.
dispozitiva ovog Rjesenja.

15. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljena Zalba.

Nezadovoljna stranka moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objavljivanja ovog Rjesenja.

Broj UP-03-26-3-033-81/21
30. septembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Ninela Salihbasié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavak (1) tocka e) i ¢lanka 42. stavak

(1) tocka a) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.

48/05, 76/07 i 80/09), te ¢lana 105. Zakona o upravnom postupku

("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i

53/16), u postupku pokrenutom po Zahtjevu za pokretanje

postupka i odredivanju privremene mjere gospodarskog subjekta

"UNIFARM" d.o.0. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300

Lukavac, zastupanog po odvjetniku Zlatanu Balti, Fra Andela

Zvizdovi¢a 1, 71000 Sarajevo, protiv Vlade Hercegovacko-

neretvanske zZupanije, Stjepana Radica 3, 88000 Mostar, zastupane

po odvjetniku Dzemilu Sabrihafizoviu, radi utvrdivanja

postojanja zabranjenog sporazuma iz ¢lana 4. stav (1) tacka b)

Zakona o konkurenciji, a postupajuéi po Presudi Suda Bosne i

Hercegovine broj S1 3 U 043915 22 U od 08.04.2024. godine,

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine na 34.

(tridesetcetvrtoj) sjednici odrzanoj dana 30.09.2025. godine,

donijelo je

RJESENJE*!

1. Odbija se Zahtjev gospodarskog subjekta "UNIFARM"
d.o.0. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac,
podnesen protiv Vlade Hercegovacko-neretvanske zupanije,
Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar, radi utvrdivanja postojanja
zabranjenog sporazuma iz Clanka 4. stavak (1) tocka b)

1% _ skratena verzija rjeSenja u skladu sa ¢lanom 44. stav (2) Zakona o

konkurenciji
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Zakona o konkurenciji, nastalog donosenjem Odluke o
izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju liste lijekova koji se
propisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda zdravstvenog
osiguranja Hercegovacko-neretvanske zupanije ("Sluzbene
novine HNK", br. 04/21 od 08.06.2021. godine), kao
neutemeljen.

2.  Odbija se zahtjev za naknadu troskova postupka
gospodarskog subjekta "UNIFARM" d.o.0. Lukavac,
Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, kao
neutemeljen.

3. Nalaze se gospodarskom subjektu "UNIFARM" d.o.o.
Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac da
punomo¢niku Vlade Hercegovacko-neretvanske Zupanije,
Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar, na ime troSkova
postupka uplati nov¢ani iznos od 631,80 KM u roku od
osam dana od dana primitka ovog Rjesenja.

4. Ovo Rjesenje je konacno i bi¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Ovim RjeSenjem izvr§ava se Presuda Suda Bosne i
Hercegovine broj S1 3 U 043915 22 U od 08.04.2024. godine
(u daljnjem tekstu: Presuda), kojom je Sud Bosne i
Hercegovine  uvazio  TuZbu  gospodarskog  subjekta
"UNIFARM" d.o.0. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300
Lukavac (u daljnjem tekstu: "UNIFARM" ili Podnositelj
zahtjeva), ponistio RjeSenje Konkurencijskog vijeca Bosne i
Hercegovine broj UP-03-26-3-033-42/21 od 05.08.2022. godine
i predmet vratio na ponovno rjesavanje.

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vije¢e), zaprimilo je Presudu dana
11.04.2024. godine pod brojem UP-03-26-3-033-54/21.

Prema clanku 62. Zakona o upravnim sporovima
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 12/04, 88/07, 83/08 i
74/10), kada sud ponisti akt protiv kojeg je bio pokrenut
upravni spor, predmet se vraca u stanje u kojem se nalazio prije
nego $to je ponisteni akt donesen.

1. Postupak po Zahtjevu za pokretanje postupka i

odredivanju privremene mjere

Konkurencijsko vijeée, zaprimilo je dana 02.08.2021.
godine pod brojem UP-03-26-3-033-1/21 Zahtjev za pokretanje
postupka i odredivanje privremene mjere (u daljnjem tekstu:
Zahtjev) kojim gospodarski subjekt "UNIFARM" d.o0.0.
Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac (u
daljnjem tekstu: "UNIFARM" ili Podnositelj zahtjeva),
zastupan po odvjetniku Zlatanu Balti, Fra Andela Zvizdovic¢a 1,
71000 Sarajevo, trazi pokretanje postupka i odredivanje
privremene mjere radi krSenja odredbi ¢lanka 4. stavak (1)
tocka b) Zakona o konkurenciji od strane Vlade Hercegovacko-
neretvanske Zzupanije, Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar (u
daljnjem tekstu: Vlada HNK ili Protivna strana).

Uz Zahtjev je dostavljena punomo¢ za zastupanje
gospodarskog subjekta "UNIFARM" u postupku po
predmetnom Zahtjevu, koja je izdana dana 28.07.2021. godine
odvjetnicima Nedzidi Salihovi¢ - Whalen i Zlatanu Balti, Fra
Andela Zvizdovica 1, 71000 Sarajevo.

Uvidom u podneseni Zahtjev Konkurencijsko vijece je
utvrdilo da isti nije kompletan i uredan, u smislu ¢lanka 28.
Zakona o konkurenciji, te je sukladno sa ¢lankom 31. stavak (1)
istog Zakona trazio da se isti dopuni.

Dopuna Zahtjeva trazena je aktom broj UP-03-26-3-033-
2/21 od 06.08.2021. godine, aktom broj UP-03-26-3-033-5/21

od 13.09.2021. godine i aktom broj UP-03-26-3-033-7/21 od
29.09.2021. godine.

Podnositelj zahtjeva je trazenu dopunu Zahtjeva dostavio
podnescima zaprimljenim dana 18.08.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-3/21, dana 20.08.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-4/21, dana 24.09.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-6/21, dana 08.10.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-8/21, dana 20.10.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-9/21 i dana 10.11.2021. godine pod brojem
UP-03-26-3-033-10/21.

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijeée je
dana 15.12.2021. godine pod brojem UP-03-26-3-033-11/21,
Podnositelju zahtjeva izdalo Potvrdu o primitku kompletnog i
urednog Zahtjeva, u smislu ¢lanka 28. stavak (3) Zakona o
konkurenciji.

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku su gospodarski subjekt "UNIFARM™
d.o.o. Lukavac, Bistarac, Novo naselje bb, 75300 Lukavac, kao
Podnositelj zahtjeva i Vlada Hercegovacko-neretvanske
Zupanije, Stjepana Radi¢ 3, 88000 Mostar, kao Protivna strana.

4. SadrZaj Zahtjeva za pokretanje postupka i odredivanju
privremene mjere i odluka Konkurencijskog vije¢a o
pokretanju postupka

U Zahtjevu, kao i u dopunama Zahtjeva koje je

Podnositelj zahtjeva dostavio na trazenje Konkurencijskog
vije¢a u bitnom se navodi sljedece:

- Vlada HNZ je dana 24.05.2021. godine donijela
Odluku o izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju
liste lijekova koji se propisuju i izdaju na teret
sredstava  Zavoda  zdravstvenog  osiguranja
Hercegovacko-neretvanske ~ Zupanije  ("Sluzbene
novine HNZ", br. 04/21) (u daljnjem tekstu:
Odluka), kojom je propisana nova Pozitivna A lista
lijekova Hercegovacko-neretvanske Zzupanije (u
daljnjem tekstu: nova Pozitivna lista lijekova HNZ),
a koja je primjenjuje od 23.08.2021. godine.
Navedenom Odlukom se stavlja van snage Odluka o
izmjenama i dopunama Odluke o utvrdivanju liste
lijekova koji se propisuju i izdaju na teret sredstava
Zavoda zdravstvenog osiguranja Hercegovacko-
neretvanske Zupanije ("SluZbene novine HNZ", br.
04/19) (u daljnjem tekstu: prethodna Odluka), kojom
je propisana prethodna Pozitivna A lista lijekova
Hercegovacko-neretvanske Zzupanije (u daljnjem
tekstu: prethodna Pozitivna lista lijekova HNZ).

- Vlada HNZ je prilikom saginjavanja nove Pozitivne
liste lijekova HNZ sa liste izostavila 34 lijeka
proizvodada lijekova koje zastupa Podnositelj
zahtjeva, a na listu uvrstila ograniceni broj lijekova
iste vrste (kategorije) od drugih (prvenstveno
domacih) proizvodaca koji imaju istu cijenu kao i
lijekovi  Podnositelja zahtjeva. lzostavljanjem
navedenih lijekova, za koje je Podnositelj zahtjeva
trazio stavljanje na listu, Vlada HNZ je Podnositelju
zahtjeva onemogucila pristup na mjerodavno trziste.
Na taj na¢in Vlada HNZ je sprijecila, ogranicila i
narusila trziSnu konkurenciju na mjerodavnom
trziStu i to ogranicavanjem i kontrolom trzista, Sto
predstavlja zavranjeni sporazum u smislu ¢lanka 4.
stavak (1) toc¢ka b) Zakona o konkurenciji.
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Odluka nije sukladna sa Zakonom o lijekovima i
Pravilnikom o blizim kriterijima za izbor lijekova,
postupku i nadinu izrade listi lijekova u Federaciji
Bosne i Hercegovine, nacinu stavljanja i skidanja
lijekova sa listi lijekova, obvezama ministarstva,
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvodaca i
prometnika lijekova uvrstenih u liste lijekova, kao i
koriStenje lijekova (u daljnjem tekstu: Pravilnik o
blizim kriterijima za izbor lijekova, postupku i
nacinu izrade listi lijekova u FBiH), kao hijerarhijski
visim propisima. Clankom 9. Zakona o lijekovima i
¢lancima 9. i 10. Pravilnika o blizim kriterijima za
izbor lijekova, postupku i nacinu izrade listi lijekova
u FBiH, propisano je kako se donose liste i tocan
postupak skidanja i stavljanja lijekova na listu.
Pored toga, tockom IX Odluke o listi lijekova
obveznog zdravstvenog osiguranja FBiH propisano
je da su prilikom izrade pozitivnih listi lijekova
zupanija, zupanije duzni primjenjivati kriterije
utvrdene Clankom 9. i 11. Pravilnika o blizim
kriterijima za izbor lijekova, postupku i nacinu
izrade listi lijekova u FBiH, kao i postupak i nacin
izrade pozitivne liste lijekova zupanija, koji je
utvrden odredbama istog Pravilnika. Medutim,
Vlada HNZ se prilikom sa¢injavanja nove Pozitivne
liste lijekova HNZ nije pridrzavala navedene
procedure.

Stav Podnositelja zahtjeva je da se Zakon o
konkurenciji primjenjuje na Vladu HNZ i da se ista
smatra gospodarskim subjektom u smislu ¢lanka 2.
staval (1) tocka b) Zakona o konkurenciji. U svezi s
tim  Podnositelj  zahtjeva navodi da je
Konkurencijsko vije¢e donijelo nekoliko rjesenja u
slu¢ajevima koji se ti¢u izostavljanja lijekova sa
ecencijalnih listi lijekova u kojima je neutemeljeno
navedeno da se vlade Zupanija, odnosno Federacije
Bosne i Hercegovine ne smatraju gospodarskim
subjektom u smislu ¢lanka 2. Zakona o konkurenciji.
Podnositelj zahtjeva smatra da je ovakav stav
Konkurencijskog vije¢a nekonzistentan, neutemeljen
i nezakonit, istiCu¢i da je Konkurencijsko vijece
prethodno donijelo veliki broj odluka u kojima se
primjenjivao Zakon o konkurenciji na organe javne
uprave i1 javne vlasti, nalaze¢i da su takvi organi
pocinili povrede Zakona o konkurenciji. Primjer za
to je RjeSenje broj 02-26-3-014-22-11/15 od
08.03.2015. godine ("UNIFARM" protiv Vlade
Tuzlanskog kantona), gdje se za sustinski identi¢nu
situaciju kao u predmetnom postupku naslo da je
Vlada Tuzlanskog kantona zakljucila zabranjeni
Sporazum iz ¢lanka 4. stavak (1) tocka b) Zakona o
konkurenciji, a §to je potvrdeno od strane Suda BiH
Presudom broj S1 3 U 021563 16 U od 09.06.2017.
godine.

Nije sporno da je Zakon o konkurenciji temeljen na
pravu konkurencije Europske unije, niti je sporno da
se na veéinu supstantivnih pitanja iz Zakona o
konkurenciji moze izravno primjeniti pravo
Europske unije. Takoder, nije sporna praksa
Europske komisije da se pravo konkurencije ne
primjenjuje na javna tijela prilikom vrSenja javnih

funkcija. Medutim, Konkurencijsko vije¢e se u
predmetnom postupku ne moze pozivati na praksu
Europske unije, kada je Zakon o konkurenciji
izri¢ito dao zadatak i ovlasti Konkurencijskom
vijecu da primjenjuje Zakon o konkurenciji na javna
tijela i organe vlasti i uprave kada vr§e svoje javne
ovlasti.

Osobama koje zastupaju strane proizvodace lijekova
i proizvodace generickih lijekova (kao Sto je
Podnositelj zahtjeva) potpuno je onemogucen
pristup navedenom trzistu, iako su svi predmetni
lijekovi koje zastupa Podnositelj zahtjeva validno
registrirani kod Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
ALMBIH) za stavljanje u promet u Bosni i
Hercegovini.

Vlada HNZ izravno utjeée na trziite, jer oni lijekovi
koji su izostavljeni sa liste nemaju uopste pristup
trziStu, odnosno isti su u cijelosti iskljuceni sa
trzista, ¢ime Vlada HNZ izravno ograni¢ava broj
lijekova i1 konkurenata na trziStu, odnosno sprjecava
i ogranicava konkurenciju, $to sukladno sa Zakonom
0 konkurenciji predstavlja zabranjeni sporazum u
smislu ¢lanka 4. stavak (1) tocka b).

U Odluci se izri¢ito navodi da je razlog za
izostavljanje stranih proizvodaca lijekova sa liste
zastita i favoriziranje domacih proizvodaca. Za ove
tvrdnje Podnositelj zahtjeva se poziva na odredbe
tocke II alineja (2) Odluke, gdje se navodi da se s
ciljem podrzavanja domace farmaceutske industrije,
na Pozitivnu listu lijekova obvezno uvrStavaju svi
zaStiCeni nazivi lijekova domace farmaceutske
industrije 1 lijekovi originatora u okviru generi¢nog
naziva lijeka, oblika i jaine zastupljenog na
Pozitivnoj listi HNZ. Pored toga navode se i odredbe
tocke II alineja (3) Odluke, gdje se navodi da se na
Pozitivnu listu lijekova, u okviru utvrdene generike,
oblika i jaCine lijekova, po potrebi uvrstavaju i
zaStiCena imena inozemnih proizvodaca ukoliko na
Pozitivnoj listi lijekova nisu zastupljeni domaci
listi lijekova nalazi zastupljen samo jedan domaci
proizvodaé, odnosno originator. Na ovaj nain se
ograni¢ava pristup mjerodavnom trziStu stranim
proizvodacima lijekova i proizvodacima generickih
lijekova, s obzirom da isti nisu stavljeni na novu
Pozitivnu listu lijekova HNZ.

Donosenjem Odluke doslo je do ogranicavanja i
narusavanja konkurencije na mjerodavnom trzistu,
kada se odredenim lijekovima (stranih proizvodaca)
u potpunosti onemogucava pristup mjerodavnom
trziStu, a sa druge strane favoriziraju domaci
proizvodaci i originatori, ¢ime dolazi dao smanjenja
konkurencije izmedu lijekova na trzistu i do manjeg
izbora za pacijente (korisnike lijekova), ali i za
ljekare koji propisuju lijekove, $to moze dovesti do
ugrozavanja dobrobiti za pacijente.

Svi lijekovi koji su registrirani na trziStu Bosne i
Hercegovine, za koje nositelji trzisne dozvole traze
stavljanje na listu, morali bi biti uvrSteni u novu
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Pozitivnu listu lijekova HNZ, a kako bi se osigurala
ravnopravna konkurencija na trziStu, ravnopravan
tretman svih proizvodaca, te viSe izbora lijekova za
korisnike lijekova. Ogranicenje broja
ponudaca/proizvodaca koji mogu nuditi svoj
proizvod na odredenom trziStu jeste izravno i
nesporno ogranicenje konkurencije, koje moze biti
opravdano samo izuzetnim okolnostima, koje ovdje
ne postoje. Podnositelj zahtjeva istice da federalna i
zupanijska tijela mogu ograniciti
pozitivne/esencijalne liste lijekova samo u smislu
koja vrsta lijekova (koji genericki naziv) ¢e biti
uvrStena na listu, a koja nece, odnosno za koje
bolesti ¢e biti uvrsteni lijekovi na esencijalnu listu.

- S obzirom na sve navedeno, Podnositelj zahtjeva
smatra da Odluka i izostavljanje 34 lijeka koje
zastupa Podnositelj zahtjeva sa nove Pozitivne liste
HNK, predstavlja zabranjeni sporazum Kkoji je
suprotan ¢lanku 4. stavak (1) toc¢ka b) Zakona o
konkurenciji i da iz navedenih razloga Odluka mora
biti oglasena niStavom, stavljena van snage i
nalozeno Vladi HNZ da omoguéi svim sudionicima
pristup mjerodavnom trzistu, kao i da na navedenu
pozitivnu listu lijekova uvrsti sve lijekove istih
generickih  naziva, pod jednakim uvjetima,
uskljucujuci i 34 lijeka Podnositelja zahtjeva.

- Podnositelj zahtjeva od Konkurencijskog vijeca trazi
da se pored pokretanja postupka u predmetnom
slucaju donese privremena mjera, sukladno sa
¢lankom 40. Zakona o konkurenciji. Smatra da je
nesporno da je Vlada HNZ poéinila povredu Zakona
o konkurenciji i da je ve¢ viSe puta ocijenjeno da se
za istu ili sliénu vrstu postupaka i radnji radi o
krSenju ¢lanka 4. stavak (1) tocka b) Zakona o
konkurenciji i od strane Konkurencijskog vijeéa i od
strane Suda BiH. Shodno tome predlaze da
Konkurencijsko vije¢e donese privremenu mjeru
kojom bi se na razdoblje od tri mjeseca stavila van
snage i primjene Odluka, te da se za navedeno
vrijeme primjenjuje prethodna Pozitivna lista
lijekova HNZ.

Sukladno navedenom, Konkurencijsko vijece je ocijenilo
da povrede Zakona o konkurenciji, na koje Podnositelj zahtjeva
ukazuje, nije moguce utvrditi bez provodenja postupka, te je na
97. sjednici odrzanoj dana 16.12.2021. godine, donijelo
Zakljudak o pokretanju postupka, broj UP-03-26-3-033-13/21
(u daljnjem tekstu: Zakljucak), radi utvrdivanja postojanja
zabranjenog sporazuma iz ¢lanka 4. stavak (1) tocka b) Zakona
0 konkurenciji.

Pored pokretanja postupka, Zakljuckom je odluceno o
zahtjevu za donoSenje rjeSenja o privremenoj mjeri koju je
Podnositelj zahtjeva traZio u Zahtjevu.

Konkurencijsko vije¢e je Zaljuckom odbacilo zahtjev za
privremenom mjerom, navodeci da sukladno odredbama ¢lanka
40. Zakona o konkurenciji na donoSenje privremene mjere pazi
po sluzbenoj duznosti i da je pritom samostalan u donoSenju
odluke, odnosno sudionici u postupku nisu ovlasteni za
podnosenje zahtjeva za donosenje rjeSenja o privremenoj mjeri.

5. Postupak po Zakljuc¢ku o pokretanju postupka

Konkurencijsko vijece je aktom broj UP-03-26-3-033-
17/21 od 16.12.2021. godine, Podnositelju zahtjeva dostavilo
Zakljucak.

Protivna strana je podneskom zaprimljenim dana
08.02.2022. godine pod brojem UP-03-26-3-033-22/21 u
odobrenom roku dostavila Konkurencijskom vije¢u odgovor na
Zahtjev, u kojem se u bitnom navodi sljedece:

- Protivna strana u cijelosti poriCe ¢injenicne navode
Podnositelja  zahtjeva i osporava osnovanost
prijedloga za utvrdivanje zabranjenog
konkurencijskog djelovanja, te predlaze da se
Zahtjev odbije kao neutemeljen.

- Odredbama ¢lanka 5. stavak (5) Zakona o
lijekovima propisano je da se blizi postupak za izbor
lijekova, postupak i nacin izrade liste lijekova u
FBiH, nacin stavljanja i skidanja lijekova sa liste,
obveze ministarstva zdravstva i zavoda zdravstvenog
osiguranja, te proizvodaca i distributera lijekova
uvrstenih na listu, kao i koriStenje lijekova, utvrduje
propisima federalnog ministarstva. Odredbama
Clanka 8. Zakona o lijjekovima dana je ovlast
vladama Zupanija da donose listu lijekova koji se
mogu propisivati i izdavati na teret sredstava
obveznog zdravstvenog osiguranja Zupanija, u koju
obvezno ulaze i lijekovi koji su uvrsteni na federalnu
listu. Takoder, odredbama c¢lanka 9. Zakona o
lijekovima, utvrdeno je da na pozitivnoj listi lijekova
zupanija, kao 1 listi lijekova u bolnickoj i
zdravstvenoj zastiti na podruéju Zupanija moze biti
ograni¢en broj zaSticenih naziva lijekova. Radi
provodenja Zakona o lijekovima Vlada HNZ je
donijela novu Pozitivnu listu lijekova, ¢ija A lista
ima 725 oblika, jacina i pakiranja, §to je za 263
manje u odnosu na prethodnu listu lijekova, ¢ija A
lista je imala 988 oblika, ja¢ina i pakovanja lijekova.

- Podnositelj zahtjeva na nekozistentan i neprihvatljiv
na¢in tumac¢i odredbe clanka 2. Zakona o
konkurenciji kada navodi da je odredbama tog
¢lanka izriito propisano da je Zakon o konkurenciji
primjenjiv i na organe drzavne uprave i lokalne
samouprave kada posredno ili neposredno sudjeluju
ili utjeCu na trziSte. Ova odredba se izvlaci iz
konteksta, s obzirom da je bitan uvjet za primjenu
Zakona o konkurenciji da se gospodarski subjekt
bavi posredno ili neposredno proizvodnjom,
prodajom i pruzanjem usluga, ili sudjelovanjem u
prometu roba i usluga.

- Evidentno je da su Konkurencijsko vijec¢e i Sud BiH,
u duljem vremnskom razdoblju nakon donoSenja
Zakona o konkurenciji, u pogledu primjene Zakona
na organe vlasti ekstenzivno i neselektivno
primjenjivali ¢lanak 2. i ¢lanak 4. Zakona o
konkurenciji. Bosha i Hercegovina je za razliku od
drugih europskih zemalja primjenjivala pravila
konkurencije na organe vlasti, bez obzira na
okolnost da li oni postupaju vrseci javne ovlasti, ili
se pojavljuju u svojstvu gospodarskog subjekta.



YTopak, 16. 12. 2025.

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

Bbpoj 75 - Ctpana 83

Presudom Suda BiH broj S1 3 U 024742 18 U 2 od
05.04.2018. godine jasno je izrazeno sljedece
stanoviste: "Kada se javna ustanova ili organi vlasti
pojave na trziStu, da bi se moglo cijeniti da li
njihovo postupanje moze doéi pod opseg ¢l. 4.
Zakona o konkurenciji, neophodno je, prvenstveno,
ispitati da li se radi o izvrSavanju javne ovlasti, ili o
postupanju koje moze imati samo gospodarski
subjekt".

- Imaju¢i u vidu citirano stanoviste Suda BiH,
Protivna strana istiCe da donose¢i predmetnu
Pozitivnu listu lijekova nije postupala kao
gospodarski subjekt i sudionik na trziStu, nego je
postupala u statusu drzavnog organa, u okviru svojih
ustavom 1 zakonom utvrdenih nadleznosti,
ukljucujuéi izri¢itu ovlast i obvezu utvrdenu u
¢lanku 33. Zakona o zdravstvenom osiguranju i
¢lanku 8. Zakona o lijekovima. Odredbama ¢lanka 9.
Zakona o lijekovima utvrden je izri¢it temelj da
vlade Zupanija mogu ograniiti broj zastienih
naziva lijekova na pozitivnoj listi Zupanija. Prema
tome, notorno je da ni jedan gospodarski subjekt ne
moze donijeti pozitivnu listu lijekova, nego je to u
iskljucivoj nadleznosti Vlade kao drzavnog organa.
Dakle, ne postoji ni jedan argument da je Vlada
HNZ u postupku utvrdivanja liste lijekova djelovala
kao trzisni subjekt, niti da je svrha liste lijekova
ogranicavanje konkurencije na trziStu lijekova,
odnosno da se Odluka moZe smatrati zabranjenim
sporazumom u smislu ¢lanka 4. stavak (1) Zakona o
konkurenciji. S tim u svezi u praksi Europskog suda
pravde zauzet je stav da se pravila o konkurenciji ne
primjenjuju na aktivnosti koje su povezane sa
vr§enjem javne funkcije (slu¢aj Wouters, C-309/99
paragraf 57).

- Odluku je donijela Vlada HNZ kao segment izvrine
vlasti i ista predstavlja op¢i akt javne vlasti, ona je
dio nacionalnog zakonodavstva i nije produkt
dogovora izmedu dva ili viSe subjekata, upravo iz
razloga, jer je donesena autoritetom javne vlasti.
Prema tome donosenje Odluke ne predstavlja
ekonomsku aktivnost, niti se moZe smatrati
zabranjenim sporazumom. Ovakvo stanoviste je
potvrdeno presudama Suda BiH broj S1 3 U 021277
16 U od 10.11.2017. godine i broj S1 3 U 022692 16
U od 10.11.2017. godine.

- Netoc¢ni su navodi Podnositelja zahtjeva da je Vlada
HNZ donoseéi Odluku sprijecila ili ogranigila
Podnositelja zahtjeva da pod jednakim uvjetima
sudjeluje na trzistu lijekova. S obzirom da Odlukom
Vlada HNZ odlu¢ivala samo o opsegu i nainu
ostvarivanja prava gradana iz osnova zdravstvenog
osiguranja. Ni jedan lijek, odnosno ni jedan
proizvodac, koji je uredno registriran, nije iskljucen
ili onemogucen da svoje proizvode plasira na trziste,
jer to uopée nije predmet Odluke. Proizvodaci,
odnosno prodavatelji svih uredno registriranih
lijekova imaju pristup trziStu, bez obzira na to da li
se nalaze na pozitivnoj listi ili ne.

10. Mjerodavno trziste

Mjerodavno trziSte, u smislu ¢lanka 3. Zakona o
konkurenciji, te c¢lanaka 4. i 5. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trziSta Cini trziSte odredenih proizvoda/usluga koji
su predmet obavljanja djelatnosti na odredenom zemljopisnom
trzistu.

Slijedom navedenog, mjerodavno trzi§te predmetnog
postupka predstavlja trziSte opskrbe lijekovima koji se
propisuju i izdaju osiguranim osobama na teret Zavoda
zdravstvenog osiguranja HNZ u Hercegovacko-neretvanskoj
Zupaniji.

11. Nastavak postupka po Presudi Suda Bosne i
Hercegovine

Konkurencijsko vije¢e je dana 11.04.2024. godine, pod
brojem UP-03-26-3-033-54/21, zaprimilo Presudu kojom je
Sud Bosne i Hercegovine uvazio Tuzbu gospodarskog subjekta
"UNIFARM", ponistio Rjesenje Konkurencijskog vijeca broj
UP-03-26-3-033-42/21 od 05.08.2022. godine i predmet vratio
na ponovno rjesavanje.

Sukladno sa zahtjevom Protivne strane, Konkurencijsko
vije¢e je otkazalo zakazani termin usmene rasprave i za novi
termin odredilo 30.05.2025. godine, o ¢emu je Podnositelj
zahtjeva obavjeSten aktom broj UP-03-26-3-033-76/21 od
10.04.2025. godine, a Protivna strana aktom broj UP-03-26-3-
033-77/21 od 10.04.2025. godine.

11.1. Usmena rasprava po Presudi Suda BiH

Presudom Suda Bosne i Hercegovine, Konkurencijskom
vije¢u je izmedu ostalog nalozeno odrzavanje usmene rasprave
u predmetnom postupku, koja je sukladno sa tim i1 odrzana dana
30.05.2025. godine, o ¢emu je sadinjen zapisnik broj UP-03-26-
3-033-78/21.

Usmenoj raspravi, kao zastupnici stranaka u postupku,
prisustvovali su punomoénik Podnositelja zahtjeva, odvjetnik
Zlatan Balta iz Sarajeva i punomo¢nik Protivne strane,
odvjetnik Dzemil Sabrihafizovi¢ iz Sarajeva.

Podnositelj zahtjeva je u bitnom izjavio sljedece:

- U cijelosti ostaje kod svojih dosadasnjih navoda i
podnesaka iz predmetnog postupka, ukljucujuci
navode i podneske iz upravnog spora pred Sudom
BiH.

- Konkurencijsko vijeCe je obavezno da primjeni i
postuje pravna shvatanja Suda BiH. U tom smislu
istice da je Sud BiH na strani 4. Presude nesporno
utvrdio da je Vlada HNZ gospodarski subjekt u
smislu ¢lanka 2. stavak (1) tocka b) Zakona o
konkurenciji. Takode, istice da je Sud BiH na 5.
strani Presude utvrdio da ograni¢avanje broja
lijekova na esencijalnoj listi nema osnova u Zakonu
o lijekovima, te da je nesporno da je Vlada HNZ kao
gospodarski  subjekt donijela propis kojim se
ograniCava trziSna konkurencija, a sve u cilju zastite
domace proizvodnje lijekova.

Protivna strana je u bitnom izjavila sljedece:

- Ostaje kod navoda i prijedloga koje je isticala u
prethodnom  postupku pred  Konkurencijskim
vijeCem, a naro€ito u svom Odgovoru na zahtjev od
07.02.2022. godine, kao i navoda istaknutih u tijeku
usmene rasprave odrzane 31.03.2022. godine. Vlada
HNZ, takoder ostaje kod navoda i prijedloga
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istaknutih u upravnom sporu pred Sudom BiH u
kome je sudjelovala u svojstvu zainteresirane osobe.

13. Utvrdeno ¢injeni¢no stanje i ocjena dokaza

Nakon sagledavanja svih mjerodavnih ¢injenica i dokaza
koji su utvrdeni u tijeku postupka, Konkurencijsko vijece je
pojedinaénom ocjenom svakog dokaza, utvrdilo slijedece:

Cijene¢i sve navedene dokaze zajedno, Konkurencijsko
vije¢e za predmetni postupak kao najbitnije smatra sljedece:

- U predmetnom sluc¢aju se radi o mjerodavnom

trziStu ograni¢ene konkurencije, koje je formirano i
uredeno sukladno sa Zakonom o lijekovima i
podzakonskim propisima donesenim na temelju
njega.

- Vlada HNZ se sa &lankom 2. stavak (1) Zakona o
konkurencije ne moze smatrati gospodarskim
subjektom, jer se radi o izvrSnom organu koji je
Odluku donio u okviru svojih nadleznosti, pritom ne
obavljajuc¢i ekonomske aktivnosti na mjerodavnom
trziStu, u smislu proizvodnje, prodaje roba i pruzanja
usluga. S obzirom da se Vlada HNZ u predmetnom
slu¢aju ne smatra gospodarskim subjektom, to se
odredbe Zakona o konkurenciji na nju ne mogu
primjeniti.

- Konkurencijsko vije¢e se sukladno odredbama
¢lanka 43. stavak (7) Zakona o konkurenciji moze
koristi praksom Europskog suda pravde radi ocjene
danog slucaja. Prema praksi Europskog suda pravde
pravila konkurencije iz Ugovora o osnivanju
Europske zajednice ne primjenjuju se na aktivnosti
koje po svojoj prirodi, ciljevima i pravilima koje
provode ne spadaju u sferu ekonomskih aktivnosti.
Odluka je podzakonski akt koji je donijela Vlada
HNZ u okviru svojih nadleznosti i ista ne spada u
sferu ekonomskih aktivnosti Vlade HNZ. Koristeéi
praksu Europskog suda pravde, Konkurencijsko
vije¢e smatra da se pravila konkurencije ne mogu
primjeniti na predmetnu Odluku.

- Odluka kao podzakonski akt je jednostrani akt, koji
se jednako odnosi na sve sudionike na mjerodavnom
trzistu, a ne sporazumu izmedu dva ili viSe sudionika
na mjerodavnom trziStu kojim bi se drugom
sudioniku donijela trziSna prednost nad ostalom
konkurencijom i na taj nacin sprijecila, ogranicila ili
narusila konkurencija na mjerodavnom trzistu. Osim
Vlade HNZ u donosenju Odluke nije sudjelovao ni
jedan drugi gospodarski subjekt, pa u tom slislu nije
moglo ni do¢i do sporazuma, a samim tim ni do
zabranjenog sporazuma propisanog clankom 4.
stavak (1) tocka b) Zakona o konkurenciji.

Na temelju svega navedenog, Konkurencijsko vijete je
utvrdilo da Odluka ne predstavlja zabranjeni sporazum iz
¢lanka 4. stavak (1) to¢ka b) Zakona o konkurenciji, te je
donijelo odluku kao u tocki 1. izreke ovog Rjesenja.

14. Troskovi postupka

Clankom 105. stavak 1. Zakona o upravnom postupku je
propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje troSkove
postupka (koji ukljuCuju i troskove za pravno zastupanje), a
¢lankom 105. stavak 2. istog Zakona je propisano da kada u
postupku sudjeluju dvije ili viSe stranaka sa suprotnim

interesima, stranka koja je izazvala postupak, a na ¢iju je Stetu
postupak okoncan, duzna je protivnoj stranci nadoknaditi
opravdane troskove koji su nastali u postupku.

S obzirom da je Podnositelj zahtjeva izazvao postupak i
da je postupak okoncan na njegovu Stetu, Konkurencijsko
vije¢e je odbilo zahtjev za naknadu troskova postupka
Podnositelja zahtjeva, kao Sto je odluceno u tocki 2. izreke
ovog Rjesenja.

Konkurencijsko vijee je prilikom izra¢una ukupnih
troskova postupka, uzelo u obzir odredbe Tarife 0 nagradama i
naknadi troskova za rad odvjetnika (Sluzbene novine Federacije
BiH, br. 43/25) (nova Tarifa) i Tarife 0 nagradama i naknadi
troskova za rad odvjetnika (Sluzbene novine Federacije BiH,
br. 22/04 i 24/04) (u daljnjem tekstu: stara Tarifa).

Punomoc¢nik Protivne strane, sukladno sa ¢lankom 105.
stavak 2. Zakona o upravnom postupku, ima pravo na naknadu
troskova predmetnog postupka, s tim da su isti obraCunati
sukladno sa starom Tarifom, s obzirom da su odvjetnicke
usluge za koje je trazena naknada troskova izvrSene prije
stupanja na snagu nove Tarife.

Konkurencijsko vije¢e je na temelju dostavljenog
troskovnika, a sukladno sa ¢lankom 18. stare Tarife, obra¢unalo
troSkove punomoc¢nika Protivne strane odvjetnika Dzemila
Sabrihafizovica, koji se sastoje od odgovora na Zahtjev u
iznosu od 240,00 KM i zastupanja na usmenoj raspravi u iznosu
od 300,00 KM, $to ukupno iznosi 540,00 KM.

S obzirom da je punomoénik Protivne strane obveznik
poreza na dodatnu vrijednost (PDV), obracunati trosSkovi se
uraunavaju za iznos PDV-a od 91,80 KM, pa ukupno iznose
631,80 KM.

Sukladno sa navedenim, Podnositelj zahtjeva je obvezan
Punomoc¢niku protivne strane na ime troSkova postupka uplatiti
novéani iznos od 631,80 KM, kao $to je odluceno u tocki 3.
izreke ovog Rjesenja.

15. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna stranka moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
primitka, odnosno objavljivanja ovog Rjesenja.

Broj UP-03-26-3-033-81/21
30. rujna 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Ninela Salihbasié, v. r.

AT'EHIIMJA 3A IP/KABHY CIIYXKBY
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
864

Ha ocHoBy wumana 29. craB (4) Omiyke o HaumHY
nojarama jaBHOT W crpyuHor mcrmmra ("CiryxOeHH TIIaCHUK
buX", 6p. 96/07, 43/10, 103/12 u 56/19), a y Be3u ca 4IaHOM
28. craB 5. 3akoHa O JP)KAaBHOj CIYy)KOM y HHCTHTYyIHjama
bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacuuk buX", 6p. 19/02,
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 n 18/24), Arenuuja 3a npxaBHy ciyx0y bocHe u
XeplieroBuHe, 1Mo Ciry0eHOj Ty>KHOCTH, 00jaBIbyje
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HPEIJIEJR
IOCTABJ/BEHUX P KABHUX CJIYKBEHHUKA I1O
JABHUM OI'JIACUMA 3A HOBEMBAP 2025. TOJUHE
|
1. Jlejma Ilkyss, mocTaB/ba ce Ha pPajHO MjECTO CTPYIHH
capagHuK 3a JmneHne y Oncjeky 3a JApyMCKH U
JKeJbe3HWYKH TpaHcmopT Cekropa 3a TpaHCHOPT -
MuHHICTapCcTBO KOMYHUKAIMja U TpaHcnopTta buX, modes
ox 01.12.2025. rogune.
2.  JlpxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Tauke 1. mpunazna miata u3 bl
IUIATHOT pa3pera Ap)KaBHUX CIY)KOCHHUKA.
I
1. Kpucruna bepek, mocraBmpa ce Ha pagHO MjecTo Ied
Opncjeka 3a apkaBibaHcTBO y CeKTopy 3a Ap>KaBJbAHCTBO
U IyTHe HchpaBe - MHHHCTapCTBO LIUBHJIHUX IIOCIIOBA
buX, moues ox 15.11.2025. ronune.
2. JlpxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Ta4uke 1. mpunazna miarta u3 b4
IUIATHOT pa3pera Ap)KaBHUX CIY)KOCHHUKA.
i
1. Envuna bunanoBuh, mocraBjba ce Ha pPagHO MjecTo
CTPYYHHU CapajJHUK 3a eBpoIcke uHTerpammje y Onacjexy
3a eBpOIICKe HHTerpanuje ¥ MehyHapoIHy capaamy
CekTopa 3a 3IpaBCTBO - MUHHCTapCTBO IMBHIIHUX
nocioBa buX, moues ox 15.11.2025. rogune.
2. JlpxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Tauke 1. mpumnana miata u3 b1
IUIATHOT paspe/a ApKaBHHUX CIyKOCHHKA.
v
1. 3opuma MymoBuh, mocraBjba ce Ha PagHO MjECTO
CTPYYHHM CapaJHUK 3a GpHuHaHCHjcKe mocioBe y Onjesbemy
3a mpaBHE, KaJpOBCKe, ONIITE M (HUHAHCH]CKE IIOCIIOBE -
VYnopasa buX 3a 3amrtuTy 37paBiba OWiba, MOYEB OFf
13.11.2025. roguse.
2. JlpxxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Tauke 1. mpumnana miata u3 b1
IUIATHOT pa3pera Ap)KaBHUX CIY)KOCHHUKa.

1. Ajma Kybat, mocraBjba ce Ha PagHO MjecTO CTPYYHH
caBjeTHHK 3a HabaBky y Oncjeky 3a mocioBe HabaBKe U
JOTUCTHKEe  YmpaBe 3a  agMHHHCTpaunujy [aBHa
kaHuenapuja - ['pannyHa monunumja buX, moueB of
01.12.2025. ronune.

2. JlpxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Tauke 1. mpunana miata u3 b3
TUTATHOT pa3pesa IpKaBHUX CIyKOCHHKa.

VI

1. [Hapxo I'maBam mocraB/ha ce Ha PagHO MjeCTO BHUIIH
CTpYYHH capaTHuK - Boha cMmjene y Llapurckom pedepary
Ha rpaHuuHoM mpenady Ocoje Opcjek 3a mapuHCKe
nocnoBe PL[ Mocrap Cekropa 3a napusHe, Ympaea 3a
UHIUPEKTHO omnope3uBame buX, moues ox 17.11.2025.
TO/INHE.

2. [IpxaBHOM CITy)KO€HHKY U3 Tauke 1. mpumazaa mnara u3 b2
TUTATHOT pa3peza IpKaBHUX CIyKOCHHKa.

Vil

1. Topan BykwmueBmh mocTtaBiba ce Ha pagHO MjECTO BHIIU
CTpYYHHU capanHuK - Boha cMmjene y Llapunckom pedepary
Ha TpaHumyHOM mpenady bpox Opcjexk 3a napunHCcKe
nociose PL] bama Jlyka Cextopa 3a mapuhe, Ympasa 3a
MHIUPEKTHO omopesuBawkbe buX, moueB ox 17.11.2025.
TOZVHE.

2. [IpxaBHOM CITy)KO€HHKY U3 Tauke 1. mpumaja riata u3 b2
IUTATHOT pa3pesa IpKaBHUX CIyKOEHHKa.

Vi
Muan Mpkena ImocTaBjba Ce Ha PagHO MJECTO BHIIN
CTPYYHH capagHuK - Boha cMmjere y [lapuHckoM pedepaty
Ha rpanngHoM mpena3dy Kamencko Opcjek 3a mapuHCKe
nocioBe PLI Mocrap Cekropa 3a mapuHe, YmpaBa 3a
WHAUPEKTHO omopesuBame buX, moueB ox 01.12.2025.
TOUHE.
JpxaBHOM ciyxOeHUKy U3 Tauke 1. mpumnaza miara u3 b2
IUIATHOT pa3pena JIp)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

IX
Ennc Bymumimh mocraBiba ce Ha pajHO MjecTO BHIIN
CTpPY4YHH capajgHuk - Boha cMjene y Llapuackom pedepaty
Ha TpaHmyHOM mnpernasy Crpmumma Ofcjex 3a mapuHCKe
nocioBe PIl Bama Jlyka Cekropa 3a mapune, Ympasa 3a
WHAUPEKTHO omopesuBame buX, moueB ox 01.12.2025.
TOUHE.
JpxaBHOM ciyxOeHHUKy U3 Tauke 1. mpumnaza miara u3 b2
IUIATHOT pa3pesa JIp)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

Murap Boxuh mocraBsba ce Ha pagHO MjecTO BHIIN
CTPYYHH CapajHUK 3a pauyHapcKy ompemy y Oncjexy 3a
TENEeKOMYHUKANUjCKy ¥  HH(GOPMATHYIKy  MOAPLIKY
CekTopa 3a KOMaHIy, KOHTPOIY, KOMYHHKaluje,
KOMITjyTepe u yIpaBibamke nHpOpMaIHjama,
MumnucrapctBo omdpane buX, moueB on 17.11.2025.
TO/INHE.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b2
IUIATHOT pa3pesa Ip)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

Xl
Bnamumup Kaparuh nocrassea ce Ha pagHO MjecTO BHIIH
CTpY4YHH capaJHUK - Boha cMjene y LlapuHckom pedepary
Ha TpaHWYHOM mpenazy ['paamna Opcjek 3a IapHHCKE
nmocioBe PIl Bama Jlyka Cekropa 3a mapune, Ympasa 3a
HHAUpPEKTHO omnopesuBawe buX, moueB ox 01.12.2025.
TO/INHE.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnana miara u3 b2
TUIATHOT pa3pesa Ip)KaBHUX CIIy)KOCHHKA.

Xl
Mnanen HomujanoBuh mMocTaBjba ce Ha PagHO MjECTO
BUIIA CTPYYHH CapagHHK - Boha cMmjeHe y LlapmHCcKOM
pedepary Ha rpaHmdHOM mpenazy Bapaumre Opcjex 3a
napuncke nocioe y PI[ CapajeBo Cekropa 3a mapuse,
VYnpaBa 3a MHOUPEKTHO omope3uBame buX, moues ox
01.12.2025. ronuse.
JpxaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana riara u3 b2
TUIATHOT pa3pefa Jp>KaBHUX CIy>KOCHHKA.

X1
Mapko hybena mocraBba ce Ha PagHO MjECTO BHIIH
CTpY4YHH capaJHUK - Boha cMjere y LlapuHckom pedepary
Ha rpaHUYHOM mpenasy Meanuma Opcjex 3a mapuHCKe
nocioBe PL[ Mocrap Cektopa 3a mapuse, YmpaBa 3a
HHAUPEKTHO omnopesuBawe buX, moueB ox 01.12.2025.
TO/INHE.
JpxaBHOM city>kOeHHKy U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b2
TUIATHOT pa3pefa JpKaBHHUX CIy>KOCHHKA.

XV
Ajma JluBmak mocTaBba Ce€ Ha paJHO MjECTO BHIIN
CTPYdYHH capaJHuk - Boha cMjene y Llapuackom pedepaty
Ha TpaHWYHOM Tpenady bujaua Opncjek 3a napuHCKe
nocinoBe PL] Mocrap Cekropa 3a uapuHe, Ymnpasa 3a
MHIUPEKTHO omope3uBame buX, moues ox 01.12.2025.
TrOJIMHE.
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2. JlpxaBHOM ciryOeHUKY U3 Tauke 1. mpumnana miata u3 b2

IUTATHOT pa3peza IpKaBHUX CIy)KOEHHKa.
XV

1. Bopuc I'myxoBuh mocTaBjba ce Ha pagHO MjECTO BHUIIN
CTpY4HHU capaIHHK - Boha cMmjene y Llapunckom pedepary
Ha rpaHu4yHOM mpenasy KioOGyk Opcjex 3a mapuHCKe
nocinoBe PLI Mocrap Cekropa 3a mapuHe, Ympasa 3a
WHIUpPEKTHO omope3uBame buX, moues ox 01.12.2025.
TOJMHE.

2. JlpxaBHOM ciryOeHUKY U3 Tauke 1. mpunana miata u3 b2
IUTATHOT pa3peza IpKaBHUX CIy)KOEHHKa.

XVI
1.  Benma Camapumh - Bymyruh mocraBma ce Ha pamHO
MjecTo BHUIIM CTPYYHHM CapagHUK - Boha cmjeHe Yy

IapunckoMm pedepary Ha rpaHu4HOM Ipenasy [paanHa
Oxcjex 3a mapuncke nocnose PL] bama Jlyka Cexropa 3a
LapuHe, YmpaBa 3a HHAMPEKTHO onope3uBame buX,
noues o1 01.12.2025. ronune.

2. Jlp>xaBHOM ciryOeHUKY U3 Taduke 1. mpunana miata u3 b2
IUIATHOT pa3peza IpKaBHHUX CIy)KOEeHHKa.

Bpoj 03-34-2-137-20/25
08. meuembpa 2025. roanae Jupexropuna
CapajeBo Anurta Mapkuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 29. stav (4) Odluke o nacinu polaganja
javnog i struénog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07,
43/10, 103/12 1 56/19), a u vezi sa ¢lanom 28. stav 5. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM OGLASIMA ZA NOVEMBAR 2025. GODINE
|
1. Lejla Skulj, postavlja se na radno mjesto struéni saradnik
za licence u Odsjeku za cestovni i Zeljeznicki promet
Sektora za promet - Ministarstvo komunikacija i prometa
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
1
1. Kiristina Perek, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za drzavljanstvo u Sektoru za drzavljanstvo i putne
isprave - Ministarstvo civilnih poslova BiH, pocev od
15.11.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
1
1. Elmina Bilanovi¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
saradnik za evropske integracije u Odsjeku za evropske
integracije i medunarodnu saradnju Sektora za zdravstvo -
Ministarstvo civilnih poslova BiH, po¢ev od 15.11.2025.
godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
v
1. Zorica Mumovié¢, postavlja se na radno mjesto struéni
saradnik za finansijske poslove u Odjeljenju za pravne,
kadrovske, opée i finansijske poslove - Uprava BiH za
zastitu zdravlja bilja, pocev od 13.11.2025. godine.

2.

Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
\%

Ajla Kubat, postavlja se na radno mjesto stru¢ni savjetnik
za nabavku u Odsjeku za poslove nabavke i logistike
Uprave za administraciju Glavni ured - Grani¢na policija
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.

Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Darko Glavas postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Osoje Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, po¢ev od 17.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VII
Goran Vukicevi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Brod Odsjek za carinske poslove RC
Banja Luka Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, pocev od 17.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Milan Mrkela postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Kamensko Odsjek za carinske poslove
RC Mostar Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

I1X
Enis Budimli¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Strmica Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X
Mitar Bozi¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik za raCunarsku opremu u Odsjeku za
telekomunikacijsku i informaticku podrsku Sektora za
komandu, Kkontrolu, komunikacije, kompjutere i
upravljanje informacijama, Ministarstvo odbrane BiH,
pocev od 17.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1
Vladimir Karagi¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Gradina Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
X1

Mladen Dolijanovi¢ postavlja se na radno mjesto visi
struéni saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na
grani¢nom prelazu Vardiste Odsjek za carinske poslove u
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RC Sarajevo Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1
1. Marko Cubela postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Ivanica Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
1. Ajla Livnjak postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

graniénom prelazu Bija¢a Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
XV
1.  Boris Gluhovi¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na
grani¢nom prelazu Klobuk Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
XVI
1. Belma Samardzi¢ - Buljugi¢ postavlja se na radno mjesto
visi strucni saradnik - voda smjene u Carinskom referatu
na grani¢nom prelazu Gradina Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, poc¢ev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-137-20/25
8. decembra 2025. godine Direktorica
Sarajevo Anita Markié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 29. stavak (4) Odluke o nacinu
polaganja javnog i stru¢nog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
96/07, 43/10, 103/12 1 56/19), a u svezi s ¢lankom 28. stavak 5.
Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija
za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti,
objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM NATJECAJIMA ZA STUDENI 2025. GODINE
|
1.  Lejla Skulj, postavlja se na radno mjesto stru¢ni suradnik
za licence u Odsjeku za cestovni i zeljezni¢ki promet
Sektora za promet - Ministarstvo komunikacija i prometa
BiH, poc¢ev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
I
1.  Kiristina Perek, postavlja se na radno mjesto Sef Odjela za
drzavljanstvo u Sektoru za drzavljanstvo i putne isprave -

Ministarstvo civilnih poslova BiH, pocev od 15.11.2025.
godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada pla¢a iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1
Elmina Bilanovi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za europske integracije u Odjelu za europske
integracije i medunarodnu suradnju Sektora za zdravstvo -
Ministarstvo civilnih poslova BiH, pocev od 15.11.2025.
godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y]
Zorica Mumovi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za financijske poslove u Odjeljenju za pravne,
kadrovske, opc¢e i financijske poslove - Uprava BiH za
zastitu zdravlja bilja, pocev od 13.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y
Ajla Kubat, postavlja se na radno mjesto struéni savjetnik
za nabavu u Odjel za poslove nabave i logistike Uprave za
administraciju Glavni ured - Grani¢na policija BiH, poéev
od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Darko Glavas postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Osoje Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, pocev od 17.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VII
Goran Vuki¢evi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Brod Odsjek za carinske poslove RC
Banja Luka Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, pocev od 17.11.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
VIII

Milan Mrkela postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na
grani¢nom prelazu Kamensko Odsjek za carinske poslove
RC Mostar Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1X
Enis Budimli¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Strmica Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
X

Mitar Bozi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik za racunarsku opremu u Odsjeku za
telekomunikacijsku i informaticku potporu Sektora za
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komandu, kontrolu, komunikacije, kompjutere i
upravljanje informacijama, Ministarstvo obrane BiH,
pocev od 17.11.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1
1.  Vladimir Karagi¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

granicnom prelazu Gradina Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Xl

1. Mladen Dolijanovi¢ postavlja se na radno mjesto visi
struéni suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na
graniénom prelazu Vardiste Odsjek za carinske poslove u
RC Sarajevo Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2.  Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1

1.  Marko Cubela postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na
grani¢nom prelazu Ivanica Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2.  Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
1. Ajla Livnjak postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Bijaca Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
1.  Boris Gluhovi¢ postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na

grani¢nom prelazu Klobuk Odsjek za carinske poslove RC
Mostar Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.
2.  Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
XVI
1. Belma Samardzi¢ - Buljugi¢ postavlja se na radno mjesto
visi strucni suradnik - voda smjene u Carinskom referatu
na grani¢nom prelazu Gradina Odsjek za carinske poslove
RC Banja Luka Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, po¢ev od 01.12.2025. godine.
2.  Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-137-20/25
8. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ravnateljica
Anita Markié, v. r.
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Ha ocroBy uiana 28. craB 5. 3akoHa 0 Ip>aBHOj CITy>kOn
y uacTuTynnjamMa bocue n Xepuerosune ("CiryxOGeHU TITacCHAK
buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 u 18/24) u unana 12. ctaB (3)

IIpaBunHuKa O ycioBMMa W Ha4yWHY oO0aBJjbama HMHTEPHUX
KOHKypCa, MHTEpHHX M EKCTePHHUX IpeMjellTaja Ip>KaBHIX
cryxOeHUKa y uHcTHTynHMjamMma bocHe u  XepreroBuHe
("Ciyx6ern rmacauk buX", 6p. 62/10, 30/14 u 38/17),
Arennmja 3a apxaBHy ciyx0Oy bocrme m Xeprerosuse, mo
ciry>k0eH0j Ay>)KHOCTH, 00jaBIbyje
NMPETJIE]
MMOCTAB/BEHUX NP KABHUX CJTYKBEHHUKA 10O
HMHTEPHHUM OI'NIACUMA 3A HOBEMBAP
2025. TOAUHE
|
1. Upuna HeymaHn, mocraB/ba ce Ha pagHO Mjecto mied
Opncjeka 3a  eBpomcke wuHTerpanuje y Cekropy 3a

MehyHaponHy capaamy ¥ €BpOICKe HHTerpanyje,
MumnmncraperBo 6e36jennoctn buX, noues ox 20.11.2025.
TO/INHE.

2.  JpxaBHu chnyxOeHHMK H3 Tauke 1. paspjemaBa ce
IYy’KHOCTH Jp)KaBHOT CIIyXOEHMKa Ha JOCaJalllibeM
pazHOM MjecTy.

3. pxaBHoM ciyxOeHuKy u3 Ta4uke 1. mpunazia miata u3 b4
IUIATHOT pa3pena Ip)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

1

1. Cangpa Kuexeruh, mocTaBiba ce Ha pPagHO MjecTo Ied
Oxcjexa 3a MelhyHapoaHy capajmy U KOOpAHMHANHU]Y Y
Cektopy 3a 3alTHTY M CHamiaBambe, MHHHCTApCTBO
6e30jennoct buX, moues ox 20.11.2025. roaune.

2.  JpxkaBHu choyx0eHHMK Hu3 Tadyke 1. paspjemiaBa ce
IY)KHOCTH Jp)KaBHOT CIIyKOCHMKa Ha JIO0CaJallbeM
paJHOM MjecTy.

3. JpxaBHOM ciryOeHuKy u3 Tauke 1. mpunana miata u3 b4
IUIATHOT pa3pena Ip)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

1

1. Awmmaa Mynabauh, mocraBjba ce Ha pPagHO MjECTO
CTpYy4YHH CaBjeTHHK 3a COIMjAIHE aHAIN3€ U EBPOICKH
cemectap y Ofcjexy 3a COIMjaTHE aHAIU3€ U ECBPOIICKH
cemectap CekTopa 3a pa3BOjHO IUIaHUpamwke, [upeknnja 3a
eKOHOMCKO Tutanupame CaBjeTa MuHHCTapa buX, moues
on 01.12.2025. ronuse.

2. JlpxaBHu chnyxOeHMK U3 Tauyke 1. paspjemiaBa ce
OY)KHOCTH JIpXKaBHOT CIy)XOGHMKa Ha J0CaJallbeM
pazHOM MjecTy.

3. [pxaBHOM ciry>kOeHUKY U3 Tauke 1. mpumnaza ruata u3 b3
IUIATHOT paspelia Ap)KaBHUX CIyKOCHHUKa.

v

1. Cnobonan MayHara, mocTaBjba c€ Ha pagHO MjecTo med
Ocjexa 3a ynpaBibame uHHpopMmamnujama y Cekropy 3a
KOMaHJIy, KOMYHHUKalH{je, KOMIjyTepe W YIpaBbame
nHdopmanujama, MunucrapctBo ondpane buX, noues ox
01.12.2025. ronuse.

2. JlpxaBHm cnyxOeHHMK U3 Tauke 1. paspjemasa ce
JIY)KHOCTH Jp)KaBHOT CIIyKOEGHMKa Ha JOCaJallbeM
pazHOM MjecTy.

3. [JpxaBHOM ciry>kOeHUKY U3 Tauke 1. mpumnana ruiata u3 b4
TUIATHOT pa3pesa Ip)KaBHHUX CIIy)KOCHHKa.

1. Onusuja Buneruh, mocraBba ce Ha PagHO MjECTO BHILIH
CTPYYHH CapajJHUK 3a MpUrpemy npojekata y Oncjeky 3a
Tpam3uiyjy mepconama Cekropa 3a  ympaBibame
nepcoHanioM, MuHHcTapcTBo on0paHe buX, modeB ox
01.12.2025. roauue.
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2.

JlpxaBHU CIy')KOCHUK #3 Tauke 1. paspjemara ce
IY)KHOCTH JIpXKaBHOT CIIy)KOCHHKAa Ha IOCaJallbeM
pagHOM MjecTy.
Jlp>xaBHOM ciy>KOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana rara u3 b2
TUTIATHOT pa3pesia AP KaBHUX CIy>KOSHHKa.

VI
Beprapn Tomuh, nmocraBssa ce Ha pagHO MjeCTO CTPYUHH
CaBjeTHHK 3a capaamy ca MehyHaponaum cynom y Xary
n TyxmmamtBom buX y Oxcjexy 3a mpaBHe HOCIOBE
Opjesserba 32 OHIUTE W 33jeHHYKE  IIOCIIOBE,
MunucrapctBo onopane buX, moueB ox 01.12.2025.
TOZMHE.
JlpxaBHU CIy')KOCHUK ©3 Tauke 1. paspjemara ce
TY’)KHOCTU JIpXKAaBHOT CIIy)KOGHHKa Ha IOCaJallbeM
pamHOM MjecTy.
JpxaBHoM ciyxOeHHuKy u3 Tauke 1. mpumana minara u3 b3
TUTIATHOT pa3pesia Ip>KaBHUX CIyKOCHHKa.

Vil
Urop Ypymosuh, mocrasspa ce Ha pagHO MjeCTO CTPYIHH
CaBjeTHUK 3a mpaBHa nurtama y OJcjeKy 3a IOApHIKY
Cektopa 3a o0aBjemTajHO-0€30jeTHOCHE  TMOCIOBE,
MununctapctBo onopane buX, moue ox 01.12.2025.
TOZIVHE.
JpxaBHU CIy:)kOGHMK ©3 Tauke 1. paspjemaBa ce
Iy’)KHOCTH JIPXKAaBHOT CIIy)KOCHHKa Ha IOCaAallbeM
pamHOM MjecTy.
Jlp>xaBHOM ciTy>KOeHHMKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b3
IUIATHOT pa3peza IpKaBHUX CIIy)KOEHHKa.

VIl
Cama MactwioBuh, mocraBjba ce Ha pagHO MjecTo
CTpYYHH CaBjeTHHK 3a MeljyHapoaHE BOjHO-TIOJIMTHYKE
aHammze y Opxcjexy 3a aHanu3y u mporjere Cekropa 3a
MOJMTUKY M IUlaHOBe, MmuHHCTapcTBO ondpaHe buX,
noues o1 01.12.2025. rogune.
JlpkaBHU CIy')KOCHUK H3 Tauke 1. paspjemarBa ce
IY)KHOCTH JIp)KaBHOT CIIy)KOCHHKAa Ha JI0CaJallbeM
pamHOM MjecTy.
JpxaBHOM ciyxOeHHuKyY u3 Tauke 1. mpumana mnara u3 b3
TUTATHOT pa3pesia AP KaBHUX CIy>KOCHHKA.

IX
Hparuna 3ekuh, mocraBiba ce Ha pagHO MjecTo Imed
Opncjeka 3a ¢uHaHCHjcKe U omuTe nociose y Cekropy 3a
HHPOPMAIIMOHe, KaIpOBCKe, MpaBHE, (UHAHCHjCKE U
OMIITE IOCIOBE, ATeHIMja 3a Ha30p HAX TPXKUIITEM
buX, moues ox 01.12.2025. roaune.
JpxaBHU CcIy)kOeHMK ©3 Tadke 1. paspjemaBa ce
Iy’)KHOCTH JIpXKAaBHOT CIy)KOCHHKa Ha IOCaAallbeM
pamHOM MjecTy.
JpxaBHOM ciyxOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b4
TUTATHOT pa3pesa IpKaBHUX CIyKOCHHKa.

Ennn hepumaruh, mocraBba ce Ha pagHO MjecTo Ied
Oxcjexka 3a MamIMHCKE W Tpal)eBUHCKE MPOU3BOJAC -
Oncjek 3a 0e30jeHOCT MAIIMHCKMX M TpaljeBHHCKHX
npousBoga Cekropa 3a HHIYCTPHUjCKE IMPOU3BOJIE,
Arennmja 3a Ham3op Hax TpkumTeM buX, modyeB on
01.12.2025. rogune.

HpxaBau cinyxOeHUK W3 Tadke 1. paspjemasa ce
IY)KHOCTH JIp)KaBHOT CITy)KOCHHMKa Ha JOCAJallbeM
pagHOM MjecTy.

3.

Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b4
IUIATHOT pa3pesa JIp)KaBHHUX CIIy)KOCHHKA.

Bpoj 03-34-2-138-20/25
8. menemOpa 2025. roguHe

Jupexropuna

CapajeBo Anuta Mapkuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 28. stav 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u

institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09,
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i ¢lana 12. stav (3) Pravilnika o
uslovima i nainu obavljanja internih konkursa, internih i
eksternih premjestaja drzavnih sluzbenika u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14
i 38/17), Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po
sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO

INTERNIM OGLASIMA ZA NOVEMBAR 2025. GODINE

1.

|
Irina Neuman, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka za
evropske integracije u Sektoru za medunarodnu saradnju i
evropske integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, pocev
od 20.11.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1
Sandra Knezevi¢, postavlja se na radno mjesto Sef
Odsjeka za medunarodnu saradnju i koordinaciju u
Sektoru za zaStitu i spasavanje, Ministarstvo sigurnosti
BiH, pocev od 20.11.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1
Amina Mulabdié, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za socijalne analize i evropski semestar u
Odsjeku za socijalne analize i evropski semestar Sektora
za razvojno planiranje, Direkcija za ekonomsko planiranje
Vijec¢a ministara BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz take 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz take 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

v
Slobodan Maunaga, postavlja se na radno mjesto Sef
Odsjeka za upravljanje informacijama u Sektoru za
komandu, komunikacije, kompjutere i upravljanje
informacijama, Ministarstvo odbrane BiH, pocev od
01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz take 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y
Olivija Bileti¢, postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik za pripremu projekata u Odsjeku za tranziciju
personala  Sektora za  upravljanje  personalom,
Ministarstvo odbrane BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
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2.

3.

Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Bernard Tomi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za saradnju sa Medunarodnim sudom u Hagu i
Tuzilastvom BiH u Odsjeku za pravne poslove Odjeljenja
za opce 1 zajednicke poslove, Ministarstvo odbrane BiH,
pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VII
Igor Urumovié, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za pravna pitanja u Odsjeku za podrsku Sektora
za obavjestajno-sigurnosne poslove, Ministarstvo odbrane
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Sanja Mastilovié, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
savjetnik za medunarodne vojno-politicke analize u
Odsjeku za analizu i procjene Sektora za politiku i
planove, Ministarstvo odbrane BiH, pocev od 01.12.2025.
godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

IX
Dragica Zeki¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za finansijske i opste poslove u Sektoru za informacione,
kadrovske, pravne, finansijske i opste poslove, Agencija
za nadzor nad trziStem BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X
Edin Cerimagi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za maSinske i gradevinske proizvode - Odsjek za sigurnost
masinskih 1 gradevinskih proizvoda Sektora za
industrijske proizvode, Agencija za nadzor nad trziStem
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-138-20/25

8. decembra 2025. godine Direktorica

Sarajevo Anita Marki¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 28. stavak 5. Zakona o drzavnoj sluzbi

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09,
8/10, 40/12, 93/17 1 18/24) i ¢lanka 12. stavak (3) Pravilnika o

uslovima i nacinu obavljanja internih konkursa, internih i
eksternih premjestaja drzavnih sluzbenika u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14
i 38/17), Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po
sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED

POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM NATJECAJIMA ZA STUDENI
2025. GODINE
|

1. Irina Neuman, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka za
europske integracije u Sektoru za medunarodnu suradnju i
europske integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, po¢ev
od 20.11.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1

1. Sandra Knezevi¢, postavlja se na radno mjesto Sef
Odsjeka za medunarodnu suradnju i koordinaciju u
Sektoru za zaStitu i spasavanje, Ministarstvo sigurnosti
BiH, pocev od 20.11.2025. godine.

2.  Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1

1.  Amina Mulabdié, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za socijalne analize i europski semestar u Odjelu
za socijalne analize i europski semestar Sektora za
razvojno planiranje, Direkcija za ekonomsko planiranje
Vijec¢a ministara BiH, pocev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz to¢ke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y]

1. Slobodan Maunaga, postavlja se na radno mjesto Sef
Odsjeka za upravljanje informacijama u Sektoru za
komandu, komunikacije, kompjutere i upravljanje
informacijama, Ministarstvo obrane BiH, podev od
01.12.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plada iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y

1. Olivija Bileti¢, postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
suradnik za pripremu projekata u Odsjeku za tranziciju
personala  Sektora za  upravljanje  personalom,
Ministarstvo obrane BiH, pocev od 01.12.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plada iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1. Bernard Tomié, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za suradnju sa Medunarodnim sudom u Hagu i
Tuziteljstvom BiH u Odsjeku za pravne poslove
Odjeljenja za opce i zajednicke poslove, Ministarstvo
obrane BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
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2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
VII
1. Igor Urumovié, postavlja se na radno mjesto struéni
savjetnik za pravna pitanja u Odsjeku za potporu Sektora
za obavjestajno-sigurnosne poslove, Ministarstvo obrane
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
VIII
1. Sanja Mastilovi¢, postavlja se na radno mjesto struéni
savjetnik za medunarodne vojno-politicke analize u
Odsjeku za analizu i procjene Sektora za politiku i
planove, Ministarstvo obrane BiH, pocev od 01.12.2025.
godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
IX
1. Dragica Zeki¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za financijske i op¢e poslove u Sektoru za informacione,
kadrovske, pravne, financijske i opée poslove, Agencija
za nadzor nad trziStem BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
X
1.  Edin Cerimagié, postavlja se na radno mjesto 3ef Odsjeka
za strojarske i gradevinske proizvode - Odsjek za
sigurnost strojarskih i gradevinskih proizvoda Sektora za
industrijske proizvode, Agencija za nadzor nad trziStem
BiH, pocev od 01.12.2025. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluZbenika.
Broj 03-34-2-138-20/25
8. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ravnateljica
Anita Markié, v. r.

AT'EHIMJA 3A IIOIITAHCKH CAOBPARAJ
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE
866

Ha ochHoBy umana 193. m 195. 3akoHa 0 ymnpaBHOM
noctynky bocae u Xepuerosune ("Ciyx6enu rinacHuk buX",
6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16), unana 10. craB
(5) Tauke ©) 3akoHa o momTamMa bocHe u XepIrieroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 33/05), umana 5. cras (1)
Tauka 0) u unana 10. [IpaBuiHMKa O M3[aBamby JIHLCHIH 32
obaBipatbe momraHckux ycayra ("CiyxOenn rnacHuk buX",
6poj 84/19, 84/20 m 19/22) u umana 5. ctaB (2) Omryke o
YTBphHBamy OCHOBHUX KpPHTEPHjyMa 3a JlaBame CarjiacHOCTH
AreHiju 3a TomTaHcku caoOpahaj Bocre m XepreroBuHe
paau obaBibama JMjesa IOCIOBa M3 CBOje HaJJIC)KHOCTH
("Cuyx0enun rnacauk buX", 6poj 50/10), a pjemasajyhu no
3aXTjeBy 3a H3/aBame JIMIEHIE 3a 00aBbambe KYPUPCKHX

ycayra nopHocuona "DHL INTERNATIONAL" JIPYIITBO
CA OI'’PAHMYEHOM OJI'OBOPHOLIRY 3A
EKCIIPECHY JOCTABY JOKYMEHATA U POBE
CAPAJEBO, ca cjemumrem y Yimim PajnoBauka mecta 00,
CapajeBo, Cagjer Arenuyje 3a nomrancku caobpahaj bocue u
XepLerosune, y3 carilacCHocT MHUHUCTapcTBa KOMYHHUKAIHja |
Tpancnopta bocHe u XeprerosuHe, je Ha 202. cjemHuIy,
onpxkanoj nana 04.12.2025. nonno

PJEHHIEHE

1. Uznaje ce muuenna apymrtsy: "DHL INTERNATIONAL"
JPYIITBO CA OI'PAHNYEHOM OAI'OBOPHOIIRY
3A EKCITPECHY JOCTABY JOKYMEHATA U POBE
CAPAJEBO, (ckpahenm wHasuB ¢upme: "DHL
INTERNATIONAL" n.0.0. CapajeBo), ca cjemumrem y
CapajeBy, Ymuna PajnoBauka mecra 00, 3a o0aBibame
KypPHPCKUX yCIIyra Ha MEepHoJ O YEeTHPH TOIUHE, [0YeB
on JnaHa Jo0ujama  carJlaCHOCTH —~ MHHHCTapcTBa
KOMYHHKalija u Tpancnopra bocue u Xepuerosune.

2. "DHL INTERNATIONAL" x.0.0. CapajeBo, hie kypupcke
ycayre o0aBibaTH Ha mopydjy bocue u Xeprerosune.

3. Ilpemmer oOaBpama yciryra u3 Tauke 1. cy Kypupcke
ycIyre y yHyTpallleM H MehyHapoJHOM ITOIITaHCKOM
caobOpahajy.

4. CacraBHM IMO JIHMICHIE YUHE YCJIOBH 33 KOPHIITEHE
JMIEHIE 32 00aBJbabe KyPUPCKUX YCIIyTa.

5. OBo pjememe je KoHayHO u Owmhe 00jaBbeHO Y
"Cayx6enom rmacHuky buX".

Oopaziioxeme

AreHimju  3a [OmMTaHCKK  caoOpahaj bBocHe wu
Xeprerosune (y majbeM TeKCTy: AreHuuja), npymrso "DHL
INTERNATIONAL" 1.0.0. CapajeBo nmomamjeno je 06.11.2025.
I. 3aXTjeB 3a M3JaBame JUIEHIEe 3a 00aBjbame KypPHUPCKUX
yciyra |y yHyTpammeM H  MehyHapogHOM —IOLITaHCKOM
caoOpahajy, a 17.11.2025. momynmio je 3axtjeB ca Crmckom
OCHI'YpaHHX JIHILIA.

Tokom nocTynka, AreHiuyja je yIBpauia na 3axTjeB HUje
HOTIYH, T€ Ja CaApXH HENOCTAaTKe W HEeNpaBHIHOCTH 300T
KOjHUX HHje MOTyhe M3IaTh JIUICHITY 32 00aBJbamhe MOIITAHCKUX
ycnyra.

Arenmmja je akrom 6Opoj YII11-01-03-1-29-1-98-7/25 on
18.11.2025. r. 3aTpaxuia UCIPABKY U JOMYHY 3aXTjeBa.

HaxoH oTknamama HemocTaTaka MOJHOCHIIAL 3aXTjeBa je
mogHeckoM  on  26.11.2025. 1. mocTaBHO  TpakKeHY
JIOKYMEHTAIH]y.

VY mocrtynky obpane 3axTjeBa, a y CKIagy ca wianom 17.
[paBuiHKMKa O W3[aBaby JHMIEHIM 32 00aBJbarbe MOMITAHCKUX
yeayra (y nasbem Tekcty: I[IpaBuiHuK), yTBpheno je na je
3aXTjeB MOJHECEH Ha NPOIMHCaHUM ofbpaciuMa W Ja je
KOMIUIETHpaH y Cckiagy ca ozapenbama wiana 10. m 17.
[IpaBunHuka.

Hakon oOpaze 3axTjeBa MpOBEAEH je IOCTYNMaK TOKOM
KOra je W3BpIICHA NaKJbUBA aHANM3a CBUX YHECHHIA U
MOJHECCHUX JI0Ka3a, KaKo II0jeIMHAYHO TaKO W y HUXOBO]j
Mel)ycoOHOj Be3H, U HECIIOPHO je YTBp)CHO 1a je MOJHOCHIAI
3axTjeBa yYMHHMO ONpaBJaHUM CBOj 3aXTjeB, Te je AreHuuja
YTBpAWIA Ja MCTH 33/I0BOJbaBa CBE YCIOBE 3a 00aBJbarbe
KYPUPCKHX yciyra npomnucane uianoM 10. [IpaBunnuka.

Arenmmja je y cximagy ca wianoM 10. ctaB (6) 3akoHa o
nomramMa BocHe u XepueropuHe, npubaBuiia CarjiaCHOCT
MuHucTapcTBa KOMyHHMKandja ¥ TpaHcrmopta bocHe w
XepleroBrHe 3a H3/1aBarbe JMIEHIE 32 00aB/babe KyPUPCKUX
yenyra.



Bpoj 75 - Crpana 92

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

VYropak, 16. 12. 2025.

Arennmja he y ckmagy ca wiaHom 8. crtaB (1) Craryra
Arennmje, oBo pjememe 00jaBuTH y "CiykOEHOM TJIaCHUKY
buX".

Ha ocHOBY yTBph)eHOT YMIEHHYHOT CTama, a y CKIaay ca
onpendama umana 20. IlpaBunauka u wiana 193. 3akoHa o
yIpaBHOM nocTynky bocHe u Xepuerosune, pujenieHo je Kao y
JIUCTIO3UTHUBY pjelIeHha.

IToyxa o npaBHOM JiHjeKy

IIpotuB oBora pjemiema HHUje NONyIITEHA >Xajba, anu
HE3aJ0BOJbHA CTPaHa MOXE IOKPEHYTH YIIPABHH CHOP TYXOOM
kox Cyna Bocue u Xepuerosuse, y poky ox 60 nana on naHa
IpujeMa pjelemna.

IIpencjenasajyha
Cagjera Arenuuje
Jbubana Epkuh

Bpoj YI11-01-03-1-29-1-98-14/25
05. meuembpa 2025. roaune

MuHHCTapcTBO KOMYHHMKaIMja M TpaHcmopTa bocHe u
Xeprerosune je maxa, 05.12.2025. roxmHe mano cariacHOCT
0poj 04-29-13-2556-1/25 Ha pjemieme O H3aBaky JHUIICHIIC
npymtey "DHL INTERNATIONAL" m.0.0. CapajeBo 3a
obaBsbarbe Kypupckux yciyra 6p. YI11-01-03-1-29-1-98-14/25.

Na osnovu ¢lana 193. i 195. Zakona o upravnom postupku
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), ¢lana 10. stav (5) tacke b) Zakona
o postama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
33/05), ¢lana 5. stav (1) tacka b) i ¢lana 10. Pravilnika o
izdavanju licenci za obavljanje poStanskih usluga ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 84/19, 84/20 i 19/22) i ¢lana 5. stav (2)
Odluke o utvrdivanju osnovnih kriterijuma za davanje
saglasnosti Agenciji za poStanski promet Bosne i Hercegovine
radi obavljanja dijela poslova iz svoje nadleznosti ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/10), a rjeSavajuéi po zahtjevu za
izdavanje licence za obavljanje kurirskih usluga podnosioca
"DHL INTERNATIONAL" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU  ZA  EXPRESNU  DOSTAVU
DOKUMENATA I ROBE SARAJEVO, sa sjediStem u Ulici
Rajlovacka cesta bb, Sarajevo, Vije¢e Agencije za poStanski
promet Bosne i Hercegovine, uz saglasnost Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, je na 202.
sjednici, odrzanoj dana 04.12.2025. donijelo

RJESENJE

1. Izdaje se licenca drustvu: "DHL INTERNATIONAL"
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
ZA EXPRESNU DOSTAVU DOKUMENATA | ROBE
SARAJEVO, (skraceni naziv firme: "DHL
INTERNATIONAL" d.o.o. Sarajevo), sa sjediStem u
Sarajevu, Ulica Rajlovacka cesta bb, za obavljanje
kurirskih usluga na period od Cetiri godine, pocev od dana
dobivanja saglasnosti Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine.

2. "DHL INTERNATIONAL" d.o.o. Sarajevo, ¢e kurirske
usluge obavljati na podrucju Bosne i Hercegovine.

3. Predmet obavljanja usluga iz tacke 1. su kurirske usluge u
unutra$njem i medunarodnom postanskom prometu.

4. Sastavni dio licence ¢ine Uvjeti za koriStenje licence za
obavljanje kurirskih usluga.

5. Ovo rjeSenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH".

ObrazloZenje

Agenciji za poStanski promet Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Agencija), drustvo "DHL INTERNATIONAL"
d.o.o0. Sarajevo podnijelo je 06.11.2025. g. zahtjev za izdavanje
licence za obavljanje kurirskih usluga u unutra$njem i
medunarodnom postanskom prometu, a 17.11.2025. dopunilo je
Zahtjev sa Spiskom osiguranih osoba.

Tokom postupka, Agencija je utvrdila da Zahtjev nije
potpun, te da sadrzi nedostatke i nepravilnosti zbog kojih nije
moguce izdati licencu za obavljanje posStanskih usluga.

Agencija je aktom broj UP1-01-03-1-29-1-98-7/25 od
18.11.2025. g. zatrazila ispravku i dopunu Zahtjeva.

Nakon otklanjanja nedostataka podnosilac Zahtjeva je
podneskom od 26.11.2025. g. dostavio trazenu dokumentaciju.

U postupku obrade zahtjeva, a u skladu sa ¢lanom 17.
Pravilnika o izdavanju licenci za obavljanje postanskih usluga
(u daljem tekstu: Pravilnik), utvrdeno je da je zahtjev podnesen
na propisanim obrascima i da je kompletiran u skladu sa
odredbama ¢lana 10. i 17. Pravilnika.

Nakon obrade zahtjeva proveden je postupak tokom koga
je izvrSena pazljiva analiza svih ¢injenica i podnesenih dokaza,
kako pojedinacno tako i u njihovoj medusobnoj vezi, i nesporno
je utvrdeno da je podnosilac zahtjeva u€inio opravdanim svoj
zahtjev, te je Agencija utvrdila da isti zadovoljava sve uvjete za
obavljanje kurirskih usluga propisane ¢lanom 10. Pravilnika.

Agencija je u skladu sa ¢lanom 10. stav (6) Zakona o
postama Bosne i Hercegovine, pribavila saglasnost Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine za izdavanje
licence za obavljanje kurirskih usluga.

Agencija ¢e u skladu sa clanom 8. stav (1) Statuta
Agencije, ovo rjesenje objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH".

Na osnovu utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, a u skladu sa
odredbama c¢lana 20. Pravilnika i c¢lana 193. Zakona o
upravnom postupku Bosne i Hercegovine, rijeSeno je kao u
dispozitivu rjeSenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovoga rjeSenja nije dopustena zalba, ali
nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Suda Bosne i Hercegovine, u roku od 60 dana od dana prijema
rjeSenja.

Predsjedavajuca
Broj UP1-01-03-1-29-1-98-14/25 Vijeca Agencije
05. decembra 2025. godine Ljiljana Erkié¢

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
je dana, 05.12.2025. godine dalo saglasnost broj 04-29-13-
2556-1/25 na rjeSenje o izdavanju licence drustvu "DHL
INTERNATIONAL" d.o.0. Sarajevo za obavljanje kurirskih
usluga br. UP1-01-03-1-29-1-98-14/25.

Temeljem c¢lanka 193. i 195. Zakona o upravnom
postupku Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lanka 10. stavak (5)
tocke b) Zakona o postama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 33/05), ¢lanka 5. stavak (1) tocka b) i ¢lanka
10. Pravilnika o izdavanju licencija za obavljanje postanskih
usluga ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 84/19, 84/20 i 19/22) i
Clanka 5. stavak (2) Odluke o utvrdivanju osnovnih kriterija za
davanje suglasnosti Agenciji za poStanski promet Bosne i
Hercegovine radi obavljanja dijela poslova iz svoje nadleznosti
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/10), a rjesavajuéi po zahtjevu
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za izdavanje licencije za obavljanje kurirskih usluga
podnositelja "DHL INTERNATIONAL" DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA EXPRESNU
DOSTAVU DOKUMENATA | ROBE SARAJEVO, sa
sjediStem u Ulici Rajlovacka cesta bb, Sarajevo, Vijece
Agencije za poStanski promet Bosne i Hercegovine, uz
suglasnost Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, je na 202. sjednici, odrzanoj dana 4.12.2025.
donijelo

RJESENJE
1. TIzdaje se licencija drustvu: "DHL INTERNATIONAL"

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

ZA EXPRESNU DOSTAVU DOKUMENATA | ROBE

SARAJEVO, (skraceni naziv firme: "DHL

INTERNATIONAL" d.o.o. Sarajevo), sa sjeditem u

Sarajevu, Ulica Rajlovacka cesta bb, za obavljanje

kurirskih usluga na razdoblje od &etiri godine, pocev od

dana dobivanja suglasnosti Ministarstva komunikacija i

prometa Bosne i Hercegovine.

2.  "DHL INTERNATIONAL" d.o.o. Sarajevo, ¢e kurirske
usluge obavljati na podrucju Bosne i Hercegovine.

3. Predmet obavljanja usluga iz tocke 1. su kurirske usluge u
unutarnjem i medunarodnom postanskom prometu.

4.  Sastavni dio licencije ¢ine Uvjeti za koriStenje licencije za
obavljanje kurirskih usluga.

5. Ovo rjeSenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH".

ObrazloZenje

Agenciji za postanski promet Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Agencija), drustvo "DHL INTERNATIONAL"
d.o.o0. Sarajevo podnijelo je 6.11.2025. g. zahtjev za izdavanje
licencije za obavljanje kurirskih usluga u unutarnjem i
medunarodnom postanskom prometu, a 17.11.2025. dopunio
Zahtjev sa Spisakom osiguranih osoba.

Tijekom postupka, Agencija je utvrdila da Zahtjev nije
potpun, te da sadrzi nedostatke i nepravilnosti zbog kojih nije
mogucde izdati licenciju za obavljanje postanskih usluga.

Agencija je aktom broj UP1-01-03-1-29-1-98-7/25 od
18.11.2025. g. zatrazila ispravku i dopunu Zahtjeva.

Nakon otklanjanja nedostataka podnositelj Zahtjeva je
podneskom od 26.11.2025. g. dostavio trazenu dokumentaciju.

U postupku obrade zahtjeva, a sukladno clanku 17.
Pravilnika o izdavanju licencija za obavljanje postanskih usluga
(u daljnjem tekstu: Pravilnik), utvrdeno je da je zahtjev
podnesen na propisanim obrascima i da je kompletiran
sukladno odredbama ¢lanka 10. i 17. Pravilnika.

Nakon obrade zahtjeva proveden je postupak tijekom
koga je izvrSena paZljiva analiza svih Cinjenica i podnesenih
dokaza, kako pojedinacno tako i u njihovoj medusobnoj vezi, i
nesporno je utvrdeno da je podnositelj zahtjeva ucinio
opravdanim svoj zahtjev, te je Agencija utvrdila da isti
zadovoljava sve uvjete za obavljanje kurirskih usluga propisane
¢lankom 10. Pravilnika.

Agencija je sukladno ¢lanku 10. stavak (6) Zakona o
postama Bosne 1 Hercegovine, pribavila suglasnost
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine za
izdavanje licencije za obavljanje kurirskih usluga.

Agencija ¢e sukladno ¢lanku 8. stavak (1) Statuta
Agencije, ovo rjeSenje objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH".

Na temelju utvrdenog Ccinjeni¢nog stanja, a sukladno
odredbama ¢lanka 20. Pravilnika i C¢lanka 193. Zakona o

upravnom postupku Bosne i Hercegovine, rijeSeno je kao u
dispozitivu rjesenja.
Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovoga rjeSenja nije dopuStena zalba, ali
nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Suda Bosne i Hercegovine, u roku od 60 dana od dana prijema
rjeSenja.
Predsjedateljica
Vijeca Agencije
Ljiljana Erkié¢

Broj UP1-01-03-1-29-1-98-14/25
5. prosinca 2025. godine

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
je dana, 5.12.2025. godine dalo suglasnost broj 04-29-13-2556-
1/25 na rjeSenje o izdavanju licencije druStvu "DHL
INTERNATIONAL" d.o.0. Sarajevo za obavljanje kurirskih
usluga br. UP1-01-03-1-29-1-98-14/25.

AT'EHIIMJA 3A AHTUAOIIUHI' KOHTPOJIY
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE
867

Ha ocnoBy umana 61. 3akona o ymnpaBu ("CiyxGeHn
rnacauk buX", 6poj 32/02, 102/09 u 72/17), unana 62. 3akoHa
o ciopty y bocuu n Xepuerosunu ("Ciyx6enu rinacauk buX",
Opoj 27/08, 102/09 u 66/16), Te YmyrcTBa 3a HpoBOhewme U
npuMmjeny ~ CBjerckor  aHTHIONMHT  Komekca 2021,
MeljyHapoJHUX CTaHIapAa U AHTHIONHUHI NMpaBwia y BocHu u
Xepuerosuan ("Cnyx6enn rmacHuk buX", 0poj 79/20),
IUPEKTOp ATreHIMje 3a aHTHUIONUHI KOHTpoidy bocHe n
XepLeroBuHe 10HOCH

OIYKY
O JINCTU 3ABPAILEHUX CPEJCTABA
3A 2026. TOAUHY
Unan 1.

0O6jaBmpyje ce Jlucra 3abpameHux cpezacraBa 3a 2026.
roauHy (y najbeM TekcTy: Jlucta) kojy je yrBpauna CBjeTcka
anTuponuHr areHnrja WADA (y naseem tekcty: WADA), kao
obaBesstm  WADA Mebhynaponaun cranmapny  CejeTckor
AQHTHIOIHHT Iporpama.

Unan 2.

OBa Jlucta o6jaBmyje ce y ckimagy ca YHECIO
MeljyHapoqHOM KOHBEHLHjOM IPOTHB JONHHra y CIOPTY,
AntunonuHr konseHiujom Casjera Epome u  WADA
CBjeTCKMM aHTHAOINHT KOJIEKCOM.

Unan 3.
OBa Oxnyka cryna Ha cHary ox 1.1.2026. roause.
Bpoj 03-35-1-580/25
03. HoBeMOpa 2025. ronuHe
Tysna

Hupekrop
Huxona Yuua, c. p.

JUCTA
3ABPAILEHUX CPEJICTABA (2026)

C0. HEOJOBPEHE CYIICTAHIIE
3ABPAILEHE YBUJEK (HA TAKMUYEBY U BAH
TAKMHYEA)

Cge 3a0pameHe CyICTaHIe y OBOj KJIAcH Cy crenuduiHe
CYIICTaHIIE.

buno xoja Qapmakononika CyINCcTaHIla Ha KOjy ce He
omHOCH HUjemaH ox cibenehux pmjenoBa Jlucte uW  Koja
TPEHYTHO HeMa 0100peme OUII0 KOjer Jp)KaBHOT PEeryJaTOpHOT
3[PaBCTBEHOT THjela 3a TepamnujcKy ynotpedy Kox Jbyau (HIp.
JIMjEKOBH y MNPETKIMHUYKOM WM KIMHHYKOM pa3Bojy WIN
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JIMjEKOBH YHjH je pa3Boj o0yCTaBJbEH, IU3ajHEPCKU JIMjEKOBH,
CyICTaHIe 0100peHe caMo 3a BETepPHHAPCKY YIoTpedy) yBHjeK
je 3abpameHa.

OBa Kiaca MOKpUBa MHOI'C Pa3JIUYUTE CYICTAHIC
ykbyuyjyhu, anu He orpanuuaBajyhu ce Ha BPC-157, 24-
Dinitrophenol (DNP), ryanodine receptor-1-calstabin kommiekc
crabumuzaropu [HOp. S-107, S48168 (ARM210)] u Troponin
aktuBarope (Hop. Reldesemtiv u Tirasemtiv).

C1. AHABOJIMYKA CPEJICTBA
3ABPAILEHA YBUJEK (HA TAKMUYEBY U BAH
TAKMHUYEBA)

CBe 3abpameHE CyICTaHIE
Hecneumbane CYyIICTaHIIE.

Amnabomnuka cpeacTBa cy 3a0pameHa.
C1.1. AHABOJIMYKU AHJPOTEHHU CTEPOUJIU (AAC)

Kaga ce mpumjemyjy erzoreHo, ykipydyjyhu, amm He
orpannvaBajyhu ce Ha: 1-Androstenediol (5a-androst-1-ene-38,
17B-diol), 1-Androstenedione (5a-androst-1-ene-3,17-dione), 1-
Androsterone (3a-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-Epian-
drosterone (3B8-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-Testoste-
rone (17B-hydroxy-5a-androst-1-en-3-one), 4-Androstenediol
(androst-4-ene-38, 17B-diol), 4-Hydroxytestosterone (4,178-
dihydroxyandrost-4-en-3-one), 5-Androstenedione (androst-5-
ene-3,17-dione), 7a-Hydroxy-DHEA, 7B-Hydroxy-DHEA, 7-
Keto-DHEA, 118-Methyl-19-nortestosterone, 17a-Methylepi-
thiostanol (epistane), 19-Norandrostenediol (estr-4-ene-3,17-
diol), 19-Norandrostenedione (estr-4-ene-3,17-dione), Androst-
4-ene-3,11,17- trione (11-ketoandrostenedione, adrenosterone),
Androstanolone  (5a-dihydrotestosterone,  17B-hydroxy-5a-
androstan-3-one), Androstenediol (androst-5-ene-38,178-diol),
Androstenedione  (androst-4-ene-3,17-dione),  Bolasterone,
Boldenone, Boldione (androsta-1,4-diene-3,17-dione),
Calusterone, Clostebol, Danazol ([1,2]Joxazolo[4°,5’:2,3]
pregna-4-en-20-yn-17a-ol),  Dehydrochlormethyltestosterone
(4-chloro-178-hydroxy-17a-methylandrosta-1,4-dien-3-one),
Desoxymethyltestosterone (17a-methyl-5a-androst-2-en-178-ol
and  17a-methyl-5aandrost-3-en-178-0l),  Dimethandrolone
(7a,11B-Dimethyl-19-nortestosterone), Drostanolone, Epian-
drosterone  (3B-hydroxy-5a-androstan-17-one), Epidihydro-
testosterone (17B-hydroxy-5Bandrostan-3-one), Epitestosterone,
Ethylestrenol (19-norpregna-4-en-17a-ol), Fluoxymesterone,
Formebolone, Furazabol (17a-methyl [1,2,5] oxadiazolo
[3°,4°:2,3]-5a-androstan-176-0l),  Gestrinone, Mestanolone,
Mesterolone, Metandienone (178-hydroxy-17amethylandrosta-
1,4-dien-3-one), Metenolone, Methandriol, Methasterone (178-
hydroxy-2a,17a-dimethyl-5a-androstan-3-one), Methyl-1-
testosterone  (178-hydroxy-17amethyl-5a-androst-1-en-3-one),
Methylclostebol, Methyldienolone (178-hydroxy-17amethyles-
tra-4,9-dien-3-one),  Methylnortestosterone  (17B-hydroxy-
17amethylestr-4-en-3-one), Methyltestosterone, Metribolone
(methyltrienolone, 178-hydroxy-17a-methylestra-4,9,11-trien-
3-one), Mibolerone,  Nandrolone  (19-nortestosterone),
Norboletone, Norclostebol (4-chloro-178-ol-estr-4-en-3-one),
Norethandrolone, Oxabolone, Oxandrolone, Oxymesterone,
Oxymetholone, Prasterone (dehydroepiandrosterone, DHEA,
3B-hydroxyandrost-5-en-17-one), Prostanozol  (178-[(tetra-
hydropyran-2-yl)oxy]-1’H-pyrazolo[3,4:2,3]-5a-androstane),
Quinbolone, Stanozolol, Stenbolone, Testosterone, Tetrahydro-
gestrinone  (17-hydroxy-18ahomo-19-nor-17a-pregna-4,9,11-
trien-3-one), Tibolone, Trenbolone (178-hydroxyestr-4,9,11-
trien-3-one), Trestolone (7a-Methyl-19-nortestosterone,

O0BOj KJacH cy

MENT) u npyre cymncraHie cIMYHE XEeMHUjCKe CTPYKTYpe HIIH
CIIMYHAX OMONOMIKHX edekaTa yKbydyjyhn 1 lbHX0BE ecTpe.
C1.2. IPYT'A AHABOJIMYKA CPEJACTBA

Yxipyayjyhu, amu He orpanmyasajyhu ce Ha:Clenbuterol,
osilodrostat, ractopamine, CENIeKTUBHHU MOJIyJIaTOpH
angporenux peuentopa [SARMs, ump. andarine, enobosarm
(ostarine), LGD-4033 (ligandrol), RAD140, S-23 i YK-11],
zeranol u zilpaterol.
C2. IENTUJHU XOPMOHMU, ®PAKTOPU PACTA,
CJIMYHE CYIICTAHIE, U MUMETUIIUX
3ABPAILEHU YBUJEK (HA TAKMUYEBY U BAH
TAKMHUYEA)

CBe 3a0pamCHE CYICTaHIE Yy OBOj KIacH Cy
Hecnenu(UIHe CyICTaHLe.
Cmenehe cymcranume, W JApyre CyICTaHIE CIUYHE

XEMHjCKEe CTPYKType WIM CIMYHHX OHONOIIKUX edekara, cy
3abpameHe:

C2.1. Eritropoetini (EPO) u arencu koje yruuy Ha
epuTponoesy

VYxipyuyjyhn, anu He orpannyaBajyhu ce Ha:

C2.1.1 AroHucre epUTPONOMETUHCKUX PpELENTOpa, HIIp.
darbepoetini (dEPO); eritropoietini (EPO); mpousBomu koju
canpske EPO [npr. EPO-Fc, methoxy polyethylene glycol-
epoetin beta (CERA)]; cymcranne koje omonamajy EPO i
cyncranie koje ux cagpxe (mnp. CNTO-530, peginesatide,
pegmolesatide).

C2.1.2 AxTHBaTOpe XHIIOKCHjOM HWHIYIIHMPAHUX (akTopa
(HIF), wump. cobalt; daprodustat (GSK1278863); I10X2;
molidustat (BAY 85-3934); roxadustat (FG-4592); vadadustat
(AKB-6548); xenon.

C2.1.3 GATA unxuburope, npr. K-11706.

C2.14 UMuxubutopm curHanma TpaHchopmupajyher
takxropa pacta (TGF-8), arp. luspatercept; sotatercept.

C2.1.5 VYpohenu aroHucTH penentopa IONpaBKa, Npr.
asialo EPO; karbamilirani EPO (CEPO).

C2.2. IlenTUAHU XOPMOHHU U (PAKTOPH KOjH AjesIyjy HA
IUX0BO OTHYIITam€:

C2.2.1 IlenTumu KOjU CTHUMYIHPAjy TECTOCTEPOH KOX
MylIKapana, YyKby4dyjyhw, amm He orpaHundaBajyhnm ce
Ha:xoproHcku roHagorponuH (CG), myrenHn3upajyhn XopMoH
(LH), xopmoH xoju ocmobaha xopmon pacra (GnRH,
gonadorelin) u mweroBu anHano3u aroHuctu (Hmop. buserelin,
deslorelin, goserelin, histrelin, leuprorelin, nafarelin i
triptorelin), kisspeptin ¥ HETrOBH aHAIO3HW AarOHUCTH.

C2.2.2 Koprtukorpornuaun u (akTopu Koju JIjeiyjy Ha
BUXOBO OTIIYIITamke, HIIp. corticorelin u tetracosactide.

C2.2.3 Xopmon pacra (GH), meroBu aHamo3m U
(dparmenTn ykipyuayjyhu, anu He orpanmyasajyhu ce Ha:

- Amnanore XopMoHa pacTa, HIp. lonapegsomatropin,

somapacitan u somatrogon

- ®parmente xopMoHa pacrta, Hnp. AOD-9604 u hGH
176-191

C2.24 ®aktopu koju ocnobahajy xopMoH pacra,
yKJby4yjyhu, anu He orpannyaBajyhu ce Ha:

- XopmoH koju ocnobaha xopmon pacra (GHRH) u
merou  a”ano3m (mmp. CJC-1293, CJC-1295,
sermorelin u tesamorelin)

- Cexperarorn xopmona pacrta (GHS) un merosu
MuMeTHIH  [HEmp.  anamorelin,  capromorelin,
ibutamoren (MK-677), ipamorelin, lenomorelin
(ghrelin), macimorelin u tabimorelin]
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- HeNTHAE KOjU Ijelyjy Ha OTIYyLITake XOpPMOHa
pacta (GHRPs) [Hmp. alexamorelin, examorelin
(hexarelin), GHRP-1, GHRP-2 (pralmorelin),
GHRP-3, GHRP-4, GHRP-5 u GHRP-6]

C2.3. ®axTopu pacTa u MoayJaTopu pakTopa pacra
VYxpyuyjyhu, anu He orpanuvaBajyhu ce Ha:daxTope
pacta ¢ubpobiaacra (FGFs), xematouuTHu ¢axkrop pacta
(HGF), Wucynuny cnuueu  dakrop pacra-1  (IGF-1,
mecasermin) ¥ HETOBH aHAJIO3M, MeXaHW4Ke (akTope pacra
(MGFs), Tpomboruran ¢axrop pacta (PDGF), Thymosin-4 u
BEroBu Aepusatd, Hp. TB-500, Backynapau ennorennjaman
¢axrop pacra (VEGF) wu npyre dakrope pacra wm
Moxynarope (akTopa pacta KOju yTHIy Ha CHHTe3y/pa3iiarame
nmpoTenHa Munha, TeTHBa WK JIMTaMEHAaTa, BacKyIapHu3alujy,
KOpDHIITEHE EHEpPruje, PpEereHEpaTUBHU  KamalUTeT WU
MIPOMjeHy THIIA BIaKaHa.
C3. BETA-2 ATOHUCTH
3ABPAILEHU YBUJEK (HA TAKMUYEBY U BAH
TAKMHUYEA)

Cae 3a0pameHe CyICTaHLE y 0BOj KJIacH Cy crenuduyine
CYIICTaHIIE.

CBU CCIIEKTMBHU M HECEIEKTHMBHH OeTa-2 aroHHCTH,
YKbydyjyhn HHXOBE ONTHYKE H30MEpe, Cy 3a0pamCHU.
Yxpyuayjyhu, amu He orpaHmyaBajyhu ce Ha:Arformoterol;

Fenoterol; Formoterol; Higenamine; Indacaterol;
Levosalbutamol; Olodaterol; Procaterol, Reproterol;
Salbutamol; Salmeterol; Terbutaline; Tretoquinol
(trimetoquinol); Tulobuterol; Vilanterol.

Ocum:

- WNuxamupanor  can0Oyramona:  MakCHMAIIHO 1600

MHKpOTpaMa TOKOM 24 caTa y BUIIEKPaTHUM J03aMa, 1 He
Bume ox 600 mMmKporpama TOKOM § caTé MOYEBIIH Of
npuMjeHe OUIIo Koje J03e JIHjeKa;

- Muxanupasor QopmoTtepona: MakcHManHa jgo3a ox 54
MHKpOTpamMa TOKOM 24 caTta y BUIIEKPaTHUM J03aMa, U He
Buie oj 36 MukporpaMa TOKOM 12 caTu HOYEBUIM Of
npuMjeHe O1IIo Koje 03¢ JInjeKa;

- MNuxanupanor canMerepoia:
MHKpOTpaMa TOKoM 24 cara;

- VIHXanpaHoTr BUIIAHTEPOJIa: MAKCHMAJIHO 25 MHKporpaMa
TOKOM 24 carta.

HAIIOMEHA:

Konnenrpanuja canbyramona y ypuny Behoj ox 1000

Hr/MJI Wik popmoTtepona Behoj ox 40 HI/MII HUje y CKIamy ¢

MaKCHMAJIHO 200

TEpalujckoM MpPUMjEHOM CyINcTaHne u  cMmarpahe ce
HEMOBOJFHUM  AHANMTHYKUM  HanmazoM (AA®D)  ykomuko
CIIOpTHCTA HE JIOKaxe myTeM KOHTPOJIMpaHe

(apMakOKWHETHYKE CTyAHje, J1a je HENOBOJbAaH pe3ynTaT
MocJbeINIIa TEpaNrjcKe 03¢ (MHXANAIIjoM) Y TpaHIIaMa rope
HaBEJICHUX MaKCUMAJIHHX J103a.
C4. XOPMOHHU 1 MOAYJATOPU METABOJIU3MA
3ABPAILEHU YBUJEK (HA TAKMUYEBKBY U BAH
TAKMHUYEA)

3abpamene cymncranine y kimacama C4.1 u C4.2 cy
cneru¢uane cyrncranme. Cyncranne y kracama C4.3 u C4.4 cy
HecrenuduyuHe CyncTaHIie.

Cmenehn XOpMOHM W MOAYIAaTOPH MeTaboiam3Ma Cy
3a0pamCHU:
C4.1. Unxuduropu apomarase

Vibyuyjyhn, amm He orpaHuyaBajyhu ce Ha 2-
Androstenol  (5a-androst-2-en-17-ol), 2-Androstenone (5a-
androst-2-en-17-one),  2-Phenylbenzo[h]chromen-4-one  (a-

naphthoflavone; 7,8-benzoflavone), 3-Androstenol (5a-androst-
3-en-17-ol), 3-Androstenone (5a-androst-3-en-17-one), 4-
Androstene-3,6,17  trione  (6-0x0),  Aminoglutethimide,
Anastrozole, Androsta-1,4,6-triene-3,17-dione
(androstatrienedione), Androsta-3,5-diene-7,17-dione
(arimistane), Exemestane, Formestane, Letrozole, Testolactone.
C.4.2. AHTH-ecTpOreHe CyNcTaHLe (AHTH-eCTPOreH! U
ceJIeKTUBHHM MOJ1YJIATOPH eCTPOTreHCKHX pelenTopa
(SERMs)

Vipyuyjyhn, amm He orpaHudaBajyhm ce Ha:
Bazedoxifene, Clomifene, Cyclofenil, Elacestrant, Fulvestrant,
Ospemifene, Raloxifene, Tamoxifen, Toremifene.

C.4.3. CyncraHue Koje cripe4aBajy aKTHBaLHjy
aKkTHBHHCKOT peuentopa UMb

Yxipyuyjyhu, anu He orpann4aBajyhu ce Ha: AKTUBHH A-
HeyTpanu3upajyha aHTUTHjea; arOHUCTEe AaKTHBHH peIenTopa
NUB kao mro cy: naxHu aktuBuH peuenropu (Hmp. ACE-031);
Anrtu-axtuBuH perentop Vb antuthjena (amp. bimagrumab);
WHXHOWTOpE MyOCTaTHMHa Kao INTO Cy: ATEHCH KOju
penyuupajy WM CIOpeYyaBajy  CKCIPECHjy MHOCTATHHA,
Myocratun-Be3yjyhn nporennu (Hmp. follistatin, myostatin
propeptide); MyocraTuH-HEeyTpanu3upajyha antutujena (HIP.
apitegromab, domagrozumab, landogrozumab, stamulumab).
C4.4. MeTa0o1n4Ku MOIYJIATOPH:

S4.4.1. AxtuBaropu AMII-akTHBHpaHe MPOTEHH KUHA3€E
(AMPK), HIIP. 5-N,6-N-bis(2-fluorophenyl)-
[1,2,5]oxadiazolo[3,4-b]pyrazine-5,6-diamine (BAM15),
AICAR, MUTOXOHJpHjaJJHU OTBOPEHHM OKBHp 3a yMTame 12S
rRNA-c (MOTS-c¢); menra aroHHCTH pelENTOpa aKTHBAIMje
nponudeparmje nepokcucoma (PPARS), mmp. 2-(2-methyl-4-
((4-methyl-2-(4-(trifluoromethyl)phenyl)thiazol-5-
yl)methylthio)phenoxy) ocatna kiselina (GW1516, GW501516)
i Rev-erba agonisti, npr. SR9009, SR9011.

C4.42. VNucymuHn n wmHCYyIMH-MuUMeTnim (Hmp. S519,
S597)

C4.4.3. Meldonium

C4.4.4. Trimetazidine
C5. IMYPETULIN 1 MACKHUPHU ATEHCH
3ABPAIbEHU YBUJEK (HA TAKMHUYEBY U BAH
TAKMHUYEA)

Cse 3a0pameHe CyICTaHIIE Y OBOj KJIacH Cy crennpuIHe
CYIICTaHIIE.

CBH IUypeTHIM W MAacKHpPHH areHCH Ccy 3a0pameHH,
yKJbYydyjyhn cBe ONTHuYKe H30Mepe, HIp. O- U J- ThAje je
peJIeBaHTHO, Cy 3a0pambeHU.

Yxipydyjyhu, anu He orpaHuyaBajyhu ce Ha:

- Huyperniu kao mro cy: Acetazolamide; amiloride;
bumetanide; canrenone; chlortalidone; etacrynic
acid;  furosemide; indapamide; metolazone;
spironolactone; thiazides, npr. bendroflumethiazide,
chlorothiazide i hydrochlorothiazide; torasemide;
triamterene; xipamide.

- Vaptani, urp. conivaptan, mozavaptan, tolvaptan;

- [lnacMma excrmanaepu 3a HHTPABEHCKY MPHMjEHY Kao
mrto cy: Albumin, dextran, hydroxyethyl ckpo6,
mannitol;

- Desmopressin;

- Probenecid; u npyre cymncraHie ciIHYHE XEMH)jCKE
CTPYKTYpe WK OHOJIOIIKKX edekaTa.
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Ocnm:
- Drospirenone; pamabrom; W ToOmMuYKa OQTAIMOIOIIKA
ymorpeba HHXHOHUTOpPA KapOoaHXHapase (amp.

dorzolamide, brinzolamide);

- Jlokanna npuMmjena felypressina y [eHTaIHO] aHECTE3H]H.
HATIOMEHA:

IlpucycTBO 'y Y30pKy CHOPTHCTE, YBHjEK WM Ha
TaKMHYEHbYy, OWIO KOje KOJMYMHE CYICTAaHLH IIOJUIOKHHX
onpehuBamy TpaHUYHNX BPHjETHOCTH, KaKO j€ MPUMjEHJBUBO:
formoterola, salbutamola, cathine, ephedrine, methylephedrine
n pseudoephedrine, 3ajeHO ¢ IUMYPETUKOM MM CPEICTBOM 3a

Mackupame (ocuM  JIOKasHe — oraiMmuke — IIpHMjeHe
HHXHOWTOpa KapOoaHXHIpa3se WIM JIOKaIHE IpHMjeHe
felypressina y neHranHoj aHecTe3uwju), cmaTpar he ce
HEMOBOJbHUM  aHAJTUTHYKUM HaymazoM (AAD), ocuM ako

CHOPTUCTAa HeMa oJo0peHo u3y3ehe 3a TepamujcKy ymoTpely
(TYE) 3a Ty cymncraHmy, Kao JIoJaTak y3 oJoOpeme 3a
JIMYPETUK MU CPEACTBO 32 MaCKHPAIbE.

3ABPAILEHE METOJE

3ABPAILEHE YBUJEK (HA TAKMUYEBKBY U BAH
TAKMHUYEA)

CBe 3a0pameHe METO/E y OBOj KJIacH Cy HecnenuduyiHe,
ocuM MeTona y M2.2. koje cy cienuduyHe MeToIe.

M1. MAHUITYJIAINJA KPB/bY U KPBHUM
KOMITIOHEHTAMA

3abpameHo je cibenehe:

MI1.1. JlaBame WM TIOHOBHO YHOIICHE OWIO KoOje
KOJIMYMHE ayTOJIOTHE, aJOTeHe (XOMOJIOTHE) MM XETEepOJIOTHE
KpPBH WJIM TPOW3BOAA LPBEHWX KPBHUX 3pHAIa OWJIO KOT
HOpeKJIa Y KapAUOBACKYJIApHHU CHCTEM. IIpUKYIIbabe KPBU HIIU
KpBHHX KOMIIOHEHTH (yKJbyuyjyhu adepesy), ocuMm ako ce He
cnpoBoAd y 1) aHanWTHUYKE CBpXE, YKJbYydyjyhu MeauumHCKe
TECTOBE WM AONHMHT KOHTPOJIY, WIH 2) y CBPXY IOHAIHje y
LEHTPY 32 NMPUKYIUbAE aKPEAUTOBAHOM OJ1 CTPAaHE HaUI)KHOT
PEryIaTopHOT Tella 3eMJbe Y KOjoj Tociyje.

M1.2. Bemrtauko moBchame yHOCa, TpaHCIOPTa WIH
cHabneBamba KHCEOHHKOM. Yrmpyuyjyhu, anu He
orpannuaBajyhu ce Ha: [lepdayopupane xemujcke CyncTaHIIe;
efaproxiral (RSR13); voxelotor u Momuduimpane mpoaykre
xeMoryioOuHa (HIp. 3aMjeHe 3a KpB OazupaHe Ha XeMOTJIOOHHY
u MHKpPOCHKAICYIUpaHe MPOYKTE XEMOTJIOONHa,
UCKJBbY4yjyhn HaIOKHAly KHCEOHHKa MHXAJIAINjOM)

M1.3. buo koju 00JMK WHTPaBaCKyJIapHE MaHUITYyJIaIlH]je
KpBJbY WM KPBHHM KOMIIOHEHTaMa (U3MKaIHUM WU
XEMH]jCKHM CPEJICTBHMA.

M1.4. VYnorpeba cucrema WIH OIpeMe 3a IMOHOBHO
yIucamke YIribeH-MOHOKCHIA, OCHM aKO ce HE M3BOAM Kao
JIMjarHOCTHYKA TMPOLEaypa MO/ HaA30pOM MEIMLMHCKOT WM
HAay4YHOT CTPY4YHbaKa.

M2. XEMHNJCKA U PU3NUYKA MAHUITYJIALTAJA
3abpameHo je cibenehe:

M2.1. HeoBnamreHO MaHHUITYJHpAkHEe WM TMOKYIIA]
HEOBJIALITEHOT ~ MaHWITYJHMpamba y30pLHMa IPHKYIUBEHHX
TOKOM JIONMHT KOHTpOJE C IMJbeM MPOMjeHe HUXOBE
WHTaKTHOCTH W BaIHJHOCTH. YKbYyuyjyhu, amm He
orpaHWuaBajyhim ce Ha: 3aMjeHy Yy30paka HW/WIH HBHXOBO
¢bancudukoBame (HIpP. 10JaBamkE MPOTEa3a y y30paK).

M2.2. UaTpaBeHcke nHDY3Mje W/IIN WHjeKIHje BOITyMeHa
Beher o ykynHo 100 M y pa3no0spy on 12 caru, ocum ako ce
ONpaBJaHO TPUMjEEbYjy TOKOM  OOJHHMYKOI  JIMjeuera,
XUPYPLIKUX HOpoueaypa HWiM KIMHUYKHUX )Il/ljaFHOCTI/lL[KHX
HCIIUTHBAaMKA.

M3. TEHCKH U REJIMJCKU JOITUHI

Cmenehe Merone, Koje MMajy MOTEHHOHMjad I00OJpIIama
CIOPTCKUX Iep(OpPMaHCH, Cy 3a0parmbeHe:

M3.1. IlpuMjeHa HYKIEHHCKHX KHCEIIMHA WINM aHajora
HYKJIEHHCKHX KHCEJIMHAa KOja MOXE€ MHjeHhaTH CEKBEHILY
TEHOMa W/WIM MHjeHaTd eKCIPecHjy TIeHa OWIo KOjuM

MeXaHM3MOM. To yKJbydyje, aidM HHje OrpPaHHYCHO Ha
TEeXHOJOTHjy YypehuBama TeHa, NPUTYLINBAKE Te€HAa |
TEXHOJIOTHje IPHjeHoca T'eHa.

M3.2. VYmorpeba  HOpPMaJHMX  WIM  TEHETCKH

MoanGuKoBaHUX hemwja wiaM henMjcKMX KOMIOHEHTH (HIID.
jesrapa u opraHeiia Kao IITO Cy MHUTOXOHIPHje U pUOO30MH).
S6. CTUMYJIAHCH
3ABPAIbEHU HA TAKMUYEBY

CBe 3alpameHE CyNCTaHLE Yy OBOj KaTeropuju cy
cnenuduyHe CyIcTaHIe, OCUM OHUX U3 kareropuje C6.A, xoje
Cy Hecrenu(uiHe CyICTaHIe.

Cyncranne 3n0ynorpebe y OBOM IHjeNly: KOKaMH U
MeTmieHanokcumetamperamua (MDMA/"ecstasy").

CBH cTHMyNaHCH, YKJbY4yjyhH CcBe ONTHYKE H30MEpe
(amp. d- u 1- ako je pesieBaHTHO), Cy 3a0pamCHH.
CTUMYJIAHCH YKIbYYYjy:

C6.A. Hecneuupuune  crumyuaance:  Adrafinil,
Amfepramone, Amfetamine, Amfetaminil, Amiphenazole,
Benfluorex, Benzylpiperazine, Bromantan, Clobenzorex,

Cocaine, Cropropamide, Crotetamide, Fencamine, Fenetylline,
Fenfluramine, Fenproporex, Fladrafinil (2-[Bis(4-fluorophenyl)
methylsulfinyl]-N-hydroxyacetamide), Flmodafinil (2-[Bis(4-
fluorophenyl) methylsulfinyl]acetamide), Fonturacetam [4-
phenylpiracetam  (carphedon)],  Furfenorex,  Hydrafinil
(fluorenol), Lisdexamfetamine, Mefenorex, Mephentermine,
Mesocarb, Metamfetamine(d-), p-methylamfetamine,
Modafinil, Norfenfluramine, Phendimetrazine, Phentermine,
Prenylamine, Prolintane.

CTuMynaHC KOjU HUje M3PUYMTO HABEICH Yy OBOM IHjeIy
cMaTpa ce Crieliu(pUIHOM CYIICTaHIIOM.
C6.b. CnienuguyHe cTUMyJIaHCe

Yxpydayjyhn, amm He orpaHndaBajyhm ce Ha:2-
phenylpropan-1-amine (B-methylphenylethylamine, BMPEA),
3-Methylhexan-2-amine (1,2-dimethylpentylamine), 4-
Fluoromethylphenidate, 4-Methylhexan-2-amine (1,3-
dimethylamylamine, 1,3 DMAA, methylhexaneamine), 4-
Methylpentan-2-amine (1,3-dimethylbutylamine), 5-
Methylhexan-2-amine (1,4-dimethylamylamine, 1,4-
dimethylpentylamine, 1,4-DMAA), Benzfetamine, Cathine**,
Cathinone i njegovi analozi, npr. mephedrone, methedrone, i a -
pyrrolidinovalerophenone, Dimetamfetamine
(dimethylamphetamine), Epinephrine****
(adrenaline), Etamivan, Ethylphenidate, Etilamfetamine,
Etilefrine, = Famprofazone, Fenbutrazate, = Fencamfamin,
Heptaminol, Hydroxyamfetamine (parahydroxyamphetamine),
Isometheptene, Levmetamfetamine, Meclofenoxate,
Methylenedioxymethamphetamine, Methylephedrine***,
Methylnaphthidate [(x)-methyl-2-(naphthalen-2-yl)-2-
(piperidin-2-yl)acetate], Methylphenidate, Midodrine,
Nikethamide, Norfenefrine, Octodrine (1,5-
dimethylhexylamine), Octopamine, Oxilofrine
(methylsynephrine), Pemoline, Pentetrazol, Phenethylamine i

Ephedrine***,

njgeovi  derivati,  Phenmetrazine, = Phenpromethamine,
Propylhexedrine, Pseudoephedring*****, Selegiline,
Sibutramine,  Solriamfetol,  Strychnine, = Tenamfetamine

(methylenedioxyamphetamine), Tesofensine, Tuaminoheptane
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U Jpyre CYICTaHIE Ca CIMYHOM XEMHjCKOM CTPYKTYPOM HIIN

CIIMYHUM OHOJIOMKUM e(eKTOM (eeKkThuma).

Ocnm:

- Clonidine, guanfacine;

- JepuBata wuMHIa30la 3a JAEpMATONOLIKY, Ha3alHy,
oTanMoONOIIKy HMAM  OTONOWIKY  ymotpedy  (HOp.
brimonidine, clonazoline, fenoxazoline, indanazoline,
naphazoline, oxymetazoline, tetryzoline, tramazoline,
xylometazoline) u  cTUMynaHca  YKJbYYCHHX Y
MomnwuTopuHr mporpam 3a 2026. roguny*.

*  Bupropion, caffeine, nicotine, phenylephrine,
phenylpropanolamine, pipradrol, i synephrine: oBe cyrcraHue
cy ykibydeHe y Monutopusr nporpam 3a 2026. rogusy, u He
cMatpajy ce 3a0pambeHUM CyTICTaHIaMa.

** Cathine (d-norpseudoephedrine) u meros l-u3omep:
3a0pambeH aKo My je KOHIeHTpanuja y ypuHy Beha ox 5
MHKpOTpama o MUITHIIHUTDY.

*** Ephedrine i methylephedrine 3abpamenu cy axo je
BUXOBa MOjeIMHAYHA KOHIICHTpanuja y ypuHy Beha ox 10
MHKpOTpaMa o MUIMIHTPY.

*#** Epinephrine (adrenaline): Huje 3a0pameHa JIoKaTHa
npuMjeHa (HOp. Ha3ajiHa, O(TaJIMOJOIIKA M HCTOBPEMEHA
MIPHUMjeHA C JOKAIHUM aHECTETUIIIMA)

*#%kx%k  Pseudoephedrine: 3abpameH Kaga je HErora
KOHIeHTpanyja y ypuHy Beha ox 150 wmmkporpama 1o
MIJIHIIATPY.

C7. HAPKOTHULIA

3ABPAILEHU HA TAKMUYEBY
Cae 3a0pameHe CYICTaHIe y OBOj KJIacH Cy crenuduiHe

CYICTAaHIIE.

Cymncranna 3noymnotpede y oBoM aujeny: diamorphine
(heroin)

Cibenehn HapKoTHIIH, YKIBYUYjyhu cBe onTHUKe H30Mepe,

Hnop. d- u 1- rmje je TmpuMmjemHBO, Cy 3a0pameHu:
Buprenorphine, Dextromoramide, Diamorphine (heroin),
Fentanyl i njegovi derivati, Hydromorphone, Methadone,
Morphine,  Nicomorphine, = Oxycodone, = Oxymorphone,

Pentazocine, Pethidine, Tramadol.
C8. KAHABMHOUIHN
3ABPAIbEHU HA TAKMHUYEBY

Cge 3a0pameHe CYICTaHIIE Y OBOj KJIacH cy crennpuaHe
CYICTaHIIE.

Cyncranna 310ynoTpede
tetrahydrocannabinol (THC)

CBM NPUPOIHH ¥ CHHTETHYKH KaHAOMHOWIHU cy 3a6pameHH,
HIIp.
- VYV xanabucy (Xamuii, MapuxyaHa) W MPOU3BOJMMA O

KaHabnca
- Ilpupogau u

(THCs)

- CuHTeTCKH KaHaOMHOMIHU Koju omnoHaiiajy edpexre THC-a
Ocum:

- Cannabidiol.

C9. I'TYKOKOPTUKON AU

3ABPAIbEHU HA TAKMUYEBY

Cge 3a0pameHe CYICTaHIe y OBOj KJIACH Cy CHenu(puIHe
CYICTaHIIE.

CBH TIIYyKOKOPTHKOMIHM Cy 3a0pameHH Kama ce
NpHUMjerbyjy OUII0 KOjUM MHjEKIMjCKUM, OpalHuM (YKiby4yjyhu
OpPOMYKO3HH (HITp. OyKaHH, THHTMBAIIHH, CyOIMHIBAIHH)) WIH
PEKTAITHUM ITYTEM.

y OBOM Ijeny:

CHHTETCKH  TeTpaxyApOIlaHHAOMHOIH

Vimpyuyjyhm amm  He  orpaHmdaBajyhm  ce  Ha:
Beclometasone, Betamethasone, Budesonide, Ciclesonide,
Cortisone, Deflazacort, Dexamethasone, Flunisolide,
Fluocortolone, Fluticasone, Hydrocortisone,
Methylprednisolone, Mometasone, Prednisolone, Prednisone,
Triamcinolone acetonide.

Ocranu HauynHU npuMjeHe (YKIby4dyjyhu WHXananujcku 1
JIOKQJIHU: [IeHTaJHO-UHTPAKaHAIHH, JePMaITHH, HHTPaHA3aIHH,
0(TaIMOJIONIKH, OTOJIONIKK W TEPUAHAIHH) HUCY 3a0pameHH
Kajia ce KOpUCTe y JNOIYIITEHHM Ji03aMa IPONHCAaHUM O]
npounsBohada M y TepanujcKuM HHIUKAIHjaMa.

1. BETA-BJIOKATOPH
CYIICTAHLE 3ABPAILEHE Y TIOJEJUHUM
CITOPTOBUMA

Cae 3a0pameHe CYICTaHIe Y OBOj KJIacH Cy crneunduane
CYIICTAHIIE.

Bera-6mokaropu 3abpameHH Cy CaMO Ha TakKMHUYCHY Y
cipenehum cioproBuMa, a Takohe ¥ BaH TAaKMHYCHA TIje je TO
03Ha4eHo (¥):

- Crpennvapctso (WA)*

- Aytomoommszam (FIA)

- Bummjap (cBe nuctumumnae) (WCBS)

- ITukano (WDF)

- Tond (IGF)

- Munu - rond (WMF)

- Crpespamtso (ISSF, IPC)*

- MonBomun  cmoproBu  (CMAS)* y  cBuM
MOJUIMCIMIUIMHAMA POeha Ha JaX, I0JBOJHOT
pub0JIOBa U CTPEJHAIITBA.

* Taxole 3a0pameHN U BaH TAKMUAYEHa

Yxipydyjyhu amu He orpanmuaBajyhu ce Ha: Acebutolol,
Alprenolol, Atenolol, Betaxolol, Bisoprolol, Bunolol, Carteolol,

Carvedilol, Celiprolol, Esmolol, Labetalol, Metipranolol,
Metoprolol, Nadolol, Nebivolol, Oxprenolol, Pindolol,
Propranolol, Sotalol, Timolol.

BAXHO

Cnyxbenn Tekct Jlucte 3a0pameHHX CpencTaBa Ha
CPIICKOM je3WKy opp>kaBaT he AreHudja 3a aHTHIOIHMHT
koHTposy bocue u XepueroBune y cknany ca Jlucrom Ha
CHITIECKOM jEe3WKY, KOjy oxapkaBa CBjeTcKa aHTHIOIHHT
areanmja (WADA). ¥V ciydajy Omito kakBe HeycarjiameHOCTH
n3Mel)y eHriecke u Bep3uje Ha CPIICKOM je3HKY, MjepOIaBHa je
CHIJIECKa Bep3Hja Koja ce Hamasu Ha web ctpanunnm CBjeTcke
QHTHUJIONMHT areHIyje.

Jlucra cryna Ha cuary 1. janyapa 2026. ronune

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 62. Zakona o sportu u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08,
102/09 i 66/16), te Uputstva za provodenje i primjenu
Svjetskog antidoping kodeksa 2021, medunarodnih standarda i
Antidoping pravila u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 79/20), direktor Agencije za antidoping kontrolu
Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O LISTI ZABRANJENIH SREDSTAVA
ZA 2026. GODINU
Clan 1.
Objavljuje se Lista zabranjenih sredstava za 2026. godinu
(u daljem tekstu: Lista) koju je utvrdila Svjetska antidoping
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agencija WADA (u daljem tekstu: WADA), kao obavezni
WADA Medunarodni standard Svjetskog antidoping programa.
Clan 2.

Ova Lista objavljuje se u skladu sa UNESCO
Medunarodnom konvencijom protiv dopinga u sportu,
Antidoping konvencijom Vije¢a Evrope i WADA Svjetskim
antidoping kodeksom.

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu od 1.1.2026. godine.
Broj 03-35-1-580/25
03. novembra 2025. godine
Tuzla

Direktor
Nikola Ci¢a, s.r.

LISTA
ZABRANJENIH SREDSTAVA (2026)
S0. NEODOBRENE SUPSTANCE
ZABRANJENE UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN
TAKMICENJA)

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specifi¢ne
supstance.

Bilo koja farmakoloska supstanca na koju se ne odnosi
niti jedan od sljedec¢ih dijelova Liste i koja trenutno nema
odobrenje bilo kojeg drZzavnog regulatornog zdravstvenog tijela
za terapijsku upotrebu kod ljudi (npr. lijekovi u pretklini¢kom
ili klinickom razvoju ili lijekovi ¢iji je razvoj obustavljen,
dizajnerski lijekovi, supstance odobrene samo za veterinarsku
upotrebu) uvijek je zabranjena.

Ova klasa pokriva mnoge razlicite supstance ukljucujuéi,
ali ne ograniCavajuéi se na BPC-157, 2,4-dinitrophenol (DNP),
ryanodine receptor-1-calstabin kompleks stabilizatori [npr. S-
107, S48168 (ARM210)] i troponin aktivatori (npr. reldesemtiv
i tirasemtiv).

S1. ANABOLICKA SREDSTVA
ZABRANJENA UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN
TAKMICENJA)

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su nespecifi¢ne
supstance.

Anabolicka sredstva su zabranjena.
$1.1. ANABOLICKI ANDROGENI STEROIDI (AAS)

Kada se primjenjuju egzogeno, ukljucujuéi, ali ne
ograniCavajuéi se na: 1-Androstenediol (5a-androst-1-ene-38,
17B-diol), 1-Androstenedione (5a-androst-1-ene-3,17-dione), 1-

Androsterone  (3a-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-
Epiandrosterone  (38-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-
Testosterone (17B-hydroxy-5a-androst-1-en-3-one), 4-

Androstenediol (androst-4-ene-38, 17B-diol), 4-
Hydroxytestosterone (4,17B-dihydroxyandrost-4-en-3-one), 5-
Androstenedione  (androst-5-ene-3,17-dione),  7a-Hydroxy-
DHEA, 7B-Hydroxy-DHEA, 7-Keto-DHEA, 11B-Methyl-19-
nortestosterone,  17a-Methylepithiostanol  (epistane), 19-
Norandrostenediol (estr-4-ene-3,17-diol), 19-
Norandrostenedione  (estr-4-ene-3,17-dione), Androst-4-ene-
3,11,17- trione (11-ketoandrostenedione, adrenosterone),
Androstanolone  (5a-dihydrotestosterone,  17B-hydroxy-5a-
androstan-3-one), Androstenediol (androst-5-ene-38,1783-diol),
Androstenedione  (androst-4-ene-3,17-dione),  Bolasterone,
Boldenone, Boldione (androsta-1,4-diene-3,17-dione),
Calusterone, Clostebol, Danazol
([1,2]oxazolo[4°,5:2,3]pregna-4-en-20-yn-17a-ol),

Dehydrochlormethyltestosterone  (4-chloro-178-hydroxy-17a-
methylandrosta-1,4-dien-3-one), Desoxymethyltestosterone
(17a-methyl-5a-androst-2-en-1783-ol and 17a-methyl-

5aandrost-3-en-17B-0l), Dimethandrolone (7a,118-Dimethyl-
19-nortestosterone), Drostanolone, Epiandrosterone  (38-
hydroxy-5a-androstan-17-one), Epi-dihydrotestosterone (178-
hydroxy-5Bandrostan-3-one),  Epitestosterone, Ethylestrenol
(19-norpregna-4-en-17a-ol), Fluoxymesterone, Formebolone,
Furazabol (17a-methyl [1,2,5] oxadiazolo[3’,4":2,3]-5a-
androstan-178-ol), Gestrinone, Mestanolone, Mesterolone,
Metandienone  (17B-hydroxy-17amethylandrosta-1,4-dien-3-
one), Metenolone, Methandriol, Methasterone (17B-hydroxy-
2a,17a-dimethyl-5a-androstan-3-one),  Methyl-1-testosterone
(178-hydroxy-17amethyl-5a-androst-1-en-3-one), Methylclo-
stebol, Methyldienolone (17B-hydroxy-17amethylestra-4,9-
dien-3-one), Methylnortestosterone  (178-hydroxy-17ame-
thylestr-4-en-3-one), Methyltestosterone, Metribolone (methyl-
trienolone,  17B-hydroxy-17a-methylestra-4,9,11-trien-3-one),
Mibolerone, Nandrolone (19-nortestosterone), Norboletone,
Norclostebol (4-chloro-178-ol-estr-4-en-3-one), Norethandro-
lone, Oxabolone, Oxandrolone, Oxymesterone, Oxymetholone,

Prasterone (dehydroepiandrosterone, DHEA, 3B-hydroxy-
androst-5-en-17-one), Prostanozol (178-[(tetrahydropyran-2-
yl)oxy]-1’H-pyrazolo[3,4:2,3]-5a-androstane), Quinbolone,

Stanozolol, Stenbolone, Testosterone, Tetrahydrogestrinone
(17-hydroxy-18ahomo-19-nor-17a-pregna-4,9,11-trien-3-one),
Tibolone, Trenbolone (17B-hydroxyestr-4,9,11-trien-3-one),
Trestolone (7a-Methyl-19-nortestosterone, MENT) i druge
supstance slicne hemijske strukture ili slicnih bioloskih efekata
ukljucujuéi njihove estere.

$1.2. DRUGA ANABOLICKA SREDSTVA

Ukljucujuéi, ali ne ograni¢avaju¢i se na: Clenbuterol,
osilodrostat, ractopamine, selektivne modulatore androgenih
receptora [SARMs, npr. andarine, enobosarm (ostarine), LGD-
4033 (ligandrol), RAD140, S-23 i YK-11], zeranol i zilpaterol.
S$2. PEPTIDNI HORMONI, FAKTORI RASTA, SLICNE
SUPSTANCE, | MIMETICI
ZABRANJENI UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN
TAKMICENJA)

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su nespecifi¢ne
supstance.

Sljede¢e supstance, i druge supstance sliéne hemijske
strukture ili sli¢nih bioloskih efekata, su zabranjene:

S2.1. Eritropoetini (EPO) i agensi koje utje¢u na
eritropoezu

Ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:

S2.1.1 Agoniste eritropoietinskih  receptora, npr.
darbepoetini (dEPO); eritropoietini (EPO); proizvodi koji
sadrze EPO [npr. EPO-Fc, methoxy polyethylene glycol-
epoetin beta (CERA)]; supstance koje oponaSaju EPO i
supstance koje ih sadrze (npr. CNTO-530, peginesatide,
pegmolesatide).

S2.1.2 Aktivatore hipoksijom induciranih faktora (HIF),
npr. cobalt; daprodustat (GSK1278863); 10X2; molidustat
(BAY 85-3934); roxadustat (FG-4592); vadadustat (AKB-
6548); xenon.

S2.1.3 GATA inhibitore, npr. K-11706.

S2.1.4 Inhibitori signala transformirajuceg faktora rasta
(TGF-B), npr. luspatercept; sotatercept.

S2.1.5 Urodeni agonisti receptora popravka, npr. asialo
EPO; karbamilirani EPO (CEPO).

S2.2. Peptidni hormoni i faktori koji djeluju na njihovo
otpustanje:

S2.2.1 Peptidi koji stimuliraju testosteron kod muskaraca,
ukljucujudi, ali ne ograniavajuci se na: horionski gonadotropin
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(CG), luteiniziraju¢i hormon (LH), hormon koji oslobada

hormon rasta (GnRH, gonadorelin) i njegovi analozi agonisti

(npr. buserelin, deslorelin, goserelin, histrelin, leuprorelin,

nafarelin i triptorelin), kisspeptin i njegovi analozi agonisti.

S2.2.2 Kortikotropini i faktori koji djeluju na njihovo
otpustanje, npr. corticorelin i tetracosactide.

$2.2.3 Hormon rasta (GH), njegovi analozi i fragmenti
ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuci se na:

- Analoge hormona rasta, npr. lonapegsomatropin,

somapacitan i somatrogon

- Fragmente hormona rasta, npr. AOD-9604 i hGH
176-191

S2.2.4 Faktori koji oslobadaju hormon rasta, ukljucujuci,
ali ne ogranicavajudi se na:

- Hormon koji oslobada hormon rasta (GHRH) i
njegovi analozi (npr. CJC-1293, CJC-1295,
sermorelin i tesamorelin)

- Sekretagogi hormona rasta (GHS) i njegovi mimetici
[npr. anamorelin, capromorelin, ibutamoren (MK-
677), ipamorelin, lenomorelin (ghrelin),
macimorelin i tabimorelin]

- peptide koji djeluju na otpustanje hormona rasta
(GHRPs) [npr. alexamorelin, examorelin (hexarelin),
GHRP-1, GHRP-2 (pralmorelin), GHRP-3, GHRP-
4, GHRP-5 i GHRP-6]

S2.3. Faktori rasta i modulatori faktora rasta
Ukljucujuéi, ali ne ograni¢avaju¢i se na: faktore rasta

fibroblasta (FGFs), hepatocitni faktor rasta (HGF), Insulinu

sliéni faktor rasta-1 (IGF-1, mecasermin) i njegovi analozi,
mehanicke faktore rasta (MGFs), Trombocitni faktor rasta

(PDGF), Thymosin-B4 i njegovi derivati, npr. TB-500,

Vaskularni endotelijalni faktor rasta (VEGF) i druge faktore

rasta ili modulatore faktora rasta koji wutiCu na

sintezu/razlaganje proteina miSica, tetiva ili ligamenata,

vaskularizaciju, koriStenje energije, regenerativni kapacitet ili

promjenu tipa vlakana.

S3. BETA-2 AGONISTI

ZABRANJENI UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN

TAKMICENJA)

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specifi¢ne
supstance.

Svi selektivni i neselektivni beta-2 agonisti, ukljucujuéi
njihove opti¢ke izomere, su zabranjeni. Ukljucujuci, ali ne
ograni¢avajué¢i se na: Arformoterol; Fenoterol; Formoterol;
Higenamine;  Indacaterol;  Levosalbutamol;  Olodaterol;
Procaterol; Reproterol; Salbutamol; Salmeterol; Terbutaline;
Tretoquinol (trimetoquinol); Tulobuterol; Vilanterol.

Osim:

- Inhaliranog salbutamola: maksimalno 1600 mikrograma
tokom 24 sata u podijeljenim dozama, koje ne smiju
prelaziti 600 mikrograma tokom 8 sati pocevsi od
primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog formoterola: maksimalna doza od 54
mikrograma tokom 24 sata u podijeljenim dozama koje ne
smiju premasiti 36 mikrograma tokom 12 sati pocevsi od
primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog salmeterola: maksimalno 200 mikrograma
tokom 24 sata tokom 24 sata u podijeljneim dozama ne
smiju premasiti 100 mikrograma tokom 8 sati pocevsi od
primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog vilanterola:
tokom 24 sata.

maksimalno 25 mikrograma

NAPOMENA:

Koncentracija salbutamola u urinu ve¢oj od 1000 ng/ml ili
formoterola veé¢oj od 40 ng/ml nije u skladu s terapijskom
primjenom supstance i smatrat ¢e se nepovoljnim analitickim
nalazom (AAF) ukoliko sportista ne dokaze putem kontrolirane
farmakokineticke studije, da je nepovoljan rezultat posljedica
terapijske doze (inhalacijom) u granicama gore navedenih
maksimalnih doza.

S4. HORMONI | MODULATORI METABOLIZMA
ZABRANJENI UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN
TAKMICENJA)

Zabranjene supstance u klasama S4.1 1 S4.2 su specifi¢ne
supstance. Supstance u klasama S4.3 1 S4.4 su nespecificne
supstance.

Sljede¢i hormoni i modulatori metabolizma su zabranjeni:
S4.1. Inhibitori aromataze

Ukljuéujuéi, ali ne ograniavajuéi se na: 2-Androstenol
(5a-androst-2-en-17-ol), 2-Androstenone (5a-androst-2-en-17-
one), 2-Phenylbenzo[h]chromen-4-one (a-naphthoflavone; 7,8-
benzoflavone), 3-Androstenol (5a-androst-3-en-17-ol), 3-
Androstenone (5a-androst-3-en-17-one), 4-Androstene-3,6,17
trione (6-oxo0), Aminoglutethimide, Anastrozole, Androsta-
1,4,6-triene-3,17-dione  (androstatrienedione), Androsta-3,5-
diene-7,17-dione  (arimistane), Exemestane, Formestane,
Letrozole, Testolactone.

S.4.2. Anti-estrogene supstance (anti-estrogeni i selektivni
modulatori estrogenskih receptora (SERMs)

Ukljucujuéi, ali ne ograniavajuci se na: Bazedoxifene,
Clomifene, Cyclofenil, Elacestrant, Fulvestrant, Ospemifene,
Raloxifene, Tamoxifen, Toremifene.

S.4.3. Supstance koje sprec¢avaju aktivaciju aktivinskog
receptora 1B

Ukljucujuéi ali ne ograniCavaju¢i se na: Activin A-
neutralizirajuca antitijela; agoniste aktivin receptora IIB kao §to
su: lazni aktivin receptori (npr. ACE-031); Anti-aktivin
receptor I1B antitijela (npr. bimagrumab); inhibitore myostatina
kao §to su: Agensi koji reduciraju ili spreavaju ekspresiju
miostatina; Myostatin-vezuju¢i  proteini (npr. follistatin,
myostatin  propeptide); Myostatin-neutraliziraju¢a antitijela
(npr. apitegromab, domagrozumab, landogrozumab,
stamulumab).

S4.4. Metabolicki modulatori:

S4.4.1. Aktivatori AMP-aktivirane protein  kinaze
(AMPK), npr. 5-N,6-N-bis(2-fluorophenyl)-
[1,2,5]oxadiazolo[3,4-b]pyrazine-5,6-diamine (BAM15),
AICAR, mitohondrijalni otvoreni okvir za Citanje 12S rRNA-c
(MOTS-c); Delta agonisti receptora aktivacije proliferacije
peroksisoma (PPARS), npr. 2-(2-methyl-4-((4-methyl-2-(4-
(trifluoromethyl)phenyl)thiazol-5-yl)methylthio)phenoxy)
ocatna kiselina (GW1516, GW501516) i Rev-erba agonisti,
npr. SR9009, SR9011.

S4.4.2. Insulini i insulin-mimetici (npr. S519, S597)

S4.4.3. Meldonium

S4.4.4. Trimetazidine
S5. DIURETICI | MASKIRNI AGENSI
ZABRANJENI UVIJEK (NA TAKMICENJU I IZVAN
TAKMICENJA)

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specificne
supstance.

Svi diuretici i maskirni agensi su zabranjeni, ukljucujuéi
sve opticke izomere, npr. d- i |- gdje je relevantno, su
zabranjeni.
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Ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:

- Diuretici kao S§to su: Acetazolamide; amiloride;
bumetanide; canrenone; chlortalidone; etacrynic
acid;  furosemide; indapamide; metolazone;
spironolactone; thiazides, npr. bendroflumethiazide,
chlorothiazide i hydrochlorothiazide; torasemide;
triamterene; xipamide;

- Vaptani, npr. conivaptan, mozavaptan, tolvaptan;

- Plasma ekspanderi za intravensku primjenu kao $to
su: Albumin, dextran, hydroxyethyl skrob, mannitol;

- Desmopressin;

- Probenecid;

i druge supstance slicne hemijske strukture ili bioloskih
efekata.

Osim:

- Drospirenone; pamabrom; i topicka oftalmoloska upotreba
inhibitora karboanhidraze (npr. dorzolamide,
brinzolamide);

- Lokalna primjena felypressina u dentalnoj anesteziji.

NAPOMENA:

Prisustvo u uzorku sportiste, uvijek ili na takmicenju, bilo
koje koli¢ine supstanci podloznih odredivanju grani¢nih
vrijednosti, kako je primjenljivo: formoterola, salbutamola,
cathine, ephedrine, methylephedrine i pseudoephedrine,
zajedno s diuretikom ili sredstvom za maskiranje (osim lokalne
oftalmiCke primjene inhibitora karboanhidraze ili lokalne
primjene felypressina u dentalnoj anesteziji), smatrat ¢e se
nepovoljnim analitickim nalazom (AAF), osim ako sportista
nema odobreno izuzece za terapijsku upotrebu (TUE) za tu
supstancu, kao dodatak uz odobrenje za diuretik ili sredstvo za
maskiranje.

ZABRANJENE METODE

ZABRANJENE UVIJEK (NA TAKMICENJU I 1IZVAN

TAKMICENJA)

Sve zabranjene metode u ovoj klasi su nespecifi¢ne, osim
metoda u M2.2. koje su specifiéne metode.

M1. MANIPULACIJA KRVLJU | KRVNIM

KOMPONENTAMA
Zabranjeno je sljedece:

M1.1. Davanje ili ponovno uvodenje bilo koje koli¢ine
autologne, alogene (homologne) ili heterologne krvi ili
produkata crvenih krvnih ¢elija bilo kojeg porijekla u
kardiovaskularni sistem. Vadenje krvi ili krvnih sastojaka
(ukljuCujuci aferezu), osim ako se ne provodi u 1) analiticke
svrhe, ukljuéujuéi medicinske testove ili doping kontrolu, ili u
2) svrhe doniranja u centru za prikupljanje akreditiranom od
strane nadleznog regulatornog tijela zemlje u kojoj posluje.

M1.2. Vjestacko povecanje unosa, transporta ili opskrbe
kisikom. Ukljuéujuéi, ali ne ogranic¢avajuci se na: Perfluorirane
hemijske supstance; efaproxiral (RSR13); voxelotor i
modificirane produkte hemoglobina (npr. zamjene za krv na
bazi hemoglobina i proizvodi sa mikroenkapsuliranim
hemoglobinom, iskljucujuéi dodatni kisika inhalacijom).

M1.3. Bilo koji oblik intravaskularne manipulacije krvlju
ili krvnim komponentama fizikalnim ili hemijskim sredstvima.

M1.4. Koristenje sustava ili opreme za ponovno udisanje
uglji¢nog monoksida, osim ako se ne provodi kao dijagnosticki
postupak pod nadzorom medicinskog ili znanstvenog
struénjaka.

M2. HEMIJSKA I FIZICKA MANIPULACIJA
Zabranjeno je sljedece:

M2.1. Neovlasteno manipuliranje ili pokusaj neovlastenog
manipuliranja uzorcima prikupljenih tokom doping kontrole s
ciljem promjene njihove intaktnosti i validnosti. Ukljucujuéi,
ali ne ogranicavaju¢i se na: zamjenu uzoraka i/ili njihovo
falsificiranje (npr. dodavanje proteaza u uzorak).

M2.2. Intravenske infuzije i/ili injekcije volumena veceg
od ukupno 100 ml u razdoblju od 12 sati, osim ako se
opravdano primjenjuju tokom bolni¢kog lijeCenja, hirurskih
procedura ili klinickih dijagnostickih ispitivanja.

M3. GENSKI I CELIJSKI DOPING

Sljedece metode, koje imaju potencijal poboljSanja
sportskih performansi, su zabranjene:

M3.1. Primjena nukleinskih kiselina ili analoga
nukleinskih kiselina koje mogu mijenjati sekvencu genoma i/ili
mijenjati ekspresiju gena bilo kojim mehanizmom. To
ukljucuje, ali nije ograni¢eno na tehnologiju uredivanja gena,
prigusivanje gena i tehnologije prijenosa gena.

M3.2. Primjena normalnih ili genetski modificiranih celija
ili ¢elijskih komponenti (npr. jezgre i organele poput
mitohondrija i ribosoma).

S6. STIMULANSI
ZABRANJENI NA TAKMICENJU

Sve zabranjene supstance u ovoj kategoriji su specifi¢ne
supstance, osim onih iz kategorije S6.A, koje su nespecificne
supstance.

Supstance zloupotrebe u ovom dijelu:
metilendioksimetamfetamin (MDMA/"ecstasy").

Svi stimulansi, uklju¢ujuéi sve opti¢ke izomere (npr. d- i
I- ako je relevantno), su zabranjeni.

Stimulansi ukljucuju:
S6.A. Nespecifi¢ne stimulanse: Adrafinil, Amfepramone,

kokain i

Amfetamine, Amfetaminil, Amiphenazole, Benfluorex,
Benzylpiperazine, Bromantan,  Clobenzorex,  Cocaine,
Cropropamide,  Crotetamide, = Fencamine,  Fenetylline,

Fenfluramine, Fenproporex, Fladrafinil (2-[Bis(4-fluorophenyl)
methylsulfinyl]-N-hydroxyacetamide), Flmodafinil (2-[Bis(4-
fluorophenyl) methylsulfinyl]acetamide), Fonturacetam [4-
phenylpiracetam  (carphedon)],  Furfenorex,  Hydrafinil
(fluorenol), Lisdexamfetamine, Mefenorex, Mephentermine,
Mesocarb, Metamfetamine(d-), p-methylamfetamine,
Modafinil, Norfenfluramine, Phendimetrazine, Phentermine,
Prenylamine, Prolintane.

Stimulans koji nije izri¢ito naveden u ovom dijelu smatra
se specificnom supstancom.
S6.B. Specifi¢ne stimulanse

Ukljuéujudi, ali ne ograni¢avajuci se na: 2-phenylpropan-1-
amine (B-methylphenylethylamine, BMPEA), 3-Methylhexan-2-
amine (1,2-dimethylpentylamine), 4-Fluoromethylphenidate, 4-
Methylhexan-2-amine (1,3-dimethylamylamine, 1,3 DMAA,
methylhexaneamine), 4-Methylpentan-2-amine  (1,3-dimethyl-
butylamine), 5-Methylhexan-2-amine (1,4-dimethylamylamine,
1,4-dimethylpentylamine, 1,4-DMAA), Benzfetamine, Cathine**,
Cathinone i njegovi analozi, npr. mephedrone, methedrone, i a -
pyrrolidinovalerophenone, Dimetamfetamine (dimethyl-
amphetamine), Ephedrine***, Epinephrine**** (adrenaline),
Etamivan, Ethylphenidate, Etilamfetamine, Etilefrine,
Famprofazone,  Fenbutrazate, Fencamfamin,  Heptaminol,
Hydroxyamfetamine (parahydroxyamphetamine), Isometheptene,
Levmetamfetamine, = Meclofenoxate, ~ Methylenedioxymeth-
amphetamine, Methylephedrine***, Methylnaphthidate [(£)-
methyl-2-(naphthalen-2-yl)-2-(piperidin-2-yl)acetate], Methyl-
phenidate, Midodrine, Nikethamide, Norfenefrine, Octodrine (1,5-



YTopak, 16. 12. 2025.

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

Bpoj 75 - Crpana 101

dimethylhexylamine), Octopamine, Oxilofrine (methylsyne-
phrine), Pemoline, Pentetrazol, Phenethylamine i njgeovi derivati,
Phenmetrazine, Phenpromethamine, Propylhexedrine, Pseudo-
ephedring***** Selegiline, Sibutramine, Solriamfetol,
Strychnine,  Tenamfetamine  (methylenedioxyamphetamine),
Tesofensine, Tuaminoheptane i druge supstance sa slicnom
hemijskom strukturom ili sli¢nim bioloskim efektom (efektima).

Osim:

- Clonidine, guanfacine;

- Derivata imidazola za dermatolos$ku, nazalnu,
oftalmolosku  ili  otolosku  upotrebu  (npr.
brimonidine, clonazoline, fenoxazoline,
indanazoline, naphazoline, oxymetazoline,
tetryzoline,  tramazoline,  xylometazoline) i
stimulansa ukljuéenih u Monitoring program za
2026. godinu*.

* Bupropion, caffeine, nicotine, phenylephrine,
phenylpropanolamine, pipradrol, i synephrine: ove supstance su
ukljuéene u Monitoring program za 2026. godinu, i ne smatraju
se zabranjenim supstancama.

** Cathine (d-norpseudoephedrine) i njegov l-isomer:
zabranjen ako mu je koncentracija u urinu veca od 5
mikrograma po mililitru.

*** Ephedrine i methylephedrine zabranjeni su ako je
njihova pojedinacna koncentracija u urinu veéa od 10
mikrograma po mililitru.

***% Epinephrine (adrenaline): nije zabranjena lokalna
primjena (npr. nazalna, oftalmoloska ili istovremena primjena s
lokalnim anesteticima)

***%* Pseudoephedrine: zabranjen kada je njegova
koncentracija u urinu veca od 150 mikrograma po mililitru.

S7. NARKOTICI
ZABRANJENI NA TAKMICENJU

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specifiéne
supstance.

Supstanca zloupotrebe u ovom dijelu:
(heroin)

Sljedeci narkotici, ukljuéujuéi sve opti¢ke izomere, npr. d-
i |- gdje je primjenjivo, su zabranjeni: Buprenorphine,
Dextromoramide, Diamorphine (heroin), Fentanyl i njegovi
derivati, Hydromorphone, Methadone, Morphine,
Nicomorphine, Oxycodone, Oxymorphone, Pentazocine,
Pethidine, Tramadol.

S8. KANABINOIDI
ZABRANJENI NA TAKMICENJU

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specifi¢ne
supstance.

Supstanca zloupotrebe u
tetrahydrocannabinol (THC)

Svi prirodni i sinteticki kanabinoidi su zabranjeni, npr.

- U kanabisu (hasi§, marihuana) i proizvodima od kanabisa
- Prirodni i sintetski tetrahydrocannabinoli (THCs)

- Sintetski kanabinoidi koji oponasaju efekte THC-a
Osim:

- Cannabidiol.

S9. GLUKOKORTIKOIDI

ZABRANJENI NA TAKMICENJU

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specificne
supstance.

Svi glukokortikoidi su zabranjeni kada se primjenjuju bilo
kojim injekcijskim, oralnim (ukljuujuéi oromukozni (npr.
bukalni, gingivalni, sublingvalni)) ili rektalnim putem.

diamorphine

ovom dijelu:

Ukljucujuéi ali ne ograni¢avajuéi se na: Beclometasone,

Betamethasone, Budesonide, Ciclesonide, Cortisone,
Deflazacort, Dexamethasone, Flunisolide, Fluocortolone,
Fluticasone, Hydrocortisone, Methylprednisolone,
Mometasone, Prednisolone, Prednisone, Triamcinolone
acetonide.

Ostali nacini primjene (ukljucujuéi inhalacijski i lokalni:
dentalno-intrakanalni, dermalni, intranazalni, oftalmoloski,
otoloski 1 perianalni) nisu zabranjeni kada se koriste u
dopustenim dozama propisanim od proizvodaca i u terapijskim
indikacijama.

P1. BETA-BLOKATORI
SUPSTANCE ZABRANJENE U POJEDINIM
SPORTOVIMA

Sve zabranjene supstance u ovoj klasi su specifi¢ne
supstance.

Beta-blokatori zabranjeni su samo na takmienju u
sljede¢im sportovima, a takoder i van takmicenja gdje je to
oznaceno (*):

- Streli¢arstvo (WA)*

- Automobilizam (FIA)

- Bilijar (sve discipline) (WCBS)

- Pikado (WDF)

- Golf (IGF)

- Mini - golf (WMF)

- Streljastvo (ISSF, IPC)*

- Podvodni sportovi
poddisciplinama  ronjenja
ribolova i streljastva.

* Takoder zabranjeni i van takmicenja

Ukljudujuéi, ali ne ograniCavajuéi se na: Acebutolol,
Alprenolol, Atenolol, Betaxolol, Bisoprolol, Bunolol, Carteolol,

(CMAS)* u svim
na dah, podvodnog

Carvedilol, Celiprolol, Esmolol, Labetalol, Metipranolol,
Metoprolol, Nadolol, Nebivolol, Oxprenolol, Pindolol,
Propranolol, Sotalol, Timolol.

VAZNO

SluZbeni tekst Liste zabranjenih sredstava na bosanskom
jeziku odrzavat ¢e Agencija za antidoping kontrolu Bosne i
Hercegovine u skladu s Listom na engleskom jeziku, koju
odrzava Svjetska antidoping agencija (WADA). U slucaju bilo
kakve neusaglaSenosti izmedu engleske i verzije na bosanskom
jeziku, mjerodavna je engleska verzija koja se nalazi na web
stranici Svjetske antidoping agencije.

Lista stupa na snagu 1. januara 2026. godine

Temeljem ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 62. Zakona 0 Sportu u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08,
102/09 i 66/16), te Naputka za provodenje i primjenu Svjetskog
antidopinskog kodeksa 2021, medunarodnih standarda i
Antidopinskih pravila u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 79/20), ravnatelj Agencije za antidopinsku kontrolu
Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O POPISU ZABRANJENIH SREDSTAVA ZA 2026.
GODINU
Clanak 1.
Objavljuje se Popis zabranjenih sredstava za 2026. godinu
(u daljem tekstu: Popis) koji je utvrdila Svjetska antidopinska
agencija WADA (u daljem tekstu: WADA), kao obvezni
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WADA Medunarodni standard Svjetskog antidopinskog
programa.
Clanak 2.
Ovaj Popis objavljuje se sukladno UNESCO
Medunarodnoj  konvenciji  protiv dopinga u  sportu,

Antidopinskoj konvenciji Vijeca Evrope i WADA Svjetskim
antidopinskim kodeksom.
Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu od 1.1.2026. godine.
Broj 03-35-1-580/25
03. studenoga 2025. godine
Tuzla

Ravnatelj
Nikola Ci¢a, v. .

POPIS
ZABRANJENIH SREDSTAVA (2026)
S0. NEODOBRENE TVARI
ZABRANJENE UVIJEK (NA NATJECANJU I IZVAN
NATJIECANJA)

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Bilo koja farmakoloska tvar na koju se ne odnosi niti
jedan od sljede¢ih dijelova Popisa i koja trenutno nema
odobrenje bilo kojeg drzavnog regulatornog zdravstvenog tijela
za terapijsku uporabu kod ljudi (npr. lijekovi u pretklinickom ili
klinickom razvoju ili lijekovi ¢&iji je razvoj obustavljen,
dizajnerski lijekovi, tvari odobrene samo za veterinarsku
uporabu) uvijek je zabranjena.

Ova klasa pokriva mnoge razli¢ite tvari uklju¢ujuéi, ali ne
ograniavajuéi se na BPC-157, 2,4-dinitrophenol (DNP),
ryanodine receptor-1-calstabin kompleks stabilizatori [npr. S-
107, S48168 (ARM210)] i troponin aktivatori (npr. reldesemtiv
i tirasemtiv).

S1. ANABOLICKA SREDSTVA
ZABRANJENA UVIJEK (NA NATJECANJU | 1ZVAN
NATJECANJA)

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su nespecifi¢ne tvari.

Anabolicka sredstva su zabranjena.

S$1.1. ANABOLICKI ANDROGENI STEROIDI (AAS)

Kada se primjenjuju egzogeno, ukljucujuci, ali ne
ograniCavaju¢i se na: 1-Androstenediol (5a-androst-1-ene-38,
178-diol), 1-Androstenedione (5a-androst-1-ene-3,17-dione), 1-
Androsterone (3a-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-Epiandro-
sterone  (3B-hydroxy-5a-androst-1-ene-17-one), 1-Testosterone
(17B-hydroxy-5a-androst-1-en-3-one), 4-Androstenediol (androst-
4-ene-30, 17B-diol), 4-Hydroxytestosterone (4,178-
dihydroxyandrost-4-en-3-one), 5-Androstenedione (androst-5-ene-
3,17-dione), 7a-Hydroxy-DHEA, 78-Hydroxy-DHEA, 7-Keto-
DHEA, 118-Methyl-19-nortestosterone, 17a-Methylepithiostanol
(epistane), 19-Norandrostenediol ~ (estr-4-ene-3,17-diol), 19-
Norandrostenedione  (estr-4-ene-3,17-dione),  Androst-4-ene-
3,11,17- trione (11-ketoandrostenedione, adrenosterone), Andro-
stanolone (5a-dihydrotestosterone, 178-hydroxy-5a-androstan-3-
one), Androstenediol (androst-5-ene-38,176-diol), Androstene-
dione (androst-4-ene-3,17-dione), Bolasterone, Boldenone,
Boldione (androsta-1,4-diene-3,17-dione), Calusterone, Clostebol,
Danazol ([1,2]oxazolo[4°,5°:2,3]pregna-4-en-20-yn-17a-ol),
Dehydrochlormethyltestosterone (4-chloro-17B-hydroxy-17a-
methylandrosta-1,4-dien-3-one), Desoxymethyl-estosterone (17a-
methyl-5a-androst-2-en-176-ol and 17a-methyl-5aandrost-3-en-
178-0l), Dimethandrolone (7a,11B-Dimethyl-19-nortestosterone),
Drostanolone, Epiandrosterone  (38-hydroxy-5a-androstan-17-
one), Epi-dihydrotestosterone (178-hydroxy-5B8androstan-3-one),
Epitestosterone, Ethylestrenol ~ (19-norpregna-4-en-17a-ol),

Fluoxymesterone, Formebolone, Furazabol (17a-methyl [1,2,5]
oxadiazolo[3’,4°:2,3]-5a-androstan-178-ol), Gestrinone, Mestano-
lone, Mesterolone, Metandienone (178-hydroxy-17amethyl-
androsta-1,4-dien-3-one), Metenolone, Methandriol, Methasterone
(17B-hydroxy-2a,17a-dimethyl-5a-androstan-3-one),  Methyl-1-
testosterone  (17B-hydroxy-17amethyl-5a-androst-1-en-3-one),
Methylclostebol, Methyldienolone (17B-hydroxy-17amethylestra-
4,9-dien-3-one), Methylnortestosterone (178-hydroxy-17amethyl-
estr-4-en-3-one), Methyltestosterone, Metribolone (methyltrieno-
lone, 178-hydroxy-17a-methylestra-4,9,11-trien-3-one), Mibolero-
ne, Nandrolone (19-nortestosterone), Norboletone, Norclostebol
(4-chloro-178-ol-estr-4-en-3-one), Norethandrolone, Oxabolone,
Oxandrolone,  Oxymesterone,  Oxymetholone,  Prasterone
(dehydroepiandrosterone, DHEA, 3B-hydroxyandrost-5-en-17-
one), Prostanozol (178-[(tetrahydropyran-2-yl)oxy]-1’H-pyrazolo
[3,4:2,3]-5a-androstane), Quinbolone, Stanozolol, Stenbolone,
Testosterone, Tetrahydrogestrinone (17-hydroxy-18ahomo-19-
nor-17a-pregna-4,9,11-trien-3-one), Tibolone, Trenbolone (178-
hydroxyestr-4,9,11-trien-3-one),  Trestolone  (7a-Methyl-19-
nortestosterone, MENT) i druge tvari sli¢ne kemijske strukture ili
sli¢nih bioloskih u¢inaka ukljucujuéi njihove estere.

$1.2. DRUGA ANABOLICKA SREDSTVA

Ukljucujuéi, ali ne ograniCavaju¢i se na: Clenbuterol,
osilodrostat, ractopamine, selektivne modulatore androgenih
receptora [SARMs, npr. andarine, enobosarm (ostarine), LGD-
4033 (ligandrol), RAD140, S-23 i YK-11], zeranol i zilpaterol.
S2. PEPTIDNI HORMONI, CIMBENICI RASTA, SLICNE
TVARI, | MIMETICI
ZABRANJENI UVIJEK (NA NATJECANJU I IZVAN
NATJECANJA)

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su nespecifi¢ne tvari.

Sljedeée tvari, i druge tvari sli¢ne kemijske strukture ili
slicnih bioloskih uc¢inaka, su zabranjene:

S2.1. Eritropoetini (EPO) i agensi koje utje¢u na
eritropoezu

Ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:

S2.1.1 Agoniste eritropoietinskih  receptora, npr.
darbepoetini (dEPO); eritropoietini (EPO); proizvodi Kkoji
sadrze EPO [npr. EPO-Fc, methoxy polyethylene glycol-
epoetin beta (CERA)]; tvari koje oponasaju EPO i tvari koje ih
sadrze (npr. CNTO-530, peginesatide, pegmolesatide).

S2.1.2  Aktivatore hipoksijom induciranih ¢imbenika
(HIF), npr. cobalt; daprodustat (GSK1278863); 10X2;
molidustat (BAY 85-3934); roxadustat (FG-4592); vadadustat
(AKB-6548); xenon.

S2.1.3 GATA inhibitore, npr. K-11706.

S2.1.4 Inhibitori signala transformirajuéeg c¢imbenika
rasta (TGF-B), npr. luspatercept; sotatercept.

S2.1.5 Urodeni agonisti receptora popravka, npr. asialo
EPO; karbamilirani EPO (CEPO).

S2.2. Peptidni hormoni i ¢imbenici koji djeluju na njihovo
otpustanje:

S2.2.1 Peptidi koji stimuliraju testosteron kod muskaraca,
ukljucujudi, ali ne ograni¢avajuéi se na: horionski gonadotropin
(CG), luteiniziraju¢i hormon (LH), hormon koji oslobada
hormon rasta (GnRH, gonadorelin) i njegovi analozi agonisti
(npr. buserelin, deslorelin, goserelin, histrelin, leuprorelin,
nafarelin i triptorelin), kisspeptin i njegovi analozi agonisti.

S2.2.2 Kortikotropini i ¢imbenici koji djeluju na njihovo
otpustanje, npr. corticorelin i tetracosactide.

$2.2.3 Hormon rasta (GH), njegovi analozi i fragmenti
ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na:
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- Analoge hormona rasta, npr. lonapegsomatropin,
somapacitan i somatrogon

- Fragmente hormona rasta, npr. AOD-9604 i hGH
176-191

S2.2.4 Cimbenici koji oslobadaju
ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:

- Hormon koji oslobada hormon rasta (GHRH) i
njegovi analozi (npr. CJC-1293, CJC-1295,
sermorelin i tesamorelin)

- Sekretagogi hormona rasta (GHS) i njegovi mimetici
[npr. anamorelin, capromorelin, ibutamoren (MK-
677), ipamorelin, lenomorelin (ghrelin),
macimorelin i tabimorelin]

- peptide koji djeluju na otpustanje hormona rasta
(GHRPs) [npr. alexamorelin, examorelin (hexarelin),
GHRP-1, GHRP-2 (pralmorelin), GHRP-3, GHRP-
4, GHRP-5 i GHRP-6]

$2.3. Cimbenici rasta i modulatori ¢&imbenika rasta
Ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na: ¢imbenike rasta

fibroblasta (FGF's), hepatocitni ¢imbenik rasta (HGF), Insulinu

sliéni ¢imbenik rasta-1 (IGF-1, mecasermin) i njegovi analozi,
mehanicke ¢imbenike rasta (MGFs), Trombocitni ¢imbenik
rasta (PDGF), Thymosin-B4 i njegovi derivati, npr. TB-500,

Vaskularni endotelijalni ¢imbenik rasta (VEGF) i druge

¢imbenike rasta ili modulatore ¢imbenika rasta koji uti€u na

sintezu/razlaganje proteina miSica, tetiva ili ligamenata,

vaskularizaciju, koriStenje energije, regenerativni kapacitet ili

promjenu tipa vlakana.

S3. BETA-2 AGONISTI

ZABRANJENI UVIJEK (NA NATJECANJU I IZVAN

NATJIECANJA)

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Svi selektivni i neselektivni beta-2 agonisti, ukljuéujuéi
njihove opticke izomere, su zabranjeni. Ukljucujuéi, ali ne
ograni¢avajué¢i se na: Arformoterol; Fenoterol; Formoterol;
Higenamine;  Indacaterol;  Levosalbutamol;  Olodaterol;
Procaterol; Reproterol; Salbutamol; Salmeterol; Terbutaline;
Tretoquinol (trimetoquinol); Tulobuterol; Vilanterol.

Osim:

- Inhaliranog salbutamola: maksimalno 1600 mikrograma
tijekom 24 sata u podijeljenim dozama, koje ne smiju
prelaziti 600 mikrograma tijekom 8 sati pocevsi od
primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog formoterola: maksimalna doza od 54
mikrograma tijekom 24 sata u podijeljenim dozama koje
ne smiju premasiti 36 mikrograma tijekom 12 sati pocevsi
od primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog salmeterola: maksimalno 200 mikrograma
tijekom 24 sata tijekom 24 sata u podijeljneim dozama ne
smiju premasiti 100 mikrograma tijekom 8 sati pocevsi od
primjene bilo koje doze;

- Inhaliranog Vvilanterola:
tijekom 24 sata.

NAPOMENA:
Koncentracija salbutamola u urinu veéoj od 1000 ng/ml ili

formoterola vecoj od 40 ng/ml nije u skladu s terapijskom
primjenom tvari i smatrat ¢e se nepovoljnim analitickim
nalazom (AAF) ukoliko sporta$ ne dokaze putem kontrolirane
farmakokineticke studije, da je nepovoljan rezultat posljedica
terapijske doze (inhalacijom) u granicama gore navedenih
maksimalnih doza.

hormon rasta,

maksimalno 25 mikrograma

S4. HORMONI | MODULATORI METABOLIZMA
ZABRANJENI UVIJEK (NA NATJECANJU | IZVAN
NATJECANJA)

Zabranjene tvari u klasama S4.1 i S4.2 su specifi¢ne tvari.
Tvari u klasama S4.3 i S4.4 su nespecifi¢ne tvari.

Sljedeéi hormoni i modulatori metabolizma su zabranjeni:
S4.1. Inhibitori aromataze

Ukljuéujuéi, ali ne ograniavajuéi se na: 2-Androstenol
(5a-androst-2-en-17-ol), 2-Androstenone (5a-androst-2-en-17-
one), 2-Phenylbenzo[h]chromen-4-one (a-naphthoflavone; 7,8-
benzoflavone), 3-Androstenol (5a-androst-3-en-17-ol), 3-
Androstenone (5a-androst-3-en-17-one), 4-Androstene-3,6,17
trione (6-ox0), Aminoglutethimide, Anastrozole, Androsta-
1,4,6-triene-3,17-dione  (androstatrienedione), Androsta-3,5-
diene-7,17-dione  (arimistane), Exemestane, Formestane,
Letrozole, Testolactone.

S.4.2. Anti-estrogene tvari (anti-estrogeni i selektivni
modulatori estrogenskih receptora (SERMs)

Ukljucujuéi, ali ne ograniavajuci se na: Bazedoxifene,
Clomifene, Cyclofenil, Elacestrant, Fulvestrant, Ospemifene,
Raloxifene, Tamoxifen, Toremifene.

S.4.3. Tvari koje sprecavaju aktivaciju aktivinskog
receptora 1B

Ukljucujuéi ali ne ograniCavaju¢i se na: Activin A-
neutraliziraju¢a antitijela; agoniste aktivin receptora IIB kao Sto
su: lazni aktivin receptori (npr. ACE-031); Anti-aktivin
receptor I1B antitijela (npr. bimagrumab); inhibitore myostatina
kao S§to su: Agensi koji reduciraju ili spreavaju ekspresiju
miostatina; Myostatin-vezujué¢i  proteini (npr. follistatin,
myostatin  propeptide); Myostatin-neutraliziraju¢a antitijela
(npr. apitegromab, domagrozumab, landogrozumab,
stamulumab).

S4.4. Metaboli¢ki modulatori:

S4.4.1. Aktivatori AMP-aktivirane protein  kinaze
(AMPK), npr. 5-N,6-N-bis(2-fluorophenyl)-
[1,2,5]oxadiazolo[3,4-b]pyrazine-5,6-diamine (BAM15),
AICAR, mitohondrijalni otvoreni okvir za ¢itanje 12S rRNA-c
(MOTS-c); Delta agonisti receptora aktivacije proliferacije
peroksisoma (PPARS), npr. 2-(2-methyl-4-((4-methyl-2-(4-
(trifluoromethyl)phenyl)thiazol-5-yl)methylthio)phenoxy)
ocatna kiselina (GW1516, GW501516) i Rev-erba agonisti,
npr. SR9009, SR9011.

S4.4.2. Insulini i insulin-mimetici (npr. S519, S597)

S4.4.3. Meldonium

S4.4.4. Trimetazidine
S5. DIURETICI | MASKIRNI AGENSI
ZABRANJENI UVIJEK (NA NATJECANJU | IZVAN
NATJECANJA)

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Svi diuretici i maskirni agensi su zabranjeni, ukljucujuéi
sve optiCke izomere, npr. d- i |- gdje je relevantno, su
zabranjeni.

Ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:

- Diuretici kao S$to su: Acetazolamide; amiloride;
bumetanide; canrenone; chlortalidone; etacrynic
acid;  furosemide; indapamide; metolazone;
spironolactone; thiazides, npr. bendroflumethiazide,
chlorothiazide i hydrochlorothiazide; torasemide;
triamterene; xipamide.

- Vaptani, npr. conivaptan, mozavaptan, tolvaptan;

- Plasma ekspanderi za intravensku primjenu kao $to
su: Albumin, dextran, hydroxyethyl skrob, mannitol;
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- Desmopressin;

- Probenecid;

i druge tvari slicne kemijske strukture ili bioloskih
ucinaka.

Osim:

- Drospirenone; pamabrom; i topicka oftalmoloska uporaba
inhibitora karboanhidraze (npr. dorzolamide,
brinzolamide);

- Lokalna primjena felypressina u dentalnoj anesteziji.

NAPOMENA:

Prisustvo u uzorku sportasa, uvijek ili na natjecanju, bilo
koje koli¢ine tvari podloznih odredivanju grani¢nih vrijednosti,
kako je primjenljivo: formoterola, salbutamola, cathine,
ephedrine, methylephedrine i pseudoephedrine, zajedno s
diuretikom ili sredstvom za maskiranje (osim lokalne
oftalmi¢ke primjene inhibitora karboanhidraze ili lokalne
primjene felypressina u dentalnoj anesteziji), smatrat ¢e se
nepovoljnim analitickim nalazom (AAF), osim ako sportas
nema odobreno izuzeée za terapijsku uporabu (TUE) za tu tvar,
kao dodatak uz odobrenje za diuretik ili sredstvo za maskiranje.
ZABRANJENE METODE
ZABRANJENE UVIJEK (NA NATJECANJU I IZVAN
NATJECANJA)

Sve zabranjene metode u ovoj klasi su nespecifi¢ne, osim
metoda u M2.2. koje su specifiéne metode.

M1. MANIPULACIJA KRVLJU | KRVNIM

KOMPONENTAMA
Zabranjeno je sljedece:

M1.1. Davanje ili ponovno uvodenje bilo koje koli¢ine
autologne, alogene (homologne) ili heterologne krvi ili
produkata crvenih krvnih stanica bilo kojeg podrijetla u
krvozilni sustav. Vadenje krvi ili krvnih sastojaka (ukljucujuéi
aferezu), osim ako se ne provodi u 1) analiticke svrhe,
ukljuéujuéi medicinske testove ili doping kontrolu, ili u 2)
svrhe doniranja u centru za prikupljanje akreditiranom od strane
nadleznog regulatornog tijela zemlje u kojoj posluje.

M1.2. Vjestacko povecanje unosa, transporta ili opskrbe
kisikom. Ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na: Perfluorirane
kemijske tvari; efaproxiral (RSR13); voxelotor i modificirane
produkte hemoglobina (npr. zamjene za krv na bazi
hemoglobina i  proizvodi sa  mikroenkapsuliranim
hemoglobinom, isklju¢ujuéi dodatni kisik inhalacijom).

M1.3. Bilo koji oblik intravaskularne manipulacije krvlju
ili krvnim komponentama fizikalnim ili kemijskim sredstvima.

M1.4. Koristenje sustava ili opreme za ponovno udisanje
uglji¢nog monoksida, osim ako se ne provodi kao dijagnosticki
postupak pod nadzorom medicinskog ili znanstvenog
stru¢njaka.

M2. KEMIJSKA I FIZICKA MANIPULACIJA
Zabranjeno je sljedece:

M2.1. Neovlasteno manipuliranje ili pokusaj neovlastenog
manipuliranja uzorcima prikupljenih tijekom doping kontrole s
ciljem promjene njihove intaktnosti i validnosti. Ukljucujuci,
ali ne ograni¢avaju¢i se na: zamjenu uzoraka i/ili njihovo
falsificiranje (npr. dodavanje proteaza u uzorak).

M2.2. Intravenske infuzije 1/ili injekcije volumena veéeg
od ukupno 100 ml u razdoblju od 12 sati, osim ako se
opravdano primjenjuju tijekom bolnic¢kog lijecenja, hirurskih
procedura ili klinickih dijagnostickih ispitivanja.

M3. GENSKI I CELIJSKI DOPING
Sljede¢e metode, koje imaju potencijal poboljsanja

sportskih performansi, su zabranjene:

M3.1. Primjena nukleinskih kiselina ili analoga
nukleinskih kiselina koje mogu mijenjati sekvencu genoma i/ili
mijenjati ekspresiju gena bilo kojim mehanizmom. To
ukljucuje, ali nije ograniceno na tehnologiju uredivanja gena,
prigusivanje gena i tehnologije prijenosa gena.

M3.2. Primjena normalnih ili genetski modificiranih
stanica ili staniénih komponenti (npr. jezgre i organele poput
mitohondrija i ribosoma).

S6. STIMULANSI
ZABRANJENI NA NATJECANJU

Sve zabranjene tvari u ovoj kategoriji su specifi¢ne tvari,
osim onih iz kategorije S6.A, koje su nespecificne tvari.

Tvari  zlouporabe u ovom dijelu: kokain i
metilendioksimetamfetamin (MDMA/"ecstasy").

Svi stimulansi, uklju¢ujuéi sve opti¢ke izomere (npr. d- i
I- ako je relevantno), su zabranjeni.

Stimulansi ukljucuju:
S6.A. Nespecifi¢ne stimulanse: Adrafinil, Amfepramone,

Amfetamine,  Amfetaminil, Amiphenazole, Benfluorex,
Benzylpiperazine, = Bromantan,  Clobenzorex,  Cocaine,
Cropropamide,  Crotetamide,  Fencamine,  Fenetylline,

Fenfluramine, Fenproporex, Fladrafinil (2-[Bis(4-fluorophenyl)
methylsulfinyl]-N-hydroxyacetamide), Flmodafinil (2-[Bis(4-
fluorophenyl) methylsulfinyl]acetamide), Fonturacetam [4-
phenylpiracetam  (carphedon)],  Furfenorex,  Hydrafinil
(fluorenol), Lisdexamfetamine, Mefenorex, Mephenterming,
Mesocarb, Metamfetamine(d-), p-methylamfetamine,
Modafinil, Norfenfluramine, Phendimetrazine, Phentermine,
Prenylamine, Prolintane.

Stimulans koji nije izri¢ito naveden u ovom dijelu smatra
se specificnom tvari.
S6.B. Specifi¢ne stimulanse

Ukljudujudi, ali ne ograni¢avajuéi se na: 2-phenylpropan-
1-amine (B-methylphenylethylamine, BMPEA), 3-
Methylhexan-2-amine (1,2-dimethylpentylamine), 4-
Fluoromethylphenidate, 4-Methylhexan-2-amine (1,3-
dimethylamylamine, 1,3 DMAA, methylhexaneamine), 4-
Methylpentan-2-amine (1,3-dimethylbutylamine), 5-
Methylhexan-2-amine (1,4-dimethylamylamine, 1,4-
dimethylpentylamine, 1,4-DMAA), Benzfetamine, Cathine**,
Cathinone i njegovi analozi, npr. mephedrone, methedrone, i a -
pyrrolidinovalerophenone, Dimetamfetamine
(dimethylamphetamine), Epinephrine****
(adrenaline), Etamivan, Ethylphenidate, Etilamfetamine,
Etilefrine, Famprofazone, Fenbutrazate, = Fencamfamin,
Heptaminol, Hydroxyamfetamine (parahydroxyamphetamine),
Isometheptene, Levmetamfetamine, Meclofenoxate,
Methylenedioxymethamphetamine, Methylephedrine***,
Methylnaphthidate [(£)-methyl-2-(naphthalen-2-yl)-2-
(piperidin-2-yl)acetate], Methylphenidate, Midodrine,
Nikethamide, Norfenefrine, Octodrine (1,5-
dimethylhexylamine), Octopamine, Oxilofrine
(methylsynephrine), Pemoline, Pentetrazol, Phenethylamine i

Ephedrine***,

njgeovi  derivati,  Phenmetrazine, = Phenpromethamine,
Propylhexedrine, Pseudoephedring***** Selegiline,
Sibutramine,  Solriamfetol,  Strychnine, = Tenamfetamine

(methylenedioxyamphetamine), Tesofensine, Tuaminoheptane i
druge tvari sa slicnom kemijskom strukturom ili slicnim
bioloskim u¢inkom (u¢incima).

Osim:

- Clonidine, guanfacine;
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- Derivata imidazola za dermatolos$ku, nazalnu,
oftalmolosku ili otolosku uporabu (npr. brimonidine,
clonazoline, fenoxazoline, indanazoline,
naphazoline, oxymetazoline, tetryzoline,
tramazoline, xylometazoline) i stimulansa uklju¢enih
u Monitoring program za 2026. godinu*.

* Bupropion, caffeine, nicotine, phenylephrine,
phenylpropanolamine, pipradrol, i synephrine: ove tvari su
ukljucene u Monitoring program za 2026. godinu, i ne smatraju
se zabranjenim tvarima.

** Cathine (d-norpseudoephedrine) i njegov I-isomer:
zabranjen ako mu je koncentracija u urinu veéa od 5
mikrograma po mililitru.

*** Ephedrine i methylephedrine zabranjeni su ako je
njihova pojedinacna koncentracija u urinu veéa od 10
mikrograma po mililitru.

**** Epinephrine (adrenaline): nije zabranjena lokalna
primjena (npr. nazalna, oftalmoloska ili istovremena primjena s
lokalnim anesteticima)

*****  Pseudoephedrine: zabranjen kada je njegova
koncentracija u urinu veéa od 150 mikrograma po mililitru.

S7. NARKOTICI
ZABRANJENI NA NATJECANJU

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Tvar zlouporabe u ovom dijelu: diamorphine (heroin)

Sljedeci narkotici, uklju¢ujuéi sve opti¢ke izomere, npr. d-
i |- gdje je primjenjivo, su zabranjeni: Buprenorphine,
Dextromoramide, Diamorphine (heroin), Fentanyl i njegovi
derivati, Hydromorphone, Methadone, Morphine,
Nicomorphine, Oxycodone, Oxymorphone, Pentazocine,
Pethidine, Tramadol.

S8. KANABINOIDI
ZABRANJENI NA NATJECANJU

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Tvar zlouporabe u ovom dijelu: tetrahydrocannabinol
(THC)

Svi prirodni i sinteti¢ki kanabinoidi su zabranjeni, npr.

- U kanabisu (ha$i§, marihuana) 1 proizvodima od
kanabisatakmie

- Prirodni i sintetski tetrahydrocannabinoli (THCs)

- Sintetski kanabinoidi koji oponasaju u¢inke THC-a

Osim:

- Cannabidiol.

S9. GLUKOKORTIKOIDI

ZABRANJENI NA NATJECANJU

Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.

Svi glukokortikoidi su zabranjeni kada se primjenjuju bilo
kojim injekcijskim, oralnim (ukljucujuéi oromukozni (npr.
bukalni, gingivalni, sublingvalni)) ili rektalnim putem.

Ukljucujuéi ali ne ograni¢avajuéi se na: Beclometasone,

Betamethasone, Budesonide, Ciclesonide, Cortisone,
Deflazacort, Dexamethasone, Flunisolide, Fluocortolone,
Fluticasone, Hydrocortisone, Methylprednisolone,
Mometasone, Prednisolone, Prednisone, Triamcinolone

acetonide.

Ostali nacini primjene (ukljucujuéi inhalacijski i lokalni:
dentalno-intrakanalni, dermalni, intranazalni, oftalmoloski,
otoloski i perianalni) nisu zabranjeni kada se Koriste u
dopustenim dozama propisanim od proizvodaca i u terapijskim
indikacijama.

P1. BETA-BLOKATORI

TVARI ZABRANJENE U POJEDINIM SPORTOVIMA
Sve zabranjene tvari u ovoj klasi su specifi¢ne tvari.
Beta-blokatori zabranjeni su samo na natjecanju u

sljede¢im sportovima, a takoder i izvan natjecanja gdje je to

oznaceno (*):

- Strelicarstvo (WA)*

- Automobilizam (FIA)

- Bilijar (sve discipline) (WCBS)

- Pikado (WDF)

- Golf (IGF)

- Mini - golf (WMF)

- Streljastvo (ISSF, IPC)*

- Podvodni sportovi (CMAS)* u svim
poddisciplinama ronjenja na dah, podvodnog
ribolova i streljastva.

* Takoder zabranjeni i van natjecanja

Ukljucujuéi, ali ne ogranicavaju¢i se na: Acebutolol,

Alprenolol, Atenolol, Betaxolol, Bisoprolol, Bunolol, Carteolol,

Carvedilol, Celiprolol, Esmolol, Labetalol, Metipranolol,
Metoprolol, Nadolol, Nebivolol, Oxprenolol, Pindolol,
Propranolol, Sotalol, Timolol.

VAZNO

Sluzbeni tekst Popisa zabranjenih sredstava na bosanskom
jeziku odrzavat ¢e Agencija za antidoping kontrolu Bosne i
Hercegovine u skladu s Listom na engleskom jeziku, koju
odrzava Svjetska antidoping agencija (WADA). U slucaju bilo
kakve neusuglasenosti izmedu engleske i verzije na hrvatskom
jeziku, mjerodavna je engleska verzija koja se nalazi na web
stranici Svjetske antidoping agencije.

Lista stupa na snagu 1. sije¢nja 2026. godine

(S1-1822/25-G)

ATEHIIMJA 3A UWIEHTU®UKALIUOHA
JOKYMEHTA, EBUJIEHIIAJY U PASMJEHY
MOJATAKA BOCHE U XEPLIETOBUHE

868

Ha ocHoBy umama 61. craB (2) 3akoHa O YyHpaBH
("Cayx6enun rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana
19. craB (2) 3akoHa o0 AreHIMjH 32 WACHTH(UKAIIMOHE
JMIOKYMEHTE, CBUJCHIMjYy M pa3MjeHy IMojaraka bocHe wu
Xepuerosune ("Crnyx6enu rnacauk buX", 6p. 56/08) u unana
22. craB (3) IpaBuinuka o perucrpanuju Bosmwia ("CiyxOeHn
rmacauk buX", op. 69/09, 29/20, 9/21 u 66/25), mupekTop
AreHnmje 3a WACHTH(UKAIMOHE JOKYMEHTE, EBHUACHIHN]Y H
pa3mjeHy nogaraka bocHe u XepiieroBuse JOHOCH

YIIYTCTBO
O OBJABU CEPUJCKHUX BPOJEBA U3I'YB/bEHHUX,
YKPAJEHUX 1 OITEREHUX PETUCTAPCKHUX
TABJIMIJA HA BEb CTPAHULIA ATEHIIMJE 3A
NAEHTUOUKALIMOHA TOKYMEHTA,
EBUJAEHIINJY U PASMJEHY IIOJATAKA BOCHE
XEPIHETOBUHE
Unan 1.
(ITpenmer)

(1) OBum VYmyrctBOM YTBphyje ce HauuH [JOCTaBJbamba
rmojaraka u o0jaBe CepHjcKUX OpojeBa jeIHe PerrcTapcKe
Tabnuue y ciydajy ryoumtka, kpahe mim omrehema, 3a
MOTOpHa Bo3mwia kateropmja M2, M3, N2 u N3, Te 3a
Bo3mina kareropwja O3 m O4, yKomMKO je 3axTjeB
MOJHECeH y ckiany ca wiaHnoM 401. cras (1) IIpaBuHuka
0 PErHCTpaIHji BO3MJIA.
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(2) Tlomaum wu cepujcku OpojeBd n3 craBa l.0BOr uiaHa
o0jaBbyjy ce Ha BeO cTpaHWIu ATrcHIUje 3a
UICHTU(UKALMOHE TOKYMEHTE, CBHACHIHjYy U pasMjeHy
nomaraka bocHe u XepueroBuHe (y AajbeM TEKCTY:
Arennuja).

() Luws oBOT VuyrcrBa je o0Ge30jehuBarme
TPAHCIAPEHTHOCTU W CIpjedaBame Moryhe 3moymorpebe
U3ryOJbEHHX, YKPAJCHUX WIM OIITEheHHX perucrapckux
Tabnuna 1 npunagajyhux cTukep HaJbemHAIA.

Unan 2.

(HaanexxHu opraHd U Ha4YMH JI0CTaBJbaba M0JaTaKa)

(1) HannexHu opraHu 3a perucTpalujy BO3WIa AyXKHU Cy 6e3
oJIarama JOCTABUTH ATCHIHUjH HOJATKE O H3TYOJbECHUM,
YKpaZeHUM HIHN omTeheHNM perucTapckuM Tabiuiama, a
HajKacHUje y POKy OJ TpH JlaHa Ol JaHa IpHjeMa IpujaBe
ryoutka, kpahe wim omrehema paau oOjaBe Ha BeO
CTpaHULU ATEHIIH]E.

(2) Tlomaum o perucrapckum TabiUIIaMa OAMax ce 00jaBibyjy
Ha BeO cTpaHuIM AreHiyje, 6e3 moTpede 3a JOHOUICHEM
MOCEOHOT pjelieha.

(3) V cinyuajy ma ce usry0JbeHa WIIM yKpajleHa pPerucrapcka
TabaMIa HAKHAAHO MpoHal)e, Ha[UIe)KHU OpraH je AyKaH O
ToMe 0Oe3 ommarama 00aBUjeCTUTH ATEHIHjy pagd
axypupama o00jaBJbeHHX TMojaraka H Opucama wu3
eBHUJICHIIM]€ jaBHO 00jaBJbEHUX CEPHjCKUX OpojeBa.

(4) Tlopmaum u3 crasa (1) oBor Wwiana MOpajy caapKaBaTH:

a) cepujcku 6poj M3ryGibeHe, ykpaaeHe uin omreheHe
perucrapcke Tabimue,

6) 3a Boswia kareropuja O3 u O4 u cepujcku Opoj
CTHKEp HaJbCIHHUIIE,

B) IOAATKE O HAMJCKHOM OpPraHy KOjH je pEeTUCTapCKy
TabNMIly W3JAa0 WIM CEBUACHTHPAO IPOMjEHY
craryca,

r) JatyM U Opoj coyXOeHOr akTa KOjUM je W3BpIIEHA
eBHJCHIIMja I'yOuTKa, Kpahe mim omrehema.

(5) Tlomaum wu3 craBa (4) OBOr uiaHa JOCTaBbAjy Ce€
ATCHIMjH  €NICKTPOHCKUM MyTEM, IpeMa TEXHHYKUM
pjememnMa koja 06e30jeljyje Arenmuja.

(6) Vkomuko ce HakHAAHO MPoHalje n3rybsbeHa WK yKpaaeHa
perucrapcka TabiaMIa WM CTHKEDP HAJbEITHMIIA, HaIKHH
OpraH je Iy)XaH O TOME OMax 00aBHjeCTHTH ATEHIH]Y U
JOCTABUTH TMOJATKE O MPOHAIACKY, Pajd axypupama
o0jaBe U eBUCHIIH]C.

(7) TIponahena  perucrapcka Tabiauma WIH  CTHKEp
HaJbCIIHUIIA HE MOXE C€ MOHOBO KOPHCTHUTH, Beh ce
MOHUINTaBa y CIYXOCHHM e€BHIEHIWjaMa y CKJIAAy ca
HPOIHCHMA O PETHUCTPALIMjH BO3MIIA.

Uman 3.
(O6jaBa moxaraka)

(1) Arennmja he ommax mo mpujeMy MomaTaka W3 4iaHa 2.
OBOT YIIyTCTBa Ha CBOjOj BeO CTPAHUIIM M3BPIIUTH 00jaBy
JIOCTABJbEHHX II0/IaTaKa.

(2) Tomaum u3 craBa (1) oBOr WiaHa JOCTYHHH Cy Ha BeO
CTpaHMIM ATEHI[Mje /IO HCTeKa BaXK€Hha pPErHCTapcKe
TaOJHIIe WM CTHKEP HAJbEITHUIIE KOja je TIOHHUIITEHA.

(3) Arenmmja je mayxHa ocurypatd da 00jaBJbEHHU IOIAIlN
Oy/y jaBHO JOCTYIIHHM, aji []a HE CaJpiKe JMYHE MMoJaTKe
BJIACHHKA HJIM KOPHCHHKA BO3HUIIA.

(4) AreHuuja BoAM HHTEPHY CBUACHIH]Y O CBUM 00jaB/beHHM
M TIOBYYEHHM CEpHjCKMM OpojeBHMMa pPErucTapcKux
TalNuIa ¥ CTHKEP HaJbENHHIA, Y CKIaay ca MPOIHCHMa O
3alITUTHU JIMYHHUX I1O0JaTaKa.

Unan 4.
(OxrosopHOCT U Hag30p)

(1) HaanexHu opraHd CHOCE OIrOBOPHOCT 3a Ta4HOCT,
MIOTITYHOCT ¥ OJIarOBPEMEHOCT JI0CTAaBJBEHUX 10/IaTaKa.

(2) Arenumja BpIIM HaA30p Haa COpoBOhEEmEM  OBOT
VYhyTcTBa M MOXKE 3aXTHjEBATH JONYHY WM HCHPaBKY
JIOCTaBJbEHUX MOJATaKA.

(3) VYV cmyuajy HemomroBama pPOKOBAa HIHM JOCTaBI/harba
HETAaUYHWX IoJaTaka, ATreHIMja O ToMe oO0aBjemrasa
HAJUIGKHH OpraH CHTUTETa, KaHTOHAa WIH bBpuko
Jluctpukra pamy Tpeay3uMama Mjepa y CKiIamy ca
BakehnmM nponmcuma.

(4) VYkomuko ce HakHamAHO YTBPOH Ja Cy AreHUUjH
JOCTaB/bEHH HETa4YHW, HENOTIYHH MM IOTPEIIHO
CBUJICHTUPAHH TOJAIM, HAAJCKHH OpraH je OyXaH 0e3
oJUIarama JJOCTaBUTH TayHE M MOTIYHE MOAATKE U 3aXTjeB
3a MOBJAYeH-E¢ WK HCIIPaBKy o0jaBe.

(5) AreHumja je nyxHa mo mpujeMy 3axtTjeBa u3 craBa (4)
OBOT WIaHa OJMAax HM3BPLIMTH HCIPABKY WM IOBIAYCH:E
o0jaBe, Te EBHICHTHPATH M3BPILCHY U3MjEHY Y HHTEPHO]
CBUJICHIIUjH.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBo VYmyTCTBO CTyIa Ha CHary OCMOT JaHa O] JaHa
objaBpuBama y "CiyxOeHoMm rinacHuKy buX", a mpumjemusar
he ce on nmanHa kama AreHuuja oMoryhw n3maBame NOJAaTHUX
perucrapckux Tabmuia w3 wiaHa 12.a. I[lpaBumHuka o
perucTpanyjy BO3MiIa, Y POKy OJl LIECT Mjecely Of CTyIama Ha
cHary [IpaBIIHHKa O peruCTpaIyjy BO3UIIA.

Hupexrop
pod. ap.

Aamup bBaamwesuh, c. p.

Bpoj 15-03-02-2-1695/2025
19. HOBeMOpa 2025. roauHe

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 19. stav (2) Zakona
0 Agenciji za identifikacione dokumente, evidenciju i razmjenu
podataka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
56/08) i c¢lana 22. stav (3) Pravilnika o registraciji vozila
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 69/09, 29/20, 9/21 i 66/25),
direktor Agencije za identifikacione dokumente, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine donosi

UPUTSTVO

O OBJAVI SERIJSKIH BROJEVA IZGUBLJENIH,

UKRADENIH I OSTECENIH REGISTARSKIH

TABLICA NA WEB STRANICI AGENCIJE ZA
IDENTIFIKACIONA DOKUMENTA, EVIDENCIJU |
RAZMJENU PODATAKA BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim Uputstvom utvrduje se naéin dostavljanja podataka
i objave serijskih brojeva jedne registarske tablice u
sluGaju gubitka, krade ili oSte¢enja, za motorna vozila
kategorija M2, M3, N2 i N3, te za vozila kategorija O3 i
04, ukoliko je zahtjev podnesen u skladu sa ¢lanom 40d.
stav (1) Pravilnika o registraciji vozila.

(2) Podaci i serijski brojevi iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju
se na web stranici Agencije za identifikacione dokumente,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Agencija).

(3) Cilj ovog Uputstva je obezbjedivanje transparentnosti i
sprecavanje moguce zloupotrebe izgubljenih, ukradenih ili
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naljepnica.

registarskih pripadajucih
Clan 2.

(Nadlezni organi i nacin dostavljanja podataka)
Nadlezni organi za registraciju vozila duzni su bez
odlaganja dostaviti Agenciji podatke o izgubljenim,
ukradenim ili o$teCenim registarskim tablicama, a
najkasnije u roku od tri dana od dana prijema prijave
gubitka, krade, ili oStecenja radi objave na web stranici
Agencije.

Podaci o registarskim tablicama odmah se objavljuju na

web stranici Agencije, bez potrebe za donoSenjem

posebnog rjesenja.

U slucaju da se izgubljena ili ukradena registarska tablica

naknadno pronade, nadlezni organ je duzan o tome bez

odlaganja obavijestiti Agenciju radi azuriranja objavljenih

podataka i brisanja iz evidencije javno objavljenih

serijskih brojeva.

Podaci iz stava (1) ovog ¢lana moraju sadrzavati:

a) serijski broj izgubljene, ukradene ili
registarske tablice,

b) za vozila kategorija O3 i O4 i serijski broj stiker
naljepnice,

c) podatke o nadleznom organu koji je registarsku
tablicu izdao ili evidentirao promjenu statusa,

d) datum i broj sluZbenog akta kojim je izvrSena
evidencija gubitka, krade ili oStecenja.

Podaci iz stava (4) ovog clana dostavljaju se Agenciji

elektronskim putem, prema tehni¢kim rjeSenjima koja

obezbjeduje Agencija.

Ukoliko se naknadno pronade izgubljena ili ukradena

registarska tablica ili stiker naljepnica, nadlezni organ je

duzan o tome odmah obavijestiti Agenciju i dostaviti

podatke o pronalasku, radi azuriranja objave i evidencije.

Pronadena registarska tablica ili stiker naljepnica ne moze

se ponovo Kkoristiti, ve¢ se poniStava u sluzbenim

evidencijama u skladu sa propisima o registraciji vozila.

osStecene

Clan 3.
(Objava podataka)
Agencija ¢e odmah po prijemu podataka iz ¢lana 2. ovog
Uputstva na svojoj web stranici izvrSiti  objavu

dostavljenih podataka.
Podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostupni su na web stranici
Agencije do isteka vazenja registarske tablice ili stiker
naljepnice koja je poniStena.
Agencija je duzna osigurati da objavljeni podaci budu
javno dostupni, ali da ne sadrze li¢ne podatke vlasnika ili
korisnika vozila.
Agencija vodi internu evidenciju o svim objavljenim i
povucenim serijskim brojevima registarskih tablica i
stiker naljepnica, u skladu sa propisima o zastiti linih
podataka.
Clan 4.

(Odgovornost i nadzor)
Nadlezni organi snose odgovornost za tacnost, potpunost i
blagovremenost dostavljenih podataka.
Agencija vrs$i nadzor nad sprovodenjem ovog Uputstva i
moze zahtijevati dopunu ili ispravku dostavljenih
podataka.
U slucaju nepostivanja rokova ili dostavljanja neta¢nih
podataka, Agencija o tome obavjestava nadlezni organ

entiteta, kantona ili Brcko Distrikta radi preduzimanja

mjera u skladu sa vaze¢im propisima.

(4) Ukoliko se naknadno utvrdi da su Agenciji dostavljeni
netacni, nepotpuni ili pogresno evidentirani podaci,
nadlezni organ je duZzan bez odlaganja dostaviti tacne i
potpune podatke i zahtjev za povlacenje ili ispravku
objave.

(5) Agencija je duzna po prijemu zahtjeva iz stava (4) ovog
Clana odmah izvrsiti ispravku ili povlacenje objave, te
evidentirati izvrSenu izmjenu u internoj evidenciji.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ovo Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se
od dana kada Agencija omoguéi izdavanje dodatnih registarskih
tablica iz ¢lana 12.d. Pravilnika o registraciji vozila, u roku od
Sest mjeseci od stupanja na snagu Pravilnika o registraciji
vozila.

Broj 15-03-02-2-1695/2025

19. novembra 2025. godine

Direktor
Prof. dr. Almir Badnjevié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 19.
stavak (2) Zakona o Agenciji za identifikacione dokumente,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 56/08) i ¢lanka 22. stavak (3) Pravilnika o
registriranju vozila ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 69/09, 29/20,
9/21 i 66/25), direktor Agencije za identifikacijske isprave,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine donosi

NAPUTAK
O OBJAVI SERIJSKIH BROJEVA IZGUBLJENIH,

UKRADENIH I OSTECENIH REGISTARSKIH

PLOCICA NA WEB STRANICI AGENCIJE ZA

IDENTIFIKACIJSKE ISPRAVE, EVIDENCIJU |

RAZMJENU PODATAKA BOSNE | HERCEGOVINE
Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim Naputkom utvrduje se nacin dostavljanja podataka i
objave serijskih brojeva jedne registarske plocice u
slu¢aju gubitka, krade ili oSteCenja, za motorna vozila
kategorija M2, M3, N2 i N3, te za vozila kategorija O3 i
04, ukoliko je zahtjev podnesen u skladu sa ¢lankom 40d.
stavak (1) Pravilnika o registriranju vozila.

(2) Podaci i serijski brojevi iz stavka 1. ovog c¢lanka
objavljuju se na web stranici Agencije za identifikacijske
isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Agencija).

(3) Cilj ovog Naputka je obezbjedivanje transparentnosti i
sprecavanje moguce zloupotrebe izgubljenih, ukradenih ili
oSte¢enih registarskih plo€ica 1 pripadajuc¢ih stiker
naljepnica.

Clanak 2.
(Nadlezna tijela i nac¢in dostavljanja podataka)

(1) NadleZna tijela za registraciju vozila duzna su bez odgode
dostaviti Agenciji podatke o izgubljenim, ukradenim ili
oSte¢enim registarskim ploCicama, a najkasnije u roku od
tri dana od dana prijema prijave gubitka, krade, ili
ostecenja radi objave na web stranici Agencije.

(2) Podaci o registarskim plo¢icama odmah se objavljuju na
web stranici Agencije, bez potrebe za donosSenjem
posebnog rjesenja.
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(3) U slucaju da se izgubljena ili ukradena registarska tablica
naknadno pronade, nadlezno tijelo je duzno o tome bez
odgode obavijestiti Agenciju radi azuriranja objavljenih
podataka i brisanja iz evidencije javno objavljenih
serijskih brojeva.

(4) Podaci iz stavka (1) ovog ¢lanka moraju sadrzavati:

a) serijski broj izgubljene, ukradene ili oStecene
registarske plocice,

b) za vozila kategorija O3 i O4 i serijski broj stiker
naljepnice,

c) podatke o nadleznom tijelu koji je registarsku
plocicu izdao ili evidentirao promjenu statusa,

d) datum i broj sluzbenog akta kojim je izvrSena
evidencija gubitka, krade ili oStecenja.

(5) Podaci iz stavka (4) ovog ¢lanka dostavljaju se Agenciji
elektroniénim putem, prema tehnickim rjeSenjima koja
obezbjeduje Agencija.

(6) Ukoliko se naknadno pronade izgubljena ili ukradena
registarska plocica ili stiker naljepnica, nadlezni organ je
duzan o tome odmah obavijestiti Agenciju i dostaviti
podatke o pronalasku, radi azuriranja objave i evidencije.

(7) Pronadena registarska plocica ili stiker naljepnica ne moze
se ponovo koristiti, ve¢ se poniStava u sluzbenim
evidencijama u skladu sa propisima o registraciji vozila.

Clanak 3.
(Objava podataka)
(1) Agencija ¢e odmah po prijemu podataka iz ¢lanka 2. ovog
Naputka na svojoj web stranici izvrSiti objavu

dostavljenih podataka.

(2) Podaci iz stavka (1) ovog ¢lana dostupni su na web
stranici Agencije do isteka vazenja registarske plocice ili
stiker naljepnice koja je ponistena.

(3) Agencija je duzna osigurati da objavljeni podaci budu
javno dostupni, ali da ne sadrze osobne podatke vlasnika
ili korisnika vozila.

(4) Agencija vodi internu evidenciju o svim objavljenim i
povucenim serijskim brojevima registarskih plocica i
stiker naljepnica, u skladu sa propisima o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 4.
(Odgovornost i nadzor)

(1) Nadlezni tijela odgovorna su za to¢nost, potpunost i
pravodobnost dostavljenih podataka.

(2) Agencija provodi nadzor nad provedbom ovog Naputka i
moze zahtijevati dopunu ili ispravak dostavljenih
podataka.

(3) U slucaju nepostivanja rokova ili dostavljanja netanih
podataka, Agencija o tome obavjeStava nadlezno tijelo
entiteta, zupanije ili Brcko Distrikta radi preduzimanja
mjera u skladu sa vaze¢im propisima.

(4) Ukoliko se naknadno utvrdi da su Agenciji dostavljeni
netaéni, nepotpuni ili pogresno evidentirani podaci,
nadlezno tijelo je duzno bez odgode dostaviti ispravne i
potpune podatke i zahtjev za povlacenje ili ispravku
objave.

(5) Agencija je duzna po prijemu zahtjeva iz stavka (4) ovog
¢lanka odmah izvrsiti ispravku ili povlacenje objave, te
evidentirati izvrSenu izmjenu u internoj evidenciji.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Naputak stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se

od dana kada Agencija omoguc¢i izdavanje dodatnih registarskih

plocica iz ¢lanka 12.d. Pravilnika o registriranju vozila, u roku

od Sest mjeseci od stupanja na snagu Pravilnika o registriranju

vozila.

Broj 15-03-02-2-1695/2025 Direktor

19. studenoga 2025. godine  Prof. dr. Almir Badnjevi¢, v. r.
(S1-1826/25-G)

YCTABHHU CY [
BOCHE U XEPIHEI'OBUHE
869

VYcraBan cyn bocHe u XepuerosuHe y IUIEHAPHOM
casuBy, y npenmery 6poj ¥Y-35/25, pjemaBajyhu 3axtjes J{apka
Babama, npBor 3aMjeHUKa npeacjenasajyher
Ipeacrapaunukor goma Ilapnamentapue ckynmrune bocue
u XepleroBmuHe, 3a JIOHOLICHE IPUBPEMEHE Mjepe, Ha OCHOBY
uynana VI/3.a) YcraBa Bocue u Xepuerosune, 4nana 57. craB
(2) Tauka e) u wiaHa 64. ct. (1) u (4) [IpaBuna YcraBHOr cyna
Bocue um Xepnerosune — mnpeunmhenu Ttekcr ("CiryxOeHu
riacHuk buX" 6p. 94/14, 47/23 u 41/24), y cacray:

Mupcan heman, npencjeaHux

Banepuja amuh, motmnpencjeanuia

Angelika NufBlberger, notnpezcjenauma

Helen Keller, cynuja

Ledi Bianku, cynuja

Mapun Bykoja, cynuja

Jlapuca Benuh, cynmja

Ha CjeHUIU OJpKaHoj 9. merieM6Opa 2025. roauHe JOHHO
je

OJYKY O TIPUBPEMEHOJ MJEPHU

VYcBaja ce 3axtjeB Jlapka Bba6ama, mpBor 3amjeHuka
npenacjenasajyher Ilpeacrapanuxor goma Ilapiaamenraphe
ckynmtuie bBocne u  XepueroBuHe, 3a JOHOIIECHE
HpUBPEMEHE Mjepe.

[IpuBpeMeHo ce cTaBJba BaH CHare 3akOH O (PMHAHCHPALY
nomutuakux opraHmsanuja ("CmyxOern timacHuk PC" 6poj
45/25) ycBojen Ha [IBamecer npyroj mnoceOHOj CjeTHUIN
Haponne ckymmruae Penyomuke Cpricke oxapskanoj 21. maja
2025. roguHe.

OBa ojyTyKa CTyna Ha cHary oaMmax u o0asesyjyha je a0
JOHOIIea KOHAauHe OJIyke YCTaBHOr cyiaa bocHe u
XepIeroBUHe 0 OIHECEHOM 3aXTjeBY.

Omnyky oOjaButn y "CmyxOeHoM rinacHuky bocHe u
Xepuerosune", "Crnyx0Oennm HoBuHamMa ®Dexnepanmje bocHe n
Xepuerosune", "Ciyx6eHoM TaacHUKY Pemybmuke Cpricke" u
"Cnyx0eHoM rinacHHKY bpuko guctpukra bBocHe u
Xepuerosune".

OBPA3JIOXKEIHE

1. Hapxo babam, mnpBH 3aMjeHUK TMpencjenasajyher
IpencraBunukor noma [lapnamenrapHe ckymmtnHe bocHe n
XeprerosuHe (y JajbBeM TEKCTY: ITOJHOCHIIAIl 3aXTjeBa),
nogano je 30. okrobpa 2025. rogune YcraBHOM cyny bocue n
XepueroBuHe (y HajblbeM TEKCTY: YCTaBHH CyI) 3aXTjeB 3a
OI[jeHy YCTaBHOCTH 3aKkoHa O (WHAHCHpAWmy MONUTHIKUX
opranm3anuja ("Cmyx6Gern rmacamk PC" Opoj 45/25; y
JlaJbEeM TEKCTY: CIIOPHHU 3aKOH).

2. TlomHocuial 3axTjeBa je IOJHHO M 3aXTjeB 3a
JOHOILICHE TNPHUBPEMEHE Mjepe KOjoM Ce CIIOpHH 3aKOH
IPUBPEMEHO CTaBJba BaH CHare (BUAM Tauky 12. oBe o[utyke).
PesneBanTHe unmbeHULIE

3. Bucoxu mnpencraBHuk 3a bocHy u XepueroBuny
Kpucrujan IImMut (y Ja/bBeM TEKCTY: BUCOKH IMPEICTABHHK)
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noHno je 24. ampwra 2025. romure OJUIyKy KOjoM ce
o0ycTaBibajy cBe HCIUIaTe OYIETCKHX CpelcTaBa y CBPXY
¢uHaHCHpama TONUTHYKUX mapTHja 3a CaBe3 HE3aBUCHHUX
conmjamaemokpara (CHCJ]) u VYjemumeny Cprcky (6poj
18/25). HaBenena outyka je CTymHjIa Ha MpaBHY CHAary MCTOT
naHa o0jaBJbUBakbEM Ha 3BaHMYHO] cTpaHunu Kanuenapuje
Bucokor mpexacrasauka (OHR) https://www.ohr.int/odluka-
kojom-se-obustavljaju-sve-isplate-proracunskih-sredstava-u-
svrhu-financiranja-politickih-stranaka-za-savez-nezavisnih-
socijaldemokrata-snsd-i-ujedinjenu-srpsku/?print=pdf,
npernenano 26. HopemOpa 2025. ronuHe; BUAM Tauky 16. oBe
OJITYKE).

4. Hapogna ckynmruna Penmybmmke Cprcke (y nabmeM
tekcTy: Haponna ckymmruna PC) Ha 22. moceOHOj cjeqHUIN
onpxkanoj 21. maja 2025. roguHe je MO XHUTHOM MOCTYIKY
YCBOjWJIa CIIOPHU 3aKOH (BHIH Tauky 13. oBe omtyke).

Hasoan u3 3axTjeBa

5. TomHocunar 3axTjeBa HAaBOJM Jla Cy JOHOIICEHEM
CIIOPHOT 3aKoHa ToBpHujehjeHe oapende uwiaHa [/2. Ycrasa
Bocue wu XepueroBune, uwrana II/4. VYcraBa boche u
XepuerosuHe 1 wiaHa 14. EBporicke KOHBEHIMje 3a 3alITUTY
JbYICKUX TIpaBa M OCHOBHUX cli00ofa (Y IOaJbEeM TEKCTY:
EBponcka komBenmmja) m wiaHa 1. Ilpotokoma Gpoj 12 y3
EBpomncky xoHBeHIHjy, Te wiaHa 26. MelyHapogHor makTa o
rpahaHCKUM M TOJMTHYKUM IpaBuMa, kao u unaHa I11/3.0)
VYcraBa boche u Xepuerosuse.

6. Y omHOCcy Ha HaBojJe O Kpliewmy wiaHa I/2. YcraBa
Bocue n XeprierosuHe, OAHOCHIIAL] 3aXTjeBa Ce MPBEHCTBEHO
1103MBa Ha NPHUHIIHII BiIaJJaBUHE IpaBa. ¥ BE3U C THM HCTHYE J1a
CBH 3aKOHHM, JPYTU MPOIHUCH, KA0 M MOCTYIIM HOCHJIAIA jaBHE
BJIACTH MOpajy OMTH 3aCHOBaHM Ha YCTaBY U 3aKOHY 0e3 OmIIo
KakBe  IHCKPHUMHUHALH]je (IpyHLOUI ~ yCTaBHOCTH |
3aKkoHHTOCTH). Hamme, mogHOocwian 3axTjeBa yKasyje Aa je
Hapopna ckymmriaa PC ycBojuiia mpujeyior CliopHOT 3aKOHa
Ha TIpHjeuIor Tpyle nocianuka Biagajyhux maprtuja (CHCZ,
CIl, JHC, JEMOC, CIIC, HIIC u Vjenumena Cpricka)
YIIPKOC YIO30peHhUMa U apryMEeHTHMa MOC/IaHuKa OTIO3HLHje U
JIjenia JaBHOCTH JIa je TPUjeIIoT CIIOPHOT 3aKOHA HE3aKOHUT U
HEYCTaBaH jep je y CYNpPOTHOCTH C APYTMM 3aKOHHMa Koje Cy
ycBojunie  Hapomna ckynmrmra PC  u  [lapmamenrtapHa
ckymmutiHa bocHe u  XepreroBuHe (y IaJbBeM TEKCTY:
IMapnamenrapua ckynmruHa buX). Jlasbe je HaBeneHo na je
CIIOpHH 3aKOH MoTBphen y Bujehy nHapona Penyoinke Cprcke,
a motoMm o0jaBibeH y Ciy:xO6eHoM rnacauky PC u ctymuo Ha
cuary 31. maja 2025. rogune. [TonHocunnan 3axTjeBa UCTHYE 1a
WiaH 2. CIOOpHOT 3akoHa He mpeapuha MoryhHOCT
¢uHaHCHpama TaplaMEeHTapHHX IapTHja TNPUXOJNMa U3
Oyyera, Te je MPBEHCTBEHO y cympoTHOCcTH ¢ [Ipujeamorom
Oypera Penybmmke Cprncke 3a 2025. rogmHy koju je 11.
nernemOpa 2024. roguae ycBojuia Hapomna ckynmrura PC, a
koju je crynuo Ha cHary 20. nmememOpa 2024. roxaune
oOjaBspuBameM y "CiyxOenom riacauky PC" 6poj 110. V
oyuery PC 3a 2025. roguHy — Oyyery MuUHHCTapCTBa ynpase U
nokaiHe camoympase Peny6nuke Cpricke npeasuljeH je Texyhn
TpaHT MapjaMeHTapHUM IMapTdjama y u3Hocy o 5.630.200,00
KM (exonomckn kox 415200, crpammma 164. "Ciyx6Genor
rmacauka PC" 6poj 110/2024), xoju ce mmaha y penoBHHM
MjECCUHHM aHyUT€THMa M W3HOCHMa MapllaMEeHTapHUM
napTHjama Koje umajy nocnanuke y Hapoanoj ckynmrunu PC
y CKIaay C BeJIMYHMHOM Kiy0a u OpojeM OCBOjeHHX
IMOCJJAaHUYKHX MaHaaTa.

7. Jlasbe ce HaBOIM /1A je CIIOPHH 3aKOH Y CYHPOTHOCTH ca
ar 1,2,4,5, 10, 11. u 16. 3akona o u3Bpuiewy Oynera PC 3a
2025. romuny ("Cmyxb6enn rmacHuk PC" 6poj 110/2025),
KOjHMa Ce peryjuIile HauuH pacrojjene OyIeTCKUX CpeicTaBa
OyuerckuMm kopucHuiuMa y 2025. roaunn, usmely octasior, u
napiameHtapHuM naptujama y PC. 3atuM ce HaBoau na je
CIOPHU 3aKOH y CYNPOTHOCTH ¢ oxpenbama wi. 3, 7, 10, 14, 15,
20, 30, 31, 38. u 39. 3akoHa o OyyerckoMm cuctemy PemyOmnuke
Cprcke ("Cnyx6enn rmacauk PC" 6p. 121/12, 52/14, 103/15 u
110/24). 3akoH o OyierckoM cucteMy PenyoOnuke Cpricke
npomucyje na Oypercku cucreM PC umam Oyper PemyGimke,
OyleTH ONIITHHA U TPajoBa U OyleTH — pUHAHCH]CKU IIIAaHOBU
ommurrHa. OH Takole mpomucyje HauMH paclofjene cpeicTaBa
u3mel)y ommtmHa u rpagoBa y PC, Te 3axTjeB ma Oyueru
ONIITHHA U TpafoBa Mopajy outu yckiaahenu ¢ Oyietrom PC.
OcuM Tora, MOJHOCHJIAIl 3aXTjeBa HCTHYE Aa IpeMa paHHje
BakeheM 3akoHy oOaBe3a (uHAHCHpama pafa MOTUTHUKHX
naptuja y PC nHuje Ounma npomucana camo 6ynerom PC, Beh u
OyyeTrMa OCTanuxX aIMUHHCTPAaTHBHHX jeIUHUIA (IpajoBH U
ommruae) y PC. Crtora momHOocWiall 3axTjeBa cMmarpa jaa je
CIIOpHH 3aKOH, KOjUM je YKHHYTO OYHeTcKOo (MHAHCHpame
MOJMTUYKAX OpraHu3anyja, y CympoTHOCTH ¢ Beh ycBOjeHHM
Oyueruma cBUX ommTuHa U rpagosa y PC y kojuma cy 3a 2025.
TOAUHY IUTaHUpaHa CpencTBa 3a ¢duHAHCHpame
MapJIaMeHTapHUX HapTHja Koje UMajy OJOOpHUKE Y JIOKATHHM
CKYIIITHHAMA.

8. Unan 2. CrIOpHOT 3aKOHA, KaKO TO HABOJIY ITOJTHOCHIIAL]
3aXTjeBa, y CYNPOTHOCTH je M ca wiaHoM 3. 3akoHa o
¢unancupamy mnoiuTHukux mnaptaja ("CimyxOeHu TIaCHHK
BbuX" 6p. 95/12 u 41/16). Takohe ce HaBoaM u 1a je 4iaH 5.
CIOPHOT 3aKOHAa Y CYNPOTHOCTH ca wWiaHoM 3. 3akoHa o
(uHaHCHpamy MOTUTUYKHX MApTHja KOJH j€ YCBOjeH Ha HHBOY
Bocre m XeprneroBuHe y aWjenry KOjU Ce€ OJHOCH Ha
OrpaHNYeHE YKYIIHE BHCHHE JOOPOBOJPHHX HPHIIOTa Koje
¢u3MuKa WIM TpaBHA JHI@ MOTY NOHHPaTH IOJUTHYKO]
MapTHjH Y TOKY jeJHE KaJCeHAapCKe TOMUHE. Y BE3U C TUM,
HOJIHOCHJIAI] 3aXTjeBa je Jajbe yKa3ao Ha cajJpikaj wiaHa 6. CT.
(3), (4) u (5) noromer 3akoHa. [logHOCHIAIl 3aXTjeBa UCTHUYE /1A
cy crnopHuM 3akoHOM (wmaH 5. c1. (3), (4) u (5)) m3HOCH
JIOOPOBOJPHHUX IMPHJIOTa TONMUTHYKO] MAPTHjH OX (PH3HMUYKUX H
MPaBHUX JIMIA, 1A ¥ YIAHOBA MOJNUTHYKE MAPTHje, IPOIHICAHU Y
JIBOCTPYKO BehMM HM3HOCHMa y OJHOCY Ha HAuyMH Kako je TO
peryJicaHo MPETXOAHO LIUTHPAHUM 3aKOHOM O (MHAHCHPamy
nomuTHuknx naptuja  buX. TakaB 3akoHCKM  Heckiaj
(uHaHCHpama TIONIMTUYKUX MapTHja Ha HUBOY JIp)KaBe W Ha
HUBOY eHTUTeTa PC (Ha OCHOBY CHOPHOT 3aKOHA) y MOTJEXy
(re)moryhHOCTH jaBHOT/OyUIeTCKOT (PMHAHCHPAma U MPOIHCaHe
BHCHHE W3HOCA HAa WMe JOOPOBOJGHHX IPWIIOTa MPaBHUX M
(U3MYKHX JHIa, TpeMa MHIUbEHY MOJHOCHONA 3aXTjeBa,
MOAPHBA JEMOKPATCKH MOPEaK W MPHUHIMI BIaJaBHHE IpaBa
TE CTBapa NpaBHY HECUT'YPHOCT.

9. Y omHocy Ha HaBozIe O Kpiuewmy wiaHa 11/4. Ycrasa
bocue m Xepuerosune, uiaHa 14. EBporcke KoHBeHUHWje U
ygana 1. IIpotokoma Opoj 12 y3 EBpomcky KOHBEHIH)Y,
MOHOCHIIAL] 3aXTjeBa HCTHIE /1A j€ OCIIOPEHH 3aKOH Y KOJIH3HjU
¢ onpembama M30opHor 3akoHa bocHe m Xepueroeune (y
nasbieM Tekcty: M36opru 3akoH buX). [logHocunan 3axTjeBa
ucTHUe 1a cy monutudke oprannsamnuje y PC ocBajane Manmare
y ckiany ¢ oxpenbama M36opHor 3akoHa buX Ha mporexinm
ONMIITHM M JIOKATHMM H300pHMa Te Ja cy (HUHAHCHpaHE Yy
ckiany ¢ oapendama Baxkeher 3akoHa o0 (QuHaHCHpamy
MOJMTHYKUX MapTHja, Kako Ha HUBOY PC Tako M Ha JOKAIHOM
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HUBOY. MelhyTtnMm, momgHocmian 3axTjeBa Jajke TBPIM Ja
MONUTHYKE HapTHje anje je cjenumre y PC, a koje cy ocBojuiie
nociannuke Magaare y Haponuoj ckynmruan PC Ha Ommram
n36opumMa 2022. roguHe Te 0A00pHUYKE MaHJaTe y ONMIITHHAMA
u rpagosuMa PC Ha Jlokamaum wuzbopuma 2024. ropuse,
JIOHOIIICEHEM OCIIOPEHOT 3aKOHa OCTajy 0e3 mpuxoxa u3 Oyiera
U Ha pemyOlIMYKOM M Ha JIOKAJTHOM HHBOY, IOK MapTHje C
tepuropuje Denepauuje bocue u Xepuerosure (y dajbmbeM
tekcty: ®buX) octBapyjy ypemHo Oypercko (HHAHCHpambe.
IMocrpennaHO TOME, MOTHOCHIAIl 3axTjeBa cMaTrpa Ja cy
nonmTHike opraHmanuje u3 PC craBibeHe y HepaBHOIpaBaH
TI0JIOKA] Y TIOTJIeAy OCTBapHBarba IpaBa Ha (MHAHCHpame U3
Oymerckux cpencraBa. Cmatpa Ja je y HOTITYHOCTH jacHO Jia Cy
ogpenbe  CIOPHOI  3aKOHA  AMCKPUMUHATOPHE  IpeMa
MOJIMTUYKKAM OpraHu3alujama koje Hucy auo Biactu y PC jep
ce HaBelleHHMM ojapexdama mpenBuba na MONUTHYKE TMapTHje
Mory pnobujatu mo 100.000,00 KM ponammja u3 jaBHHX
npexy3eha n ycraHoBa Koje KOHTPOJIMIIY Biajfajyhe mapruje u
Tak0 MOTY JICTAIHO jaBHMM HOBIEM Ja (pHHAHCHPA]y CBOje
MIOJINTHYKE aKTHBHOCTH, JIOK ITOJIMTHYKE OpraHu3alije Koje He
YUYECTBYjY y BJACTH, OJHOCHO KOje Cy OMO3MIMja OCTajy 0e3
OMJI0 KakBHX H3BOpa (MHAHCHpama, OCHM WIAaHAPHHA H
noOpOBOJPHHX JOHauWja. Ha Taj HaumH, Kako HaBOIU
MO/THOCHIIAL] 3aXTjeBa, CTBApa CE€ IapajelHU CHCTEM M OTBapa
BEJIMKH TIPOCTOP 32 KOPYILH]Y, OAPUBA C€ MHCTUTYLHOHAIHU
MIOpEeaK ¥ CTBapa IpaBHa HECUTYpHOCT. [Ipu ToMe je HaBexeHO
la yCcBajame CIOPHOT 3aKOHAa MO XWUTHO] IpOLERypH
MpeJICTaBJba Peakivjy Bianajyhe koamunyje Ha ypenoy Kojy je
nouno Kpucrtujan 1Imut, KojoM ce 3abpamyje mpebaruBame
HOBLA U3 Oylera Ha padyH ABHje moiauthuke maptuje y PC
(CHCA u VYjenumena Cprcka) Ha CBUM HHBOHMA, 300T
pETOpHUKE M HOJMTHKE HBHXOBUX Jaepa Munopazna Joauka u
Henana CreBangumha. [logHocwian 3axTjeBa ykasyje Oa cy
napJlaMeHTapHe MapTHje HaKOH OCBajamka MaHJaTa OYeKHBalle
npuxojie u3 Oylera y CKIagy ¢ pe3ynTaToM u30opa 1y cKiagy
¢ u300pHMM 3aKOHOJABCTBOM, a paad CIIpoBOhema HH3a
aKTHBHOCTH Ha OCTBapHBamby LINJbEBA U 3aJaTaka mpeBul)eHmx
BUXOBUM IUIAHOM M TporpaMoM pazaa. HakoH crymama Ha
CHAary CIIODHOT 3aKOHAa TIIONUTHYKE TMapTHje ocTajy 0e3
pPEIOBHHX TIPUXOAa, INTO YrpojkaBa HOpPMalaH pag |
(YHKIIMOHKCAKE, OTHOCHO YCBajalke CIHOPHOT 3aKOHa HMa
LITETHE pernepKycHje Ha cBe nonutuuke oprannsaunuje y PC. To
ce, Kako je HaBeleHO, OIliela y YHICHHLM Ja IOJIUTHYKE
opraHm3anyje, a HapoOYUTO MAapTHje OIO3HIMje KOje CIIOPHU
3aKoH HajBuile roraha (ycijben HELOCTaTKa CpelcTaBa Koja UM
npunanajy w3 Oypgera y ckiaay ¢ H300pHHUM pPE3ynTaToM
octBapeHNM Ha OmmrruM u3dopuma 2022. ronune u JIokarHIM
n36opuma 2024. ronune) Hehe 00e30ujenuTr cpeacTBa Koja cy
HEOIX0Ha 32 00aBJbatbe MUHUMYMAa aKTHBHOCTH, YKJbYUyjyhu
1 Tekyhe TpoIIKOBe paja KaHIenapwja, Iahame pamHuKa H
cimuHo. Takolje ce MoBomM y MHTame M U3J1a3aK MOJUTHYKHX
opranm3anuja Ha Ommre wu30ope 2026. romuHe yciben
HEJIOCTaTKa CpeACTaBa 3a IPHjaBy M OBjepy KaHAMAATypa
LlenTpannoj m3b6opHoj kommcuju bocHe m XeprerosuHe 3a
cripopohere HM300pHE Kammame, 4YUMe ce Kpuie opapende
VeraBa BocHe u XepueroBMHe ¥ MHPETXOAHO ITOMEHYTHX
MehyHapomHMX ~ mOKyMeHaTa — KojuMa ce  3a0pamyje
JUCKpUMHHAIIH]a TI0 OWII0 KOjeM OCHOBY, u3Mel)y ocTanor, u mo
OCHOBY IOJIUTUYKOT U APYTOT MUIJBEHA.

10. V oxmHocy Ha HaBojie 0 Kpuiewmy wiana [11/3.6) Ycrasa
Bocue u XeprerosuHe, NOAHOCHJIAL 3axTjeBa HCTHYE [1a
SHTUTETH Kao aJMUHHCTPATUBHO-TEPUTOPHUjaHE jeIHHUIIC

MOpajy TOINTOBaTH CBE NPHUHIWIM]ENTHE M IPOIEIypaTHe
HOpME Koje cy mpormcane YcTaBoM bocHe n Xepieropusne Te
Ja ce Mopajy HpHApXaBaTH OJUTyKa HHCTHTyIHja bocHe n
Xeprerosune. To ce oHOCH Kako Ha OAJIyKe YCTaBHOT Cyna
Kao HajBUIIEr THjena 3a TyMmadewme YcraBa bocHe u
XepuerosuHe Tako u Ha oanyke IlapmameHTapHe CKyNIITHHE
buX, yxpydyjyhu u cBe 3akoHE KOjU Cy YCBOjeHH Ha HHBOY
JpKaBe KOJU PEryIMIly pasIHYUTe acleKTe PYIITBEHOT,
MOJUTHYKOT, IPUBPEIHOT U MPABHOT )KUBOTA. Y BE3W C THM je
HaBelleHO na je ympaBo wiaHoM III/3.6) VYcraBa bocHe u
XepIieroBUHE yCIIOCTaBJbEH MEXAHU3aM 3a OUyBambe jeINHCTBA,
CYBepeHUTETa ¥ TEPUTOPHjTHOT HHTEerpuTeTa bocHe U
XepIeroBuHe, T€ je HECyMIbHBO YCIIOCTaBJBEHA PAaBHOTEXKA
OJroBOpHOCTH M3Mely eHTHTeTa W JAP)KaBHUX HMHCTHTYLH]a,
gynMe ce o6e30jehyje cTaOMIHOCT MOJUTHYKOT CHCTEMa Yy
Bocuu u XepreroBuHu, Koju ce JOHOIICHEM OBaKBUX 3aKOHA
HAaCTOjH AECTaOMIN30BaTH.

11. Nmajyhm y Buay HaBeneHO, MOTHOCHIIALl 3aXTjeBa
npeuIaxke 1a Y CTaBHH Cy[ Y IMjeJIOCTH YCBOJHU 3aXTjeB, YTBPIU
Jla CIIOPHHU 3aKOH HHje Yy carjlacHOCTH ¢ ojpendama Ycrasa
bocHe u XeplerosnHe, CTaBH CIOpHH 3aKOH BaH CHare y
cxrany ca wianoMm 61. ctaB (2) [IpaBuma YcraBHOr cyaa, Te
yTIBpAH, y ckiamy ca wianoMm 61. cras (3) [IpaBuma YcraBHOT
cyna bocHe m XepueroBmHe, a CIIOpPHU 3aKOH MpecTaje Ia
Ba)XK HAapEIHOT JaHa O]l JaHa 00jaBJbUBama OJUTyKe Y CTaBHOT
cyna y "Ciyxx6eHoM rinacHuKy bocHe u Xeprieropune", kao u
Jla ce oJuTyka YcTaBHOT cyna o0jaBu y "CioykOCHOM TTIaCHUKY
bocue n Xepuerosune", "Cuyx6ennm HoBuHama Denepanuje
bocue u Xepuerosune", "CiyxOeHoM riacHUKY PemyOinke
Cprcke" u "Cnyx06eHoMm riacHuky bpuko auctpukra boche n
Xepuerosune".

12. Takohe, momHocmman 3axTjeBa je MPEAJIOKHO 1a
VYcraBHu cya y ckinany ca wianoM 64. [Ipasuna YcraBHOr cyna
JOHece IPUBPEMEHY Mjepy KOjOM Ce CIOpPHH 3aKOH
NPUBPEMEHO CTaBJba BaH CHAre, Te Jla TakBa OJUTyKa YCTaBHOT
CyZJa CTylla Ha CHary oJMax W IPOM3BOJAM IIPAaBHO JEjCTBO 10
JIOHOIIIea KOHAYHE OJJIyKe YCTaBHOI Cyga O ITOJHECEHOM
3axTjeBy. VcTakHyTO je na ce IOHOIIEHE NMPUBPEMEHE Mjepe
TpaXkKH pajivi CIIpeyaBama MTETHUX NOCheIUIa Koje OU CIIOpHI
3aKOH MOrao Aa Mpou3BeAe. Y MpPWIOT apryMeHTalWjH 3a
JIOHOIIIEHE IPUBPEMEHE Mjepe TOJHOCHIIAIl 3aXTjeBa UCTHYE Ja
je TO y MHTepecy 3allTHTe NpaBHE CUTYPHOCTH ¥ BiaJaBHHE
npaBa Te MPHUHIMNA YCTABHOCTU. Y BE3W C TUM je NMOHOBJbEHA
KOHCTaTalja y KOHTEKCTY YyCBajama CIIOPHOT 3aKOHa U
njenoBama Kpucrujana IlIMuta u goHOIIEHa ypende KOjoM ce
3a0pamyje mpebanuBame HOBLIA M3 OyleTa Ha padyH IBHjE
nomutuake mnaptuje (CHCH u VYjemumena Cprcka) 300r
peTopHKe M TOIMTHKE HBHXOBUX Jmaepa Mumopana doavka n
Henaga Crepanamha. 13 HaBemeHor ce, KakO TO HaBOIH
MOJHOCHJIAIl 3aXTjeBa, BHUIM jacHAa Hamjepa IOJUTHYKOT
pykoBoactBa PC nma yckpate (QUHAHCHpame MOJUTHYKUX
opraHusainyja Koje HHCYy TMorol)eHe HaBEICHOM ypemOooM.
IMoxHocHial 3axTjeBa cMarpa Jia ycBajame CIIOPHOT 3aKOHA
Npe/CcTaB/ba BHJ pEBaHIIM3MA, C LWBEM Ja ce 3abpaHu
NpUMapHH HW3BOp (DUHAHCHpama MONUTHYKMX OpraHMu3allija
koje Hucy muo Biactm y PC. CXomHO TOMe, IMOTHOCHIIAIl
3axTjeBa yKa3yje Ja je JOHOIICHhE IPHUBPEMEHE Mjepe y
KOHKPETHOM CJIy4yajy HEONXOIHO, T€ Ja C€ IPUBPEMEHOM
MjepoM 1mTHTe YcTaB bocHe n XepleropuHe M JAeMOKPATCKH
nopefak Te YKHIa MAWCKPUMHUHAIMjA TpeMa MOJUTHYKUM
opranm3anyjaMa. YcCBajambeM MpPUBPEMEHE Mjepe Inajbe ce
nopyka rpahaHuMma, amM ¥ NPEICTABHUIKMA TOJHUTHYKUX
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opraHm3anyja 1a je YCTaBHH CyJ| CIIpEMaH y CBAKOM TPEHYTKY
la 3alITHTH AEMOKPATCKH IIOpelaKk M BIIaJaBHHY IIpaBa y
Bocan m Xeprerosunu u na Hehe 103BONMMTH OWIIO KakBe
00JMKe NUCKpUMHHAIMjEe. Y BE3W C THM j¢ HaBEJCHO Ja je
YcraBHu cyn mpema YcraBy bocue m XeprueroBuHe "uyBap
VYcraBa", Te he ce OmIyKOM O NpPUBPEMEHO] MjepH Yy
KOHKPETHOM CITy4ajy U3BPIIUTH YIPaBo Ta GYHKIMja Y CTaBHOT
cyna.

PenesanTHu nponucu

13. 3akon o punancupamy NOJIHTHYKHX
opranmamuja ("Coxyx6enn rmacauk PC" 6poj 45/25; crymmo
Ha cHary 31. maja 2025. roguHe) y pelleBaHTHOM JHjeITy TIacH:

Ynan 1.

Osum 3axonom ypelyjy ce HauuH u ycioeu noo Kojumda
noaumuuke opeanusayuje obesojelyjy cpeocmea 3a pao, Kao u
obeszbjehusarve cpedcmasa 3a pao NOCIAHUYKUX, Oele2amcKux,
00HOCHO 00OOPHUYKUX KIYD08a U 2pyna.

Ynan 2. cmas (1)

(1) Honumuuka opeanuzayuja modxce o0a ce QuHancupa
u3:

1) unanapumna,

2) 000po8oBHUX NPUNO2A NPAGHUX U USUUKUX TUYA,

3) u3dasauxe OJjenamuocmu, npooaje NPONALAHOHO2
Mamepujana u opeaHu308ara ceojux Manugecmayuja,

4) npuxoda 00 uMO8uHe Y GAACHUWMSBY NOIUMUYKE
opzanusayuje u

5) dobumu npuspednoe Opyuimea Koje je y 61aCHUULmMey
noIumuyKe opaanusayuje.

Ynan 3.

QuHancujcka cpedcmea uz unaua 2. cmag 1. 0602 3akoua
NOIUMUYKA OP2AHUZAYU]A MOXHCe Od KOPUCTU UCKBYUUBO 34
ocmeapusarse  yumvesa YymepheHux —ceojum npoepamom u
cmamymom.

Ynan 5. cm. (1) u (4)

(1) @usuuxa u npasua auya mozy 0a 0ajy 0006pPosobHe
npunoze NOTUMUYKUM OP2AHUZAYUAMA jJeOHOKPAMHO U SUULe
nyma moxkom KanieHoapcke 200uHe.

(4) Yxynan usnoc 000posomHUX npunoea npasHoz Iuyd
JeOHoj noaumuukoj opeanuzayuju He Modice Nperdasumu UsHoc
00 100.000,00 KM y xarenoapckoj 200unu.

Ynan 7.

(1) Cpedocmsa 3a @uHuancuparse paoa NOCIAHUYKUX,
denecamcKkux, OOHOCHO 000OpPHUYKUX K1yb6osa U  2epyna
doojemyjy ce paou nokpuha:

1) naywannux mpowkosea 3a pao y uz60pHuM jeounuyama
NOCIaHUKA, 0OHOCHO 000OPHUKA,

2)  nymHux — mpowKosea Yy — UHOCMPAHCMEO  AKO
opeanusamop Huje Hapooma cxynwmuna Penybnuxe Cpncke
unu Bujehe napooa Penybauxe Cpncke, 00HOCHO CKYRUMUHA
JeouHuye noxkante camoynpase,

3) mpowkosa nabaske mamepujara - e0pusd, wimamne,
cnyorcoenux enacuna u nyoaukayuja,

4) mpowkoea cmjewimaja U UCXpaHe NOCLAHUKA,
denecama, O0OHOCHO 000OpHUKA Y 6pujeMe Kada ce He
00paKcasajy cjeonuye u

5) ocmane mpowkose y 6esu ca paoom ROCIAHUKA,
denezama, 0OHOCHO 00OOPHUKA Y KIYOOBUMA U SPYRAMA.

Ynan §.

Qunancujcka cpeocmsa 3a nokpuhe mpowKkosa us 4iana
7. o060z 3axona, y Ojenokpyzy Haonexcnocmu Hapoone
ckynuwmune Penyonuxe Cpncke u Bujehia napooa Penyb6nuxe
Cpncke, obesbjehyjy ce y Oyuemy Penybauxe Cpncke, a y

OjenoKpyey HAONeHCHOCMU jeOUuHUYa JIOKAIHe Ccamoynpage y
FoUXOBUM OVIemuMa.
Ynan 16.

Cmynarwem Ha cHazy 0602 3aKOHA npecmaje 0a 6ajdcu
3axkon o ¢punancupary norumuukux cmpawaxka us 6ypema
Penybnuxe, epaoa u omumune ("Cnysrcbenu enacnux Penyonuke
Cpncke", 6poj 65/08).

14. 3akoH 0 ¢puUHAHCHPaKY NOJUTHYKHX CTPAHAKA U3
Oyuera Penmy0smke, rpaga u onmruHe ("CayXOeHH TIIaCHUK
PC" 6poj 65/08), xoju je mpecTao Ja BaKH, Y pEICBAaHTHOM
JIMjeITy TIIacH:

Ynan 1.

Osum  3akoHOM ypelhyjy ce Ycioseu, 6ucuUHd, HAYUH
obes6jehusarva u pacnoodjera uHaHCUjCKUX CcpeOcmasa u3
b6yuema Penybnuke Cpncke (y oamem mexkcmy. Penybnuxa) u
byuema epada u onwimune (y Oamem mekcmy: jeOuHuya
JIOKanHe camoynpage) 3a @uHaHcupare pedognoz pada u
nokpuhe oujena mpowkoeéa u300pHe KAMNAE NOTUMUYKUX
CMpanaxa, Koamuyuja, He3a6UCHUX NOCIAHUKA U 00OOPHUKA U
paca  noOCIaHUYKUX, Oene2amckux, OOHOCHO 00OOPHUYKUX
K1y606a u epyna.

Ynan 2.

Ilpaso Ha @uHnancujcka cpedcmeéa y cKuady ca 08uM
3aKOHOM OCMBapYjy:

a) noaumuyke CmpawKe U Koanuyuje Koje umajy
NOCIaHUKe Ul 00DOPHUKe Y CKYNUIMUHU,

0) He3aBUCHU NOCIAHUYYU U HE3ABUCHU 0ODOPHUYU KOJU CY
u3aOpanu Kao He3aeuUCHU KaHOUOamu,

6) nonumMuyKe CmpanKe, IUCHe He3a8UCHUX KaHOUOama u
He3a8UCHU KAHOUOamu ca nomspheHum u3bopHuM iucmama u

2)  peeucmposame  Koanuyuje  ca  nomepheHom
jeourcmeerom aucmom Kanouoama.

Ynawu 3.

Qunancujcka cpedcmea cmevena y CKIady €a O6UM
3aKOHOM KOpucme ce 3a:

a) QuHaHcupare Oujera MpoOwiko8a pedosHoZ paoa
nonumuuKe CmpauKe, Koauuyuje, He3a8UCHOZ NOCIAHUKA,
0OHOCHO 0000pHUKA,

0) noxpuhe Oujera mpowikoea U300pHe KAMNAFE
ROMUMUYKUX CMPAHAKA, KOAIUYUJA, HE3A6UCHUX JUCMA U
He3a8UCHUX Kanoudama Kojuma cy nomephene uzoopre aucme
3a u360p NOCIAHUKA, OOHOCHO 00OOPHUKA U

6) noxpuhe Oujena mpowkosa paoa NOCAAHUYKUX,
dene2amckux, 0OHOCHO 00OOPHUYKUX KIYO08a U pyna.

Ynawn 4.

QuHancujcka cpedcmea 3a GUHAHCUPAIbE MPOULKOBA U3
unaua 3. 0602 3axkoHa, y djenokpyey Penybnuxe, obesojehyjy ce
y oOyuemy Penybnuxe, a y Ojerokpyey jeounHuya JaoKanHe
camoynpase y ruxosum Oyuemuma.

Ynan 5.

(1) Byuemom ce ob6eszbjehyjy ¢hunancujcka cpeocmsa 3a
Hamjene ymephene unanom 3. mauka a) 0602 3aKOHd, Y USHOCY
He marwem 00 0,2% ykynnux Oyuemckux npuxooa Oyuema u3
npemxooHe 200uHe.

(2) Cpeocmea uz cmasa 1. osoe unana pacnopelyjy ce na
cvedehu HauuH:

a) 20% pacnopelyje ce 'y jeOHakum usHOCUMA
NOMUMUYKUM ~ CMpaHKama U  Koawuyujama Koje  umajy
nocianuxke, 0OHOCHO 00DOpHUKe Y CKYNUWMUHU U He3a8UCHUM
NOCAAHUYUMA, OOHOCHO 00DOPHUYUMA U
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6) 80% pacnopehyje ce cpasmjepro 6pojy o0ceojeHux
Manoama, Koje Noaumuuka CMpAaHkd, KOAmuyujd, He3aeucHu
NOCIAHUK, OOHOCHO 00OOPHUK UMA Y CKYRULMUHU.

15. 3akon o ¢uHAHCHpaky NOJMTHYKHX HapTHja
("Cnyx6enu rnmacuuk buX" 6p. 95/12 u 41/16)

3a moTtpebe OBe OMITyKE KOPUCTU C€ HECIy>KOCHU
npeunntheHn TeKCT cauuieH y YcraBHOM cyny buX, koju y
peNeBaHTHOM JAHjeNy TJIacu:

Ynan 3. cmas (1)
(H3z6opu punancuparoa)

(1) Horumuuxa napmuja mooice ce puuarncupamu u3:

a) uianapuna,

6) 000P0BOLHUX NPUNO2A NPAGHUX U PUSUYKUX TUYA,

y) wuzdasauxe OJjenamuocmu, npooaje NPONA2aHOHO2
Mamepujana u op2aHu308arba NAPMUjCKUX MaHugecmayuja,

0) npuxoda 00 UMOGUHE Yy 6GAACHUWMEY NOIUTNUYKE
napmuje,

e) 6yuema bocne u Xepyecosuwne y ckiady ca unaHom 7.
0602 3aKOHA, EHMUMEMCKUX Oyyema, KaHMOHATHUX Oyyema u
6yuema Bpuko /fucmpuxma boche u Xepyezosune, me oyyema
Opyeux jeOuHuya NOKAIHe YNpaee u camoynpase y cKiaoy ca
3aKOHOM,

@) oobumu npedyszeha xoja cy y 61acHUWMBY HOTUMUYKE
napmuje.

Ynan 7.
(H306ajarwa uz opoicasroe byyema)

(1) 'V 6yuemy uncmumyyuja bocne u Xepyecoeune u
melhynapoounux obasesa bocne u Xepyeeosume (v Oawem
mexkcmy: oyuem buX) obeszbjehyjy ce cpedcmea 3a
QuHnancupare NOMUMUUKUX NAPMUjA, OOHOCHO KOAIUYUja
NOMUMUYKUX NAPMUJA U HE3ABUCHUX KAHOUOAMA 3ACHYN/bEHUX
y Ilapramenmapnoj cxynwmunu bocne u Xepyecosune u
napilameHmaprux 2pynd, OOHOCHO K1y606a NOCIAHUKA U
oerecama y  Ilapramenmapnoj — ckynwmunu  Bocne u
Xepyezosune.

(2) Yrynua cpeocmea uz cmasa (1) osoe wiana we mozy
npenrasumu uznoc 00 0,2% oOyuema buX y kanemoapckoj
200UHU.

(3) Honumuuxum napmujama, O0OHOCHO KOAIUYUJAMA
NOAUMUYKUX napmuja cpeocmea u3 cmasa (1) ooz unaua
pacnodjenyjy ce Ha HaYuH 0a ce:

a) 30% cpeocmasa Oujenu jeOHAKO CEUM NOAUMUYKUM
napmujama, 00HOCHO KOAIUYUjama NOTUMUYKUX Napmuja Koje
¢y oceojune manoame,

6) 60% cpedocmasa Oujenu npema Opojy ROCIAHUYUKUX
OOHOCHO Oele2amcKux MawHoama, Koje c8aKa HNOAUMUYKA
napmuja, Koamuyuja NOAUMUYKUX napmujd, 00HOCHO He3A8UCHU
KAHOUOam uma y mpesymky oodjene manoama,

y) 10% 00  ykynwoe  usnHoca  pacnopehyje
NaplamMeHmaprum pynama cpasmjepHo Opojy NOCIaHUYKUX
O00HOCHO  OelleeamcKux Mjecma Koja npunaoajy Marbe
3aCMYN/beHOM NOTLY.

(4) Ynanosu xoanuyuje nonumuukux napmuja y4ecmsyjy y
pacnodjenu cpeocmasa uz cmasa 3. 0602 uNAHA HA OCHOBY
cnopaszyma 3a pacnodjeny HOGHAHUX cpedcmasd, Koju je
Oenonosar y Llemmpannoj usboprnoj romucuju bocne u
Xepyezosune, a ako maxag cnopasym ne nocmoju, cpedcmea ce
pacnopehyjy uzmely uranuya Koaruyuje noIumuyKux napmuja
npema b6pojy dobujenux manoama.

(5) llapramenmapre epyne, 00HOCHO Kyb608U NOCIAHUKA
u Oenecama u He3asucHu Kawoudamu y Ilapramenmapnoj
ckynumunu Bocne u Xepyecosume yuecmsyjy y pacnoojenu
cpeocmasa uz cmasa (3) mauxka 6) 0oz unana npema 6pojy
NOCIAHUYKUX OOHOCHO O0ele2amcKux Manoama ) O00MO8UMA
Iapnamenmapne ckynuumune bocne u Xepyecosune.

(6) 3ajeonuuxa Komucuja 3a AOMUHUCTIPAMUBHE NOCL08E
Iapramenmapue ckynumune bocne u Xepyezosune he ceojum
akmuma OemasmHuje pezyiucamu pachodjeny cpeocmasa u3
0602 YnaHA, KOHMPOLY mMpowera u opyeda Quuancujcka
numarea y 6e3u ca cnpogolervem 0802 3aKoHd.

16. Opnyka KojoM ce o0ycTaB/bajy CBe HcCILIAaTe
OyUeTCKHX CpefcTaBa y cBPXY (uHAHCHPamba MOJHTHYKHX
crpanaka 3a CaBe3 HE3aBHCHHMX COLHjaJIeMOKpaTa
(CHC) u Yjenumweny Cpuncky 0poj 18/25 (ctymmna Ha
IpaBHY cHary o0jaBoM Ha cimyx0eHoj ctpannuu OHR-a ox 24.
anpwia 2025. rogune, Te 00jaBibeHa y "Ciy:kO€HOM TTIaCHUKY
buX" 6poj 24/25) y peneBaHTHOM AWjely IlIacy:

Ynan 1.

(1) Cee wucniame Oyuemckux cpeocmasa y CpXy
@unancupara nomumuuxux cmpaunaxa CHC/] u Vjeourwena
Cpncka y Ilaprnamenmaprnoj ckynwmurnu Boche u Xepyezosune,
Hapramenmy @edepayuje bocne u Xepyezosuwe, Hapoomoj
ckynumunu Penybauxe Cpncke, KAHMOHAIHUM CKYRUIMUHAMA,
2PAOCKUM U ONMWMUHCKUM  CKymumuHama/sujehiuma  u
Cxynwmunu bpuxo oucmpuxma Bocune u Xepyezosune oomax
ce 0bycmasmwajy.

(2) Csa cpedcmea uuja je ucniama obycmaegmena Ouhe
npenecena Ha noceban pauynw Koju he 6umu omeopen y
Llenmpannoj 6anyu bocne u Xepyezosumne.

(3) Obycmasa ucniame 6yuemcKux cpeocmasa y cépxy
Qunancupara  noAUMUYKUX — cmpaHaka — npedsuljena y
cmasosuma (1) u (2) ooe urana buhe ykuHyma ma ocHO8y uiu
HAKOH NO3umughe oyjene 00 cmpane 8UCOK02 NpeocmasHUKd o
nowmueary Onwmez okgupHoe cnopasyma 3a mup y bocnu u

Xepyeeoeunu  0OHOCHO — npoyjeHu  O6uno  Kojux — Opyeux
DENesanmHux OKOTHOCMU KOje GUCOKU NPeOCMAGHUK OYujeHu
ONnpagoaHuM.

(4) Hsnocu obycmaemenux cpedcmasa npedsuleHu Ha
C8UM HUBOUMA GIACMU Y CPXY (QUHAHCUPAILA NOIUMUYKUX
cmpanaxka 3a  pereeanmuy 200uny Helie ce cmampamu
Heusmupernom Gunancujckom obasezom npema CHCH-y u
Vjeourwenoj Cpnckoj.

(5) Haxown yxuoarmwa obycmase kako je npedsuliena y
cmagy (3) osoe unana, sucoku npedcmasnux hie OoHujemu
00NYKY O HamjeHu cpedcmasa axymMyIupanux Ha NoCceGHOM
pauymy.

Ynan 4.

Osa Oonyxa he umamu npseHcmeo y 00HOCY Ha OUNO Koje
HEeKOH3UCmeHmHe o0pedbe OUI0 KO2 3aKOHA, NpPOnuca uiu
axma, 6uno nocmojehee, 6uno oyoyhee. Osa Oonyxka oupexmuo
ce npumjersyje u Huje nompebHa HujeoHa 000amHa paodred
paou ocu2yparea reHo2 npasHoe 0ejcmed.

Ynawu 5.

Paou omxnamwarea ceaxe cymrbe, 08UM C€ USPUHUNO
usjasmyje u nponucyje 0a je GuUCOKU NPeoCmAasHUK Ymepouo
c8axy nojedury oopeody caopacany y 08oj Oonyyu y ckiaoy ca
CBOJUM MERYHAPOOHUM MAHOAMOM U 0 cmo2a He Mo2y Oumu
npeomem npeucnumuearoa 00 cmpane cyooea bocue u
Xepyezogune, Humu cyooea HeHUXx eHmumemd, Humu OuLo
Kojec Opyeoe mujena, me 0a ce nped OUnNO Kojum cyoom Hu y



YTopak, 16. 12. 2025.

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

Bpoj 75 - Crpana 113

JEOHOM mpenymKy He MOodice NOKPeHYymu NOCMYNAK y 6e3u ¢
00ase3ama u3BPUIEHUM CA2AACHO MUM 00pedbama.
Ynan 7. cmas (1)
Osa Oo0nyka cmyna Ha cHA2y 00mMax no 00jasbuearsy Ha

cnyorcbenoj ummepnem cmpanuyu Kanyenapuje  eucokoez
npeocmasHuKa.
17. Ilpm wucnuTHBaKY OCHOBAaHOCTH 3axXTjeBa 3a

JIOHOIICEhe¢ TIPUBpEMEHE Mjepe YCTaBHH CyJ TIOJa3n OJ
onpenou wiana VI/3.a) YcraBa bocHe u XepiieroBune u diaHa
64. ct. (1) u (4) IlpaBuna YcraBHOT cyza.

18. Unan VI1/3.a) YcraBa bocHe u XeplieroBuHe riiacu:

Yemasnu cyo he wmumumu osaj Yemas.

a) Ycmasnu cy0 uma uckmyyugy HaoNeHCHOCm Od
oonyuyje y cnoposuma Koju no ogom Ycmagy nacmajy usmehy
enmumema, unu usmehy bocne u Xepyezosune u jeonoz unu oba
enmumema, unu usmelly uncmumyyuja bocne u Xepyeeosune,
yrwYuyjyhu, anu ce ne oepanuuasajyhu camo na mo:

[.]

- Jla nu je mexu unam ycmaea unu 3aKOHA eHMumema y
caznacHocmu ca 08UM Ycmagom.

Cnopose  mozy nokpemamu camo 41aHO8U
Ilpeocjeonuwmea, npedcjeoasajyhiiu Munucmapckoe cagjema,
npeocjedasajyhu unu 3amjeHux npedcjedasajyhez 6uno kojee
sujeha Ilapnamenmapne ckynmwumune, jeOHa uemepmuna
unanosa 6uno xojez eujeha Ilapramenmapue ckynuwimume uiu
jeona uemepmuna 6un0 Koe 3aKOHOOABHOZ e6ujefia Hekoe
enmumema.

19. Unan 64. c1. (1) u (4) IIpaBuna YcraBHOT cyna riacu:

(1) Yemaenu cyo moowce, na concmeeHy unuyujamusgy uiu
Ha 3axmjeé nNOOHOCUOYA 3axmjesa uiu anerawmd, 0a oopeou
C8AaKY npuspemeny mjepy 3a Kojy cmampa O0a mpeba oa je
OJoHnece y uHmepecy Ccmpamaka umu NpasuiHoz 6oherba
nocmynka.

L]

(4) Ilocmynak 3a OoHouwere npuspeMmeHe mjepe je Xuma,
a 00nyKa KOM ce yceaja 3axmjeg 3a OOHOULerbe npuspemere
Mjepe je obage3yjyha 0o doHowersa KoHauHe 00nyke Ycmagnoe
cyoa.

L]

20. YcraBau cyn moxacjeha nma je wman 64. IlpaBuma
VYcraBHOT cyna NPUMjEHBHUB y CilydajeBUMa y KojuMa YCTaBHU
CyZ OLIMjeHH, Ha OCHOBY pasjora M JoKa3a O OIPaBIaHOCTH
JIOCTaBJbEHHX y3 3aXTjeB 3a JOHOIICHE PUBPEMEHE Mjepe, aa
je TO y MHTepecy CTpaHaKa WM NPaBHIHOT Boherma MOCTYIIKa,
OIHOCHO Ja OW MOrJe HACTaTH HEOTKIOmHBE IINTETHE
MOCJbEANIIE.

21. YcraBHH CyA cMaTpa Jia HaBOJH MTOJHOCHOIIA 3aXTjeBa
Y OJJHOCY Ha CIIOPHH 3aKOH MOKpehy Bpio 030MJbHA U CIIOXKEHA
MUTaka YCTABHOCTH y OJHOCY Ha YCKiIa)eHOCT oapendu
CIIOpDHOT 3aKOHa C TIPaBOM Ha CJ000Jy OKyIUbama U
yapyxuBama u3 wiana 11/3.j) Ycrasa bocue u Xepierosune u
yjlaHa 11. EBponcke KOHBEHIIHje, IpaBoM Ha
HequcKpuMuHanyjy u3 wiana [I/4. VYcraBa bocHe u
Xepuerosune u wiaHa 14. EBporicke koHBeHIHWje W wiaHa 1.
[IpoTokona 6poj 12 y3 EBporicky KOHBEHIH]Y, Ka0o U OApPEAOH
. /2. u 111/3.6) YcraBa bocue n Xepuerosuse.

22. Hamme, YcraBHH Cyx cMaTpa 1a je IOJHOCHIAIL]
3axTjeBa M3HHO HH3 apryMeHara koju prima facie nay y mpuor
OCHOBaHOCTH 3axTjeBa 3a [OHOIICHE IMPUBPEMEHE Mjepe Y
KOHKPETHOM Ci1y4ajy. Y Be3H ¢ THM, YCTaBHHU CyJ IpHje CBera
WCTHYE Jla Y CBjeTiy jynukarype EBporckor cyna 3a jbyzacka

npasa (y gajbmbeM TeKcTy: EBporlicku cyn) monmrndke mapTaje
NPENCTaBbajy OONHK yApYKHBamba OWTaH 3a IIPaBHIHO
¢yHkunoHucame aeMokparuje (Bumu EBponckn cyn, Yesiller
ve Sol Gelecek Partisi npomus Typcke, npecyna ox 10. maja
2022. rogune, npeactaska 0poj 41955/14, tauka 43. ¢ falbBIM
pedepennama). Takohe, mpema mpakcu EBpomckor cyna,
yckpahvBame jaBHOr (DMHAHCHpama MPEACTaBba OOIHK
MHjelIama y MpaBo Ha CI000dy yApyXuBama u3 wiaHa 11.
EBporicke konBeHuuje (Buau EBporcku cya, Parti nationaliste
basque - Organisation régionale d’Iparralde npomus
®@panyycke, mpecyna on 7. cenremOpa 2007. romuHe,
npencraBka Opoj 71251/01, Taud. 36-38). Crora je motpeOHO
pPa3MOTPUTH OIPaBIAHOCT TAaKBOI MHjelIaka y CBjeTIy
3aKOHUTOCTH, HOCTOjamba JETUTUMHOT LHJba u
HPOIOPLIHOHATHOCTH.

23. Takobe, kaga je pujed O jaBHOM (UHAHCHPABY
NOJIMTHYKAX ~ OpraHM3anuja, YCTaBHM CyJ 3amaxa Ja
Benernujancka xomwmcuja (Buam CwmjepHHIle M U3BjeIlTa] O
(uHaHCHpaky TOJUTHYKHX MapTHja KOjU je YCBOjuIa
Benenujancka komrcHja Ha 46. TUICHAPHO] CjSTHUITN OJPIKAHO]
9. wm 10. wmapra 2001. roaguHe; [IOCTYIHO Ha
https://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL -
INF(2001)008-¢, mpernemano 26. HoBeMOpa 2025. romume)
HCTUYE 12 jaBHO (PMHAHCHPAK-E MOpa OUTH yCMjepeHO Ha CBaKy
MapTHjy 3aCTyIUbEHY y 3aKOHOIABHOM THjery. Kako Oum ce
00e30ujemie jemHake MOTYNHOCTH 3a pa3lIMuUTe MOJUTHYKE
CHare, jaBHO (PMHAHCHUpPAKE MOMJIO OM Ce MPOUIMPUTH U Ha
MOJUTHYKA THjela Koja MPEeACTaBJbajy 3HadajaH IH0 U300pPHOT
THjelna M TpemIaxy KaHaungate 3a n3bope. Benenmjancka
KOMHCHja TIOoceOHO Harjamasa JAa jaBHO (DMHAHCHpame
HOJIMTHYKUX TApTHja JONPHHOCH CHpEYaBamby HepaBHOIPABHE
KOHKYpEHIIHje Mel)y mapTujama, CMamemhy 3aBUCHOCTU MapTHja
O]l IPUBATHUX JJOHATOpa, Te 00e30jehemy TpaHCIapEeHTHOCTH U
CTaOWITHOCTH MOJUTHYKOT CUCTEMA.

24. YcTaBHH cyJ 3alaxka 1a CHOPHH (SHTUTETCKH) 3aKOH,
3a pa3iuKy Of paHHje Bakeher (GHTUTETCKOT) 3aKOHA KOjU Ce
NpUMjEHUBA0 Yy BpHjeMe OJip)KaBama IOCIbEImBUX H30opa y
Bocam wu XepuerouHu He omoryhaBa (uHaHCHpame
MOJIMTUYKAX opraHu3anuja u3 Oypera PC, omHocHO Oyriera
jenuanna nokanHe camoynpase y PC. C npyre ctpane, Baxehn
3akoH 0 (puHAHCHpamy MONMUTHYKUX MapTHja KOjH je TOHECEeH
Ha HHUBOY JIpxkaBe BocHe m XeplLeroBuHe NPONHUCYje TaKBY
MoryhHocT (wiaH 3; BUIM Tauky 15. oBe OmIyKke) 3a CBe
MOJUTHYKE apTuje ¢ mpocropa nujene bocue n Xepuerosnxe.
ITocrojatbe OWTHO pA3NMUUUTUX 3aKOHCKHMX pjellema Ha
P)KaBHOM ¥ CHTUTETCKOM HHUBOY KaJa je pHjed O jaBHOM
(uHaHCHpamy MONUTUYKHUX TMApTHja/OpraHU3alrja yKasyje Ha
apryMEeHTOBaHy CyMiby Jla OW IpHMjeHa OCIIOPEHOT 3aKOHa
MOIJIa YrpO3WTH YCTaBHM MpPUHIMI BIAJaBUHE MpaBa M
pE3yNTHpaTH  Pa3IMYUTHM TPETMAHOM y  OCTBapHBamy
MOJUTHYKAX TpaBa ¥ AKTUBHOCTH IOJMTHUYKUX MapTHja W3
entutera PC. Y ToM cMucy, YcTaBHH CyJl TOCEOHO yKasyje aa
ce paad O jaBHUM CpPEACTBUMA HaMHjeHCHUM (DUHAHCHUpaby
IUjena TPOUIKOBA pEJOBHOI paja IOJMTHYKHX HapTuja,
TpOIIKOBa HM30OpHE KaMIawme, Te MAWjena TpPOLIKOBA paja
Ki1y0oBa M Tpyma, ITO NPeJCTaBba KIbY4YHY NMPETHOCTaBKY 3a
obe30jehere MHUHHMANTHOT HHBOA HWHCTUTYIMOHANIHE H
MOJINTHYKE PABHONPABHOCTH Mel)y MONMTHYKUM CyOjeKTHMa.
Panu ce nmakie o HOBYaHMM CpelCTBHMa Koja cy Beh Omia
npeasubhena YCBOjEHHUM
3akoHoM o Oyupery PC 3a 2025. romuny ("tekyhu rpanToBu
napjaMeHTapHUM HapTujama).
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25. YV Be3u ¢ TUM, YCTaBHU Cy[ cMaTpa pelICBaHTHOM U
YUBCHUIY Ja Ce MOCTYNaK OAIyYHBama OJBHja Y CaMOM
3aBpIIETKY OylleTCKe ToJuHe, Kaja je MOTPeOHO W3BPIINTH
pacnogmjery Beh TmaHmpaHux cpencraBa. Hemonoreme
MpUBpEMEHe Mjepe OH, y cCilydajy Ja 3axTjeB MOJHOCHOIA
HakHagHO Oyne ycBOjeH, JOBEJO 0 CHUTYyaluje y KOjoj ce Ta
cpencTBa BUllle He OM MOTJIa paclopeuTH 3a TeKyhy ronuny e
O mHUxoBa ucmiara Omna onemoryhena. JlogatHo, 300r ucte
OKOJIHOCTH, IIOCTOjH peaylHa MOryhHOCT Jia cpeJcTBa 3a jaBHO
¢uHAHCHpame NONUTHYKUX cyOjekara yommre He Oyxy
wranupana y Oygery PC 3a 2026. romuny. Tume Ou Bakeme
CIIOpHOT 3aKOHA, YKOJIMKO OM OMO TpOTrjalieH HeyCTaBHUM,
MIPOM3BENI0 IYTOTpajHe HENOBpaTHE MOCJbenune koje O ce
oZpa3ujie He caMO Ha pacmojjerny cpexnctasa 3a 2025. roguny
Beh um Ha ykynHy MoryhHocT o06e30jehema 3akoHCKH
npenasuheHor HHUBOA (UHAHCUpama Yy TOAMHH OJp)KaBarba
ommTux u3bopa. ¥ Be3u ¢ TMM, YcTaBHM cyn nojcjeha na ce
HapeJHe TOJIMHE, OXHOCHO Y OKToOpy 2026. rognHe onpikaBajy
onmTH u360pu U Aa he mpuje pacnucuBama U300pa MOTUTHIKE
MapTHje W HE3aBUCHUW KaHAWAATH MOpaTH Ipeay3uMarth
aKTHBHOCTH mpumpeMe 3a wn3zbope. Ta OKONHOCT mogaTHO
HarjaimaBa HEMOCPeJHE M IIOTCHIMjaJHO HEHONpaBJbUBE
HOCJbEIMIE TPUMjEHE OCIOPEHOr 3aKOHa 3a IIOJMTHYKE
naptuje. Hamme, orpanndaBame Wi YyCKpahuBame jaBHOT
¢uHaHCHpama y HW300pHOj TOOWHHU KOja CIHjeAd IUPEKTHO
yTHUYe Ha FHUXOBY CIOCOOHOCT Jia PaBHOIIPABHO YYECTBY]Y Y
u300pHOM TIpolLiecy, Ja HpeACTaBe CBOje Hporpame U Ja
OCTBape jeHaKy MOTYNHOCT MOJHMTHYKOI HaJMeTama, IITO je
CYIITHHA JeMOKpaTtckor moperka. Crora, nujeHehu n3HeceHe
apryMeHTe IIOJHOCHOLIAa 3axTjeBa, YCTaBHHM CyJ cMmarpa Jaa
MOCTOjU JOBOJFHO Ppasjiora KoOju yKa3yjy Ha To jga Ou
CIpOBOlEEe OCIIOPEHOT 3aKOHA MpHje HEro ITO Y CTaBHU CYA
OJUTyYd O MOJHECEHOM 3aXTjeBY 3a OLjeHy YCTaBHOCTH HUMajio
030MJbHE U HEOTKJIOIHBE IITETHE TTOCIbEIULIE.

26. OcuM Tora, YCTaBHH CyJ CMaTpa Ja je JOHOUICHE
NIPUBPEMEHE Mjepe Yy MHTepecy CTpaHaka M IPaBUITHOT BOhema
noctynka Oynyhn na ce mTera HacTaja IPUMjEHOM OCIOPEHOT
npaBHOT akTa Hehe MONhM MONpPaBUTH HAKHATHUM JOHOIICHEM
MEpPUTOPHE OJJIYKE O 3aXTjeBY 3a OI[jeHy YCTaBHOCTH. Y3EBIIH
y 003up cBe HAaBEACHO, YCTaBHH CyJ cMarpa Jia je, y CMHUCIY
ynmana 64. craB (1) IlpaBmma VYcrtaBHOr cyna, HEOIIXOIHO
JIOHOIIICHE¢ IPHBPEMEHE Mjepe KOjOM C€ CHOPHH 3aKOH
MIPUBPEMEHO CTaBJba BaH IPaBHE CHAre J0 JOHOLICHAa KOHAYHE
OJUTyKe Y CTaBHOT Cy/ia O OJAHECEHOM 3aXTjeBY.

27. ¥V cmucny unaHa 64. craB (4) IlpaBuna VYcraBHOT
cyJa, OJUTyKa 0 IPUBPEMEHO] MjepH TPOU3BOAN TIPABHO JIEjCTBO
10 JOHOLICHa KOHAYHE OJTyKe Y CTaBHOT Cy/Ia.

28. Ha OCHOBY WU3J0XEHOT, OJIy4eHO je Kao Yy
JTUCTIO3UTHBY OBE OJTYKE.

29. VYcraBam cyn moncjeha Ha TO gma omiyka o
NPUBPEMEHO] MjepH HHM y KOjeM Cily4ajy He Mpejyaunupa
OJUTyKy O JOIYCTHBOCTH, OJHOCHO O MEPHTYMY IIOJHECEHOT
3axTjeBa.

30. IIpema umany VI/5. YcraBa BocHe u Xepierosuse,
oJuUTyKe Y CTaBHOT cyJa Cy KoHauHe 1 obaBe3yjyhe.

[pencjennnk
VYcrasHor cyna bocue u Xepuerosute
Mupcanx heman, c. p.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
predmetu broj U-35/25, rjesavajuéi zahtjev Darka Babalja,
prvog zamjenika predsjedavajuceg Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, za donosenje
privremene mjere, na osnovu ¢lana VI/3.a) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 57. stav (2) tacka e) i ¢lana 64. st. (1) i (4)
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — preciSceni tekst
("Sluzbeni glasnik BiH" br. 94/14, 47/23 1 41/24), u sastavu:

Mirsad Ceman, predsjednik

Valerija Gali¢, potpredsjednica

Angelika NufBberger, potpredsjednica

Helen Keller, sutkinja

Ledi Bianku, sudija

Marin Vukoja, sudija

Larisa Veli¢, sutkinja

na sjednici odrzanoj 9. decembra 2025. godine donio je

ODLUKU O PRIVREMENOJ MJERI

Usvaja se zahtjev Darka Babalja, prvog zamjenika
predsjedavajuceg Predstavnickog doma Parlamentarne
skups$tine Bosne i Hercegovine, za donoSenje privremene
mjere.

Privremeno se stavlja van snage Zakon o finansiranju
politickih organizacija ("Sluzbeni glasnik RS" broj 45/25)
usvojen na Dvadeset drugoj posebnoj sjednici Narodne
skupstine Republike Srpske odrzanoj 21. maja 2025. godine.

Ova odluka stupa na snagu odmah i obavezujuéa je do
donosenja konaéne odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
0 podnesenom zahtjevu.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Brcko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

1. Darko Babalj, prvi zamjenik predsjedavajuceg
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio je
30. oktobra 2025. godine Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zahtjev za ocjenu ustavnosti
Zakona o finansiranju politickih organizacija ("Sluzbeni glasnik
RS" broj 45/25; u daljnjem tekstu: sporni zakon).

2. Podnosilac zahtjeva je podnio i zahtjev za donoSenje
privremene mjere kojom se sporni zakon privremeno stavlja
van snage (vidi tacku 12. ove odluke).

Relevantne ¢injenice

3. Visoki predstavnik za Bosnu i Hercegovinu Christian
Schmidt (u daljnjem tekstu: visoki predstavnik) donio je 24.
aprila 2025. godine Odluku kojom se obustavljaju sve isplate
budzetskih sredstava u svrhu finansiranja politic¢kih stranaka za
Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Ujedinjenu
Srpsku (broj 18/25). Navedena odluka je stupila na pravnu
snagu istog dana objavljivanjem na zvani¢noj stranici
Kancelarije visokog predstavnika (OHR)
https://www.ohr.int/odluka-kojom-se-obustavljaju-sve-isplate-
proracunskih-sredstava-u-svrhu-financiranja-politickih-
stranaka-za-savez-nezavisnih-socijaldemokrata-snsd-i-
ujedinjenu-srpsku/?print=pdf, pregledano 26. novembra 2025.
godine; vidi tacku 16. ove odluke).
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4. Narodna skupstina Republike Srpske (u daljnjem
tekstu: Narodna skupstina RS) na 22. posebnoj sjednici
odrzanoj 21. maja 2025. godine je po hitnom postupku usvojila
sporni zakon (vidi tacku 13. ove odluke).

Navodi iz zahtjeva

5. Podnosilac zahtjeva navodi da su donoSenjem spornog
zakona povrijedene odredbe ¢lana I/2. Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana II/4. Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana
14. Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Evropska konvencija) i ¢lana 1.
Protokola broj 12 uz Evropsku konvenciju, te ¢lana 26.
Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima, kao i
¢lana 111/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine.

6. U odnosu na navode o krSenju ¢lana I/2. Ustava Bosne i
Hercegovine, podnosilac zahtjeva se prvenstveno poziva na
nacelo vladavine prava. U vezi s tim istie da svi zakoni, drugi
propisi, kao i postupci nosilaca javne vlasti moraju biti
zasnovani na ustavu i zakonu bez bilo kakve diskriminacije
(nacelo ustavnosti i zakonitosti). Naime, podnosilac zahtjeva
ukazuje da je Narodna skupstina RS usvojila prijedlog spornog
zakona na prijedlog grupe poslanika vladajuéih stranaka
(SNSD, SP, DNS, DEMOS, SPS, NPS i Ujedinjena Srpska)
uprkos upozorenjima i argumentima poslanika opozicije i dijela
javnosti da je prijedlog spornog zakona nezakonit i neustavan
jer je u suprotnosti s drugim zakonima koje su usvojile Narodna
skupstina RS i Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Parlamentarna skupstina BiH). Dalje je
navedeno da je sporni zakon potvrden u Vijeu naroda
Republike Srpske, a zatim objavljen u Sluzbenom glasniku RS i
stupio na snagu 31. maja 2025. godine. Podnosilac zahtjeva
istiCe da clan 2. spornog zakona ne predvida moguénost
finansiranja parlamentarnih stranaka prihodima iz budzeta, te je
prvenstveno u suprotnosti s Prijedlogom budzeta Republike
Srpske za 2025. godinu koji je 11. decembra 2024. godine
usvojila Narodna skupstina RS, a koji je stupio na snagu 20.
decembra 2024. godine objavljivanjem u "Sluzbenom glasniku
RS" broj 110. U budZzetu RS za 2025. godinu — budZetu
Ministarstva uprave i lokalne samouprave Republike Srpske
predviden je tekuc¢i grant parlamentarnim strankama u iznosu
od 5.630.200,00 KM (ekonomski kod 415200, stranica 164.
"Sluzbenog glasnika RS" broj 110/2024), koji se placa u
redovnim mjeseCnim anuitetima i iznosima parlamentarnim
strankama koje imaju poslanike u Narodnoj skupstini RS u
skladu s veli¢inom kluba i brojem osvojenih poslanickih
mandata.

7. Dalje se navodi da je sporni zakon u suprotnosti sa ¢l.
1,2,4,5,10, 11. 1 16. Zakona o izvrSenju budzeta RS za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik RS" broj 110/2025), kojima se
regulira nacin raspodjele budzetskih sredstava budzetskim
korisnicima u 2025. godini, izmedu ostalog, i parlamentarnim
strankama u RS. Zatim se navodi da je sporni zakon u
suprotnosti s odredbama ¢l. 3, 7, 10, 14, 15, 20, 30, 31, 38. i 39.
Zakona o budzetskom sistemu Republike Srpske ("Sluzbeni
glasnik RS" br. 121/12, 52/14, 103/15 i 110/24). Zakon o
budzetskom sistemu Republike Srpske propisuje da budzetski
sistem RS ¢ini budzet Republike, budzeti op¢ina i gradova i
budzeti — finansijski planovi op¢ina. On takoder propisuje nacin
raspodjele sredstava izmedu opéina i gradova u RS, te zahtjev
da budzeti opc¢ina i gradova moraju biti uskladeni s budzetom
RS. Osim toga, podnosilac zahtjeva istice da prema ranije
vaze¢em zakonu obaveza finansiranja rada politickih stranaka u
RS nije bila propisana samo budzetom RS, ve¢ i budzetima

ostalih administrativnih jedinica (gradovi i opéine) u RS. Stoga,
podnosilac zahtjeva smatra da je sporni zakon, kojim je ukinuto
budZzetsko finansiranje politickih organizacija, u suprotnosti s
vec¢ usvojenim budzetima svih op¢ina i gradova u RS u kojima
su za 2025. godinu planirana sredstva za finansiranje
parlamentarnih stranaka koje imaju odbornike u lokalnim
skups$tinama.

8. Clan 2. spornog zakona, kako to navodi podnosilac
zahtjeva, U suprotnosti je i sa ¢lanom 3. Zakona o finansiranju
politickih stranaka ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 95/12 i 41/16).
Takoder se navodi i da je ¢lan 5. spornog zakona u suprotnosti
sa ¢lanom 3. Zakona o finansiranju politickih stranaka koji je
usvojen na nivou Bosne i Hercegovine u dijelu koji se odnosi
na ogranicenje ukupne visine dobrovoljnih priloga koje fizi¢ka
ili pravna lica mogu donirati politi¢koj stranci u toku jedne
kalendarske godine. U vezi s tim, podnosilac zahtjeva je dalje
ukazao na sadrZaj ¢lana 6. st. (3), (4) i (5) potonjeg zakona.
Podnosilac zahtjeva isti¢e da su spornim zakonom (¢lan 5. st.
(3), (4) i (5)) iznosi dobrovoljnih priloga politi¢koj stranci od
fizickih i pravnih lica, pa i ¢lanova politicke stranke, propisani
u dvostruko vec¢im iznosima u odnosu na nacin kako je to
regulirano prethodno citiranim Zakonom o finansiranju
politickih stranaka BiH. Takav zakonski nesklad finansiranja
politickih stranaka na nivou drzave i na nivou entiteta RS (na
osnovu spornog zakona) u pogledu (ne)moguénosti
javnog/budzetskog finansiranja i propisane visine iznosa na ime
dobrovoljnih priloga pravnih i fizickih lica, prema misljenju
podnosioca zahtjeva, podriva demokratski poredak i nacelo
vladavine prava, te stvara pravnu nesigurnost.

9. U odnosu na navode o krenju ¢lana I1/4. Ustava Bosne
i Hercegovine, c¢lana 14. Evropske konvencije i ¢lana 1.
Protokola broj 12 uz Evropsku konvenciju, podnosilac zahtjeva
istiCe da je osporeni zakon u koliziji s odredbama Izbornog
zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Izborni zakon
BiH). Podnosilac zahtjeva isti¢e da su politicke organizacije u
RS osvajale mandate u skladu s odredbama Izbornog zakona
BiH na proteklim opéim i lokalnim izborima, te da su
finansirane u skladu s odredbama vazeéeg Zakona o
finansiranju politi¢kih stranaka, kako na nivou RS tako i na
lokalnom nivou. Medutim, podnosilac zahtjeva dalje tvrdi da
politicke stranke cije je sjediSte u RS, a koje su osvojile
poslanicke mandate u Narodnoj skupstini RS na Opéim
izborima 2022. godine te odbornicke mandate u op¢inama i
gradovima RS na Lokalnim izborima 2024. godine,
donosSenjem osporenog zakona ostaju bez prihoda iz budzeta i
na republickom i na lokalnom nivou, dok stranke s teritorije
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: FBiH)
ostvaruju uredno budzetsko finansiranje. Posljedi¢no tome,
podnosilac zahtjeva smatra da su politicke organizacije iz RS
stavljene u neravnopravan polozaj u pogledu ostvarivanja prava
na finansiranje iz budzetskih sredstava. Smatra da je u
potpunosti jasno da su odredbe spornog zakona diskriminatorne
prema politi¢kim organizacijama koje nisu dio vlasti u RS jer se
navedenim odredbama predvida da politicke stranke mogu
dobivati do 100.000,00 KM donacija iz javnih preduzeca i
ustanova koje kontroliraju vladajuc¢e stranke i tako mogu
legalno javnim novcem finansirati svoje politiCke aktivnosti,
dok politicke organizacije koje ne ucestvuju u vlasti, odnosno
koje su opozicija ostaju bez bilo kakvih izvora finansiranja,
osim ¢lanarina i dobrovoljnih donacija. Na taj nacin, Kako
navodi podnosilac zahtjeva, stvara se paralelni sistem i otvara
veliki prostor za korupciju, podriva se institucionalni poredak i
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stvara pravna nesigurnost. Pri tome je navedeno da usvajanje
spornog zakona po hitnoj proceduri predstavlja reakciju
vladajuce koalicije na uredbu koju je donio Christian Schmidt,
kojom se zabranjuje prebacivanje novca iz budzeta na racun
dvije politicke stranke u RS (SNSD i Ujedinjena Srpska) na
svim nivoima, zbog retorike i politike njihovih lidera Milorada
Dodika i Nenada Stevandi¢a. Podnosilac zahtjeva ukazuje da su
parlamentarne stranke nakon osvajanja mandata ocekivale
prihode iz budZeta u skladu s rezultatom izbora i u skladu s
izbornim zakonodavstvom, a radi provodenja niza aktivnosti na
ostvarivanju ciljeva i zadataka predvidenih njihovim planom i
programom rada. Nakon stupanja na shagu spornog zakona
politicke stranke ostaju bez redovnih prihoda, Sto ugrozava
normalan rad i funkcioniranje, odnosno usvajanje spornog
zakona ima $tetne reperkusije na sve politiCke organizacije u
RS. To se, kako je navedeno, ogleda u €injenici da politicke
organizacije, a naroCito stranke opozicije koje sporni zakon
najvise pogada (uslijed nedostatka sredstava koja im pripadaju
iz budZeta u skladu s izbornim rezultatom ostvarenim na Op¢im
izborima 2022. godine i Lokalnim izborima 2024. godine) neée
osigurati sredstva koja su neophodna za obavljanje minimuma
aktivnosti, ukljucujué¢i i1 tekuce troSkove rada kancelarija,
placanje radnika i slicno. Takoder se dovodi u pitanje i izlazak
politickih organizacija na Opce izbore 2026. godine uslijed
nedostatka sredstava za prijavu i ovjeru kandidatura Centralnoj
izbornoj komisiji Bosne i Hercegovine za provodenje izborne
kampanje, ¢ime se krSe odredbe Ustava Bosne i Hercegovine i
prethodno spomenutih medunarodnih dokumenata kojima se
zabranjuje diskriminacija po bilo kojem osnovu, izmedu
ostalog, i po osnovu politickog i drugog misljenja.

10. U odnosu na navode o krSenju ¢lana I1I/3.b) Ustava
Bosne i Hercegovine, podnosilac zahtjeva isti¢e da entiteti kao
administrativno-teritorijalne jedinice moraju poStovati sve
principijelne i proceduralne norme koje su propisane Ustavom
Bosne i Hercegovine te da se moraju pridrzavati odluka
institucija Bosne i Hercegovine. To se odnosi kako na odluke
Ustavnog suda kao najviseg tijela za tumacenje Ustava Bosne i
Hercegovine tako i na odluke Parlamentarne skups$tine BiH,
ukljucujuéi 1 sve zakone koji su usvojeni na nivou drzave koji
reguliraju razli¢ite aspekte drustvenog, politickog, privrednog i
pravnog zivota. U vezi s tim je navedeno da je upravo ¢lanom
111/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine uspostavljen mehanizam
za oCuvanje jedinstva, suvereniteta i teritorijalnog integriteta
Bosne i Hercegovine, te je nesumnjivo uspostavljena ravnoteza
odgovornosti izmedu entiteta i drzavnih institucija, ¢ime se
osigurava stabilnost politickog sistema u Bosni i Hercegovini,
koji se donoSenjem ovakvih zakona nastoji destabilizirati.

11. Imajuéi u vidu navedeno, podnosilac zahtjeva predlaze
da Ustavni sud u cijelosti usvoji zahtjev, utvrdi da sporni zakon
nije u saglasnosti s odredbama Ustava Bosne i Hercegovine,
stavi sporni zakon van snage u skladu sa ¢lanom 61. stav (2)
Pravila Ustavnog suda, te utvrdi, u skladu sa ¢lanom 61. stav
(3) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, da sporni
zakon prestaje vaziti narednog dana od dana objavljivanja
odluke Ustavnog suda u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine”, kao i da se odluka Ustavnog suda objavi u
"Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine", "Sluzbenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine", "Sluzbenom
glasniku Republike Srpske" i "Sluzbenom glasniku Bréko
distrikta Bosne i Hercegovine".

12. Takoder, podnosilac zahtjeva je predlozio da Ustavni
sud u skladu sa ¢lanom 64. Pravila Ustavnog suda donese

privremenu mjeru kojom se sporni zakon privremeno stavlja
van snage, te da takva odluka Ustavnog suda stupa na snhagu
odmah i proizvodi pravno djelovanje do donoSenja konacne
odluke Ustavnog suda o podnesenom zahtjevu. Istaknuto je da
se donoSenje privremene mjere trazi radi sprecavanja Stetnih
posljedica koje bi sporni zakon mogao proizvesti. U prilog
argumentaciji za donoSenje privremene mjere podnosilac
zahtjeva istie da je to u interesu zaStite pravne sigurnosti i
vladavine prava, te naCela ustavnosti U vezi s tim je
ponovljena konstatacija u kontekstu usvajanja spornog zakona i
djelovanja Christiana Schmidta i donoSenja uredbe kojom se
zabranjuje prebacivanje novca iz budZeta na racun dvije
politicke stranke (SNSD i Ujedinjena Srpska) zbog retorike i
politike njihovih lidera Milorada Dodika i Nenada Stevandica.
1z navedenog se, kako to navodi podnosilac zahtjeva, vidi jasna
namjera politickog rukovodstva RS da uskrate finansiranje
politickih  organizacija koje nisu pogodene navedenom
uredbom. Podnosilac zahtjeva smatra da usvajanje spornog
zakona predstavlja vid revansizma s ciljem da se zabrani
primarni izvor finansiranja politickih organizacija koje nisu dio
vlasti u RS. Shodno tome, podnosilac zahtjeva ukazuje da je
donosenje privremene mjere u konkretnom sluc¢aju neophodno,
te da se privremenom mjerom $tite Ustav Bosne i Hercegovine i
demokratski poredak te ukida diskriminacija prema politickim
organizacijama. Usvajanjem privremene mjere Salje se poruka
gradanima, ali i predstavnicima politi¢kih organizacija, da je
Ustavni sud spreman u svakom trenutku zastititi demokratski
poredak i vladavinu prava u Bosni i Hercegovini i da nece
dozvoliti bilo kakve oblike diskriminacije. U vezi s tim je
navedeno da je Ustavni sud prema Ustavu Bosne i Hercegovine
"¢uvar Ustava", te ¢e se odlukom o privremenoj mijeri u
konkretnom slu€aju izvrsiti upravo ta funkcija Ustavnog suda.
Relevantni propisi

13. Zakon o finansiranju politickih organizacija
("Sluzbeni glasnik RS" broj 45/25, stupio na snagu 31. maja
2025. godine) u relevantnom dijelu glasi:

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se nacin i uvjeti pod kojima
politicke organizacije obezbjeduju sredstva za rad, kao i
obezbjedivanje sredstava za rad poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih klubova i grupa.

Clan 2. stav (1)

(1) Politicka organizacija moze da se finansira iz:

1) ¢lanarina,

2) dobrovoljnih priloga pravnih i fizickih lica,

3) izdavacke djelatnosti, prodaje  propagandnog
materijala i organiziranja svojih manifestacija,

4) prihoda od imovine u viasnistvu politicke organizacije i

5) dobiti privrednog drustva koje je u viasnistvu politicke
organizacije.

Clan 3.

Finansijska sredstva iz ¢lana 2. stav 1. ovog zakona
politicka organizacija moze da koristi iskljucivo za ostvarivanje
ciljeva utvrdenih svojim programom i statutom.

Clan 5. st. (1) i (4)

(1) Fizicka i pravna lica mogu da daju dobrovoljne
priloge politickim organizacijama jednokratno ili vise puta
tokom kalendarske godine.

(4) Ukupan iznos dobrovoljnih priloga pravnog lica

jednoj politickoj organizaciji ne moze prelaziti iznos od

100.000,00 KM u kalendarskoj godini.
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Clan 7.

(1) Sredstva za finansiranje rada poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih klubova i grupa dodjeljuju se radi
pokrica:

1) pausalnih troskova za rad u izbornim jedinicama
poslanika, odnosno odbornika,

2) putnih troskova u inozemstvo ako organizator nije

Narodna skupstina Republike Srpske ili Vijece naroda
Republike  Srpske, odnosno skupstina jedinice lokalne
samouprave,

3) troskova nabavke materijala - goriva, Stampe,

sluzbenih glasila i publikacija,

4) troskova smjestaja i ishrane poslanika, delegata,
odnosno odbornika u vrijeme kada se ne odrzavaju sjednice i

5) ostale troskove u vezi sa radom poslanika, delegata,
odnosno odbornika u klubovima i grupama.

Clan 8.

Finansijska sredstva za pokriée troskova iz clana 7. ovog
zakona, u djelokrugu nadleznosti Narodne skupStine Republike
Srpske i Vijeca naroda Republike Srpske, obezbjeduju se u
budzetu Republike Srpske, a u djelokrugu nadleznosti jedinica
lokalne samouprave u njihovim budzetima.

Clan 16.

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon o
finansiranju politickih stranaka iz budzeta Republike, grada i
opcine ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske", broj 65/08).

14. Zakon o finansiranju politickih stranaka iz
budZeta Republike, grada i opStine ("Sluzbeni glasnik RS"
broj 65/08) koji je prestao vaziti, u relevantnom dijelu glasi:

Clan 1.

Ovim zakonom wureduju se wuvjeti, visina, nacin
obezbjedivanja i raspodjela finansijskih sredstava iz budzeta
Republike Srpske (u daljem tekstu: Republika) i budzeta grada i
opéine (u daljem tekstu: jedinica lokalne samouprave) za
finansiranje redovnog rada i pokrice dijela troskova izborne
kampanje politickih stranaka, koalicija, neovisnih poslanika i
odbornika i rada poslanickih, delegatskih, odnosno odbornickih
klubova i grupa.

Clan 2.

Pravo na finansijska sredstva u skladu sa ovim zakonom
ostvaruju:

a) politicke stranke i koalicije koje imaju poslanike ili
odbornike u skupstini,

b) neovisni poslanici i neovisni odbornici koji su izabrani
kao neovisni kandidati,

v) politicke stranke, liste neovisnih kandidata i neovisni
kandidati sa potvrdenim izbornim listama i

g) registrirane koalicije sa potvrdenom jedinstvenom
listom kandidata.

Clan 3.

Finansijska sredstva stecena u skladu sa ovim zakonom
koriste se za:

a) finansiranje dijela troskova redovnog rada politicke
stranke, koalicije, neovisnog poslanika, odnosno odbornika,

b) pokrice dijela troskova izborne kampanje politickih
stranaka, koalicija, neovisnih lista i neovisnih kandidata kojima
su potvrdene izborne liste za izbor poslanika, odnosno
odbornika i

v) pokrice dijela troskova rada poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih klubova i grupa.

Clan 4.

Finansijska sredstva za finansiranje troskova iz ¢lana 3.
ovog zakona, u djelokrugu Republike, obezbjeduju se u budzetu
Republike, a u djelokrugu jedinica lokalne samouprave u
njihovim budzetima.

Clan 5.

(1) BudzZetom se obezbjeduju finansijska sredstva za
namjene utvrdene clanom 3. tacka a) ovog zakona, u iznosu ne
manjem od 0,2% ukupnih budzetskih prihoda budzeta iz
prethodne godine.

(2) Sredstva iz stava 1. ovog clana rasporeduju se na
sljedeci nacin:

a) 20% rasporeduje se u jednakim iznosima politickim
strankama i koalicijama koje imaju poslanike, odnosno
odbornike u skupstini i neovisnim poslanicima, odnosno
odbornicima i

b) 80% rasporeduje se srazmjerno broju osvojenih
mandata, koje politicka stranka, koalicija, neovisni poslanik,
odnosno odbornik ima u skupstini.

15. Zakon o finansiranju politickih stranaka ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 95/12 i 41/16)

Za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni precisceni
tekst sac¢injen u Ustavnom sudu BiH, koji u relevantnom dijelu
glasi:

Clan 3. stav (1)
(lzvori finansiranja)

(1) Politicka stranka moZe se finansirati iz:

a) ¢lanarina,

b) dobrovoljnih priloga pravnih i fizickih lica,

¢) izdavacke djelatnosti, prodaje propagandnog
materijala i organiziranja stranackih manifestacija,

d) prihoda od imovine u viasnistvu politicke stranke,

e) budzeta Bosne i Hercegovine, u skladu sa clanom 7.
ovog zakona, entitetskih budzeta, kantonalnih budzeta i budzeta
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, te budzeta drugih
jedinica lokalne uprave i samouprave u skladu sa zakonom,

) dobiti preduzeéa koja su u viasnistvu politicke stranke,

Clan 7.
(Izdvajanja iz drzavnog budzeta)

(1) U budietu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
budzet BiH) osiguravaju se sredstva za finansiranje politickih
stranaka, odnosno koalicija politickih stranaka i nezavisnih
kandidata zastupljenih u Parlamentarnoj skupStini Bosne i
Hercegovine i parlamentarnih grupa, odnosno klubova
poslanika i delegata u Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine.

(2) Ukupna sredstva iz stava (1) ovog clana ne mogu
prelaziti iznos od 0,2% budzeta BiH u kalendarskoj godini.

(3) Politickim strankama, odnosno koalicijama politickih
stranaka sredstva iz stava (1) ovog ¢lana raspodjeljuju se na
nacin da se:

a) 30% sredstava dijeli jednako svim politickim
strankama, odnosno koalicijama politickih stranaka koje su
osvojile mandate,

b) 60% sredstava dijeli prema broju poslanickih, odnosno
delegatskih mandata, koje svaka politicka stranka, koalicija
politickih stranaka, odnosno nezavisni kandidat ima u trenutku
dodjele mandata,
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¢) 10% od ukupnog iznosa rasporeduje parlamentarnim
grupama srazmjerno broju poslanickih, odnosno delegatskih
mjesta koja pripadaju manje zastupljenom spolu.

(4) Clanovi koalicije politickih stranaka ucestvuju u
raspodjeli sredstava iz stava 3. ovog clana na osnovu
sporazuma za raspodjelu novcanih sredstava, koji je deponiran
u Centralnoj izbornoj komisiji Bosne i Hercegovine, a ako
takav sporazum ne postoji, sredstva se rasporeduju izmedu
Clanica koalicije politickih stranaka prema broju dobijenih
mandata.

(5) Parlamentarne grupe, odnosno Kklubovi poslanika i
delegata i nezavisni kandidati u Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine ucestvuju u raspodjeli sredstava iz stava
(3) tacka b) ovog clana prema broju poslanickih, odnosno
delegatskih mandata u domovima Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine.

(6) Zajednicka komisija za administrativne poslove
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ¢e svojim aktima
detaljnije regulirati raspodjelu sredstava iz ovog Cclana,
kontrolu troSenja i druga finansijska pitanja u vezi s
provodenjem ovog zakona.

16. Odluka kojom se obustavljaju sve isplate
budZetskih sredstava u svrhu finansiranja politickih
stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i
Ujedinjenu Srpsku broj 18/25 (stupila na pravnu snagu
objavljivanjem na sluzbenoj stranici OHR-a od 24. aprila 2025.
godine, te objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" broj 24/25)
u relevantnom dijelu glasi:

Clan 1.
(1) Sve isplate budzetskih sredstava u svrhu finansiranja
politickih  stranaka  SNSD i  Ujedinjena  Srpska u

Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, Parlamentu
Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj skupstini Republike
Srpske, kantonalnim skupStinama, gradskim i opcinskim
skupstinama/vijecima i SkupStini Brcéko distrikta Bosne i
Hercegovine odmah se obustavljaju.

(2) Sva sredstva cija je isplata obustavijena bit ce
prenesena na poseban racun koji ¢e biti otvoren u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine.

(3) Obustava isplate budzetskih sredstava u svrhu
finansiranja politickih stranaka predvidena u stavovima (1) i
(2) ovog clana bit ¢e ukinuta na osnovu ili nakon pozitivne
ocjene od strane visokog predstavnika o postivanju Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini odnosno
procjeni bilo kojih drugih relevantnih okolnosti koje visoki
predstavnik ocijeni opravdanim.

(4) Iznosi obustavijenih sredstava predvideni na svim
nivoima viasti u svrhu finansiranja politickih stranaka za
relevantnu godinu nece se smatrati neizmirenom finansijskom
obavezom prema SNSD-u i Ujedinjenoj Srpskoj.

(5) Nakon ukidanja obustave kako je predvidena u stavu
(3) ovog ¢lana, visoki predstavnik ée donijeti odluku o namjeni
sredstava akumuliranih na posebnom racunu.

Clan 4.

Ova Odluka ce imati prvenstvo u odnosu na bilo koje
nekonzistentne odredbe bilo kog zakona, propisa ili akta, bilo
postojeceg, bilo buduceg. Ova Odluka izravno se primjenjuje i
nije potrebna nijedna dodatna radnja radi osiguranja njenog
pravnog dejstva.

Clan 5.

Radi otklanjanja svake sumnje, ovim se izricito izjavijuje i

propisuje da je visoki predstavnik utvrdio svaku pojedinu

odredbu sadrzanu u ovoj Odluci u skladu sa svojim
medunarodnim mandatom i da stoga ne mogu biti predmet
preispitivanja od strane sudova Bosne i Hercegovine, niti
sudova njenih entiteta, niti bilo kojeg drugog tijela, te da se
pred bilo kojim sudom ni u jednom trenutku ne moze pokrenuti
postupak u vezi s obavezama izvrSenim saglasno tim
odredbama.
Clan 7. stav (1)

Ova Odluka stupa na snagu odmah po objavljivanju na
sluzbenoj internetskoj stranici Ureda visokog predstavnika.

17. Pri ispitivanju osnovanosti zahtjeva za donoSenje
privremene mjere, Ustavni sud polazi od odredbi ¢lana V1/3.a)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 64. st. (1) i (4) Pravila
Ustavnog suda.

18. Clan VI/3.a) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

Ustavni sud ¢e podrzavati ovaj Ustav.

a) Ustavni sud je jedini nadlezan da odlucuje o bilo kojem
sporu koji se javija po ovom Ustavu izmedu dva entiteta, ili
izmedu Bosne i Hercegovine i jednog ili oba entiteta, te izmedu

institucija  Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi ali ne
ogranicavajuci se na to:

- Da li je bilo koja odredba ustava ili zakona jednog
entiteta u skladu sa ovim Ustavom.

Sporove  moze  pokrenuti  clan  Predsjednistva,
predsjedavajuci Vijeca ministara, predsjedavajuci, ili njegov
zamjenik, bilo kojeg doma Parlamentarne skupstine; jedna
Cetvrtina clanova/delegata bilo kojeg doma Parlamentarne
Skupstine, ili jedna Cetvrtina clanova bilo kojeg doma
zakonodavnog organa jednog entiteta.

19. Clan 64. st. (1) i (4) Pravila Ustavnog suda glasi:

(1) Ustavni sud moze, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev
podnositelja zahtjeva ili apelanta, odrediti svaku privremenu
mjeru za koju smatra da je treba donijeti u interesu stranaka ili
pravilnog vodenja postupka.

L]

(4) Postupak za donoSenje privremene mjere je hitan, a
odluka kojom se usvaja zahtjev za donoSenje privremene mjere
je obavezujuca do donosenja konacne odluke Ustavnog suda.

L]

20. Ustavni sud podsjeca da je ¢lan 64. Pravila Ustavnog
suda primjenjiv u slu¢ajevima u kojima Ustavni sud ocijeni, na
osnovu razloga i dokaza o opravdanosti dostavljenih uz zahtjev
za donoSenje privremene mjere, da je to u interesu stranaka ili
pravilnog vodenja postupka, odnosno da bi mogle nastati
neotklonjive Stetne posljedice.

21. Ustavni sud smatra da navodi podnosioca zahtjeva u
odnosu na sporni zakon pokrecu vrlo ozbiljna i sloZena pitanja
ustavnosti u odnosu na uskladenost odredbi spornog zakona s
pravom na slobodu okupljanja i udruzivanja iz ¢lana 11/3.j)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 11. Evropske konvencije,
pravom na nediskriminaciju iz ¢lana II/4. Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 14. Evropske konvencije i ¢lana 1.
Protokola broj 12 uz Evropsku konvenciju, kao i odredbi ¢l. 1/2.
i 111/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine.

22. Naime, Ustavni sud smatra da je podnosilac zahtjeva
iznio niz argumenata koji prima facie idu u prilog osnovanosti
zahtjeva za donoSenje privremene mjere u konkretnom slucaju.
U vezi s tim, Ustavni sud, prije svega, istice da u svjetlu
judikature Evropskog suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu:
Evropski sud) politicke stranke predstavljaju oblik udruzivanja
bitan za pravilno funkcioniranje demokratije (vidi Evropski
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sud, Yegiller ve Sol Gelecek Partisi protiv Turske, presuda od
10. maja 2022. godine, predstavka broj 41955/14, tacka 43. s
daljnjim referencama). Takoder, prema praksi Evropskog suda,
uskraéivanje javnog finansiranja predstavlja oblik mijeSanja u
pravo na slobodu udruzivanja iz ¢lana 11. Evropske konvencije
(vidi Evropski sud, Parti nationaliste basque — Organisation
régionale d’Iparralde protiv Francuske, presuda od 7.
septembra 2007. godine, predstavka broj 71251/01, ta¢. 36-38).
Stoga je potrebno razmotriti opravdanost takvog mijeSanja u
svjetlu zakonitosti, postojanja legitimnog cilja i proporcional-
nosti.

23. Takoder, kada je rije¢ o javnom finansiranju politickih
organizacija, Ustavni sud zapaza da Venecijanska komisija
(vidi Smjernice i izvjestaj o finansiranju politickih stranaka koji
je usvojila Venecijanska komisija na 46. plenarnoj sjednici
odrzanoj 9. i 10. marta 2001. godine, dostupno na
https://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-
INF(2001)008-¢, pregledano 26. novembra 2025. godine) isti¢e
da javno finansiranje mora biti usmjereno na svaku stranku
zastupljenu u zakonodavnom tijelu. Kako bi se osigurale
jednake moguénosti za razliite politicke snage, javno
finansiranje moglo bi se proSiriti i na politicka tijela koja
predstavljaju znacajan dio izbornog tijela i predlazu kandidate
za izbore. Venecijanska komisija posebno naglasava da javno
finansiranje  politickih ~ stranaka doprinosi  sprecavanju
neravnopravne konkurencije medu strankama, smanjenju
zavisnosti stranaka od privatnih donatora, te osiguravanju
transparentnosti i stabilnosti politickog sistema.

24. Ustavni sud zapaza da sporni (entitetski) zakon, za
razliku od ranije vazefeg (entitetskog) zakona koji se
primjenjivao u vrijeme odrzavanja posljednjih izbora u Bosni i
Hercegovini, ne omogucava finansiranje politi¢kih organizacija
iz budzeta RS, odnosno budzeta jedinica lokalne samouprave u
RS. S druge strane, vaze¢i Zakon o finansiranju politickih
stranaka koji je donesen na nivou drzave Bosne i Hercegovine
propisuje takvu mogucénost (¢lan 3; vidi tacku 15. ove odluke)
za sve politicke stranke s prostora cijele Bosne i Hercegovine.
Postojanje bitno razli¢itih zakonskih rjeSenja na drzavnom i
entitetskom nivou kada je rije¢ o javnom finansiranju politickih
stranaka/organizacija ukazuje na argumentiranu sumnju da bi
primjena osporenog zakona mogla ugroziti ustavno nacelo
vladavine prava i rezultirati razli¢itim tretmanom u ostvarivanju
politi¢kih prava i aktivnosti politickih stranaka iz entiteta RS. U
tom smislu, Ustavni sud posebno ukazuje da se radi o javnim
sredstvima namijenjenim finansiranju dijela troskova redovnog
rada politickih stranaka, troSkova izborne kampanje, te dijela
troskova rada klubova i grupa, Sto predstavlja kljuénu
pretpostavku za osiguranje minimalnog nivoa institucionalne i
politike ravnopravnosti medu politic¢kim subjektima. Radi se
dakle o novCanim sredstvima koja su ve¢ bila predvidena
usvojenim Zakonom o budZetu RS za 2025. godinu ("tekuéi
grantovi parlamentarnim strankama™).

25. U vezi s tim, Ustavni sud smatra relevantnom i
¢injenicu da se postupak odluéivanja odvija u samom zavrSetku
budzetske godine, kada je potrebno izvrSiti raspodjelu veé
planiranih sredstava. NedonoSenje privremene mjere bi, u
slu¢aju da zahtjev podnosioca naknadno bude usvojen, dovelo
do situacije u kojoj se ta sredstva vise ne bi mogla rasporediti
za tekucu godinu te bi njihova isplata bila onemogucena.
Dodatno, zbog iste okolnosti, postoji realna mogucnost da
sredstva za javno finansiranje politickih subjekata uopce ne
budu planirana u budzetu RS za 2026. godinu. Time bi vaZenje

spornog zakona, ukoliko bi bio proglaSen neustavnim,
proizvelo dugotrajne nepovratne posljedice koje bi se odrazile
ne samo na raspodjelu sredstava za 2025. godinu ve¢ i na
ukupnu mogucénost osiguranja zakonski predvidenog nivoa
finansiranja u godini odrzavanja opéih izbora. U vezi s tim,
Ustavni sud podsjeca da se naredne godine, odnosno u oktobru
2026. godine odrzavaju op¢i izbori i da Ce prije raspisivanja
izbora politicke stranke 1 nezavisni kandidati morati
preduzimati aktivnosti pripreme za izbore. Ta okolnost dodatno
naglaSava neposredne i potencijalno nepopravljive posljedice
primjene osporenog zakona za politicke stranke. Naime,
ogranicavanje ili uskraéivanje javnog finansiranja u izbornoj
godini koja slijedi direktno utje¢e na njihovu sposobnost da
ravnopravno ucestvuju u izbornom procesu, da predstave svoje
programe i da ostvare jednaku mogucnost politickog
nadmetanja, §to je suStina demokratskog poretka. Stoga,
cijene¢i iznesene argumente podnosioca zahtjeva, Ustavni sud
smatra da postoji dovoljno razloga koji ukazuju na to da bi
provodenje osporenog zakona prije nego $to Ustavni sud odluci
0 podnesenom zahtjevu za ocjenu ustavnosti imalo ozbiljne i
neotklonjive Stetne posljedice.

26. Osim toga, Ustavni sud smatra da je donoSenje
privremene mjere u interesu stranaka i pravilnog vodenja
postupka buduéi da se Steta nastala primjenom osporenog
pravnog akta neée moc¢i popraviti naknadnim donoSenjem
meritorne odluke o zahtjevu za ocjenu ustavnosti. Uzevsi u
obzir sve navedeno, Ustavni sud smatra da je, u smislu ¢lana
64. stav (1) Pravila Ustavnog suda, neophodno donoSenje
privremene mjere kojom se sporni zakon privremeno stavlja
van pravne snage do donosSenja konac¢ne odluke Ustavnog suda
0 podnesenom zahtjevu.

27. U smislu ¢lana 64. stav (4) Pravila Ustavnog suda,
odluka o privremenoj mjeri proizvodi pravno djelovanje do
donosenja konac¢ne odluke Ustavnog suda.

28. Na osnovu izlozenog, odluceno je kao u dispozitivu
ove odluke.

29. Ustavni sud podsjeca na to da odluka o privremenoj
mjeri ni u kojem slu¢aju ne prejudicira odluku o dopustivosti,
odnosno o meritumu podnesenog zahtjeva.

30. Prema c¢lanu VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Mirsad Ceman, S. I.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
predmetu broj U-35/25, rjesavajué¢i zahtjev Darka Babalja,
prvog zamjenika predsjedatelja Zastupnickog doma
Parlamentarne skupS$tine Bosne i Hercegovine, za donosenje
privremene mjere, na temelju ¢lanka V1/3.(a) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 57. stavak (2) tocka e) i ¢lanka 64. st. (1) i
(4) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — preéi§ceni
tekst ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 94/14, 47/23 i 41/24), u
sastavu:

Mirsad Ceman, predsjednik

Valerija Gali¢, dopredsjednica

Angelika NufBberger, dopredsjednica

Helen Keller, sutkinja

Ledi Bianku, sudac

Marin Vukoja, sudac



Bpoj 75 - Crpana 120

CIYXBEHHU I'NTACHHUK buX

VYropak, 16. 12. 2025.

Larisa Veli¢, sutkinja

na sjednici odrzanoj 9. prosinca 2025. godine donio je
ODLUKU O PRIVREMENOJ MJERI

Usvaja se zahtjev Darka Babalja, prvog zamjenika

predsjedatelja  Zastupnickog doma  Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, za donoSenje privremene
mjere.

Privremeno se stavlja izvan snage Zakon o financiranju
politickih organizacija ("Sluzbeni glasnik RS" broj 45/25)
usvojen na Dvadeset drugoj posebnoj sjednici Narodne
skupstine Republike Srpske odrzanoj 21. svibnja 2025. godine.

Ova odluka stupa na snagu odmah i obvezujucéa je do
donosenja konacne odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
0 podnesenom zahtjevu.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

1. Darko Babalj, prvi zamjenik predsjedatelja
Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva), podnio
je 30. listopada 2025. godine Ustavnom sudu Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zahtjev za ocjenu
ustavnosti Zakona o financiranju politickih organizacija
("Sluzbeni glasnik RS" broj 45/25; u daljnjem tekstu: sporni
zakon).

2. Podnositelj zahtjeva je podnio i zahtjev za donoSenje
privremene mjere kojom se sporni Zakon privremeno stavlja
izvan snage (vidi toc¢ku 12. ove odluke).

Relevantne ¢injenice

3. Visoki predstavnik za Bosnu i Hercegovinu Christian
Schmidt (u daljnjem tekstu: visoki predstavnik) 24. travnja
2025. godine donio je Odluku kojom se obustavljaju sve isplate
proracunskih sredstava u svrhu financiranja politickih stranaka
za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Ujedinjenu
Srpsku (broj 18/25). Navedena odluka je stupila na pravnu
snagu istog dana objavom na zvani¢noj stranici Ureda visokog
predstavnika (OHR)  https://www.ohr.int/odluka-kojom-se-
obustavljaju-sve-isplate-proracunskih-sredstava-u-svrhu-
financiranja-politickih-stranaka-za-savez-nezavisnih-
socijaldemokrata-snsd-i-ujedinjenu-srpsku/?print=pdf,
pregledano 26. studenog 2025. godine; vidi tocku 16. ove
odluke).

4. Narodna skupstina Republike Srpske (u daljnjem
tekstu: Narodna skupstina RS) na 22. posebnoj sjednici
odrzanoj 21. svibnja 2025. godine je po zurnom postupku
usvojila sporni Zakon (vidi tocku 13. ove odluke).

Navodi iz zahtjeva

5. Podnositelj zahtjeva navodi da su donoSenjem spornog
zakona povrijedene odredbe clanka /2. Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 11/4. Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka
14. Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Europska konvencija) i ¢lanka 1.
Protokola broj 12 uz Europsku konvenciju, te ¢lanka 26.
Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima, kao i
¢lanka I11/3.(b) Ustava Bosne i Hercegovine.

6. U odnosu na navode o krSenju ¢lanka I/2. Ustava Bosne
i Hercegovine, podnositelj zahtjeva se prvenstveno poziva na
nacelo vladavine prava. U svezi s tim isti¢e da svi zakoni, drugi
propisi, kao i postupci nositelja javne vlasti moraju biti
utemeljeni na ustavu i zakonu bez bilo kakve diskriminacije

(nacelo ustavnosti i zakonitosti). Naime, podnositelj zahtjeva
ukazuje da je Narodna skupstina RS usvojila prijedlog spornog
Zakona na prijedlog skupine poslanika vladajucih stranaka
(SNSD, SP, DNS, DEMOS, SPS, NPS i Ujedinjena Srpska)
unato¢ upozorenjima i argumentima poslanika oporbe i dijela
javnosti da je prijedlog spornog Zakona nezakonit i neustavan
jer je u suprotnosti s drugim zakonima koje su usvojile Narodna
skupstina RS i Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Parlamentarna skupsStina BiH). Dalje je
navedeno da je sporni Zakon potvrden u Vije¢u naroda
Republike Srpske, a potom objavljen u "SluZzbenom glasniku
RS" i stupio na snagu 31. svibnja 2025. godine. Podnositel]
zahtjeva istice da cClanak 2. spornog Zakona ne predvida
mogucnost financiranja parlamentarnih stranaka prihodima iz
proraduna, te je prvenstveno u suprotnosti s Prijedlogom
proracuna Republike Srpske za 2025. godinu koji je 11.
prosinca 2024. godine usvojila Narodna skupstina RS, a koji je
stupio na snagu 20. prosinca 2024. godine objavljivanjem u
"Sluzbenom glasniku RS" broj 110. U proracunu RS za 2025.
godinu — prora¢unu Ministarstva uprave i lokalne samouprave
Republike Srpske predviden je tekuci grant parlamentarnim
strankama u iznosu od 5.630.200,00 KM (ekonomski kod
415200, stranica 164. "Sluzbenog glasnika RS" broj 110/2024),
koji se placa u redovitim mjesecnim anuitetima i iznosima
parlamentarnim strankama koje imaju poslanike u Narodnoj
skupstini RS u skladu s veli¢inom kluba i brojem osvojenih
poslani¢kih mandata.

7. Dalje se navodi da je sporni Zakon u suprotnosti sa ¢l.
1,2,4.,5., 10, 11.1 16. Zakona o izvrSenju prora¢una RS za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik RS" broj 110/2025), kojima se
regulira nacin raspodjele proracunskih sredstava proracunskim
korisnicima u 2025. godini, izmedu ostalog, i parlamentarnim
strankama u RS. Zatim se navodi da je sporni Zakon u
suprotnosti s odredbama ¢1. 3., 7., 10., 14., 15., 20., 30., 31., 38.
i 39. Zakona o proraunskom sustavu Republike Srpske
("Sluzbeni glasnik RS" br. 121/12, 52/14, 103/15 i 110/24).
Zakon o proracunskom sustavu Republike Srpske propisuje da
proracunski sustav RS ¢ini proracun Republike, proracuni
op¢ina i gradova i proracuni — financijski planovi opéina. On
takoder propisuje nacin raspodjele sredstava izmedu op¢ina i
gradova u RS, te zahtjev da proracuni op¢ina i gradova moraju
biti uskladeni s proraunom RS. Osim toga, podnositelj
zahtjeva isti¢e da, prema ranije vazeéem Zakonu, obveza
financiranja rada politi¢kih stranaka u RS nije bila propisana
samo proraunom RS ve¢ 1 proracunima  ostalih
administrativnih jedinica (gradovi i op¢ine) u RS. Stoga
podnositelj zahtjeva smatra da je sporni Zakon, kojim je
ukinuto proraunsko financiranje politickih organizacija, u
suprotnosti s ve¢ usvojenim proracunima svih op¢ina i gradova
u RS u kojima su za 2025. godinu planirana sredstva za
financiranje parlamentarnih stranaka koje imaju odbornike u
lokalnim skups$tinama.

8. Clanak 2. spornog Zakona, kako to navodi podnositel;j
zahtjeva, u suprotnosti je i sa ¢lankom 3. Zakona o financiranju
politickih stranaka ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 95/12 i 41/16).
Takoder se navodi i da je ¢lanak 5. spornog Zakona u
suprotnosti sa ¢lankom 3. Zakona o financiranju politi¢kih
stranaka koji je usvojen na razini Bosne i Hercegovine u dijelu
koji se odnosi na ograni¢enje ukupne visine dobrovoljnih
priloga koje fizi¢ke ili pravne osobe mogu donirati politickoj
stranci tijekom jedne kalendarske godine. U svezi s tim,
podnositelj zahtjeva je dalje ukazao na sadrzaj ¢lanka 6. st. (3),
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(4) 1 (5) potonjeg Zakona. Podnositelj zahtjeva istiCe da su
spornim Zakonom (Elanak 5. st. (3), (4) i (5)) iznosi
dobrovoljnih priloga politickoj stranci od fizickih i pravnih
osoba, pa i Clanova politicke stranke, propisani u dvostruko
veéim iznosima u odnosu na nacin kako je to regulirano
prethodno citiranim Zakonom o financiranju politickih stranaka
BiH. Takav zakonski nesklad financiranja politickih stranaka na
razini drzave i na razini entiteta RS (na temelju spornog
Zakona) u pogledu (ne)mogucénosti javnog/proracunskog
financiranja i propisane visine iznosa na ime dobrovoljnih
priloga pravnih i fizickih osoba, prema mi$ljenju podnositelja
zahtjeva, podriva demokratski poredak i nacelo vladavine
prava, te stvara pravnu nesigurnost.

9. U odnosu na navode o krSenju ¢lanka II/4. Ustava
Bosne i Hercegovine, ¢lanka 14. Europske konvencije i ¢lanka
1. Protokola broj 12 uz Europsku konvenciju, podnositelj
zahtjeva istice da je osporeni Zakon u koliziji s odredbama
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Izborni zakon BiH). Podnositelj zahtjeva istice da su politicke
organizacije u RS osvajale mandate u skladu s odredbama
Izbornog zakona BiH na proteklim opéim i lokalnim izborima
te da su financirane u skladu s odredbama vazeéeg Zakona o
financiranju politickih stranaka, kako na razini RS tako i na
lokalnoj razini. Medutim, podnositelj zahtjeva dalje tvrdi da
politicke stranke cije je sjediSte u RS, a koje su osvojile
poslanicke mandate u Narodnoj skupstini RS na Opéim
izborima 2022. godine te odbornicke mandate u opéinama i
gradovima RS na Lokalnim izborima 2024. godine,
donosenjem osporenog Zakona ostaju bez prihoda iz prorac¢una
i na republickoj i na lokalnoj razini, dok stranke s teritorija
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: FBiH)
ostvaruju uredno proracunsko financiranje. Posljedi¢no tome,
podnositelj zahtjeva smatra da su politiCke organizacije iz RS
stavljene u neravnopravan polozaj u pogledu ostvarivanja prava
na financiranje iz proraCunskih sredstava. Smatra da je u
potpunosti  jasno da su odredbe spornog Zakona
diskriminatorne prema politickim organizacijama koje nisu dio
vlasti u RS jer se navedenim odredbama predvida da politicke
stranke mogu dobivati do 100.000,00 KM donacija iz javnih
poduzeéa i ustanova koje kontroliraju vladajuce stranke i tako
mogu legalno javnim novcem financirati svoje politicke
aktivnosti, dok politicke organizacije koje ne sudjeluju u vlasti,
odnosno koje su oporba ostaju bez bilo kakvih izvora
financiranja, osim ¢lanarina i dobrovoljnih donacija. Na taj
nac¢in, kako navodi podnositelj zahtjeva, stvara se paralelni
sustav i otvara veliki prostor za Kkorupciju, podriva se
institucionalni poredak i stvara pravna nesigurnost. Pri tome je
navedeno da usvajanje spornog Zakona po zurnoj proceduri
predstavlja reakciju vladajuce koalicije na uredbu koju je donio
Christian Schmidt, kojom se zabranjuje prebacivanje novca iz
prora¢una na raun dvije politicke stranke u RS (SNSD i
Ujedinjena Srpska) na svim razinama, zbog retorike i politike
njihovih lidera Milorada Dodika i Nenada Stevandica.
Podnositelj zahtjeva ukazuje da su parlamentarne stranke nakon
osvajanja mandata ocekivale prihode iz proracuna u skladu s
rezultatom izbora i u skladu s izbornim zakonodavstvom, a radi
provodenja niza aktivnosti na ostvarivanju ciljeva i zadataka
predvidenih njihovim planom i programom rada. Nakon
stupanja na snagu spornog Zakona, politicke stranke ostaju bez
redovnih prihoda, $to ugrozava normalan rad i funkcioniranje,
odnosno usvajanje spornog Zakona ima Stetne reperkusije na
sve politicke organizacije u RS. To se, kako je navedeno,

ogleda u cinjenici da politiCke organizacije, a narocito stranke
oporbe koje sporni Zakon najvise pogada (uslijed nedostatka
sredstava koja im pripadaju iz prora¢una u skladu s izbornim
rezultatom ostvarenim na Opéim izborima 2022. godine i
Lokalnim izborima 2024. godine) nece osigurati sredstva koja
su neophodna za obavljanje minimuma aktivnosti, ukljucujudi i
tekuce troskove rada ureda, placanje radnika i slicno. Takoder
se dovodi u pitanje i izlazak politickih organizacija na Opce
izbore 2026. godine uslijed nedostatka sredstava za prijavu i
ovjeru kandidatura SrediSnjem izbornom povjerenstvu Bosne i
Hercegovine za provodenje izborne kampanje, ¢ime se krSe
odredbe Ustava Bosne i Hercegovine i prethodno spomenutih
medunarodnih dokumenata kojima se zabranjuje diskriminacija
po bilo kojoj osnovi, izmedu ostalog, i po osnovi politi¢kog i
drugog misljenja.

10. U odnosu na navode o krsenju ¢lanka I1I/3.(b) Ustava
Bosne i Hercegovine, podnositelj zahtjeva isti¢e da entiteti kao
administrativno-teritorijalne jedinice moraju poStovati sve
principijelne i proceduralne norme koje su propisane Ustavom
Bosne i Hercegovine te da se moraju pridrzavati odluka
institucija Bosne i Hercegovine. To se odnosi kako na odluke
Ustavnog suda kao najviseg tijela za tumacenje Ustava Bosne 1
Hercegovine tako i na odluke Parlamentarne skupstine BiH,
ukljucujuéi i sve zakone koji su usvojeni na razini drzave koji
reguliraju  razli¢ite  aspekte  druStvenog,  politickog,
gospodarskog i pravnog zivota. U svezi s tim je navedeno da je
upravo Clankom III/3.(b) Ustava Bosne i Hercegovine
uspostavljen mehanizam za o€uvanje jedinstva, suvereniteta i
teritorijalnog integriteta Bosne i Hercegovine, te je nesumnjivo
uspostavljena ravnoteza odgovornosti izmedu entiteta i
drzavnih institucija, ¢ime se osigurava stabilnost politickog
sustava u Bosni 1 Hercegovini, koji se donoSenjem ovakvih
zakona nastoji destabilizirati.

11. Imajuéi u vidu navedeno, podnositelj zahtjeva
predlaze da Ustavni sud usvoji u zahtjev cijelosti, utvrdi da
sporni Zakon nije u suglasnosti s odredbama Ustava Bosne i
Hercegovine, stavi izvan snhage sporni Zakon u skladu sa
¢lankom 61. stavak (2) Pravila Ustavnog suda te, u skladu sa
¢lankom 61. stavak (3) Pravila Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine, utvrdi da sporni Zakon prestaje vaziti narednog
dana od dana objave odluke Ustavnog suda u "Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine"; kao i da se odluka Ustavnog
suda objavi u "Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine",
"Sluzbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine",
"Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i "Sluzbenom glasniku
Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine".

12. Takoder, podnositelj zahtjeva je predlozio da Ustavni
sud, u skladu sa ¢lankom 64. Pravila Ustavnog suda, donese
privremenu mjeru kojom se sporni Zakon privremeno stavlja
izvan snage, te da takva odluka Ustavnog suda stupa na snagu
odmah i proizvodi pravni u¢inak do donosenja konacne odluke
Ustavnog suda o podnesenom zahtjevu. Istaknuto je da se
donoSenje privremene mjere trazi radi spre¢avanja Stetnih
posljedica koje bi sporni Zakon mogao proizvesti. U prilog
argumentaciji za donoSenje privremene mjere, podnositelj
zahtjeva istice da je to u interesu zaStite pravne sigurnosti i
vladavine prava, te nacela ustavnosti. U svezi s tim je
ponovljena konstatacija u kontekstu usvajanja spornog Zakona i
djelovanja Christiana Schmidta i dono$enja uredbe kojom se
zabranjuje prebacivanje novca iz proratuna na racun dvije
politic¢ke stranke (SNSD i Ujedinjena Srpska) zbog retorike i
politike njihovih lidera Milorada Dodika i Nenada Stevandica.
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1z navedenog, kako to navodi podnositelj zahtjeva, vidi se jasna
namjera politickog rukovodstva RS da uskrate financiranje
politickih organizacija koje nisu pogodene navedenom
uredbom. Podnositelj zahtjeva smatra da usvajanje spornog
Zakona predstavlja vid revanSizma, s ciljem da se zabrani
primarni izvor financiranja politickih organizacija koje nisu dio
vlasti u RS. Sukladno tome, podnositelj zahtjeva ukazuje da je
donosenje privremene mjere u konkretnom sluc¢aju neophodno,
te da se priviemenom mjerom $tite Ustav Bosne i Hercegovine i
demokratski poredak te ukida diskriminacija prema politickim
organizacijama. Usvajanjem privremene mjere Salje se poruka
gradanima, ali i predstavnicima politickih organizacija da je
Ustavni sud spreman u svakom trenutku zastititi demokratski
poredak i vladavinu prava u Bosni i Hercegovini i da nece
dozvoliti bilo kakve oblike diskriminacije. U svezi s tim je
navedeno da je Ustavni sud, prema Ustavu Bosne i
Hercegovine, "Cuvar Ustava", te ¢e se odlukom o privremenoj
mjeri u konkretnom slu¢aju izvrsiti upravo ta funkcija Ustavnog
suda.

Relevantni propisi

13. Zakon o financiranju politickih organizacija
("Sluzbeni glasnik RS" broj 45/25, stupio na snagu 31. svibnja
2025. godine) u relevantnom dijelu glasi:

Clanak 1.

Ovim zakonom ureduju se nacin i uvjeti pod kojima
politicke organizacije obezbjeduju sredstva za rad, kao i
obezbjedivanje sredstava za rad poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih klubova i grupa.

Clanak 2. stavak (1)

(1) Politicka organizacija moze da se financira iz:

1) ¢lanarina,

2) dobrovoljnih priloga pravnih i fizickih lica,

3) izdavacke djelatnosti,  prodaje  propagandnog
materijala i organiziranja svojih manifestacija,

4) prihoda od imovine u vlasnistvu politicke organizacije i

5) dobiti gospodarskog drustva koje je u vlasnistvu
politicke organizacije.

Clanak 3.

Financijska sredstva iz ¢lanka 2. stavak 1. ovoga zakona
politicka organizacija moze da koristi iskljucivo za ostvarivanje
ciljeva utvrdenih svojim programom i statutom.

Clanak 5. st. (1) i (4)

(1) Fizicka i pravna lica mogu da daju dobrovoljne
priloge politickim organizacijama jednokratno ili vise puta
tijekom kalendarske godine.

(4) Ukupan iznos dobrovoljnih priloga pravnog lica
Jjednoj politickoj organizaciji ne moze prelaziti iznos od
100.000,00 KM u kalendarskoj godini.

Clanak 7.

(1) Sredstva za financiranje rada poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih  klubova i grupa dodjeljuju se radi
pokrica:

1) pausalnih troskova za rad u izbornim jedinicama
poslanika, odnosno odbornika,

2) putnih troskova u inozemstvo ako organizator nije
Narodna skupsStina Republike Srpske ili Vijece naroda

Republike  Srpske, odnosno  skupstina  jedinice lokalne
samouprave,
3) troSkova nabavke materijala — goriva, Stampe,

sluzbenih glasila i publikacija,

4) troskova smjestaja i ishrane poslanika, delegata,
odnosno odbornika u vrijeme kada se ne odrzavaju sjednice i
5) ostale troskove u vezi sa radom poslanika, delegata,
odnosno odbornika u klubovima i grupama.
Clanak 8.
Financijska sredstva za pokrice troskova iz clanka 7.
ovoga zakona, u djelokrugu nadleznosti Narodne skupStine

Republike Srpske i Vijeca naroda Republike Srpske,
obezbjeduju se u proracunu Republike Srpske, a u djelokrugu
nadleznosti  jedinica lokalne samouprave u  njihovim
proracunima.

Clanak 16.

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon o
financiranju politickih stranaka iz proracuna Republike, grada
i opéine ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske" broj 65/08).

14. Zakon o financiranju politickih stranaka iz
proracuna Republike, grada i opéine ("Sluzbeni glasnik RS"
broj 65/08) koji je prestao vaziti, u relevantnom dijelu glasi:

Clanak 1.

Ovim zakonom wureduju se uvjeti, visina, nacin
obezbjedivanja i raspodjela financijskih sredstava iz proracuna
Republike Srpske (u daljem tekstu: Republika) i proracuna
grada i opéine (u daljem tekstu: jedinica lokalne samouprave)
za financiranje redovnog rada i pokrice dijela troskova izborne
kampanje politickih stranaka, koalicija, neovisnih poslanika i
odbornika i rada poslanickih, delegatskih, odnosno odbornickih
klubova i grupa.

Clanak 2.

Pravo na financijska sredstva sukladno sa ovim zakonom
ostvaruju:

a) politicke stranke i koalicije koje imaju poslanike ili
odbornike u skupstini,

b) neovisni poslanici i neovisni odbornici koji su izabrani
kao neovisni kandidati,

v) politicke stranke, liste neovisnih kandidata i neovisni
kandidati sa potvrdenim izbornim listama i

g) registrirane koalicije sa potvrdenom jedinstvenom
listom kandidata.

Clanak 3.

Financijska sredstva stecena sukladno sa ovim zakonom
rabe se za:

a) financiranje dijela troskova redovitog rada politicke
stranke, koalicije, neovisnog poslanika, odnosno odbornika,

b) pokrice dijela troskova izborne kampanje politickih
stranaka, koalicija, neovisnih lista i neovisnih kandidata kojima
su potvrdene izborne liste za izbor poslanika, odnosno
odbornika i

v) pokrice dijela troskova rada poslanickih, delegatskih,
odnosno odbornickih klubova i grupa.

Clanak 4.

Financijska sredstva za financiranje troskova iz ¢lanka 3.
ovoga zakona, u djelokrugu Republike, osiguravaju se u
proracunu  Republike, a u djelokrugu jedinica lokalne
samouprave u njihovim proracunima.

Clanak 5.

(1) Proracunom se osiguravaju financijska sredstva za
namjene utvrdene clankom 3. tocka a) ovoga zakona, u iznosu
ne manjem od 0,2% ukupnih proracunskih prihoda proracuna
iz prethodne godine.

(2) Sredstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka rasporeduju se na
slijedeci nacin:
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a) 20% rasporeduje se u jednakim iznosima politickim
strankama i koalicijama koje imaju poslanike, odnosno
odbornike u skupStini i neovisnim poslanicima, odnosno
odbornicima i

b) 80% rasporeduje se srazmjerno broju osvojenih
mandata, koje politicka stranka, koalicija, neovisni poslanik,
odnosno odbornik ima u skupstini.

15. Zakon o financiranju politickih stranaka ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 95/12 i 41/16)

Za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni precisceni
tekst sacinjen u Ustavnom sudu BiH, koji u relevantnom dijelu
glasi:

Clanak 3. stavak (1)
(Izvori financiranja)

(1) Politicka stranka moZe se financirati iz:

a) c¢lanarina,

b) dobrovoljnih priloga pravnih i fizickih osoba,

¢) izdavacke djelatnosti, prodaje promidzbenog materijala
i organiziranja stranackih manifestacija,

d) prihoda od imovine u vlasnistvu politicke stranke,

e) proracuna Bosne i Hercegovine sukladno clanku 7.
ovoga zakona, entitetskih proracuna, kantonalnih proracuna i
proracuna Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, te proracuna
drugih jedinica lokalne uprave i samouprave sukladno zakonu,

f) dobiti poduzeca koja su u vlasnistvu politicke stranke.

Clanak 7.
(Izdvajanja iz drzavnog proracuna)

(1) U proracunu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
proracun BiH) osiguravaju se sredstva za financiranje
politickih stranaka, odnosno koalicija politickih stranaka i
neovisnih kandidata zastupljenih u Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine i parlamentarnih skupina, odnosno
klubova zastupnika i izaslanika u Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine.

(2) Ukupna sredstva iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne mogu
premasivati iznos od 0,2% proracuna BiH u kalendarskoj
godini.

(3) Politickim strankama odnosno koalicijama politickih
stranaka sredstva iz stavka (1) ovoga clanka raspodjeljuju se
tako Sto se:

a) 30% sredstava dijeli jednako svim politickim
strankama odnosno koalicijama politickih stranaka koje su
osvojile mandate,

b) 60% sredstava dijeli prema broju zastupnickih odnosno
izaslanickih mandata Sto ih svaka politicka stranka, koalicija
politickih stranaka, odnosno neovisni kandidat ima u trenutku
dodjele mandata,

¢) 10% od ukupnog iznosa rasporeduje parlamentarnim
grupama razmjerno broju zastupnickih odnosno izaslanickih
mjesta koja pripadaju manje zastupljenom spolu.

(4) Clanovi koalicije politickih stranaka sudjeluju u
raspodjeli sredstava iz stavka (3) ovoga clanka na temelju
sporazuma o raspodjeli novéanih sredstava, koji je poloZen u
Sredisnjem izbornom povjerenstvu Bosne i Hercegovine, a ako
takvog sporazuma nema, sredstva se rasporeduju medu
¢lanicama koalicije politickih stranaka po broju dobivenih
mandata.

(5) Parlamentarne skupine odnosno klubovi zastupnika i
izaslanika i neovisni kandidati u Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine sudjeluju u raspodijeli sredstava iz stavka
(3) tocke b) ovoga clanka po broju zastupnickih odnosno

izaslanickih mandata u domovima Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine.

(6) Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine svojim ¢e aktima
podrobnije propisati raspodjelu sredstava iz ovoga clanka,
kontrolu troSenja i druga financijska pitanja u vezi s
provedbom ovoga Zakona.

16. Odluka kojom se obustavljaju sve isplate
proracunskih sredstava u svrhu financiranja politickih
stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i
Ujedinjenu Srpsku broj 18/25 (stupila na pravnu snagu
objavom na sluzbenoj stranici OHR-a od 24. travnja 2025.
godine, te objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" broj 24/25)
u relevantnom dijelu glasi:

Clanak 1.

(1) Sve isplate proracunskih sredstava u svrhu
financiranja politickih stranaka SNSD i Ujedinjena Srpska u
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, Parlamentu
Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj skupstini Republike
Srpske, kantonalnim skupstinama, gradskim i opcinskim
skupstinama/vije¢ima i SkupStini Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine odmah se obustavljaju.

(2) Sva sredstva cija je isplata obustavijena bit ce
prenesena na poseban racun koji c¢e biti otvoren u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine.

(3) Obustava isplate proracunskih sredstava u svrhu
financiranja politickih stranaka predvidena u stavcima (1) i (2)
ovog Clanka bit ¢e ukinuta na osnovu ili nakon pozitivne ocjene
od strane visokog predstavnika o poStivanju Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini odnosno procjeni bilo
kojih drugih relevantnih okolnosti koje visoki predstavnik
ocijeni opravdanim.

(4) Iznosi obustavijenih sredstava predvideni na svim
razinama vlasti u svrhu financiranja politickih stranaka za
relevantnu godinu nece se smatrati neizmirenom financijskom
obvezom prema SNSD-u i Ujedinjenoj Srpskoj.

(5) Nakon ukidanja obustave kako je predvidena u stavku
(3) ovog clanka, visoki predstavnik ée donijeti odluku o namjeni
sredstava akumuliranih na posebnom racunu.

Clanak 4.

Ova Odluka ¢e imati prvenstvo u odnosu na bilo koje
nekonzistentne odredbe bilo kog zakona, propisa ili akta, bilo
postojeceg, bilo buducéeg. Ova Odluka izravno se primjenjuje i
nije potrebna nijedna dodatna radnja radi osiguranja njenog
pravnog ucinka.

Clanak 5.

Radi otklanjanja svake sumnje, ovim se izricito izjavijuje i
propisuje da je visoki predstavnik utvrdio svaku pojedinu
odredbu sadrzanu u ovoj Odluci u skladu sa svojim
medunarodnim mandatom i da stoga ne mogu biti predmet
preispitivanja od strane sudova Bosne i Hercegovine, niti
sudova njezinih entiteta, niti bilo kojeg drugog tijela, te da se
pred bilo kojim sudom ni u jednom trenutku ne moze pokrenuti
postupak u vezi s obvezama izvrSenim suglasno tim odredbama.

Clanak 7. stavak (1)

Ova Odluka stupa na snagu odmah po objavljivanju na
sluzbenoj internetskoj stranici Ureda visokog predstavnika.

[..]

17. Pri ispitivanju utemeljenosti zahtjeva za donoSenje
priviemene mjere Ustavni sud polazi od odredaba c¢lanka
V1/3.(a) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 64. st. (1) i (4)
Pravila Ustavnog suda.
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18. Clanak VI/3.(a) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

Ustavni sud ¢e podrzavati ovaj Ustav.

a) Ustavni sud ima iskljucivu nadleznost odlucivanja o
svim sporovima koji proisteknu iz ovog Ustava izmedu entiteta,
ili izmedu Bosne i Hercegovine i jednog ili oba entiteta, ili
izmedu institucija Bosne i Hercegovine, ukljucujuci, ali ne
ogranicavajuci se na to:

[-]

- Je li neka odredba ustava ili zakona jednog entiteta
sukladna ovom Ustavu.

Spor moze pokrenuti ¢lan Predsjednistva, predsjedavajuci
Vijeca ministara, predsjedavajuci ili dopredsjedavajuci jednog
0od domova Parlamentarne skupstine; jedna Cetvrtina
¢lanova/delegata jednog od domova Parlamentarne skupstine,
ili jedna cetvrtina jednog od domova zakonodavnog tijela
jednog entiteta.

19. Clanak 64. st. (1) i (4) Pravila Ustavnog suda glasi:

(1) Ustavni sud moze, na viastitu inicijativu ili na zahtjev
podnositelja zahtjeva ili apelanta, odrediti svaku privremenu
mjeru za koju smatra da je treba donijeti u interesu stranaka ili
pravilnoga vodenja postupka.

[-]

(4) Postupak za donosenje privremene mjere je zuran, a
odluka kojom se usvaja zahtjev za donosSenje privremene mjere
Jje obvezujuéa do donosenja konacne odluke Ustavnoga suda.

L]

20. Ustavni sud podsje¢a da je c¢lanak 64. Pravila
Ustavnog suda primjenjiv u slué¢ajevima u kojima Ustavni sud
ocijeni, na temelju razloga i dokaza o opravdanosti dostavljenih
uz zahtjev za donoSenje privremene mjere, da je to u interesu
stranaka ili pravilnog vodenja postupka, odnosno da bi mogle
nastati neotklonjive Stetne posljedice.

21. Ustavni sud smatra da navodi podnositelja zahtjeva u
odnosu na sporni Zakon pokrecu vrlo ozbiljna i slozena pitanja
ustavnosti u odnosu na uskladenost odredaba spornog Zakona s
pravom na slobodu okupljanja i udruzivanja iz ¢lanka I1/3.(j)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 11. Europske konvencije,
pravom na nediskriminaciju iz ¢lanka II/4. Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 14. Europske konvencije i ¢lanka 1.
Protokola broj 12 uz Europsku konvenciju, kao i odredaba ¢l.
1/2. i 111/3.(b) Ustava Bosne i Hercegovine.

22. Naime, Ustavni sud smatra da je podnositelj zahtjeva
iznio niz argumenata koji prima facie idu u prilog utemeljenosti
zahtjeva za donoSenje privremene mjere u konkretnom slucaju.
U svezi s tim, Ustavni sud prije svega istice da u svjetlu
judikature Europskog suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu:
Europski sud) politicke stranke predstavljaju oblik udruzivanja
bitan za pravilno funkcioniranje demokracije (vidi Europski
sud, Yesiller ve Sol Gelecek Partisi protiv Turske, presuda od
10. svibnja 2022. godine, predstavka broj 41955/14, tocka 43. s
daljnjim referencama). Takoder, prema praksi Europskog suda,
uskradivanje javnog financiranja predstavlja oblik mijeSanja u
pravo na slobodu udruzivanja iz c¢lanka 11. Europske
konvencije (vidi Europski sud, Parti nationaliste basque —
Organisation régionale d’Iparralde protiv Francuske, presuda
od 7. rujna 2007. godine, predstavka broj 71251/01, toc.
36-38.). Stoga, potrebno je razmotriti opravdanost takvog
mijesanja u svjetlu zakonitosti, postojanja legitimnog cilja i
proporcionalnosti.

23. Takoder, kada je rije¢ o javnom financiranju politi¢kih
organizacija, Ustavni sud zapaza da Venecijanska komisija
(vidi Smjernice i izvje$ée o financiranju politi¢kih stranaka koje

je usvojila Venecijanska komisija na 46. plenarnoj sjednici
odrzanoj 9. i 10. ozujka 2001. godine; dostupno na
https://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-
INF(2001)008-¢, pregledano 26. studenog 2025. godine) istice
da javno financiranje mora biti usmjereno na svaku stranku
zastupljenu u zakonodavnom tijelu. Kako bi se osigurale
jednake moguénosti za razliCite politicke snage, javno
financiranje moglo bi se proSiriti i na politicka tijela koja
predstavljaju znacajan dio izbornog tijela i predlazu kandidate
za izbore. Venecijanska komisija posebno naglasava da javno
financiranje  politickih  stranaka doprinosi  spre€avanju
neravnopravne konkurencije medu strankama, smanjenju
ovisnosti stranaka o privatnim donatorima, te osiguravanju
transparentnosti i stabilnosti politickog sustava.

24. Ustavni sud zapaza da sporni (entitetski) Zakon, za
razliku od ranije vazeéeg (entitetskog) Zakona koji se
primjenjivao u vrijeme odrzavanja posljednjih izbora u Bosni i
Hercegovini, ne omogucava financiranje politickih organizacija
iz proratuna RS, odnosno prora¢una jedinica lokalne
samouprave u RS. S druge strane, vaze¢i Zakon o financiranju
politi¢kih stranaka koji je donesen na razini drzave Bosne i
Hercegovine propisuje takvu moguénost (¢lanak 3.; vidi to¢ku
15. ove odluke) za sve politicke stranke s prostora cijele Bosne
i Hercegovine. Postojanje bitno razli¢itih zakonskih rjeSenja na
drzavnoj i entitetskoj razini kada je rije¢ o javnom financiranju
politickih stranaka/organizacija ukazuje na argumentiranu
sumnju da bi primjena osporenog Zakona mogla ugroziti
ustavno nacelo vladavine prava i rezultirati razlicitim
tretmanom u ostvarivanju politickih prava i aktivnosti politickih
stranaka iz entiteta RS. U tom smislu Ustavni sud posebno
ukazuje da se radi o javnim sredstvima namijenjenim
financiranju dijela troskova redovnog rada politi¢kih stranaka,
troskova izborne kampanje, te dijela troSkova rada klubova i
skupina, $§to predstavlja klju¢nu pretpostavku za osiguranje
minimalne razine institucionalne i politicke ravnopravnosti
medu politickim subjektima. Radi se, dakle, o novEanim
sredstvima koja su ve¢ bila predvidena usvojenim Zakonom o
proratunu RS za 2025. godinu ("tekuéi grantovi
parlamentarnim strankama").

25. U svezi s tim, Ustavni sud smatra relevantnom i
¢injenicu da se postupak odlucivanja odvija u samom zavrsetku
proratunske godine, kada je potrebno izvrsiti raspodjelu veé
planiranih sredstava. NedonoSenje privremene mjere bi, u
slu¢aju da zahtjev podnositelja naknadno bude usvojen, dovelo
do situacije u kojoj se ta sredstva viSe ne bi mogla rasporediti
za tekuéu godinu te bi njihova isplata bila onemogudéena.
Dodatno, zbog iste okolnosti, postoji realna moguénost da
sredstva za javno financiranje politickih subjekata uopce ne
budu planirana u proracunu RS za 2026. godinu. Time bi
vazenje spornog Zakona, ukoliko bi bio proglasen neustavnim,
proizvelo dugotrajne nepovratne posljedice koje bi se odrazile
ne samo na raspodjelu sredstava za 2025. godinu ve¢ i na
ukupnu mogucnost osiguranja zakonski predvidene razine
financiranja u godini odrZavanja op¢ih izbora. U svezi s tim,
Ustavni sud podsje¢a da se naredne godine, odnosno u
listopadu 2026. godine odrzavaju op¢i izbori i da ¢e prije
raspisivanja izbora politi¢ke stranke i neovisni kandidati morati
poduzimati aktivnosti pripreme za izbore. Ta okolnost dodatno
naglaSava izravne i potencijalno nepopravljive posljedice
primjene osporenog Zakona za politicke stranke. Naime,
ograniCavanje ili uskracivanje javnog financiranja u izbornoj
godini koja slijedi izravno utje¢e na njihovu sposobnost da
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ravnopravno sudjeluju u izbornom procesu, da predstave svoje
programe i da ostvare jednaku mogucnost politickog
nadmetanja, Sto je bit demokratskog poretka. Stoga, cijeneci
iznesene argumente podnositelja zahtjeva, Ustavni sud smatra
da postoji dovoljno razloga koji ukazuju na to da bi provedba
osporenog Zakona prije nego $to Ustavni sud odluc¢i o
podnesenom zahtjevu za ocjenu ustavnosti imala ozbiljne i
neotklonjive $tetne posljedice.

26. Osim toga, Ustavni sud smatra da je donoSenje
privremene mjere u interesu stranaka i pravilnog vodenja
postupka s obzirom na to da se Steta nastala primjenom
osporenog pravnog akta nee moéi popraviti naknadnim
donosenjem meritorne odluke o zahtjevu za ocjenu ustavnosti.
Uzevs$i u obzir sve navedeno, Ustavni sud smatra da je, u
smislu ¢lanka 64. stavak (1) Pravila Ustavnog suda, neophodno
donoSenje privremene mjere kojom se sporni Zakon

privremeno stavlja izvan pravne snage do donoSenja konacne
odluke Ustavnog suda o podnesenom zahtjevu.

27. U smislu ¢lanka 64. stavak (4) Pravila Ustavnog suda,
odluka o privremenoj mjeri proizvodi pravni ucinak do
donosenja konaéne odluke Ustavnog suda.

28. Na temelju izloZenog, odluceno je kao u dispozitivu
ove odluke.

29. Ustavni sud podsjeca na to da odluka o privremenoj
mjeri ni u kojem slucaju ne prejudicira odluku o dopustivosti,
odnosno o meritumu podnesenog zahtjeva.

30. Prema clanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Mirsad Ceman, v. r.
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CAJIPKAJ

CABJET MUHUCTAPA

BOCHE U XEPHEI'OBUHE

856 Omyka o m3mjenn OmIyke 0 HauMHY KOpHIIhema

rpantoBa u3 Oyyera MHHHCTapCcTBa 3a JbyACKa
npaBa u m3bjermmne bocHe m XepuerosuHe 3a
nepuoz 2024-2026. roguHa (CPICKU je3UK)
Odluka o izmjeni Odluke o nacinu koristenja
grantova iz budZeta Ministarstva za ljudska prava
i izbjeglice Bosne i Hercegovine za period 2024-
2026. godina (bosanski jezik)
Odluka o izmjeni Odluke o nacinu koristenja
bespovratnih sredstva iz proracuna Ministarstva
za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine
za razdoblje 2024.-2026. godina (hrvatski jezik)

857 Omnyka o maBamy cariacHOCTH Ha LIjeHOBHHK
jema m nnha y o0jekTMa MHCTUTYIHja bocHe n
XepueroBuHe (CPIICKH jE€3UK)

Odluka o davanju saglasnosti na Cjenovnik jela i
pi¢a u objektima institucija Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti na Cjenik jela i pi¢a
u objektima institucija Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

858 Omayka o omoOpaBamy cpeicraBa u3 Tekyhe
pesepBe  bymera wmHcTHTymmja bBocHe @ m
Xepuerosune u Mel)yHaponuux o6aBeza bocHe u
XeprieroBuHe (CpIICKH je3HK)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuce rezerve
BudZzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuce pricuve
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

MHUHHUCTAPCTBO ®PUHAHCHUJA U TPE3OPA

BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

859 Hapenba o ponynu Hapenbe o ymiaTHEM
padyHMMa 3a aIMHHHCTPATHBHE TaKce (CPIICKH
je3uK)

Naredba o dopuni Naredbe o uplatnim racunima
za administrativne takse (bosanski jezik)

Naredba o dopuni Naredbe o uplatnim ra¢unima
za administrativne pristojbe (hrvatski jezik)

MHWHHUCTAPCTBO HMBUJIHUX MOCJIOBA

BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

860 Omryka 0 KpUTEpHjyMIMa 32 paclope] CpeicTaBa
U3 BHIICTOAUIIKEr TMpOjeKTa CypuHaHCHpambe
TPOLIKOBA JIeMHHHpaba y bocHH U XepleroBuHu
3a mepuox 2025 - 2027. roguHe (CPIICKH jE3UK)
Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz
viSegodiSnjeg projekta sufinansiranje troskova
deminiranja u Bosni i Hercegovini za period
2025. - 2027. godine (bosanski jezik)
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12
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13

13

Odluka o kriterijima za raspored sredstava iz
viSegodiSnjeg projekta sufinanciranje troskova
razminiranja u Bosni i Hercegovini za razdoblje
2025. - 2027. godine (hrvatski jezik)

MHUHHUCTAPCTBO KOMYHUKAIIUJA U
TPAHCIIOPTA BOCHE U XEPIIET'OBUHE

861

Opnyka o o6jaspuBamy Opnyke Ilpommpene
komucuje EUROCONTROL-a, 6poj 25/186, o
KaMaTHO] CTOIH 3a 3aKallibelio Miahame pyTHUX
HaKHaJa 3a rnepuoJ npumjeHe ox 1. janyapa 2026.
roauHe (CPICKHU je3UK)

Odluka o objavljivanju Odluke Prosirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186, o kamatnoj
stopi za zakasnjelo placanje rutnih naknada za
period primjene od 1. januara 2026. godine
(bosanski jezik)

Odluka o objavljivanju Odluke prosirene komisije
EUROCONTROL-a, broj 25/186, o kamatnoj
stopi za zaka$njelo placanje rutnih naknada za
razdoblje primjene od 1. januara 2026. godine
(hrvatski jezik)

MHUHUCTAPCTBO CIIO/bHE TPTOBUHE U
EKOHOMCKHUX OJHOCA BOCHE U XEPIEI'OBUHE

862

Onpnyky o mpey3uMamy 3ajeTHHYKe JIUCTE OpYKja
1 BOjHE ompeMe (CPIICKH je3UK)

Odluka o preuzimanju Zajednicke liste oruzja i
vojne opreme (bosanski jezik)

Odluku o preuzimanju Zajedni¢ke liste oruzja i
vojne opreme (hrvatski jezik)

KOHKYPEHIIMJCKHU CABJET
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

863

Pjememe Opoj VYII-03-26-3-033-81/21 (cpmcku
je3uK)
Rjesenje broj UP-03-26-3-033-81/21 (bosanski
jezik)
Rjesenje broj UP-03-26-3-033-81/21 (hrvatski
jezik)

AI'EHIIMJA 3A IP)KABHY CIIYXKBY
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

864

865

Ilperaen MOCTaBJbEHUX JAPXKABHUX CIy)KOCHHKa
M0 jaBHUM orjlacuMa 3a HoBemOap 2025. romune
(CpTiCcKH je3WK)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim oglasima za novembar 2025. godine
(bosanski jezik)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim natjeCajima za studeni 2025. godine
(hrvatski jezik)

Ilperien MOCTaBJbEHUX JP)KAaBHUX CIy:KOCHHKA
0 WHTEpHUM oOriacuMa 3a HoBemOap 2025.
rojuHe (CPIICKH je3UK)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim oglasima za novembar 2025. godine
(bosanski jezik)
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Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim natjeCajima za studeni 2025. godine
(hrvatski jezik)

ATEHIINJA 3A TIOIITAHCKHU CAOBPARAJ

BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

866 Pjemewe Opoj  YII1-01-03-1-29-1-98-14/25
(cprckH je3uK)
Rjesenje  broj UP1-01-03-1-29-1-98-14/25
(bosanski jezik)
Rjesenje  broj UP1-01-03-1-29-1-98-14/25

(hrvatski jezik)
ATEHIIMJA 3A AHTUAOIIUHI KOHTPOJIY
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE
867 Omnyxka o JIuctu 3abpamenux cpeacrasa 3a 2026.
TOJMHY (CPIICKH jE3HK)
Odluka o Listi zabranjenih sredstava za 2026.
godinu (bosanski jezik)
Odluka o Popisu zabranjenih sredstava za 2026.
godinu (hrvatski jezik)

90

91

92

92

93

97

101

AI'EHIIMJA 3A U AEHTUOUKATIMOHA
JOKYMEHTA, EBUJEHIINJY U PASMJEHY
IHOJATAKA BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

868 VYmyrctBo 0 o00jaBH  cepHjcKHMX  OpojeBa
u3ryOJbeHUX,  yKpajeHHMX ®  omTeheHux
perucrapckux Tabmuima Ha BeO  CTpaHUIHM
AreHnyje 3a MIOCHTH(HKAIOHA JIOKYMCHTa,
eBUJCHIN]y M pa3MjeHy nojataka bocHe wu
XeprieroBuHe (CpIICKH je3HK)
Uputstvo o objavi serijskih brojeva izgubljenih,
ukradenih i oSteCenih registarskih tablica na web
stranici Agencije za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)
Naputak o objavi serijskih brojeva izgubljenih,
ukradenih i ostecenih registarskih plocica na web
stranici Agencije za identifikacijske isprave,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

YCTABHHU CY ]

BOCHE U XEPHEI'OBUHE

869 Opnyxka 6poj Y-35/25 (cpricku je3uk)
Odluka broj U-35/25 (bosanski jezik)
Odluka broj U-35/25 (hrvatski jezik)

105

106

107

108
114
119
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BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku
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BOCHE U XEPLIETOBHUHE

Hasoarwe na Gocanckom, Xpeaitickos u CPicKoM jeauxy

CIYXBEHU TTIACHUK

Mspasaw: JI1 HAO Coayx6enn muct buX

LI. Bujepmha 39/111, 71000 Capajeso, bocna u Xepuerosuna
Jlupexrop n oxrosopun ypexunk: [Iparan [Ipycnna
Texamuka npunpema:

Ypepuumrrso JIT HUO Cnyx6enu nuct buX

Mramma: YHUOHUHBECTINUIACTUKA 1. 1. Capajeso
3a mrrammapujy: Myxamej Mupsuh

Tenedonn:

Ilenrpana: 033722030
Jlupexrop: 0337220061
Ypeauunrrso: 033722038
PauynoBojcTBO: 033722048

Cny:k6a 3a npaBHe n omre nocinose: (033 7220 51

IIperiuara: 033722054

Ornacuu ojtjed: 033722049 1722050
Komeprmjamna ca

HOCIIOBHHUI[OM H IPOJIajOM: 033722043

IIpermraTa ce yrBphyje nmonyropuimsme, a yiara ce BpIin
YHAIIPUIE]] y kopuct pauyna:

BOCHE U XEPUOET'OBHWHE

VYropak, 16. 12. 2025.

338-320-22000052-11
134-470-10067655-09

UNICREDIT BANK J1J1
ASA BANKA J1JI CapajeBo
ADDIKO BANK AJT
bama Jlyka, ¢punnjana bpuko 552-000-00000017-12
RAIFFEISEN BANK DD BiH CapajeBo

161-000-00071700-57
Pexnamanuje 3a Henpumibene 6pojeBe npumajy ce 20 jaHa of
M3JIacKa JIHCTA.

Npnentndpukarnmjckn 6poj 4200226120002
ITopecku 6poj 01071019
I1J1B 6poj 200226120002

IIpermnara 3a Il monyrojuinre 2025. rojune Ha

"Cnyx6enn rinacunk bocne u Xeprerosune", 120,00 KM.
Web m3pame: http: //www.sluzbenilist.ba

l'opgumima npermata 240,00 KM no kopucHuky

e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba -
racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba




